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PROLOGO.

JESLS.

b
MET grande primor, e muy acerlada cousa he os valerosos e grandes
Principes e Reys terem loquenles cronistas em seus lempos, pera escre-
uerem, nolarem leslificando, os aquecimentos de males e bens, pera mir
merecimento de suas grandezas ; porque mandando escreuer os males se
emendem os que depois vierem, e assy escreuendo as bondades lomem
volyntario emxempro, cobicando galarddo dos louvores que achdo dos
passados. Do que os prudentes escriptores, verdadeiros cronistas, lomio
tanlo goslo de boas cousas escreuer, que com suas penas no papel as
ajuddo e alevantdo, quanto podem, com suas boas oralorias, em goslosos
eslilos e modos cordeaes de grandes louvores que sejdo apraziues aos le-
lores, pera milhor e mayor incilamenlo dos grandes animos das pessoas
generosas, que lhe causdo pungimenlo d’allos esprilos, desejosos pera
mores feitos, e de sy deixarem mais allos louvores. Do que se m’enlolha,
que nom faltard galarddo de Deos aos que escreuerem as cousas alhéas,
a esle fim e lengio de auer de Deos esle galarddo. Ao qual desejo, e
com muyla obrigacio, mais,que lodolas nacdes do universo, s'encrinario
a nacdo portuguesa, com entranhauel desejo = de « sobrepujar a seus an-
tepassados ; e com esle grande zelo, tomando grandes emprezas de muy
perigosos trabalhos, assy como fordio os de dom Vasco da Gama no des-
cobrimenlo da India, por de seus feitos deixarem cobicosas famas. Na qual
enugja de 3o allos merecimenlos, muytos de nossos porfugueses lanlo
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trabalharfio, com arriscados perigosos yspirimenlos de suas vidas, que
indaque muylo fizerdo sempre descontentes ficario, por nom salisfaze-
rem os grandes desejos da muyla valentia de seus coracBes, parecendo-
Ihe melhor o alheo, que o seu: do que obrigatorios & nobreza de suas
linhagens sempre se hdo por enuergonhados por mom alcancarem o de-
sejo de suas vonlades, =@ nom querem ouvir nem que oulrem falle de
seus feilos ; e por isso em mér primor que os Romios, que de muy so-
menos feilos se trinmphaudo e punhdo eslatuas e letras memoraues, lo-
mando pera sy honras e louvores de seus feilos, que per venlura lhe
nom fordo per oulrem julgados; o que tio estranhado he, na nossa pa-
tria, algum se gabar de seus feilos, por gloriosos que sejdo.

Polo que, os gloriosos Reys de Porlugal, auendo que nom faziio
nada, nom faziio conla nem memoria de seus gloriosos feitos, porque lhe
nom salisfazidio os allos’ pensamentos de seus varonis coracies; polo que
nom ouverio por bem mandar escreuer e caronizar suas grandes cou-
sas, lio milagrosas no querer de Deos, como se aquecerdo em seus dias
no principio do reynado de Portugal : polo que ficardo em esquecido, alé
‘o tempo d’ElRey dom Manuel de gloriosa memoria. O qual mandaudo re-
nouar as sepulturas velhas dos gloriosos Reys seus anlecessores, que esla-
uiio no mosleiro de sanla cruz de Coimbra, desejoso « de » reosilar e me-
morar seus allos feitos, mandou a Duarte Galudo, seu cronista mér, que
com muylo cuidado trabalhasse, buscando o lombo de seu antigo carlo-
rio, e ajuntasse ¢ fizesse carlorio nouo de breue sumario das vidas e fei-
tos dos Reys seus anlecessores. () qual nello trabalhando, com papés po-
dres, velhos, e pedacos, ajuntou e fez huma breue lenda d’ElRey dom
Afonso Anriques, que nom foy a deicima parte do que deuia ser, segun-
do fordo grandes e muylos seus milagrosos feilos, pois moslrou sinaes de
muylas [eridas em seus peylos, na requesta que leue com o delegado,
que elle foy lomar no caminho, que se lornaua pera Roma deixando es-
comungado Portugal ; como se contém em sua lenda, em que se nom faz
mencdo de pelejas em que fosse ferido, de,que linha os sinaes. O que
Nosso Senhor acrecenlou com seu grande poder, que mostrou no campo
@’Ourique, onde se Ihe mostrou posto n'aruore da cruz; dandolhe o ven-
cimento dos cingo Reys mouros, com morlindade de tantos infiés ; de que
lomou os cingo escudos com os ponlos dos Lrinta dinheiros, como se con-
lém nas reaes quinas de Portugal. E por elle, o primeyro Rey de Por-
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tugal, Nosso Senhor quis moslrar em pronosticos, videnles profecias, o
que auia de ser. O qual fez na sé de Coimbra de seu poder osululo, per
Deos' ispirado, hum bispo homem prelo de nacdio; sinal em que Nosso
Senhor mostrou que auvia de ser, depois tanlos annos, que do Reyno de
Portugal no Reyno do Manicongo em genles prelas fosse sua santa fé
enxalcada, com cesardoles letrados pregadores, gente prela, ldo dotos e
cientes em nossa sanla f¢; mostrando Nosso Senhor por elles estas ou-
tras lantas gentes chrisls, 3o ocullas, melidas na Tyopia, que linha pera
nos mostrar nas lerras do Presle Jodio, que por sua misericordia lemos
visto. E por seu querer, n'eslas parles, per ensinanga de Nosso Senhor,
ja lemos dos naluraes genlios pagios, alumiados do espiritu santo, lelra-
dos pregadores, que aos seus propios maturaes, em sua lingoa, lhe ensi-
nio e moslrio suas erroneas seylas, acrarandolhe nossa santa [é.

No qual trabalho andando Duarle Galudo, em ajunlar e cronizar as
ditas lendas, ElRey o enuiou por embaixador ao Preste Jofio, em compa-
nhia d’oulro embaixador que o mesmo Presle lhe mandara. Polo que fi-
(qou seu encargo a Ruy de Pina, a que ElRey deu o cargo de Cronisla
mor, que lambem fez ¢ ajunlou, per os papés velhos do tombo, algumas
lendas dos "ilos Reys, e de eada hum pouqa cousa, por tudo eslar es-
quecido e perdido, por nom auerem coslume de os Reys lerem oronislas
que escreuessem suas cousas; que fordo lanlas, como se passariio em
tanlos annos de reynados de tdo famosos Reys.

E por assy eslar em anligo costume em nossa palria porlugueza, ¢
terem que he ponlo d’abatimento de alguem falar louvando seus feilos,
por grandes que sejio, por lanlo nom ouue alguem, ' «que « tomasse
por gloria escreuer e cronizar o descobrimento da India, tio milagroso,
e * «depois suas = conquistas, feilas per tio illustres capilies, em lanlos
feilos dinos de muylo louvor, que se ficassem em esquecimento seria li-
rar a Nosso Senhor os lanlos louvores como Ihe por ysso somos deue-
dores, por ldo milagrosos feilos, que cada dia parecem em nossas mios
acabados, por sua grande misericordia, em seu sanlo louvor, pola ldo su-
blimada honra de Porfugal ; de que o nome dos porlugueses com muy
alla fama he notado por loda a redondeza do mundo, que ji casy loda le-
mos descuberta; comecando o descobridor da India, enlfio chamado Vasco

2

' =nem s Autogr. * «depois em suas» Id.
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da Gama, homem de nobre geracio, que depois n’ella acabou seus dias
entitolado conde almirante do mar indico, Visorey d’ella, o qual, offere-
cendo a vida a ldo grandes perigos, nauegou este descobrimenlo d’ella
com olhos fechados, sem nenhuma ensinanca nem saber, sdmenle o que
Ihe Nosso Senhor aprouve mosirar, nauegando os mares ¢ venlos nun-
qua per nenhuma nagdio sabidos. Passando medonhos perigos da morle,
aprouve a Nosso Senhor que deu cabo n’esle (o allo feilo; cousa de que
esperaua Nosso Senhor seu santo seruico. E o passou a eslas parles da
India, que se nomeaua como por sonhos, a qual aprouve a Nosso Se-
nhor nos olorgar pera seu santo louvor, como hoje em dia parece.

E por algum pouqo que meu rudo entendimento pdde alcancar, com
_vonlade nacida em mim salisfazendo meu desejo, crecido de hum cader-
no que me veo ler ds mdos, que fez hum degredado que veo com dom
Vasco da Gama no descobrimenlo, perguntando per os porlugueses mais
anligos na India e a muylos gentios em Cananor e em Cochym, fiz este
breue sumario de lendas, em que enlitoley o primeyro liuro do comeco
do descobrimento da India feilo per dom Vasco da Gama, que aprouve a
Nosso Senhor darlhe no coraciio forleleza que nom liuesse lemor & mor-
le, porque muylas vezes passou em muy espanlosos perigof do mar, e
na lerra antre infieis e genlios, alé tornar a Porlugal dar teslimunho de
seu lamanho feilo, que ElRey dom Manuel lhe iraliﬁmu com as merces
conformes ' a lamanho seruico, eomo em sua lenda he decrarado. O que
ElRey logo ajudou ¢ acrecentpu com oulras armadas em cada hum an-
no, com genles naueganles e capilies, que correrdio polas carreiras do
descobridor alé o anno de 1505 que passou & India o primeyro Gouer-
nador que * = eslivesse » na India, e assenlasse os alicerces d'esla tama-
nha obra, que foy dom Francisco d’Almeida, intitulado o primeyro Yiso-
rey da India; homem muy perfeito pera tudo quanto compria ao seruico
de Deos e bem de Portugal.

Este dom Francisco fez os seruicos e obras que em sua lenda se
conlém, .com que muylo glorifigou o nome dos porlugueses, comelendo
os Reys e senhores das lerras com amigaués pazes d’ElRey de Porlugal ;

! Na mesma lettra do original, mas com differente tinta, se acha escripta a
palavra nam entre merces e conforme, ou conformes, segundo escreveram depois.
acerescentando um s, * =eslives Aulogr, o



o que elles nom querendo, e engeilando, 0s guerreaua e'deslruya a fogo
@ sangue : e fez os illuslres feilos, que em sua lenda se reconlio, em qua-
tro annos que n'eslas parles mililou. E apis elle gouernou a India Afon-
so d’Alboquerque, illustre bario, que muylo acrecentou a obra comeca-
da, tomando cidades e lerras per forca d'armas a fogo e sangue, fazendo
e ' «forlificando famosas+ fortelezas, sogeilando grandes honras e pro-
ueilos ao senhorio de Portugal ; e no dilo seruico acabou seus dias. E
enleruco na gouernanca da India, mandado por ElRey, Lopo Soares de
Meneses *, nobre fidalgo, que lres annos gouernou, e se lornou ao Reyno.
Dos quaes Ires Gouernadores seus feitos e socessos no dito liuro recon-
ley, € escreui seus feilos quanto com verdade pude alcancar; e se ouve
falta foy em dizer menos dos louvores de seus merecimentos, dos iraba-
lhos, de suas forcas e valenlias, assy dos mayores como dos menores,
assy dos naturaes, como estrangeiros que @ India passardo em nossas ar-
madas, cobicosos de ganharem a fama que corria dos muy valerosos fei-
tos da India, desejando ser parceiros * = e dizerem d’elles o que ouvido
dos portugueses, de lamanhas honras, como lodo largamente no dito li-
uro se contém ; e como ora, com ajuda de Nosso Senhor, espero fazer
n’esle segundo liuro, postoque o trabalho, de lanlas cousas de lanlos auer
d'escreuer seus bons feilos e defeilos, he perigoso trabalho que pera mim
tomey. O que sémenlc faco com incrinacio do louvor dos bons, e dos
maos » recontar » seus‘merecimentos, obrigado ds senlencas ¢ auéssos que
dardio os pareceres alheos, pedindome a rezio, que lhe nom saberey dar,
«de« qual foy a causa d'esle trabalho lomar, que com rezio se pode
chamar ouciosidade, por a mim nom ser obrigacdo alguma pera tal lra-
balho emprender : o que tudo ponho nas mios do meu Senhor Deos, com
esta alma pecadora, que perdoe meus pecados; pois Ih’aprouve padecer
polos pecadores errados, d'esla minha alma pecadora se queira amercear,
por sua grande misericordia. Amen. :

L & fortificando com famosase Autogr. * O verdadeiro nome d’este gover-
nador ¢ Lopo Soares de Alvarenga, Goes, Chron. delrei D. Man., P. 1L, cap.
LXXVIL, e P. 1V, cap. IL. Era filho de Ruy Goines d'Alvarenga, chanceller mor
d’elrei D. Affonso V, segundo Barros, Dec. 1. Liv. YII, cap. IX. ? Seria mais
claro escrever w e que dissessem delles os lamanhos lowvores que owvido dar aos
portugueses ; como lodo ele. i

TOMO 111, 2
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JESUS.

Nn segundo liuro é recontado os illuslres feilos que fizerdo os Gouer-
nadores Afonso d’Alboquerque, Lopo Soares, que socedeo na socessio da
gouernanca, e apbs elle Diogo Lopes de Sequeira, e dom Duarle de Me-
neses, dom Vasco da Gama, conde almiranle Visorey, e dom Anrique de
Meneses, que foy o primeyro Gouernador feilo na India per carlas de so-
cessbes. Com o qual he acabado o dilo segundo liuro, comecado no anno
de 1509, acabado no anno de 1526, que sio dezesele annos, como per
elles parece. '

CAPITULO L

DE GOMO LOPO VAZ DE SAMPAYO FOY FEITO GOUERNADOR, NA AUSENCIA DE PERD
MASCARENHAS, PROUED AS CAPITANIAS DE VARIAS FORTELEZAS, DESBARA-
TOU 05 MOUROS NO RIO DE BACALOR, E SE FOY ENUERNAR A ORMUZ 5

J A conley como em Cananor, onde faleceo o Gouernador dom Anrique
e foy aberla a primeyra socessio dos Gouernadores, foy achado Gouer-
nador da India Pero Mascarenhas, que estaua por capilio na forleleza de
Malaca. E porque a monciio em que elle auia de vir era longe e a India

! Suppriu-se a falta do summario d'este capitulo e sua numeragio.
e



12 , LOPO VAZ DE SAMPAYO.

nom podia eslar sem Gouernador, ordenando os capitdes e fidalgos enle-
ger Gouernador per vozes, que gouernasse até vir Pero Mascarenhas, ou-
ve anlre elle deferencas ¢ duvidas, com que se nom concordardo, e se
partirdo e fordo a Cochym pera determinarem e auerem concrusio no
que auido de fazer ; porque huns dizido que erilegessem Gouernador por
VoZes, o que era grande inconuinienle, polos debales e deferencas que
auia anltre os fidalgos, que cada hum queria e nomeaua 0s seus amigos ;
oulros, que linhdo confianca que podido estar nomeados na ferceira so-
cessio, queriio que se abrisse, que ! =erio= dom Simio de Meneses,
Heytor da Silueira, Francisco Pereira Pestana, Jodo da Silueira, Lopo Vaz
de Sampayo. Polo que, passados muylos debates, foy assenlado, que por
escusar duvidas, se abrisse a lerceira socessiio, o que a pessoa que n'ella
esliesse nomeada gouernasse, pois era da vontade d’ElRey ; e gouerna-
ria 1é vir de Malaca o Gouernador Pero Mascarenhas. E n’ysto assenla-
do, se ajuntario dentro na sé santa cruz lodolos fidalgos e vereadores, e
0 secrelario, e védor da fazenda, com todo o pouo da cidade ; onde foy
apregoado e denunciado por Gouernador da India, e dello feito aulo. 0
que acabado, lornardio os fidalgos a grandes debales sobre o abrir da so-
cessdo lerceira; o que muylos conlrariaudo, apontando muylas duvidas
e deferengas, que podido soceder, pera a Pero Mascarenhas [he nom en-
Iregar a gouernanca esle que ora saysse por (zouernador. Sobre o que
muylo debaleriio e lodauia concordirio que a lerceira socessio se abris-
se, porque d’outra maneyra por vozes se nom auia de fazer, por se es-
cusarem malles que podido soceder. No que todos acordardo, e assenla-
rio que a socessio se abrisse. Onde o sacrelario, sobido sobre hum ban-
quo, que todos o vido e podido ouvir, em voz alta Ihes falou per esta
maneyra :

«Muylo honrados senhores fidalgos, caualleiros, eriados d’ElRey »
“ 00350 senhor, ¢ pouo, vassalos do dilo senhor, (que eslaes presenles n'es- »
«la sanla casa de Deos. Ji sabeys que, per falecimento do Gouernador »
«dom Anrique, na forlaleza de Cananor se abrio a segunda socessiio, »
«que ElRey nosso senhor pera ysso ordenou, em a qual Sua KLlteza »
«nomeou por Gouernador da India o muylo manifiqo senhor Pero Mas- »
« carenhas, que sem nenhuma contradicdo he nomeado, aleuantado, obe- »

! serae Autozr.
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a decido, perfeilo Gouernador da India, que ora esti em Malaca. E por-»
«que d’aquy alé sua vinda he necessario de forca lermos quem nos»
.« mande é gouerne, ¢ lenha em direita juslica ; e sobre esle caso ouve»
« pareceres que por vozes se escolhesse lal pessoa que gouernasse alé»
« vinda do senhor Gouernador ; sobre o que ouve oulros pareceres em »
« contrairo, no que socederdo duvidas e ' » deferencas, concordarios »
« lodos estes senliores, que sio aquy presenles, que por melhor e mais»
aseruico de Deos e de Sua Alleza se abra a lerceira socessdo, que-aquy »
« st ; @ que a pessoa que n'ella Sua Alleza nomear, seja Gouernador, »
« em ausencia do senhor Gouernador Pero Mascarenhas. Polo que a to-»
« dos vos requeiro, da parle d’ElRey nosso senhor, que digaes se sois »
« conlenles que se abra esla lerceira socessio.» Ao que lodos bradario
que si, que se abrisse.

Do que se fez logo aly hum aulo pubrico, per hum tabellido, em
que assinou o capitdo Lopo Vaz, e védor da fazenda, e Jodo do Soyro
ouvidor geral da India, e até vinte fidalgos, os principaes que ally erdio
presenles, com o0s vereadores.

E todos assinados, enldo o sacretario lornou a dizer : « E pois, se-»
« nhores, assenlaes, e aflirmaes, que pera mais seruico de Deos e do es-»
« lado da Tndia, se abra esla terceira socessiio ?» Todos bradardo que si.
O que todo se escreuco per aulo. Entdo Ihes disse : « Pois lodos assy o
« firmaes, compre que, »com« todo bom resguardo, e * s verdade, pri-»
wmeyro s que se abra esta carla de socessio, aueys de dar ¢ assinar»
acom juramenlo vossas menagens, que realmenle, sem mais aflurcat;mn
«nem duvida alguma, todos e per todo, no allo e baixo, obedecereys  »
«pessoa que n'ella esta nomeada. » Ae que lodos responderio que de lo-
do erdo conlenles, e era muylo bem feilo, e que assy o compririio alé
vir o senhor Gouernador_Pero Mascarenhas. Do que de lodo se fez aulo,
em que todos lornario ’‘assivar, e o secrelario Ihe lornou a fazer outra
nolificaciio que, sob os dilos juramentos e menages que linhdo feilo, na-
da nom compririio nem guardarido ao Gouernador que agora saysse no-
meado, sem primeyro elle, se * #quy esliuesse «, clle jurar e dar a me-
nagem, sob pena de trédor aleuantado, que vindo o senhor Gouernador

k]

I »deferencas que concordaram s Autogr. * s verdade que primeiros Id.

' wquy estivers 1d.



14 LOPO VAZ DE SAMPAYO

Pero Mascarenhas logo digislird da dita gouernanca aulual, « o+ pessoal-
mente de lodo o mando lhe fara enlrega e residencia, sem mais nenhuma
cousa conlra ysso poder alegar, nem falar, nem escreuer, nem ser ouvi-
do de nenhuma rezio, nem demora nem caulela, sémente depois de ler
assy feila a dila enlrega da gouernanca na hora que chegar o dilo senhor
Gouernador Pero Mascarenhas. « E que nom assinando, prometendo, »
« jurando, com menagem em auto pubrico, que em nada lhe obedece-»
areys, e ficaes fora de loda’ obrigacio pera em lodo serdes contra elle »
« como quem se alevanla conlra seu Rey e senhor ; e que logo o pren- »
adereys em ferros, em que-eslard alé a primeyra embarcacdo pera o »
«Reyno ; e eslo lodo fareys e comprirds em todo e per lodo, muy en-»
« leiramente, E sendo caso que vindo o senhor Gouernador Pero Mas- »
« carenhas, aquelle que conlra ysto for a ysso poreys lodas vossas for- »
@ ¢as, com as armas e pessoas, a lodo assy fazer enleiramente comprir. »
O que per todos assy foy olorgado, e per aulo eserito, em que lodos os
sobredilos assinardo.

Entdo, com esles izames e decraragfes todo assy feito, como dito he,
fazendose primeyro os izames e solinidades do abrir da socessio, como
ja disse, o secretario assy em pubrico abrio a terceira socessio, que era
a derradeyra, que somenle fordio tres. Na qual se achou nomeado por
Gouernador da India Lopo Vaz de Sampayo, capilio de Cochym, que
presente eslaua. Onde logo aly se fez o assenlo e deu a menagem, com
juramento em liuro missal, de tudo assy comprir ao pé da letra, como
ja eslaua falado e ordenado; e« o assinou em aulo, que de nouo se
fez, em que com elle assinardo lodos os principaes fidalgos que eslaudo
presenles : de que o secrelario recolheo seus estormentos. () que tudo as-
sy feilo, o sacrelario fez assento do juramento pera bem gouernar e man-
dar, guardando inleira justica ; e lodo assy acabado e assinado figou Lo-,
po Vaz de Sampayo obedecido por Gouernador, dizendo em seus aluards
e prouisdes, que passaua : Gouernador da India em ausencia do muylo
manifigo senhor Gouernador Pero Mascarenhas. O que foi lodo em 13
de feuereiro do anno de 1526. -

Enldo o Gouernador nouo fez logo capitio da forteleza de Cochym
a dom Yasco ' «d’Ecas seu cunhado, e fez capilio mér do niar Anto-

' »de caa ¢ Autogr.
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nio de Miranda, porque dom Simio se lornou pera’ sua forteleza de Ca-
nanor ; e a Heylor da Silueira ordenou, com lres galedes e duas carauel-
las, que fosse a Maguha dentro ao Estreito buscar dom Rodrigo de Lima,
embaixador que fora ao Preste, (o que achou muylo encarregado por El-
Rey no regimento do Visorey dom Vasco), e lhe deu em regimento que
fizesse alguma visilagio "Adem, polas falsas pazes que com elle assenla-
ra. O qual foy e trouxe o embaixador, como adiante direy. E assy man-
dou Jorge Cabral, com hum galeio ¢ huma carauella e qualro fustas bem
armadas, com que fosse andar as prezas nas ilhas de Maldiva, e traba-
Ihasse por auer as fazendas dos porlugueses que li matardo, e fizesse vi-
gia no canal per que alrauessaudo as naos que vinhdo de Tanacarim e
passaudo pera Meca, que leuaudio grande riqueza, e fizesse vir muylo
cairo a Cochym e Cananor. O qual Jorge Cabral foy, e tomou oulro ca-
minho, como adiante direy. E assy mandou Duarle Coelho em hum nauio
a Malaca levar ao Gouernador Pero Mascarenhas a carla de sua socessio,
e eslormentos de como era aleuantado e obedecido por Gouernador da In-
dia. E mandou por capilio e feilor pera eslar nas ilhas de Maldiua hum
Luiz Marlins, que viera prouido por ElRey, com him nauio e duas fus-
las ¢ hum calur, e que quando se tornasse Jorge Cabral lhe deixasse
duas fuslas e a genle que quigesse ficar com elle. Despachou pera capi-
tio da costa de Choramandel, Manuel da Gama, que lhe linha dado dom
Aurique, com hum nauvio e qualro fuslas bem armados e com genle,
porque erdo pera la passados parios de Calecut. E deu huma nao a An-
lonio da Silua de Menezes, com que fosse carregado a Malaca fazer seu
proueilo. E assy despachou Francisco de Si com dous nauios pera hir
fazer huma forteleza na Cunda. E despachou pera capilio de Maluco dom
Jorge de Menezes em hum nauio, que lho tinha dado dom Anrique; e
pera capilio mbr do mar de Maluco Simdo Galuiio. Dos quaes de cada
hum contarey o que fizerdo. E assy despachou oulras muylas cousas que
comprido. E se fez prestes com armada pera hir a Goa, e se foy despe-
dir d’ElRey de Cochym, ¢ lhe fazer enlrega da forleleza com as chaues,
segundo coslume.

E se partio de Cochym com toda a genle e grande armada, porque
lodos os que linha despachados pera fora nom auido de parlir sendo na
mon¢do, que era maio, sémenle parlirio os que fordo pera as ilhas de
Maldiua. E leuou o Gouernador muylos nauios miudos, e fuslas e catu-
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res, porque linha noua que auia muylos pardos armados de Caleeul ; com
que foy a Cananor, onde enlendeo em renouar a forleleza que fizera dom
Francisco de Almeida, que eslaua velha e danificada, e = por s ser muylo
pequena. A qual mandou derrubar, e fez n'ella huma so lorre de mena-
gem, muy forle, de lres sobrados, éom varandas por fora, e aposenlos
por denlro pera o capilio e seus homens; e fez huma cerqua de forte
muro, com muy larga e funda cana que corlaua a ponla de mar a mar,
em que dentro ficava grande lugar pera grande pouoacdo. E foy a caua
assy grande porque d'ella se corlaua a pedra que se punha no muro, que
era de quinze pés de largo ; e no meo d'esle muro huma forle lorre com
arlelharia que ludo guardaua ; e no cabo d'ésle muro, sobre a baya, fez
hum cubello redondo muy forle, com muyla arlelharia que guardaua a
baya ; e per debaixo d'elle se fez a porla pera o raualde ¢ pouoacio dos
mouros, com huma ponle de madeira sobre a caua, levadica. Onde assy
da banda de fora pola borda da cauva se fez grande poucacio de casas de
madeira, de porlugueses ¢ homens christdos da lerra, com orlas; ¢ se
fez grande cordoaria, em que se fazilo muylas amarras, que eslaudo fei-
las pera os naos do Reypo quando chegauio ; que aquy em Cananor lo-
maudo o gengiure e se parliio pera Portugal. E lambem se fazido gran-
des lanques de madeira pera 'agoa pera viagem, o se fazia muyla eor-
doalha, porque aquy a esle Cananor lrazia Mamale, regedor de Cananor,
cad’anno dous mil bires de cairo, & sua cusla poslos em lerra, per con-
tralo que com elle assentira Afonso d’Alboquerque, como ji em sua lenda
largamenle conley,

Eslas obras da forteleza assenlou o Guuernadur com empreileiros,
com que ludo assenlou com regimento de tudo muylo concerlado, com
seus pagamenlos de assaz pouqa despeza, porque Afonso Mexia muylo
IWencarrogara que olhasse polas despezas d'ElRey que fossem pouqas, e
Ihe deu muylos conselhos e avisos do que auia de fazer, porque eriio el-
les grandes amigos ¢ = auia = antre ambos seus bons segredos, como adian-
te direy. E estando o Gouernador aquy em Cananor, ouve cerla noua que
no rio de Bacanor eslaniio muylos pardos carregando pimenta e mercada-
rias pera Cambaya, onde eslanio mouros principaes de Calecul que os
carregauio, e linhdo muyla genle, ¢ eslando muy forles se 0s nossos li
fossem. Ao que logo despedio dom Jorge Telo, ¢ Manuel de Brito, e An-
tonio da Silua, que se fossem eslar na barra do rio em guarda. O que
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assy fizerdio; com que o3 mouros, vendo que ji a barra era lomada, se
forlelecerdo muylo pera sua defensdo, alrauessando o rio com eslacadas
de grossa madeira, e estancias de longo do rio e sobre a barra. Onde
chegado Lopo Vaz, Gouernador, dandolhe nouas de como os mouros es-
laudo apercebidos, assentou de entrar o rio ¢ o deslroyr, e fez alardo da
genle polos nauios e achou que sémenle linha selecentos homens, com
que o0s fidalgos diziio que se nom se deuia de comeler o rio, que era
muy demasiado o poder dos mouros. E yslo falaudo os que queriio mal
ao Gouernador, e linhio enueja de elle sayr por Gouernador, e Ihe que-
ridio esloruar que nom ganhasse honra ; mas o Gouernador, como queria
acrecentar a honra que lhe ElRey dera, anlemenhd se meleo em hum ca-
tur sem masto, e com elle alguns fidalgos seus amigos, e foy ver a en-
trada do rio e eslancias. D'onde foy senlido, e lhe ' « lirarfio » com muy-
los piloures, de que escapou por ser baixa mar e os liros ficaudo allos :
com que se lornou & frola. N'esta noile chegario dous nauios de Goa
com muyla genle, em que vinhdo Antonio da Silueira ¢ Christoudo de
Sousa, que os deixardio e se fordo em catures, com que chegario ao (G0~
uernador eslando inda em Cananor. '
Ao oulro dia o Gouernador falou com os capilies lodo o que vira
aos mouros, e lhe dizendo que nom auia d’aver mais lrabalho que em
comeler, mas que entrando as eslacadas, dando nas eslancias dos mou-
ros, tudo logo seria acabado, com ajuda de Nosso Senhor. Mas lodauia
foy contrariado de muylos que, nom comelesse o rio, porque eslaua certo
Ihe Talarem muyla genle; que abaslaua lhe lapar a barra e ficarem os
mouros encarrados alé o inuerno, em que faria lanta perda; mas o Go-
uernador, que enlendia suas falsas vonlades, com muyla dessimulacdo
lhes respondeo : « Depois que a India he descuberla nunqua os Gouer-n»
« nadores, nem capilies que n'ella andario, nom duvidardo « comeller = »
« 08 feilos trabalhosos pera acrecenlar o estado da Indin. E pois ysto»
«assy he, mi conta daremos de nés eslarmos aquy lanlos, com hum »
“«nouo Gouernador de que ElRey confiou seu estado, e passarmos de»
«longo, e deixarmos aquy Bossos imigos, com medo de suas tranquei- »
«ras ; com que todos ficaremos desonrados. E polo que compre ao ser-»
«uico d'Elikey nosso senhor, vossas mercds, os que quiserem hir co-»

! w liram = Anlogr,
TOMO 111, 3
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‘«migo, se facdo presles Com Seus batés e catures, com arrombadas €»
«genle presles, porque sem duvida nos auemos de vencer esles nOSSOS»
« imigos, que aquy eslio Lo soberbos, que nom esta em rezio d’ho-»
w mens que o8 deixemos ¢ Vamos folgar polo mar feitos calageiros. » Ao
que nom ouve nenhum que yslo Ihe conlrariasse, por nom ficar fallo de
sua honra. E logo se ordenardo perd hir na dianteyra, Manuel de Brito,
e Payo Rodrigues d’Araujo, e dom Vasco de Lima, Christoudo de Sou-
sa, Antonio da Silueira, Manuel de Macedo, lodos em balés grandes, com
manlas, ¢ meos cameleles e falcoes, com arrombadas d’esirens; € o o
nernador em hum calur, e toda a oulra genle, que crio quasi mil ho-
mens, nos batés e calures e fustas; e todos, com trombelas e grilas, em
amanhecendo, que a maré enlraua pera dentro, todos remando a gri pres-
sa eplrariio o rio, (ue 0§ MOUros receherdio com suas grilas e langeres,
¢ grio numero de pilouros e frechas, que entrirdo os batés; com que
ouve alguns feridos e morlos. Mas como a saluacio do perigo era chegar
aos imigos, remando com for¢a chegardio & primeyra eslancia, o primey-
ro Christoudio de Sousa, € com elle Payo Rodrigues, e dom Yasco, que
poyando em lerra ¢omeleriio a lranqueira, que era muy alta e forte, com
que logo comelerdo 0S MOUr0S com grande esforco, com (ue 0S liros fo-
rio embaracados, que nom {irardo. E chegando os oulros batés, que a
genle desembargou, comelerdio 08 mouros, que passaudo de mil, muy ar-
mados, que pelejaudo muy fortemente. No qual espaco o Gouernador pas-
cou Auante e foy dar nas estacadas do rio, onde pegros remeiros, a4 na-
do, com segoles forio corlar 0s cabos, e com muylo trabalho os calures
\irardo tres paos da estacada, com qué fiqou grande aberla per que lo-
- dos entraro. Tambem na delenca J'esta estacada forfio alguns morlos ¢
feridos dentro nas fuslas, de huma estancia que estaua da oulra handa
do rio, que liraua quatro bombardinhas. E entrando assy o Gouernador
foy poyar em lerra, nas coslas da eslancia em (ue oS DOSSOS pelejaudo.
Com que os mouros logo afrouxardo e largardo a lranqueira, pelejando
fortemente com frgchas, e espingardas, que linhio muylas ; mas sayndo
a lerra @ genle das fuslas e calures. que [evaudo muylos pspingardeiros,
fordio os mouros muyto aperlados, ficando muylos morlos e feridos ; com
que fordo d’arrancada acolhendose a outras lranqueiras e valles, onde es-
taua a mbr forga d'elles. mostrandose muy forles. Ao que o Gouernador
ordenou a genle, == com sua bandeyra real dianle foy comeler 0s mou-
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ros, que nom ouve liros de bombardas, sendo (rechas, espingardas dos
mouros, e dos nossos espingardas e lancas. OUnde Antonio da Silueira
com dom Vasco tomardo a dianleyra, e apbs elles Christoudo de Sousa,
Manuel de Brilo, Simdo de Mello, Dinis de Mello, Diogo de Mesquila,
Ferniio Rodrigues Barba, Payo Rodrigues, Antonio de Lemos, Jodo Pe-

reira de Lacerda, Manuel de Craslo, Ruv Vaz Pereira. Antonio de Mi-
~-randa figou acupado mo mar com a fuslalha, que foy aos paraos. Mas
os fidalgos e caualleiros comelerdo os vallados de lanla forca que os en-
trardio, e puserdo os mouros em fogida, que se colherio pera o lugar,
gue era grande. Ao que o Gouernador releue a genle, » e » nom consen-
lio que fossem dar no logar, nem o queimar, por ser d'ElRey de Bis-
[Iﬁgﬁ. #

Antonio de Miranda deu nos paraos, em que pos fogo, que eslaudo
junlos encadeados com lranqueira, com muylos mouros, que delermina-
ufio de os defender, tirando muylos liros que linhiio, e logo fogirdo pera
terra, vendo os oulros fogir da lranqueira. E arderdo selenla paraos, e
huma grande casa d’almazem em que linhdo suas moniches, que tambem
eslaua chea de pimenla e drogas pera carregar; de que 05 nossos nom
souberdo sendio quando o virdo arder. Forlo aquy lomadas cenlo e trinta
pecas d'arlelharia de ferro, grossas e miudas, que erio dos paraos; que
a mais d'ella o Gouernador mandou deilar no mar, porque nos nossos
nauios nom seruido.. .

Aquy forio morlos qualorze porlugueses e feridos mais de cento de
frechas e espingardas, e muylos negros remeiros. O que assy acabado,
com ajuda de Nosso Senhor, o Gouernador esleue alé lornar a encher a
maré, fazendo muylos caualleiros que Tho pedirio; e com a maré se lor-
nou e recolheo n'armada, em que os feridos fordo muylo prouidos do ne-
cessario : e depois foy sabido que aquy fordo morlos passante de oito-
cenlos mouros no campo, afbra os feridos, mas a perda dos paraocs foy
muy grande, e de suas artelharias, que lhe nom ficaudo outras com que
se lornassem 'armar. E com eslo feilo o Gouernador se foy caminho de
Balicala. . 4k

Aquy em Balicald era ja sabida a noua de Bacanor ; com que o Rey
logo Ihe mandou grande presente de cousas de comer. Onde no lugar avia
muyla fazenda, que carregauio naos de mouros pera Ormuz. O Gouer-
nador era proue, e linha muylos parenles a. que nom podia fazer rigos,

3
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¢ aconselhado de seu enlendimento, nom sabendo quanto lhe duraria o
mando, assentou de hir a Ormuz enuernar, pera fazer seu proueilo; e
ordenou doze nauios grossos, que reparlio por esses fidalgos que senlio
que erdo seus amigos; e a seus parenles; e mandou fazer carregacio,
aquy em Balicald, de arroz, acuquere, ferro ; e mandou a Cochym ao vé-
dor da fazenda, em que lhe mandou pimenta e drogas d’ElRey pera le-
var, e muylo gengiure; ¢ deixou dando auiamento a esla carregacilo, ¢
se foy a Goa pera d'ahy parlir pera Ormuz, que era ja tempo. Onde
deu a capitania a Anlonio da Silueira, porque Francisco de Si, capildo,
elle tinha despachado pera hir fazer huma forteleza a Cunda; e porque
Francisco de Si Ihe fez grandes honras e recebimentos, Ihe deu mais na-
uios e genle pera hir fazer sua forteleza. E lambem despachou pera Ben-
gala Ruy Vaz Pereira a hir fozer seu proueilo. E estando o Gouernador
assy em Goa, se apercebendo pera Ormuz, lhe foy muy conltrariado sua
hida por esses fidalgos que lhe tinhdo mé vonlade, dizendo que nom se
deuia hir da India estando Calecul de guerra, e com noua de vinda de
rumes ; que se devia de concerlar e ler "armada presles pera o que com-
prisse. O Gouernador nom ltomaua estes conselhos d’esles homens, por-
. que sabia que nom erdo seus amigos, ¢ profagaudio d’ElRey o fazer Go-
uernador; e Ihes respondia que bem sabia o mal que Calecul podia fa-
zer 3 que elle o deixaria prouido como compria. E quanto aos rumes elle
linha cerleza d'elles que nom vinhdo; e compria hir a Ormuz assenlar
ElRey e o pouo, que estana diferenle com Diogo de Mello, capildo, que
era muylo seu parenle; e que o queria hir assenlar em paz com ElRey,
porque vindo o Gouernador Pero Mascarenhas, e achandoo nas culpas
de que ElRey d’Ormuz se queixira ao Gouernador dom Anrique, Ihe da-
ria grande casligo, segundo Pero Mascarenhas era isenlo e reguroso; ¢
compria pera seruico d’ElRtey elle hir assenlar eslas cousas anles que vies-
sem a mor mal.

Entdo mandou ao capitio do mar Anlonio de Miranda que guar-
dasse a cosla com muyla armada de remo, que lhe deixou, e que se re-
colhesse a enuernar a Cochym. Com o qual ficario muylos fidalgos, que
nom quiserdo hir com o Gouernador, que em margo se parlio de (Goa
na galé bastarda, com dom Vasco de Lima, e dom Afonso de Menezes,
Diogo da Silueira, Manuel de Brilo, Manuel de Macedo, e Lopo de Mes-
quila, e Fernio Rodrigues Barba: esles em galedes e nauios grossos car-
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regados e qualro fustas. E passando o golfam achou calmarias com que
se ouvera de perder @ sede, de que The morreo muyla genleg que com
muylo trabalho chegou a Calayate, que eslaua aleuanlado contra os nos-
sos, per mandado d'ElRey d’Ormuz ' = e de Resxarafo «, polos males que
Ihe fazia Diogo de Mello, capildo, que tinha * «» Resxarafo = preso, e assy

~eslaua o xeque de Mascale; com que o Gouernador falou, e 0s assenlou,
dizendo que nom hia a Ormuz sendo a casligar o capilio e desagrauvar
ElRey. Em Mascale eslaua Francisco de Mendonga em hum galedio, que
com lemporal se aparlara da companhia d'Heylor da Silueira, com que
hia pera o Esireilo; o qual linha lomada huma nao de presa, em que
lomou muyla fazenda, de que o Gouernador ouve suas parles.

Daquy foy a Ormuz, onde lhe fez Diogo de Mello grande recebi-
menlo, ¢ elle, logo enlendendo nas cousas, mandou soltar o Resxarafo,
e foy visilar ElRey.com muylas honras, e lhe dizendo que nom hia a
Ormuz sendo polos agraucs que elle escreuera ao Gouernador dom An-
rique e ao Visorey ; que elle vinha pera casligar Diogo de Mello, e que
o auia de fazer muy enteiramente, indaque era muylo seu parente ; que
lhe fizesse seus aponlamenlos, que em lodo faria direita justica. Com
que se despedio; mas alguns fidalgos contrairos do Gouernador falario
com o Resxarafo e com ElRey que nom demandasse nada anle o Go-
wernador, que nom auvia de fazer dircila justica, porque era Diogo de
Mello muyto seu parenle ; que dessimulassem e agardassem alé que viesse
o Gouernador Pero Mascarenhas. O que o Resxarafo tomou por bom conse-
tho, e assy o concerlou com ElRey, que disserio ao Gouernador que
nom queriio nada contra Diogo de Mello, nem o pediio ; que elle fizesse
o que era obrigado a ElRey de Porlugal e suas juslicas. Mas o Gouer-
nador nada fez ; mas ouve muylo dinheiro da sollura do Resxarafo, o
qual lhe fez vender suas drogas ¢ mercadarias em allo preco, com que
fez muylo dinheiro e boas pecas que Ihe deu ElRey e mercadores; com
que se lornon pera’ India, como adianle direy.

! se A'ElRey Xarafo« Autogr. * » Reyvxarafo 1d.
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CAPITULO 1.
L
QUE CONTA DE TODOLAS COUSAS QUE NO INUERNO DE 526 SE PASSARAO
NA INDIA, E PER OUTEAS PARTES, ATE QUE VIERAO AS NAOS
DO RETNO. .

Hm'mn da Siloeira, com su’ armada com bom auiamenlo, parlio de
Goa. Foy seu caminho do Estreilo, fazendo algumas prezas. Foy ao porlo
d’Adem, onde achou pouqas naos, porque nom ousauio eslar no porlo
esle lempo, que ji esperaudo que nossa armada podia hir; e as naos
que achardo fordo logo queimadas, que nom tinhdio nada; o que feilo,
se foy caminho das porlas, e com bom venlo foy ao porto de Maguha,
onde chegou em fim de marco de 1526 ; onde no porlo achon homens,
com carlas de dom Rodrigo, esperande pola armada, em que dizia que
eslaua d'ahy jornada de quatro dias, pera parlir como viesse seu reca-
do. Com que lodos folgariio, ¢ Heylor da Silueira logo escreueo que vies-
se, que nom vinha sendio ao busear com aquella armada, de lanto gaslo
d’ElRey e trabalho da genle ; e que agardaria alé quinze dias d’abril ; que
porfanto se désse a muyta pressa. Com o qual recado fordo os caminhei-
ros muy depressa, pola boa aluicara que esperaudio ; que chegando a dom
Rodrigo todos dero grilos de grande prazer, e louvores a Nosso Senhor,
porque lhe derdio a carla a primeyra oilaua da Pascoa, que logo dom Ro-
drigo quisera parlir ; mas o padre Francisco Aluares nom consenlio, por-
que os da terra muylo guardauio os dias das festas de Chrislo e de Nossa
Senhora. Polo que entio dom Rodrigo se sofrio ; mas logo despedio ca-
minheiro com carla a Heylor da Silueira, dando lhe rezio que logo a gra
pressa caminharia. E como foy a derradeyra oilaua parlio, que ja esla-
udio prestes, e com elle o embaixador, e o barnegaes, que com dom Ro-
drigo mandou dous homens fidalgos, que 0 acompanhassem com cincoenta
de cauallos e mulas, e elle vinha mais alris, que os auia d’enlregar ao
capitio d’armada, que assy lho tinha mandado o Presle.

Caminhario os nossos que a cabo de lres dias chegardo a visla do
mar e da armada, com que ouverdio prazer sem conto com lagrimas d’a-
legria, ¢ dom Rodrigo mandou recado a Heylor da Silueira que ja eslaua
4 sua visla, que agardava que chegasse o barnegaes que os auia d'en-
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tregar ; o qual chegou ao oulro dia, com seiscentos de cauallo e mulas
e asnos, e com clles todos juntos deceriio da serra, e forfio a Macuha,
que sendo vislos que vinhio "armada loda pos bandeyras, e chegando li-
rou muyla arlelharia. E Heylor da Silueira, com os capilies e genle, s
foy receber na borda d’agoa, onde o prazer em lodos foy muy grande,
com lagrimas e abracos huns com outros, e Heylor da Silueira fazendo
muylas honras ao barnegaes, e ao embaixador que hia ao Reyno com
dom Rodrigo, que dixe a Heylor da Silueira : « Senhor, lanto este diax»
«era de nos desejado, que jd nos parecia que Deos se esquecia de nis »
alanlo tempo esperando. »

Entiio se assenlariio em cadeiras debaixo de hum loldo grande de
huma vela, que pera ysso eslaua feilo por caso do sol que era grande,
onde Heylor da Silueira mandou trazer dez fardos grandes de leadas
cruas, que he a mor riqueza da lerra, porque carece muylo de roupa,
que des que a vestem nunqua a laudo, por se nom gaslar na lauagem ;
¢ dous fardos pequenos de lafeciras de Cambaya, e oulros pannos finos,
¢ dez fardos de pimenta, de hum quinlal cada hum, e mea peca de ve-
ludo cremisym e huma peca de grd, que fudo deu ao barnegaes de pre-
sente ; de que lhe deu grandes agardecimenlos. Com que se despedirdo,
¢ o barnegaes se aposenlou no logar dArquiqo, donde ao outro dia man-
don a Hevlor da Silueira cincoenla vaquas, e cem carneiros, ¢ cabras
de que Ihe mandou seus agardecimenlos, ¢ lodo mandou reparlir polos
capities, e fidalgos que comido fora das mesas dos capiliies.

Auendo tres dias que os nossos erdo parlidos do lugar onde estauio
esperando, chegou hy hum recado do Presle, que nom achando os nos-
sos se foy logo a Macuha, porque assy vinha mandado do Preste ; onde
chegando, que erio qualro messigeiros, por resguardo se ' » cansassem,
trouxerio = cartas a dom Rodrigo, e ao barnegaes, e ao embaixador,
em que mandaua que se lornassem logo, o que lhe muylo rogaua,
pera os lornar a prouer dos vestidos e do necessario, porque ji linhdo
gaslado o que Ihe dera, que os gaslario em sua lerra, que ji erio ve-
lhos, ¢ nom era sua honra assy hirem de sua lerra. Da qual soslancia
tambem o Presle mandaua carla ao capilio d'armada, que lho muyto ro-
gaua que agardasse no porlo. Com o que Heylor da Silueira falou com

! »cansassem que trouxeram s Aulogr.
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o0s messigeiros e harnegaes, dizendo (ue 0S nossos nom podido lornar ao
chamado do Preste, porque dahy a cingo dias se auido de parlir pera’
India, que era o tempo da mongio ; e que ficando dom Rodrigo estaria
muylos annos, porque nom se podido fazer lanlas armadas pera o lorna-
rem a busear, que cuslauio a ElRey muylo dinheiro, ¢ ja res armadas
o forio buscar; e ElRey de Portugal a elle mandira que em loda ma-
neyra os leuasse, porque eslaua muy desejoso de ouvir reposia do Pres-
te; que pois ja aly eslaudo nom podido lornar ao Preste. O que assy pa-
receo ao barnegaes que era rezio.

Entio Heylor da Silueira e dom Rodrigo escreuerdo carlas ao Preste,
de suas desculpas de nom poderem ld lornar; o que lambemy o barne-
gaes esereueo. Entio Heylor da Silueira mandou de presenle ao Presle
outros dez fardos de pimenta, ¢ cingo fardos de roupas finas, ¢ vinle far-
dos de leadas, e vinle pios de sandolo, que de cada hum fizerdo (res pe-
dagos pera o poderem levar; e hum fardo de veludos de Meca, ¢ hum
pao de beijoym. Com que despedirio os messigeiros, presenle os quaes,
o barnegaes entregou dom Kodrigo e lodos os porlugueses a Heylor da
Silueira, de que fomou seu assinado ; com que logo lodos se recolherdo
nos nauios, em que cada hum achou bom gasalhado ; e dom Rodrigo com
Heylor da Silueira, lodos com muylos escrauos. E despedidos do barne-
gaes, porque ji lhe ventaua bom vento, se parlirio do porlo de Macuha
a vinle e sele d'abril d'este anno de 526.

Parlidos os nossos, foy Heylor da Silueira dar vista & ilha de Ca-
mardo, que assy o levaua no regimento, onde lhes acalmou o venlo e
estiuerdo lomando leynha e agoa; onde o padre Francisco Aluares leue
bom cuidado, e foy onde enterrara Duarle Galudo, que lhe deixara bons
sinaes, ¢ tirou loda a ossada, que aly eslaua do tempo que Lopo Soares
fora a Juda no-anno de 519 e loda a ossada meleo em hum sago se-
crelamente, em que meleo roupa que lauara em lerra, ¢ a meleo em hu-
ma arqua, sem ser vislo de ninguem.

E lornando logo a vir o venlo se parlirio da ilha, sayrio do Es-
treilo, © lornardo a visilar o porlo d’Adem, em que nom achario nada
em que fazer obra, e correrio seu caminho ao longo da cosla de Farla-
que, correndo com grande lemporal de viagem, com que se aparlardo
huns dos oulros; em que sendo na paragem do cabo de Rocalgate acha-
riio calmaria, em que fordo em muy grande estrelidade d’agoa, e mor-
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menle no galeio de Heylor da Silueira, que com o trabalhar do galeio
~ na Iromenta se quebrou hum lanque d’agoa, e assy andou na calmaria,
que foy o derradeyro que chegou a Mascale. No qual dia, ¢ no outro
d’anles, ji nenhuma pessoa bebera agoa, bradando, Senhor Deos mise-
ricordia! E porque Heylor da Silueira se presava de homem de muylo
primor, como nom ouve agoa em lodo o galedo sendo em huma jarra
sua, que tinha na camara, a mandou lirar fora, que lodos a vissem, e
a mandaua vigiar aos quarlos, que elle linha a chaue, e ao meo dia abria
a jarra, e liraua elle por sua mdo, com huma medida que levaria lanla
agoa como hum ouo, que daua a cada homem, e elle oulro lanto derra-
deyro de lodos, alé nom ficar nada ; que os homens adoeciio e morrido 4
sede, ¢ nom comiio por nom auver sede. Com que toda a genle adoeceo,
que mom auia quem mareasse as velas. No que Heylor da Silueira fez
grandes bondades com quanto linha aos doenles. Com que n'esle Irabalho
chegando & vista de Mascale, que de terra ouverdo visla do ' » galedo,
logo = Ihe acodirdo duas fustas com agoa e refresco, que chegando ao ga-
ledio, Heytor da Silueira teue muyto trabalho em defender ‘agoa aos doen-
les, que se muyla beberdo quanto querido todos forfio morlos, e se deixou
estar fora do porto, e defendeo que a genle nom sayo a se desmandar
na lerra. Com que foy remedio de muylos nom morrerem, como mor-
rerdo dos oulros nauios que primeyro chegardo ao porlo com esla grande
sede, com que os homens logo sayriio a lerra e se farlariio d’agoa, com
que muylos morreriio. E eslando alguns dias, que lomou o que ania mes-
ler, se parlio com sua armada, e foy a Ormuz, onde o Gouernador es-
laua é lhe fez honrado recebimenlo a lodos, e assy ao embaixador, que
foy aposenlado com dom Rodrigo, onde lhe foy dado largamenle sua des-
peza pera elle e seus criados, e 2 hum seu parceiro, que com elle vinha
como segunda pessoa da embaixada ; a lodos o Gouernador fazendo muy-
las honras, ouvindo a dom Diogo as honras que Ihe fizera o Preste.

' « galeam que logo s Autogr.
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CAPITULO ML

AS COUSAS QUE 05 NOSS0S CONTARAD QUE PASSARAO, DEPOIS QUE PARTIRAD
DE MACUHA, COM O PRESTE E TE QUE TORNARAO A EMBARQAK
NO MESMO MACUHA.

Vtm 08 nossos assy embarcados no galedo, contariio as cousas que
passariio no Preste, que fordio por esla maneyra seguinle, a saber : que
! « parlirdo = elles de Maguha em companhia de Matheus, embaixador do
Preste, que fdra ao Reyno, e todos em poder do barnegaes, a que os en-
tregira o Gouernador Diogo Lopes de Sequeira. O qual barnegaes he tio
do Presle, e lem o senhorio em todas as lerras do mar, com lodo pode-
rio; as quaes terras figio @ mdo esquerda hindo polo Estreilo dentro;
d'eslas recolhe o barnegaes as rendas, com que acode ao Preste. O bar-
negaes por sua dinidade he segunda pessoa do Reyno. Ha nestas lerras
muylos mouros tralartes, porque a genle da lerra nom he pera ysso, que
sio muyto mesquinhos, e nom sabem grangear nenhuma fazenda, sémente
vinem nas lerras por seus (rabalhos das mdos. :

E caminhando os nossos, em algumas lerras que auia passagens o0s
nom leixaudo passar sem licenca do senhorio da lerra, e lhe pagaudo al-
guma cousa. No que liverdo muytas delencas, e o Matheus n'ysso.nom
podia fazer nada, porque sdo rendas do Preste, porque ji hido fora da
jurdiciio do barnegaes, encaminhandoos o Matheus, que nom foy polo di-
reito caminho, e se foy por humas grandes serranias, |do fragosas que
hifio a pé, porque nom podido hir mas encaualgaduras, que as levauio
polos cabrestos. E fordo ter a hum grande mosteiro, onde o Matheus ti-
nha seus parenles, a que deixdra encarregado suas fazendas quando se
partio, e esteue alguns dias sabendo de suas’cousas, onde adoecco e em
pouqos dias morreo, e foy enlerrado no mosleiro.

Com que os nossos ficardo assy desuiados, e esliuerdo dous meses
sem ninguem os querer encaminhar. Entdo dom Rodrigo tornou a man-
dar alris ao barnegaes recado como assy ficira desauiado, por falecer o
Matheus. Ao que o barnegaes mandou quem os encaminhasse ; mas os

!« parlindo « Autogr.
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frades do mosleiro 0s nom querido deixar hir, nem lhe querido dar as
cousas que o Malheus leuaua pera o Preste; somente lhe derio dous
criados do Matheus, que com elle vierio do Reyno. Com o que se par-
lirio, ¢ caminhando linhdo muyto Irabalhe com tyranias que lhe fazido
os da lerra, que corrido por lerras de muylos senhores, em que em al-
gumas erdo bem auviados. Caminhando, hum dia chegou a elles hum fra-
de. com muyla genle de pé e de cauallo, mandado polo Presle a visilar
nosso embaixador e dizer que fosse boa sua vinda, que eslava com grande
desejo de sua chegada, pera ver o que muylo desejaua. Com o qual fra-
de forio muylo bem auiados e abaslados de lodo o que auidio mesler, &
cusla do Presle, que os nossos nom gaslaudo nada, e fordo passando po-
las lerras de hum bispo, a que elles chamaudo cabeca das igreijas; nas
quaes lerras os nossos forio muy auondados e bém agasalhados. N'eslas
terras virdo huma igreija muy grande, em que jazia sepullado hum Rey
do Presle; de que as porlas da igreija erfio forradas de pasla de laldo,
ldo dourado que parecia proprio ouro. Toda a igreija armada de pannos
de seda e veludos de Meca, que sempre assy eslaua armada; e a sepul-
tura do Rey eslava cuberla com hum panno de broeado; e por loda a
igreija muyles perfumadores com encenco, de » que= muylo gaslauio em
lodolas igreijas. N'eslas lerras as genles erdio mais brancas; lerras de
grandes campinas e aruoredos, e grandes ribeiras de boas agoas.
Sayndo d'eslas lerras, sobirdo por huma serra, de caminho porque
nom cabia mais que hum homem anle oulro; o caminho corlado ao pi-
cio. 0 qual caminho seria huma legoa de sobir pera alto, e em cima,
no allo da serra, linha humas porlas muy antigas, e sobre ellas huma
forleleza com genle de guarda. Passando esla porla, lornardo a decer pera
baixo, e entrario em hum grande campo, na entrada do qual auia hu-
ma fremosa ribeira, que passardo a vio, e passado esle campo sobirio
oulra lal serra assy com o caminho, ¢ em cima sua porla por debaixo
da forteleza ; e passando a porta, no andar d’ella achario hum grande
¢ampo espaco de vinte legoas. N'esta lerra viuem as geracles do sangue
real de que vem os Reys do Preste, que viuem aparfados cada huns per
sy, que aquy eslio apartados de lodolas oulras genles, e fodos tem man-
lenca da coroa real, a cada hum como lhe perlence. Os quaes homens
unem molheres nunqua saem d'estas lerras pera oulras nenhumas parles,
nem de fora oulra nenhuma geale enlra com elles ; sémenle com licenca
i L 3
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do Preste, pera cousa que se nom pbde escusar. E quando o Presle morre
elle nomea o que ha de ser Rey. No que nom ha nenhum debale; de
que o Presle faz hum escrilo per sua milo, em que nomea por Rey o
‘mais anligo, e verluoso ¢ bem entendido, de quanlos elle sabe, que d’ysso
lem muylo cuidado de o ler sabido qual ha d’apresentar a Deos, por sua
morle, pera reger e mandar o reyno que deixa : e lem elles n'yslo gran-
des boas engiminagdes. E feito o escrilo, em que nomea o que ha de ser
Preste, o ala no brago direito. E sendo morto o Presle o lem em gran-
de segredo, e com muyla pressa e grande segredo viio a esla serra, & le-
udo o que achdo nomeado, e o melem na tenda onde esld o Presle morlo,
que inda se nom sabe da sua morle, ¢ como o lem denlro o vestem nas
vestiduras reaes, Enidio os da priuanca alevanldo as alas da lenda e mos-
triio o Presle morlo, e o nomefio por seu nome em allas vozes; o qual
sendo vislo polo pouo lorndo a carrar a lenda. E logo em muy breue es-
paco lorndo oulra vez a leuantar as alas da lenda, e a grandes vozes di-
zem 05 de dentro : « Alegraiuos, que fodo he vosso Rey, que aquy vedes. »
E o0 mostrio assentado em riqua cadeira em alto estrado, riquamente ves-
lido ; e logo muy prestesmente lorndo a carrar a lenda, que o nom vem
mais ; ¢ o morlo leudiono a enterrar onde elle mandou ; e fazem elles les-
lamento, que em lodo lhe cumpre o Rey nouo com muyla presleza.
Sayndo os nossos d'esla lerra do sangue real, decerdo algumas gran-
des campinas, em que auia grandes semenleiras e lauoyras de trigo, ce-
uada, milho, grios, fauas, e todolos legumes, como em Portugal, e muylo
gado de lodas sortes, e muylo erecido mais que o de Porlugal ; onde auia
muylas manleigas muy hoas, e mel o melhor que se pide nomear de
cheiro ¢ goslo. E caminhando por esles campos lhe sayo ao caminho, a
Ihe falar e abracar, hum homem porlugués, que auia (rinla ¢ cinco an-
nos que eslaua com o Presle, chamado Pero de Couilhd, hum dos dous
mocos da estribeira, que ElRey dom Jodo, no anno de i87, mandira a
buscar a India e saber do Presle, como no primeyro liuro no principio
fica conlado. E este Pero de Couilhi correo por muylas lerras em lrajos de
mouro ¢ de judeu, e andou na cidade do grio Cavro, e d'ahy, seruindo
hum mercador em huma cafila foy ter a Ormuz, e d’ahy foy a Calecul,
que enlio era imperio da India, e esteue em Cananor, e Goa: yslo pri-
meyro dez annos que dom Vasco descobrisse a India. E de Goa s'embar-
qou com oulro mercador, que seruia por soldada, com que passou ao Es-
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ireito e foy & casa de Meca. E correriio polas lerras do Esireilo venden-
do suas mercadarias, com que passario ao Egyplo, e por elle correrdio
e fordo ter nas terras do Presle, que elle hia buscar. Onde se aparlou
dos mercadores, e se foy a corle do Presle, com que falou, e deu de sy
conla, -mostrando a chapa de cobre, em que hido lalhadas letras do no-
me d'Elkey dom Jodo ¢ do Preste, em caldeu, como ji disse. Com que
o Presle ouve grande prazer, e Ihe fez muylas honras, e deu muylas ler-
ras ¢ rendas, como hum grande condado de muylos vassallos, com lo-
do o mando como Rey; e nunqua o mais quis deixar hir a Porlugal,
mas mandou dous homens seus que fossem ao Cayro; e d'ahy Irabalhas-
sem por passar a Porlugal. O que nom fordo, nem nungua mais lorna-
riio ; (ue parece que morrerio ou 05 malardo.

E o Preste dizia a Pero de Couilhd que como tiuesse filho ou filha,
que lhe ficasse em penhor, enldo o mandaria com suas carlas. E assy fi-
qou, € depois morrendo aquelle Presle, que reynou ' = oulro, o « nom quis
deixar hir, dizendo que ji ElRey dom Jodo seria morto. Onde assy figou,
¢ sendo o anno de 508 foy li ler com o Preste hum ereligo, chamado
Jodo Gomes, a que o Presle fez muyla honra e mercés. O qual ecrelgo
foy em lrajos de mercador, e deu conla ao Preste como os nossos linhiio
descuberta a navegaciio da India, e n'ella linhdo feilas forlelezas. ¢ hido
lomando e senhoreando as lerras dos mouros; e que Trislio da Cunha
fora com armada e tomdra a ilha de Cacolora e huma forleleza que os
mourns ahy linhio feila, e n'ella deixara capilio e genle, e moesleiro ¢
frades de sdo Francisco, ¢ armada no mar, que auia de hir lomar a ci-
dade d'Ormuz; e que elle, com vonlade que lhe Deos dera, e licenga
que dera Tristio da Cunha, arriscira a vida, e« se embarcira com
mercadores em trajo de mouro, em que fora ler a Zeyla, e fora pola lerra
dentro, que os mercadores hifio vendendo suas mercadarias. O que o Presle
muylo folgira de o ouvir; e o crelgo inda ahy estaua, porque se nom
alreuera a lornar 4 India; onde assy estando fora d’ahy a tempo dado
noua ao Presle que na India, em Cambaya. os porlugueses, que eriio
chrislfios, lomardo huma armada do grio Soldio e malardo muylos lur-
qos. Com que o Presle ouve grande prazer e mandou fazer feslas. A qual
noua correo com grd fama, e depois sempre os mercadores que corrido
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Ihe deriio outras muylas nouas das cousas: com que o Presle muylo fol-
gava, e logo a elles mandaua chamar, e com muylo prazer Ihas conla-
ua. Polo que sempre o Presle estaua esperando messagem dos porlugue-
ses que andaudo na India, que auido de hir tomar a casa de Meca ¢ fa-
zer forleleza no Eslreilo, porque ji Ihe tinbdo contado que huma nossa
armada enlrira o Eslreilo, que fora a Judi, e+ nom pelejara, e outra
que fora pelejar na cidade d’Adem. E tudo dizidio ao Preste porque elle
muylo pergunlaua por nossas cousas, esperando por messigeiro da In-
dia. e ora eslava com muy grande prazer, vendo cousa que lanlo de-
sejaua. Os nossos; ouvindo swas cousas, vendo o Pero de Couilhi ou-
verdo muylo prazer, e dom Rodrigo, e todos, lhe fizerio muylas honras,
¢ se foy em sua companhia, ¢ deu a dom Rodrige hum seu fitho, ja
casy homem, que o seruisse, ¢ o leuasse a0 Reyno quando se fosse, pera
pedir merct a ElRey e salisfagio de seus seruicos pera sua molher, se
viua fosse.

Poro de Couilhd mostron a chapa de cobre, de que ji faley. Dom
Rodrigo Ihe perguniou porque nom fora na companhia de Matheus, que
o Presle mandira a Portugal. Dixe que era burla quem lal dizia, que
nunqua o Presle lal embaixador mandéra ; como de feito os nossos assy
0 souberio que o Preste o nom mandira, sendo que o mandira, sem o
saber o Preste, a Raynha Elena, como adiante serd conlado ; porque Pero
de Couilhd sabia muylo bem falar e escrever a fala da lerra, e linha lu-
do escrilo em lembrancas, e daua rezio de todolas cousas que lhe 0s nos-
sos pergunlaudo ; e se foy com os nossos aonde eslava o Preste,

0s nossos caminhando leuaudio bom tenlo no caminho, que sempre
caminhaudo pera o norle ; e chegariio 4 corle em seis meses do dia que
parlirdo de Maguha. Onde assy chegando & corle, o frade que oS acom-
panhaua se adiantou e foy falar com o Preste, e lornou ao caminho, ¢
com elles entrou no arrayal, e os foy aposenlar em huma grande tenda,
que ji pera elles estaua presles, em que todos se agasalbardo, ¢ dentro
aparlados huns dos outros, que era ella grande, que o podido fazer, que
eslava em hum grande campo debaixo de grandes aruores de sombra ;
que dally & tenda do Preste auia huma legoa, que estava em hum cam-
po junlo de huma ribeira, com grande arrayal de lanlas tendas que pa-
recia huma grande cidade assenla em ruas arruadas. Onde os nossos assy
esliverdo dous dias, em cabo dos quaes se alouantou o Preste, e se foy
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pera mais perlo da lenda dos nossos ; e esta foy a grande honra que o
Presie fez aos nossos em os hir buscar onde eslandio. E assenlon sua lenda
a vista dos nossos, que seria hum terco de mea legoa, que foy o mor grio
de honra que o Presle podia fazer aos nossos, segundo seus coslumes.

E sendo o Preste assy assenlado, logo mandou aos nossos hum gran-
de senhor, acompanhado de muyta gente, o qual dom Rodrigo recebeo
a porla da lenda, dizendo o Preste que sua vinda fosse muylo boa ; que
com muylo prazer daua gracas ao allo Deos que os trouxera 4 sua visla,
cousa por elle tio desejada ver embaixada de Rey de chrislios que *
« conuistaua « contra os infies de Chrislo ; que descansassem muylo em-
bora, e que elle queria eslar n'aquelle lugar em que elles estauiio, ¢ que
sua lenda d'elles lhe mandaria mudar pera oulro lugar. O que Pero de
Couilhil lodo decrarava, que era lingoa, que este pousar ally sua tenda
era muylo mor grio d’honra que podia fazer o Preste.

Dom Rodrigo respondeo com grandes corlezias & visilagio, dizendo
que a elle fizera Nosso Senhor grande mercé, mayor do que fez a ne- .,
nhum que saysse do Reyno de Porlugal, pois o Irouxera onde estaua
diante do mais alto Rey, que era nomeado’ por lodo o mundo; que *
# do « prazer que por ysso linha nom sabia se linha alma no corpo ; que
o alto Deos dos ceos aleuantasse sua cadeira e poder sobre as cabecas de
seus imigos, que lodos ficassem debaixo de seus pés até os infernos. As
quaes palauras respondeo dom Rodrigo, per conselho de Pero de Coui-
Ihil, que eridio as grandezas dos louvores do Preste.

Com que se lornou o messigeiro, ¢ logo veo o capilio do arrayal
com muylos seruidores, e armardo oulra lenda assy grande, em oulro
logar ahy perto, a que os nossos se passardo, e outra logo aleuanlada,
¢ no propio logar se armou a lenda do Preste, ¢ derrador d'ella as len-
das dos seus méres oficiacs ¢ de sua privanca.

Ao outro dia fordo muylos senhores a cauallo & lenda dos nossos,
¢ lhe dixerdo que ElRey os chamaua. Ao que dom Rodrigo, ¢ lodos, se
vesliriio de seus bons veslidos, que leuaudo, de veludos, damascos, ¢ es-
padas douradas, e borzeguil, e calcies de seda de cores: e lodos caval-
gario em mulas que lhe trouxerdo ; ¢ « com » o presente, que 0s homens
lenaudio nos bracos, ¢ todo em sua ordem, forfo pera a tenda do Preste,
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e chegando longe d'ella se decerdo a pé. A qual lenda do Presle era de
panno branco, que outrem ninguem a pide ter sendo elle e a Raynha, e
as lendas das igreijas; e lodolas oulras pessoas lem as lendas de pannos
de cores, como querem. A lenda do Presle tinha derrador hum vallado,
allura de hum homem, em que eslana uma porla grande, que se fecha-
ua, que eslaua dereila da porla da tenda do Presle.

0s nossos enlrardo, ® fordo & porta da tenda do Presle; e chegan-
do espaco de hum jogo de mancal, onde esliverio quédos, enlio os se-
nhores que hido com elles bradardo em allas vozes, dizendo: « Aquy»
« lrazemos 0s embaixadores do Rey dos christdos. » E de denlro da lenda
responderfio em allas vozes: « Andai e chegai mais. » Pero de Couilhid
hia junlo de dom Rodrigo, que tudo lhe decraraua. Enlio os nossos an-
dario mais hum pouqo, e esliverio quédos. Estaua de fora da porla da
tenda hum duque, que era guarda mor d’ElRey, com outros grandes se-
nhores. Entio de dentro da tenda sayo hum grande prelado, como car-
_deal, que he o mestre que ensina ElRey, o qual falon com o guarda mor
e Ihe deu recado d'ElRey; o qual recado o guarda mér, o duque, deu
aos nossos, que ElRey lhes perguntaua a que vinhdo. Ao que dom Ro-
drigo respondeo, que era vassallo do grio Rey de Portugal, de que Ira-
zia messagem pera o muylo allo senhor o grio Preste Joio, nomeado
pelo mundo ; a qual messagem lhe diria a sua pessoa, se lhe aprouves-
se. A qual reposta o duque deu ao cardeal ; com que lornou dentro ao
dizer ao Presle, ¢ logo lornou a sayr e falou com o duque, e o duque
falava cem os nossos, e dixe que mandaua ElRey que dessem sua em-
baixada: Ao que dom Rodrigo respondeo que da embaixada nada auia
de [alar seniio em sua presenca d'ElRey. Pero de Couilhd disse a dom
Rodrigo que nenhum embaixador via a pessoa do Presle senio depois de
dar a embaixada, e lhe dixe que désse o presente. O que dom Rodrigo
assy o fez, e dando o presenle dixe que as carlas daria na miio do Pres-
le, quando o visse, que assy lhe era mandado.

() presenle leuardo dentro, e lornario com agardicimenlos ; e de
dentro sayo o regedor da juslica, e se pbs 4 porla da tenda; onde der-
rador auia muyla genle; o qual, como pregio, em alla voz disse tres
vezes: « Ouvide a palaura d'ElRey. Os christios da Cristindade sio apo- »
« sentados todos. Com elles tende boa paz; e os caminhos e carreiras»
«lhe sio aberlos e liures. Dai gracas e louvores ao allo Deos, que em »
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« vossos dias vedes lamanho milagre seu, que por sua bondade nos quis »
« ajunlar com nossos irmdos, que nos ajudardo, e os ajudaremos, con-»
«tra lodos aquelles que nom lem a verdade de nossa sanla fé.» E com
vslo 0s nossos forio despedidos e se lornario 4 sua lenda assy acompa-
nhados come fordo ; e os lenardo a outra lenda que ' = eslava « presles
pera elles, mais perio da lenda do Presle; a qual lenda era branga, que
Ihe o Preste mandou dap-das suas, por lke dar mér honra. Onde logo
Ihe derdo muylo pio, e carne muylo boa de vaqua e de carneiro, e vi-
nho em barris de barro prelo, e o vinho feilo de paca, que de oulro se
nom usa em loda a terra, ¢ cada hum o faz pera sy em sua casa.

Ao outro dia & noite vierdo os senhores chamar dom Rodrigo, o
qual logo foy com os porlugueses, os quaes chegando diante da lenda
d’ElRey lornardo a bradar como fizerfo de primeyro, e assy da tenda lhe
responderdo ; e 4 entrada da porla do vallado estaudo de hum cabo e do
oulro os da guarda d'Elfley, postos em ordem, lodos armados de colas
de malha luzenles, e laudés de veludo de Meca, e d'oulras sedas, que
Ihe cobrido alé meas coxas e bragos alé o eolouello, gornecidos de la-
minas e craua¢des douradas, e alguns capaceles e gorryus * compridos,
e cofos, lracados, machadinhas, zagunchos, .espadas compridas e largas ;
as quaes armas elles nom sabem fazer, mas lrazemlhas a vender merca-
dores do Cayro por mercadaria. A qual genle da guarda passarido de mil
homens. E assy d’ambas as parles avia muy grande numero de lochas,
e cirios grossos como lochas, de cera alva: e anles de chegar & lenda,
tanto como hum jogo de bola, estauio esleiras deiladas, e sobre ellas grd
somma de veslidos feilos de pannos de veludo e seda & sua feicio. Ao
que da lenda d’ElRey sayo o cardeal, que disse a dom Rodrigo que man-
daua ElRey que d'aquelles vestidos mandasse veslir os portugueses, cada
hum como quigesse. Enlio dom Rodrigo mandou a Jorge d’Abreu que
lomasse 0s melhores e se veslisse ; o que elle fez, cuidando que lambem
dom Rodrigo se auia de veslir, e sendo veslido mandou a lodos que se
veslissem ; o que lodos fizerio; o que lodo via ElRey, e ninguem via a
elle. Enlilo mandardo os nossos andar mais duante, e chegario alé hum
jogo de mancal da porla da tenda, onde todos fizeriio cortezia ao Presle,
com mesuras, muylo abaixando os corpos e cabecas, pondo a mdo direila
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no chio, e lornandose a leuanlar ' =a« puserio sobre as cabecas: o
que o Preste todo via. Enfio da tenda sayo o cardeal, e lomou a dom
Rodrigo pola mio e o leuon dentro @ lenda d’Elliey. E porque dom Rto-
drigo nom leuou comsigo Jorge d’Abreu fiqou elle muy menencorio, fa-
zendo modos d’homem agastado. E d’ahy a pouqo sayo o cardeal, e le-
uou lodos dentro & lenda d’ElRey, onde ja dom Rodrigo estaua veslido de
vestidos da pessoa d'ElRey, e eslaua ante elle com hum joelho no chiio ;
e entrando lodos tornarfio a fazer a mesma corlezia, ¢ dom Rodrigo lhes
mandou que se pusessem como elle eslaua, e se pusessem em ordem. O
que lodos fizerdo sendio Jorge d’Abreu, que se pis dianle de lodos. E es-
lando assy hum pouqo, ElRey mandou aleuantar dom Rodrigo: elle se
leuantou, fazendo sua grande corlezia ; o que nom agardou Jorge d’Abreu,
que tambem se aleuantou, sem ElRey Iho mandar. Entjo ElRey os man-
dou alevantar a lodos ; e esteuerdo em pé, afastados do estrado d’ElRey
qualro passos. Enldo dom Rodrigo lirou as carlas, que lenaua enuollas em
hum panno de cilim eremisym, e as beijou e alevanlou na mio guanto
pode. Enldo veo o cardeal com hum bacio de prata, e lhas pedio. Dom
Rodrigo as lornou a beijar, e pbs no bacio, lornando a fazer sua corlezia.
0 cardeal chegou ao pé do estrado, e sayo hum page, que eslaua delris
do estrado pegado na cadeira d’ElRey, ¢ lomou o bacio da mio do car-
deal, e foy apresentar as carlas a ElRey, e elle as tomou ¢ teue na mdo.

Esta casa, em que ElRey estaua, lhe fazido de eslado pera recebi-
mento d’embaixadores, ou pera dias em que se mostraua ao poud; o qual
o pouo nunqua via, sémenle lres vezes no anno, a saber: dia de Pas-
coa, e de nalal, e de sanla cruz, que n'esles dias se poy assy em gran-
de aparalo d’eslado n’esla casa, em que lhe fazem seu eslrado ricamenle
paramentado, e per cima encorlinado de pannos de rigo brocado. Derra-
dor da tenda vem lodo o pouo; enlio se aleuanido as fraldas da lenda
toda em roda, que lodos o vem espaco de huma aue Maria, e logo lor-
nio a carrar a tenda, e nunqua mais he visto sendio n’eslas lres feslas.
Entiio, acabada esta visla, ElRey se passa a oulra lenda, e vem os crelgos
e desfazem esla casa e eslrado, que he feila de madeira de grandes la-
uores, que muylo cusla, e a madeira e pannos gastdo nas igreijas, com
que gornecem oz allares e fazem portas; que em oulras obras o nom hio
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de gastar. A casa he feila d’esla maneyra : a lenda d’ElRey he muy gran-
de, e dentro n’ella se arma esla casa de madeira, alla do chio ; os ma-
deiramentos de grandes lavores, ¢ W0da armada de veludos e brocados.
ElRey eslava senlado em hum estrado de qualro degraos, de hum
couodo d’alto cada hum, cuberlos de pannos de seda grossos, e em cima
d'elle hum sobreceo grande de brocado, encorlinado todo ao redor, com
corredicas de lafetd de cores, e debaixo dos pés huma almofada de pan-
no de brocado ; e de hum cabo e do oulro seus pagens, mocos genlis ho-
mens, que lem nas mios macas de crislal gornicidas de prata, poslas aos
hombros, e elles vestidos de pannos de seda de cores, e oulros com es-
padas e lrecados de muylas feiches, e mas cabecas huns carapucOes de
guedelha compridos, vermelhos, ao modo de rumes ; e por dianle do es-
trado d’Elliey eslava huma corredi¢a que atrauessaua loda a casa, a qual
em 0s nossos enlrando se correo, e pareceo a pessoa do Presle assentado
em sua cadeira, vestido de pannos d'ouro, e na cabeca huma coroa d'ou-
ro, d’altura d’hum palmo e meo. O Preste eslava rebucado com hum la-
feld atado delrds, e o rebuco abaixo do nariz, que cobria a boca e a
barba. Os nossos assy estando olhando hum pouqo, lhe puserdo hum pan-
no d'ouro por dianle, assy como bispo, que cobria da cinla pera baixo,
¢ nenhum dos senhores enirou denlro com os nossos. E posloque o Presle
eslaua em presenca dos nossos nom falaua com elles, simenle falava com
hum page, e o page falaua com o cardeal, e o '« cardeal falaua = com os
nossos. Onde Pero de Couilhd estava delrds de dom Rodrigo, que lhe di-
zia as cousas. E dixe o Preste que o embaixador Matheus que elle o0 nom
mandara a Porlugal, mas que Deos quisera que aquelle homem, da sua
propia vontade, sem ninguem lho mandar, fizesse aquella viagem, com
que, polo querer de Deos, viesse e lrounesse a elles que eslaulo presen-
tes. Com que auvia muyto prazers e que Matheus lhe trazia muylas cou-
sas que lhe mandaua ElRey de Porlugal ; que folgara com ellas, por se-
rem de hum Rey christio tio grande senbor, de que linha 1do grande
desejo de sua amizade. Dom Rodrigo disse que o que lhe dera o Gouer-
nador ysso lhe apresenlara, e que as cousas que lrazia Malheus erfio ves-
tidos, armas, roupa, paramentos de cama. e ornamentos de missa; e que
por estarem muylo lempo na India se danardo e conromperdo loda a rou-
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pa, e algumas cousas que ficario boas as trazia o Gouernador na sua
nao, que vindo pera o Estreilo so perdera, porque ji outro Gouernador.
com grande armada, entrara no Esfteilo, em que trazia Matheus, ¢ com
elle embaixador que ElRey de Porlugal mandaua, que Irazia ludo pera
Ihe apresentar. E sendo o Gouernador dentro no Estreilo, ouvera noua
certa que os rumes eslauio na cidade de Judi, e os fora li buscar, que
The dixerdo que eslaudio com armada prestes pera sayr ; e chegou ao por-
lo de Judi e os achou melidos pola cidade denlro com suas galés meti-
das antre as casas; e nom foy queimar a cidade porque trazia regimenlo
d’ElRey que nom pelejasse na terra. Com que se lornou a sayr do por-
lo, e alrauessou o Estreilo pera vir a Macuha, pera desembarcar os em-
baixadores; e que nom pdde chegar ao porlo por lhe o venlo ser con-
Irairo, com que se meleo va ilha de Camardo, em que de dognca lhe
morreo muyla genle, e morreo o nosso embaixador, que vinha na com-
panhia de Matheus. Com que o Gouernador, lornado & India, o escreueo
a ElRey a Portugal, o qual mandou este Gouernador, que agora veo, que
lrouxe mandado d’Elltey que a elle dom Rodrigo mandasse na compa-
nhia de Malheus, como ora vinha: que muylas cousas lrazia, que se
perderdo na nao do Gouernador. E com vsto o Presle os despedio, e se
tornardo & sua lenda, que era grande. em que lodos estaudo bem agasa-
Ihados ; onde erio muy auondados do comer, e seus seruidores.

Estando assy na tenda, dom Rodrigo perguntou a Pero de Couilhd
quem mandara a Portugal Matheus, pois o Preste dizia que 0 nom man-
dara. Pero de Couilhd lhe dixe que o Preste dizia verdade, que o nom
mandira ; porque quando Matheus passara pera’ India o Presle era mo-
co, e eslaua doenle, que nom mandaua nada, sémente a Raynha Elena,
sua mdy, que regia e mandaua o Reyno, por ser molher muy entendida
em lodo o que compria a0 bom regimento do Reyno, com que era muy
amada do pouo ; e inda era viva, muylo velha, molher de santa vida, e
inda o Presle com ella tomaua seus conselhos nas grandes cousas ; e que
lendo ella muyla vontade de saber as cousas de Portugal, que Ihe elle
Pero de Couilhd conlaua e ella muylo lhas perguntaua, dizia que auia
de mandar a Portugal hum seu messigeiro, e mandira a este Matheus
secrelamente, que ninguem o soubera; e que pois o Presle ja dizia que
o nom mandira lhe nom falassem mais n'elle, s¢ o Presle o nom falas-
se: porque nom parecesse desconfianca de sua palaura.
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Ao oulro dia 0 Presle mandou as carlas a dom Rodrigo que as ire-
ladasse em sua falla com Pero de Couilhd. O que logo se fez, e trelada-
das humas e oulras as leuardo ao Preste : com que ouve muylo prazer,
vendo as amigaues palauras que lhe Eley falaua pera assenlarem ver-
dadeyra paz; e tambem as do Gouernador, que erdo muy conformes is
’ElRey. E sendo duas horas da noile mandou chamar os nossos, fque,
logo fordo lodos, que enlrario com suas cirimonias de primeyro; que
enlrando, o Presle eslaua com seu eslado, com os da sua guarda, (ue
linhdo acesos mais de Irezenlos cirios e lochas de cera branqua de sua
propria nalureza, porque o mel desla cera assy he branco e de muy ma-
~ rauilhoso cheiro ¢ sabor, o melhor que se nunqua vio.

E sendo assy poslos anle o Preste, per hum page seu lhe fez muy-
las perguntas, como homem de pouqo entender ; pergunlando per ElRey,
¢ Raynha, e seus filhos quio grandes erio, e onde comidio o estaudo : e
~ Portugal camanho era, e quanlas forlelezas e genle linha, e canlas pele-
jaudo com mouros, ¢ com quanlos Reys tinha amizade, e quanlas forle-
lezas linha na India, e quanta genle n'ella andava, e quanto lhe paga-

wio, e quanto pagaudo aos que morrido. E pergunlou oulras muylas cou-
- sas muy perluxas; ao que todo lhe respondeo dom Rodrigo muy avisada-
menle, como lhe pareceo que mais compria ao estado d’ElRey de Portu-
gal. No que muylo folgaua o Preste de pfilicar. Com que passou gri
parle da noite, ¢ 0s despedio ja passada mea noile, que chegando & len-
da parece que os mogos dormirio, e lhe furlario muylo do fato, e loda-
uia, senlindo os ladries, s mogos tomario dous, que tinhio alades, os
quaes dom Rodrigo mandou levar & juslica, ¢ o juiz lhe mandou per-
gunlar se queria d’elles alguma cousa. Dom Rodrigo disse que nio ; que
Ihos nom mandira sendo por obedecer & juslica ; que fizesse seu coslu-
nfe. Os quaes ladrdes logo mandou sollar, dizendo que o ladrio nom
roubaua sendo quem linha pouquo recado; que nom coslumaudo fazer
juslica seniio quando as parles a pedido. Do qual modo de suas juslicas
adianle contarey. ’

D’ahy a dous dias fordd chamados do Preste, porque os nossos nom
hido se nom quando erdo chamados ; e o Preste esleue com 0s nossos em
muylas pergunlas, e lhe mandou que corressem ¢ sallassem, e jogassen
com as armas como pelejauio, e canlassem e langessem. O que tudo fi-
zexio, e lhe langerdo viola, e crauo, e orgiod, e fraulas, porque dom
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Rodrigo leuou homens que ludo sabiio fazer e levauiio lodolos aparelhos
que compria; com que ludo muylo folgou o Presle, e os seus que erdo
presenies.

0 Preste falaua muylo com o creligo Francisco Aluares, fazendo
The muylas pergunlas, e muy calolicas, dcerqua nossa sanla fe, e das
cousas da missa, e cirimonias que se fazido. Do que o padre The deu lo-
“da rezio, porque era elle em ludo muylo entendido. E mandou que lhe
dixesse missa : o que assy fez, em huma lenda que pera ysso logo se con-
certou junto da tenda do Presle, que bem via tudo o que o padre fazia ;
o qual, sendo reveslido de todo, o chamou o Preste dentro & sua tenda,
o qual Ihe fez muylas pergunlas muy miudamente por cada peca da ves-
limenla o que era, e que seneficaua. Do que de ludo o padre respondeo
em muylo comprimento : ao que o Presle disse que linhamos muyla per-
feigio e boa ordem de christios. ' « Esla = lenda, em que o padre auia
de dizer missa, lhe den o Presle, que sempre n'ella pousasse, pera n’ella
dizer wissa; a qual era de brocado e veludos de Meca, forrada por den-
lro de capas de Cambaya pintadas. E o padre dise a missa, que vio o
Preste da sua tenda ; e de fora acodio muyla genle a ver. Denlro na len-
da da missa estauiio lodos os nossos em joelhos rezando por seus liuros
¢ conlas nas mios : o que tudo muylo folgardo de ver todos. E o padre
disse a missa com muyla solenidade e repouso: do que de todo se muyto
contentou o Presle, sdmenle que a missa se nom auia de dizer per hum s6
crelgo, sendo por Lres. Ao que lhe o padre respondeo que abastaua hum,
que tudo solenisaua quanlo se deuia fazer, ¢ que sendo muylos em hu-
ma igreija, e cada huma missa acupasse lres, nom poderido lodos cele-
brar em hum meo dia, que huns acupaudo os outros. E lhe deu outras
muylas rezies, com que o Presle ficou salisfeilo.

Enlio dom Rodrigo falou ao Presle que o despachasse com brefi-
dade, porque seado despachado se auia de lornar & borda do mar, aguar-
dar por embarcacio d'armada que o Gouernador auia de mandar por elle;
(que assy o linha no regimenlo que lhe dera o Gouernador, porque "ar-
mada vindo ¢ os nom achando se lornaria debalde ; e compria eslar perto
do porlo de Macuha, porque quando armada ahy chegaua tinha pouquo
lempo pera esperar, por caso dos venlos da mongdio pera entrar e lor-
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nar a sayr do Esireilo; em que se faria grande despeza do dinheiro, e
genle que morria nas armadas. (0 Preste Ihe disse que assy se faria co-
mo pedia ; mas que elle muylo folgaria que primeyro que se fossem vis-
sem parle de seu Reyno e lerras, pera dello darem conla e rezio a ElRey
que o mandira ; e esperava que o Gouernador da India viria a Macuha,
¢ hy faria huma forlaleza, ou em Zeyla, ou em Cuaquem ; pera o gue
elle daria ludo o necessario, ¢ mbrmenle manlimenlos ; que por lanlo se
nom agaslassem, que elle teria cuidado de os despachar. Com que os des-
pedio com suas honras.

Correndo a noua pola lerra de os nossos assy eslarem com o Preste,
acodirdo & corle muylos christios do Keyno, de longes parles, ¢ lambem
veo o padre Jodo Gomes, que parlira de Cacolora, d'armada de Tristio
da Cunha, de que ji faley atrds.

Os nossos ficardo trisles com a reposta do Presle, porque lhe pare-
ceo que lhe faria grande detenca. Sobre o que lodos pralicando, Pero de
Couilhd The dixe que se querido auer bom despacho Messem ao Preste al-
gumas cousas, porque os da corle e privanca dizido que tudo quanlo el-
les linhdo o traziio pera o Presle e Iho nom daudo ; e que lomardo esla
sospeila porque quando derdio o presenle, os fardos da pimenla, que elles
muylo eslimio, virio que lhe ficardo na lenda mais fardos, que dom Ro-
drigo leuou pera seu gaslo pera o caminho, quando se lornassem ; do
que os da corle mormuraudo, e diziio ao Presle que os deliuesse até que
viesse recado da India ; dizendo Pero de Conilhi a dom Rodrigo, ¢ a lodos,
que liuessem muylo auiso que = de« lodalas cousas que lhe mosirassem
¢ vissem dixessem grandes bens e louvores, dizendo que nungua lio boa
cousa Virdo; e que pouquo on muylo que lhe dessem moslrassem que o
muylo eslimaudo, moslrando muylo conlenlamenlo ; porque assy o nom
fazendo enlraria n'elles desconfianca que mostrauames que eramos me-
lhores e linhamos mais que elles; e que quando vissem fazer algum mal
sempre rogassem que o nom fizessem, e sempre se mostrassem conlentes
com lodolas cousas ; porque se assy o nom [izessem nunqua serido des-
pachados. ; ’

Enldo os nossos ordenardo fazer presenle ao Presle de seis fardos de
pimenta, e qualro arquas encoiradas muylo loucds, E|uo se achario na
companhia, ¢ hum punhal gornecido d’ouro d'esmalte, de dom Rodrigo.
0 gual presenle lhe fez dom Rodrigo, com lhe pedir muylos perddes, por
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nom ler cousa com que seruisse hum tdo grande senhor como era; '
+ do que era causa nom « saber a desposicio da lerra, e Ihe dizerem que
o caminho era grande. O Presle mosirou muyto prazer com tudo, e mér-
menle com a pimenta, que em loda sua lerra a nom ha, ¢ com o punhal,
que pergunlou a dom Redrigo como se auia de irazer,

Passando o lempo veo a fesla do malal. O Preste perguntou ao pa-
dre se vinha perlo alguma fesla da igreija. Elle dixe que a igreija linha
duas feslas de Chrislo, mayores que todas as oulras; a saber huma que
ja era perlo, que era do nacimenlo de Chrislo, e a oulra da sua resur-
rei¢io, em que primeyro se celebraudo os martyrios da sua sanla paixio.
Eotio Ihe mandou o Presle que chegasse mais a sua fenda da igreija,
porque queria ouvir a missa do nalal, e que queria que a visse a Ray-
nha sua mulher. O que o padre assy fez, e chegon sua lenda ao lugar
(que compria,» em modo que o Presle e a Raynha todo vissem da sua len-
da onde eslaudo ; e concerlou o allar com bons ornamenlos, que leuaua
de todo o concerlo ™o allar, alé os ferros de fazer as oslias, que fez; ¢
no altar hum relavolo da imagem de Nossa Senhora da Piadade, muylo
bom, ¢ orgdos frautados, e todo muylo concertado, e a tenda alcatifada.
Enldo i bespera do natal as disserio cantadas com canlo d’orgiio, que os
mais dos nossos sabido, de boas falas e officiadas com os * « orgios =, lu-
do muylo concerlado ; que o Presle muylo folgou de ouvir, e lodos os
seus grandes, que lodos ally se ajunfario a ver. Enliio dos nossos todos
se confessardo ao padre, e ao outro, Jofio (Gomes, que a tudo ajudaua ;.
e toda a noile n'yslo passardo. Ao dia de nalal o padre disse a missa,
@ que seruia o padre Jodo Gomes; e a missa officiada com muyla sole-
nidade ; ¢ commungardo todos, e tambem Pero de Couilhi. O que via o
Presle ¢ a Raynha, com muylos de dentro de sua casa, e de fora muyto
pouo, que todos folgardo de ver o modo de nosso sacreficio e adoraciio :
0 que lodo o Preste muylo gabou, sémente que a missa se avia de dizer
com Ires secerdoles ; ao que o padre Ihe deu boas rezjes.

Ao-oulro dia, nas oilauas, o Presle mandou vir cauailos muy hons,
de sua estreBaria, selados e enfreados 4 bastarda ; e mandou aos nossos
que corressem e escaramucassem, e fizessem batalha com lancas e adar-
gas. O que tudo o Presle pergunlaud e mandaua com muylo conlenta-

' %0 que era causa por nom » Autogr. * sorfioss Id.
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mento ; o que vendo dom Rodrigo, mandou a dous homens que jogassem
espada d’ambolas mios ; que o souberio bem fazer, que o Presle e to-
dos muylo folgario de ver. E dom Rodrigo disse ao Presle que quando
0s nossos pelejaudio com os mouros, que corlaudo com aquellas espadas,
hum s6 homem pelejava com dez. Disse o Presle que folgaria de ver co-
mo corlaudo, ¢ mandou (razer hum boy, e lhe disse que corlassem ; e
hum dos homens lhe deu hum reués, que lhe corlou huma perna por
mea coxa, que cayo fora; o oulro deu hum golpe, assy em reués, que
Ihe corlou casy lodo o pescoco e 0ssos: do que o Presle e lodos ficardo
muy espantados. Dizendo o Presle que cem homens com aquellas espa-
das baslaudo pera pelejarem com dez mil mouros, disselhe dom Rodri-
go: « Senhor, cem homens com eslas espadas em hum campo fazemse »
alodos em huma balalha carrada, e pelejio com lal ordem que peleja-»
«rdo com hum campo cheo de mouroes, sem nunqua os poderem apar-»
« lar, nem entrar com elles, nem os poderdo ferir, seniu com liros e»
« cousas de remesso de longe. »

Entdo o Preste deu a Dom Rodrigo hum fremoso cauallo selado e
enfreado com loda’ gorniciio de prata, e lhe den hum lracado « com «
gornigiio d'ouro, e oulras boas pecas. Do que Jorge d'Abreu ouve muyla
enueja, ficando muy agaslado, queixandose com dom Rodrigo porque
nom dizia ao Preste quem elle era e que hia por segunda pessoa da em-
baixada ; e que nom auia de falar com o Presle sendo eslando elle pre-
senle, e igual com elle. E porgue elle yslo nom linha dito ao Preste lhe
nom fazia as mercés como a elle; que n'yslo se ordenasse, sendo que
elle per sy se poeria na honra que era sua.

Dom Rodrigo era homem mwanso, e muylo sisudo, e lhe respondeo :
« He verdade que vos sois apés mym n'esla embaixada, e nom peras
«nenhuma cousa das que dizeys; sémenle que se eu morrer ficarés em »
« meu lugar, pera acabardes o que eu liver comegado, ¢ se nom perder »
«a embaixada. E se v6s morrerdes farey oulro em vosso lugar, que»
«esle he o regimento dos embaixadores, e a principal cousa que a se-»
« gunda pessoa v muy dessimulada e secrela ; assy que, eml quanto eu »
«som vino, vos nom podéys lomar nada do que dizeys. Abasta que»
«vos ludo vedes, e eu nada faco secreto de vis, e com vosquo pralico »
e fallo tudo o que me parece que he rezio.» Jorge d'Abreu era ho-
mem esquivoso e soberbo ; acendeose em lanlas palauras que remelerio

TOMO U1, f
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a lomar lancas, a que os outros se melerdo em meo e os aparlario. 0
fque o padre muylo lhe reprendeo, e mérmente o Pero de Couilhd, di-
zendo que sem duvida, se viessem a fal rompimento, lodos se perderido,
porque o Presle os aueria por homens que nom tem lemor a seu Rey,
que he o mbr primor que guardio os vassalos do Presie; polo que, o
Preste, vendo laes cousas antre homens que Ihe ElRey de Porlugal man-
da com embaixada, que hiio de ser dos bons de seu Reyno, cuidari que
08 oulros sdo piores, e de lodo o preco da embaixada serd perdido, e
nunqua mais o Presle os despacharia, alé lhe nom vir outra embaixada.
E posloque lodos erdo contra o Jorge d’Abren nom deixou de leuar sua
leima fiuante, e nunqua depois esteuerio ambos bem ; mas comludo o sou-
be o Presle, porque os nossos mandaua sempre espiar o que faziio, e ou-
ve pesar d’ysto de Jorge d’Abreu, e lhe mandou dizer que fossem ami-
gos, que os bons homens, criados em huma casa, nom deuidio pelejar es-
lando em lerra alheia.

N'esle dia de natal foy o Presle mostrado ao pouo, segundo seu cos-
lume, em sea grande ponlifical, como ji alrds disse. Enlio mostrou o
rostro, que o vissem, decendo o lafeli do rebuco. Estaua em seu grande
estrado, veslido com opa de brocado riqo de Leuante, debaixo huma ca-
misa de seda roxa, comprida e mangas largas, e per dianle seu panno
de brocado, como bispo, que lhe linhdo dous pages polas ponlas, e 08
oulros pages assy derrador d'elle, e a sua guarda assy posla em ordem,
com suas armas, e louciios de veslidos. Elle era homem que lhe comegaua
a pongir a barba prela: elle mais branco que pera parda; homem de
bom parecer, bem assombrado de parecer, alé vinte e tres annos, do
rostro redondo, o nariz hum pouqo alto no meo. Em loda sua presenca
bem parecia de alto estado.

Os nossos estarido d'elle duas bracas, e lodolos grandes derrador
mais afastados, e derrador lodo o pouo ; e assy esleue que lodos o virio
espaco de lerco de mea hora, que a gente do pouo corria de longo da
tenda a ver. Entdo correriio as corredicas, e abaixardo as abas da len-
da, e ficou carrada, como sempre estaua todo o outro lempo.

O Preste fiqou falando com os nossos, e dixe a .dom Rodrigo que
aueria muylo prazer, e seu conlentamento de todo comprido, se em Ma-
¢uha visse feila nossa forleleza, ou em (Guaquem, ou em Zeyla, que erio
- suas lerras mais cercanas a seus Reynos, e mérmente em Zeyla, que era
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lugar mais perfo de sua corle ¢ o principal porto de moér escala de man-
limentos que carregaudo os mouros, com que baslecido lodolos lugares
do Eslreilo; que se esla escala lhe tomassem lhe farido grande mal ; que
se elle ysto visse em seus dias elle seria mayor que lodos seus anlepas-
sados ; pera o que elle daria quanto lhe pedissem. Dom Rodrigo lhe res-
pondeo: « Senhor, ysso serda feilo, lanlo que me despachares, que eu»
«leue tuas carlas a ElRey meu senhor ; que pera elle serd grande pra-»
azer com a certeza de tua amizade, e que has prazer que mande fa-»
«zor as fortelezas em tuas lerras ; que fard quantas for lua vonlade, por-»
«que muylos annos ha que os Reys de Portugal tanlo desejio d'auer»
«teu conhecimenlo e amizade, por lu seres lio allo senhor, de ques
« corre leu mome por lodo o mundo. E yslo lerds bem sabido pela vin-»
ada de Pero de Couilhd, per que e mandou buscar, correndo 0 mun-»
«do lantos annos primeyro que em Porlugal soubessem a que parle era»
« 4 India. » Com que o Preste mostrou muylo prazer ouvindo a dom Ro-
drigo laes cousas, e lhe fazendo muylas perguntas, dizendo que o des-
pacharia muy cedo no tempo que comprisse. Com que o despedio.

Assy esliverdo 0s nossos na corle com muyla paz e amor de lodos,
0s quaes os mais dos dias o Preste falaua com elles, perguntando polas
cousas de Porlugal ¢ da India, ¢ mérmenle com o padre Francisco Alua-
res, com que sempre pralicaua nas cousas da fé e ordenanca da ygreija.
E mandou que lhe traladassem o frosanlorum e lendas de santos do auan-
geliorum, porque o padre ji sabia bem a fala da terra, que muyto lha
ensinou Pero de Couilhd, que a sabia ler e escreuer.

Passandose alguns dias, o Presle mandou a dom Rodrigo cingoenla
mullas ¢ lrinla escrauos de mercd, que elle parlisse por lodos, e que se
fizessem presles pera caminhar, porque clle se mudaua pera outro lugar.
Po que dom Rodrigo lhe mandou seus agardecimentos com grandes lou-
vores, como lhe aconselhaua Pero de Couilhd. Dom Rodrigo partio per
lodos as mullas e escrauos, e com Jorge d’Abreu melhor que a lodos;
mas elle de nada se conlentou : sobre o que casy que oulra vez ouverdo
brigas. ;

Ao outro dia se langeo per todo o arrayal huma trombeta comprida
de tres bracas, direila, da grossura de huma langa, e a boca larga, que
_se bem ouvia em lodo o arrayal, que fazia hum muy lemeroso som, que
dizia que se levanlasse o arrayal, que logo se alevanlon, e comecario a

B
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eaminhar ; em que aueria passante de cincoenla mil de cauallo, e mulas
e sindeiros, que esla he a somenos genle que he colidiana na corle, que
loda se pds em ordem pera caminhar por esla maneyra. -

Hia diante de toda 2 genle o capitio do campo, que manda armar
as lendas do Preste, ¢ derrador lodas as dos officiaes e prinados da casa,
e assy lodas as oulras, que as manda assenlar, que ficio em ruas feilas,
muylo bem ordenadas, que nenhuma tenda se assenta sem seu mandado,
que sdo o grande numero de lendas que assenladas parece huma gran-
de cidade; e as lendas de pannos de muylas cores, pannos muy tapados
feitos pera ysso, sdmenle as lendas do Preste que siio braneas, e da Ray-
nha, e das ygreijas que em cima dos esleos lem cruzes. E n'yslo ha tal
ordem que ja quando chega a genle cada hum tem cerlo seu aposento ;
e ruas aparladas de todas as cousas de comer e lodo oulro mesler, em
muyla-avondanca.

Toda a genle vai em dous esquadroes, hum diante e outro muylo
alris, casy mea legoa, e o Preste fiqua no meo, e das bandas vio dous
capildes da guarda, cada hum com quatro mil de cauallo, que tambem’
viio assy muylo afaslados do Preste huma grande vista. Vio diante do
Presle hum tiro de bésla quatro lides muy grandes, com colares de ferro
nos pescogos, em que vio melidas quatro cadeas de ferro delgadas, de
quatro bracas de comprido : duas vio pera dianle, e duas ficio pera Iris,
e cada cadéa leudo quatro homens, que lirio polas caddas, que nom dei-
Xio o lido hir pera nenhuma parle. Dous lides d'esles vio dianle, e dous
delrds ; que esles lioes fazem afastar a genle, que vai muylo longe loda
huma visla; e se a genle se chega muylo ao Preste os homens das ca-
déas tirfio polos lies, com que os fazem bramir, de que os cauallos vio
fogindo. E se o caminho he estreilo enlio os capilies da guarda, que viio
das bandas, o capitio da mio direila se mete no caminho dianle, e o ou-
tro fiqua alris anlre o Presle e a gente, ¢ muy afastados dos lives, e
assy fica o Presle em meo, que de todos vai muy aparlado, com que
nom vio senfio 0s de dentro da casa.

A pessoa do Preste vai melido em humas cortinas branqas, que le-
nio homens em humas varas compridas como piques; as corlinas lodas
carradas em roda, sjmenle, pouga cousa, aberlura por diante, que o Presle
veja o caminho. Elle vai em huma mula com a sella e freo com toda a
gornigio d’ouro; em cima do freo leua hum cabreslo assy d'ouro gor-
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necido, que lem dous cabos que leuio dous pages, cada hum de sua
parle. E em cada esiribo vio pegados dous pages : os dous dianleyros le-
udio as mios na sella e comas da mula; e os dous pages lrazeyros leudio
0s bracos sobre as ancas da mula, em tal maneyra que se a mula ouver
algum espanto elles a lerfio por forca, porque nom perigue a pessoa do
Preste. ;

Vio dianle da corlina seis mulas da mesma pessoa do Presle, assy

gornecidas como a em que elle vai, e com seus cabreslos, e pagens que
vio a destro. Dianle d'eslas mulas vio seis cauallos assy agezados, ri-
quamente gornecidos d'ouro nas sellas e freos, cabrestos e pages n'elles
pegados da propia maneyra que vai o Presle pera assy auerem de ser
costumados. Dianle d'esles cauallos hiio vinle fidalgos bem atauiados,
em bons cauallos, lodos veslidos de bedens. Dianle d'esles fidalgos man-
dou o Presle que fossem 0s nossos ; e dom Rodrigo e Jorge d’Abreu hifo
antre esles fidalgos dos bedens, e a fardagem dos nossos hido dianle com
a genle do arrayal. E adianle, nem alris, nem das ilhargas, nom hia
~oulra nenhuma pessoa n'esles espacos que disse; e pera fazer afaslar a
genle hido a liro d'espingarda homens de cauvallo, que corrido prestes-
menle a fazer afaslar, se alguma pessoa se chegaua. E alrds da corlina
do Presle, hum liro d'espingarda, vinhdo cem com jarras de vinho, ca-
da huma de meo almude, de barro prelo lustroso como aziuichy, e as
jarras com seus coberloiros alados e assellados; e oulros cem homens
alrds das jarras com ceslos de verga, muylo pintados, assy fechados e
assellados, cheos de pies: no qual pio e vinho ninguem loga, s pena
de morte. Dos quaes vio em guarda vinle homens de cauallo ; e vio es-
les homens lodos de dous em dous, a saber huma jarra e hum ceslo, ¢
todos muy per ordem. Esle vinho he feito de pacas muylo doces deila-
das’em mélho alé eslarem muylo inchadas, e entdo as deitdo hum pouqo
ao sol a enxugar d'agoa, enldo as pisdo, e lhe lirdo o cumo, que he bom
moslo, que se faz muy crareficado, que he muylo gosloso; e d'esla ma-
veyra fazem o vinho do sacramento os sacerdoles com suas mios a paca
amassada, porque lhe nom quebrio o bagulho.

Chegando ao pouso ji o arrayal eslava assenlado como huma gran-
de cidade, muy per ordem, com ruas e pracas em muyla ordem, e cada
hum se vai aposenlar em sua tenda, que ja lem assenlada em seus de-
uidos lugares ; e a lenda dos nossos assy junto do Presle, como eslaua.
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Onde logo derio aos nossos muylo pdo e vinho, e carne e oulras cousas
de comer, e lhe mandou perguntar o Presle se lhe derdo as cincoenla
mulas e Irinta escrauos, que lhe mandira no outro lugar. Dom Rodrigo
Ihe respondeo que si, por ysso lhe beijauiio as mios a sua grandeza,
que nenhum Principe fazia lamanhas mereds, porque elle era mér que
todos ; que Deos o leuanlasse sobre seus imigos tdo allo como o ceo.
Respondeo Jorge d’Abreu, que ji sabia algama cousa da fala, que todos
trabalhaudo por saber, e disse ao messigeiro que dixesse ao Presle que
«a= elle derio mulas tortas e negros velhos, que os melhores dom Ro-
drigo os tomara.

Desto dom Rodrigo se muylo afrontou, e dixe a Pero de Couilhi
que dixesse ao messigeiro que tal cousa nom falasse ao Preste ; que aquelle
homem falaua como doudo ; dizendo mais, que se algum dos seus algu-
ma cousa falasse em desfazimenlo de tamanhas mercés, como The o Preste
fazia, que elle The mandaria cortar a cabeca, e esquarlejar por trédor a
ElRey de Porlugal. Com que sé foy o messigeiro, e dom Rodrigo com
Jorge d'Abreu ficardio armandose em palauras, em que muyto sofreo dom
Rodrigo com muylo siso, por nom fazer cousa que danasse seu credito ;
o que lhe muylo aconselhaua Pero de Couilhd. E fazia dom Rodrigo re-
querimento a Jorge d’Abreu que nom fizesse laes cousas, por serem lio
erradas, ¢ ldo vergonhosas ao estado d’ElRey de Portugal ; e o padre,
¢ lodos Iho diziio, e nom aproueilaua nada, por Jorge d’Abreu assy ser
soberbo ‘¢ alevanlado, que a todos respondeo com descorlezes palauras ;
a0 que dom Rodrigo nom leue paciencia e arremeleo a elle com huma
espada pera o malar, e cerlo que o matara, se os padres ¢ Pero de Co-
uilhil se nom puserdo diante ; e lodavia dom Rodrigo o ferio, pouqa cousa.
0 que logo todo foy dilo ao Preste, que logo mandou o cardeal a dom
Rodrigo, Ihe dizer, e a Jorge d'Abreu, que avia pesar de antre elles aver
laes cousas ; que folgaria que fossem amigos, e por amor d'elle o fossem,
e se abracassem. E o cardeal os fez abracar, ficando amigos.

Estando n'este logar veo o lempo da pascoa, e o Preste mandou a
nosso padre Francisco Aluares que fizesse o officio das endoencas: pera
0 que mandou o padre chegar a tenda da ygreija junto do Preste, o qual
aly fez eslar muylos dos seus crelgos, que vissem a ordem com que os
nossos o fazido. O que o padre, com o padre Jodo Gomes que a ludo
djudava, fizerdo os officios como milhor puderdio, ajudados ao cantar de
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lodos 0s nossos que o sabidio fazer, que lodos se confessardo e comunga-
rio ao dia de pascoa, com missa canlada e ofliciada com seus orgios
frautados, com lodas as mais cerimonias que puderio. 0 que lodo vio o
Preste,” e Raynha, e lodolos seus méres senhores do arrayal ; que todo
o Preste muylo gabou, dizendo que muylo mais sabido 0s nossos padres
que os seus, @ linhamos mais perfeicio na ordem do seruico do allar.
Eslana dom Rodrigo sempre na lenda do Presle, que a tudo lhe daua re-
ziio ; ao que lhe pergunlaua muylas miudezas do que ElRey e Raynha
fazido n'esles dias.

N'este dia de pascoa, acabada a missa, o Presle foy mosirado ao
pouo, como ja alris eonley, com suas cerimonias; e carradas as corli-
nas, que os nossos ficardo denlro, o Presle mandou a lodos dar oulros
veslidos, como oulra vez fizera, muylo melhores, por ser dia de festa.
Em que logo veo veslido aparlado pera Jorge d’Abreu, melhorado dos
oulros, que o Presle dizia que Jorge d'Abreu era homem brauo como ca-
uallo sem freo. E porque n'este dia o Presle muylo falou e folgou com
o0s nossos, dom Rodrigo lhe falou que o despachasse, porque ‘armada
que viesse aos buscar a Macuha se nom lornasse debalde, que cuidariio
que erdo mortos, ¢ nom os lornariio nunqua a buscar , porque quando
o Gouernador os manddra o barnegaes concerldra ¢ ficira que nom pas-
saria mais lempo que alé a moncdo, que assy em Macuha os acharido ja
despachados, que alé chegar & corle nom auia mais que hum més de ca-
minho, e que nom aueria mais delenca em sen despacho que alé mon-
¢ido, que era n'esle lempo da pascoa. Ao que o Presle disse que logo os
despacharia, e logo n’ysso enlendeo.

E ordenou mandar a Porlugal com os nossos dous embaixadores,
que erdio dous condes em sua lerra: hum pera hir a ElRey, e o oulro
-com messagem ao Gouernador pera lhe lornar com reposta; e ordenon
presenle pera mandar a ElRley, huma coroa d’oure assy comprida como
a sua, com muyla pedraria; e lhe escreueo sua carla, € oulra pera o
(Gouernador, que adianle sio escritas. E dev a dom Rodrigo hum rigo
veslido de sua pessoa, que liuera veslido em dia de pascoa, e lhe deu
trinta oncas d’ouro, e cinquoenta pera dom Rodrigo reparlir polos oulros,
e lrinta mulas pera carregarem falo, e com ellas trinla homens pera com
ellas seruirem alé se embarcarem, pagos a cusla do Preste ; e lhe orde-
nou o gaslo pera os caminhos que auido d’andar; e ludo muylo bem or-
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denado os despedio, dandolhe as carlas, e dizendo a dom Rodrigo que
Ihe désse bom auiamento a seus messigeiros, e fossem d'elle bem trata-
dos. Com que o Presle a todos despedio com muylas honras e walha-
dos a todos.

Ao tempo que Lopo Soares foy a Juda fogirio de Judi dezaseis
christios leuanliscos, que andaudo caliuos nas galés, os quaes, vendo
nossa armada enlrada no porto de Judd, todos os christdos, que erdo
muyles que andaudo nas galés, se ordenariio pera que os nossos sayndo
a lerra elles se aleuantarem, e darem nos rumes. Erdio os caliuos mais
de tresenlos, de muylas nacles; e d’ysso mandardo recado ao Gouerna-
dor per hum delles que fogio de noite a nado ; mas Lopo Soares, como
nom linha em vonlade de sayr a lerra, moslrou que lhe nom daua ere-
dito a esla cousa, dizendo que erdo enganos que os rumes buscauio pera
saber da genle d’armada. Os que eslauio em lerra, vendo lornar a sayr
nossa armada sem fazer nada, alguns d’elles se arriscardio e melerdo em
huma gelua e fogirdo de Judd, que erdo mais de Irinta, com algumas
armas que puderdo auer, e sayrio do porlo, e correriio polo mar bus-
cando a nossa armada, a qual nom achando atrauessardo e forio ao porlo
de Macuha, e se fordio ao Preste, que sabendo que erdo chrislios que
assy hiiio fogidos os recolheo, e lhe mandou dar o necessario, que erdo
janoezes e ilalianos, e d'oulras nacdes, que lodos falaudo espanhol casle-
Ihano ; de que alguns falecerio, e dezoilo d'elles, (que andauiio na corle,
vendo que os nossos hido assy despachades, forio todos pedir licenca ao
Presle pera se hirem com os nossos. Do que aprouve ao Preste, e 0s en-
comendou a dom Rodrigo que ds leuasse 4 India, pera se hirem pera
suas lerras. N'esla cousa d'esles caliuos o Presle ouve muylo prazer,
porque linha sabido que elles o tinhiio pedido a dom Rodrigo que os le-
uasse, ¢ elle lhe respondeo que sem licenca do Presle o nom fazia, inda-
que fordo seus proprios filhos : do que muylo folgou o Preste, sabendo
que dom Rodrigo gardaua lanto o que deuia. Entdo o Preste lhes man-
dou. a todos dar veslidos de pannos de seda, e corenta oncas d'ouro, que
reparlirdo antre sy. Com que ainda alguns folgario de ficar, e outros d'es-
les, caminhando com os nossos, vendo que fazido muylas delencas, se
enfadardo, e se fordo pola terra a busear sua vida, que nom ficario com
05 nossos mais que hum castelhano ¢ dous biseaynhos. E conlauio
muylas auenluras que linhiio corrido por muylas terras do Turquo ; que
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auia mais de corenl’annos que andaudo antre elles. Hum d'esles fogio de
Cuez, e por terra se veo alrauessando o Egylo, e se colheo ds lerras
do Presle ; o qual conlaua muylas cousas do prouimenlo das cousas das
galés.

Quando dom Rodrigo se despedio do Preste se lhe apresenlou com
todos o0s nossos, e o0s eslrangeiros que com elle se hido, a que o Presle
fez muylas honras; e inda ficariio alguns dias os seus embaixadores se
acabando de auviar, que fizerdo delenca. E o Presle deu a dom Rodrige
carla pera o barnegaes, em que lhe dizia o gaslo que auvia de dar aos
nossos alé se embarcarem. E os nossos parlirio da corle do Preste em
junho de 1521 ; com que depois se ajunlario os embaixadores do Preste,
e lodos juntos caminhariio, e polas lerras porque passaudo lhe faziio muy-
las honras e gasalhados ; e &s duas jornadas Pero de Couilhd se despe-
dio de dom Rodrigo, a que lodos derio muylas pecas, e nom quis vir
com 08 nossos, porque era ja muylo velho e vivia muy descancado em
muylas lerras que linha, e sémente mandou com dom Rodrigo hum filho
que linha, homem de vinle e tres annos, prelo como pera parda, gentil
homem, o qual pedio a dom Rodrigo que o leuasse em sua companhia a
Porlugal, e o apresenlasse a ElRey, e por elle Ihe pedisse que lho fizesse
honrado em salisfacio de scus seruicos, e que ouvesse d'ElRey que o dei-
xasse lornar, pera conlar ao Presle as cousas que visse em Porlugal,
porque sua miy e parenles que tinha na lerra do Presle ouvessem pra-
zer ; e que se de sua molher, que ficara em Couilhd, ouvesse algum fi-
lho ou filha, que lhe désse vinle oncas d’ouro, que seu filho daria. De
que Pero de Couilhd deu a dom Rodrigo cem oncas pera o gaslo de seu
filho, e deu ao filho huma carta pera ElRey, com a chapa de cobre que
lhe dera ElRey dom Jodo quando o mandira, porque ElRey, vendo a
chapa, lhe désse credilo. Mas esle filho, de doenca, faleceo no caminho ;
de que dom Rodrigo tornou a mandar a Pero de Couilhd ' » 0« muylo
ouro que lenaua o filho.

(s nossos andariio seu caminho polas lerras do Preste até a derra-
deyra cidade, que foy jornada de sele dias, e se aposenfardio pera passar
o inuerno e esperar recado da embarcacdo. Aquy n'esla cidade lhe deriio
o manlimento que lhe mandaua dar o Preste, que foy farinha de trigo,

' sew ’
TOMO 1. 7
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mel muylo bom, manleiga, vaqas, carneiros, e na lerra auia tudo muylo
barato. Onde assy passario o lempo, muylo a seu prazer, em pescar em
ribeiras, e & caca d'alimarias com lagos. N'esla cidade faleceo o filho de
Pero de Couilhd de sua enfermidade. i
E sendo quinze dias d'abril do anno de 522, lhe chegou recado como
em Macuha estava dom Luizs o qual recado Ihe trouxerio homens que
dom Rodrigo I4 linha mandado, que lhe trouxessem a noua quando ‘ar-
mada chegasse ; o que ji atrds fiqga recontado na lenda de dom Duarle,
Gouernador. Nas quaes cartas Ihe dom Luiz dizia que era aly chegado a
Macuha, e o vinha buscar, ¢ que agardaria por elle alé quinze d'abril, e
mais ndio porque os pilotos Ihe nom daudio mais tempo ; que logo passades
quinze dias d'abril se partia, ¢ que se dentro n'este termo podessem hir
a Macuba que o acharidio, e senio que nom tomassem trabalho em vilo,
que o nom acharido passados os quinze d’abril. E lhe dava nouas da morte
@’ElRey dom Manuel, e que reinaua o Principe dom Jodio seu filho. Os
nossos ouverdo muylo nojo e pesar, vendo que o prazo da embarcaciio
se acabaua no dia que the derdio a carta; mas comtudo, parecendolhe que
dom Luiz faria alguma detenca, logo a gri pressa partirio pera Maguha.
Sendo perto de Macuha duas jornadas, The derdo outras carlas de dom
Luiz, em que lhe dizia que se partia com os venlos da moncio ; que
mais nom pudera agardar com requerimentos dos pilotos e mestres ; ue
em Arquiquo |he deixaua cerlos fardos de pimenta, e oulros de leadas,
¢ huma arqua com veslidos, que tudo mandasse arrecadar. E lhe dizia
que em Arquiquo The malarfio tres grometes que eslaudio fazendo agoada,
€ que o xeque d'Arquiquo prendera os mouros que os malario, e 0s sol-
tira por dinheiro que Ihe derio; que d'ysso se mandasse queixar fo
Preste. Com as quaes carlas os nossos ouverio muyla paixio, e se apo-
senlardo, e dom Rodrigo mandou frazer d'Arquiquo o que dom Luiz di-
zia, € ouverdio conselho do que deuido fazer, o acordario de se lornar &
cidade onde eslaudo, ¢ assy o fizerdo ; onde chegados ouveriio consclho
que era bem que lornassem ao Presle darlhe as nouas da morte d’ElRey,
€ se queisar do xeque d’Arquiquo, porque sollira os moures que mala-
rio os porlugueses. E porque era grande trabalho tornarem todes, acor-
dardo que nom lornasse ao Preste sémente dom Rodrigo e o padre Fran-
cisco Aluares ¢ Joio Gongalues lingoa e hum que seruisse dom Rodrigo,
que por lodos fordo qualro, e 0s oulros ficassem sob o mando de Jorge
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d'Abreu ; e acordario levar ao Presle alguns fardos de pimenla e das
leadas : o que assy assentado, lodos juntos fizerdo o pranto d'ElRey e s¢
veslirdo de do. :

Enldo logo se parlirdo, e forio onde eslaua o Presle, que os rece-
beo com honra, e se mostrou muy anojado pola morle d’ElRey, e se en-
carron muylos dias, e carradas lodas as lendas, que nada se vendeo lres
dias, nem nenhuma pessoa Irabalhou : o que assy se coslumaua fazer po-,
las mortes dos Reys. Em cabo d'esles dias mandou chamar os nossos, e
dom Rodrigo mandou diante Jodo Goncalues, lingoa, que leuou oilo far-
dos de pimenla, e dez de leadas, e qualro fardos de lafeciras e pannos
pintados de Cambaya, e lhe mandou dizer que aquillo lhe deixdra o ca-
pilio d’armada que o vinha buscar, e com yslo folgira pera lhe fazer
seruico ; que bem via que era pobreza pera seruir hum (3o allo senhor
como elle era, mas que o senhor dos ceos dos pobres tomaua a vonlade.
Do que o Presle mostrou muylo conlentamento, ¢ chegando dom Rodri-
go lhe fez muyla honra, e falando algumas cousas dom Rodrigo se [he
queixou do xeque d'Arquiquo o que fizera, consenlindo que 0s mouros
malassem o0s porlugueses, e os lomou e sollou; e que o capilio d'arma-
da o dixera ao xeque, que lhe nom queimaua o lugar porque era de Sua
Alteza, mas que mandaria queixar d'elle; mas o xeque nada estimira.
O Preste dixe que lhe pesaua, e logo mandou carla ao barnegaes que
castigasse o xeque d'Arquiquo :- 0 que o barnegaes fez, que o mandou
trazer preso, e o leue assy alguns dias, e o lornou a sollar, porque elles
lem por costume nom malar homem por cousa que faca, somente por hu-
ma sb que adianle conlarey quando falar de suas justicas, que sio muy
fraqas.

0 Preste falou com dom Rodrigo, Ihe perguntando como eslaudo la
onde eslaudio, e se lhe davio tudo o que lhe compria; o que dom Ro-
drigo Ihe disse que si, dandolhe muylos louvores i sua grandeza. Falou
com elle dcerqua da morle d’ElRey; do que tudo dom Rodrigo lhe deu
rezio, e de como reynaua o Principe seu filho, que era homem muy per-
feito ; sobre o que o Presle lhe fez muytas perguntas, que muylo folgaua
de saber dcerqua do herdamento e regimenlo que auia quando o Princi-
pe era menino. Do que tudo lhe den rezio, e o Presle disse : « Bom era»
«o pay, bom serd o filho.» E pedio a dom Rodrigo as carlas que lhe
tinha dadas, pera escreuer oulras, ¢ dom Rodrigo disse que as tinha onde

-
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estava o falo, que as nom lrouxera; que oulras erdo escusadas, porque
d’antre o pay ao filho nom auia deferenca mais que o nome. () que pa-
receo. bem ao Presle, mas disse que compria falar ao filho palauras do
pay morlo. Entdo escreueo outra carta a ElRey de palavras de consola-
¢do do pay morlo, e fez grande aponlamento de cousas, e lhe deu carta
pera «que s, onde quer que eslivessem, lhe dessem lodo o que ouvessem
dnesler pera seu gaslo ; e » mandou que » quando se parlissem pera o ca-
minho do mar Ihe dessem quinhenlas cargas de lrigo, e cem vaquas, e
cem carneiros, e cem panelas de mel, e cenlo de manleiga, e cem jar-
ras de vinho. E com esle despacho se parlirio da corle e lornariio 4 ei-
dade, onde os oulros eslauio muylo & sua vonlade, e esliverdo sempre
alé esle anno que Heylor da Silueira os foy buscar, que foy esle pre-
senle de 1526.

CARTA QUE © PRESTE ESCREUIA A ELREY DOM MANUEL .

«Em nome de Deos Padre todo poderoso, ereador do ceo e da lerra,
e de todolas cousas que som feitas per elle, visiuds, e inuisiués ; em no-
me de Deos Filho, vonlade e conselho, e profeta do Padre; em nome
do Espirilu Sanlo paraclilo, Deos viuo, igual ao Padre e ao Filho, que
falou pola boca do profeta, espirando sobre os Apostolos pera que dessem

' As lres cartas seguintes foram primeiramente publicadas em portuguez pelo
padre Francisco Alvares na Verdadeira informacam das terras do Preste Joam, f.
120 v. 131 v, e 132, com imperfeiches que denunciam a impericia do interpre-
te, aggravada por descuidos do impressor, Paulo Jovio traduziu em latim as di-
rigidas aos reis de Portugal D. Manuel e D. Joio 111, com outras para o Papa,
como se léem na Hispanie, Lusilanie, Ethiopie et Indie seriplores varii, Tom.
Il, pag. 1203 a 1297.

Comparadas aquellas versoes com a das Lendas da India, conheceu-se que
esta, melhorada no estylo, desdiz das outras, ndo s6 por isso, mas pelos augmen-
tos, ou suppressies, de cousas importantes; e tambem porque, segundo nos quiz
parecer, atroca de lettras, em nomesproprios que vem naobra de Alvares, tornou
alguns d'elles desconhecidos quando os passaram para as Lendas. Remediaram-se
estes defeitos, quanto foi possivel, apontando-se as alteragdes principaes ; e se o
resullado ndo corresponder a0 nosso desejo, nio seri por falta de diligencia e tra-
balho.



COUSAS DO PRESTE. 53

graca e louvor & Trindade no ceo, e na lerra, e no mar ¢ no profundo,
pera sempre. Amen '.

« Manda esla carta e embaixada Encenso da Virgem, eujo nome seu
he de baulismo, e em a hora que foy feilo Rey se chamou Rey * = Da-
uid », cabeca de seus Reynos, amado de Deos, esleo da (¢ prantado da
linhagem de Judd, filho de Dauid, Gilho de * = Salamio «, filho da Co-
luna de Sydo, filho da Semenle de Jach, * = filho da Mdo de Maria «, fi-
Iho de Nehu per carne, Emperador da Tiopia ¢ de grandes reynos e se- -
nhorios de lterras, Rey de Xoa, e de Cafate, e de Faligar, Rey de *
« Baruuw, e de * « Hadeaw, e de 7 =« Baliganje », Rey de Amara e de *
= Bagamidrie, ¢ de * » Vagew, '* «Dambeas e de ** « Tigrimahon », ¢
de '* » Sabaym «, donde foy a Raynha Sabd, e de '’ = Barnagais » até o
Egypto. Esta letra va ao muylo poderoso e muy encelentissimo Rey dom
Manuel, vencedor que sempre vence, e esltd no amor de Deos, firme na

'« Lé-se na Verdadeira informagam do padre Alvares: « Em nome de deos
padre como sempre foi a ho qual nam achamos principio. Em nome de deos filho
hum soo, ho qual he assi como elle s& ser visto, lume das estrellas de primeiro
antes que (fGdasse hos fadamé&los do mar oceano, em outro tempo foi concebido no
ventre da virgem sem semente de vari: e s& fazer vodas, assi era ho saber de
seu officio. Em nome de paraclito espirito da sanclidade sabedor de todolos secre-
los donde era primeiro nas alturas do ceo ho l se soslem sem esteos nem pitdes
e alargou ha terra s€ ho ella ser de primeiro, nem ser sabida nem criada de le-
uante a polte : e de norte a sul. Nam he este ho primeiro n& ho segundo, mas he
ha tridade jita em hit criador de todolas cousas pera sépre per hil soo cdselho e
hiia palaura pera secula seculorl amen.» * Faltava nas Lendas. V.* Alvar.
* » Saluacam « G. Correa. * o filho de Damdo de Maria « G. Correa, Ludolfo, His-
ltoria Athiopica Lib. 11, Cap. I, n.° §3, rectifica os titulos que o imperador da
Abessinia tomou, ou 0s nossos lhe deram, ao escrever estas cartas: « Eu Etana
Denghel (isto he, Encenso da Virgem..... filho de David, filho de Salomdo, filho
da Columna de Siio (Amda Tzeon), filho da Semente de Jacob (Zar-a-Jacob), fi-
Iho da Mio de Maria (Beeda Mariam), filho de Nahu (Naod).... rei de Shoa, Gafate,
Falegar, Angole, Davara, Hadea, Bali, Ganze, Yange, Gojam, Amhara, Bagem-
der, Dembea Vagne, Tigré, Sabaim, Midre-Baher ete. Coleje-se esta *passagem
com o Cap. III, Lib. 1 da mesma Historia. * «Brames G. Corr. * «Cadeas
Id. ' »Galigange » 1d. Primeiro exemplo da troca do B gothico pelo 6. * = Ga-
gamidres G.Corr. * « Vagues Alvar. ' « Damberas G. Corr. !* « Tergimo-
nias G. Corr. Tigrimahd segundo Alvar. e Jov., e verdadeiramente Tigré.
= Sabyam « G. Corr. ' » Barnecaess Id.
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[é catholica, filho de Pedro e Paulo, Rey de Portugal e dos Algarues,
amigo bom dos christios, imigo dos mouros ¢ genlios, senhor d'Africa, e
de Guiné, ¢ dos montes e ilhas da lumha, ¢ do mar Roxo, e d'Arabia,
Persia, e d’'Ormuz, e das grandes Indias, e de todolos lugares d’ellas e
suas ilhas, julgador ¢ conquistador dos mouros e forles pagios, senhor
de ' « monles e serras = muy altas. Paz seja comuosco, Rey Manuel, forte
“na fé, ajudado por Nosso Senhor Jesu Christo pera matardes os mouros,
que sem lanca e sem culello os empuxaes e deilaes fora como cies. Paz
seja com vossa molher, amiga de Jesu Chrislo, seruidora de Nossa Se-
nhora Virgem Maria madre do Salvador do mundo. Paz seja com vossos
filhos n'esta hora, * « assy como =em« orta lyrio nouo, & vossa meza .
Paz a vossas filhas, que sio ornadas de roupas assy como bons pacos. Paz
seja nos vossos parenles, semenles de sanlos, assy como diz a Escrifura -
os filhos dos santos som beatos e grandes e de gracas. Paz denlro em
vossa casa e vosso conselho, e senhores e julgadores, e officiaes do vosso
bem. Paz aos vossos grandes capildes dos campos e eslremos de lodolas
cousas forles. Paz a lodolas genles, vossos pouos que sio fieis em Chrislo.
Paz a vossas cidades, lugares, e aos que dentro d'ellas sdo nas freguezias
dos templos de Deos. Amen.

Ouvi dizer, senhor grande Rey * » meu » padre, que quando fora &
vossa nolicia = a fama do meu nome » per o homem per nome Matheus, cha-
mastes bispos e arcebispos, e o engrandecestes ; polo que eu som muy ale-
gre com muylas gracas a Deos, e ndo eu s6, mas lodo meu * » pouo he
muylo alegre ; e me aflligi quando » pergunley e me disserio que era morlo
Matheus, entrado no comeco de minhas lerras, no mosleiro de Bisio. Eu
nom mandey lal messigeiro, mas foy enuiado pola Raynha Elena, fque a
mim gouernava, e regia weu reyno como may, porque n'aquelle lempo
€u auia onze annos, orfio por falecimento de meu padre, quando assy
socedi sua coroa de meu reynado. Matheus era mercador, chamado Abra-
hiio, e troqou o nome a Matheus quando Ii foy, andou por terras d'in-

' »mouros e terras = se 1& em Alvar. Sioerros. Jovio traduziu : domino ar-
cium of allorum castellorum, lembrado de que as alias serras, ‘ou ambas, Sio as
fortalezas da Abessinia. * wassy como orta lyrio nouo paz Seja @ VOSSA Mesa w
G. Corr. Veja-se esta passagem em Alvar. ¢ Jovio. ¥ eseus G.Corr. * e poua,
¢ muyto alegre quando « G. Corr., Jovio, com razio, escreveu : « Dolui aulem cun
ab his inlellexi ipsum Mathewm ele, »
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fiés tom mercadarias, por passar como mercador, com que foy ler a Da-
bul ; o que sabido que era christio o prenderio, melido em huma coua,
donde elle enviou recado a vosso capilio da India, noleficandolbe que
lenaua minha embaixada pera vos, grande Rey de Portugal, que o man-
dasse lirar donde o linhdo melido os mouros *. O que ouvido polo vosso
bom capilio, logo, com seu forle coracio no amor da ¢ de Chrislo, man-
dou armada e genle pera malarem os mouros que o linhdo, do que elles
com muylo medo logo o enlregario em paz, e lho levardo. O qual re-
cebeo com beninidade, e Ihe perguntou que levaua e ao que hia. Malheus
lhe disse que a sO vossa pessoa o diria *; polo que o wrnou, ¢ concer-
lado o enuiou a vosso Reyno. O qual, anle vis chegado, dixe que le-
uaua a eruz de Christo *, que vola deu, e de sy mesmo disse muylas
palauras, como enlendeo que seria bem ante Rey lio poderoso, segundo
as perguntas. E polo que dixe o enxallasles, ¢ fizesles grande como sois,
polas letras que mostrou que levava. O qual pera mim tornado ', anles
que anle mim viesse faleceo da vida, e o8 vossos portugueses, que com
elle vinhdo, fordo encaminhados a mim e * = chegados, me » derdio vos-
sas lelras e embaixada, a mim (o prazivel como o sol, de que dey muy-
las gracas a Deos, e agardecimentos i sua vinda e trabalhos : e sio muylo
alegre em vos e vossos pouos, e muylo alegre « foy » minha alma quan-
do vi as cruzes sobre suas cabecas ¢ nos seus peilos ®, e quando lhe
pergunley pela fé, que n'elles achey, que minha alma muylo se alegrou,
que achey a proua como = erio « fiés chrislios, e me disseriio que 7 = me
nunqua virdo « e linhdo achado o caminho da minha Tiopia; que nom
o achando se quiserdo lornar pera os mares da India, e que milagrosa-
mente virfo huma cruz roxa no ceo * = femencada (sic) de esirellass,
que de lodos foy adorada, per que conhecerio que erio per Deos na-
uegados ; o que a mim fez grande marauilha, e cerlo que o sinal veo da

' Alvar. accrescenta que Matheus fdra em Dabul roubado do que tinha. 2 De
tal repulsa nada dizem Alvares, nem Jovio. * Circumstancia omittida por Jovio,
* Jovio faz aqui expressa mengdo da vinda da armada de Diogo Lopes de Sequeira,
e da morle de Duarte Galvlio. * =chegados que me derdo s G. Corr.  * & assi co-
mo nas mdos #, accrescenta Alvares. Jovio falla sbmente das cruzes que os portugue-
ses (raziam no peito. 7 »nfica vierdo amie Alvar. * A cruz, segundo Alvar. foi
vista de noite, o e sinal da vontade de Deos, @ ndo obra do diabo. » Jov. diz unica-
menle que apparecen ao amanhecer, G. Corr. accrescenton que era de estrellas.
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vonlade de Deos pera a mim mandardes embaixada. O que assy foy primey-
ro profelizado na vida de sdo Vilor, no liuro dos Sanlos Padres, que se
acharia Rey frangue com Rey da Tiopia, e se dariio paz hum aeo oulro.

Eu nom sabia se yslo seria nos meus dias, e pois foy, Deos seja
louvado, que vos foy minha embaixada que abrio caminho, e me veo a
vossa pera enuiar a vbs, como a meu padre e amigo, que somos junlos
em huma fé e verdade. Alégora nunqua qud foy vislo embaixador de Rey
christio, agora somos ambos perto hum do outro, e d'anles o erdo pa-
gios e mouros, svjos filhos de Mafamede nefando, e oulros escravos do
diabo que nom conhecem a Deos, e outros que adordio os pdos, e fogo, e
sol, e as serpentes. Eu nom eslaua em paz, nem descansaua porque nom
querido crer a verdade. Sempre eu ' » debalde » pregaua a fé ; agora es-
lou descansado, que Deos me descansou d'elles, nossos imigos. Em lodos
meus eslremos vou encontrar com elles e me nom tem rostro direilo, e
08 meus capilies hio d'elles vitoria no campo *. » Nom me anoja Deos
com a sua ira«, como diz o Salleyro. Deos com o vosso poder se ale-
grou, e pera vbs, pay, deu Deos o mundo e a lerra dos gentios alé o
principio da Tiopia. Deos me lrouxe is mdos muylos mundos, polo que
lhe dou muylas gracas ¢ louvores, esperande do seu grande poder que
os filhos seus, que hdo de vir, serdo no conhecimento de swa verdade.
Agora nom cesseys de fazer vossa oraciio alé que Deos vos dé em vossas
mios a sanla casa de Jerusalem, que esth em mios de reués contra Chri-
slo, mouros, hereges, e pagiios ; e quando yslo assy for quem serd mayor
que v0s? e vosso mome serd singular, e vossa cabeca serd chea de lou-
vor dos homens. ¢

Ouvi que com Matheus vinhdo embaixadores que trazido vossa pa-
laura_a mim, e morrerio ’, e nom chegario. O capilio cabeca mér dos
vossos veo alé Macuha, terra minha, e falou com o barnegaes, Rey a
mim sojeilo, € Ih’enlregou embaixadores, com que a mim muylo alegrou
ouvir vossa ouvida, e de lodolos lysouros do mundo, pedras preciosas,
0 vosso nome a mim he melhor, e sobre lodo reluzente ; e os ouvi com
0 meu coracio muy conlente. Aqum vamos buscar cousas que lomemos,

! Falta nas Lendas e em Alvar. EmJovio vem : wet frustra his pradicabam
fidem. * Aindaque Alvar, ¢ G. Corr. escreveram ambos: « Nio me anoja Deos
com sua graca» preferimos a ligio de Jovio: « Neque miki Deus irasciturs *
Tres, segundo Alvar. e Jov.
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Eu darey duzenlos milhdes d'ouro ; e com amizade nos cheguemos ' por
comprir as palauras de Chrislo, e vereys como pera ysso som presles,
como fizeriio os Apostolos de Chrislo, que lodos erdo hum coracio e von-
lade. Nom menos me fizesles alegre, 6 meu pay, Rey Manuel; hum sb
Deos vos guarde e soslenha, o senhor dos ceos, que sempre he huma sos-
lancia, sem ser mais moco nem mais velho. A palaura que me mandou
0 vosso capitdo das Indias é boa, e bons os que ma lrouxerdo, de que
he cabeca dom Rodrigo de Lima, bom homem. Ao padre Francisco Al- -
uares eu lhe fiz bom amor, porque o achey homem juslo, e verdadeyro
em lodo o que loqua a [é: vls o acrecenlay e o fazey conuerledor de Ma-
cuba, Dalaqua, Zeyla, e de todas as ilhas do mar Roxo, que sio nos fins
de minhas e vossas lerras; e nbs lhe olorgimos cruz e cajado em sva
mio em sinal de senhorio, e vos lho day, e seja bispo n’aquellas lerras
e ilhas, que elle he muylo pera ysso; e a vés faca Deos muylo forte
conlra vossos imigos, que se someldo s0 vossos pés; e vos faca com-
prida a vida e dé parle nos ceos, assy como eu peco pera mim. Eu ou-
via cousas boas e nom as via; agora virio meus olhos o que meu senli-
do nom cuidou. Deos vos dé do bom o milhor na morada dos sanlos.
Amen.

* « Mandouos minha embaixada per o meu Lycacanate, que vos dira
o meu querer ¢ vonlade, e mando o padre Francisco Aluares ao Papa
com minha obediencia, do que ajaes prazer, porque faz muylo a mim «.

Assy a vos mandarey, como o filho pequeno manda ao pay que o
fez, e farey quanlo me mandardes. Sempre a2 mim enuviai pera que nos
ajudemos da vida que Deos di, e d'esla vinda de Macuha, e das que
mais mandardes, e a Dalaqua e aos outros porlos, eu lhe farey ludo o
que mandardes, com nossas almas junlas; e como o esliuerem vossas
genles eu serey li, porque sio lerras minhas, e n’ellas nom ha christios
nem igreijas, e n'ellas estdo mouros lralantes. Folgaria conlenle que ahy
assenlassem vossos pouos, e comprisses o comecado per vos, * « pois que
ja em Maguha se celebrou oslia sagrada «. Hey mesler e muylo folgaria

! Alvares traz aqui uma passagem, mais explicada em Jovio, pela qual o im-
perador David da a entender que era contra os seus costumes, e dignidade, ser
elle o primeiro a fazer propostas de paz. * Tudo que esta entre asteriscos falta
na versio de Paulo Jovio. * Nem Alvares, nem Jovio, mencionam esta circums-
lancia. _

TOMO TII. 8
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com meslres que facio feguras d'ouro, prala, cobre, ferro *, chumbo,
e pasta d'elle pera cobrir igreijas, * = meslres pera a forma de liuros«,
mestres pera fazer folha d’ouro e prala pera dourar e pratear, mestres
pera laurar pedra, madeira *; e yslo logo, pera comprimento do que
meu coracio descja. E os laes officiaes estario comige quanto forem suas
vonlades, e querendose lornar liuremenle o poderdo fazer, ¢ nom seriio
reteiidos, nem hirdo desconlentes: o que assy sera por Deos viuo. Yslo
peco i vossa vonlade, ¢ nom por minha obra merecida, ¢ o espero polo
bem que vi em Matheus, que me esforca, e mais que quando o filho pede
a0 pay nom lhe pide dizer nio, sendo pera bem de Deos. Eu siio filho
que peco a vis, pay, que me dareys, e n'esla conla fiquo . Assy so-
mos junlos como as pedras nas paredes e os coracdes no amor de Chri-
slo, de que elle he o secreto do saber, que todo ante elle Deos he ma-
nifesto, e nada occullo, e sabe o como figa meu coraciio *. O Pero de
Couilhd achey quando reiney que meu pay nom encaminhara alé ver
cousa que o mais cerlificara ; o que Deos a mim fez e ndo a elle, e sabe
como fica meu coracdo alé ver vossa reposta que muylo desejo.

Esla carta linha o Preste escrita pera ElRey dom Manuel, que sa-
bendo que era morlo escreueo esla pera seu filho, ElRey dom Joio, que
socedeo o Reyno. {

« Em nome de Deos Padre lodo poderoso, criador do mundo, ceo.
e lerra, e do centro, tudo por elle feilo e criado, visiues e inuisiues. Em
nome de Deos Filho, vontade e conselho, e profeta do padre. Em nome
de Deos Espiritu santo paraclylo, Deos viuo, igual ao Padre e ao filho,
que falou pola boca dos profetas, espirando sobre os Apostolos pera que
dessem graca e louvor & Trindade. no ceo, e na lerra, e no mar, e no
profundo, pera sempre. Amen.

Mandauos esta carla e embaixada Encenso da Virgem, filho de Nahu
per carne, Rey d'Etiopia, * « filho da Mio de Maria« filho da Semente
de Jaco, os que nacerdio da casa de Dauid, e Salamio, que fordo Reys

' «eecslanho » Alv. edov. * « mestres de forma pera fazer liuros de nossa le-
tra » diz Alv. ; isto he, fundidores de typos, para estabelecer imprensas na Ethio-
pia. * Nio tractam d'este pedido asversies de Alv. e de Jov. * Accrescenta Al-
var.: «e ni me ajaes isto & vergonha q eu ho pagarei.» * Oque se segile, até
o fim da carta, nio vem na traducgio de Alvares, nem na de Jovio, * » filho
del Rey Damio s G. Corr.
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de Jerusalem. Vi esla carta a ElRey dom Jodo de Portugal, filho d’El-
Rey dom Manuel. Paz seja comuosco, com a graca de Jesu Chrislo, pera
sempre. Amen.

Quando ouvi nouas dos poderes d’ElRey vosso bom pay, como que-
brava os poderes da mourama, filhos do nefando Mafamede, dey gracas
ao senhor dos ceos polo aleuanlamento, e lanta grandeza, e coroa de sal-
uamenlo na casa da christanidade ; ¢ muylo folguey quando a mim che-
gou a fala da sua embaixada que me trouxe amor, amisade e conheci-
mento antre ambos, pera que arranquemos os mouros ¢ maluados judeos
e gentios d'anire nossos Reynos. Estando com esle prazer me veo noua
que ElRey vosso pay era hido a Deos anles que seus messigeiros de mi-
nhas terras fossem parlidos ; polo que meu prazer foy lornado em pezar
e Irisleza, e me crecerdo dores no meu coracio, lembrado do lrespassa-
mento d'esla vida de venlo, que assy serd das nossas ; com o que enlris-
teceo lodo meu Reyno e chorardo comigo, e os ecclesiaslicos celebrario
nos mosleiros e igreijas. (0 prazer da primeyra noua dobrou a paixio da
segunda. Senhor meu irmio, do principio de meus Reynos atégora nom
se vio embaixador de Rey chrislio de Porlugal ; somente « d’elle se sa-
bia « por ouvidas de peregrinos de Jerusalem e Roma que correm o mun-
do, e nunqua ssew leue cerleza ' «sendo depois da embaixada enuiada
pelo vosso bom: pay, que me mandou seus capildes, e fidalgos, com cle-
rigos e didconos, que lrouxerdio os ornamenlos  pera dizer missa; que
me muylo alegrou, e recebi com amor, e os despachey com amor ¢ paz.
E depois de caminharem polo mar Roxo, com que comdrcdio minhas ler-
ras, nom achardo o capilio que mandara vosso padre, que nom esperou
que chegassem, que hido andando; e porque por vossa ordem cada lres
annos fazeys nouo capilio esle de primeyro nom lornou, o que causou
mais delenca a vossos embaixadores, que ora vos vio, e 08 enuiaua a
vosso e meu padre, que vos dario minha embaixada ¢ a que mando ao
Papa *. O senhor Rey meu irmio, compri o amor e amizade que a mim

! »senam enuiada pelo vosso bom pay enuiada pelo seu capitio embaixador
oramentado (sic)« G. Corr. Valemo-nos da traducgio de Paulo Jovio para tornar
intelligivel esta passagem. * Explica Jovio na sua versio, que David mandava
por embaisador a Portugal a frei Chrislovam, cujo nome de baplismo era ZagaZabo,
¢ Francisco Alvares ao Papa, para que, em seu nome, lhe prestasse obediencia
s como éra juslo, »

B

"
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enuiou ElRey vosso bom pay, fazendo a primeyra carreira em que fez
“largo caminho ; pera o que sempre me enuiai vossos embaixadores ¢ mes-
sagens, que desejo com muyla rezdo, pois somos da seruidio de Deos,
fieis em sua {é; e os mouros sujos sejio confundidos em sua mé seila.
Agora engeilarey messagens do Rey do Egylo, que me mandaudio ; que
agora nom quero Sendo as vossas, que eu muylo quero ¢ desejo pola fé
que creo ; que dos Reys mouros ' « nom som amigo, sémenle polos lra-
los de meus pouos comarcios com minhas lerras, porque de lodo sdo
auondadas ; do que elles sio muylo amigos, e eu d’elles imigo . E yslo
nom defendo e aparto por assy eslar em coslume anligo de meus anle-
passados, e se d'esles imigos nom lomo vingancas he porque elles nom
facio mal & casa sanla de Jerusalem, e sepullura de Christo, que 0s meus
viio visilar, e lendo com elles conlendas destroyrio as casas sanlas e
igreijas que estio no Egylo e na Suria; do que meu coraciio he muy
agaslado por nom ser comarcdo a Rey christdo, que me ajude. Eu nom
som conlenle * = dos Reys da Franquias; que sendo chrislios ndo sio
em hum coragio, antes huns com oulros pelejio; que se hum livesse
por visinho nunqua me d’elle apartaria huma s6 hora ; a0 que nom posso
valer, pois o Deos consente.

Senhor bom Rey irmdo, sempre com vossas carlas e embaixada me
fazey alegre, porque me pareceri que vejo vossa face, porque amor de
longe he milhor que do perto, polos desejos da vista que carece, com
que o coraciio se ndo farla. Assy he o meu, que deseja este que he o
mbr tisouro do mundo. Christo o dixe, que onde he o tisouro he o co-
ragio ; assy he o meu coracio, que vis sois o men lisouro : assy fol-
garia eu que eu fosse o vosso lisouro em vosso coracdo. Ajunlai o vosso
coracio com o meu, e gardai minhas palauras em vosso saber, que me
dizem que lendes mér que os dias; que por ysso dou gracas a Deos.
Passai o pesar do trespassamento de vosso pay, e lornai a vosso prazer ;
cobriuos de sua benciio, que digio: bento o filho do bom Rey dom Ma-
nuel, que se assenton na * « cadeira s de seus Reynos. Nom canseys na

' «nam me tem por amigo por amor da fe, senam por amor dos seus tralos e
mercadorias de que se lhes segue’ de mi muilo proucito : e levam de meus reinos
muito ouro de § elles sio muito amigos & de mim poucos Aly, * » dos Reys d'Alri-
cania s G. Corr. «De Christianis Ewropmis Regibus » Jov. Preferimos a ligio de
Alv. ' Alvar. Em G. Correa lia-se » cabeca »
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perseguicdo dos mouros polas forcas grandes que herdasles do vosso bom
padre, porque Deos seja vosso ajudoyro. Eu lenho ouro, genles, manli-
menlos como as areas do mar '; ambos deslruamos as mouramas. Nom
quero mais que vossas armadas e homens pera armarem e ordenarem os
meus. ElRey Salamiio reynou «de = doze annos ; lene mor forca e saber
que seu pay ; eu, quando meu padre faleceo, fiquey menino em suva ca-
deira. Deos me deu mires forcas que meu pay; lodos meus reynos sio
na minha obediencia, e estou descansado. Auvia mesler que me mandas-
seys homens * » que me fizessem imagens, liuros, ¢ me fizessem arma-
das s minhas genles pera pelejarem ; carpinteiros, pedreiros, mesires de
ouro, prala pera fazerem boas obras, e que saibdo conhecer e o lirar de
muylas minas que ha em minhas lerras, e que facio pasta de chumbo e
cobre pera cobrir as igreijas, e as fazer ahobadadas sem madeira, ¢ mes-
ires pera fazer arlelharia e suas pertencass. Yslo hey mesler pera ser-
uico de Deos, ¢ o peco a vis, meu irmdo. Deos nos ouvird nossos peli-
lorios e sacreficios, como os de Abel, e Noé, que andou n'arqa sobre as
irosas agoas de Deos, e d"Abrio quando foy pela terra de Madiam, e de
Isaque quando parlio da coua do juramenlo, ¢ de Jacob na casa * «de
Belem «, e de Mouses no Egyplo, e de Ardo na Monlanha, e de * » Josué
filho de Nun em Galgala«, ¢ de Gedeom sobre a praya *, e de Samsdo
quando ouve sede na lerra sequa, de * « Jephle « dentro na batalha, e de

! we as estrellas do ceos Alv. e Jov. * «ofliciaes de fazer imag@es e linros
de molde e de fazer espadas ¢ armas de todo costume de peleja, e assi pedreiros
e carpinteiros ¢ homies que fagi mezinhas e fissicos e gurujads pera curaré dog-
cas: e assi ofliciaes pera bater ouro e assentalo e ouriuez douro e prata, e homdes
{ saibd tirar ouro e prala das veas e assi cobre, e homées § facam telba de
chumbo ¢ de barro: e mestres de quaesquer oflicios que necessarios si nos rei-
nos: e assi mesires despigardas. » Alvar, A versdo latina concorda com -a de Alva-
res, e nio com a das Lendas. 7 Alv. eJov. Nas Lendas lia-se » Abel s 4 V." Nu-
meros Cap. XIV, v. 6; e o Liv. do mesmo Josué. Nas Lendas estaVa » Jasom fi-
lho de Ahuu= em Alv. vem «Jasom filho de Hu, e de Galgalas e na versio do
hispo Paulo Jovio, que fugio ao trabalho de verificar esles nomes, e os salton
quando de todo os nio enlendeu, |&-se: «Jeson filis Nou in Galgala.» * «e
de Manuhe e sua molher. » E isto o que se segue em Alv., saltado nas Lendas e
por Jovie. V.* a respeito de Manue o Lie. dos Juizes Cap. X111, v. 20. © Nas
Lendas estava escripto = bepls, ¢ em Alvar., Geple. Na versio latina saltaram-
no, ¥.' o Liv. dos Juizes Cap. XI, v. 30 a 32.
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' « Barac e Debbora quando forfo sobre Sisara capitio do monle Tabor »,
e de * Dauid na eira, e de Elias no monle Carmelo quando resusitou o
filho da viuva, * «e de Rachel sobre o pocos, e de Josafi na balalha *,
e * »Daniel » da coun dos lides, e Jonas do ventre do pexe e dos Ires
mogos do forno ardente * «e de Malalias com seus filhos sobre o quarto
do mundo, e de 7 «Esau « sobre a bencio. Assy, meu irmfio receberi
Deos vossos sacreficios ¢ oracles * = e vos ajudard conlra vossos imi-
gos =. Em todo lempo dias e horas paz seja comvosco. Abracemonos com
bragos de santidade. Eu abraco os vossos conselhos, e de lodo vosso Rey-
no e estado ecclesiastico abraco a todo vosso pouo. A bencdo de Deos,
a graca de Nossa Senhora. sua santa madre, seja comuosco, e ponha em
nossos coracles conlenlamentos e vos dé minhas palauras. Amen. »

Esta carta mandou o Preste a Diogo Lopes de Sequeira, Gouerna-
dor, em resposta da que Ihe mandou per dom Rodrigo, embaixador que
elle mandou *:

« Em nome de Deos Padre, como sempre foy, que nom lem princi-
pio nem fim ; em nome do Filho, hum s6, o qual he assy como elle, sem
ser vislo, lume das estrellas, de principio antes dos fundamentos do mar
oceanv. Em oulro tempo foy concebido da Virgem, sem semente de ba-

' Jovio supprimiu a passagem ; nas Lendas lia-se : » Byrom Dalbora quando fo-
rio sobre Ceycera &c. » ; Alvar. escreven : « Bard e Delbora quido ford sobre cincera
ete.n V." o Liv. dosJuizes Cap. IV. * Falta nas Lendas « de Samuel propheta em
Ramatha =, endo « deSamoel, e de Rama profeta » como se I& em Alvar, V.* 1 dos
Reis, Cap. VIII. A's palavras we de David na eirae, que na traducgio lalina
corromperio em « David Nacira» segue-se em Alvares, «e de Arbanas, nome
que nos ¢ desconhecido; e o de Salami em Gabd (Gabaon) cidades, ! V.* Ge-
nesis, Cap. XXIX. Nas Lendas estava: se de Rabequa sobre o pogoe; e
oa versio latina acha-se: « el Helio in monte Carmelo, quando suscilauit filium
vidue Mulieris ¢ Richa supra pulenm ». Tal foi o escrupulo com que Jovio fez este
trabalho, se ¢ que os impressores lho ndo estragaram. * Devia aqui seguir-se
¢ de Manassé depois que peccou e se tornon a Deoss V.* Alvar, e Jov. Em Al
var., mas ndo em Jov. segue-se ainda: «e de Josias bepaca (sic) depois § tor-
pous. *wDavide G. Correa.  ®we de Anna détro da tada do altar, e de Ne-
emias que fez os muros eom Zorobabel » Alvar. e Jov, 7 « Asalms G. Correa.
*eem ajuda de vossos imigose G. Correa. * Nio trasladon Jovio esta carta, a
qual, cotejada com a que publicou Alvares, fol. 122 v, se v que passou para
as Lendas muito alterada, e quasi outra.
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rio, =+ sem fazer vodas, assy como era o seu saber. Em nome do pa-
raclylo Espiritu da sanlidade, sabedor de lodolos segredos, donde era
primeyro nas alturas -do ceo, o qual se soslem no esleo da vonlade de
Deos : Elle alargou a lerra, sem o ella ser de primeyro, nem ser sabida
nem criada, de leuanle a ponenle e do norle ao sul. Nem he esle o pri-
meyro, nem o segundo, mas he a Trindade junto em hum eriador de lo-
dolas cousas pera sempre, per hum sb conselho ¢ huma so palaura pera
secula seculorum. Amen.

Manda esta escrilura e embaixada ElRey da eidade grande e da muy
alta Tiopia, Rey Encenso da Virgem, cujo nome seu de baulismo he;:
na ora que se fez Rey se chameu Dauid, cabeca de seus Reynos, amado
de Deos, esleo da (¢, parenle da linhagem ' =de Jacobs filho * «da
Mio de Maria«, filho de Nahu, per carne.

Esla carla va a Diogo Lopes de Sequeira, capitio das Indias.

Tenho enlendido que sois abaixo de Rey, conquislador, vencedor
de todolas cousas que vos som encomendadas, e sem lemor dos mouros
andaes armado com a fé da verdade do avangelho; Irazeys por bordio
a bandeyra da cruz. Gracas a Christo, que comprio minha alegria na
vinda que ad mar Roxo viesles, e na embaixada que me enviasles do
bom senhor vosso Rey dom Manuel, com vosso presenle e boa paz. Man-
daes vossas naos per onde quereys, cousa milagrosa, contra venlos e for-
tunas do mar, per lio longos caminhos que a lodos nos faz marauilhar ;
guerreaes o mar e lerra, noile e dia sem descancar. O dia fez Deos pera
o traballio e a noile pera o descanco; o lido, as feras, de noile guer-
refio e de dia dormem em suas couas, e repousdo; e vis, bom capildo.
tudo fazeys, a dos homens e das feras, por amor da justa [é de Christo,
a qual nom largaes per trabalhos, fome, doenca, guerra, nem crueza
d’espada nem culello, que vos faga aparlar da fé de Christo e amor a
vosso senhor. Deos cumpra vossa vontade, leuando anle vés vossos imi-
gos vencidos, com seus despojos aos apresenlar anle vosso bom Rey e
senhor ; a saber, os infieis de Christo. Yossas genles ajudadoras sejio
bentas, porque acabando a vida som martyres por Christo, e liddo com
os infiés, por calmas, frios. com fomes, sedes, feridas, com dores.

Quvindo que chegareys a minha lerra ouve prazer como que acha-

! gde Juda, filho de david: filho de salamam : filho da columna de sid, fi-

Iho da semente de jacob » Alvar. * «de Damio de Marias G. Corr.
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ua grande lisouro, polo desejo de meu coragio; e de vos lornardes live
desprazer, por s que « folgara que hy assenlareys e fizereys vossas obras.
Gom o embaixador que me enuiasles dou gracas a Chrislo saluador do
mundo que o ordenou ; elle vos mantenha e soslenha. Muylo prazer ave-
ria que com boa amisade me mandasseis meslres ! = que facdo espingar-
das, armas de lodas feices, e muylos pera laurar madeira e pedras, fa-
zer casas, laurar ouro, prala, melaes, fazer orlas d’uvas e fruylas, e
mesires pera me fazerem lodolas cousas que Comprem, e ques cosio
panos, veslidos pera os ecclesiaslicos, e mérmente pera cobrimenlo das
igreijas; porque a esla falla som cubertas de palha, do que lenho des-
prazer . Fiz huma igreija da Trindade 2, em que sepultey meu padre,
que esli cuberta com palha. Pera Deos, e pera meu prazer, folgaria que
pera tudo me mandasseys muylos mesires ? que oulros vos nom mingoa-
rio ; os quaes eu lerey quanto elles quigessem ; com seus Irabalhos pa-
g0s se lornarido. Com .dom Rodrigo mando dous homens chrisliios *,
que a mim vierio fogidos dos turqos; elles tudo que lhe perguniardes
sabem. Muylo me alegro que me dizeys que na ilha de Maguha quereys
fazer caslello e igreija; do que tenho muylo prazer. Deixai tudo feilo an-
les que vos lorneys, e tudo assy acabado como se o fizesses ha lerra d'El-
Rey vosso senhor: o que todo serd grande meu prazer. E lomai lodolos
tratos que quiserdes em Macuha e Zeyla, que » he » lugar mais perlo de
mim ; porque lomeys ludo debaixo do pé, com os mantimentos lomados v

' ade laurar ouro e prata e de fazer espadas, e armas de ferro, e capaceles
e pedreiros de fazer casas, mesires de fazer vinhas e hortas, e todes outros mes-
ires que sam necessarios e de milhores artes das que sam nomeadas, e fazer chijho
pera cobrir igreijas e fazer telha de barro em nossas terras, pera que nd cubramos
cb erua has casas; e disto temos muita necessidade, e temos muito gride mens-
corea de hos nam ters Alv.  * Em Alvar. acorescenta-se : « has suas paredes vos
diram vossos embaixadores como sam boass. 7 “ por amor de deos vos digo isto
que me mideis ho ciito destes mesires q s dez de cada hud arte » Alvar, 4
« aquelles hom@es frangues que ca eram e andauam Como mouros no eipo do Cai-
ro eu hos fiz christios » 1d. * 4 Aquelle lugar de Zeila he porto de grandes man-
timenlos pera Adem e pera todalas partes de Arabia e outras terras muitas ereinos,
e aglles reinos e terras nam tem outra graga senam ho que lhe vem de Zeila,
Agsto q vos mido § fagaes stdo feito 16des ho reino de Adem na mio e toda Ara-

bia e oulros muilos reinos e terras S guerra nem mortes de genles porg lhe ti-
raes todolos mitimentos ¢ seri esfaimados », Id

-
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que pera elles seri grande mal. Mandaime dizer o que quereys, e des-
facamos os mouros; e de ludo deixai capilio dom Rodrigo ; e sempre
vossos recados vio e venhdo a mim. Esles sio os primeyros homens que
:}'mim vierdo com embaixada de Rey chrislio. Sio merecedores de bens
per suas bondades ' ; sémenle dom Redrigo fala pougo ¢ he bom seruo.
O padre Francisco Aluares he bom, dia e noile perfeilo sacerdote. Dey
lhe cruz e baculo na sua mio ; dai lhe 1a a senhoria, * = que elle qua a
nom quis=; e lha dai ahy em Macuha e Zeyla, e lodolas comarquas nos
fins de minhas lerras no mar Roxo, que elle merecedor he de semelhanle
encargo. O escriudo Jodo Escolar muylo seruio, e me escreueo cousas
sanlas que eu mom linha : elle lem merecimenlo de bondade. Vos fazey
bem aos bons e a todos = que » per seus trabalhos merecem bem. A Trin-
dade seja em vossa ajuda, ¢ com lodos os que com vesco sio. Deos vos
dé lume de claridade porque naucgueys com Vossas naos, que VoS guar-
de dos males do mar e da lerra, e lenhaes saude e saber pera seu sanlo
seruico. Amen. »

Eslando assy os nossos n'esla cidade agardando por embarcagio, foy
ler com elles o barnegaes, que hia a visilar correndo as lerras, ¢ d’ahy
se foy pera contra Macuha; polo que lodos disserdo a dom Rodrigo que
se fossem com o barnegaes, que os aposenlasse em algum lugar mais
perto da embarcacio, porque vindo armada fossem logo em breue es-
paco a Macuha ; mas n'yslo praticando assenlario nom se bolirem d’aly
onde lhe daviio seu mantimento em abastanca e eslaudo bem agasalhados,
e que se fossem eslar em oulro lugar que avido de gastar & sua cusla,
¢ nom sabido quanto tardaria a embarcacdo. Polo que assenlardo de se
nom bolirem d’aly ; mas assentardo todos de mandarem Jodo Gongalues,
lingoa, de que nom linhio necessidade, porque ji ltodos enlendido a fala
da terra; que Jodo Goncalues fosse com o barnegaes a Macuha, e que
nom achando ‘armada, se achasse embarcacio segura em que pudesse
hir, se fosse a0 Gouernador, a Ihe dizer como aly eslaudo ja despacha-
dos agardando embarcaciio ; ¢ nom eslaudio muylo perlo do mar porque
nom auia lugar em que eslivessem seguros, como aly eslaudo da mio do

! Em Alvar. se diz que os da embaixada « sam grides e bods, e se gré muito
bé hiius cd oulros e cb todas suas tachas. » * D'esta rejeicio nio se tracta no
traslado de Alvares.

TONO 111, 9
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Presle com seu mantimento ordenado. E dom Rodrigo escreueo ao Go-
uernador afincadamente por embarcagiio. Ao que se atreueo Jodo Goncal-
ues, esperando de passar em lrajos de mouro, porque sabia seus coslu-
mes e muylas falas; o que assy fez, que chegando a Maguha e nom
achande ‘armada se demudou em Irajos de mouro, e comprou algumas
mercadarias da terra, e como mercador se embarqou em huma ndo de
mouros que hia pera Cambaya, e assy nauegando a ndo se foy perder na
costa de Farlaque em Curia Muria, em que sayrio a nado, donde em
companhia dos mouros se foy per lerra a Calayate, ¢ d'ahy se foy a Or-
muz, onde achou o Gouernador dom Duarle de Menezes, como ji lenho
contado em sua lenda.

Os nossos, estando assy n'esta cidade ociosos agardando embarca-
¢ilo, e assy em quanlo andardo-na corle, e mérmenle depois que forio
enlendendo a lingoa da lerra, muylo se trabalhario d'escreuer as cou-
sas, pera d'ellas saberem conlar e dar rezio quando Ihas perguntassem :
0 que tudo escreviio cada hum quanto podia. Do que ouverdo grande
enformacio de Pero de Couilhi e de seu filho, escreuendo o que vido ¢
ouvido, que pergunlauio. Do que me pareceo rezio que algumas escre-
uesse n'esta lenda, porque busquey as milhores de muylas que me con-
lario, que nom quis escreuer, porque n'esle meu Irabalho nom tomey
senlido sendo escreuer os feilos dos porlugueses, ¢ nada das lerras.

Polo que digo que as terras do Preste sio muy grandes, de muylos
Reynos ¢ prouincias, que segundo a eslimacdio ha n’ellas passante de
mil legoas de comprido, e casy lantas a0 traués. Em lodolas lerras ha
muylas igreijas, que nom sio de grandes edificios, porque o nom sabem
fazer nem tem arlificios de laurar canfaria. As igreijas som grandes ¢
de huma s6 naue, e per fora tem acoslados s paredes esleos grossos de
madeira, sobre que fazem cobrimento & igreija, que sdo cuberlas com
huns jungos compridos que durdo vidas d’homens, e muylo vedado, que
0M passa agoa das chuvas. Ha muylos mosleiros de frades por allas
serras e fundos valles. Tem as igreijas ¢ mosleiros grandes rendas der-
rador de sy, que casy lodas as lerras sdo de suas rendas, e elles propios
sio os arrecadadores. Sio muylos mosleiros da ordem de santo Anlio
hermildo, e tem grandes jurdicdes. Tem as igreijas & entrada da capella
mor huma cortina de panno de seda, ou d’algoddo branqo, que cobre
d'alt’abaixo alé o chio,. que se nom pode ver nada do que esld denlro,
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e nas ponlas do panno lem campainhas, que langem quando o bolem.
Na capella mér nom enlra ninguem seniio o sacerdole quando vai dizer
missa. No meo da igreija esld oulra lal corlina que tudo cobre, lambem
com as campainhas, a qual corlina loma de parede a parede. Pera den-
tro d’esla cortina nom entrdo sendio os sacerdoles e pessoas d'ordem ; pola
qual rezdo as pessoas honradas, e fidalgos, os mais d’elles lomfio ordem
somenfe pera entrarem n’esla corlina, e porque loda pessoa que nom lem
ordens nom phde entrar dentro na igreija, que lodos estdo de fira da
porla, em pé, sem nunqua nenhum se assenlar ; e se algum cansa se en-
cosla a cajado ou mulelas, que pera ysso estio muyla soma d'elles de
fora da porta. Tem nas igreijas muylas pinluras de sanlos; a saber,
Nosso Senhor, Nossa Senhora, ambos apostolos, e profelas, ¢ em todo-
las igreijas sio Jorge, assy como nés lemos sio Chrisloudio. Nom lem
imagens de vulto; em nenhum logar tem Chrislo crucificado ; simente
tem a cruz: dizem elles que nom sdo dinos de vér o vullo de Christo
posto ma cruz. Tem as igreijas grandes cerquas d’allas paredes. Ninguem
entra nas igreijas com capalos, nem fala hum com outro, nem cospem,
nem se assofio, nem de denlro das cerquas nom entrdo beslas, nem clies,
nem oulras nenhumas alimarias, nem aues que ninguem leue, porque
nom facdo sugidade. Tem &s igreijas grande acalamenlo e veneracdlo :
nenhum de denlro da cerqua ou adro, indaque nom lenha cerqua, nom
mijard nem fard outra sugidade, indaque lhe chegue acidente de morle.
Nom passio por diante das igreijas a cauallo ; mas em as vendo se decem,
e leudio os cauallos polas redias até passar, e se afastio quanto podem,
com muylo acalamenlo ; ysso assy de dia como de noite, em toda’ parle.

Em todo o Reyno do Preste ha hum s6 religioso sobre todos maio-
ral, como Papa, que se chama Byma, que di ordens aos sacerdoles, e
outro nenhum as dia. Nas igreijas nom ha mais que o allar mér, em que
nom dizem mais que huma s6 missa cada dia, celebrada por tres sacer-
doles, didcono e sodidcono, assy como nos. Fazem o sacramento com
_hum bolo, o qual dentro na sancrestia faz o padre que ha de dizer a
missa, de farinha de lrigo, sem nenhuma outra mistura; e o faz com
muyla limpeza e sem leuedar o coze em hum lacho sobre brozas. E se
reuesle pera dizer missa, ¢ elle o traz ao altar em hum bacio muyto lim-
po, enuollo em pannos brancos de linho. E 0 mesmo sacerdole faz o vi-
nho péra o sacramento; que faz de pacas d'uvas lodas de huma casla,

Ba
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sem meslurar oulras ; que elles lem escolhidas, e guardadas em suas san-
crislias. As quaes pacas deildo n'agoa limpa, e jazem em molho até que
inchdo ; entdo as lirfo e as poy a enxugar d’agoa; enido as poy em hu-
ma pedra muylo limpa, que tem huma biqua, e as carregio com oulra
pedra ; sem as pisar he lirio o ¢umo, que tomio em huma arredoma
com muyla limpeza, e o leudio ao allar, assy coberlo com panno branco.
Dizem a missa os lres sacerdoles, e a “pistola e o auangelho vio dizer 4
porla da igreja, o.que rezio com muyla pressa. Nom mosirio o sacra-
mento ao pouo. O bolo que sagrio he de boa grandura, em lal maneyra
que abasta ao pouo da igreija. () sacerdole comunga no allar, lomando
hum pouquo de bolo, que he consagrado com as propias palauras da sa-
cra que dizem os nossos sacerdoles. Acabando o sacerdole de comungar,
0 que fica do bolo o Iraz & porla da igreija, ¢ di comunhio a lodos,
porque o homem que nom ha de comungar nom enlra na igreija; e em
logar de lauatorio ddo agoa benla. Confessiio e assoluem em pé, sem ne-
nhum se assentar em joelhos. A vestimenia he feila como a nossa, e com
mangas, aberta por dianle, melida a eslola pola cabeca como bentinho,
sem oulros mais pelrechos que lem os nossos sacerdotes. (Js finados le-
udo a enlerrar os crelgos, com muyla pressa; nom vai com elles nenhu-
ma companhia ; leudo sua cruz alla diante, vio deilando agoa benla ; aos
que topdo polo caminho vio encensando com encenso em Iribolos. E logo
a0 oulro dia do enlerramento lhe lewdo offerta de piio e vinho, e trigo,
mel, manteiga, e oulras cousas, que diio aos crelgos polo enlerramento,
e depois polas almas dos finados Ihe nom fazem nenhuma esmola nem
oracdo, nem beneficio. Dizem que se bem viueo que com Deos esld, que
nom lem necessidade de nada; e se em outra parle esli lhe nom apro-
ueila nada ; e que se viuendo nom quis fazer bem a su'alma nom he re-
3o que quirem lho faca ; que se mal viverdo 14 o paguem. Os liuros
som lodos escrilos em porgaminhos escritos & mdo em lingoa lygya, que
he da primeyra christindade que ouve no mundo. Em loda a lerra nom
ha papel, nem escreuem cousa nenhuma.

Os frades de todolos mosleiros sio d’habitos branqes ; os mosteiros
muyto deuassos, e assy lambem os mosleiros das freiras, todas de huma
ordem ¢ habitos : ha bons e maos assy como em Portugal. Os frades e
crelgos lrazem as barbas e cabeas rapadas ; os frudes dizem missa com
os capéllos nas cabecas. Os frades e crelgos veslem pannos de algodio
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linlos d’amarello, e muytos trazem debaixo oulros branqoes. Sdo veslidu-
ras largas e compridas, e de mangas, a modo de balandracs. Todos os
frades e erelgos Irazem corninhos de cobre cheos d'agoa benla, que dei-
ldo a quem lha pede, com a bencio, mérmente nas casas em que enlriio ;
e no que comem lambem a deitio. Os frades ¢ conegos rezdio per huma
ordem ; & lem os frades as feslas mudaues como nds, ¢ nos propios dias
¢ tempos do anno lodo, o qual fazem de doze mezes, como nds, e fazem
o comeco do anno em dia da degolagio de sdo Jodio Baulisla, que he em
vinle e noue d'agosto. E fazem o més de Irinta dias juslos, e acabado
assy seu anno lhe sobejio cinqo dias, e no anno abiseislo The sobejio seis
dias, a que elles chamdo pagomen, que quer dizer comprimenio do an-
no: com que seu anno fica lamanho como o nosso.

Os frades em seus mosleiros comem junlos em refertoyro, mal e su-
jamente, ¢ em muylos logares ha mosleiros em = que = nom comem car-
ne nem pescado, porque o nom lem ; que em lodolas parles que a lerra
lem pera ysso disposicdo si comem ludo muy bem e abasladamente. Na co-
resma em loda a lerra nenhuma pessoa come carne, nem leile, nem ouos,
nem manleiga, per grande austinencia, aindaque eslém em arligo de mor-
le ; somente comem fruylas e lygumes ds quartafeyras, e & sexla jejuio
toda’ criatura per lodo o anno, lirando do natal alé purificacdo, e do
pintycosle até Irindade, em que enlio nom lem nenhum jejum. Os fra-
des, crelgos, fidalgos, jejudo loda a somana, saluanle o sabbado e domin-
go, e commumente loda a genle nom comem mais que huma vez no dia,
ja casy noile. Na coresma jejudo os religiosos muy estreilamenle, em lal
maneyra que muylos nom comem mais que lres dias na somana ; a sa-
ber, terca, e quarla, e sabbado : nom bebem vinho d'uvas, nem de mel,
que elles usio muyto, e fazem hum beber conficionado, a que lambem
chamido vinho, que he muylo bom e medicinal, ¢ lambem oulras bebera-
ges muylo somenos, que fazem de legumes. Na somana sanla lodos ves-
lem prelo e azul, e topandose nom falio hum ao oulro, nem se saluio,
e eslo por grande do, e em lembranca da salua e beijo com que Judas
vendeo Christo. E assy lem oulras soslancias em lembranca dos passos
da paixdo de Nosso Senhor, de muylo acalamento e aueneracdo, n'aquelles
dias de paixio. ]

Os fida'gos e [rades, e conegos, e crelgos, lodos anddo veslidos: e
toda oulra genle andio mis da cinfa pera cima, e alada a liracollo huma
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pelle de qualquer alimaria, segundo cada hum tem a calidade 3 @ lodolas
pessoas trazem cruz, a saber; os frades, crelgos, fidalgos, de pé e de ca-
uallo, lodos trazem cruzes na mio, d’ourv, e de prata, ¢ de latio ou es-
tanho, cada hum assy como podem ; e a gente baixa, trabalhadores, tra-
zem cruzes de pio em fio a0 pescogo. Os frades nom podem casar, e os
conegos siio casados e os crelgos, e viuem e comem em suas casas apar-
lados, que lem em circuilos fechados. As molheres estio apartadas sobre
sy, onde elles as viio maridar quando querem. 0 filho do conego fiqua co-
nego, ¢ o do crelgo ndo se elle nom =quer«, ¢ do conego si. As genles
nom pagio dizimos as igreijas, porque lhe pagio grandes foros, Todolas
genles vivem per suas fazendas e propriedades. E fazem suas demandas
0s ecclesiaslicos anle as juslicas seculares. Guarddo o sabbado e o do-
mingo, e a coresma comeciio no propio dia da nossa pascoa, e fazem os
oficios das endoencas como os nossos. E do dia de pascoa por dianle,
outros lanlos dias como os da coresma, comem sempre carne, sem guar-
dar sextafeira nem sabbado. Nom tem antre sy regimenlo algum de matri-
monio. * « Circumcisiose » a0s corenta dias de sew nacimento. Nom comem
porquo, lebre, ddem, nem pato, nem peixe de coyro: loda cousa viua
que matio pera comer degoldo ; comem carne cozida, assada, e crua, e
assada com poucas vollas nas brazas, e as brazas de bosla sequa, de que
56 muylo seruem, porque em "oulros lugares nom se seruem de oulra
leynha. Tem muyla e muy boa eéra, que gastio em candeas, muylo bran-
ca de sna naturceza ; tem muylo azeite de humas heruas que sio como
pampilhos, o qual he muyto amarello, e nom tem nenhum cheiro, ¢ faz
boa claridade, ¢ o nom comem. Nom ha pescado sendo muylo pouqo,
perto d’alguns rios em que o lomio, ¢ lodania muy pouqo ¢ miudo, por-
fue a lerra carece muylo de chuvas. Tem grandes colmeaes em Seus cir-
cuitos lodas as genles, e os mosleiros e igreijas, ¢ fazem a seruentia pera
as abelhas per baixo, e per todolos ha muylas abelheiras, que fazem 1do
bom mel como nos corlicos, que sio de pdo, e viio com elles ao malo,
em que recolhem as abelhas, e os trazem pera suas casas, e sempre das
colmeas lirio mel, ¢ nom lem mongdo cerla de creslar. '

O Presle se chama antre elles cege, que quer dizer * « Rey, e lhe
chamiio « Emperador. Anda sempre com- sua corle polos campos, com

"« Circumdamse » Autoge. * » Rey anda sempre ¢ lhe chamdo » Id. Acegue,
segundo Alvar. -
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grande arrayal de lendas, como ji disse, em que conlinuu os somenos
que lraz sdo cincoenla mil de cauallos e mullas. As genles nom lem
muyla estremidade d'anlre grandes a pequenos, nem os grandes sio
muy alabiados; genle sem lustro mem aparalo, e por assy viuerem
sempre nos campos nom ha em lodas as lerras do Presle cidades nem
grandes lugares, que os mores que ha nom chegio a mil e quinhen-
los visinhos. Nom lem nenhum lugar cerquado, nem caslellos ; tudo sio
aldeas sem counlo ; as casas de pedra, barro, redondas, lerreas, cuberlas
de palha; nom lem nenhuma casa de sobrado, nem acostumio ; nom lem
ruas arruadas ; as madeiracdes ¢ palha com que cobrem as casas durio
vidas d’homens. Tem derrador das casas grandes curraes de forles esla-
cadas, a que recolhem de noite seu gado e alimarias de seruico; e de
noile lem muyla vigia, porque per todas as lerras ha muylas oncas e
lites, e ligres, que vio buscar os gados aos curraes. Nom lem nenhum
modo de armadilbas, nem arteficios pera malar eslas alimarias do monle.
0 mais da gente do pouo dormem no chio, sobre pelles de bois e d'ali-
marias que trazem a seus liracollos, sem nada & cabeceira. Comem jun-
tos os de huma casa em grandes bandejas de pao, sem loalhas, lodos no
chdo assenlados. Seruemse de hum barro prelo, que luze como azeuiche,
que ha em loda a terra. Nom lem nenhuma perminencia de seruidores,
aindaque sejdo grandes senhores, nem lem preminencia de manjares em
nenhuns dias.

0 Preste, como disse, anda sempre polos campos em tendas, ¢ nom
se alonga por longes lerras ; em lendas. trds suas igreijas. Ha capitio de
assenlar as lendas, como aposenlador mor, que a cada hum assenla sua
lenda em seu lugar ordenado; o que lodo se faz com muyla ordem.
Quando o Preste anda caminho os sacerdoles leudo iis costas todas per-
lencas do altar, poslas em pauiolas aos hombros, ¢ com cada allar vio
oilo erelgos, quatro diante e qualro delrs, rezando, e diante hum com
hum tribolo e encenso defumando ¢ encensando, e outro langendo huma
campainha : do que se afasta loda’ pessoa, e Ihe dio o caminho estando
quédos alé que passem com a igreija, e lhe fazem muylo acatamento.

Em casa do Preste, « e« do palriarca_se faz vinho de paca, e nom se
faz em outra nenhuma casa. Andando assy o arraval caminho, a cozinha
do Preste vai afastada alris hum tiro de bésla: & qual leudo homens em
panellas o comer, e jarros de barro prelo, que ja dixe, que se lauga muy
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delgado. Esles homens, que assy lhe leudo o comer, lambem vio meti-
dos debaixo de hum paleo ou sobreceo, poslo em varas allas, e carra-
dos dentro em corlinas, que ninguem vé o que leudo. .

0 Preste lem grandes reguengos, donde lhe diio muylo trigo, que
lodo se gasla em esmolas que dd a pessoas honradas ; que lodo se gasla,
que nada sobeja de hum anno pera outro. A terra he muy fertil de gran-
des nouidades, e lem grandes sementeiras de trigo, ceuada, milho, grios,
fauas, e lodolos legumes, como ha em nossas parles; a lerra muy crea-
uel de todolas criacdes de gados. Os grandes senhores das lerras som
grandes lyranos, que tomdo aos pobres tudo o que querem ; polo que os
lauradores nom semedo mais que com quanlo paguem as lerras e seu
sostimenlo, sem venderem nada, porque tudo lhe tomio os senhores das
terras. Ninguem pode malar vaga nem nenhuma réz sem licenca do se-
nhor da lerra, sémenle vindo a corte ler & terra, que entio pode matar,
e vender o que quiserem na praca. He genle sem vergonha e de muy
pouga verdade, porém nom dizem mentira jurando, ou esconjurando pola
cabeca d'ElRey. Tem muylo temor 4 escomunhio : que sendo amoesla-
dos d'escomunhdio consenlirdio antes perder quanto liugrem, e sofririo to-
dolos males do mundo. Tomdose os juramentos com ambas as miios pos-
las, na porla da igreija, e lho tomdo dous crelgos, ¢ aly tem encenso nas
brazas defumando, e o erelgo lhe requere que diga verdade lres vezes,
e se a disser sua vida seja longa e sd, e su'alma va ao parayso, onde
vio 0s bons; e elle responde amen ; e que se nom disser verdade que
sua alma seja comida no inferno, assy como o lido come o que caca, e
assy como o Irigo he quebrantado antre as pedras, que o fazem em po,
assy seus 0ssos sejio moydos e no fogo do inferno feilos em ph; e assy
como o fogo gasla a manleiga que lhe deitdo, assy su’alma seja gaslada
dos diabos. Elle diz amen; e enldo di seu lestimunho, que he crido em
verdade, ¢ achandose que jurou falsidade he queimado viuo; e fazem
jurar o imigo e he erido per tal juramento.

Suas armas sio Azegayas, zagunchos, sayas de malha, roys espa-
das pouqas, largas e compridas, que lhe vem da Turquia, e arcos, e
frechas que nom tem penas, capaceles, cascos comprides, pouquos, que
tambem Ihe trazem por mercadaria que vem da Turquia, que lhe ven-
dem por muylo dinheiro, & os usio depois que virio os nossos. Tem
muylas adargas redondas e forles, de coiros de alimarias forradas. Nom
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lem liros de fogo, somenle dous bercos que lhe os nossos levardo: de
que fordo muylo espanlados do grande mal que auerd na guerra onde
ouver bombardas. Em loda a corle nom auia Irinla espingardas, de que
0s nossos lambem lhe derfo algumas, e as que linhdio ouverdo dos mou-
ros, que lhas assy vendem por muylo dinheiro; e 0s nossos os ensina-
rio a tirar com ellas, porque auifio wedo de as pdr ao rostro.

Tem pouqos langeres, e royns trombelas, muytos atabaques de co-
bre que lhe trazem do Cayro, e outros que fazem de pdo, de dous fun-
dos tem més fraulas, e pandeiros com adufes ; langem bacias grandes e
pequenas, e lambem algumas arpas quadradas de muylas cordas, que
langem sobre os joelhos, a que elles chamio tanger de Dauid. Nenhum
modo lem d’escreuer ; tudo se passa de palaura; sbmenle se’escrenem
liuros das igreijas & mdo em porgaminhos, como ji disse, e tambem se
faz liuro da fazenda do Preste quando morre.

Nenhuma pessoa morre por juslica, sémenle queimados viuos os que
jurdio falso, como ji disse ; todos os oulros crimes pagio com lormenlos
d'acoutes. Quebrarlhe os olhos he a mér pena, ou lhe corlio hum pé
ou huma mio, e se faz dous furlos na igreija o queimdo viuo, porque
ao primeiro he amoeslado e ao segundo execulado. E se algum accusa
outro, e o faz prender, o accusador em quanlo lhe faz a demanda Ihe da
de comer, e paga os homens que o guardio na prisio, que sio quanlos
homens elle quer ; e sendo o preso condenado entio paga todos esles gas-
tos, ¢ se o accusador he condenado perde o que assy lem gaslado com
0 preso e mais oulro lanlo que dd ao preso; e se a juslica acusa o preso
faz os gaslos alé se liurar, e nom lhe achando culpa, que saya solto li-
ure, da bolsa da justica lhe paglo cuslas e perdas, e se say condenado
oulro lanlo paga pera a bolsa da juslica, e tudo com muyla ordem e
bom regimento. '

Nom tem nenhum modo de medicina, nem fysyqos nem soreligides
pera nenhuma doenca que seja ; sémente onde lhe doy pdy botdo de fogo
ou sangrdo. E porque a geral doen¢a do mundo he dor de cabeca, elles
per seu coslume, cuidando que pera sempre serio sios, se sangrio nas
fontes sobre os narizes, anlre ambos os olhos fazendo grandes feridas,
de que Ihe ficdo os sinaes que lem os abexis, que sdo d'eslas sangrias ;
e lambem alguns o fazem por genlileza. E quando lhe doy per oulras
parles tambem deilio venlosas com que lirfio sangue, e sequas. A ma-

TOMO 111. 10
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nevra que lem do sangrar he com huma ponla de faqua ou nauvalha, e
a poy no lugar onde The doy e diolhe em cima pancada com hum péo
alé que abrem a ferida e tirdo o sangue quanlo querem. ) -

E pera remedio de sayr o ventre ha humas heruas que deildo n'a-
goa, e as cozem e bebem ‘agoa, com que purgdo quanlo querem, e = des
muylo melhor digistio que quantas purgas ha no mundo. Os doenles ga-
fos nom os apariio de sy; anles com deuacdo alguns os lem em casa,
e 0s curo e lhe laudo as chagas.

A terra toda he muy fertil e criauel de lodolas cousas e legumes,
como ji disse; ¢ em huns cabos mais que oulros ha muylas e boas ca-
nas d'acuquere, de que nom sabem fazer aguquere. Tem lodolas fruilas,
como em nossas parles, e nos propios lempos, e muy perfeilas em do-
cura, porque a lerra nom lem agoa. Tem huus pecegos grandes, muy
saborosos, que comecdo em feuerciro e acabdo em abril ; laranjas doces,
agras, limdes, cidras, fremosa cousa de ver. Tem poucas orlalycas, por-
que as nom coslumfio ; mas a terra he muyto desposla pera ysso. Em lo-
da a lerra = ha« muylos aciprestes polos matos, e pinheiros, muytos * 1
« urmieiros =, mangericdes, muylas heruas muy cheirosas. E assy » como »
nom costumdo policia de cosas assy nom tem orlas nem jardis, ¢ se os
fizessem lem aruores, heruas, agoas muylo pera ysso. Ha muyto linho
de que fazem pannos, e lambem d'algodio, que lia muylo na lerra. Ha
muylos pannos de Ia grosseiros, de muylas cores: usio d'elles nas ter-
+ ras [rias. Os Irdbalhadores vestem burel. Nom ha na terra rébdes, pipi-
nos, melbes.

Ha per toda a terra muylas agoas de fontes nadiués, mas nom Ihe
fazem nenhum concerlo de fonles, nem chafarizes, ném ponles de pedra
nem de madeira, pera passar menhuma agoa nem rios; e o8 rios gran-
des se passio em grandes cestos feilos de canas forrados de coiros per
fora, e per denlro abolumados. Na terra donde foy a'Raynha Sabé a Sa-
lamio he hum Reyno sobre sy apartado, sodilo ao Preste. He assy lerra
muy nobre; ha n'ella muylos pogos e lanques d'agoa nadiuel feitos de
canlaria laurada de lauores romanos, e grandes edificios anligos, muylo
caydos, em que s¢ vem fremosos lauores e imagens em cérpos de muy-
las historias anligas ; couso pera muylo folgar de ver. ;

! Leitara duvidosa. Talvez ® vimieiros »
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N'esla terra se fez chrisld huma Raynha per ensinanca de hum seu
escrauo, que se fizera chrislio pola ensinanca do apostolo sio Felipe, per
graca do Espiritu Santo. N'esla lerra em muylos lugares * = ha » minas e
vieiros d’ouro, porque se acha muylo nos rios, grosso e miudo, a feicio
de griios d’encenso, & na lerra nom sabem cauar as minas nem o bus-

- ¢fio; e lambem ha vieiros de prala, chumbo, cobre, estanho, que nada
tirdo, porque o nom sabem lirar, porque nom he defeso que o nom lirem.

Em todolas terras do Presle se nom usa de nenhuma moeda d’ouro
nem prala, nem outro algum melal, sdmenle trogdo fazendas por (azendas
se+ dio ouro per pesos. Em algumas parles se fazem alguns pies de sal
muylo branqgo, e forle que se nom desfaz, que sio da grandura de hum
ladrilho, os quaes correm per loda a lerra do Presle por moeda; os
quaes sio marcados, porque se saiba que sio do peso, e ha meos, e
quarlos, e meos quarlos.

Ha na terra roys cauallos, como sindeiros galegos. Leudolhe al-
guns d'Arabia muyto bons, que lhe vem por muylo dinheiro, e lambem
Ihe vio muylos da lerra do Egylo, e egoas pera criagdo ; os quaes, com
cobica de auerem muylos cauallos, tanlo que as egoas parem d’ahy a oilo
dias lhe tirdo os filhos, ¢ os cridio com leite de vaguas, com que os fa-
zem muylo fremosos, mas io fraqos; e as egoas lorndo a deilar aos ca-
vallos, pera lornarem a emprenhar pera criagio.

Ha na lerra lodolas alimarias feras do mundo que nds sabemos e
muylas mais que nds nunqua vimos, e assy lodolas aues que sabemos
¢ outras muylas que nunqua vimos; sémenle nom ha pegas, cuqus, nem
ussos, nem coelhos. Ha cingo nacdes de perdizes da feigio das nossas ;

. em que ha humas d’ellas que sdo como grandes galinhas, e lodas sio sem-
'sabores no comer, porque lodas sio carne do malo: ha d'ellas grande
numero: per lodolas terras.

‘Em algumas lerras ha lanlos bugios que no lempo que os pies es-
lio maduros se ajuntdo quadrilhas do poue, que com arqos e fundas vio
pelejar com elles porque Ihe nom comdo a nouvidade, e os correm dos
campos alé os fazerem recolher as serras, onde os bugios nom podem en-
“{rar sendio polas portas que pera ysso lhe lem aberlas, e como sio den-
tro melidos lhe lomdo as porlas, com que os bugios nom podem lornar

! sdes Autogr.
10«
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A0 Campo, e assy 0s lem presos alé que acabdio de recolher os campos ;
¢ os homens do campo recolhem os pdes aos que esldo gardando as por-
las aos hugios, que moylas vezes pelejio com estes guardadores pera de-
CEr a0 campo, porque nom podem decer ao campo per oulras parles da
serra, que he lio alla como as nuvens. |

Dentro no centro das terras do Preste, em hum Reyno que se cha-
ma ' « Gojame, naces o rio Nilo, que mana de huma grande alaguna a
fue se nom v& o cabo, e corre per muylas parles, e se forna a juntar e
enlra nas terras do Fgyto; o qual sem chuvas, sémenle per curso de
nalureza per Deos ordenado, enche cad'anno de quinze de selembro alé
fim d’oulubro, que n’este espaco de lempo vai crecendo lanlo que alaga
quanto acha; pola qual causa loda a lerra de longo d'esle rio d'ambas
as parles he muy despouoada : e desque comeca a encher vai erecendo
sempre per fum compasso, sem mais pressa hum dia que outro. Que-
rem alguns dizer que a causa d'esla enchente = hes o inuerno da Tyo-
Pia, que comeca meado junho e perseuera alé meado selembro, o qual
inuerno nunqua se muda, que sempre he n'esle tempo, com que Ii no
Egylo faz grandes enchentes, por ser a lerra loda de grandes campinas.
E per toda a terra do Presle, e per lodo o Egylo nom entra outro ne-
nhum rio n'este Nilo. Tem as agoas muy eicilenles quando esld em seu
proprio descurso ; lem muylos pescados de muy differentes feices, que
nis pungua vimos em nossas parles.

Junto das terras do Preste ha hum Reyno a elle sogeilo, em que ha
hum grande trato d’ouro, que * o0 vem » de fira parte a resgalar ; o qual
ouro dizem que vem per muylas lerras e rios, que se diz que vem da
Mina e que o trazem cafres. Chama se esle Reyno Maute. Ha n'elle hu-
mas molberes de grandes corpos ¢ forcas, e muy trabalhadoras, a que
chamdo pagodynis, que sio como amazonas. Ellas tem a posse e mando
do Reyno, em que nom fem nenhum homem ; enlegem ellas antre sy
quem as rege e gouerna como Rey, e quando querem conuersar com ho-
mens pedem licenca & Raynha, que lha dj por cerlos dias e mezes, me- .
tidos em suas casas sem sayrem fora. nem sio vislos das oulras, seniio
quando 0s despedem € os lorndo a pir donde os trouxerdo ; e se com el-
las entra algum homem, sem licenga. o matdo, e se alguma molher mete

' » Gojame no qual nace e Autogr. * waveme 1d.
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homem sem licenca a maldo, e eslando com licenca em casa de alguma
molher, se say fora da casa, o maldo.

Pagio d’esle Reyno grande (ribulo ao Preste em ouro muyle bom,
que lhe assy vem polos rios, que, segundo dizia Pero de Couilhd, polo
peso, cad’anno davdo ao Preste passanle de hum conlo d'ouro. Dio es-
las molheres, aos cafres que lhe lrazem esle ouro, em lroquo ' « d'elle
outras mercadarias=, ¢ mérmente pannos, e cousas pera trazer ao pes-
coco, e conlas, ludo cousa de pougo predh.

D’estas molheres, e dos seus costumes e regimento que lem antre
sy, conlou Pero de Couithd cousas muy nolaues dcerqua de sua muyla
justica e verdade ; porque por huma sé menlira em que huma 6 vez he
lomada a queimdo viva. Os filhos que lhe nacem dido a criar a cabras,
e ouelhas, e outras alimarias, que pera ysso lem buscadas quando an-
ddo prenhes; e como os filhos sabem comer os levdio, e deitdo féra do
Reyno em oulras lerras derrador onde ellas querem, e nunca os mais
vem, nem conhecem a miy ao filho nem o filho 4 mdy. Por esle Rey-
no atrauessa hum grande rio per onde vem esles cafres que razem o
ouro, em que andio muylos homens e mollieres marinhos, os quaes lo-
mio em lagos que |he armdo em algum faual verde, a que elles muylo
acodem, e cayndo nos lagos os lomdo a braces. E d'esla lerra conlou
vsto Pero de Couilhd, porque (rouxerio ao Preste hum d’estes homens
marinhos, e oulro trouxerdo estando I os nossos, que o virdo; ¢ o Presle
o mandou lorpar ao rio. O qual nom falaua, comia hervas, e nom be-
bia. Tinha o corpo cuberlo de coiro muy aspero e rijo, e o cabello grosso
e pouqo, e 0s pés e mios largos mais que de nenhum homem, e nom
dormia senfio muy pouqo, os olhos resgalados, sem peslenejar com as ca-
pellas dos olhos. Conlou oulras muylas cousas d'estes homens marinhos
e das cousas d'esta lerra, que sio lanlas, que farifio grande leilura, e
duvidosas de crer. _

Tambem per este rio, per que vem esles cafres do ouro, vem em
bargos humas genles brancas, que trazem a vender os pannos que estas
molheres vendem aos calres, que sio pannos pinlados com agoas de co-
res, 0s quaes sio largos e finos, e de suas pinturas polas ponlas e bor-
das, e alguns d’elles per lodo o panno, a mais estreme cousa que se pode

! sdelle e d'outras mercadarias » Aulogr.
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ver em todo mundo. A molher do Preste veste esles pannos, @ outra np-
nhuma pessoa ndo ; e os leudo pera a Turquia, que os comprio por muyto
dinheiro, e os cafres diio por elles muylo ouro ; e estas molheres 0s com-
prio pera vender, que ellas os nom trazem sendio & Raynha. Os quaes
homens que trazem esles pannos sio muylo brangos, e de roslos muy
fremosos ; e os anligos da terra do Preste dizem que estes homens vem
do pé de humas serras d’ahy muy longe, que dizem que sio Ao allas
que as pontas chegio ao ar dB fogo do ceo, segundo os mesmos homens
contdo, e que além d'aquellas serras estio muylas gentes de suas gera-
coes, em que ha grandes cidades e grandes lerras ; e que sio laes as ser-
ras que nenhum péde sayr de ld pera qua, nem de qua entrar li; que
sfio genles que tem loda a fremosura do mundo, e que tem os caldeus
pera sy que eslas genles, que eslio além das serras, sio os pouos de Is-
rael que Nosso Senhor liurou do Egylo, e os encarrou n’esla lerra, que
he a da promissio. \

Ha outro Reyno, comarcio com o d'estas molheres e com as lerras
do Presle, que he de humas genles grandes guerreiras, que quando nom
tem guerra com os visinhos huns com outros pelejio. Dentro n'este Rey-
no, per debaixo de humas serras say lanla agua que faz hum grande
rio, e say com (o grande lom que soa mais de cingo legoas, e he tio
grande que por elle poderdo nauegar nauios; o qual rio enlra nas ler-
ras do Presle, e corre lodo o Reyno em roda, e lhe di huma volla, e
say das lerrns do Presle e corre contra o grio Cayro. N'esle rio se acha.
muylo ouro a lugares, que por reziio deue ser das propias terras por
onde o achdo, que he como aréa grossa. D'este rio se aparla hum braco
antes que entre nas lerras do Presle, que dizem que vai a Maniconge
junto da Mina ; o qual rio lodo s nauega em barqos que Irazem muylo
ouro. E per as genles que correm per esle rio se affirma que o Rey dom
Jodo ouve nolicia das cousas do Presle, que lho disserdo as gentes do
Manicongo ; com aqual informagio despedio o Pero de Couilhd e seu pra-
o¢iro, como no principio do primeyro liuro he contado.

Junlo d'esla terra da genle guerreira ha huma lerra apartada sobre
sy, de genles }Jretus, homens de corpos medos, os cabellos crespos, cur-
los. Assy homens como molheres andio nis: cobrem suas vergonhas
com folhas grandes daruores, que sio brandas e rijas como panno ; gen-
les de grossos membros. Viuem em couas debaixo do chdie, sio de for-
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g‘z muy grandes, e lodos sio Irabalhadores, que das oulras lerras os
vao buscar pera carrelar e lrabalhar. Tem rabos como ciies, assy ho-
mens como molheres ; genle robusta, e cada hum homem e molher car-
regio tanlo como carregard huma boa azemola. Comem por quatro pes-
soas huma s6 vez & noile. Disse Pedro de Couilhd que os trouxerdo a
mostrar ao Presle, e elle os vio na corle.

- Das quaes cousas, e d'oulras muylas que cada hum dos nossos es-
oreueo, cada hum assy como fazia as perguntas, o padre Francisco Al-
wares fez hum liuro que leuou ao Reyno, que se emprimio, em que re-
conlou muy grandes cousas muy duvidosas de crer ; mas eu eslas lomey
de muylas que 08 nosses lrouxerdo escrilas em cadernos, de que eslas
lomey, que me parecerdo que abaslaudo pera salisfazer a quem desejasse
de saber da viagem de dom Rodrigo.

CAPITULO IV.

DE COMO JORGE CABRAL SE FOY A MALACA DAR A NOUA & PERD MASCARENHAS
OUE ERA GOUERNADOR.

Tnmmm ao fio da esloria principal, digo que Jorge Cabral, que de
Cochym sayo com armada em hum galedo e huma carauella e quatro
fuslas, pera que fosse andar ds presas pas ilhas de Maldiua, lanlo que
foy no mar ouve seu acordo da boa viagem que fazia em hir a Malaca
dar a noua a Pero Mascarenhas de sua boa ventura, que era Gouerna-
dor da India; e assenlado n'yslo, polo que Pero Mascarenhas lhe faria
grossa merct, deu o relado de seu regimento a Gomes de Soutomayor,
fidalgo mancebo que hia per capilio da carauella, com poder de capi-
tdo mér das fuslas, dizendo que guardasse aquelle regimento e andasse
com as fuslas agardando as naos, porque elle com seu galedo se hia por
em outro canal, "agardar as naos na paragem de Ceyldo ; e depois se ajun-
lassem lodos na ilba de Mafacalou. Com o que a carauella e fuslas fize-
riio seu caminho, € Jorge Cabral foy o seu caminho de Malaca com bom
lempo, que era de moncdo, onde chegou em pouqos dias e sorgio ante
a forteleza, com muylas bandeyras e lirando muyla arlelharia. Ao que
logo de lerra foy huma manchia esquipada a saber. Jorge Cabral estaua
prestes. Elle s6 com hum page se foy na manchia a lerra, e o recebeo
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muyla gente na praya, e o Pero Mascarenhas, que eslava na ramada &
porta da forteleza, o foy receber ao caminho, que chegando a elle se
abracardo, dizendo Jorge Cabral : « Beijo as mios a vossa senhoria.» F
Ihe disse em presenca de ltodos : « Senhor, vossa senhoria he Gouerna-s
«dor da India feito por ElRey nosso senhor na segunda socessio, per »
«falecimento do Gouernador dom Anrique ;we« porque eu sayndo de»
« Cochym n'aquelle galedo, com outra mais armada pera hir fazer pre-»
@535 43 ilhas de Maldiva, me lembrou que esla era melhor presa do »
«que podia fazer, Irazer a vossa senhoria esla sua boa noua, deixey »
«‘armada encarregada a Gomes de Soulomavor, em huma carauella des
«que era capilio. Vossa senhoria he na India alevantado, apregoado, »
« ¢ obedecido por Gouernador ; o que assy sendo, per a mingoa que »
wauia de quem gouernasse alé hir vossa senhoria, per conselho dos fi-»
«dalgos ¢ pouo, porque recrecerio debates querendo enleger Gouerna-»
«dor por vozes, foy aberla a ferceira socessio, em que se achou no- »
«meado por Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, que foy feito Gouer-»
«nador alé chegada de vossa senhoria. Do que tudo aquy virdo os pa-»
« pés que traz Duarle Coelho, que foy mandado que lrouxesse esle re-»
«cado a vossa senhoria; de que eu lhe quis furlar a bencdo. » Pero Mas-
carenhas aleuanlou as mios ao ceo, dizendo : « Senhor, tudo seja ao»
«leu sanlo seruigo». E lornou ‘abracar Jorge Cabral. Com que todos se
fordo 4 igreija dar louvores a Nosso Senhor de lamanha mercd como lhe
» fizera », repicando os sinos, ¢ a forleleza lirando muyta artelharia, e a
genle da cidade fazendo feslas e langeres, e os mercadores honrados vi-
sitando o mouo Gouernador, lhe apresentando rigas pecas, e por ganha-
rem mais a graca do Gouernador lambem dauiio presentes a Jorge Ca-
bral. Onde o Gouernador, assy praticando com Jorge Cabral, disse que
se espantaua muylo de tamanho erro como fizerio o fidalgos em abri-
rem oulra socessio, em que lodos quebrardo e desobedecerio o mandado
@'ElRey nosso senhor, que tdo esireilamente defende que nenhuma so-
cessio se abra sendio por morte do Gouersador que gouerna. « E pois»
“eu era obedecido Gouernador, ¢ nom sendo morto, em abrirem oulra »
« socessdo todos errardo ¢ fordio conlra o mandado d’ElRey. Praza a»
« Deos que nom seja pera algum Irabalho mey ! » Ao que Jorge Cabral
Ihe deu todas rezdes, e sempre ambos Passaudo o lempo falando as coy-
sas da India; que d'ahy a pouqos dias chegou Antonio da Silua de Me-
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nezes, queé hia em huma nao a fazer seu proueilo, e logo lambem che-
gou Duarte Coelho, que o Gouernador recebeo com muyla honra, e tam-
bem chegou Francisco de S, que hia despachado pera em Cunda fazer
huma forteleza por mandado d’EIRey ; aos quaes lodos Pero Mascarenhas
recebeo com honras, porque era elle de nobre condiciio. '

Tendo Pero Mascarenhas vistos todos os papés bem concerfados, ao
primeyro domingo, na igreija em se acabando a missa, que todo o po-
uo eslava junlo, Pero Mascarenhas mandou a hum escrivdio da feitoria
que lésse os papés, alto, que todos o ouvissem. () que assy se fez, que
lodos fordo lidos. Ao que o ouvidor com o labellido pubrico fez aulo da
pobricacdo, e o alcayde mér Ayres da Cunha apresenlou ao Gouernador
hum liuro missal, em que The lomou o juramenlo acostumado de bem e
verdadeiramente gouernar e fazer inteira justica. O que, com ambas mios
postas no liuro, jurou e affirmou com sua fé e menagem ; do que se fez
auto pubrico que se deu na mio de Domingos de Seixas, a que linha
dado o cargo de sacretario alé chegar @ India. E fez ouvidor geral Si-
mdo Caeyro, e pagando a Jorge Cabral seu Irabalho da boa noua que
Ihe lewdra, Ihe deu a capitania de Malaca, cometendo parlido a Francis-
co de Si que Ihe daua Malaca, e elle largasse seu cargo e armada a Jor-
ge Cabral pera hir fazer a forteleza de Cunda; o que elle nom quis, por-
que Cunda era de mais proueilo, e linha Ires annos por ElRey, e a Ma-
laca podia vir logo outro capitio por ElRey. A esla dada da capitania a
Jorge Cabral, Ayres da Cunha, alcayde mér e eapitio mér do mar, veo
com embargos, dizendo que a vagante da forleleza a capilania era sua
e Ihe perlencia por direilo, segundo regimento que Afonso d’Alboquerque
deixira em Malaca quando se foy pera’ India; deixara que, falecendo o
capilio de Malaca, o capilio mér do mar socedesse na capilania da for-
teleza ; o qual regimento eslava firmado por aluara d’ElRey, que depois
passara ; mostrando o trelado de tudo, requerendo a capilania da forle-
leza, que era sua. No que ouve requerimentos e prolestos, a que Pero .
Mascarenhas respondeo que tudo que dizia Ayres da Cunha se comprira
se a capitania da forteleza vagara por sua morle, conforme ao regimento
que apresentaua ; mas que pois nom vagara por morle, elle, como Go-
uernador, a dava a Jorge Cabral. Com que o debale cessou.

Enldo Pero Mascarenhas se ordenou logo parlir pera’ India, e man-
dou bem concerlar o galedo em que fora Jorge Cabral, e deu a Duarle

TOMO 111, 11
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Coelho viagem que fosse a Cunda carregar de pimenta, e se fosse & Chi-
na fazer seu proueilo, que era hoa paga de suas aluicaras; e despachou
Francisco de Sa que fosse sua viagem fazer Cunda, e assy dom Jorge de
Menezes, que hia com elle pera capilio de Maluco per prouisdo de dom
Anrique, que The Pero Mascarenhas confirmou, e deu hum nauio em que
fosse, que lodos auifo de parlir em huma moncio ; ¢ mais leuasse o na-
uio em que viera da India, e lhe deu gente e monicGes mais das que le-
uaua, que era pouqa cousa, e ordenou lodo o que compria, e se parlio
de Malaca pera a India em agosto de 526, nauegando pera huma ilha
chamada Pulupuar, e hy agardar a moncio pequena, que he em selem-
bro. Onde eslando na ilha lhe deu hum temporal com que de fodo es-
teue perdido, com o maslo grande quebrado polo meo; com que forca-
damente Ihe conueo e se lornou a Malaca, onde j& nom linha moncio
pera’ India sendo d'ahy a seis mezes.

CAPITULO V,
CONTA DE COMO PERO MASCARENHAS TOMOU BINTAO.

Tammu assy a Malaca o Gouernador Pero Mascarenhas, por se fhe
nom passar o lempo ocioso e querer comecar a fazer nouos seruicos a
ElRey pola noua mereé que Ihe fizera, delerminou hir destroyr ElRey de
Binldo, e apagar lamanho imigo, que lantos trabalhos daua a Malaca ;
no que se podia ajudar da genle e nauvios de Francisco de Si, que auia
lempo pera tudo. E mandou varar e concerlar "armada, e fazer moni-
¢oes e mantimentos. Andando n’este trabalho se aconteceo hum caso, que
me pareceo rezdo nom ficar em esquecido.

Hum alifante d’EiRey fogio de Malaca pera o mato com a doudice
de sua sazdio que elles lem, e auia annos que andaua no malo e és ve-
zes vinha & pouoacio fazer muylo mal, e andando assy o Gouernador
nouo apercebendo su’armada, veo esle alifanle do mato e entrou na ei-
dade, de que a gente fogia, e elle sem fazer mal s foy deitar & porta da
forteleza, manso, sem bolir comsigo. D'ally o leuardo a casa, e o mele-
réo com os oulros, e ¢ alardo, e lhe derfio de comer, e d'ahy em diante
nunqua endoudeceo. Fez yslo grande espanto, porque auia dez annos que
andaua no malo assy brauo, e os feiliceiros da terra dizido que era si- -
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nal de algum grande Rey vir & obediencia de Malaca, e que auia de ser
o Rey de Malaca, que auia tanlos annos que andaua amontado féra de
Malaca, que agora auia de obedecer e ser lomado preso. Tendo Pero
Mascarenhas presles "armada, fez alardo da genle, em que achou seis
cenlos homens, genle limpa, em que fordo capilies Aluaro de Brilo no
galedio de Pero Mascarenhas, e Fernfio Serrio em huma galé, e Alvaro
Ferreira e Lionel d'Atayde em galeotas, e Jodo Moreno em hum galedo ;
¢ Anlonio da Silua, e Duarle Coelho, Franeisco de Vasconcellos, Ayres
da Cunha, em npauios ; Diogo Soares, Jodio Pacheco, em fuslas ; e Simdo
Galudo, Jodo Rodrigues Mousinho, em balés de camellos e manlas; e
oito lancharas, em que hido qualro cenlos homens malaios moradores de
Malaca, casados, que linhdo molheres e filhos em Malaca, de que hia ca-
pilio Tudo Mafamede, homem principal de Malaca, espirimentado caual-
leiro, nosso amigo. A armada muy arlelhada, e de ludo auondada, com
muylos manlimenlos, e monicdes e arleficios de guerra. E se foy cami-
nho da ilha de Bintdo que he sessenla legoas de Malaca, deixando na for-
leleza tresenlos homens.

A ilha de Bintio estd junlo da terra firme, ¢ lem hum rio de muy-
las voltas. N'esla ilba de Binldo se recolheo o Rey de Malaca depois que
Antonio Correa o deitou da forleleza do Pagd, que atris fica conlado ;
polo que n'esla ilha de Binldo se fez muy forle pera se defender dos nos-
s0s se ld fossem, porque elle tinha determinado guerrear Malaca em quanio
viuesse ; e fez no rio, que era em vollas, eslacadas de grossos pios, a que
chamio ferro, que nunqua apodrecem, e muylo forles pera corlar, ¢ 0s
pés d'elles melidos nos olhos de grandes mos de pedra que hido assen-
lar no fundo, que era de grande vaza, porque a lerra he apaulada e a
mér parte d’ella cobre a maré, com que loda fiqua em grande lamardo,
com que as casas lem feilas em esteos allas do chio. E com esle pios
fez muylas estacadas per todo o rio, e o eslreilas que (rabalhosamente
podido entrar lancharas ; e da ilha pera a lerra firme, que era estreilo,
linha ponles de madeira levadicas, e de longo do rio tinha eslancias com
‘muyla artelharia. As casas d’ElRey, com grande pouoacdo, estaudo so-
‘bre hum oileiro, muy forles de grandes cerquas, rodeadas de muylos es-
teiros em que eslaudo per todo muylos esirepes.

Os da terra, vendo sorgir na barra a nossa armada, ficardo espan-
tados, e zombaudo, nos chamando doudos que queriamos pelejar com 0
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inferno. Da boca do rio ao lugar auia tres legoas ; onde a primeyra tran-
queira linha lanta artelharia que lhes parecia a elles que baslaua pera
toda’ armada meler no fundo, porque o rio ensequaua todo de baixa mar ;
e mormente as grossas eslacadas com que o rio eslaua atrauessado, e per
fora do esteiro, d'ambas as bandas, tudo grandes lamardes em que alo-
laua hum homem alé os peitos. E comtudo, indaque assy eslaudio aper-
cebidos, ouve antre elles confusdo, dizendo alguns : « Os portugueses »
«nos vem buscar. Aquy hde de morrer todos ou nos hio J:J destroyr. »
Entio se forlificario muylo mais, dobrando a genle nas lranqueiras. Os
n0ssos concerlardo os nauios d'arrombadas e entulhos pera defensio d’ar-
lelharia, forrando os nauios por fora de repairos d’amarras e estrens ve-
Ihos que pera ysso levaudo; e no galedo de Jodo Moreno e de Duarte
Coelho assentou « o Gouernador » cabrestantes nos conueses pera arran-
quar as eslaquadas, e no seu galedo fez dois cabrestanles, que elle en-
trou diante de todos, que concertou com oilo falcies pedreiros e seis ca-
mellos. E entrario o rio huma menhd com a maré, que chegando & pri-
(meyra eslacada, huma tranqueira que eslaua junto d’ella tirou muyla
arlelharia, que era miuda como bercos e a mais grossa como falcdes ;
mas do nauio de Pero Mascarenhas os liros grossos desfizerdo a tranquei-
ra, que fiqou raza, com muyla gente morta; a outra fogio deixando os
tiros, a que logo foy Simdo Galudo no seu batel, e g recolheo, que fo-
rio mais de vinle pecas. Enldo os nossos se acupardo com a eslacada,
de que & forca dos cabreslanles com muylo trabalho aleuantario oilo
pdos, a que lirardo as cunhas com que eslaudio melidos nos olhos das
ms, que lornaudo a largar n'agoa, que lambem os péos se hido ao fun-
do; no que gastardo loda a maré, e ficardo os nauios em sequo, assen-
tados na vasa que era muy grande, e leuaudio j& escoras por de fora,
com que ficaudio assentados direitos. Onde assy eslando, os mouros d'ou-
tras estancias, que tinhdo adiante, tiraudo com muyla arlelharia com que
mataudo e ferido dos nossos; mas das bandas nom auia quem lhes fi-
zesse mal, porque tudo erdio grandes lamardes em que hum homem alo-
laua até cinta. Vendo os mouros o proposito dos nossos e como Ihe des-
fazido as estacadas, logo com muyla pressa, com muyla madeira e ra-
mas e lerra entulhardo o rip em lugares que era mais estreito ; mas a
¥slo a maré ajudaua os nossos, (ue enlraua com lanla forca que tudo
desfazia. Mas como no rio auia muylas estacadas, que os nossos hiio ar- -
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rancando e pelejando com artelharia, que sempre de dia e de noile lira-
uio, e com a maré Irabalhaudo em arranqar as eslacadas, n'yslo ouve
delenca de dez dias, que ji avia muylos morlos e feridos dos tiros, e to-
da a gente cansada dos cabreslantes com que arrancaudo a eslacada, que
cada hum po gaslaua mea hora, ¢ em cada eslacada * » gastaudo = hu-
ma maré, Com o qual trabalho em doze dias chegario a huma ponte de
muy grossa madeira, que estaua sobre o rio, que era muy alla, que fica-
ua por cima dos chapileos dos navios; além da qual hum tiro de fal-
cdo eslaua a pouoacio. D'ambas as bandas d’esla ponle auia eslancias
muy forles, em que eslava muyla arlelharia, e mais de seis mil homens
de peleja. Das quaes eslancias fizerio lanto mal aos nossos, de mortos e
feridos, e maslos quebrados, e vergas e enxarcias espedacadas, que os
nossos forio muy duvidosos n'esla cousa; mas Pero Mascarenhas, que
eslaua na dianteyra, chamando a misericordia de Nosso Senhor, mandou
lirar & ponte, que com dous liros que acertardio foi feila em pedacos : com
que as eslancias ficando mais descobertas os nossos lhe tirario com ’ar-
telharia, que era grossa, que onde acertaua na genle, que era muyla jun-
ta, fazido grande morlindade. Com que muylos comecario a fogir ; o que
sendo visto dos nassos lomardo grandes esforgos, tirando forlemente, com
que as lranqueiras fordo enxoradas, com que os nossos ficardo descan-
sados, ‘dando a Nosso Senhor muylos louvores, ¢ curando muylos feri-
dos, que n'esle combale fordo morlos mais de vinle homens.

0 Rey de Pio, genro do Rey de Bintdo, que era seu visinho, ven-
do passar nossa armada pera Binlio apercebeo a gri pressa Irinta lan-
charas com muylos manlimentos e dous mil homens, que lhe mandou
em soccorro, que chegardio sobre a barra de Bintdo o dia que 0s nossos
linhiio assy tomada esla ponie. O que vendo Pero Mascarenhas, mandou
sayr fora Francisco Vascogoncellos, que era o seu nauio o derradeyro
que vinha polo rio, e com elle Jodo Pacheco, e Diogo Soares, e Tudo
Mafamede com as lancharas; que sayndo com a maré fora da barra as
fuslas e lancharas fordo diante do nauio, e fordo dar nas lancharas d'Fl-
Rey de Pdo, com que logo fordo postas em fogida, colhendose pera hu-
ma ilha que eslaua d’ahy huma legoa, onde algumas varariio, oulras pas-
sardo fogindo & vela e remo, e as que varardo, que fordo dezoito, a genle
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86 PERO MASCARENHAS, OITAUO GOUERNADOR.

fogio pela ilha, que era grande, e os nossos lomardo as lancharas, que
estaudio carregadas de bons manlimentos, que lrouxerdo aonde 05 nossos
estaudlo ; com que lodos ouverdo muyto prazer, e Pero Mascarenhas man-
dou a Tudo Mafamede que com seus eriados mandasse ter boa guarda
nos mantimentos. :

0 lugar em que estava ElRey de Bintio era grande, de casas rasas
grandes e forles, e o lugar cerquado de tres cerquas de valados muy al-
tos, que nom parecido as casas de dentro; e de fira os valados forrados
com grossa madeira, pregados em allos pios, em modo que os valados
por dentro ficaudo como andaimo ; cousa muy forle e defensauel. Dentro
eslaua ElRey muy descansado, com muyla genle, seguro de lhe parecer
que os nossos podido ld chegar, nem sémenle o ver dos olhos per forca
d'armas; e linha em sua companhia oulro Rey, seu visinho, com doze
mil homens, que com os d'ElRey passaudo de trinta mil, armados com
lancas de canas compridas com ferros de crises, e muylas espingardas
¢ espingarddes, e arquos, ¢ frechas, e zeraualanas de peconha l§o sotil
que auenlando sangue malaua ; das quaes zeraualanas erio grandes guer-
reiros, e d'azegayas d'arremesso, e pios loslados com que fazifio passa-
da como uma lanca, e elles muy denodados em pelejar.

E pois sendo os nossos assy apossados da ponle, o Rey foy muy
agastado, muylo deshonrando os seus. Ao que Laguexemena se offere-
ceo, ¢ logo fez presles vinte lancharas armadas, e com muy armados,
homens valenles, que elle escolheo; e se pds a ponlo com a maré,
que era chea. Enlio com a vasante, mansamenle e sem remar, por-
que nom fossem senlidos dos nossos, como nom ' «fordo, as lancha-
ras« se parlirio per meo, e correrdo pera 0S nossos nauios por ambas
as parles, e chegario ao primeyro, a Jodio Moreno, e & galé de Fernio
Serrdo, que os abalroario por ambas as parles, e (Ao de supilo que casy
0s nossos mom liverdo lugar pera tomar as armas; em que logo fordo
enlrados de lanlos mouros, que ganhario os nauios até os pés dos mas-
los, malando e ferindo; com que 0s nossos forio em muylo desbarato. -
Ao que se alevanlou grande aluoroce, e muylo lirar d'artelharia e es-
pingardaria ; o que ouvido de Tudo Mafamede, acodio com as lancharas
oude estava Pero Mascarenhas, que se meleo n'ellas com vinte homens,

! o foram e as lancharas « Autogr.
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e Jodo Pacheco na fusla, e Simdio Galudio no balel ; mas nom poderdio
hir ananle com a correnle d’agoa; polo que se melerdo nas lancharas,
e chegou Pero Mascarenhas a Ferndo Serrio, que jazia caydo de feridas,
e os porlugueses se defendido no lendal da galé, e os do ' = navio so-
mente « com Joio Moreno se defendidio do chapiteo de popa. Mas che-
gando Pero Mascarenhas & galé, em que enirou com os vinle homens ds
lancadas e com panellas de poluora que deilario nos * = mouros, logos
se deilario a0 mar e se colhido 4s lancharas, dando os nossos grandes
gritas. O que sendo ouvido no nauio de Jodo Moreno, os mouros logo
afrouxardo a peleja. Mas Tudo Mafamede, e Jodo Pacheco, e Simio Gal-
uido, que com seus homens hiio nas lancharas, abalroario com as lan-
charas de Laquexcmena, onde @s mios foy a peleja tio ferida que dos
nossos fordo morlos seis, e Simdo Galudo e lodos feridos; mas como a
galé foy despejada, que Pero Mascarenhas acodio @o nauio & forca de
remo com muylo trabalho, chegou o balel a vista das lancharas, que
lhe fez hum liro, que a lodas abrangeo seu mal, que Ihe malou muyla
genle, e algumas quebradas. Acodio sobre ellas Pero Mascarenhas, e do
nauio se acordardo das panellas de poluora, porgue virdo na galé res-
prandecer o fogo, e derio com ellas sobre as lancharas de que eslavdo
abalroadas, de que os mouros lodos se lancardo ao mar, ¢ o Laguexe-
mena, ferido, fogio polo rio dentro, e com elle sete lancharas, ficando
treze quebradas e despouoadas, com mortos e aqueimados e afogados
mais de Irezenlos mouros, e dos nossos morlos onze ¢ muylos feridos.
No que amanheceo e os feridos forio repairados. () que sabido do Rey
o desbaralo dos seus, sobre lio forle comelimenlo aos nossos que Ko tra-
balhados eslaudio, foy em loda’ confusdo e muylo medo, vendo a fortidio
dos nossos, e logo secrelamente mandou algum de seu lisouro e mo-
Iheres. '
0s nossos n’esle dia nom fordo duante, trabalhando todo em arran-
carem huma grande eslacada que eslaua além da ponte, que alrauessa-
ua o rio com grandes madeiros, alé sobreuir a noite; na qual escondi-
damente veo ler & galé hum moco que fora de porluguezes, que andaua
calivo em poder dos mouros; o qual foy levado a Pero Mascarenhas,
que lhe conlou de como eslaua a lerra e os mouros os apercehbimenios
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que linhdo, e lhe disse o melhor lugar que linha pera entrar. Sobre o
que Pero Mascarenhas tomou acordo com os capitdes, e assentou hir por
onde o moco dizia. E eslando assy descansando esla noite, anlemenhd
veo hum porluguez, que andauva caliuo e fogio esla noite, e trazia huma
braga de ferro, o qual veo alrauessando, polas varzeas pola lama, de que
nom podia sayr alé a cinla; mas sendo perlo dos nauios, que ouvio a
vigia dos nossos, bradou grandes gritas, dizendo : « O Senhora Virgem »
« Maria, valeyme ! » dando gritos. O que foy ouvido dos nossos, ao que
logo dous porluguezes marinheiros se deitarfo a nado leuando huma ponta
de huma corda delgada nas mdos, que forio ao tino dos brados, e o
achariio e lhe derdo a ponla da corda, a que lodos lres se apegariio.
Alando por ella com grande trabalMb chegario aos nauios. O qual falou
com Pero Mascarenhas, e Ihe deu auiso de todo o que eslaua na terra,
assy como o negro conlira, e o mesmo lugar per que melhor podia en-
trar e lomar o logar. Do que lodos ouverdo muylo prazer, porque nom
estaudio o confiados como compria na entrada que lhe o mogo dizia,
sospeilando algum engano : o que todo bem praticado assenlou Pero Mas-
carenhas entrar por onde lhe dizifio. E pera yslo ser mais dessimulado,
a0 outro dia o Goueruador mandou fazer huma estancia com rama e ma-
deira das tranqueiras, em que mandou assentar huns tiros que lomario
nas lancharas, com que tiraud@o a hum perlo lugar, dando a enlender
aos mouros que por ally queria enlrar; com que os mouros ally acodi-
rio a se fazerem ' «forles, cuidando = que os nossos por ally querido
enfrar : ¢ o Gouernador mandou que nos nauios fizessem aluorogos, ti-
rando pera ally muylos liros, fazendo comelimentos pera entrar por ally.

E lendo o Gouernador ji assy todo bem ordenado, fez prestes {re-
zenlos homens, os melhor concertados que achou, com cem escrauos va-
lentes homens, que leuaudio espingardas, e dozentos homens malaios pera
ajudarem a rabalhar, e comeleo o caminho, que era amelade de mea
legoa, & mea noite, per muylas aguas e lamas, alé chegar 4 entrada per
que auia de comeler ; o qual caminho lhe o mo¢o hia mostrando, que o
sabia melhor que o portuguez, que tambem ally hia; que chegando ao
lugar da entrada, que era huma coiraca que hia ter em huma ponte que
alrauessaua as cauas do * « logar, o Gouernador « repousou com a gente,

!« fortes que cuidando « Autogr. * » logar. § Onde chegando o gouernador = Id.
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muy caladamente comendo cada hum o que leuava, e cada hum se en-
comendando a Nosso Senhor, offerecendose a morrer per sua sanla fé;
e assy estiverdo alé romper ‘alua do dia. No qual lempo a gente dos na-
uios, com seus capities, que o Gouernador deixou n'elles por ficarem a
bom recado, lodos derdo grilas, fazendo grandes aluorocos desembarcan-
do em terra. Ao que acodirdo os mouros com muyla pressa, parecen-
dolhe que ally era loda a genle pera enlrar, e nom liverfio sentido em
outra nenhuma parle de todo o lugar, per maneyra que, esclarecendo
‘alua, Jodo Moreno, Anlonio da Silua, Diogo Soares, Jodo Rodrigues
Mousinho, Lionel d’Atayde, e Tuio Mafamede com sua gente, todos com
seus guides e muyla espingardaria, fizerio grande comelimento d'entrar
polo lugar a que liraudo. Ao que os mouros acodirdo, fazendo zombaria
dos nossos os quererem enlrar; ao que se alenanlou grande peleja de
muylas espingardadas, e azagayas, e zagunchos d’arremesso, do que os
mouros linhdo o melhor, porque eslauio mais emparados e os nossos mais
descuberlos ; mas os nossos pelejauiio com muvlo esforco com o rebale
que esperaudo do Gouernador ; o qual, eslando presles e com muylo con-
cerlo, comeleo enlrar pola coiraca, e chegando sobre os valados, muy-
los mouros, que o senlirdo, derdo grilas; ao que o Gouernador mandou
langer as frombelas que levava, com grandes grilas,, lirando muyla es-
pingardaria, com sua bandeyra real diante chamando Santiago, deu nos
mouros com grande animo. O que sendo ouvido dos nossos, que eslaudo
no combale, derdio grilas e « fordo = com muylo esforco pelejando e so-
bindo polas cerquas; porque os mouros que pelejaudio, senlindo a entra-
da das trombelas delras, logo afrouxariio e fordo acodir ; a0 que os nos-
s0s puderdo enlrar, dando nos mouros forlemente, 0s quaes hido dar com
oulros que hido fogindo do Gouernador, com que lodos com grande me-
do fordo fogindo pera o oileiro onde estaudo as casas d'ElRey. Ao que
acodio o Laquexemena, que ElRey mandou com muylos mouros, vendo
(ue 05 nossos erdio ldo poucos; onde se ajunlando com 0s nossos a pe-
leja foy muy grande, mas a furia dos nossos, com que pelejaudio pare-
cendolhe que acabaudo, foy tal que os mouros se forio retraendo, mas
pelejando muy fortemente. Onde o Gouernador, por mostrar sua valen-
lia e dar esforco & genle, se pis na dianleyra, pelejando ds lancadas sem
adarga; ao que foy ajudando Ayres da Cunha, Diogo Soares, Duarle

Coelho, Jodio Pacheco, Francisco de Vascogoncellos, Ferndo Serrio, ¢ lo-
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dolos outros, que faziio finezas vendo pelejar o Gouernador. Onde Al-
uaro Ferreira, e Lionel d’Alayde, chegardo de nouo com marinheiros das
suas galeotas, que leuauio muylas panellas de poluora com que derdo
sobre os mouros ; com que o fogo d'ellas escaldando muylo fordio em des-
barato ; ao que os nossos, cobrando mouo esforco, o0s seguiriio enlrando
polo lugar, em que os mouros nom fizerdio delenca, e sayriio fora da ou-
- tra banda fogindo pera as casas d’ElRey, o qual, vendo os seus hir assy
fogindo em desharalo, por segurar sua vida sobio @ pressa em cima de
hum alifante, e se foy fogindo, e embrenhou no malo, onde ji esta me-
nhii tinha mandado sua molher e filhos, tanlo que ouvio as trombelas e
grilos da peleja, e com suas molheres, seu lisouro em caixdes em cima
@'alifantes, que pera ysso sempre leue presles; e apds elle seguio loda
a genle da cidade ; com que os nossos ficardo senhores da cidade. O que
durou até meo dia; que esle foy hum dos méres feitos da India que se
pode conlar, que ldo pouqos porlugueses, com lanlos Irabalhos e morlos
e feridos, vencerdio lanta mollidio de mouros o fortes, com lranquei-
ras, eslacadas, arlelharia, e elles tio guerreiros, tdo usados nas pelejas
e vencimenlos conlra o8 nossos, que ficando assy apoderados da cidade,
o Gouernador sayo pera fora d'ella contra as casas d'ElRey, com loda
a gente junla, que nom consenlio que se espalhassem a roubar ; falando a
lodos que segurassem suas pessoas, que a preza da cidade segura estaua.
Onde assy estando, tres mercadores riqos da cidade se-fordo deilar
aos pés do Gouernador, pedindolbe as vidas e fazendas, por serem es-
trangeiros e viverem n’aquella ferra forcadamenie. Do que aprouve ao
Gouernador, com condiglio que The dessem mantimenlos em quanto ally
eslivesse ; o que assy promelerdo. Com que o Gouernador lhe deu se-
guro, e lhe deu lres guides dos capiliies, que pusessem ds porlas de suas
casas porque fossem conhecidas, e defendeo a toda a gente que lhe nom
fizessem mal. Enlio largou a genle, a que deu escala franqua ; em que
se achou muy grande despojo, que da cidade o Rey nom consenlio que
ninguem lirasse nada. 0 Gouernador muyto defendeo que se nom pusesse
fogo, e tudo se aproueilasse ; o que assy foy feilo, com que os capildes,
cada hum com sua genle, ajunlaudo e guardauio em casas. Em que se
gaslou o dia, e com a maré os navios lodos se chegardo junto da cida-
de, em que o Gouernador mandou fer muyla vigia, e assy nos caminhos
porque os mouros podido vir.
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N'este dia chegou aquy a ilha ElRey de Linga, grande nosso ami-
go, com vinle lancharas com manlimenlos e genle armada, e foy pera
gjudar os nossos ; a que o Gouerpador fez muylas honras, e com elle se
foy aposentar nas casas d’ElRey, em que se achou muylo despojo, que
o Gouernador deu a Aluaro de Brilo, capilio de seu galedo, e 4 sua
genle.

Ao oulro dia o Gouernador mandou Duarte Coelho e Ayres da Cu-
nha, cada hum com cincoenla homens, ¢ Tuio Mafamede com duzenlos
dos seus, que fossem correr o caminho que ElRey levaua. Os quaes fo-
rio, e achauviio alguns mouros que ficaudo em vigia, que todos logo fo-
rio fogindo apés ElRey, e se ajunlarfio com hum capitio que ElRey
.deixara com gente em guarda do caminho ; mas o malo era muylo car-
rado e o caminho estreilo, que os nossos nom podido hir juntos, e do
malo d'ambas as bandas os ferido muylo com espingardas, ¢ frechas de
peconha : ao que os capilies ouverdo seus acordos, porque se nom po-
didio valer ao mal que lhe os mouros fazido ; polo que deixariio o malo
e forio polo caminho, que era largo e direito, e fordo alé chegar a hu-
ma agoa que cerquaua a terra, que ficaua em ilha. A esle passo chama-
uio elles agoa branca; onde os nossos achario muyla genle d’ElRey,
com muyto falo e molheres fremosas, que o Rey mandara diante que
passassem & terra d'além, ficando inda nas suas casas; que esles nom
sabido que ElRey era fogido pera os matos, e eslaudo descansados devagar
pera passarem ; que o0s nossos lodos caliuardo, com muylas mogas fremo-
sas @ mininos, com muylas trouxas de bom falo, matando muylos mou-
ros que nom poderdio fogir. Com o qual despojo se lornario ao Gouer-
nador, que ouve muylo prazer, e tudo reparlio com os capilies, e deu
fremosas molheres ao Rey de Linga, e esteve de repouso quinze dias,
concerlando o0s nauios do que auido mester. O Rey que eslaua embre-
nhado nos malos, que a fome aprelaua, com muylo lrabalho cortando
caminhos, sayo & oulra banda, e se saluou e se foy pera outro lugar
chamado Hugentana, donde inda fez a guerra que pdde alé que morreo.

0 Gouernador, querendose parlir, mandou & genle que recolhessem
seu fato, que carregardo nos nauios, que foy muy grosso, com muylos
catiuos, mocos ¢ mocas de preco. Enldo o Gouvernador mandou dar fogo
na cidade e casas d’ElRey, que tudo figou por lerra feilo em cinza. O
Rey d'esla ilha, que andaua deslerrado depois que Iha tomara o Rey, pe-

12«
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dio depois seguro ao Gouernador, e paz que asseniou pera sempre, = ¢ »
figou amigo dos porlugueses. -

D’aquy de Bintio partido o Gouernador pera Malaca polo caminho
foy despachando Francisco de Sd, que ficara doente em Malaca, porque
era ja lempo de mongdio ; com que chegando a Malaca lhe foy feito grande
recebimento como era rezio ; e logo mandou partir Francisco de 84, que
jé trazia suas cousas despachadas, e lhe deu trezenlos homens e o seu
nauio, e em outro Duarte Coelho, que hia por alcayde mér da forleleza
que se auia de fazer e capilio mér do mar, com mais huma galeola ¢
duas fusles. Com que logo partio, ficando Malaca com grande fama dos
porlugueses assy destroyrem o lamanho poder do Rey de Bintdo; com
que muylos Reys comarciios assenlario muyla paz com 0S NOSs0S =@ »
por muylos lempos Malaca esleue muy prospera.

E tambem o Gouernador despachou dom Jorge de Menezes pera Ma-
luco em dous nauios com cem homens, e em hum junquo muylas rou-
pas e moniches pera’ forleleza. Do qual contarey adianle em seu lugar.
Mas Francisco de Sa, hindo seu caminho pera Cunda, lhe deu temporal
com que se aparlon da companhia, e Duarle Coelho em huma nao, com
a galeola e huma fusta, foy ter na barra de Cunda, que he no cabo da
ilha de Camalra, em ilha aparlada, grande, em que nace muyta pimenta
e muy boa, que d’aquy lem grande escala pera’ China, que he a mor
mercadaria que se i leua; e a lerra muy avondada de manlimenlos, e
muy vicosa d’aruoredos e agoas muy boas, e pouoada de mouros que lem
Rey mouro sobre sy. Ao lempo que assy os nossos chegariio era ja morto
o ‘Rey nosso amigo, que queria dar a forteleza porque tinha guerra com
esle Rey que reynaua agora, que o oulro malara na guerra, e eslava
apossado da ilha com muyla gente d'assento na cidade ; que era grande
imigo dos nossos porque ajudaudo a esle Rey que elle matara, polo que
chamaua os nossos que fizessem forleleza. Chegando Duarte Coelho assy
com o lemporal, sorgio, e a fusla por nom ler boas amarras foy & cos-
ta, que logo polos mouros foy queimada, e fodolos porlugueses mortos.
0 que vendo do nauio e da galeola nom ousardo sayr em lerra, e agar-
dardo alé chegar Francisco de Sd, que fora ter em outras ilhas; o qual
mandou a lerra o esquife com bandeyra branca, pera auer fala e ver se
podia assentar paz com o Rey e fazer forleleza ; mas chegando o esqui-
fe, da terra Ihe tirario com frechas e bercos ; com que se tornou. Sobre
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o que Francisco de Sa, auido seu conselho, que nom linha forcas pera
hir a terra pelejar e com muyla genle doenle, se tornou a Malaca, onde
i@ nom achou o Gouernador Pero Mascarenhas, que era hido pera’ In-
dia, nem o capilio Jorge Cabral nom leue gente que Ihe dar, porque auia
pouquo que mandara Goncalues Gomes d’Azeuedo com soccorro a Malu-
co; de que adianle conlarey. Polo que Francisco de S assy fiqgou em
Malaca alé a mongdo que se foy pera India.

CAPITULO VL

DE COMO LOPO VAZ RECEBEO EM ORMUZ WEYTOR DA SILUEIRA, COM DOM RO-
DRIGO DE LIMA, E O TORNOU A MANDAR COM AERMADA PERA O ESTREITO,
E A GUERREAR CAMBAYA ; E COMO EM DABUL SOUBE QUE ERA FEITO GO-
UERNADOR *. :

Lum ‘Vaz de Sampayo foy recebido em Ormuz com honras como Go-
uernador, como ji alris conley ; e posloque lhe fordo feilos grandes cra-
mores dos malles e roubos que linha feilos o capilio Diogo de Mello, com
ludo passou e lemporizou, por ser seu cunhado e amigo ; o que ludo vi-
nha em seu proueilo. _

Onde assy eslando, em fim de maio d’este anno de 526 chegou Hey-
lor da Silueira, do Estreito, com o embaixador dom Rodrigo, onde esla-
uio os oulros nauios da su'armada. Lopo Vaz lhe fez honrado recebi-
menlo, com bandeyras e arlelharia no mar na lerra, e os recebeo & porta
da forleleza com toda a genle, ¢ mandou aposentar dom Rodrigo em gran-
des casas, ¢ o embaixador com elle ; e mandou dar ao embaixador e aos
seus larga despeza de lodo o necessario, e o visilando muylas vezes per
sua pessoa ; ¢ lhe * » mandou dare quinhenlos xerafins de mercé, e ou-
tros a dom Rodrigo ; e mandou varar e concerlar os nauios, e fez loda’
armada prestes, e em julho se partio ’0Ormuz com tod’armada e se foy
a Mascale, donde despedio Heylor da Silueira na enirada d’agoslo, que
se fosse agardar as maos do Eslreilo sobre a ponla de Dio.- E com elle
mandou qualro galebes: Anlonio de Lemos, Manuel de Brilo, Manuel de

! » Preenchieu-se com esle summario a lacuna do original. * « mandar s
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Macedo, Ruy Vaz Pereira, e Joio Pereira de Lacerda, Diogo Pereira,
Diogo de Mesquita, e Payo Rodrigues d'Aravjo em carauellas redondas ;
e fque na cosla agardasse alé elle chegar. O que elle assy fez, que agar-
dou as naos, e lomou lres e com outra deu a costa, e nas lomadas se
lomario muylas mercadarias e caliuos.

Lopo Vaz figou em Mascale, e se partio em vinle d’agosto e foy
demandar a cosla de Dio, e errou onde estaua Heylor da Silueira, que
o nom achou; e correo de longo cuidando que o acharia, alé que foy
i vista de Dio, que passou de longo, e se foy a Chaul agardar por Hey-
lor da Silugira, o gual eslaua na cosla agardando que chegasse Lopo Vaz,
¢ nom vindo alé fim d'agosto parececlhe “que era passado de noile, se
aleuanton e foy ao longo da cosla e foy sorgir sobre Dio, e esleue todo
o dia alé noile sem The vir recado de dentro. E como anoileceo se fez a
vela e se foy a Chaul, onde achou Lopo Vaz e se venderiio as prezas,
em que lodos fizerdo seus proueilos, e com os calinos se gornecerio os
nauios ; ¢ ' «dos que  melerio nas galés anlre os cativos era hum ho-
mem velho, que hum porlugués conheceo, que hindo elle com oulros
pola lerra perdidos pera Mascale o agasalhou, e lhe deu dinheiro, ¢ os
encaminhou ; polo que o portugués o disse a Lopo Vaz, que logo o man-
dou sollar, e lhe fez mercé, e deu hum seguro que onde fosse achado
Ihe fizessem honra: com que o mouro foy falando grandes louvores dos
nossos por onde hia.

Vindo Lopo Vaz de Mascate atrauessando pera Dio, fiqou alrds An-
rique de Sousa em hum nauio que andaua mal & vela, o qual por acerlo
se achou huma menhd (3o perlo de huma nao de Meca, que nom pdde
al fazer sendo logo abalroar sem lhe lirar com arlelharia ; mas abalroan-
do a nao pera enlrarem pola proa, que era mais baixa, porque loda a
nao era muy grande e muylo alla, a qual assy abalroando figou o na-
uio de longo da nao, (3o baixo que os mouros de cima, com pedras e
zagunchos d'arremesso, malardo e ferirdo lanlo 0s nossos que os fizerdo
recolher debaixo do chapiteo ; com que liuerfio coracio d'entrar no na-
uio, onde se deilario dentro muylos mouros com tracados e zagunchos,
com que muylo pelejauiio com os nossos, mas as pedras de cima era o
mobr mal, que ja os nossos se enlregaudo & forluna e se deilaudio a0 mar.

I sose Aulogr,
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0 que vendo hum marinheiro do nawio que o navio ' «eslavas prezo
pola enxargia do Iraquete em huma ancora da nao, lomou coracio ¢ com
huma espada cortou hum cabo que eslava lomado na unha d’ancora da
nao, o qual cabo corlando, o nauio logo se largou da nao ; ao que o ma-
rinheiro deu grandes brados, dizendo: « Agora, malemos lodos esles»
acies ! » E elle e oulros tres, que sayriio da escolilha de proa com lan-
cas, derdo nos mouros grandes lancadas. Os portugueses que eslando co-
Ihidos debaixo do chapiteo, vendo o navio largado da nao, que nom ou-
verdo medo s pedras, sayrio a pelejar com os mouros: e 0s que anda-
uio a nado, que se lornardo dentro ao nauio, comeleriio 08 mouros com
grande coracdo, os quaes vendose afastados da nao ouverdo medo e se
comecardo a lancar a nado pera se acolher 4 nao, ficando alguns mor-
tos. E sendo o nauio despejade, os marinheiros se melerdo no esquife
com dez homens, que andario polo mar matando os mouros is lancadas,
porque a nao era longe ; com que escaparfio pouqes, e se lornou o ba-
tel .a0 navio, e se fizerdio presles, e como chegou o vento fordio apis a
nao, e indaque ella se rendeo hia ja passada polo fundo com hum liro,
com que se foy ao fundo sem nada se saluar da nao.

Lopo Vaz, aquy em Chaul, ordenou huma armada de quinze velas,
as melhores que linha, de que fez capitio mor Heylor da Silueira, e o
mandou que fosse guerrear Cambaya, e corresse a enseada; e lhe deu
seiscenlos homens, a que lez pogamentos, e lhe deixou em regimento
(que andasse na cosla alé ver seu recado, e se alguma cousa ouvesse mes-
ler pera su'armada viesse a Chaul, e per seus mandados o feilor Ihe ludo
désse. Do que Christoudo de Sousa se agaslou com Lopo Vaz, dizendo
que nom mandando elle, que eslava em logo de Gouernador, culro ne-
nhum auia de mandar sobre os officiaes de sua forleleza, sendo elle, que
era capitdo, e faria a ElRey lodo o seruigo que comprisse em suas ar- -
madas ; e que elle deixasse logo ao feilor seu aluard geral que ludo désse
a Heytor da Silueira lodo o que comprisse pera sua armada. No que o
Lopo Vaz o comprazeo, ¢ deixou seu mandado geral ao feitor que pro-

! Ficam dadas exuberantes provas da incorrecgio do autographo, pelo que
respeila a syllabas omiltidas no fim de verbos e d'outras palavras. Nio nolaremos
pois, d'aqui em diante, lapsos d'esta natureza, todas as veres que a emenda fir
obvia.
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uesse "armada de Heylor da Silueira em todo que lhe fosse pedido. 0
Heytor da Silueira, que soube d'esta cousa, como era muylo ! » fumo-
so= e de grande openido, disse ao Lopo Vaz que nom deuera de conten-
der com Christouiio de Sousa sobre tdo pouqa cousa, porque quando pera
sua armada alguma cousa lhe comprira, anles a comprira do seu di-
nheiro que o pedir a ninguem. Entdo Lopo Yaz despedio tambem Fran-
cisco de Mendoca em huma carauella pera o Reyno, bem concerlado,
que em breue lempo chegou ao Reyno, por que Lopo Vaz escreueo a El-
Rey dandolhe conla das cousas da India, apontando os seruigos que fa-
zia, pedindolhe por ysso mercé, com esperanca que ElRey lhe daria a
gouernanca na ausganle de Pero Mascarenhas, e oulras cousas de que
ao diante falarey : ¢ se foy Francisco de Mendoca em fim d’agosto.

E Lopo Vaz deixou Heylor da Silueira auiando sua armada, e elle
se parlio com sua armada ao longo da costa, com lencio de queimar
Dabul, porque o lanadar lrazia fuslas ao sallo polo mar e lambem re=
colhia parios de Calecut carregados de pimenta ; e assy chegando sobre
0 rio, o tanadar, que-ja estaua auisado da vonlade que Lopo Vaz lena-
ua, logo sayo do rio em huma fusla carregada de refresco, e entrou no
galedo, e se deilou a seus pés, dizendo que o lanadar que fazia os males
era morto, e elle era nouo lanadar, que faria tudo quanto mandasse, por-
que queria viuer em paz. O que Lopo Vaz lhe recebeo, e mandou que
Ih'entregasse as fuslas ¢ que nom liuesse outras, nem colhesse no rio
parfios dos ladrdes malauares, e Ih'entregasse loda a pimenta que liuesse.
O que lodo fez o lanadar, e entregou seis fuslas, que nom erdo boas,
Lopo Vaz as mandou queimar, e descarregar huma nao de pimenta que
eslaua carregada pera partir pera Meca ; e lirada 2 nao do rio tambem
a mandou queimar, tirandolhe o maslo, que era muylo bom, que mar-
dou levar a Goa. Onde assy Lopo Vaz esleue alguns dias fazendo delen-
¢a, onde Jhe chegou calur de Goa em fim de setembro com nouas que

era elle feito Gouernador por noua carla d’ElRey, como adiante serd
conlado. P

! »limosos Autogr.
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ANNO DE 526.
CAPITULO VIL.

N‘ms anno parlirio do Reyno cingo naos sem capilio mdr; a saber,
Francisco d’Anhaya, Trislio Vaz da Veiga, Vicenle Gil, armador, que
passardio & India, e Anlonio d’Abreu pera capitio mér do mar de Mala-
ca, que nom passou e enuernou em Mocambique, e assy Anlonio Gal-
uilo, que veo per fora da ilha de Sio Lourenco, e passou per antre as ilhas
de Maldiva, e passou & India muy tarde, porque partio de Lisboa em
maio, e passou & India nauegando conlra a vonlade do piloto, que fazia
caminho errado. Chegardio a Goa as tres naos em fim d’agoslo, e fazen-
do suas vendas se fordo a Cochym.

Francisco d’Anhaya e Trisldo da Veiga trazifo as vias d'ElRey pera
o Gouernador dom Anrique, de que ElRey eslaua muy conlenle de seus
seruicos, dandolhe a gouernanca os tres annos, porque os filhos do Vi-
sorey, e capilies que forio aquelle anno, disserio a ElRey o bom pri-
mor com que dom Anrique comecou a seruir sua gouernanca, que era
polos caminhos do Visorey ; que lambem Iho esereuera Afonso Mexia vé-
dor da fazenda, e Lopo Vaz de Sampayo, que mandauﬁo ¢m Sua ausen-
cia, como ja alras fiqua.

Estes capilies liverdo duvida a enlregar as vias que trazido ao vé-

TOMO I11. 13
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dor da fazenda, porque achaufio a dom Anrique morto, e o Gouernador
Pero Mascarenhas, que o socedera, estaua em Malaca. O védor da fazen-
da Ihe pedia as vias; elles dizilo que ElRey lhas entregara e mandara
que as entregassem na India a dom Anrique Gouernador, que era mor-
lo, e 0 Gouernador Pero Mascarenhas, a que as puderio enlregar por
ser Gouernador, eslaua em Malaca. O védor da fazenda dizia que as en-
tregariio a Lopo Vaz, que era Gouernador ; elles diziio que nio, por-
que Lopo Yaz nom era Gouernador sendio alé vir Pero Mascarenhas, No
que liverdo debates, porque alguns homens dizilo a esles capildes que
nom enlregassem as vias sendo ao Gouernador da India, porque farido
erro se outra cousa fizessem. O védor da fazenda linha carlas de seus
amigos do Reyno, e mérmente do conde de Porlalegre, que era elle sua
feitura, em que lodos Ihe diziio que ElRey estaua muy contenle de seus
seruicos, como veria polas carlas que lhe escrevia, e que nas cousas que
escreuera dcerqua de Pero Mascarenhas ElRey as enlendera e prouera
como qui veria. Com o qual conlentamento d'Afonso Mexia muylo aper-
tou com os capilies que lhe entregassem as vias. Elles o arreceaudo, por-
que lhe parecia que errando nom as entregando ao Gouernador da In-
dia ; sobre o que. auidos muylos debales, o védor da fazenda lhe fez re-
querimentos que lhe entregassem as vias, pera ver o que ElRey man-
daua nas cousas da carga, e cousas que vinhdo na carla geral dos via-
dores da fazenda. E sobre muylos debales lhas enlregario, com seus pro-
leslos e requerimentos que as carlas que vinhdo pera dom Anrique Go-
uernador as nom eniregasse senio ao Gouernador Pero Mascarenhas, ¢
ndo a Lopo Vaz, que nom era Gouernador perfeilo pera lhe serem da-
das.

Tudo concedeo Afonso Mexia, polo desejo que tinha de ver o que
the ElRey escrevia; e abrindo as vias achou carla que lhe ElRey es-
crenia de grandes agardecimenlos a seus bons seruicos, na muyla con-
fianca que em ludo lhe falaua verdade, que lhe muylo agardecia. E achou
nas vias hum aluard sollo, em que ElRey dizia a dom Anrique, e a elle
védor da fazenda, que as socessbes dos Gouernadores que eslaudo na In-
dia se nom usasse d’ellas pougo nem muylo, e assy carradas, no segre-
do em que eslaudo, lhas mandassem, sem por ellas se fazer obra algu-
ma, somenle polas nouas socessies que mandaua; e que sendo caso que
as nouas socessdes nom passassem 4 India, e dom Anrique falecesse, que
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‘em tal caso lodauia as velhas socessOes se nom abrissem, que nom que-
ria que fossem vislas ; e que enlanlo que chegassem as socessbes nouas,
que n'esla armada mandaua, gouernasse a India Lopo Vaz de Sampayo
capilio de Cochym, alé as socessies chegarem; que enldo serido aber-
las, e seria Gouernador quem n'ellas era nomeado.

D'este aluard se dixe que fora falsado, e melida n’elle esla parle de
dizer que Lopo Vaz gouernasse alé virem as socessdes novas. Na India
auia hum homem, que se chamaua Nuno Redondo, que se dizia que sa-
bia falsar sinaes. Este depois, quando fordo as diferencas, dizia a quem o
queria ouvir : « 3¢ Lopo Vaz he Gouernador a mim o agardeca. »

E como quer que foy, vendo Afonso Mexia este aluard reynou em
seu coracio forca de fazer a Lopo Vaz Gouernador, e que nom, enire-
gasse a gouernanca a Pero Mascarenhas; e como homem que linha es-
prito fortifero, atreuido no muyto fauor que achou nas carlas d’ElRey,
e que liha a fazenda d’ElRey na mdo; lomou enlendimenlo a querer
. abrir as nouas socessbes, porque fosse Gouernador o que n’ellas esliuesse
nomeado, conformandose com a vontade d’ElRey, que nom queria que
se usasse das velhas socesses; o que ElRey fazia somente porque Pero
Mascarenhas nom caysse na gouernanca da India. E confiande que tudo
que n'ysto fizesse ElRey aueria por bem, deu d’yslo entendimento “algu-
mas pessoas de sua valia. O que se logo rompeo polo pouo que Afonso
Mexia queria abrir as nouas sucessbes, pera fazer outro Gouernador que
nom enlregasse a gouernanca a Pero Mascarenhas quando viesse; que
Lopo Vaz nom poderia al fazer senfio entregar a India a Pero Mascare-
nhas quando viesse, e Afonso Mexia queria roubar a honra a Pero Mas-
carenhas, que lhe ElRey linha dado. Polo que logo alguns amigos de
Pero * » Mascarenhas comecardio = a falar que se lal fizesse Afonso Mexia
merecia grande mal que lhe fizessem todolos fidalgos da India, pola gram-
de unido e mal que se causaria auendo pessoa que nom obedecesse Pero
Mascarenhas, que estaua feito perfeilo Gouernador, obedecido com toda
a verdade ® = per« loda a fidalguia da India, e elle Afonso Mexia por
ysso cayria * =nos caso de trédor. Ao que Afonso Mexia e os da sua
valia contradizido, dizendo que polo aluara * « EIRey mandaua » levar as

! o Mascarenhas que o comegarams Aulogr. * eperas 1d. ? edes Id.
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socessdes velhas em que tinha melido Pero ' « Mascarenhas, porque » nom
queria que elle fosse Gouernador ; e porque esla era a vonlade d’ElRey,
dando resguardo que aindaque as socessies nouas nom fossem vindas to-
dauia as velhas se nom abrissem, e em lanlo que as nouas viessem fosse
Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, polo que, elle linha por sem duvida
que Lopo Vaz de Sampayo por esle aluard o auia por direito Gouerna-
dor da India, e que a elle obedeceria por Gouernador, ¢ a oulro nenhum
ndo, alé ver mandado d’ElRey que ysto mandasse em conlrairo; e que
0 homem que contra yslo fosse era Irédor aos mandados d’ElRey nosso
senhor. E com esla opinido que seguidio, e parecia bem aos de sua va-
lia, e mérmenle a dom Vasco * « d'Eca », capitio da forleleza, que era
cunhado de * = Lopo Vaz, o védor « da fazenda, com Antonio Riquo, que
enlio viera por secrelario, ¢ com os officiaes d'ElRey, e com os officiaes
da camara, que pera ysso fez ajuntamento na sé, pobricou o aluari d'El-
Rey, dizendo que lodos obedecessem os mandados d'ElRey nosso senhor,
que mandava que Lopo Vaz gouernasse a India alé que viessem as no- '
uas socessbes, que elle linha ji na mio; e pois assy o ElRey auia por
Gouernador, o era, e elle lhe obedecia, e assy o fazia dom Vasco *
=« d’Eca» capildo da cidade, com os officiaes da camara ; e elle védor da
fazenda com todos os officiaes d’ElRey obedeciio e aprovaudo Lopo Vaz
de Sampayo. O que assy o lodos olorgario, dizendo que obedecido o que
ElRey mandaua; mas Tristio Vaz da Yeiga, e Francisco d’Anhaya, e
Anlonio Galuiio, e Vicenle Gil, Vicente Pegado, e oulros homens de sor-
te, disserdio que clles obedecido o que ElRey mandaua. Do que Afonso
Mexia mostrou grande conlentamenlo, ¢ mandou fazer = aulo pubrico,
em que lodos assinardo, sbmenle os capities das naos, e os oulros disse-
rio que elles obedeciio o que EIRey mandaua alé verem outros em con-
rairo ; o que assy aflirmaudo e compririio, porque ElRey mandara e
fizera Gouernador da India, e estaua feito o que ElRey mandara, que a
ysso obedecido, e ndo a oulra cousa. Sobre o que o védor da fazenda,
¢ 0 dom Yasco, e os de sua valia, e esl’oulros, conlra elles tiverdo gran-
des debales e porfias, cada hum fazendo boas sugs rezoes ; em que logo
figou grande unido anlre o pouo, d’esla cousa muy escandalizados, ven-

! ®» Mascarenhas e porque s Autogr. * «degaae 1d, ? = Lopo Vaz com que
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do o que Afonso Mexia ordenaua ; o qual mandou fazer estormenlo com
o trelado do aluard, o que todo logo mandou & pressa em huma fusla ca-
minho de Lopo Vaz « por= dom Anrique ' = d’Eca =, mancebo fidalgo, e
por elle escreueo i camara de Goa o como Lopo Vaz era Gouernador e
por esse o linha alevanlado e obedecido. A qual noua se falando logo se
parlio hum Thomé Pires, casado de Goa, em hum seu calur, e foy dar
a noua a Lopo Yaz, que o achou vindo de Dabul pera Goa. O que ou-
vido pola armada, logo ouve grande murmuracio, porque como a cousa
locaua em lealdade nom se soffrio nas orelhas dos porlugueses, que logo
falardo largo conlra o que fizera Afonso Mexia, porque a gouernanca nom
se podia tirar a Pero Mascarenhas, e posloque Afonso Mexia a ysso o en-
caminhasse elle tal nom deuia d’aceilar, nem podia aindaque quigesse, -
polo juramenlo e menagem que linha dada; porque se o nom fizesse se-
ria causa de muylo mal que na India se alevantaria, porque Pero Mas-
carenhas linha por sy a verdade, com que todo leal porlugués o auia d'a-
. judar; e por elle ler mais amigos na India que Lopo Vaz. A malque-
renca que se ganhou contra Lopo Vaz foy a enueja que lhe lomario os
fidalgos quando o achardo nomeado na socessdo, que cada hum esperaua
de achar a sy mesmo; e com esle desgoslo falauio mal o que querido,
€ como erdo parentes e amigos huns dos oulros fiqou assy esle auorreci-
mento em lodos contra Lopo Vaz, * «que = foy seu caminho ter a Goa,
onde lhe o capilio ¢ os da camara Ihe fizerio recebimento de Gouerna-
dor. Cada hum Ihe pedia o que Ihe compria ; elle se mostraua liberal por
ler "amizade de todos, por »que = Afonso Mexia por suas cartas assy lho
dizia, que ganhasse a vonlade dos homens, e principalmente dos fidalges
principaes, pera os ler da sua parte. O que elle assy fazia, mas nada
aproucilaua, porque sobre o auorrecimento que de primeyro linhio se do-
brou o odio, vendo que agora se fazia Gouernador nom o sendo. Aquy
em Goa deu a capilania mér do mar a Anlonio de Miranda d’Azeuedo,
e fez capitio de Goa a Pero de Faria, grande seu amigo, e se partio pera
Cochym.

Onde chegado, Afonso Mexia o recebeo com a cidade como Gouer-
nador, com suas feslas; com que a mormuracio no pouo era grande.
Onde assy estando, veo noua de Choramandel que I3 eriio chegadas naos

"'wde cane Autogr. ? wes Id.
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da lerra com alguns porlugueses que vierio de Malaca, que conlaudo o
grande feito da tomada de Binlio, que fizera o Gouernador, e da paz e
grandeza com que eslaua Malaca, e que o Gouernador era parlido de.Ma-
laca em dous nauios, em que trazia os homens doenles de Malaca, e fe-
ridos e aleijados de Bintio.

Com esta noua se leuantou no pouo grande aluoroco, falando muy
largo de ldo famoso feito, porque ElRey o deuia de fazer Yisorey da In-
dia, e ninguem lhe podia lomar sua gouernanca por manhas e modos que
eslaudio entendidos; e d'yslo, e oulras soslancias, punhdo escrilos na
porfa da igreija e da forleleza. Sobre o que Lopo Vaz auendo seus con-
selhos com Afonso Mexia, que n'esta cousa se mostraua muy forle e fa-
- laua muy largo, confiado que por ser védor da fazenda leria muylos por
sy, fez com Lopo Vaz que chamou a sua casa os capilies das naos, Fran-
cisco d’Anhaya, Anlonio Galudo, Tristio Vaz da Veiga, dom Rodrigo de
Lima, embaixador, que hia pera o Reyno, Felippe de Crasto, Bastiio de
Sousa, e hum frade pregador da ordem de sfo Domingos, que em Co-
chym pregaua; e os vereadores da cidade, e outros homens principaes,
anle os quaes Afonso Mexia propds, dizendo que elle linha Lopo Vaz de
Sampayo. que eslaua presenle, por verdadeiro e enteiro Gouernador da
India, e que por ysso a oulro nenhum auia d’obedecer : por quanto Pero
Mascarenhas, que Gouernador ‘'se achara nas socessies velhas, o nom
podia ser, porque ao lempo que se abririo ja ElRey s tinha desfeitas
¢ nom queria que se usasse d’ellas, e per seu aluard as mandaua leuar
pera o Reyno, porque nom era sua vonlade que Pero Mascarenhas, que
n'ellas eslava, fosse Gouernador ; prouendo logo com oulras nouas so-
cessdes, que mandaua; e por melhor resguardo fez Gouernador a Lopo
Vaz, indaque as nouas socessies nom fossem chegadas; as quaes erdo
chegadas, que ElRey mandaua que se abrissem e fosse Gouernador o que
nellas estiuesse nomeado. E porque estaua craro a vonlade 1’ElRey, que
era nom querer que * » Pero Mascarenhas gouernasse =, com yslo se con-
formando, elle The obedecia * por Gouernador por bem do aluard, que ally
ante lodos foy lido polo sacrelario; ou se ouvesse pessoa que yslo du-
vidasse, pera se melhor cada hum relificar na verdade, se lhes bem pare-
cesse, aly abrissem a socessdio noua e se fizesse o que ElRey mandaua.

' » Pero Mascarenhas nom gouernasse » Autogr. * A Lopo Vaz.
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0s que eslando presentes cada hum queria hir bem aviado pera Porlu-
gal, e queridio nom descomprazer ao védor da fazenda, e Felippe de Cras-
lo, que nom tinha nao e hia por passageiro, leue mais animo de falar,
que os oulros lho rogardo que dixesse seu parecer; o qual respondeo
muy foutamenle, dizendo que quanlo a se abrir noua socessiio lal se nom
falasse que merecia muyla pena quem lal fizesse, pois ElRey lanto o de-
fendia que socessio se nom abrisse sendio sendo morto o Gouernador que
gouernasse ; ¢ porque Pero Mascarenhas por esle regimento d’ElRey era
solemnizado Gouernador, e elle védor da fazenda lhe parecia que o era
Lopo Vaz per esle nouo aluard, e o aleuantara por Gouernador por en-
lender que n’ysso faria a vontade d’ElRey, e pois erdo dous Gouernado-
" res vivos, sem ambos serem morlos as socessbes se nom podifo bulir ;
@ que se bolissem nom era verdadeiro Gouernador o que n'ellas se achasse
nomeado, pois nom era morlo o que gouernaua.

E quanto a Lopo Yaz ser Gouernador, ou Pero Mascarenhas, ysso
olhasse bem cada hum como o enlendia, porque Pero Mascarenhas esla-
ua em posse da gouernanca da India por verdadeira provisio d’ElRey,
e todos os fidalgos da India, e officiaes da juslica e fazenda, lhe tinhiio
obedecido e dado a posse da gouernanca da India ; e Lopo Vaz, que pre-
senle eslaua, era o principal que eslaua mais obrigado a lhe ohedecer ; e
que quanlo ao que elle védor da fazenda ora fazia em conlrairo d’ysto,
elle 0 nom entendia, somenle que d'ysso se podido aleuantar grandes de-

‘ferencas no pouo da India, com que podia soceder cousa de que Deos e
ElRey fosse muy desseruido; que por lanlo cada hum enlendesse o seu,
que elle dizia o que entendia.

Ao que o frade tlomou a mdo e respondeo muy foulo, dizendo que
elle era leterado e linha perfeilo entendimento nas leys e auessos d'ellas,
e que elle faria certo na India, e no desembargo de Portugal, e dentro
em Sena, que Lopo Vaz era Gouernador da India, e outro nenhum nio ;
e ninguem auia de yslo enlender a vessas, pois estava dereilamente craro
que ElRey nom queria que gouernasse Pero Mascarenhas, pois desfez us
cartas em que o linha nomeado; ¢ que a vonlade d’ElRey se auia de
gardar, e quem o nom fizesse merecia grande casligo. Ao que ninguem
quis responder, porque o frade falaua muy solto. Com o que se alevan-
lardo e se fordo pera spas pousadas; com que a unido se mais acendeo.
Ao que o frade quiz alallar, ¢ na pregacio o muylo bradou e retifiqou,
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dizendo ao Lopo Vaz que désse grande casligo aos que lal falaudo que
elle nom era verdadeiro e dereilo Gouernador. N'este dia foy dado hum
eserilo ao frade, que elle nom soube quem lho dera, que o amoeslaudo
da parle de Deos que se embarcasse e fosse pera Porlugal, porque se o
nom fizesse lhe auia de ser feilo hum grande mal : o que o frade assy o
fez, que n’eslas naos s’embarqou e foy ao Reyno, onde falou por parte do
Emperador no feito de Maluco, com' que ElRey o mandou a Cofala pera
sempre, e ahy morreo.
CAPITULO VIIL.

DO QUE SE PASSOU NA INDIA DEPOIS DAS NAOS PARTIDAS PERA O REYNO; E
VINDA DO GOUERNADOR PERO MASCARENHAS DE MALACA, E DEFERENCAS
QUE OUVE ANTRE AMBOS ' ATE SER JULGADO POR SENTENCA LOPO VAZ SER
GOUERNADOR.

+
o assy as naos parlidas pera o Reyno, ficando Lopo Vaz assy feilo
Gouernador per Afonso Mexia, per cujo conselho fez mexericaciio em al-
guns que senlio que erdo os principaes que linhdo por Pero Mascarenhas,
que foy hum Simio Toscano, da criagio de Pero Mascarenhas, e Vicenle
Pegado, que seruira de sacrelario, e hum Francisco Ribeiro de Sousa, e
hum Jorge Tauares, e oulros que degradou fora de Cochym, entdo ven-
do Lopo Vaz que lhe compria andar sempre acompanhado de seus pa-
renles e amigos, recolheo pera sua companhia Simdo de Mello, seu so- *
brinho, e dom Vasco d’Eca, capitio que linha feito de Cochym, e fez
capitio de Cochym Afonso Mexia, a que deu lodos seus poderes em sua
ausencia, e fengio que tiraua a capilania a dom Yasco, que era seu cu-
nhado, por humas brigas que tiuera com hum Belchior de Brilo : mas a
principal causa foy por ler Afonso Mexia de sua mdo com aquella for-
teleza e-cidade pera o que lhe comprisse. O que tudo era folminado per
Afonso Mexia pera o que tinha assenlado em seu coracdo, offerecendo a
Lopo Vaz toda a fazenda d’ElRey que linha no lisouro, com tanto que nom

' Parece que o auctor ndo quiz ao principio fazer (antos capitulos, e portanto
accrescentira aqui : « até ser julgado por sentenga Lopo Vaz ser Gouernador » Depois,
mudou de opinido, mas niio guardou regularidade na yumeragio dos summarios,
e deixou d'escrever alguns. '
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digistisse da gouernanca que linha nas mios, e sobre ysso morresse, se
comprisse. O que Lopo Vaz lodo aceilara por lamanha honra como Li-
nha nas mios ; ¢ mais que o Afonso Mexia lhe melia em cabeca que tu-
do o que fizesse, nom enlregando a Indla a Pero Mascarenhas, ElRey o
aneria por bem.

Polo que antre ambos fizerdo grandes apunlamenlos do que se auia
de fazer, que como Afonso Mexia era muy eslocioso nas cousas, n'esla
daua a Lopo Vaz grandes auisos, ¢ muylo o encaminhaua, e mbrmenle
que fizesse mercds e larguezas e pagamenlos, com que ganhasse as von-
tades do pouo, que era a principal cabeca; e désse todo bom despacho,
¢ fosse apraziuel a todos, e adquirisse pera sy lodos os fidalgos princi-
paes, e lhes fizesse mercés e pagamentos, com muyla desimulacio que
lho fazia por suas bondades e seruices, e que nunqua nada falasse em
mal contra Pero Mascarenhas, e que d'ally em didnle se nomeasse por
Gouernador feito por EIRey nosso senhor, sem falar em ausencia de Pero
Mascarenhas, como alely fizera.

Entdo Ihe disse que se fosse a Goa com toda a genla, e que elle di-
ria a Pero Mascarenhas, quando viesse, que se fosse a Goa e I liras-
sem ambos suas duvidas de sua gouernanca, onde elle estaria em posse
de sua gouernanca, que se defenderia, e por cousa d'este mundo a nom
entregasse ; e a elle lhe deixaria regimenlo que nom recolhesse a Pero
Mascarenhas, que o mandasse a Goa. E o mesmo Afonso Mexia fez hum
regimento de muylos aponlamentos sofismados a sua lencio, em o qual,
antre oulras cousas, o principal aponlamenlo dizia que lhe mandauva e de-
fendia, sob pena do caso maior, que chegando Pero Mascarenhas dquella
barra lhe mandasse todo o que ouvesse mesler, e recolhesse lodos 0s que
desembarcassem, sémenle a Pero Mascarenhas mandaria dizer que se nom
desembarcasse, sdmente se fosse a Goa, onde elle o agardaua pera faze-
rem suas cousas. E que sendo caso que Pero Mascarenhas ysso nom qui-
gesse obedecer, mas-lodauia desembarcar como Gouernador com mio ar-
mada lhe defendesse a lerra, e nom consenlisse que desembarcasse, com
todo rigor: o que lhe mandaua que assy o comprisse, s pena de caso
maior. E com esla sostancia oulros muylos apontamenlos que faziio a
- seu caso, pera mostrar por sua saluacdo, se lhe comprisse. Da qual pa-
laura depois,, nas accusacies que ouve, liverdo muylos debates; porque
0 Afonso Mexia mostraua o aponlamento em que Lopo Vaz lhe mandaua

TOMO 111, : 14
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que se Pero Mascarenhas saysse a'lerra com mio armada lha defendes-
se; a esla palaura se defendia Lopo Vaz, dizendo que lal nom dizia, s6-
mente que se o Pero Mascarenhas saysse com mio armada, que enido
Iho defendesse, mas nom dizia que se Pero Mascarenhas saysse a lerra
elle Afonso Mexia copm mio armada lho defendesse, que era hum lama-
nho erro se lal mandara defender a terra d'E!Rey que n'ella nom des-
embarcassem seus vassallos. E tudo assy bem ordenado anire ambos, Lo-
po Vaz se fez prestes, mandando embarqar toda a genle, dizendo que se
hia em Goa fazer presles pera hir ao Eslreilo, porque linha nona d'ar-
mada de rumes que em maio vinhdo & costa da India, o que linha por
cerlo,

Mas a genle estaua tio mal com elle, polo auorrecimenlo que lhe
ja linhdio, vendo que liranicamenle queria gouernar a India, ¢ a nom
entregar a Pero Mascarenhas que era direilo Gouernador, que » nin-
guem « se queria embarquar, ¢ lhe punhdo muylos escrilos d'esles ma-
les que d'elle e d’Afonso Mexia enlendio. Com o que Lopo Vaz se vio em
grande confusdio, porque nos escrilos ke dizido que se nom auvido d'embar-
quar, e ally auido d'agardar alé chegar de Malaca o Gouernador Pero
Mascarenhas ; sobre o que, auendo seus conselhos, vendo que se a genle
estivesse em Cochym assy amolinada, como estava, que chegando a Co-
chym o Gouernador todos o receberiio, com que a elle e "Afonso Mexia
trataria mal polas cousas que eslauiio * « feilas ; pera« yslo remediar, o
Lopo Vaz o muylo cramaua, dizendo que elle hia em busca dos rumes,
polo que compria hirem todos com elle. E a lanlo yslo veo em creci-
menlo que hum domingo & missa, em o padre alevantando a oslia, ju-
rou allo, que lodos o ouvirdo, que juraua n'aquelle sanlo sacramenlo
que se hia a Goa concerlar e parlir pera o Esireilo em busca dos rumes ;
polo que a lodos requeria e mandaua, sob pena de lrédores aleuanlados
0s que se nom embarcassem. Com o que enlio a genle se embarqou, e
o védor da fazenda lhe den muylo dinheiro, e cobre, coral, e oulra fa-
zenda, pera que pudesse despender largo; e o muylo amoeslando que
por cousa do mundo nom digistisse da posse da gouernanga em que es-
laua, e sobre ysso, se comprisse, morresse; porque elle assy o auia de
fazer por nom obedecer a Pero Mascarenhas. Com que embargou a genle,

-

! »feitas e pera s Autogr.
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que nom figou em Cochym seniio os moradores e officiaes, e alguns da va-
lia d’Afonso Mexia a que elle fazia bons pagamentos, e lodos conlentes.

Partido Lopo Vaz, Afonso Mexia concerlou a forteleza muylo bem,

e pos n'ella sino de vigia ; recolheo pera denlro seus amigos, a que da-
ua mesa, ¢ de noile as porlas fechadas; e fez huma lorre de dous sohra-
dos, forle, e sobre a porla huma varanda de que se pudesse lirar arle-
“Iharia, que toda mandou concertar na forteleza; e aposentou dentro o
condestabre e bombardeiros, e pis ludo em muylo concerlo, e elle an-
daua sempre a cauvallo, com lanca e darga junto de sy, e lrazia espada
¢ punhal, ¢ andaua como homem limido, e se acompanhaua dos casados,
a que todos deu cauallos no soldo, que mandara leuar de Goa ; com que
todos o muylo acompanhaudo, e oulros homens honrades que recolhera
pera sua valia.

Lopo Vaz de Sampayo era humam feito & boa verdade, e nunqua
em lal cousa entendera se Afonso Mexia a ysso o nom induzira; mas"
como lodo homem tem incrinacdo a seu proueilo, e Lopo Yaz era pobre
e linha filhos pera casar, entendendo fazer seu proueito por emlanlo que
se pudesse sosler com ler a gouernanca, ao que se ajunlou a cobica, nom
largou tanto a mio como os homens querido ; somenle aos seus, em que
linha confianca. Trazia duzenlos homens de sua guarda, a que dana me-
sa, ¢ dormido em sua sala e a vigiaudio ; mostrauase fixo, poderoso, por-
que © lemessem ; a seus parentes, ¢ amigos em que linha confianga, fa-
zia mercés; ¢ se muylo acompanhaua d'elles, que todos andauio a ca-
uallo e trazido mocos com lancas e adargas.

Mas a gente, vendo estes modos, e * «sabendo » que seu proposilo
era ser Gouernador, assy como se chamaua em seue aluards, isento de
Pero Mascarenhas, era por ysso muy auorrecido do pouo, ¢ d’elle bras-

femaudio, e mbrmente os fidalgos, que abertamente diziio que Pero Mas-
carenhas era verdadeyro Governador e elles o linhio jurado na verdade.

Lopo Vaz, como homem que lhe tanlo compria, lrazia muylas es-
pias dessimuladas, que onde se achavdo falaudo mal de Lopo Vaz por
ver o que oulros falaudo; com que sabia o odio que Ihe todos tinhdo, e
nom ousaua de hir & mdo a ninguem, por nom escandalizar, e pairava
tudo o melhor que podia, por lhes ganhar as vonlades e os ler por ami-

! wsabiam = Aulogr.
16«
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gos. Esles trabalhos escreuia Lopo Vaz *Afonso Mexia por terra, por muy-
los palamares que anire ambos corriio. Afonso Mexia escreueo a Lopo
Vaz que recolhesse pera Goa Anlonio de Miranda com toda ‘armada, e
nom aparlasse de sy Heylor da Silueira, que elle mandara correr a cosla
de Cambaya, e recolhesse a Goa loda a gente, sem deixar hir nenhuma
fora de sua mio, porque ' «liuesses lodos em poder ; e que fauorecesse
muylo os vereadores e officiges da camara, e os principaes da cidade, e
livesse em sy muyla vigia e bom recado, assy de dia como de noile, e
livesse muylas espias a saber o que d'elle dizido.

Tanto que Lopo Vaz chegou a Goa, escreueo a Chaul a Christoudo
de Sousa a delerminacio que linha de hir ao Eslreito em busqua dos ru-
mes ; que porlanto lhe mandasse dizer seu parecer, e lhe mandasse loda
a genle que livesse, ficandolhe na forleleza a necessaria.

Yeo a Gon, em hum navio d’'Ormuz, Ferndo de Moraés, que deu

"carlas a Lopo Vaz, d'ElRey, e do capildo e do feitor, em que Ihe dizido
(que tinhdo preso a Resxarafo, porque comelia grandes males ¢ roubos no
pouo ; muylo lhe requerendo que o mandasse trazer pera’ India, e Or-
moz ficaria descansado. O que Lopo Vaz assy fez, que mandou em hu-
ma carauella Manuel de Macedo que fosse a Ormuz e lrouxesse o Res-
xarafo, e se lornasse logo a enuernar a Goa.

E porque era ja feuereiro, que era o lempo da moncio que vinha
de Malaca, que auia de vir Pero Mascarenhas, mandou Antonio de Mi-
randa, capitio mér do mar, que fosse com doze velas andar na cosla, e
corresse alé Cochym, e liuesse boa vigia se no caminho achasse Pero Mas-
carenhas que em Cochym nom auia de desembarquar; e que o achando
que vinha pera Goa lhe dixesse da sua parle que se fosse enuernar em
Cananor, ¢ que se nom quisesse, ¢ fosse pera Goa, se lornasse com elle,
e lhe mandasse logo recddo por hum calur, que primeyro Ihe désse re-
cado de como vinha Pero Mascarenhas. E com esle regimenio o mandou.

! » tendo » Autogr.
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CAPITULO 1X *.

DE COMO CHEGANDO PERD MASCARENHAS A COULAO SOUBE QUE LHE ERA
TIRADA A GOUERNANCA, E SE PARTIO PERA COCHYM.

N'Esm anno de 527 parlio de Seuilha hum Bastifo Gabalo, hiscaynho,
grande piloto, por capilio mér de dous navios ¢ huma caravella, man-
dado polo Visorey das Antilhas que fosse carregar a Maluco, e arreca-
dasse as fazendas dos caslelhanos que achasse da nao que arribira d'ar-
mada de Fernio de Magalhdes, e que achando aldhmas cousas em poder
dos portugueses, que o pedissem e requeressem aos capiliies da parte do
Emperador, com loda’ mansidio; e que se lho nom quigesseni dar pe-
dissem estormentos, com proleslos que lenassem pera o Emperador nello
fazer o que fosse seu seruico. A qual armada partio de Seuilba e nunqua
mais della se soube nouas que se fez d’ella, nem que fim ouve ; ysto si-
menle se soube que esla armada assy parlira esle anno, por oulros cas-
lelhanos que depois em oulra armada passardo a Maluco, como adiante
direy em seu lugar. .

Tornado o Gouernador Pero Mascarenhas a Malaca da lomada de
Bintio, Ihe morrerdo alguns dos feridos, ¢ como foy lempo da mongio
pera’ India se fez prestes, e parlio pera India no galedo Camorym, em
que embarqou fazenda d’ElRey e muylos homens que inda nom eriio bem
siios das feridas de Binldo, e outros doentes de muylos traballos dos ser-
uigos de Malaca, que os lrazia pera na India lhes dar algumas mercés
em salisfacio de suas feridas. E em oulro nauio veo Anlonio da Silua;
que esles erdo nauios velhos pera se corregerem na India, o que se nom
podia fazer em Malaca.

Partio de Malaca Gaspar Machado em hum seu junquo grande car-
regado de muyla riqueza, porque era elle homem de cem mil cruzados
de seu ; e parlio primeyro dez dias, e veo lomar no cabo de Comorym,
onde per acerlo lopou com huma armada de pardos de Calecul, que hido
a roubar, de que era capilio Palemarcar, de que ji faley atris ; o qual

' No original estava 50 a indicacdo de capilulo, sem numero, e sem o sum-
marno, que the lizemos.
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cometeo o jungqo a ver se o podia render, porque ao abalroar nom po-
dia, porque o jungo era muylo allo ¢ lrazia muyta genle ; polo que en-
tio o eshombardeou em o venlo sendo calma, com que lhe deu lanlas
bombardadas por cima com que o desfez polos allos, e lhe malou e fe-
rio muyla genle, ¢ hum tiro matou o Gaspar Machado, e foy o junqgo .
ter a Coulio assy desbaralado, em que foy melhor roubado que dos
mouros.

0 Gouernador Pero Mascarenhas na vinda de Malaca trouxe muylo
trabalho no caminho por os nauios serem velhos e fazerem muyla agoa ;
e foy em muyla falla de mantimento ¢ mérmente prouimento de doentes,
com que lhe morrerdo alguns; e veo lomar no cabo de Comorym, e foy
ter 4 visla de Couldo, e se chegou a lerra e sorgio em anoilecendo, j&
no fim de fewereiro d’esle anno; e sémenle sorgio pera aver de lerra se-
corro pera os doentes. Onde assy sorgindo, lhe chegou hum tone da ler-
ra, em que foy hum Arlur Moreira, que Afonso Mexia linha mandado
estar em Coulio simuladamente, pera que se li chegasse o Gouernador
fosse ao mar darlhe as nouas, dizendo que auia pouqos dias que chegara
de Cochym, e que ouvira dizer polo pouo que elle nom auia de ser Go-
vernador, senfio Lopo Vaz, porque ElRey n’eslas naos d’este anno man-
dara huma prouisio em que reuogara e desfizera as socessbes dos Go-
uernadores, e pola prouisio era aleuantado por Gouernador ; o qual fi-
zera capilio de Cochym ’Afonso Mexia, e lhe deixara regimento que o
nom consenlisse desembarcar em Cochym, senfio que logo se fosse a Goa,
¢ assy o linha mandado ahy a Couldo. Afonso Mexia solilisou este ardil
porque sabia que Pero Mascarenhas era homem coleriqo, e com eslas no-
uas, que assy ouvisse, com paixdo falaria o que liuesse na vonlade, de
que se pudesse lancar mio, ou que logo em Coulio faria algumas cou-
sas que o danassem em sua juslica, com que elle Afonso Mexia teria
mais rezio no que houvesse de fazer.

Pero Mascarenhas, ouvindo taes nouas que o homem contou, ouve
grande lrouacdo em seu coracio, ouvindo, mas com muyla dessimula-
¢lio, que ninguem lho entendeo: e meo sorrindose, falando com 0s ou-
tros que eslguio & roda, disse : « Que graca seria, se viessemos em bal-»
« de enganados ! Mas se ElRey me desfez de Gouernador, como esle ho- »
amem diz, Sua Alleza saberia bem o que fazia e era seu seruio, e tu-»
« do serd tornarme pera Malaca, que samiqua que Sua Alleza nom ma»
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« lomaria minha capilania, que tambem me lem dada, e nom pode ser »
«que me nom salisfaca d'esle caminho que embalde me mandou fazer. »
Entdo mandou hum seu criado a terra com dinheiro, que foy com o ho-
mem do tone, pera lrazer manlimenlo pera os doenles e sios, que nom
linhdo j& que comer.

E mandou visilar o capilio da forleleza, e dizer que como amigo
fora bom o mandar visilar com algum refresco, como he coslume aos que
vem de fora. Ao oulro dia pola menhd veo Anrique Figueira, capitdo da
forteleza, com dous barqos carregados de plo, galinhas, laranjas e cou-
sas de refresquo ; a que o Gouernador fez muyla honra. O qual lhe con-
tou muyto miudamente todo o que se passava i cerqua de sua gouernanca,
e que posloque Afonso Mexia Ihe linha escrilo que o nom recebesse como
a Gouernador, elle o fazia porque com aquella forteleza nom conhe-
cia outro Gouernador sendo a elle. O Gouernador lhe deu seus agarde-
cimenlos, e lhe dixe que fizesse o que enlendesse que era seruico d’El-
Rey, e assy lho mandaua da sua parle, que com aquella forteleza guar-
dasse a direila justica d’ElRey ; porgue elle esperaua em Deos que lhe
seria guardada sua juslica e verdade, pois na India auia lanlos e laes fi-
dalgos que soslerido a juslica e direilo d’ElRey em verdade e darido o
sen a seu dono; e confiaua que sendo a gouernanca da India sua que
- pinguem |ha liraria, pois a linha por direila verdade ; e quando seu di-

reito lhe lomassem, ElRey daria o casligo a quem o merecesse; mas que
bem enlendia que auia de ler muylos lrabalhos se a Porlugal ouvesse
de hir pedir sua juslica com estormenlos e proleslos, ' » que era neces-
sario que 0s soubesses fazer: «e sobre ludo alentagdes do pecado, »
«que laes cousas me ordenou ; com que forcadamente hey de luylar, e»
«moslrar que por minha negrigencia = ndos perdi meu direilo = nem »
“apors nom saber demandar a mercé que me lem feila. »

« Dereita reziio e justica he que lodelos capildes com suas forlele-»
«zas me obedeciio, pola posse que me fodos derdo de minha gouernan- »
«ca; e confio que elles o fardio, porque o nom fazendo fiqudo * » refé- »
aces () « perjuros ; mas nos males do mundo a fortuna he senhora com »
«sua roda, como Ih'apraz. Nosso Senhor faca o que for seu seruico, »
« por guarda e conseruaciio d'estas lerras, que sio ganhadas com fanto »

' s que he necessario que os saibas Autogr. * efeeze Id.
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asangue de porlugueses, pera acrecenlamento do eslado de Porlugal. »
E que pedia a Nosso Senhor que n’esla cousa o encaminhasse mais pera
a saluacio d'alma, que pera honra nem proueilo d'este mundo ; dizendo
eslas cousas com lagrimas, que enxugava com hum lenco. Ao que Hen-
rique Figueira lhe respondeo muylas cousas, por lhe lirar a paixio, com
esforco da nobreza dos muylos fidalgos da India que nom consenteriiio
que lhe lomassem o0 seu direilo, porque a lodos mal parecia o que Lopo
Vaz n'esla cousa fazia. Com que se despedio e lornou a sua forteleza.

Tudo yslo vio o Arlur Moreira, que fora com o Anrique Figueira
por ouvir o que se passaua, como Afonso Mexia o tinha bem endustria-
do ; que logo essa ora se partio pera Cochym por dentro polo rio, em
hum lone com muylos remeiros, que ao oulro dia chegou a Cochym, e
contou a Afonso Mexia o que passaua. Do que figou muylo agastado do
capilio de Couldo, e Ihe escreueo que fizera mal em fazer o conlrairo do
que Ihe linha escrilo ; que nom duvidasse sendio que se auia d’arrepen-
der. E sobre yslo lhe escreueo largo. E o Anrique Figueira Ihe respon-
deo dizendo que nom fizera o que lhe escreuera, porque lho mandaua
como que linha poder sobre elle : que se lho escreuera por conselho que
muylo menos o fizera, por nom faZer lamanho erro como elle linha feito
e eslaua ordenado pera fazer ; porque se ¢ pecado ordenasse que elle lal
cousa lenasse duanle, e lirasse a Pero Mascarenhas sua gouernanca, elle
mesmo o bem sabia, que se 0 nom pagasse n'este mundo eslaua tio eerto
fque o pagaria no oeulro, em que su’alma penaria. _

O Gouernador Pero Mascarenhas partio de Couldo pera Cochym, e
fez muyla delenca por nom ter vento. Os homens que com elle vinhio
da sua amizade, e com esperancas de mercés, falaudo e praticauiio com
o Gouernador, dandolhe muylos esforcos com a direila verdade que li-
nha, que forcadamente Ihe auido de dar sua posse, que todos linhio ju-
rado, e depois se guardar lodo o que EIRey mandasse, saluante se El-
Bey liuesse mandado espressa prouisio que o desfazia da gouernanca,
sem embargo de o ser ji feilo pola socessio ; e que nom auendo tal pro-
uisdo, como de feilo a nom auia, de forca os fidalgos o auiio d'obedecer
por Gouernador, pera se desobrigarem dos juramentos e menages que a
ysso linhdo dadas. Respondialhe elle: « Esse he o direito caminho ; mas »
«ja elle vai torcido, pois elles lem consentido que Lopo Vaz se chame »
« Gouernador perfeilo. » Respondidolhe que os fidalgos n’esta cousa nom
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linhio erro alé elle ser presente; e quando liuesse assenlado seu eslado
enldo daria grandes casligos a quem lhe merecesse, e mérmente ao Lopo
Vaz, polo que linha obrado contra o que tinha jurado em liuro missal,
¢ com menagem dada, que linha quebrada; polo que ficaua sem calida-
de, com que o bem podia castigar e a lodolos oulros que cayssem n’es-
tes erros. Mas o Gouernador lhe respondia, que remedio leria se lhe nom
quigessem gardar direilo; o que eslava cerlo, pois Lopo Vaz ji estaua
alenanlado com a forca d'Afonso Mexia, que n'ysso o meleo € o ajuda-
ra, «cOMO vereys, que pera ysso esld feilo capitio de Cochym, e muy »
« presles pera esle primeyro combale. E por lanto nom ha mais que es-»
«lar a paciencia, e pedir a Deos misericordia. »

CAPITULO X.

CHEGADA DO GOUERNADOR PERO MASCARENIAS A COCHYM, E 0 QUE HY PASSOU
' LOM AFONSD MEXIA.

A.me Mexia, como leue auiso do que se passira em Couldo, como
*homem muy sagaz no que enlendia, logo fez presles huma fusta bem es-
quipada e huma boa carauella latina, com muylos manlimentos ¢ muylo
refresco e cousas de doenles, pera desembarcarem na fusla o0s doenles,
se quigessem, e malauares pera darem & bomba nos nauios, e tudo com
muyla brevidade ; e escreueo a Pero Mascarenhas huma carla de laes pa-
lauras como hum bom amigo podia escrever a oulro, dizendo que sua
vinda fosse muylo boa, com tdo boas nouas e de lanla honra como se
diziio de Bintdo; que sabendo que vinhdo em falla de manlimentos, e
trabalho de bomba, ¢ com muylos enfermos, porque o venlo era em con-
{rairo e faria detenca, os doentes podido desembarquar na fusla, e lhe
mandaua a carauella pera o que fosse sua vontade, se quigesse hir n’ella
a Goa ao Gouernador, que o li agardaua, que deixira mandado que che-
gando a Cochym logo se fosse a Goa. :

Ouvido este recado d'Afonso Mexia, o Gouernador leue muy gran-
de paixio, vendo que esla visilacio era o beijo de Judas; e comtudo
dessimulou com fengido prazer, dizendo ao homem que lhe deu a carla:
« Assy o esperaua cu do senhor Afonso Mexia, e esla he a verdade, e»
«nio as menliras que me disserdo em Couldo; e se ysto he falso, den»

TOMO 111 15
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ahoa verdade bem he esto beijo de Judas.» E porque lrazia ji vento
bom n’este dia chegou a sorgir larde na barra de Cochym, e sorgio
porque nom leue venlo nem maré. De que ouve muylo pezar, porque
vinha determinado entrar no rio assy como vinha; o que fora muylo
pior, porque Afonso Mexia ji n'ysso tinha cuidado, e assenlado que o
receberia com hooras, e recolberia na forleleza, ¢ o nom deixaria mais
sayr d’ella, e o poria a bom recado, e se comprisse o leria em ferros alé
(jue se acabassem seus debales ou o mandaria em ferros leuar a Goa;
e se na forteleza nom quigesse enlrar logo o prender forcadamente: o
que ludo tinha folminado e tralado com os de sua valia.

Sorgindo assy o Gouernador, Afonso Mexia ouve prazer e loda a
noile teue grandes vigias na praya, e em lones no mar, pera lomar os
que desembarcassem ou fossemn aos nauios, e saber ludo o que fosse.

Ao outro dia pola menhd, Afonso Mexia mandou em hum calur o
feitor Diogo Rabello, e Duarle Teixeira lysoureiro, e os escriuies da
feiloria, e os vereadores e juizes; os quaes chegando ao galedo saluou
com © "pilo huma s6 vez, e ndo duas como a Gouernador. 0 que ouvi-
do por elle disse: « Nom vem esle catur de boa parle, pois me nom faz
«honra de Gouernador. » E chegando, que entrariio e fizeriio suas cor-
tezias, o Gouernador lhe fez honra, e os mandou assenlar a lodos em
banqos na lolda, em que elle eslaua assenlado em huma cadeira, e ahy
Simdo Cayeiro com vara de ouvidor geral e hum meyrinho, onde Duarle
Teixeira, que leuaua o cargo do recado, se aleuantou com o barrele na mio,
dizendo : «Senhor, aquy somos vindos per mandado de Afonso Mexia, »
« capilio de Cochym, e eu pera dizer a vossa mercd cousas que com-»
« prem a seruico d'ElRey nosso senhor. Polo que, senhor, peco licen-»
«ga pera as dizer. » Pero Mascarenhas, vendo que lhe mom falaua por
senhoria como a Gouernador, Ihe respondeo : « Vés a quem trazeys esse»
wrecado? » E Duarle Teixeira respondeo: « A vossa mercé.» E o Go-
uernador lhe dixe: « Eu quem sio ?» Elle dixe : «Vossa mercé he o se-»
« nhor Pero Mascarenhas. » E elle respondeo: « E niio sio eu Gouerna-»
«dor da India?» E Duarle Teixeira The dixe: « Senhor, ysso me nom'»
« pergunle vossa mercé a mim; mas direy o recado a que sio manda-»
« do. Compre a seruico d'EIRey nosso senhor.... » () Gouernador Ihe di-
e : « Vos falai cousas de seruico d'ElRey, o olhai nom vades fora do»
«caminho que deueys ao seruico d’ElRey.» Entdo Duarle Teixeira lhe
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dixe : « Senhor, diz Afonso Mexia que lem aquy prouisio de Lopo Vaz»
« de Sampayo, que serue de Gouernador, em que manda que chegando »
« vossa merct aquy, querendo hir a lerra ndo como Gouernador, se lhe »
« fizesse toda’ honra que merecia, e logo ao outro dia se lornasse a cm-»
« barcar e se fosse a (Goa, onde o esperava pera ambos assentarem suas »
« cousas sobre a gouernanca da India, sobre noua prouisio d’ElRey »
« nosso senhor, que he vinda em contrairo das socessbes porque vossa»
« mercé foy nomeado Gouernador; e que nom querendo vossa mercé» °
« ysto obedecer, que o nom consenlissem sayr a lerra, mas que a ci-»
«dade e pouo vola defendesse. » O Gouernador falou com os vereado-
res, dizendo que era o que elles dizido. Os quaes responderdo que assy
o faziio por «que = lho deixira assy mandado Lopo Vaz, Gouernador da
India. O Gouernador mandou a Domingos de Seixas, seu sacrelario, e a
Simdo Caeyro, seu ouvidor geral, que fizessem hum auto de todo o que
Duarle Teixeira falara com elle e com os vereadores, ¢ o que lhe res-
ponderdo, e que lodos o assinassem : o que assy se fez. Enlio o Gouer-
nador pedio huma boéta, que abrio, e lirou a sua socessio, e 0s estro-
mentos das solenidades e juramentos e menagens, que se fizerio depois
d’aberta. O que tudo mandou ler; o que acabado lhes pergunlou se co-
nhecido aquella socessio ser d'ElRey nosso senhor? Disserdo que si. E
se aquelles eslormenfos erdo falsos ou verdadeiros? Disserio que erdo
bons e verdadeiros. Do que se fez lermo em que todos assinardo o que
respondiio/ O que agabado, mandou ler a menagem e juramento que
Lopo Vaz fizera depois de se abrir sua socessio, e lambem Ihes pergun-
lou se fordo presentes a ysso? Todos disseriio que si lodo assy passara
em verdade. () que fambem assinardo.

0 que todo assy feito, entdo o Gouernador The disse : « Agora que-»
«to que me digaes aquy onde estaes a quem conheceys por Gougrna-»
ador da India?» A esta pergunla ficardo lodos em confusio, e Duarte
Teixeira dixe: «Senhor, a ysso responda a cidade de Cochym, que»
«aquy esld per seus vereadores.» Enldo respondeo Manuel Lobalo, ve-
reader e escriudo do tysouro, e dixe: « Senhor, a cidade obedece a lo-»
ado o que EIRey nosso senhor manda; e vossa mercé por Gouernador »
« foy sempre tido ¢ auido até ElRey mandar oulra cousa em conlrairo, »
« que fez oulro Gouernador. » O Gouernador lhe dixe : « Essa prouisio »
«de Sua Alleza, que me desfez de Gouernador, me mostrai. » Responde-
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rio que estaua em poder de Lopo Vaz, que por ella era obedecido por
Gouernador. Entio o Gouernador mandou todo escrever. Entio lhe di-
xe : « Pois me nom mosiraes prouisio de Sua Alleza, que me desfaz de»
« Gouernador, eu aquy o sio, e em loda a parle, alé ser desapossado de»
«minha gouernanca. E pois, sendo eu vosso Gouernador, me desaca-»
« lasles em me vir com lal recado, e me nom liuesles o acalamento fque »
« sois obrigados, auereys a juslica que mereceys de vossos erros em que »
«estaes comprendidos. » Elles responderdo @ « Senhor, somos messigei-»
a ros ; nom deuemos auer pena.» O Gouernador lhe disse : « O recado »
«que trazeys he d’Afonso Mexia, que he meu sudilo, assy como cada»
a hum de vis. »

Enliio os prendeo a todos em suas menagens, e lomando abilos e
tonsuras que do galeio nom sayssem. '0 que todos recramario, dando
suas rezies e desculpas; ao que fordo ajudados de pessoas honradas que
ahy vinhdio, que o pedirdo ao Gouernador. Entdo os soltou do galedo, que
se fossem pera Suas casas, que oS auia por sospensos dos seus cargos ;
e de suas casas nom sayssem sem seu mandado, sd pena de perdimento
de suas fazendas pera a coroa real.

E per elles mandou huma carla a Afonso Mexia, estranhandolhe a
afronta que lhe mandara fazer W30 erradamenle ; que ao outro dia o agar-
dasse na igreija, que auia de hir ouvir huma missa, onde se vissem,
pera logo se tornar a embarqar pera Goa; e que Ihe falaria algumas cou-
sas que muylo compria elle prouer pera Malaca alé elle se ver com Lo-
po Vaz; porque se ElRey lhe tornara a lirar sua gouernanca, como lhe
disserdio 0s messigeiros, mor mercd lhe linha ElRey feita,

Afonso Mexia, como era homem muy alalayado, sospeitando o que
podia soceder, por saber que o Gouernador era homem colerico, man-
dou com a fusla hum tone com hum seu criado, que enlrasse com os
messigeiros ¢ visse se auia algum mal, que logo se lornasse no lone o
Tho fosse dizer ; o qual homem entrou no galedo ¢ vio tudo, e vendo que
o Gouernador os mandaua prender nom agardou mais, e 4 pressa foy a
terra o dizer a Afonso Mexia como Pero Mascarenhas prendera em. fer-
ros aos officiaes. Polo que logo fez grande aluoroco, e mandou repicar
o sino da forteleza, a que acodio ltoda a genle com armas com grande
aluoroco ; mandando aos bombardeiros calhar os tiros da forleleza ; di-
zendo lraycdo, Iraycio ao seruico d’ElRey nosso senhor ; dizendo que
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elle mandara a Pero Mascarenhas os officiaes d’ElRey, da justica e fa-
zenda, com a camara da cidade, a lhe nolificar as prouistes d’ElRey e
mandados do senhor Gouernador, e requerer cousas que muylo compriio
ao seruico de Su’Alleza ; e que Pero Mascarenhas tudo desobedecera, e
prendera em ferros os nobres vereadores da cidade e os oulros officiaes,
com muylos auillamenlos e soberbosas palauras, como homem danado ;
e que se fazia presles pera forcosamenle sayr em lerra e fazer mal ao
pouo. A qual sayda em ferra o Gouernador muylo lho defendia e dei-
xara muy defeso em seu regimento, decrarando que se Pero Mascarenhas
saysse a lerra como Pero Mascarenhas, honrado fidalgo como era, saysse
muylo embora, € que em lerra nom estiuesse mais que hum s6 dia;
que sayndo como Gouernador lho nom consenlisse, e com mio armada
lho defendesse. O que lodo esto mandou lér per seu regimento, que mos-
trou a loda a gente, dizendo que por elle yslo mandar noteficar e reque-
rer a Pero Mascarenhas, que obedecesse e nom fosse a terra como Go-
uernador por nom causar escandolos e unides, por ysso prendera e auil-
lira os officiaes que da parle d’ElRey Ihe forio noleficar, ¢ mandou fa-
zer prestes os nauios pera entrar, deseslimando o estado d’ElRey nosso
senhor ; polo que elle, como capitdo que era d’aquella forleleza e cida-
de, Ihes requeria, e mandaua da parte d’EIRey, que o ajudassem a de-
fender aquella forteleza e cidade d'ElRey, que lha queriio tomar, e olhas-
sem que erdo lio obrigados ao ajudar em fauor dos mandados e proui-
soes d'ElRey como bons e leaes vassallos; e os que confra yslo fossem
0s auia por Irédores e aleuanlados, e que por ysso fossem morlos, e suas
fazendas perdidas pera’ coroa real. O que todo sendo ouvido polo pouo,
fizerdo grande aluoroco, dizendo que morrerido polo seruico d’ElRey. E
vendo que a fusta que fora com os officiaes vinha pera lerra, agardario,
que chegando virdo que hido os officiaes, que contario lodo o que pas-
sario e como os mandaua presos pera suas pousadas. Ao que Afonso
Mexia Ihe dixe que elle os soltaua, e se fossem por onde quigessem, por-
que Pero Mascarenhas nom era Gouernador, nem linha nenhum poder
pera nada ; porque ElRey o desfizera de Gouernador per espressa proui-
sfio que d'ysso mandara, que elle vira e lera, e d’ella linha o trelado,
‘que moslraria se comprisse. E que por tanto todos o ajudassem a sosler
o seruico d'EIRey contra Pero Mascarenhas, que desobedecia os manda-
dos do senhor Gouernador. Ao que todo o pouo se olorgou, dizendo que
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elle, como capilio que era, os mandasse que elles obedeceriio, alé mor-
rer polo que fosse seruigo d’ElRey, cujos vassallos eriio.

CAPITULO XL

COMO AFONSO MEXIA DEFENDEO A PERO MASCARENHAS OUE NOM
DESEMBARCASSE.

Au oulro dia era sesla feira, e Afonso Mexia leue pratica com alguns
seus amigos, e assenlou de tornar mandar requerer a Pero Mascarenhas
que per nenhum modo fosse a lerra, porque o nom auia de consentir
desembarqar, e sobre ysso auia de morrer ; requerendolhe que gardasse
0 que mandaua o Governador, ¢ nom fosse occasidio do mal que se po-
dia fazer : e yslo com auondanca de palauras per eserito. que visto
por Pero Mascarenhas lhe mandou dizer que simenle hiria a lerra por

ver Deos, e na igreija com elle falar cousas de seruigo d'ElRey, e logo
e fornaria a embarqar ¢ hir pera Goa. Ouvida esta reposta por Afonso
Mexia, bem ereo que Pero Mascarenhas auia de hir a lerra, e teue me-
do que lhe fizesse manha, e saysse de noile escondido e se melesse na
cidade ; o que se assy fosse ninguem lhe poderia resistir tomar sua posse
de Gouernador, e mormente se acodisse ElRey de Cochym em seu fa-
uor; o que linha por muy cerlo. Polo que, lancando suas contas, assen-
tou de guardar esla noile a praya; o que fez com toda a gente da cida-
de, e muylos de cauallo, e espingardeiros, e quadrinhas, e elle a cauallo
armado com vinle de cauallo, correndo loda a noile a praya; e grande
vigia que barqo nenhum foy da terra pera o mar.

N'esla noite tambem Pero Mascarenhas leue pratica com os seus so-
bre estas cousas ; mas nom teue quem o bem aconselhasse, porque Si-
mio Caeyro, que elle fizera ouyidor geral na India, e Lancarote de Sei-
Xas, que trazia por ' »sacrelario, conhecendo » a condiclio de Pero Mas-
carenhas, que cra de caualleiro, lhe aconselhanio que leuasse todas suas
cousas grandiosas & forca de braco, e em todo o caso desembarcasse,
porque como fosse em lerra ninguem lhe auia de regislir, porque era
verdadeiro Gouernador da India. Afonso Mexia, ante menhd, tornou a
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mandar oulro requerimento a Pero Mascarenhas que em nenhum caso
fosse a lerra, per nenhum modo que fosse; porque sem duvida que os
pés nom auvia de por na lerra de Cochym. Ao que lhe Pero Mascarenhas
respondeo que nom hia a lterra sendio a ver Deos ; que nem seria elle tio
desalmado que, como christios que erdo, os nom deixasse enlrar na igreija
encommendarse a Deos. Afonso Mexia linha este grande arreceo de Pero
Mascarenhas hir a lerra, porque linha sabido que alguns da cidade esta-
uiio da parle de Pero Mascarenhas, e que se dessem rebale a ElRey de
Cochym, e acodisse, que Pero Mascarenhas forcadamente seria na cidade
obedecido por Gouernador. E com esles lantos arreceos, sendo menhd,
Afonso Mexia mandou Francisco Dias, que fora feilor em Cananor, a Pero
Mascarenhas, com grande requerimenlo que a lerra nom fosse, porque ji
estaua prestes com muyla geule armada pera lhe defender a desembar-
cacdo ; que se fosse muylo embora a Goa, onde eslava o Gouernador Lo-
po Vaz, com que delerminaria suas cousas; e se pera 0 caminho qui-
gesse alguma cousa tudo lhe daria. E que acabando seus debales, se fi-
casse Gouernador, que elle eslaua prestes pera lhe obedecer, ¢ eslar a
loda a pena que per direila juslica merecesse, se erraua no que fazia;
e com ysto outras hoas rezies.

Pero Mascarenhas nom soube nada dos aluorocos que hido na lerra,
porque ninguem ousou de The mandar recado; porque Afonso Mexia de-
fendeo, com pregies de morle, que nenhum tone fosse a0 mar. Mas, sen-
do horas, Pero Mascarenhas se embarqou em dous balés com esses hg-
mens honrados que Irazia, com sémenle suas espadas na cinla, e seu ou-
vidor geral e meirinho com suas varas, e Pero Mascarenhas veslido em
huma aljubela de sollya, carrada, e hum barrele redondo, e humas con-
tas na mio; parecendolhe que, hindo assy fdo pacifiqo, Afonso Mexia
Ihe nom lolheria desembarqar & porta da igreija, e nom quereria com
elle ter brigas; e foy enlrando pola barra, onde a elle chegou hum tone
com oulro [orle requerimento d’Afonso Mexia que a lerra nom fosse, se-
nio que soubesse que lodos quanlos sayssem a lerra lodos auiio de ser
morlos @s lancadas. Pero Mascarenhas se afronlou muylo com esle reca-
do, e com palauras agasladas disse ao messigeiro: « E como ! Afonso »
« Mexia me lolherd que nom v ver Deos, o que se nom pode tolher a»
wiréges que disserem que querem ser chrislios, quanlo mais a nds que»
«0 somos?» Que elle nom hia a mais que a vér Deos; que se sobre
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ysso os matassem morrerifio martyres; que onido elle a nom faria, nem
nenhum de sua companhia ; que ahy na igreija ou na praya se verido, e logo
se lornaria, e ludo como elle quigesse, e sem lhe falar se tornaria a em-
barquar : e que ysto nom duvidasse, porque mais nom auia de ser. E foy
remando pera lerra. O tone tornou com a reposla de Pero Mascarenhas,
que ouvida por Afonso Mexia, bradou ao alcayde mér Francisco Dayo-
ra que‘se recolhesse & forteleza, e com genle a tivesse a bom recado, e
que chegando os balés junlo da terra os mandasse meler no fundo. E
mandou arrepicar o sino; ao que sayo fora & praya lodo o pouo da ci-
dade, @ cauallo e com armas, correndo toda a praya a lodas parles, e
Afonso Mexia diante de todos com a bandeyra da cidade diante, e elle
com adarga e lanca. Os balés com a corrente d’agoa que vazaua forio
descayndo muylo abaixo da porla da igreija, e fordo ter defronle do mos-
teiro de sanlo Anlonio, que era_casy hum liro d'espingarda, e querendo
chegar & praya, da forleleza lhe tirardo com hum falcdo, que passou por
cima de Pero Mascarenhas. E Afonso Mexia se meleo na borda d’agoa,
com grandes brados dizendo : « Senhor Pero Mascarenhas, requeirouos »
«da parte d'ElRey que nom desembarqeys d’esse balel, e vos tornai aos»
« navios, sendio faco juramenlo a Deos de vos malar» : ao que se ajunton
muyla gente. Ao que Pero Mascarenhas nom respondeo, e mandou che-
gar a lerra; ao que Afonso Mexia mandow recado & forleleza que metes-
sem o0s balés no fundo. Pero Mascarenhas se pds no hombro de hum ma-
rinheiro, e oulro que o ajudava, e assy o fizerdo oulros; mas Afonso
Mexia, vendo assy hir Pero Mascarenhas pera lerra, entrou com o ca-
uallo pola agoa, e abaixou a lanca pera o leuar, e de feito 0 matara ou
mal ferira, se Ihe nom deilara mdo da lanca hum creligo chamado o Car-
neiro, que sayo da igreija veslido em sua sobrepeliz, que acodia a paci-
ficar, vendo que erdo christios contra christios; e nom teue tanla forca
que lodavia a lanca foy duante e ferio Pero Mascarenhas nos peitos, com
que o derribou n’agoa ; com que os marinheiros o lornario a meler no
batel, e se o nom fizerio todauia fora mais mal, porque Afonso Mexia
lornou a recolher a langa pera oulro bole, com que corlou av erelgo os
dedos das mdos ; ao que o crelgo bradou : « Sacrilegio ! sacrilegio ! » Com
que Afonso Mexia se sayo d'agoa, porque vio Pero Mascarenhas tornado
ao balel, ¢ assy lodos os oulros que sayio, que casy todos foriio feridos
e espancados das lancas, e s'embarcardo com agoa polos pescocos ; onde
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foy mal ferido Jorge Mascarenhas, parenle de Pero Mascarenhas, e o mey-
rinho, que esteue & morle, e oulros, que fordio oilo os feridos, sem ne-
nhum arrancar d'espada, dando grilos os da praya. O que vendo Pero
Mascarenhas, com as lagrimas nos olhos, disse com muyla paciencia :
a Por ysto se dixe arrayal de villa.» E leuanlando as mdos a0 ceo, man-
dou tornar pera os nauios; e recolhidos se curardo os feridos, e Pero
Mascafbnhos nos peilos, e em hum braco. Entio mandou ao ouvidor fa-
zer hum aulo de lodo como passara; mas Afonso Mexia nom deixou de
sempre ter grande vigia na praya, receandose muyto que Pero Mascare-
nhas desembarcasse de noile. Esteue assy Pero Mascarenhas lodo o dia,
" sem lhe hir nenhum recado de terra, nem elle ousaua de mandar balel,
porque auia medo que lho tomasse Afonso Mexia, e prendesse 0s homens.
Onde assy esteue pralicando e auendo seus conselhos, e muy arrepen-
dido de hir a lerra sendo com loda a genle armada, ou nom hir como
foy.
y Enlio, de noile, mandou hum homem a nado, que era natural de
Cochym, que vinha de Malaca, e lhe deu dinheiro, com que foy a Vai-
pim, que he ilha defronte de Cochym, que lhe fosse buscar hum lone e
lho lrouxesse, porque os dé Cochym, «receosos s dos pregdes, nom vi-
rifio. 0 qual tone lhe trouxerdo ; mas Pero Mascarenhas nom sabia que
caminho lomasse em o grande inforlunio como linha nas mdos. Qs que
com elle estaudo, que o vido com lanla angustia, cada hum lhe dizia o
que melhor enlendia.

Em Cochym eslaua hum Ruy Lopes Chanoca, que era da criacio
de Pero Mascarenhas, ao qual logo mandou prender Afonso Mexia, e le-
ue a bom recado até que Pero Mascarenhas chegou @ barra de Cochym ;
o qual logo o mandou a Coulio, assy preso e bem a recado, somente
porque nom mandasse recados ¢ auisos a Pero Mascarenhas ; mas loda-
uia, assy preso como foy, leue modos como mandou recados e carlas
polo mar a Pero Mascarenhas, mas nom chegardo a lempo que aprouei-
lassem, porque ji a briga era passada; porque o Ruy Lopes lhe daua
auiso de tudo o que Afonso Mexia e Lopo Vaz linhdo folminado contra
elle ; que por lanlo, se Afonso Mexia Ihe requeresse que mom saysse a
terra seniio como Pero Mascarenhas que assy o fizesse, ¢ que com hum
s0 moco saysse a lerra com loda’ dessimulacio, nfstrando prazer de lo-
go se embarcar pera Goa; por quanto se os pés pusesse dentro em Co-
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chym era obedecido por Gouernador, e preso Afonso Mexia, segundo es-
taua ordenado per os principaes homens de Cochym, que erio imigos se-
cretos d'Afonso Mexia. E quando nom pudesse logo sayr como dizia, se
parlisse pera Goa, e do caminho fizesse volta, e de noile se lornasse e
melesse em Cochym, ou se fosse a casa d’ElRey, onde sua pessoa esla-
ria segura alé acabar suas cousas. E com eslas soslancias oulras muylas
¢ muy eerlas, que Pero Mascarenhas vio que lhe falaua verdade #nas a
cousa eslaua ji em lal estado que nada d’ysso se podia emendar. A qual
carta mosirando, e pralicando com os seus, cada hum lhe dizia sen pa-
recer muy desuiado do que Pero Mascarenhas linha na vonlade, vendo
que seu mal nom linha remedio, sendo fosse ajudado e faunorecido dos fi-
dalgos principaes da India. Ao que lhe conlradizido lodos, dizendo que
n'ysso nom liuesse confianca, porque Lopo Vaz estaua em posse da go-
uernanca lyranicamenle, pera o que auia de ler adquirides todos os prin-
cipaes fidalgos da India, pera o que lhes leria feitas lanlas mercds, e ga-
nhadas lanto as vonlades, que lodos morrerido polo fauorecer e ajudar;
porque os homens nom vivem sendo de seus inleresses, polo que vende-
riio sens propios pays e irmfios; ¢ quando achasse alguns fidalgos que o
quisessem ajudar, seriio o pouqos e o fraques, que nom seriiio pera
mais que pera agucar e meler cizanias; que, por lanlo, com todo bom
conselho lomasse sua derradeyra determinacio do que compria fazer n’es-
la cousa, que era de lamanho peso. E assy n'eslas pralicas se passaua o
mais do lempo. E parecendo a lodos bem, pralicardo com Pero Masea-
renhas, dizendo que dos males presentes nom auia melhor remedio, que
pois a cousa ji eslava ldo rota, e danada, deuia de lomar coslas e favor
d'ElRey de Cochym, que se a elle se colhesse nom consenliria serlhe
feilo nenhum mal, anles o ajudaria, e faria dar sua gouernanca; pera o
que se denia de ordenar e concerlar a genle como fosse mais segura de
perigo, e ao oulro dia c’os nauios enlrasse com a viragio e maré, e genle
melida de baixo por amor d’artelharia, se a forleleza lirasse ; e se fosse
sorgir diante das casas d’ElRey de Cochym, que ld nom hiria Afonso Me-
xia defenderlhe que o nom recolhesse ; e se meleria com ElRey, e d'ahy
s¢ ‘delerminaria em suas cousas, segundo visse que socedido. A lodos
esle pareceo bom conselho.

Ao que o Gouerador respondeo : « EIRey de Cochym he homem »
«de pouquo enlendimento nas cousas que nbs usamos, e pode ser que»
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«eslard danado com endusirias d’Afonso Mexia. Deos sabe se serd pior. »
« Todauia anles quero perderme fazendo o que deuo, pedir juslica com »
« mansidio, que usar de forcas que nom tenho. Afonso d'Alboquerque »
« assaz de trabalhos leue com o Visorey dom Francisco, e ludo soffreo »
« com siso de coracdo pacificamenle. Eu assy o delermino, que nenhu-»
«ma cousa d'esle meu caso hey de fazer com as miios, mais que escre-»
«uer ¢ pedir justica. Se a tiver Deos ma fard, ¢ se ma nom fizer serd »
« por occasiio de meus pecados, que sio grandes.» Enldo mandou hum
marinheiro a nado & outra banda do rio defronte de Cochym, que se cha-
ma Vaipim, que lrouxe hum lone, em o qual mandou a terra hum ho-
mem chamado Gaspar Galo, que era de sua criagio e era criado d'El-
Rey, valenle caualleiro, a que o Gouernador deu dous requerimentos,
ambos de hum leor, nos quaes bradaua e pedia ao pouo que o ajudas-
sem a lhe ser guardada sua juslica, pois era Gouernador da India feito
por socessio d'ElRey, e na sé per lodos aprouado, e apregoado e obedeci-
do per aulos em que lodos estaudo assinados, e per lodos chamado * » de s
Malaca, onde estava; no que nom fizera mais delenca que a moncio,
que nom leue, que fora gastar na lomada de Binldo, que nom foy scrui-
¢o que The 1o mal ouverdio d'agalardoar ; que chegando ally afogado em
dous nauios, que se hifio ao fundo carregados d'aleijados com feridas
aberlas do feilo de * « Binlio, "anles» de ser visto nem ouvido, fora
afrontado com requerimenlos que a lerra nom saysse, como se fora ho-
mem aleuanlado, mas que * »se« fosse a Goa, onde estaua oulro Gouer-
nador ; e postoque recebera esla alronta polos officiacs que lha fizerdo,
. se acabara em os mandar pera suas casas. « E delerminado a me hir a»
«Goa, querendo hir ouvir huma missa e m'encomendar a Deos, em»
«hum sayo carrado e com humas contas na mdo, confiado que saya»
«n'esta cidade d’ElRey nosso senhor pera na igreija me ver com o vé-»
ador da fazenda pera cousas que lrazia nas mios, que comprido ao»
«seruico d’ElRey, chegando a terra, eu e os que hido comigo, fomos »
aespancados e feridos, e eu melhor que lodos, lirandome com artelha-»
aTia, como se foramos mouros que sayamos o tomar a cidade, e me de-»
« fendestes a lerra armados, com repique de sino. E porque, a meu pa-»
«recer, esla cousa ElRey nosso senhor o nom mandou fazer, logo lo-»
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«dos ficaes dinos de graue casligo, que protesto anle Sua~Alleza pedir »
«lodo meu direilo e juslica, = e+ da sua parle vos requeiro que de lo-»
«do me passeys eslormentos pera Sua Alteza. E polo tal defeilo e ofen-»
«sa, que me assy fizestes, sendo eu verdadeyro Gouernador -da India, »
«vos hey por condenados em perdimento de vossas fazendas pera a co-»
«roa real, assy em todo quanlo o posso fazer com direila justica ; ¢ eslo»
«nom me querendo recolher e obedecer como deueys, como vosso Go-»
« uernador da India que som, que em lerra nom eslarey mais « que»
« alé » desembarquar doentes, e me concerlar em oulra embarcacdio pera »
«me hir a Goa vér com Lopo Vaz. »

Gaspar Galo tomou os requerimenlos, que era hum pera o pouo e
outro pera os officiaes da camara, e sendo domingo, pola menhd cedo,
anles que fosse vislo da lerra se foy no tane de largo polo mar, e des-
embarqou longe da cidade, e és horas que Ihe pareceo que a genle jit
estaria nas igreijas se foy ao mosleiro de sapto Antonio, onde estaua
. Muyla genle, e bradou: «Senhores, da parle de Deos, em cuja casa»
« slaes, Vos requeiro que oucaes o que vos requere o senhor Gouerna- »
«dor Pero Mascarenhas | » E comecou a ler o requerimento, alto que fo-
dos ouvido, que se aleuanlardo, e ouve aluorogo. Ao que acodirio os
frades, e o deilardio fora, dizendo que nom fizesse uniio na casa de Deos,
que se fosse a casa da juslica, e ndo ally que era casa de Deos. Respon-
deo Gaspar Galo: « Padre, venho a esla casa de Deos cramar juslica, »
«porque Deos he o direilo juiz. » Entio se foy 4 sé, apds que foy muyla
genle a ouvir ; onde entrando na igreija, no meo d'ella assy bradou, que
0 ouvissem, aos officiacs da camara que hy estaudo. Ao que ouve grande
aluorogo na genle. Ao que se leuanlou Afonso Mexia, que eslaua na cy-
pella mér ouvindo missa, e bradou & genle que se assentassem e oyyis-
sem; ¢ disse a ' « Gaspar» Galo que lésse tudo quanto fuigesse, pois
era mandado, que por ysso ninguem Ihe faria mal. O que elle assy fez, o
acabando de 1ér pedio que lhe dessem estormento. O que muyio demoues a
genle, ouvindo as palauras'do requerimento, porque em lodo falaua verda-
de. Mas Afonso Mexia, como homem muy sabido, ally em pubrico disse :
« Tudo ysso me parece muylo bem o senhor Pero Mascarenhas reqif®- »
« rer sua juslica, e nom deuera desobedecer os mandados do senhor Go- »
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«uernador. Vindenos assenlar, e acabarseha a missa, e hirés janlar co-»
«migo, ¢ seruosha dado todo o que pedis ; que eu volo hei de dar com »
« 08 officiaes da camara, porque sio capitio d'esla cidade. » Gaspar Galo
se assenlou junlo da capella em hum banquo alé se acabar a missa.

E acabada, leuou comsigo Gaspar Gato e lhe deu de jantar & sua
mesa, e acabado mandou chamar os officiaes da camara e juizes, com
hum tabellidio, per que mandou lér o requerimento anle lodos, e acaba-
do mandou Gaspar Galo meler no tronquo e carregar de ferros, dizendo-
Ihe : « Vs eslareys assy alé se ysto acabar ; pois sendo vis muyto hon-»
«rado, ¢ criado d’ElRey, vos fizestes criado de Pero Mascarenhas, pera»
«virdes com requerimentos d'afrontas a esta cidade de que eu som ca-»
« pildio ; vendo vés o que se honlem passou ; que se vOs fords criado de»
« Pero Mascarenhas derauos huma capa de grd.» Gaspar Gato era ho-
mem caualleiro, e sem medo respondeo : « Senhor Afonso Mexia, poder »
«lendes pera me ' » prender » aquy, mas no campo indaque fosse fs »
« punhadas, homem sdo en pera vos prender Eu sio d’ElRey, e fiz seu »
aseruico n'yslo que fiz, pois que he pedir e requerer juslica; e pors
« ¥ss0 mom eslimarey a vida. Fiz o que me mandou meu Gouernador, »
«que en outro nom conheco nem obedeci aléquy, e nom me gardaes a»
« liberdade de messigeiro. Todo o mal que me fizerdes oulrem vos dird »
«que erraes. » E todauia o mandou ao tronqo.

Entdo mandou a Gil Fernandes, escriuiio do judicial, que escre-
uesse a reposta em nome dos officiaes, dizendo que elles erdo porlugue-
ses e leaes vassallos d’ElRey de Porlugal seu senhor, muy obrigados a
morrer por seu real seruico, e Afonso Mexia, védor da fazenda, era ca-
piliio d’aquella cidade e forteleza, a que elles obedecifio, no allo e baixo,
em todo o que Ihe mandasse da parle d’ElRey, e que se fosse bem feilo
ou mal EiRey e o seu Gouernador da India lhe lomasse a conla; e se
elle Pero Mascarenhas o era, pera ludo feria poder; que por fanlo se
fosse muylo embora a Goa, onde eslaua o senhor Lopo Vaz de Sampayo,
que dizia que era Gouernador, e se o nom era lhe faria sua residencia ;
e que ld em Goa se ambos delerminassem, e a qual d'elles os fidalgos
obedecessem que elles assy o farido. Polo que lhe requeriio da parte
d'ElRey, que sem mais causar unioes, logo se partisse dally donde es-
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laua, ¢ se fosse a (oa; o que elle nom fazendo, protestauiio elle dar
conta a Deos ¢ a ElRey nosso senbor de lodolos ' « malles = que soce-
dessem. O que todos assinardo. E mandou soltar Gaspar Gato, que o
meirinho lewou do tronqo e o foy embargar na praya, onde o escrinio
the entregou o requerimento com esla reposla nas costas, com huma carla
d’Afonso Mexia, em que dizia ao Gouernador que se quigesse hir pera
GGoa Ihe mandaria qualquer embarcagio que quigesse, com lodo o que
pedisse ; e que cs homens que houvessem mesler alguma cousa mandas-
sem @ lerra seus escrauos ao buscar; e com yslo oulras abastancas. 0
que o Gouernador lodo soffrio, e The mandou o mestre do galedo a ler-
ra, ¢ diae que hido pola embarcagiio ; que lomasse qualquer que lhe des-
sem, com manlimenlo pera a gente. O meslre, chegando & praya, achou
Afonso Mexia ¢ lhe deu o recado, o qual logo deu grande auiamento,
(que ao outro dia Ihe mandou luma carauella bem artelbada, com muy-
tos mantimentos e vaqas viuas; e o Gouernador mandou abordar a ca-
. rauella com o galedo, a que se passou, e baldeou lodo-seu falo e os ho-
mens que com elle quiserdo hir, que forio vinle e seis per lodos com

seus criados. E o mesire do galedo ém lerra comprou auondanca de cou-

sas pera comer loda a genle, pera o que lhe o Gouernador deu dinheiro.

Em Cochym era casado hum Ruy Lopes Chanoca, da criacio de

Pero Mascarenhas, ¢ assy hum Simdo Toscano, que ambos sabido bem

os segredos de Pero Mascarenhas, ¢ posloque muylo dessimulario com

projetarem (sic) * de Pero Mascarenhas, Afonso Mexia os entendeo, e

lanlo que soube que o Gouernador era chegado a Couldo os mandou pren-

der e meler na casa do caslello de cima, com lanto recado que ninguem

com elles falaua ; mas elles, como auisados, lambem tinhio ji mandado

“suas carlas a Coulio muy secrelamenle, em que lhe dauvio larga conta
do que passaua, dandolhe aviso que em Cochym nom desembareasse, por-

que corria grande risco de o matarem, O que o Gouernador nom quis

eslimar, porque o Simio Caeyro, e Lancarole de Seixas, que era o se-

crefario, Ihe desfaziio ludo, e que em Cochym os cidadios nom auifio de

consenlir que lbe fizessem nenhum desaguisado. Esles homens presos,

lanto que o Gouernador partio de Cochym, fordo sollos em fianca de

muylo dinheiro que se nom fossem de Cochym; mas esles fordo os que
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sempre mandardo todos os auisos das cousas que se passaudo em Cochym
duranie o inuerno. L

Estando o Gouernador pera partir na carauella, chegou dom Jorge
Tello em hum galedio, que auia vinle dias que era parlido pera Goa e
com vento contrairo nom pdde hir, e tornou pera Cochym lodo desenxar-
ceado, e vergas quebradas, e quebrado por muylas parles, com muylos
homens feridos e mortos, e elle com huma perna quebrada de huma bom-
bardada, porque em huma calmaria o esbombardeardo huns paraos de Ca-
lecut, que casy o liuerdo rendido ; o qual nom falou ao Gouernador, por-
que entrou pola barra assy & vela como vinha, sem sorgir. Polo que en-
tio o Gouernador lomou mais arlelharia do galedo e se partio, que foy
om0t

Partido o Gouernador, os naunios enlrario no rio, que Afonso Me-
xia mandou descarregar, e da genle que foy a terra mandou prender Jor-
ge Mascarenbas, por ser parenle do Gouernador, que fiqou no galedo,
ferido de huma chucada pa briga da praya, e por ysso nom foy na ca-
rauella; e o mandou preso a Coulio. Ayres da Cunha fiqou, que nom '
foy na carauella por vir mal avindo com o Gouernador, por Ibe ndo que-
rer dar a capilania de Malaca, como j disse, e praguejava do Gouerna-
dor. Polo que Afonso Mexia lhe fez bom gasalhado, e logo o mandou em
hum calur a Goa com carlas a Lopo Vaz, e o trelado dos requerimen-
tos que fizera ao Gouernador que nom saysse a lerra, e tambem dos que
Ihe fizera o Gouernador; e lhe escreueo que fizesse mercd "Ayres da Cu-
nha, que linha muylo seruido e Pero Mascarenhas o agravara em Mala- -
ca. O que Ihe Lopo Vaz bem salisfez, que lhe deu a capitania de Cou-
lio, e a tirou a Anrique * = Figueiras porque recebeo Pero Mascareohas.

0 qual, hindo na carauella, fez grande delenca por caso - dos no- *
roesles, em maneyra que ji quando chegou a Cananor nom leuava que
comer ; e sendo & vista da forteleza logo dom Simio lhe mandou huma
almadia com seu recado, porque ji sabia que era elle, por Ayres da Cu-
pha, que auia tres dias que passira pera Goa e lhe conlara lodo o me-
gocio de Cochym ; e lhe mandou dizer per huma carla que linha muylo
pesar de seu grande trabalbo, e muylo maior por Ihe nom poder fazer o
seruico que desejaua como seu grande seruidor, que fira o receber co-

' Falla a data no original. * e Trigueira» Aulogr.
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mo Gouernador; e o nom podia fazer por ter aquella forteleza da mio
de Lopo Yaz de Sampayo, que era feilo Gouernador da India apés elle,
e era confirmado por noua prouvisio que depois viera ; que por lanto elle
linha seu regimenlo que o nom recebesse como (ouernador, mas que hin-
do a lerra como tdo honrado fidalgo, como elle era, lhe faria todo ser-
uigo que mandasse: Do que o Gouernador senlio grande paixdo, vendo
que lodos eslaudio da parle de Lopo Vaz, e lhe respondeo per oulra carla
com seus comprimentos, dizendo que folgaua que guardasse sua obriga-
cio que linha a seu Gouernador, porque assy se esperaua de lal pessoa
como elle era; que bem cria que pois obedecia a Lopo Vaz o faria com
ver outra prouisio porque ElRey o fizesse Gouernador da India, melhor
que a prouisio de sua socessdo ; que nio queria mais d’elle que hum catur
bem esquipado, em que se fosse a Goa, porque a caravella fazia muyla
detenca ; porque chegando a Goa em hum calur nom cuidirdo que hia
tomar a gouernanca a Lopo Vaz. Dom Simio lhe mandou o catur muyto
bem concerlado ¢ com _manlimunlu, em que 0 Gouernador se meleo com
sbs dous mocos, e Simio Caeyro ¢ Lancarole de Seixas, e em oulro ca-
tur que mandou fretar, de hum casado de Cananor chamado Baslido de
Faria, mandou meler seus escrauos e falo, e se partio. E a caraudlla se
foy @0 longo da cosla, que a mandou dom Simdio que se fosse pera An-
tonio de Miranda, copilio mér do mar, que andava com armada na
cosla. .

Esle Basliio de Faria, dono do catur, sabia muylo das cousas que
se passauio, dizendo ao Gouernador : « Senhor, lendes muylo trabalho, »
aporque forcadamente vos hilo de lomar vossa gouernanca, que n'yssow
aesla posto Lopo Vaz com enduzimenlos d'Afonso Mexia. Yslo sey por-»
- «que em Cananor, quando vos achou nomeado na socessio por Gouer-»
« nador, nom lhe fiqou alma no corpo, com medo que sendo vos Go-»
a ucrnador, e sabendo 0s males que de vbs tinha escrito a ElRey, vos»
«merecia cem mortes. Por ysso, por se segurar, lem feilo lodolos ma-»
« les que vereys; que sem duvida ou vos hiio de malar, ou lirar vossa»
« gouernanga com a posse em que tem posto, Lopo Vaz, que esld em «
« Goa com todolos fidalgos da India, a que faz muylas mercds e gros-»
« 80 pagamenlos, com que a todos lem’ da sua mdo. Mas digouos, se-»
«nhor, que comludo he avorrecido dos fidalgos ¢ do pouo, que muylo »
« folgardo que seja lirado de Gouernador.» Ao que lhe Pero Mascare-
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nhas respondeo assy lenemente : « Pois, Bastido de Faria, que conselho? »
Elle dixe : « Senhor, eu volo direy. Pola vontade que sey que vos lem o»
- wpouo da India, vés deuieis de buscar Antonio de Miranda, que anda»
«n'esta costa com vinle velas d’armada, e vos melerdes na sua galé, »
«com que loda a gente auerd muylo prazer, e lodos vos obedecerio ; »
«e o mandai pera Cochym em hum catur ou o ponde em Baticala, e»
«com ‘armada vos hyde a Goa e desembarqai em Pangim, e ponde no »
« castello hum capildo da vossa mio, e eslai embarcado n’armada, e»
«mandai recado a Lopo Vaz que eslaes ally pera Ihe obedecer por Go-»
« uernador, se elle tem melhor prouisio que a vossa, que lhe manda-»
arés, que os fidalgos tudo vejdo e logo o delerminem, porque sc a»
«sua for melhor hirés ante elle Ihe obedecer, ¢ se nom for melhof, »
« que vos receba como Gouernador. Porque se ysto assy fizerdes nom »
«ha que duvidar sendo que toda a genle se vird pera 'armada, e os»
« fidalgos auerdo a vossa prouisio por boa ; porque nom esldo agardan-»
«do oulra cousa sendo vossa chegada, que se for d'esla maneyra len- »
«des tudo por v6s. E hindo n'este catur, como ji lerd sabido por Ay-»
«res da Cunha que his na carauella, vos mandard lomar a barra, que»
«nom enlreys, mbrmenle chegando n’este calur, que vos mandara pren- »
« der fora da barra e fazer quanlos males quiser, que ninguem lerd po-»
ader pera vos valer.» E sobre yslo muylo praticado, assy lho muylo
aconselhario Simdo Caeyro e Lancarole de Seixas que o fizesse. Ao que
Ihe o Gouernador respondeo que aquillo locaua muylo a cousa d"alevan-
tamento, e nom sabia que fal seria o coracio d’Anlonio de Miranda e
os que com elle andaudio na galé, « que serdo seus parenles e amigos, »
«e em vez de a elle prender me prenderfio a mim. » O Bastido de Faria
com#elle aperfiou que fosse, chegasse "armada com bandeyra no masto,’
nomeandose, ¢ logo veria se o saluaudo como Gouernador ou nio, e fa-
laria com Anlonio de Miranda e assy como visse assy faria. O que assy
assentou de fazer, e nom quis a venlura que lopasse ‘armada, que pas-
sou por ella de noite, que Ihe figou dentro no rio de Bacanor, e foy seu
caminho com muylo trabalho do lempo contrairo, que se hia alagando.

Avres da Cunha chegado a Goa, ouve grande aluoroco sabendo que
Pero Mascarenhas vinha pera Goa, e praguejario muy forlemente do que
fizera Afonso Mexia ; sobre o que Lopo Vaz logo tomou acordo com Pero
de Faria, capitio da forleleza, que era scu grande amigo, e com Anlo-
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nio da Silueira, e dom Vasco d’Eca, e outros, sobre o que deuia fazer
com o Gouernador que vinba pera Goa. Todos Ihe aconselhardo que per
nenhuma maneyra o Gouernador nom entrasse em Goa, porque lanlo que -
a genle o visse n’aquella hora lhe auido lodos d'obedecer, ¢ a elle pren-
der se Ihe nom obedecesse, ou outro maior mal. O que assy assenlado,
logo tornou a mandar Ayres da Cunha em busea do Gouernador, ao qual
escreueo huma carla que auia muylo pezar do que passara em Cochvm
com Afonso Mexia, de que lhe dava a culpa nom obedecer o que Afonso
Mexia Ihe requeria; que nom fora sendo algum méo conselho de quem
nom eslimasse sua honra; e que sua hida a Goa escusasse, e li nom
fosse em lodo o caso, porque pera ambos se delerminarem em seu caso
auia d'aver debales e delencas que o lempo nom consenlia, que elle es-
taua ordenandose pera o recehimento dos rumes que esperaua virem n'esle
mayo, ¢ nom eslando ludo presles serin muy grande inconueniente. Polo
que lhe muylo pedia, e requeria da parte d’ElRey, que se fosse estar na
forteleza de Cananor, e d’aby mandasse seus papés e requerer suas eou-
sas, a que logo se daria concrusio. E tambem mandou huma carta "An-
lonio de Miranda, que andaua na costa, que linesse vigia em Pero Mas-
carenhas que nom passasse pera Goa, e o fizesse hir a Cananor, e s o
elle nom quigesse fazer Ihe requeresse da parte d'ElRey, fazendolhe seus
prolesios ; o que nom querendo obedecer o melesse no fundo, ou o to-
masse e prendesse em ferros, o n'elles o leuasse e o enlregasse ao capi-
tdo de Cananor.

Partido Ayres da Cunha com eslas cousas, quis a ventura que nom
* lopou» com Pero Mascarenhas, nem Antonio de Miranda, e se lor-
nou a Cochym e foy logo tomar posse de sua eapilania, a qual lhe nom
quis enlregar Anrique Figueira, porque nom era inda acabado seu.lem-
po; e se tornon Ayres da Cunha a Cochym. .

Lopo Vaz «andauva « muy limido do grande aluorogo do pouo, que
aberlamente dizia: «Ja vem o Gouernador, e nom gouernari mais Lo-»
apo Vazu ; e assy Iho dizido de noile a0 pé da genella da sua camara ;
mas elle tudo « hia «” dessimulando, por nom causar algum mér mal que-
rendo castigar; porque lodos esles auisos lhe mandara Afonso Mexia,
que nom enlendesse com dar casligo a0 pouo, sendo s cabecas, ¢ pera

! sloqou s Autogr.
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se nom vér n'esles lrabalhos, per nenhuma via do mundo que fosse nom
enlrasse Pero Mascarenhas em (ioa, porque cresse sem duvida que n'a-
quella ora auia de ser obedecido por lodos por Gouernador, porque o cra
por direito, e elle Lopo Vaz seria preso em ferros e n’elles mandado ao

Reyno, ¢ oulro lanlo ou pior faridio a elle, indaque era védor da fazen- ~

da, porque bem linha sabido que sobre elle carregaudo toda a culpa; e
todos os fidalgos o auido de fazer, porque a ysso eslaudo obrigados com
juramentos e menagens, e elle Lopo Vaz na mesma obrigacdo estaua com
pena de trédor; e enlendesse bem que como nom linha prouisio que des-
fizesse Pero Mascarenhas, que eslava feito Gouernador, logo nom podia
falar palaura que lhe valesse per nenhum modo do mundo.

0 Rey de Cochym, sendolhe conlade a briga de Afonso Mexia com
Pero Mascarenhas, que os seus lho conlardo, elle disse: « EIRey meu»
« irmiio assy o mandaria ao védor da fazenda; que elle nom faria lal»
« cousa sem lho elle mandar; e se lho nom mandou, nom lem medo a»
« ElRey, mas o Gouernador tirard suas tripas. O védor da fazenda fez »
«como doudo. Se o Gouernador vier a minha casa ninguem na India»
« Ihe fard mal.» Foy ysto dito "Afonso Mexia que ElRey falara, e cayolhe
no enlendimento que falava verdade, porque se Pero Mascarenhas se [ora
a casa d'ElRey de Cochym ninguem lhe podera lolher sua gouernanca.
E foy falar com ElRey, como que lhe hia dar conta como desculpa do
que fizera a Pero Mascarenhas, falandolhe muylas cousas pera fazer en-
lender a ElRey que era bem feito o que se fizera a Pero Mascarenhas,
¢ que ElRey Ihe lirara a gouernanca e a dera a Lopo Vaz. Ao que ElRey
se mostrou menencorio, dizendo : «Se dar para que lornar a lomar?»
« EIRey meu irmdo he bom ; mas quando algum com elle falar burlio »
«assy fazer danar sua verdade. Visorey dom Francisco fez bulrio com »
« EIRey meu irmdo quando elle chegar Portugal ji sua cabeca fora cor- »
« lada. Pero Mascarenhas, bom caualleiro, matou tantos mouros em Bin-»
« 10 ; com sua genle ferida, veo a Cochym, e tu quercr malar peras
«elle! Se eu soubera fira a praya, e ninguem locara, e lrouxéra pera»
« minha casa. » E se alevanlou, e nom quis mais falar.

Do que Afonso Mexia figou muylo agaslado,.e tomou n'ysso muyla
maginacio, e comsigo lomando seus acordos sempre se esforcou muylo,
que nom erraua em desfazer a gouernanca a Pero Mascarenhas, pois El-
Rey Iha liraua mandando leuar da India as socessbes em que eslaua no-
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meado por Gouernador, que nom era a outro fim sendo porque Pero
Mascarenhas nom gouernasse. E com ysto lomaua muyla * «fouleza
em ‘leuar duante o que tinha comecado.

Lopo Vaz, vendo os conselhos d’Afonso Mexia, indaque bem enten-
deo a verdade, que contra rezio e juslica leria a gouernanca a Pero Mas-
carenhas, leue mais poder « n'elle a cobica da honra e proueito da go-
uernanca da India, que era lamanha cousa, s e = secobroulhe a concien-
cia, delerminando soslerse em sua posse em que estaua, e n'ella mor-
rer, anles que a largar per nenhuma via que fosse. O que bem consul-
tado comsigo mesmo, sobre o que auendo seus acordos com seus amigos,
senlindo o impetu do pouo conira elle e nos fidalgos, foy posto em gran-
des pensamenlos, lemendose que o malassem ou prendessem, lendo os fi-
dalgos contra sy, e o pouo, em que Pero Mascarenhas estaua muy glori-
ficado polo feilo de Binldo ; e por se segurar de laes inconuenientes pos
grande guarda em sua pessoa, armado secretamente, acompanhado de oi-
lenta homens de sua guarda, bem pagos a dous cruzados cada mez, o
Ihes daua comer em sua sala, onde com seu capilio dormido e vigiaudo
de noile com vinle espingardeiros. Caualgaua com muylos homens de ca-
uallo, de lancas e adargas, com loda’ lengio de malar quem lhe offen-
desse. E mandou logo com muyla presteza por guardas e boas vigias em
lodos os passos da ilha de Goa, de dia e de noite. Mandou dom Vasco
d’Eca, seu cunhado, em huma galé, que guardasse a boca do rio de Goa
velha ; a que deu regimento que se com elle fosse ter Pero Mascarenhas
Ihe nom consentisse por ally entrar, mas fosse entrar pola barra de Pan-
gim ; e comludo, se o podesse colher denlro na galé com alguma dessi-
mulacdo, o prendesse em ferros e tiuesse a bom recado, e logo Tho fi-
zesse saber per sua carla, que lhe mandasse por lerra. E com este regi-
menlo mandou eslar na barra de Pangim Antonio da Silueira em huma
galé bastarda. Do que Anlonio da Silueira tomou seu assinado, em que
Lopo Vaz lhe mandauva da parle d’ElRey que prendesse em ferros Pero
Mascarenhas chegando & galé, ¢ se nom quigesse enlrar na galé o me-
lesse no fundo. E tudo foy posto n'esle bom recado. .

Passando estes aluorocos, puserdio de noile hum eserilo na porta de
Lopo Vaz, em que Ihe dizido : « Lopo, despeja a casa a seu dono, que »

! w fouteleza s Aulogr.
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« vindo he o Mexias dado por ElRey nosso senhor a nds seu pouvo. » Tam-
bem lhe punhio escrilos na rua direila, e nas porlas da cidade, de gran-
des doeslos, e desenganos que avia d'enlregar o que nom era seu: com
que Lopo Vaz andaua muy alromenlado.

Vendo os fidalgos as taes cousas, em que Lopo Vaz se punha e or-
denaua conlra o Gouernador, antre sy linhiio debales e prefias com os
que seguido a parle de Lopo Vaz, dizendo : « Lopo Vaz nom deuia d'an- »
« dar limido ; porque nom esldo fidalgos em Goa que consinlio que nin-»
« guem lhe faca forca, porque nem elle a ha de querer fazer, que bem »
« sabe que na India, e dentro em Goa, esldo fidalgos que Jhe nom hio »
« de consenlir fazer elle o que nom deva. E faz erro em se mosirar li-»
« mido, que * « parece querer = fazer alguns males. O Gouernador Pero» |
« Mascarenhas vem pera esla Goa em hum calur, e nom vem a fazer»
« forca, mas vemse pera sua gouernanca, que se he sua ninguem lha »
« ha de tolher, nem preso nem sollo, que muy enleiramente se lhe ha»
« de guardar sua juslica. Sobre o que lodos os bons fidalgos hio de por »
« suas forcas alé morrer, ¢ em Goa nom lhe hio de fazer como lhe fi-»
« zerdo em Cochym. » :

Todas eslas cousas sabia Lopo Yaz por suas espias, que sempre tra-
zia, ¢ nom ousaua yslo romper com os fidalgos que o falaudo, porque
nom fosse comeco de rompimento; e com muyla dessimulacio falaua a
lodolos fidalgos com bom rostrd e corlezias, a todos fazia largos pagamen-
tos, e mercés quantas lhe pedido ; porque "agoa assy andaua enuolla que
se diz: ganancia de pescadores. Com que muylos lhe falauio & vonla-
de, e os mais delles eriio fidalgos que o lrahido 4s vessas do que lhe
falaudio. Alguns. fidalgos e pessoas honradas falardo ao guardido de sio
Francisco, lhe dizendo que deuia d'estranhar e aconselhar a Lopo Vaz
(ue nom s¢ pusesse no caminho que lomaua conlra Pero Mascarenhas, -
que era caminho de grandes males que socederio em elle querer ler a
India por forca; o que tudo cessaria pondose com elle em direilo, e
fosse a gouernanca de cujo fosse. () frade dizia que assy o faria, porque
esse era seu habilo e obrigacio de Deos falar a verdade ; que domingo
fossem @ sua pregacdo, e veriio o como o reprendia. Polo que ao do-
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mingo lodos fordo a sio Francisco ouvir o que o frade diria, porque Ii
foy Lopo Vaz ouvir missa.

Mas o frade usou polo costume dos frades, que nom querem anojar
a parte donde lhe vem ou esperiio proueito d'esmolas pera seu mosleiro ;
de maneyra que acabando a pregagio, onde eslauio muylos fidalgos e
muylo pouo, fez escramacio com lodos os que dizido que Lopo Vaz nom
era perfeilo Gouernador; ao que fez grande approuacio com muylas re-
Zies, ¢ lodas as pessoas que dizidio o conlrairo, e que fazia forca e loma-
Ui a gouernanca a Pero Mascarenhas, erfo membros do diabo, que ar-
guido males conlra Deos e conlra seu Rey em assy alenanlarem falsida-
des 5 que era caso de treiglo e deslealdade, sendo a cousa que a lealda-
de era mais guardada dos portugueses sobre todolas nages : o {ue assy
confessaua, indaque era caslelhano. E que ninguem lal falasse que o se-
nhor Lopo Vaz, que presenle estaua, nom era Gouernador ; porque quer
0 dizia falaua grande falsidade; ¢ assy o juraua no Deos elerno que
aquelle dia celebrara. Polo que requeria da parle de Deos ao vigairo
geral, que presenle eslaua, que passasse sua carla d'escomunhio, e fosse
escomungado quem lal falasse, e nom pudesse ser assollo sendo polo sanlo
Papa: por quanto elle era lelerado, que o linha bem enlendido, e que
denlro no desembargo e dentro na Sena * aprouaria o que ally dizia ;
que por tanlo eriio dinos de grande castigo lodos os que lal falaudo alto
nem: baixo com Lopo Vaz de Sampayo, que era verdadeyro Gouernador
da India. Com o que ficario muy escandalisados do frade todos os que
linhdio a parle de Pero Mascarenhas.

N'esla noile puzeriio & porla da porlaria dos frades hum eserito de
muy [as palauras contra o frade, chamandolhe falso a tody a verdade
no que dissera contra Pero Mascarenhas, pois nom finha vislo prouisio
d’ElRey que o desfizesse de Gouernador, que elle per sua patente ¢ so-

cessio linha feilo perfeito Gouernador ; ¢ que pois lal provisio d’ElRey
~ nom avia, ludo o que dissera e falara na pregaciio era falso, e polo que
em pubrico jurara eslaua no inferno e merecers apedrejado. :

Sobre esla pregacio ouve muy grandes unides, e casy que ouverdo
de vir a concrusdo de lancadas ; porque os da parte de Pero Mascare-

! Lo ¢, em Paris, on para melhor dizer dentro da universidade de Sorbon-
na. V.* Caslankeda Liv. VII, Cap. XIV. ' ’
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nhas nom podido soffrer ouvir d'elle falar mal, que erio casy ametade
dos fidalgos que eslaudo em Goa, que era Heylor da Silueira, Diogo da
Silueira, Ruy Dias da Silueira, Dom Anlonio da Silueira, Manuel de Bri-
to, dom Vasco de Lima, Jo@io Pereira de Lacerda, Anrique de Yascocon-
cellos, Antonio de Lemos, Gomes de Soulomaior, Manuel de Vascoconcel-
los, Ferndio Gomes de Sousa, Anrique de Sousa, Belchior de Brito, Jor-
ge de Sousa, Jorge de Mello, Joane Mendes de Vascomcellos, Anlonio
Mendes de Vasconcellos, dom Jorge de Noronha, Jorge Mascarenhas, An-
rique Figueira, André de Sousa, dom Simdo de Meneses, capitdo de Ca-
nanor, Chrislouiio de Sousa, capilio de Chaul. Os que seguiio a parle
de Lopo Vaz erdo Pero de Faria, capilio de Goa, dom Vasco d’Eca, sen
cunhado, Simdo de Mello, seu genro, Ruy Vaz Pereira, Payo Rodrigues
d’Araujo, Martim de Mesquita, dom Anrique d'Eca, Francisco de Sousa
Tauares, Manuel de Macedo, Anrique de Macedo, Jodo Mendes de Mace-
do, Gongalo de Sousa, Jeronymo de Sousa, dom Jorge de Craslo, Gra-
uiel d’Atayde, Grauiel de Brilo, Vasco da Cunha, dom Afonso de Mene-
ses, Anlonio Mendes de Brito, Francisco da Silueira, Ferndo Rodrigues
Barba, Pero de Mesquila, Francisco de Brito, Gracia de Mello, Nuno Pe-
reira, Ruy Goncalues de Caminha, Gaspar da Silua, Ferniio de Moraes,
dom Siluestre Anriques, e oulros ; lodos estes homens fidalgos e da mér
valia que auia dentro em Goa, que nom passaudo o lempo em oulra cousa -
se nom nos debates d’anire huns e oulros. . .

0 Gouernador em seu catur foy seu caminho a Goa, sem lopar com
ninguem dos que o hido buscar, sémente hum casado de Goa, que hia pera
Onor em huma almadia, que lhe conlou de como linha as barras loma-
das, que em Goa nem podia enlrar, e lhe conlton as unides que hido em
Goa sobre suas cousas; mas-que lodo o pouo estava por elle, que dizifo
a Lopo Vaz que se auia de pdr a direilo com elle sobre a gouernanca.
Ouvido tudo per o Gouernador ficou descansado, dizendo que nom que-
ria mais que direito e juslica ; e foy seu caminho a Goa, e nom quis hir-
se a Chaul, como Ihe aconselhou Bastiio de Faria e os que hido com
elle, dizendo que nom sabia se Chrisloudo de Sousa o nom quereria re-
ceber, como fizera dom Simdo.

Chegou aos ilheos da barra em vinle de margo, onde deu com hum
bargantym de vigia, que o agardaua. que lhe tirou hum liro que amai-

. nasse ; o que elle nom fez, que hia com bom vento, e foy pera” barra e
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o barganlym apés elle. O liro do bargantym foy ouvido na galé d’Anlo-
nio da Silueira, que logo leuou a lenda, que era anle menhd, e ouve re-
bolico vendo hir o catur; e da galé tirou hum tiro grosso, que foy ou-
vido em Goa, que era sinal que Lopo Vaz mandara que lhe fizessem ;
e lirou a galé hum faledo por cima do catur, e o Gouernador amainou,
e a remo se foy & galé, e a saluou com pilo, e assy Ihe respondeo a ga-
Ié; e chegou e enlrou polo espordo, onde Anlonio da Silueira o recebeo
com suas houras, dizendo que boa fosse sua chegada. Elle respondeo :
« Prazera @ Deos que assy seja!» E se fordio assenlar na popa com muy-
tos homens que hy eslauio. O Gouernador pedio agoa, que lha derdo
com marmelada, e falando com Antonio da Silueira Ihe gabou a galé,
dizendo : « Bem defenderd esta huma barra a cem galés de rumes. » An-
lonio da Silueira Ihe perguntou se o topara hum eatur com recado do Go-
uernador. Disse que ndo. Entio lhe dixe que o Gouernador lhe manda-
ua recado que se lornasse a Cananor, e que hy o agardasse alé que elle
fosse, que eslaua de caminho pera li, e ahy delerminarem suas cousas. 0
Gouernador respondeo : « Folgara se esse recado achira. Ao menos nom »
«leuira o trabalbo com que venho * « afogandome « per debaixo do mar, »
« E pois ji som aqui, em Goa se fari o que se ouvera de fazer em Ca-»
« nanor. » Antonio da Silueira Ihe dixe: « A Goa nom pode vossa mer-»
-« cd hir alé eu o fazer saber ao senhor Gouernador, e me mandar seu»
,arecado se manda que vades a Goa ou nio. » Respondeo o Gouernador :
« Segundo ysso parece que = a« mim eslaua agardando pera me lolher a »
«enlrada. » Anfonio da Silueira disse que si, que a elle eslaua agardando,
Respondeo o Gouernador : « Pera me tolher a entrada abaslira aquelle »
abarganlym pera me dar esse recado, e esta galé estaria melhor em-»
- epregada na barra de Panane, que tolhera® entrada aos paraos arma- »
«dos, que ouverio de meler no fundo dom Jorge Telo em hum bom »
« galedo, em que Ihe quebrario huma perna e malario muyla genle, e»
«liuerio casy rendido; que he assaz grande descredito nosso. E fora»
«melhor seruico ally, que estar aquy agardando por mim, que me de-»
«fenda que enlre em Goa em hum calur em que venho de seruir El-»
« Rey, com fome e sdde e muylos trabalhos. » Anlonio da Silucira The -
disse : « 0 Gouernador sabera 0 que faz, e quando fordes Gouernador »

'« AMandome ¢ Autogr. V* Cap. XI, pag. 123,
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a lambem fareys o que se vos enlolhar. » No que assy estando chegou Simdo
de Mello em huma galeota, ¢ deu huma carla 'Antonio da Silueira, que
a leo, e disse a Pero Mascarenhas : « Senhor, manda o senhor Gouerna-»
« dor que n’esla galeola vos lorneys a Cananor, e d'elle nom sayaes sem »
« seu mandado, e d'ysto deys a menagem. » O Gouernador se muylo afron-
lou, dizendo : « Nom ; porque me lolhem que nom va a Goa. E ja quew
« me manda tornar a Cananor, porque hey de dar a menagem que n'elle »
a eslé sem hir pera outra parle? Eu lenho dada a menagem na gouer-»
«nanca da India. Nom tenho outra que dar. » Disse Anlonio da Silueira :
« Se nom derdes a menagem, manda o senhor Gouernador que vos pren- »
«da em ferros.» Elle respondeo: « Ysso me fallaua a mim ser aquy »
« melido em ferros, e em Cochym espancado e ferido. Ora pois assy he, »
« ¢ lomasles csle bom encargo de serdes o lronqueiro, fazey vosso of-»
« ficio, » Antonio da Silueira chamou polo meirinho da galé, que logo
veo com hum grosso grilhdio, que o Gouernador se assentou, e lho dei-
tou, dizendo: « Deila esses, e oulros mais, que mais merece o I[rédor »
«de Pero Mascarenhas. » Aleuantando as mios, ¢ olhos com lagrimas, ao
ceo, ' wdisses: «Senhor, mais mereco pof meus pecados, com que »
« @ 1i 86 lenho offendido. » O meirinho com lrouacdo tremidolhe as mios,
Disse o Gouernador "Antonio da Silueira: «Senhor Ironqueiro, esle»
« vosso criado esld trouado ; nom sabe fazer ysto. Vos o fariés melhor. »
Respondeo Anlonio da Silueira: « Eu vos lancéra esses ferros, se o se-»
«nhor Gouernador mo mandira. Dizey quanlo quizerdes, porque essa»
« liberdade lem os presos. » Disse o Gouernaddr : « Preso, e sollo, digo»*
« com muyla verdade que som vosso Gouernador, e por vosso Gouer-»
« nador me obedecesles vos, e lodolos fidalgos que estio na India, e me »
«mandasles chamar que viesse lomar a gouernan¢a da India, que me »
« ElRey nosso senhor dera; ao que me mandasles minha socessio e es-»
«lormenltos de vossas menagens, e que * » puniriés » conlra Lopo Vaz, »
« Gouernador que fizesles em minha ausencia. Aquy onde eslou digo, »
«que se veo outra prouisio d’ElRey em conlrairo, que me lirou o que »
«me deu e o deu a Lopo Vaz, digo que obedecerey muy enleiramen- »
ale; e pera ysso nom ha necessidade de menagem nem ferros. Mas se »
« lal' nom he, pera que he mostrar lanto mal contra mim, que aquy es-»

' wdizendo # Autogr. * » punariése Id.
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«lou hum sé homem, que a ninguem lenho feilo mal em loda a India, »
«sendo @ mouros, por seruico de Deos e d’ElRey nosso senhor. E sen-»
« do yslo verdade me tendes melido em ferros pera me juslicar. Agora»
«venha o pregio; veremos a causa.» Respondeo Antonio da Silueira :
« A causa he d'antre vos e o Gouernador, que ji diz que em Cananor se »
« determinard. » Disse o Gouernador : « Ora assy seja ; que quem fizer »
«0 erro n'esle mundo o pagard no oulro, se n'esle nom ouver o pago. »
« N'esle mundo = vos accusio « as menagens que m'empenhasles, e no»
« oulro o8 juramenitos que a Deos jurastes, e lendes manifestamenle er-»
«rado. Eu fuy o Mousés que eslaua com Deos lomando a ley no ser-»
a uico de Binldo; e porque lardey fizestes bezerro que adorasles, e lhe»
« chamaes Gouernador. E pois assy he, s¢ nom tendes mais que em»
«mim 'xecutar, mandaime leuar, que eu nom posso andar. E se por»
«meus erros lenho perdida a fazenda ahy esld wesse catur quanta le-»
«nho. Fazey d'ella o que quiserdes. »

Foy tomado por dous homens ¢ melido na galeola, onde Simio de
Mello he dixe entrando : «Senhor, obedecey a esla roda da forluna, »
Ao que elle nada responded ; e Anlonio da Silueira dixe aos do catur
que se fossem com a galeola pera lhe darem o que ouvesse mesler; os
quaes fordo & galeota e o Gouernador nom quis mais que hum so moco
que o seruisse, eom hum barril d'agoa, e conserua, que nom quis mais.

E disse a Baslido de Faria, dono do calur, que se fosse pera sua
casa, e que seu falo Ihe gardasse, se Tho nom lomassem, e que olhasse
¢ fosse leslimunha como hia melido em ferros, enlregue em mios de seus
imigos « que se quiserem me podem deilar ao mar de cabeca, com que »
« Lopo Vaz ficard mais & sua vonlade na gouernanca da India que me »
«lem lomada, sendo meu sudilo per f¢ de juramenlo e menagem, ¢ usan- »
«do de poderes tyraniqos me ' »faz+ os males que lodos vedes. » Com
fque se despedio, e fordio & vela com o recado, que foy dado na cidade
@ Lopo Vaz, que ji Pero Mascarenhs estaua preso em ferros. Quve gran-
des aluorocos em loda a cidade, com armas e ajuntamenlos, em tanla ma-
neyra que Lopo Vaz se lemeo que o prendessem, e nom sayo fora de suas
casas, em que eslava recolhido com os de sua valia. Polo « que « logo &
pressa mandou Ferndo de Moraes, em huma carauella latina em que an-

! wmas« Autogr.



MARCO DE 1527. 139

daua, que fosse tomar e leuar o Gouernador a Cananor, e que o enlre-
gasse a dom Simdo assy polo regimento que levaua Simdo de Mello, a
que escreueo que Tho enlregasse e logo se tornasse pera Goa. O que Fer-
nio de Moraes assy o fez com muyla deligencia, que chegando a ' » galé
vio# que a galeola passaua dos ilbeos, apis elle tirandolhe liros; com
que a galeota agardou, e chegando Ferndo de Moraes lhe deu o recado
que levaua, com =que « lomadas as velas a carauella chegou com a proa
4 popa da galeola, e os marinheiros lomardo em bracos o Gouernador ¢
o melerio na caravella. Ao que elle disse : « Andio comigo d'Arodes»
« pera Pilatos. » Ferndio de Moraes lhe disse : « Senhor, de mim vos nom »
« (queixeys, porque fago o que me manddo. » Disse o Gouernador : « Fa-»
azeys o conlrairo do que lendes jurado e assinado, vos, e Simdo de»
« Mello, e quantos estio em Goa. Leuaime onde quiserdes, que yslo al-»
«gum fim ha d’aver.» Simio de Mello lornado a Goa, ¢ Antonio da Sil-
ueira na galé, que em Goa souberdo que ji o Gouernador hia na cara-
uella ao entregar em Cananor, como quer que em Goa nom auia pessoa
principal que se n'esla cousa nom encarregasse, cada hum repousou de
sua furia, vendo que nom podido fazer o que era necessario a lamanho
caso, ¢ ludo figou apagado do que era d’antes ; com que Lopo Vaz liquu
descansado e seguro em sua gouernanca.

Ferndo de Moraes em dous dias chegou a Cananor de noite, e sen-
do menhd desembargqou o Gouernador, e se foy a lerra, onde os do ca-
tur que ero chegados primeyro linhdo contado o que passara, e o Go-
uernador The leuaudo a entregar. Dom Simdo tomou muylo pesar, dizen-
do que elle fizera erro em deixar o Gouernador passar a Goa, que nom
cuidira que tal lhe fizessem; e vendo o batel da carauella ehegado ao
caez se foy 14 com toda a genle, ¢ mandou leuar cadeiras em que se as-
sentou, e foy 4 borda d’agoa receber o Gouernador, que desembarcardo
em bracos e o leuarfio dentro da porla e o assenlario em huma cadei-

ra; e dom Simio assenfado, Fernio de Moraes lhe disse : « Senhor, »
« aquy vos entrego o senhor Pero Mascarenhas preso em ferros per man- »
« dado do senhor Gouernador Lopo Vaz, que per este sen mandado me »
«manda que volo entregue ¢ d'ysso lhe leue vosso assinado de’ como »
w0 assy reccheys. »

! wgale que viow Autogr.
18«



150 PERO MASCARENHAS, OITAUO GOUERNADOR. ¢

Dom Simio, muy agastado, lhe disse : « Lopo Vaz nom achou ou- »
« lro mais geiloso pera lronqueiro sendio eu, € pois assy he, e vis sois»
«0 aleayde que lrazeys o preso, sois obrigado a me dizer o delito do»
a preso, pera assy eu o bem gardar.» Disse Fernio de Moraes: «A»~
wcausa de sua prisio mande vossa mercd pergunlar ao juiz que o pren-»
ade, que eu nom sey mais que enlregaremmo preso com esle ' = man-»
adado» que volo viesse enlregar, e d’ysso leuasse assinado de vossa»
«merce. » Dom Simdo Ihe disse : « E se eu o nom quiser recchber, nem »
wdar o assinado, que farés?» Respondeo Fernfo de Moraes: « Senhor, »
«eu tenho comprido o que me foy mandado; agora estou afquy n'esta»
« forteleza d’ElRey nosso senhor, de que vossa mercé he capildo, em»
«que eu farey o que me mandar, »

Dom Simdo, falando com todos, dixe: « Lopo Vaz fez de mim I'l-n
« latos. Polo que digo que nom vejo n'esle homem causa porque deua»
«morrer ; pois esle homem he o senhor Pero Mascarenhas, que ElRey »
« nosso senhor, per sua socessio que lodos vimos com nossos olhos, o»
« fez Gouernador da India, e por lal o jurdmos e obedecemos, e depois »
«alégora » niio » vimos prouisio d'ElRey nosso senhor que yslo Ihe lor-»
anasse a lirar nem desfazer. E com esla gouernanca, que the ElRey »
a nosso senhor deu, lhe fez logo comeco em hum 1o assinado seruico »
« como foy o feito da tomada de Bintdo, que he hpm dos méres que se »
« fizerdo na India; em salisfagio do qual, chegando a Cochym com os»
« homens feridos e aleijados do feilo, foy per Afonso Mexia ferido ¢ espan-»
« cado, hindo a lerra pera ouvir missa com humas conlas na mio. Ago-»
«rd o vejo preso, carregado de ferros; o que se nom pode fazer sendo»
« com merecimento de logo lhe corlar a cabeca. En bem o podia nom o »
« receber se quigesse ; mas hey medo que se o lewarem a oulra parle »
« fardo d'elle mais mau pezar, ou Ihe dardo morle dessimulada ; e por»
« atalhar aos males que enlendo, o receberey e farey muylo o que deuo. »
Enldo deu a Ferndo de Moraes hum assinado feito por sua mio, dizen-
do que Ferniio de Moraes Ih'entregara Pero Mascarenhas, Gouernador da
India, preso carregado de ferros por mandado de Lopo Vaz, e d'elle da-
ria conta a todo tempo que lho pedissem. Com que despedio Ferndio de
Moraes, e recolheo o Gouernador, e lhe tirou os ferros, e aposentou com-
sigo com a honra que merecia por ser quem era.

! « mando « Aulogr,
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Christouidio de Sousa, capilio de Chaul, auendo enformacio per Vi-
cente Pegado, que se foy li eslar com elle, porque Christouiio de Sousa
era fidalgo nobre e largo de condigio, que agasalhaua muylos fidalgos
com que gastaua muy largo, e daua grande mesa, o que fazia por sua
condicio, e mérmente porque 'q.lgna ler muyla genle, por a cerla noua
que auidio de passarem rumes esle sano & India, polo que tinha na for-
leleza mais de quinhenlos homens, muy. limpa gente, porque lhe fazia
bons pagamentos ; o qual sendo enformado ‘pr Vicenle Pegado do modo
em que se punha Afonso Mexia de conseruar Ixpo Vaz na gouernanca
da India polo nouo aluard que viera, em que ElRey wandaua que as ve-
lhas socessbes se tornassem ao Reyno, e d'ellas se nom usasse, ¢ que
Lopo Vaz gouernasse alé chegarem as nouas socessdes; o Christoudo de
Sousa ysto logo reprochou, dizendo que a socessio de Pero Mascarenhas
eslana vilida e apossada, por ser aberta e obedecida segundo regimenio,
¢ a prouisio d’ElRey lhe nom perjudicaua, porque nom chamaua sendo
as socessoes que estaudo carradas, ¢ que a prouisio d’ElRey, que dizia
que’ gouernasse Lopo Vaz alé chegarem as socesstes nouas, fora valio-
sa se Pero Mascarenhas fdra morto e as socessdes nowtas nom fossem che-
gadas ; que ElRey o mandaua assy porque se nom abrissem as soces-
sies velhas; e por este direilo caminho se auido de fazer eslas cousas, e
polo contrairo seria grande erro, que causaria grande diuisio, chegando
4 India Pero Mascarenhas, de Malaca, que vinha feito perfeilo Gouerna-
dor. O que muylo praticaudo, ¢ mauylos tinhdo opinides differentes. Di-
zia Christoudio de Sousa que a cerla perdicio da India seria se lal con-
tenda ouvesse na India, estando agardando por rumes; que competindo
Lopo Vaz e Pero Mascarenhas nom aueria prouimento d’armada tdo gran-
de ' «quanto » compria que ouvesse pera tamanho poder, como se di-
zia que lrazifo os rumes; polo que muylo compria ludo cessar e se fa-
zer o aprecebimento pera os rumes; e * » pors yslo pera o melhor re-
medio compria que chegando Pero Mascarenhas, de Malaca, logo com elle
Lopo Vaz se pusesse em juslica, e o delerminassem dez ou doze fidal-
gos, os principaes da India, em tal modo que logo ludo ficasse quielo ¢
apagado, porque o Gouernador que fosse enlendesse no apercebimento
dos rumes, que fanlo compria : o que assy parecia bem a lodos.

' wques Autogr. * se porques Id.
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Mas chegando nouas a Chaul do que em Cochym Afonso Mexia G-
zera a Pero Mascarenhas, loda a gente se muylo escandalizou, e profa-
cardo e praguejario muylo de lal cousa, de que se esperaua que muylo
pior seria em Goa, onde Lopo Vaz estaua apossado Gouernador. O que
Christoudio de Sousa dizia que lal nom seria, porque em Goa eslaudo lan-
los e lio nobres fidalgos que nom consenliriio que Lopo Vaz fizesse for-
cas nem poderes ossolutos conlra Pero Mascarenhas. E por parecer bem,
sobre esla sostancia Christoudio de Sousa escreueo huma carta a Lopo
Vaz, que mandou a Franeisco de Sousa Tauares, que eslaua em Goa,
que a désse a Lopo Vaz, e lhe escreuco a soslancia sobre que lha escre-
wia ; que lhe chegon de Chaul depois de assy Pero Mascarenhas ser le-
uado preso; e na carla de Lopo Vaz dizia ser espantado muylo d’elle,
esperandose por rumes que cada hora bafessem & porla, que Irazido la-
manho poder como se dizia, e sendo nds tio pouros, que eslivessem di-
wididos e apartados, conltrairos huns dos outros, que quando fosse lem-
po de tomar as armas conlra nossos imigos, cnlio se ajunlassem em ca-
pitanias desuairadas, querendo huns obedecer a elle que esfaua com a
gouernanca, ¢ oulros querendo obedecer a Pero Mascarenhas, primeyro
feito e obedecido por Gouernador ; n’aquella conlenda e diviso estaria a
gente contendendo, e nossos imigos enlrando, malando a fogo ¢ sangue;
que tudo ysto olhasse com olhos d’alma o que deuia a Deos ¢ a ElRey
nosso senhor, na qual obrigacio eslaudo lodolos fidalgos da India; que
por lanlo muylo compria elle se pir em direilo com Pero Mascarenhas,
e ser assenlada delerminacio qual era Gouernador, pera.lomar o cuida-
do no grande apercebimenlo que compria se fazer conlra 0s rumes, que
podidio chegar sobre nés em mayo ou selembro : o que lhe muylo reque-
ria que n'yslo se delerminasse, porque elle lhe nolificaua que elle com
sua forleleza e genle que linha, e quanta pera elle se fosse, nom auia
('obedecer sendio a qualquer d'elles que obedecesse 4 justica dElRey
nosso senhor, e ser conlrairo ao que o nom fizesse.

Vista esta carta por Lopo Vaz, achouse muy enliade ¢ salteado do
que elle cuidava, e mais porque soube que Christoufio de Sousa esla sos-
lancia escrevia a oulros fidalgos seus amigos, a que auido de parecer
bem as taes palauras ¢ mostrar esla carla a seus amigos, que todos fici-
rio assy vendo a lencio em que eslaua Chrisloudio de Sousa; e porque
sua principal causa era accusar o grande inconuenienle que era eslarem
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as genles disconcordes, ¢ por ysso o prouimenlo conlra 08 rumes se per-
dia, assentardo que Lopo Vaz noleficasse a Chrisloudo de Sousa que ji
Pero Mascarenhas eslaua preso em Cananor sem unido, e lodos os que
por elle contendido ji estaudio amansados e fora de suas leimas, e lodos
eslaudio quielos, mansos sb seu mando, e o obedecilio como Gouernador
que era. E pralicado yslo antre sy assenlardio que alguns de sua quadri-
Iha o escrenessem a Christoudo de Sousa, pera d'elle auerem reposla,
pera saber que lencdo linha e »ses eslaua salisfeilo com a prisio de
Pero Mascarenhas, com que ludo estaua amansado sem Irabalhos das gen-
tes; pois esla era a sua principal accusaciio. O que assy foy feilo e per
corlas lodo nolificado a Chrisloudo de Sousa, o qual respondeo a seus
amigos, e 0 escreueo a alguns que o falassem com Lopo Vaz, e lhes di-
zia que eslaua muy espaniado de hum lamanho mal ser soffrido e com-
portado de tdo nobres fidalgos, como eslauvio em Goa, nom enlenderem
o erro que linhdo feilo a suas obrigacdes, ante Deos per seus juramenlos,
e a ElRey per suas menagens, pois ninguem lhas linha alevantadas, nem
elles eslaudio desobrigados da obediencia que linhdo dado a Pero Masca-
renhas, peis ninguem linha desfeilo Pero Mascarenhas de Gouernador,
que o era por verdadeyra socessio d’ElRey, que nom auia quem o des-
fizesse, sendio auendo palente J’ElRey que dixesse que fazia Lopo Vaz
Gouernador da India, sem embargo de ser Gouernador Pero Mascare-
nhas per sua socessio. E porque lal palente nom era apresentada, Pero
Mascarenhas eslaua perfeilo Gouernador, e o seria com loda’ verdade em
quanto nom fosse desfeito por ElRey por esla maneyra ; e que por lanto
cada hum enlendesse o que quigesse, que elle assy o enlendia, e ysso
avia de sosler; e por cima de tudo lhe muylo mal parecia o mal que
era feilo a Pero Mascarenhas em Cochym, e muylo pior em Goa, carre-
gado de ferros e preso, sem ler feilo nenhum mal por que lal mereces-
se; que cerlamenle se presenle se achira, lanlo o amoestira a Lopo Vaz,
¢ com laes rezies, que o frade nom pregara no pulpelo e casa de Deos
taes cousas como pregou. E pois que ludo eslava como eslaua cada hum
daria conla de seu erro; o que elle assy faria do seu, se estaua errado ;
e esle seu parecer assy eomo o linha o nom escreueria a Pero Mascare-
nhas, que seria dobrarlhe seu mal, mas Ihe auia d’escrever oulras pa-
lauras de consolaciio a seus lamanhos males, nom lhe negando a verda-
de do que entendia. O que Chrisloudo de Sousa assy o fez, que escreuco
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a Pero Mascarenhas, e da soslancia da carla deu conla = a = alguns seus
amigos, porque vissem que elle nom queria perturbar nada do agsessego
em que as cousas eslando. E dizia na carla :

a Senhor, fuy sabedor de vossos marlyrios que tendes passado de-
pois de vossa chegada, de que fenho o pesar que a rezio me obriga per
nossa boa amizade de lanto tempo ; aos quaes trabalhos nom lenho con-
solacio que lhe escreuer, porque lenho sabido que elle lem lomado o di-
reilo caminho de saluacdo, que he com loda mansidio e paciencia soffrer
as semrezoes, pedindo juslica, a qual, se na lerra lhe for denegada, per-
feitamente achard no ceo, e anfe EIRey nosso senhor com gralissima merce
por tao grande seruico como lhe faz, em esle presenle lempo eslar sof-
frindo lamanho trabalho ; pois por sua lanla paciencia ¢ soffrimento, cau-
sado de grande siso e bondade, esld quieto o pouo da India, enlenden-
do no apercebimento que compre pera o recebimento d'estes imigos, que
se vierem Nosso Senhor sabe o que serd, e nom vindo ficard o tempo
espacado = pera = vossa senhoria requerer sua juslica, que Ihe seri muy
guardada quanto a minha parle, segundo o que entender ; sem embargo
de que lenho visto que he a vontade de Sua Alteza querer que Lopo Vaz
fosse Gouernador per falecimento de dom Anrique, pola qual tencio d'El-
Rey, que assy muylos enlendem, n’ysso acupio o enlendimento, em que
Ihe nom enlra oulro nenhum parecer d’outra cousa. Mas tenha confianca
em Deos que ninguem Ihe tomard o que for seu, como pedir sua juslica
com mansidio, auendo disposicio do tempo pera ysso. N'yslo, senhor,
faca assenlo vosso coracio, e nom lhe facio demouimentos conselhos d'ho-
mens opinialigos, porqué nom aja por bons amigos os que o contrairo
d’ysto lhe aconselharem, que serd contra vossa honra e justica. Eslou
presles pera o seruir mo que me¢ mandar, nom sendo cousa de sua con-
tenda, pola rezio que acima digo '.» '

Com a qual carta Pero Mascarenhas fiqou muy salisfeito, vendo que
Christoudio de Sousa nom auia sua prisio por boa, sémenle por a genle
da India eslar em paz, mas que passado o inconuenienle dos rumes o aju-

! Nio se ajusta esta carla com a que vem em Castanh, Mist. da Ind. Liv,
YII, Cap. XXXI. Na publicada por aquelle eseriptor, tambem contemporanco, ¢
precedida de outra para Lopo Vaz, mostra-se Christoviio de Sousa menos inclina-
do a Pero Mascarenhas do que ao sen competidor,

-



ABRIL DE 1527. 186

daria a pedir sua juslica dcerqa de sua gouernanca. E dom Simdo, assy
incitade per oulra carta que lhe escreueo Chrisloudio de Sousa, assenlou
em sy dar a obediencia a Pero Mascarenhas de Gouernador, ¢ auendo
tempo requerer que Lopo Yaz se pusesse em direilo com Pero Mascare-
nhas, e se visse qual o era per direilo, e a esse obedecer por se des-
obrigar.

Lopo Vaz com ler preso Pero Mascarenhas se ouve por seguro em
sua gouernanca, e se mostrou muy poderoso, e mandou apregoar, sb pena
e morle, que nenhuma pessoa mais nom nomeasse Pero Mascarenhas por
Gouernador, nem menos lhe désse nenhum requerimento seu, simenle o
dessem ao sacrelario, que per elle responderia ; o que assy fez porque
hum Dinis Fernandes, tabellido, Ihe dera hum requerimento de Pero Mas-
carenhas, que elle rompeo sem responder, e fogio o labelliio que o nom
puderdo achar, que juraua que logo o ouvera de mandar enforcar. Do
qual requerimenlo era a scslancia lhe requerer que com elle se pusesse
em juslica, per muy aponladas rezdes e palauras, que o Lopo Yaz en-
tendeo. que erdio ajudadas per dom Simdo e com seu fauor ; contra o qual
falou palauras agasladas, dizendo que quando os presos falaudio mal con-
tra os julgadores os carcereiros tinhdo a culpa, que lho consentiio e me-
recidio a pena ; e falou oulras cousas demasiadas, que fordo escrilas a dom
Simio, de que elle ouve muyla paixdo, e falou logo o que quis, dizen-
do que elle s6 The faria que obedecesse & juslica d’EIRey nosso senhor,
e que em que lhe pés se auvia de pdr em direito com Pero Mascarenhas,
que eslaua feilo perfeilo Gouernador, e que com falsidades d'Afonso Me-
xia e de Lopo Vaz nom auido de lirar a gouernanca a Pero Mascare-
nhas. Com o qual impetu logo assentou obedecer e aleuantar por Gouer-
nador a Pero Mascarenhas, como adiante direy.

Heylor da Silueira era o mais abalisado homem que auia em Goa
antre os principaes, e era muylo apretado de lodos os amigos de Pero
Mascarenhas que lomasse esla cousa a seu cargo, ao que lodos seriio com
elle ; que fizesse com Lopo Vaz que se pusesse a direilo com Pero Mas-
carenhas. Do que elle se nom escusaua por nom perder o credilo que todos
n'elle linhdo, nem se enfremellia muylo nas cousas, esperando que mais
se descobrissem casos de que elle mais se apegasse; e eslaua assy pai-
rando o tempo, porque Lopo Vaz se mostraua muylo seu amigo, e lhe
fazia muylas mercds, e lhe mandaua pagar mil cruzados d’ordenado, mas

TOMO i1, 19
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1i6 PERO HASE.-\?.ES !
tade. E por ter rezio de quebrar com

comtudo lhe nom linha boa 3 : il .
elle The pedio que The désse pera & primo Diogo da Silueira a capila-
(\bral, que Ihe podia dar, pois era -

pia de Malaca, em que estaua Jorge GO : s
Gouernador, ¢ Diogo da Silucira tinha T Y5 merecimenio, Lopo Vaz
<o escusou, dizendo que Pero Mascarenhas®®™ ™ do Gouernador «a s
dera a Jorge Cabral, que assy linha bom magcimento, e que Tha nom
podia lirar, e que mbrmente o nom podia fazer ue, se ld fosse Diogo
da ! « Silueira, Jorge Cabral 0 nom « obedeceria, por'xy eslar diuiso com
Pero Mascarenhas, ¢ em Malaca se aleuanlaria oulra u
(Cabral aueria sua posse por boa, e nom obedeceria sendo &

Rey ; que por lanto lhe perdoasse o nom prouér; que oulr ::-nus; ane-
ria em que Ihe fizesse mercé (do boa como a que pedia. bﬂu&jﬂar

da Silueira Ihe pedio que mandasse Pero de Faria pera Malaca i
faua prouido por ElRey, e a capilania de Goa, que linha Pero d
a désse a Diogo da Silueira. Do que lambem Lopo Vaz se escusou,
“que Pero de Faria era grande seu amigo, e tinha n'elle grande ajudo
ro nos debates em que estaua com Pero Mascarenhas, e ‘respondeo
Heytor da Silueira que o tempo pera enirar Pero de Faria em Mala-
ca nom era inda comprido, e Jorge Cabral nom obedeceria i prouisiio,
por assy ser falla em lempo; e que liralo da eapilania da cidade, que
lhe dera, nom auia rezio pera o fazer, porque elle com a gouernan¢a
que linha nas mios nom auia de fazer nenhuma conlrajuslica; e por
fanto The pesaua pedirlhe eousas que nom podia fazer com direita justi-
ca, que muylo esperaua guardar. D'esla palaura lancou mio Heytor da
Silueira, que achou boa pera. a lencio que linha de quebrar com Lopo
Vaz, e Ihe respondeo: «Senhor, muylo folgo verlhe tio sanla inerina-»
« ¢io como diz que fard e guardard enteira justica, que he bem ao con-»
«trairo do que homens maldizentes faldo, dizendo que nom guardard »
«vossa senhoria direita justica ao Gouernador Pero Mascarenhas. » Lopo
Vaz enlendeo a cousa, e lhe respondeo : « Eu farey toda direila justica »
«a Pero Mascarenhas de quantos ma elle pedir, sendo d’Afonso Mexia, »
«que he védor da fazenda, com que eu nom posso entender, per suas»
« grandes prouistes que lem d'ElRey nosso senhor; e se elle fez erro»
«contra Pero Mascarenhas v4 ao Reyno pedir sua justica a ElRey, ¢»

aria,

! & Silueira com Jorge Cabral @ nom » Autogr.
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« de mim tambem, que diz gue lhe lenho a sua gouernanca da India»
« lomada forcosamente. » Heylor da Silueira lhe respondeo : « Nom dird »
« Pero Mascarenhas tal, se lhe forem moslradas as prouisdes de vossa»
asenhoria. » 0 Lopo Yaz mais agaslado lhe respondeo: « E se en mi-»
anhas prouisdes lhe nom quiser mostrar, nem a elle nem a ninguem, »
aque serd ?» Heylor da Silucira Ihe respondeo : « Se vossa senhoria as »
«nom quiser mostrar, e fazer comprimenlo de sy, logo nom quererd »
« guardar juslica, como me respondeo que avia de guardar; com o»
«que dd causa aos homens tomarem opiniio que nom sio boas contra »
«a socessiio de Pero Mascarenhas. » Lopo Vaz se alevanlou e Ihe disse :
« Tomai vis o parecer d'esses e vereys o que d’ahy achaes. » O Heylor
da Silueira lhe disse: « Senhor, nom vos agasleys, que vos promelo, »
« como quem som, que nada n'essa cousa vos peca sendo que guardeys »
«direila justica. E nom auerd fidalgo em Goa que oulra cousa vos pe-»
«ca, ¢ se vola pedirem, e o nom fizerdes, daes ocasido a parecer i »
agenle que tomaes a Pero Mascarenhas sua gouernanca. E por tanlo »
«veja bem o que lhe compre, porque cu hey de ser em fauor da jus-»
«lica d'’ElRey nosso senhor. » Com que se despedio moslrandose hir me-
nencorio. De que Lopo Vaz figou muy agastado d'este desengano que lhe
dera Heylor da Silueird e com muyto arreceo, porque se elle lomasse a
voz por Pero Mascarenhas, fazendo os fidalgos d'elle cabeca, lhe daria
muylo trabalho. Sobre o que assentou, per conselho de seus amigos, ludo
dessimular e soffrer e nada romper ; em modo que sempre falou a Hey-
tor da Silueira, e a Diogo da Silueira, e dom Anlonio da Silueira, ¢ a
todos com boa graca, moslrando todas boas vontades onde quer que 08
topaua, que eriio pouqas vezes, porque Heylor da Silueira nom hia acom-
panhar Lopo Vaz como de primeyro fazia, e a0 domingo pera hir & igreija
nom saya de casa senfio quando sabia que Lopo Vaz ji era saydo de
casa. ;

Passandose estas cousas, tudo era escrilo a Cananor ao Gouernador
per seus amigos, e postoque Lopo Vaz muylas d’eslas cartas lomou, nom
sabia de quem erdo porque nom levaudo sinaes.

Dom Simio, vendo as cartas de Goa e como a cousa eslava em ca-
minho de se fazer o que compria ao estado da India, e que Chrisloudo
de Sousa estaua no direito caminho de fazer a Lopo Vaz pdr em direilo
com Pero Mascarenhas, hum domingo, acabada a missa onde eslaua lo-

19«
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- da a genle, sayndo todos acompanhando com dom ' » Simdo, chegando
a porta da forleleza tomou as chaues na mio, e falando com Pero Mas-
carenhas, que com elle hia, lhe dixe : « Senhor, vossa senhoria he ver-»
«dadeyro Gouernador da India, e por lal vos conheco e obedeci quan-»
« do n'esta forteleza foy aberla e pobricada vossa carla de socessio, em »
« que EIRey nosso senhor vos fez Gouernador da India, que per lodo-»
«los fidalgos fosles obedecido por Gouernador. E porque d’entdo alé»
«'gora nom tenho visto outra alguma prouisio d’ElRey nosso senhor»
aque vos desfaca de Gouernador, digo que por Gouernador da India»
« vos lenho obedecido, e d’agora em lodo e per lodo vos obedeco por »
« Goternador da India com esta forleleza e minha pessoa com loda esla »
« genle, pera vos seruir pera o enxalcamenlo do eslado d’ElRey nosso»
asenhor. » Pero Mascarenhas recebeo e lomou as chaues, dizendo : « Se-»
« phor dom Simdo, as chaues com a forleleza vos lorno a entregar, »
«que d'ella sois capildio feilo por ElRey nosso senhor. Polo que vos»
«mando e requeiro da parte de Sua Alleza que com ella siruaes a El-»
« Rey nosso senhor, ¢ com ella fauoreaes e ajudeys "acrecenlar e sos-»
« ler o eslado d’ElRey nosso senhor, fauorecendo sua real juslica, que»
«a lodos farés guardar com lodas vossas forgas e poder, e sereys con-»
«ira aquelles que o conlrairo fizerem.» Com que assy fiqou de nouo
feito Gouernador Pero Mascarenhas.

Logo o Gouernador formon hum requerimento por escrilo muy apon-
tado, pedindo a Lopo Vaz que se pusesse em direilo com elle, e se de-
lerminasse por seus papés qual era Gouernador ; porque se ElRey o tor-
nara a desfazer se hiria ao Reyno pedir a ElRey sua salisfagio. E yslo
formado com muy corlezes palauras, sem mosirar escandolo nenhum
nem falar em sua prisdo ; e lhe mandou esle requerimento per hum Di-
nis Camello, o qual o deu a Lopo Yaz, que se mosirou muy indinado
contra elle ; e com boas desculpas se acolheo e fogio sem agardar mais,
porque Lopo Vaz defendeo que ninguem lhe désse requerimento, sGmente
o dessem "Anlonio Riquo, sacrelario, que responderia ; e sollou palauras
muy agastadas conlra dom Simio per assy dar a obediencia a Pero Mas-
carenhas ; e mandon apregoar que, s0 pena de morle, ninguem chamasse
Gouernador a Pero Mascarenhas.

! »Simio o qual chegando s Autogr.
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0 Gouernador, vendo ji boca d'inuerno, que ji por mar nom se po-
dia nauegar, buscon em Cananor homens christios da lerra casados, a
que deu muylo dinheiro, que como patamares lhe leuassem carlas a Co-
chym, e a Goa, e a Chaul a Chrisloudio de Sousa, e a Cochym a Jorge
Mascarenhas, que Afonso Mexia prendera em ferros, que ja conley, e co-
mo enlrou o inuerno o sollou na forleleza em sua menagem, donde fo-
gio e se colheo a casa d’ElRey de Cochym, onde sempre esteue, que El-
Rey o nunqua quis dar, que Afonso Mexia lho pedia. Do que ElRey com
sua menencoria lhe dizia palauras agasladas, e que, se soubera a verda-
de, elle fora estar fora na praya quando Pero Mascarenhas desembarcou,
e que ninguem lhe fizera mal. Ao que Afonso Mexia lhe dava rezdes
que elle nom queria ouvir, porque Jorge Mascarenhas conlaua a ElRey
toda a verdade do mal que Afonso Mexia ordenira contra Pero Masca-
renhas ; e lambem a yslo = ajudauio « Ruy Lopes Chanoca, e Simdo Tos-
cano, que erfio da criacio de Pero Mascarenhas, que-com muyla dessi-
mulacdo pairauio com Afonso Mexia suas cousas porque lhes nom fi-
zesse mal, e quando lhes Afonso Mexia falava nos cousas de Pero Mas-
carenhas lhe dizifo que o ouvissem de sua juslica, e nom lhe dessem a
sentencu e mandassem o caso a Porlugal. Afonso Mexia dizia que assy
era o propio bem de ludo, mas que Pero Mascarenhas pedia que o ou-
uissem ¢ lhe julgassem o caso, e lhe dessem a gouernanca, se fosse sua;
o que se nom podia fazer sem grandes males, porque Lopo Vaz eslava
em posse da gouernanca, ¢ a nom largaria por quanta juslica livesse
Pero Mascarenhas, e que elle assy lho aconselhauva que sobre a honra
morresse. Com o que elles outorgaudo, dizendo que cada hum era obri-
gado a defender sua casa.

0 Gouernador escreueo muylas carlas a Ileylur da Silueira ¢ aos
principaes fidalgos que eslaudo em Goa, e assy a Chaul a Christoudo de
Sousa, a todos pedindo que como nobres que erdo, em que ElRey linha
descanco confiando que ajudaudo a sosler seu eslado, de que o corpo era
sua real juslica, a qual nom sendo guardada tudo viria em perdiciio, o
fauorecessem «, que elle pedia justica e que Lopo Vaz lha denegaua:
que era que fossem vislos seus papés d’ambos, e que se ElRey Ihe lirira
0 que lhe tinha dado se hiria a Porlugal pedir a EiRey o que lhe de-
uesse, pera o que [he compria leuar seus papés, mosirando que nom fora
negrigente em nom pedir sua juslica, que lhe compria requerer com mﬂy—
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tos requerimentos € prolestos, por nom ficar com lamanha quebra de sua
honra =como era+ lirarlhe ElRey a gouernanca da India, que Ihe dera
sem lha pedir, que era ldo grande cousa como lodos vido ; sohre o que
forcadamente auia de a ltodos requerer que fizessem a Lopo Vaz que com
elle se pusesse em juslica; o que elle nom querendo fazer logo elles ve-
rido que Lopo Vaz nom linha juslica, pois nom queria usar d'ella, e fi- -
caua descoberto lyranicamente, como alevanlado, querer usar de poder
osoluto com que gouernasse a India ; o que era hum lamanho insulto que
elles per suas honras nom deuido de consentir, porque ElRey nom per-
desse a confianca que n'elles linha (amanha, que anlre elles estaudo al-
guns que ElRey leria nomeados por Gouernadores da India. E porlanto
a todos muylo compria fazerem a Lopo Vaz obedecer & real justica d'El-
Rey nosso senhor ; que porlanlo, pois elle recramaua e pedia justica, o
ajudassem e fizessem com Lopo Vaz eslar com elle a direilo, e se a go-
uernanca fosse sua d'ysso leuaria seus papés, com que se hiria a ElRey
pedir sua salisfacdo.

0 que a todos os fidalgos pareceo muylo bem o que Pero Mascare-
nhas dizia, affirmando que todos erfio muylo obrigados a fazer o que lhes
o Governador’ pedia, que era direito Gouernador, pois ElRey o nom des-
fizera do que tinha feito ; approuando que quem nom tinha justica a nom
queria guardar, e que dom Simidp linha bem acertado no que fizera em
dar a obediencia a Pero Mascarenhas, pois o jurara por Gouernador quan-
do fora nomeado na aberlura da socessio em Cananor,

As quaes sostancias muyto engrandecerdo a opinido d'Heylor da Sil-
ueira, que se linha em conta do prineipal da India, que com o odio que
ja linha a Lopo Vaz muylo fauoreceo com palauras as cousas de Pero
Mascarenhas, com que enldo muylo se aluoracardo contra Lopo Vaz, e
de noite lhe canlaudo : « Rey que nom guarda justica nom ha de reynar,
¢ em oulra cousa nom deues confiar. » Com que Lopo Vaz foy muy agas-
lado, porque elle ouve s mios muylas d'estas carlas, em que via que
Pero Mascarenhas pedia verdade, o que causira a dom Simiio o solar
e lhe obedecer por Gouernador, o que assy auia de parecer bem a todos
os fidalgos daIndia ; mas elle, com a cegueira da cobiga de tanta honra
e proueito como era a gouernanca da India, assenlou eom seus amigos
de_se sosler na gouernan¢a em que eslaua de posse, e sobre yslo mor-
rer a lorlo ou a direito, mosirandose muy poderoso conlra lodos os que
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lho contradixessem. Polo que andaua secrelamenle armado com muylos
de sua guarda, em que razia espingardeiros, acompanhado com os de
sua valia a cauallo, com lancas e adargas.

Chrisloudo de Sousa em Chaul, vendo as cartas do Gouernador ¢ suas
palauras tdo chegadas & verdade no direilo ponlo da justica, onde Vicenle
Pegado muylo ajudaua, lodos concederio com Pero Mascarenhas, vendo
lambem muylas carlas que fordo de Goa, que muylo ajudaudo.

0 Gouernador apbs eslas cartas mandou requerimenlos a Lope Vaz,
e oulro aos fidalgos, ¢ oulro & camara de Goa, e outro a Chrisloudo de
Sousa; a Lopo Vaz requerendo que se pusesse com elle em direilo e jus-
lica, e aos fidalgos requeria que lho fizessem fazer, e se o nom ' » fizesse »
o nom obedecessem por Gouernador como obedecido, pois usaua de ty-
rania ; relalando nos eslormentos que olhassem bem o que Lopo Vaz fa-
zia, ¢ o que elles erdo obrigados a Deos per grandes juramenlos, e a
ElRey por menagens e obrigacio de suas honras ; yslo com grandes apon-
lamenlos que elles sabido em verdade que elle era perfeilo GGouernador
da India pela socessio d'ElRey, que lodos virdo com seus olhos e a obe-
decerdio, e pera gouernar a India o mandardo chamar a Malaca, onde
eslaua em seu repouso, e logo se ordenou Vir seruir sua gouernanca, e
partido de Malaea lhe fallara o lempo pera nauegar, permilido por Deos
pera lhe hir fazer o seruico de Bintdo em ponicio dos imigos de sua sanla
fé, que foy tdo immenso trabalho como lodos sabidio, que cuslara lantas
vidas, de morles e aleijoes dos que 14 fordio ; dos quaes lrazendo os fe-
ridos e aleijados parlira de Malaca em dous nauios carregados de fazenda
A’ElRey, que se hiio ao fundo com bomba; chegando a Cochym casy
afogado, Afonso Mexia, que Lopo Vaz fizera capilio, o recebeo como
Ihe elle deixira per regimento, que desembarcando pera hir vér Deos,
com humas conlas na mio, veslido em hum siyo de mangas carrado por
dianle, sem espada, nem pao, nem pedra, nem os que com elle hido,
Afonso Mexia Ihe tolhera a terra que nom desembarcasse, ¢ como Ire-
dor és lancadas, eom arrepique de sino, o ferira e espancara e aos que
eom elle hido, os lornando a fazer embarcar com agoa polos peilos ; com
0 que se fora a Goa pera se queixar, onde Lopo Vaz lhe fizera muylo
pior, eslando com guardas e vigias de nauios no mar com genle armada,

! wlizessem » Autog.
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tomadas as barras como se esperasse por rumes, onde no mar, chegando
em hum calur com seus mocos e dous homens, fira preso, carregado de
ferros, e mandado a Cananor ; que ludo ysto elles o bem sabido, que de-
uido obrigar Lopo Vaz que désse conla porque o lal fizera, vindo elle a
lhe obedecer como a Gouernador, que dizia que era feilo por ElRey de-
pois d'elle, que o desfazia de Gouernador; o que se assy era se visse,
e s assy fosse nom fira mais que lirar seus papés, com que fosse a El-
Rey pedir sua salisfaciio ; que elle oulra cousa nom queria nem pedia ;
o que Lopo Vaz nom queria obedecer, sem nenhum temor da pena que '
« merecia por nom » goardar a real juslica d’ElRey, mas usando contra
ella como tyrano alenantado.

E com yslo oulras muylas soslancias muy chegadas & direila justica
e toda rezio, muylo obrigando e tudo encarregando sobre os fidalgos com
grandes prolesios, e mbérmente a Christoudio de Sousa, que eslaua pode-
roso com genle e forteleza d’ElRey, que ficaria mais culpado se no caso
nom pusesse suas forcas.

N'este tempo derdo cerlificadas nouas em Chaul a Chrislovio de
Sousa que Soleimdo, capitio dos rumes, fora morlo pelos propios rumes,
em huma briga que ouverio huns com outros na cidade de Judi, onde
‘armada eslaua ja presles, que vinha de caminho pera: passar i India,
polo qual feilo do Soleimdo morlo e muytos rumes, a peleja foy lamanha que
huns aos oulros se malardio casy amelade, com que "armada fiqou desbarata-
da em modo que se tornou a Suez ; com que nom passarifio & Indiaji esle an-
no. Da qual noua foy certificado per mercadores naluraes de Chaul, que vie-
rio do Estreilo em suas naos; e lendo assy eslas nouas chegado a Chaul, Fran-
cisco Mendes de Vascogoncellos, que cerlifigou que dom Simio dera a obe-
diencia de nouo ao Gouernador Pero Mascarenhas, entendendo que compria
com sua obrigagio de lealdade e menagem que primeyro tinha dada, e que
em Goa per todolos fidalgos era approvado que fizera muylo comprimento de
verdade do que * » deuia, apresentou = a Chrisloudio de Sousa hum reque-
rimenlo de Pero Mascarenhas, que Ihe fazia sobre seu caso, que comprisse
com sua obrigacio como tinha feilo dom Simdo, vendo que Lopo Vazcom
forca lyraniquamenle » gouernaua =, sem temor de Deos nem do Rey, e
«com = desacalamento de lanlos e ldo nobres fidalgos como estavdo na

! » merece nom# Aulog. * » deuia e apresentou = Id.
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India: o que todo era muylo em grande perjuizo de suas honras, dos
juramentos ¢ menagens que linhdo feito ao abrir da socessio em que El-
Rey fizera Gouernador a Pero Mascarenhas, e Lopo Vaz dizia que era
Gouernador per prouisio que desfazia Pero Mascarenhas, a qual nom
queria moslrar, nem porse em direilo, que fosse visla a verdade ; que por
lanto, pois elle Christoudio de Sousa era pessoa o principal e poderoso
com lanla nobre genle em sua poderosa forleleza, Ihe requeria que com-
prisse com sua obrigacio, como eslava obrigado per juramento e mena-
gem, e com lodo seu poder fosse contra todo aquelle que desobedecesse
4 justica d’ElRey nosso senhor; e com ysto oulras muylas soslancios,
que muylo obrigaudo a Chrisloudo de Sousa.

Francisco Mendes anles que parlisse de Goa deixou a Heylor da
Silueira, e aos officiaes da camara, requerimentos de Pero Mascarenhas,
que apresenlassem a Lopo Vaz, em que lhe requeria que se pusessem em
justica. Dos quaes requerimentos Lopo Vaz leue aviso per carlas que lhe
fordo lomadas ; mas os fidalgos e lodo o pouo eslauiio muy conformes com
os officiaes da camara que lodauia Lopo Vaz se pusesse em direilo com
Pero Mascarenhas, e se acabasse sua deferenca, que nom podiio assy
eslar duvidosos. E quando auia pralica pera ysso |ho dizido. O que Lopo
Vaz nom queria soffrer, dizendo que tal nom faria, auer de fazer duvi-
dosa sua gouernanca que lhe ElRey dera, de que eslava de posse de que
ninguem o podia lirar sendo ElRey que lha dera, e loda a pessoa que
tal falasse Ihe daria grande casligo; que por lanlo erdo trabalhos perdi-
dos os requerimenlos que sobre ysso lhe fizessem: e com yslo grandes
ameacas quando Ihe falaudo; porque lhe ouvessem medo. Mas os fidal-
gos Ihe dizido que Pero Mascarenhas lhe queria obedecer por (Gouerna-
dor, sendo vista sua prouisio que era valiosa sobre a sua; e que Yslo
determinado ficaua tudo em paz ; o que se elle nom quigesse fazer, e qui-
gesse usar de poder osululo, 1ho nom consenlirido, que nom eslaudo na
India fidalgos que lho soffrissem, porque ElRey 0s nom livesse em ma
conla.

Lopo Vaz, vendo os desenganos dos fidalgos, e sabendo que em suas
pousadas e mesas falauiio mais largo conlra elle, ouve lemor que auen-
do paixdio com algum d’elles se aleuantassem conlra elle, e per seus con-
selhos se foy mais emendando de suas ameacas e feros que fazia, e dava
mansas respostas, mosirando que gardaria juslica porque loda era sua;
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e andava muy limido e acompanhado dos de sua valia. Do que lodo es-
creuia "Afonso Mexia, que lhe respondia que visse o que lhe compria, que
se com Pero Mascarenhas se punha em direito sem duvida avia de ficar
sem gouernanca, e ficando fora ¢ ' «em» poder de Pero Mascarenhas
olhasse que lal ficava, e quio mio pesar d'elle seria feito ; que portanto
deuvia de morrer antes que largar a honra que linha nas mios, ¢ tudo o
melhor que pudesse pairasse alé chegarem as naos do Reyno, em (que
podido vir oulros * « mandados= nouos que tirassem eslas contendas ; e
por em fanlo se ajudasse de mercés e larguezas e pagamentos que fizes-
s¢, com que amansasse os coraches dos que erdo conlra elle, e fazendo
esles bons comprimenlos, e dizendo que gardaria juslica, se comtudo
alguns fidalgos soberbos o afronlassem usasse com elles de lodo rigor
alé degollar e enforcar, e ds punhaladas matar quem lhe quigesse lirar
sua honra. .

Com esles conselhos d'Afonso Mexia, Lopo Vaz tornaua a enuerde-
cer, € como alguma pessoa lhe falava em Pero Mascarenhas o prendia
¢ mandava. carregar de ferros no lrongo e nos eastellos dos passos, e lo-
maua as fazendas ; de que o pouo se muylo escandalisaua e lhe punhio
carlas ¢ escrilos de muy féas palauras. E Lopo Vaz dizia: « Os ami- »
«gos de Pero Mascarenhas nom lem oulra vinganca senio falar em es-»
acrilos e escondido vilezas mas », que se algum colhera na empreza que
viuo 0 auia de mandar esquarlejar.

D'eslas cousas os fidalgos se auido por muy afronlados, vendo a
muyla soberba com que Lopo Vaz falana e fazia suas cousas: e lodos
linhdo muyla vonlade contra elle, mas nenhum ousaua de lomar a dian-
leyra = porque s nom sabia quantos lhe faltarifio ; mas fanto em crecj-
mento fordio as cousas que se ordenardo os fidalgos todos juntos apresen-
larem a Lopo Vaz o requerimenlo que Pero Mascarenhas a elles (inha
mandado, de que a sostancia era grandes proteslos conlra todos; que
olhassem a obrigagdo de seus juramentos e menagens que linhdo dadas
na sé de Cochym, que era elles nom obedecerem a Lopo Vaz, anles ale-
uanlaremse contra elle quando elle chegasse de Malaca, se logo inconti-
nenle lhe nom entregasse a India. E com esle requerimento lhe mandou
o Arelado do aulo, ¢ Ihes muylo requerendo (jue comprissem com suas
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obrigactes, o que se nom fizessem olhassem que ficaudo omycidos * nas
offensas e males conlrajusticas, que Ihe fazia Lopo Vaz com a posse da
gouernanca da India, que lhe lomauva lanto contra direilo e rezio como
elles vido ; o que ludo elle anle ElRey contra elles demandaria, pois de
tudo erdlo causadores, porque nom guardaudo suas obrigacbes: e com
ysto oulras forles palauras e suslancia que conformardo com suas vonla-
des. Com que lodos se ordenardio ‘apresentar esle requerimento a Lopo
Yaz, que visse o que lhe requeria Pero Mascarenhas ; ao que elles ajun-
lario em seu fauor e ajuda requerendo a Lopo Vaz que se pusesse em
direito com Pero Mascarenhas, o que nom querendo fazer logo se mos-
traua craro elle 0 nom ler e por ysso o nom fazia; polo que, pois nom
tinha direilo, lyranicamenle nom auia de gouernar a India, porque elles
lho nom consenlirifio, pois a ysso eslaudo obrigados per juramentos ¢
menagens ; na qual obrigacdo elle mesmo estava, e daria muyla conla
dos males que sobre ysso socedessem ; polo que prolestaudo em compri-
menlo de-suas honras se aleuanlarem contra elle a fogo e sangue, ¢ con-
tra todos aquelles que nom obedecessem & justica d’ElRey nosso senhor,
o que elle Lopo Yaz mais que todos fazia, e estaua falsado no juramento
que linha feito em liuro missal, em pubrico de todo o pouo da India,
que por ysso lodos lhe tinhdo morlal odio, nom mostrando ellé melhor
prouisio que a de Pero Mascarenhas: sobre ysso grandes requerimenlos
e protestos. E por esle leor fizerdo aos officiaes da camara ordenar ou-
tro requerimento que a elles mandara Pero Mascarenhas, e huns e ou-
tros dizendo, no cabo dos requerimentos, que com sua reposla d'elle Lopo
* Vaz se delerminarido, e fariio o que compria a seruico de Deos e do real
estado d’ElRey nosso senhor, em favor de sua real juslica ; e todos muy-
to conformes n'esla delerminaciio lodos serem presentes, porque Lopo Vaz
se nom desmandasse em fazer alguns males. Lopo Vaz foy auisado d'esta
cousa, e ouve seu conselho com seus amigos, e assentou ysto remediar
com brandura, vendo que podia d'ysso sayr grande mal se n’ysto enten-
desse com regoridade, e fengiose doente d’acidente e esleue encarrado
alé domingo, e foy & missa a sio Francisco, que pera vsso eslaua con-
certado com o gordido frei Jodo, castelhano, grande seu amigo, que pré- -
gou e no cabo da prégacdio fez grandes escramacdes conlra as unides que

' Isto ¢, rews de crime o grave como o homicidio.
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andaudio no pouo mal falando da gouernanca do Gouernador Lopo Vaz,
que estana presente ; relalando de palaura da prouisio de Lopo Vaz, que
trazia na manga, que leo em pubrico, dando muylas rezes approuando que
Lopo Vaz era verdadeyro Gouernador, e desfeilo Pero Mascarenhas, polo
que todolas pessoas que n’ysso falauio contra Lopo Vaz o nom enlendiio,
e elle melhor que lodos o enlendia, que era lelerado, e faria bom no de-
sembargo d’ElRey qnando comprisse ; polo que as pessoas que dizido que
lomava a gouernanga a Pero Mascarenhas e fazia lyrania erdio dinos de
grande casligo, e que clle lhe devia dar grandes penas, porque lamanha
sustancia como era a gouernanca da India s6 a ElRey era dado o poder de
a lirar e dar, e delerminar cuja era; e que por lanle es que n’ysso fala-
uio fazido lraicio ao eslado da India; e que tudo o que dizia falaua com
muyla verdade e assy o affirmava e juraua polo verdadeiro Deus que
naquelle dia celebrara; e porque se apagosse lamanho mal, requeria ao
‘vigairo geral, que estaua presenle, que atalhasse com suas carlas d'esco-
munhies geraes a loda pessoa que lal falasse d'ally em diante contra o
Gouernador Lopo Vaz, que era bom e verdadeyro Gouernador, e sem re-
ziio lhe fazido laes afrontas, e tudo soffria por nom fazer tanto mal quanto
Ihe merecidio lodos os que falaudio conlra a polencia de sua gouernanca,
que Ihe merecido cruas morles; ¢ elle faria grande erro de os nom en-
xecular d’ahy em dianle; e lhe requeria que o fizesse. 0 que acabado
ouve na igreija muy grande murmurio na genle, e se sayrio muylos fa-
lando muylos mais males contra Lopo Vaz, e muylo pior conlra o frade.

E porque lodos fazido forca com Heylor da Silueira, seu primo Dio-
go da Silueira, vendo 'agoa assy enuolla, parecendolhe podia pescar, com
conselho d'Heylor da Silueira falou a Lopo Vaz e Ihe pedio que Ihe désse
a capilania de Goa, que seruia Pero de Faria, e mandasse Pero de Fa-
ria pera capitio de Malaca, que linha por ElRey. Lopo Vaz bem lhe fi-
zera esta mercé, por lhe ganbar a vontade ¢ o ler de sua banda, polo
que lambem leria Heylor da Silueira e dom Anlonio da Silueira, mas
Lopo Vaz lomou sospeita que sendo Diogo da Silueira capitdo da cidade,
se lhe viesse a vonlade seria contra elle e se deilaria da parle de Pero
Mascarenhas, com que se Ihe enlolbou a Lopo Vaz que a outro fim lho
nom pedia Diogo da Silueira ; e com mostra de hoa vonlade se escusou,
dizendo que Pero de Faria estava contenle ser capitdo de Goa, e lhe pa-
recia que nom quereria lomar Malaca ; mas que alé o lempo da moncio
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Iho diria, e se quigesse hir enldo ficaria elle na capilania de Goa. Da qual
desculpa Diogo da Silueira nom quis ficar satisfeilo, € o praticando com
Heylor da Silueira, com seu conselho tornou a pedir a Lopo Vaz que
pois a capilania de Malaca estaua dada por Pero Mascarenhas, que nom
era (ouernador, Iha désse a elle. Lopo Yaz = disse » : «Ysso de boa von-»
« lade o farey, mas hindo vds prouido por mim pedir a capilania a Jor-»
« ge Cabral, que esti em posse d'ella, dizendo que eu vola dey, ques
« sdo Gouernador e nido Pero Mascarenhas, zombara de minha prouisio, »
ae leuareys trabalho debalde; que nom ha rezdo pera em Malaca obe-»
« decerem minhas prouisdes, pois que na India estou eu assentado em»
« minha cadeira da gouernanca da India, e as maldades e enuejas dos»
« mios 530 laes que me anddo delrahindo, dizendo que me hdo de for-»
«car que me ponha em direito com Pero Mascarenhas, a vér qual dew»
a nossas pronisdes he valiosa. E quando yslo assy he, que me siig re-»
« ufs em minha face os que comigo estio em Goa, que fardo 0s que es-»
« 10 em Malaca? Indaque eu li fosse em pessoa que prestaria? » Diogo
da Silueira lhe respondeo: « Senhor, o que lhe pedi me pareceo que»
«mo podia dar; mas ja que duvida que sua dada serd duvidosa, agar-»
adarey alé que aja tempo que se acabem as duvidas que lem suas cou-»
a5as, que eslio muy verdadeyras, e vossa senhoria as faz que. aggle-»
»nhiio por duvidosas polas nom querer por em direilo, estando presen-»
« tes 130 honrados fidalgos, que nada fallarfio de dar a cada hum sua»
« direila juslica, a qual pede Pero Mascarenhas, que lhe nom pode ser »
« negada per nenhuma via, sbmente forca de poder ossolulo de que usaes, »
«no que lanlo offendeys a verdade, a que sois obrigado mais que ao»
«que podeis, por »que = Gouernador da India esld jurado e obedecido »
« Pero Mascarenhas per vis e per todolos fidalgos da India, e compre »
aque wlo se desfaca pera se desfazer a duvida que as genles lem, e fi-»
« quar quicto o estado da India, que todos somos obrigados a sosler, e»
«sobre ysso morrer como fiés vassallos d’Elliey nosso senhor.» Lopo
Vaz se afrontou muylo e se leuanlou, dizendo que elle sobre lodos auia
de guardar o eslado d’ElRey, e punir a fogo e sangue todos 03 que fos-
sem conlra ysso, que serido os reuollosos e maos mexedores ; « ¢ lhe da-»
« rey lal castigo que eslém espantados. » Diogo da Silueira dixe : «Se a»
« lodos assy casligardes pouqos hdo de ficar viuos, alé que venhio ous »
«tros de Portugal que pelejem com os rumes, de que eslamos tio es-»
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« quecidos com a ceguidade da cobica que auia mesler grande casligo, »
«que Deos dard a quem o merecer.» Com que se despedio ; de que Lo-
po Vaz fiqou muy agaslado, porque enlendeo que tudo procedia d'Hey-
tor da Silueira que era cabeca de todos ; e soffria com dessimulacdes por
nom vir a rompimento, porque linha auiso que & primeyra rolura se auia
d’aleuvantar bandeyra por Pero Mascarenhas.

Sabido por Heylor da Silueira eslas soslancias que se passario an-
tre Lopo Vaz e Diogo da Silueira, ouve em sy muylo conlenlamento, e
ouve muylas pralicas com os de sva valia que linhdo a parte de Pero
Mascarenhas, que erio dom Anlonio da Silueira, dom Trislio de Noro-
nha, dom Jorge de Crasto, dom Anrique d'Eca, dom Francisco de Cras-
to, Jorge da Silueira, Vasco da Cunha, Fernio da Silueira, Nuno Fer-
nandes Freire, Jorge da Silua, Diogo de Miranda, Jorge de Mello, Fer-
nio Cabral, Marlim Vaz Pacheco, e homens de calidade lodos, que pas-
sauiio de dozenlos, e com seus parenles e amigos mais de oulros lanlos ;
mas esles principaes erdio 0s que nom viio nem acompanhauio Lopo Vaz.

N'este tempo enlrou em Goa escondidamente hum Mem Vaz de Bar-
buda, homem caualleiro, da criacio de Pero Mascarenhas, que deu a Hey-
lor da Silueira huma carla de Pero Mascarenhas, com dous requerimen-
los, gpum pera Lopo Vaz, e oulro pera os officiaes da camara, e outra
carla a Pero de Faria, capilio da cidade, tambem a modo de requeri-
menlo, e em lodos muy piadosas palauras muy chegadas a loda rezio e
juslica ; pedindo aos fidalgos que lha fizessem guardar, per laes modos
que a lodos fez grande aluoroco e os demoueo ‘arriscarem as vidas a
ysso; e huma carla que com o requerimenlo foy visla na camara polos
officiaes, que todos se muylo aluorogardo a comprir as grandes obriga-
cies em que os punha Pero Mascarenhas com grandes acusacies. Polo
que se ordenario ‘apreseniar a Lopo Vaz o requerimento ; ao que se of-
fereceo Anrique de Macedo Belancor, bom fidalgo e caualleiro, que le-
uou comsigo hum Pero Fernandes, labalifio pubrico, pera lhe dar o es-
tromento do que passasse, e agardou Lopo Vaz sayndo de casa, e Ihe
dixe: «Senhor, aquy vos apresenlo esle papel em que vos pede Pero»
« Mascarenhas juslica, e requere da parte d’ElRey que Ibe guardoys. e »
« pede_a todolos fidalgos da India que lha faciio gardar, e respondaes »
« gardando em lodo juslica e verdade, como sois obrigado. » Lopo Vaz
lhe respondeo : « Nom auia li oulra ovelha pior no fato ? Leuaio a0 cur-»
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eral, e o carregai de ferros no pescoco.» E o levardio ao lronqo, e elle
respondeo : « Senhores, serds lestimunhas que Lopo Vaz nom quer guar-»
« dar juslica ao que lhe requeiro da parle d'EIRey ; no que desobede-»
«ce sua real justica e estado. Mas se em Goa eslio fidalgos de primor »
« ¢ honra elles sayrdo e punirdo polo estado d’ElRey nosso senhor. » Do
que foy dando grandes brados polas ruas, que fez grande aluorogo no
pouo ; e o labalido fogio, porque os criados de Lopo Vaz o espancardio
e queriio malar.

0 Gouernador Pero Mascarenhas nas carlas que escreuia a Heylor
da Silueira e a Christoudo de Sousa, e a seus amigos, muylo lhe rogava
¢ requeria que lomassem concrusio com Lopo Vaz anles que se passasse
o inuerno, porque com a vinda das naos do Reyno os capilies d'ellas,
achando Lopo Vaz em posse da gouernanca, a elle obedeceriio e entre-
garidio as vias e fazendas, com que seria mais poderoso pera lhe fazer
mores offensas, e o prenderia em ferros, e o mandaria pera o Reyno for-
cosamenle ; que por lanlo compria que n’ysso se lomasse concrusio an-
les da enlrada do inuerno, ou anles que chegassem as naos do Reyno, e
compria o aprelarem com seus requerimentos e dos officiaes da cama-
ra, que fizessem com Lopo Vaz que se pusesse com elle em juslica, e
s¢ lal denegasse lyranicamenle enldo elles fizessem o que fosse honra de
suas obrigacbes.

N'esle tempo foy deilada a Pero de Faria, capilio da forteleza, hu-
ma carla d’apontamenlos e requerimentos, ¢ prolestos muy forles em no-
me do pouo, que pois era capilio da cidade, que como pessoa principal
amoestasse a Lopo Vaz que se pusesse em justica com Pero Mascarenhas,
porque se o nom [azia pobrico moslrava que a nom linha, e por ysso
auia medo de o fazer, e por forca, como fyrano, queria gouernar a In-
dia ; que lhe noleficavdo que lho nom auilio de consenlir, e que o pouo
alevanlaria bandeyra pola real justica d’EIRey nosso senhor, que elle nom
queria obedecer s @ que por ysso 0 pouo 0 Cerquaria em suas casas, e
o prenderiio em ferros como fizera a Pero Mascarenhas, e que enldo o
aleuantariio por Gouernador e lhe darido a posse, e a elle nos ferros o
mandarido a ElRey com aulos de trédor 4 justica d’ElRey, a que nom
obedecia: e sobre ysto grandes apontamenlos muy chegados a loda boa
rezio e direilo.

Vista a carla por Pero de Faria, como era grande amigo do Lopo
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Vaz lba leuou, e sobre ella como amigo o amoeslando que olhasse, se
{al unido se aleuanlasse no pouo, que mal lamanho seria, e lio grande
offensa ao real eslado d’ElRey nosso senhor, ao que nom deuia dar oc-
casido ; que olhasse o grande mal que lhe d'ysso viria, o que eslaua cerlo
que o pouo se aleuanlaria, porque lodo eslava da parte de Pero Masca-
renhas, vendo que pedia e requeria justica. Com o que Lopo Vaz se
muylo agastou, tendo grandes debates com Pero de Faria, e com dom
Vasco d’Ega, seu cunhado, e Anlonio da Silueira, que erdio presenles a
pratica, que se muylo lemido que se ouvesse uniio no pouo elles eriio os
principaes que auido de culpar, porque sabiio que erdo seus dividos.
Mas o Lopo Vaz brasfemando, dizendo que os que taes cousas falauiio
erlio trédores, e por trédores mandaria esquarlejar os principaes de loda
a India que lomasse n’ysso culpados, e que a pessoa do Gouernador da
India era sagrada, e que ninguem o podia obrigar, nem auia d'obedecer
seniio a nouo Gouernador que viesse do Reyno feilo depois d'elle, Pero
de Faria, que era homem caualleiro e bom fidalgo, disse que como seu
amigo linha pesar de lhe ouvir o que falava, enchendo lanto a boea de
trédores, eslando em Goa os melhores fidalgos da India, qfie * « enlen-
dido» que Pero Mascarenhas pedia justica e por elle a requerido, e elle
por ysso lhe chamaua irédores; de que se podia recrecer muylo mal,
pois nomeaua por trédores os que lhe pediio que guardasse a juslica
d'ElRey, a que lodos erdo tdo obrigados, e a obedecer a socessio de Pero
Mascarenhas, que estaua obedecida, alé que vissem prouisio d’ElRey que
a desfizesse, a que lodos obedeceriio; que por lanto se a linha a deuia
d’amostrar, com que se apagaria tamanho fogo como se acendia; que
nom leuasse duanle tal prefia, porque soubesse cerlo que se nom fazia
0 que o pouo pedia que todo auia de ser contra elle, ¢ se veria em muy
grandes trabalhos em quanlo vivesse. Lopo Vaz nom tinha paciencia, di-
zendo que pondose em direilo, como pedido, era fazer duvidosa sua boa
prouisio que tinha, porque estaua apossado Gouernador da India ; mas
pois lhe tal forca querido fazer, que era contenle de mostrar sua proui-
80, Mas que era necessario que primeyro se assinassem lodos os que o
pedido em hum aulo, que mandaria fazer pera depois contra elles pedir
juslica, =e« ficando por Gouernador daria casligo aos culpados como
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trédores aleuantados. Pero de Faria lhe dixe: « Senhor Lopo Vaz, ysso»
wsdo maos defensiuos pera malar este herpes que laura. Folgai de vos»
« mostrardes Gouernador beninamente, que nom ha homem na India»
aque vos aja de tomar o que for vosso. (s homens falio o que enlen-»
« dem, e vis fazey o que deueys, a que eslaes o obrigado pera ficar-»
« des assenlado na verdade que liverdes na gouernanca da India. E so-»
«bre vslo auey vosso bom conselho, ¢ fazey o bem que Nosso Senhor »
« vos der a enlender. » Com que se despedio.

Sabida esla pratica, que passara, por Heylor da Silueira e os de sua
valia, que linhiio a parle de Pero Mascarenhas, assenlou com lodos os fi-
dalgos presenles fizessem requerimento a Lopo Vaz que se pusesse em
justica com Pero Mascarenhas; ao que se offerccco Manuel de Macedo
a0 apresenlar estando elles presentes. No que acordardo que nom fossem
presenles, porque nom parecesse unifo. Ao que atreuido Manuel de Ma-
cedo apresenlou o requerimento a Lopo Vaz, dizendo : « Senhor, da parle s
« 'EIRey nosso senhor vos requerem todolos fidalgos que estio n'estan
« cidade que respondaes ao que vos requerem da parle de Sua Alleza. »
Lopo Vaz se mostrou muylo contente, e mandou lér o requerimenlo, ¢
disse : « Eu responderey a elles, e vis, que fosles o trogimido, irés en-»
a uernar no tronquo.» Onde o mandou leuar, e que o carregassem de
ferros, que assy o faria a todos os que vinhio nomeados no requeri-
mento. Logo o meyrinho lancou mio de Mauuel de Macedo e o lenou a0
tronqo; ao que elle hia dando brados, dizendo: « Lopo Vaz nom vos»
«ha de prestar nada, que pois nom quereys por vonlade, per forca, em »
«que vos pés, aueys de obedecer 4 juslica d’ElRey nosso senhor, ques
a porque vola requeiro me mandaes peler no Ironqo e carregar de fer-»
«r0s, sendo eu lio bom fidalgo como vis; e quando nom tiverdes o»
« poder, que agora tendes, volo farey conhecer em qualquer parle que »
aquiserdes ! » E foy falando oulras cousas como homem preso; € 0 es-
criudo, que hia com o papel pera dar o eslromento, foy espancado po-
los criados de Lopo Vaz.

Com esta prisio de Manuel de Macedo ouve grande aluoroco nos fi-
dalgos e ajunlamentos, que se esliverdo prestes fordo lomar o preso; e
dizido antre sy que era grande sua deshonra soffrirem a Lopo Vaz laes
cousas, polo que ElRey os leria em pouga conla. E antre sy assenla-
rdo alenantarem huma bandeyra por ElRey, e com ella todos junlos hi-
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rem cerqar Lopo Vaz, e Ihe requererem que obedecesse & real justica
d'ElRey nosso senhor, contra que eslaua reuel e a nom queria obedecer; e
se Lopo Vaz nom obedecesse o prenderem em ferros, e enldo verem seus
papés e os determinarem com os de Pero Mascarenhas. O que os princi-
paes da consulla praticario com os da camara que fossem lodos junlos,
e a ysso chamassem lodos os moradores, que estiuessem apercebidos com
armas e acodissem, se comprisse, (ue seria com dar repique no sino.
Andandose ordenando esla cousa, Pero de Faria foy d'ysso auisa-
o, ¢ o foy logo dizer a Lopo Vaz, sobre o que logo lomou conselho com
08 seus, e assenlon de hir prender Heytor da Silueira, que Ihe pareceo
que nom auia oulro de que os fidalgos fizessem cabeca pera o feilo se-
nio a elle. E ysto assenlado com Anlonio da Silueira, e dom Vasco d'Eca,
e Simio de Mello, foy ordenado que com genle armada lomassem as ruas
que hido ler a casa d'Heylor da Silueira, pera defenderem ‘os que aco-
dissem ; e que Pero de Faria, como capilio, o fosse prender, e a Diogo
da Silueira, e aos que The bem parecesse, e Lopo Vaz com muyla genle
e os da sua guarda estaria na rua direita, pera acodir se ouvesse re-
uolta, porque nas coslas da rua direila era a oulra rua das casas d'Hey-
tor da Silueira. O que lodo assy posto em ordem como compria, em lal -
maneyra que Heytor da Silueira e os de sua valia o nom senlirdo a lem-
po que se pudessem ajunlar nem acodir, foy Pero de Faria com gente a
casa d’Heylor da Silueira, com que estauio muylos seus amigos prali-
cando o que auido de fazer. Chegando Pero de Faria, que o disserio a
Heytor da Silueira, chegou a huma genella ¢ lhe perguntou que queria,
e elle Ihe dixe que da parle d’ElRey lhe désse menagem. Dixe Heylor
da Silueira: «Subi qui acima e ma vinde tomar, que eu nom quero »
« hir abaixo. » Mas que soubesse que lhe daria a menagem que elle me-
recia, pois era (3o azemel fidalgo que aceitaua ser meirinho de Lopo Vaz,
sabendo que eslaua aleuantado e nom obedecia & justica d’ElRey nosso
senhor, ¢ trédores erdio todos os que o ajudauiio. E aluorocouse a gente
da casa pera sayr. O que vendo Pero de Faria mandou chamar Lopo
Yaz, que acodio logo a grii pressa a galope, e muylos de cauallo com
elle, armados, com grande aluorogo e unido do puuo, em que onvera hum
grande mal se estiveriio juntos com Heytor da Silueira os de sua valia ;
mas chegando Lopo Vaz assy com muyla furia e unido, Heylor da Sil-
ueira obedeceo ao siso, & nom quis principiar tamanho mal, e assessegou
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a genle da casa; e Diogo da Silueira que eslava a genella, vendo Lopo
Vaz como vinha, falou com a genle que eslaua na rua, dizendo : « Se-»
« nhores, olhai bem como Lopo Vaz per forca loma a gouernanca da»
« India ; o que s¢ nom deue consenlir, se ha leaes porlugueses na In-»
«dia. » Lopo Vaz com brados respondeo : « Por forca lomo esla gouer- »
« nanca. Quero ver quem ma defende!» Ao que lhe ninguem respondeo,
e Lopo Vaz lhe bradou da rua, assy a cauallo como eslaua, que lodos
se dessem @ prisio. Ao que responderdo das genellas muylos fidalgos :
«Nom nos auemos de dar & prisio a vis, que sois nosso imigo capilal »
« porque vos requeremos que obedecaes & justica d’ElRey nosso senhor, »
« @ forcadamente tomaes a gouernanca a Pero Mascarenhas, que he ver-»
a dadeyro Gouernador, e vis ndo; e porque vos pedimos juslica nos»
« quereys fazer males e auexamentos. » O que ouvido por Lopo Vaz se
deceo do cauallo, e emborcou huma adarga e lomou huma lanca. So-
bindo pola escada, Heylor da Silueira chegou & genella de cima, e lhe
dixe : « Agardecey a Deos, Lopo Vaz, que me lomasles n’este lempo »
«que estou desagastado ; que se d'oulra maneyra me tomarés nom fa-»
«zieis tio boa fazenda como cuidaes. » E deceo ao peiloril da escada e
Ihe dixe que nom sobisse, que elle e os que na casa eslaudo se dauio
por presos; que fosse hum negro e os prendesse, e elle ndo. Ao que se
adiantou Pero de Faria, dizendo a Lopo Vaz que se fosse, que elle os
leuaria ao castello ; que os lomaua sobre sy, pois era capitio da forle-
leza. E Lopo Vaz tornou a caualgar e com sua genle os foy agardar @
forleleza, e Pero de Faria a pé se foy & forteleza com Heylor da Siluei-
ra, ¢ Diogo da Silueira, dom Antonio da Silueira, dom Tristio de No-
ronha, dom Jorge de Crasto, Marlim Vaz Pacheco, Jorge da Silueira,
dom Anrique d’Eca, Nuno Fernandes Freire, e outros, que foriio todos
doze ; que entrados na forteleza deriio as menagens de se auerem por
presos n'ella, e d'ella nom sayrem sem seu mandado. Do que o ouvidor
fez aulo em que lodos assinardo, requerendo elles ao ouvidor que lhes
désse estormenlos pera ElRey da prisio que Lopo Vaz os prendia, por-
que Ihe requeridio que obedecesse @ juslica d’ElRey nosso senhor ¢ nom
tomasse a gouernanga da India forcadamente, e proleslaudo de todos so-
bre ysso morrerem.

Com a prisio d’esles fidalgos cuidou Lopo Vaz que ficaua seguro,
por = que « alguns oulros d'esla valia se fordo reconciliar na amizade de
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Lopo Vaz, em que ouve hum Ferndio de Mello que The dixe a Lopo Vaz :
« Senhor, fostes ditoso nom virdes a briga com os presos, porque se»
«ouvera briga sabey que ouverds de ser morlo, porque auia muylos»
aque a vos sb ouverio de lirar com espingardas a vos malar; e porn»
« lanto segurainos de morte quanto puderdes, porque muylos vola bus-»
«edo.» Lopo Vaz lhe respondeo : « De morte nom posso escapar quan-»
a do Deos ma ordenar, e por lanlo outra nenhuma me pode matar. » Mas
comtudo fiqgou muylo lemorizado, que bem lhe pareceo que entrando em
alguma briga que aueria muylos que o quereriio malar ; e n'yslo lomana
muylos consellios com seus amigos, que lhe diziio que forcadamente Ihe
compria dessimular com suas menencorias e asperezas, e se meler per
tal caminho pairando as cousas alé que as curasse o lempo, e Irabalhasse
por ler a genle em assessego pera a vinda dos rumes que esperaudo.
(s officiacs da camara, como nom erdo homens de muylo primor,
tambem se meterdo na amizade de Lopo Vaz ; o qual, por ter lomado nouo
conselho de leuar as cousas per mansidiio, dixe aos da camara que res-
pondessem ao requerimento de Pero Mascarenhas, que era que elles re-
queressem a Lopo Vaz que com elle se pusesse em justica ; ao que elles
responderio como compria a Lopo Yaz, dizende que elles lal requeri-
menlo nom podido fazer a Lopo Vaz, porque seria falar conlra a proui-
sio que linha d’ElRey, porque estaua em posse da gouernanga da India,
e que s¢ n'ysso linha feilo erro EiRey somente lhe podia lomar a conla.
Os fidalgos presos, e muylos dos soltos, escreuerdio a Pero Mascarenhas
desculpas porque em suas prisdes nom romperdo briga com Lopo Vaz,
em que se nom escusara hum grande mal, de que lemerdo dar conla a
Deos e a ElRey, por elles nom serem parles principaes no caso; mas
que elle nom fizesse oulra cousa seniio que arriscasse cem vidas e tra-
balhasse por meler o pé na ilha de Goa, porque na propia hora era seu
caso acibado, que em lodo seria obedecido por Gouernador, porque quan-
do v pouo o visse alé as pedras se aleuantarido contra Lopo Vaz.
D'eslas carlas ouve Lopo Vaz algumas, que gardou e dessimulou
com os escrilores, fazendo que nada sabia, antes mandou sollar alguns
que sabia que o nom faziio sendo por amizade d'Heylor da Silueira, e
0s mandou eslar presos em suas pousadas, que alguns se lornardo a sua
amizade, e oulros, que erio mais danados, os mandou meler em ferros
no caslello de Banestarim, e Heylor da Silueira, Diogo da Silueira, e
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dom Autonio da Silueira, e Jorge da Silueira, e dom Jorge de Craslo,
que erdo os principaes de que se lemia, ordenou de os mandar em hum
calur presos a Cochym; o que por elles sabido e que o calur se concer-
laua com marinheiros da lerra, em que nom auvia de hir nenhum porlu-
gués, porque era ja enlrada d'inuerno, que era em fim de maio, os pre-
sos dixerio a Pero de Faria que desenganasse Lopo Vaz que os nom
avia d’embarquar no calur sendo alados de pés e mios, e sobre ysso
auido de morrer, = ou malar « a quem os quigesse alar, porque bem vido
que mandalos assy em hum calur em boca d'inuerno, auendo ji lantas
lreuoadas e lerramolos de venlos, o nom fazia seniio manifestamenle po-
los malar; que por lanlo o desenganaudo que anles ally onde eslavdo
auido de morrer. ' = E porque yslo« assy parecia rezio Lopo Vaz digis-
lio de os mandar e linha n’elles muylo recado, e elles o linhio muylo
sobre sy, que se lemido que os malassem com peconha e oulras morles
dessimuladas.
CAPITULO XIL

COMO CHRISTOUAO DE SOUSA OBEDECED .POR GOUERNADOR
A PERD MASCARENHAS.

CIIEEAHII-D a Chaul Francisco Mendes de Vasconcellos com os papés
@ requerimenlos de Pero Mascarenhas, que apresentou a Chrisloudo de
Sousa, folgou muylo, porque ji eslaua desafronlado das nouas dos ru-
mes, porque as linha cerlas que Soleimio, capitio dos rumes, era morlo
e¢m huma briga que os rumes ouverdo antre sy huns com oulros, em que
fordo lanlos mortos que ‘armada fiqou sem genle ¢ sem capiliio, ¢ nom
passarido & India o cedo.

~ E sendo ouvidas as cousas que contaudo de Lopo Vaz, como ly-
ranamenle queria lomar a gouernanga a Pero Mascarenhas per conse-
lhos d’Afonso Mexia, que o desenganaua que Pero Mascarenhas era Go-
uernador ¢ elle ndo; * que por lanlo se nom pusesse com elle em jus-

! se que porque isto= Autogr. * A quem niio reflectir que Afonso Mexia
tinha muito a peito estorvar que Lopo Vaz largasse o governo da India a Pero
Mascarenhas, ndo parecerd, & primeira vista, que assim se devesse lér no original
o desengano ou inlimidagdo que o vaideso vedor da fazenda escrevia ao instru-
mento da sup vinganca,
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lica, ouve =a= genle grande-escandalo, approuando por bem feito dom
Simio obedecer por Gouernador Pero Mascarenhas ; e lodos muylo pra-
guejaudo contra Lopo Vaz, sobre o que Christoudo de Sousa, auido seu
acordo com muylos e honrados fidalgos que com elle estauio, porque
Christouio de Sousa era muy nobre e liberal ¢ homem de lodo * « pra-
zer, hum « dia, sayndo da missa com muyla genle, se assentou em hom
grande alpendere que estaua anle @ porla da igreija, e mandou arrepi-
car o sino, a0 que acodio loda a gente, que elle mandou que toda se as-
senlasse e ninguem se aleuanlasse, sémente elle figou em pé, onde em
pubrico de lodos mandou em alta voz lér todos os papés e requerimen-
los que Pero Mascarenhas linha feitos a Lopo Vaz, e aos fidalgos, e & ca-
mara de Goa, e os eslormenlos como dom Simdo tinha obedecido por
(zouernador a Pero Mascarenhas. O que todo acabado de lér, Christoudo
de Sousa fez pergunia a todos se a elle conhecido por capilio d'aquella
forteleza, e se lhe obedecido. Todos dixerio que si. Entio elle chamou
0 vigairo da igreija, que era presente com hum liuro missal, (ue abrio,
no qual Chrisloudo de Sousa fez juramento que elle com aquella forte-
leza, ¢ lodo seu poder, alé morrer auia de fazer e guardar tudo o que
enlendesse que fosse seruigo de Deos e d'ElRey nosso senhor, em acre-
centamento do real eslado de Porlugal e da India. « Polo que vos per-»
« gunlo, a lodos quantos aquy eslaes, se aquy esti algama pessoa que »
«nom aja Pero Mascarenhas por Gouernador da India, se aleuante em »
«pé, e o diga per qualquer rezio que o entender que o nom he. » To-
dos responderdo que o linhdo por verdadeyro Gouernador da India. Ao
que se alevantou hum Afonso da Noua, irmdo de Jodo da Noua que veo
4 India por capilio mér de qualro naos o anno de 1501, como conley no
liuro primeyro, o qual Afonso da Noua disse em pubrico de todos que ellg
nom auia por Gouernador a Pero Mascarenhas, por quanto depois que fora
feilo Gouernador pola socessio, como lodos sahido, elle vira em mdo de
Lopo Vaz de Sampaye huma prouisio d’ElRey em conlrairo, em que
desfazia de Gouernador Pero Mascarenhas e fazia Gouernador a Lopo
Vaz. Ao que Ihe respondeo Christoudo de Sousa : « Muylo folgo, Afonso »
«da Noua, com ysso que dixestes, porque esta cousa fique melhor fei- »
«la; e vos digo que essa prouisio,’ que vbs dizeys que vistes a Lopo »

! s prazer. E hum e Autogr,
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« Vaz, essa he a que lhe pedem que mostre pera se colejar com a dev
« Pero Mascarenhas, e se lirar a duvida que ha antre elles, e Lopo Yaz»
a@ nom quer moslrar, porque parece que nom lie boa ; que se boa fora»
«com muylo prazer a mosirara per sua honra, e assegurar os aluoro-»
«cos que ha no pouo contra elle, porque tyranicamente, ¢ com forca da»
« posse que lem, ' »quer » usar d’ella contra todoloes fidalgos da India»
« que The requerem que mosire a prouisio, * = peras se ver com a de»
« Pero Mascarenhas e ser perfeilo Gouernador quem o for ; porque aos»
« fidalgos lanlo lhe dd que seja hum como oulro: no que se fardo os»
« yzames que comprirem a bem de se guardar a cada hum sua direila»
IjllSli.(“ﬂ. B

De loda esta soslancia Christoufio de Sousa mandou fazer auto por
hum tabalido pubrico, dizendo que vislas lodas as rezies que apontara, e
linha per carlas e apontamentos dos fidalgos da India, e porque enten-
dia que compria a seruico de Deos e estado d’ElRey nosso senhor, elle
d’aquelle dia em diante obedecia Pero Mascarenhas por verdadeyro Go-
uernador da India, o que muy enleiramente compriria alé ver prouisio
d'EIRey nosso senhor que desfizesse a prouisio da socessio de Pero Mas-
carenhas, que elle linha visto com seus olhos, que lambem virdo muy-
tos senhores dos que estaudio @ roda, que logo muylos disserdo que a li-
nhiio vista. Do que assy feilo aulo pubrico, em que assinou, e per les-
timunhas o alcayde mbr Ferndo Camello, e feitor, e escriudes, e ou-
Iras pessoas principaes que erdo presentes, d'esla cousa logo Christoudo
de Sousa escreueo suas cartas a Lopo Vaz, e aos principaes fidalgos, a
que muylo estranhou o que consenlifo a Lopo Vaz, estando elles obri-
gados a outra cousa per juramenlos ¢ menagens; ¢ mandou a Lopo Vaz
hum muy aponlado requerimenlo que se pusesse em direito com Pero
Mascarenhas, que conhecia por verdadeyro Gouernador e Ihe auia d’obe-
decer alé ver oulra prouisio d’ElRey que o desfizesse de Gouernador ;
que por tanto Ihe requeria da parte d’ElRRey que mostrasse sua prouisio,
¢ se visse com a de Pero Mascarenhas ¢ fosse Gouernador quem o fos-
se; porque se o nom fizesse soubesse certo que por forca nom avia de
gouernar a India, porque lho nom auiio de consenlir lanlos nobres fi-
dalgos que avia na India, e elle com aquella forleleza e todo seu poder
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ajudaria alé morrer, guardando seu regimento, em que lhe ElRey dizia
que com aquella forleleza obedecesse ao Gouernador da India, ¢ elle nom
conhecia oulro sendo o Gouernador Pero Mascarenhas, que elle Lopo Vaz
obedecera ¢ jurara por Gouernador, contra o qual ora estaua reuel ¢ ale-
uantado ; que prolestaua encorrer nas penas do caso maior, nom que-
rendo obedecer & real juslica d’ElRey nosso senhor que o Gouernador
Pero Mascarenhas pedia. Do qual requerimento mandou o treslado aos
fidalgos, ¢ 4 camara, e a Pero Mascarenhas.

Sendo estas cousas apresentadas a Lopo Vaz ouve muy grande pai-
xd0, e com seus conselheiros ysto muylo dessimulou, com lengdo de co-
ther &s mdos Chrisloudo de Sousa: e lhe respondeo per sua carla gran-
des agardecimenlos, dizendo que suas palauras erdio de verdadeyro bom
fidalgo e bom seu amigo, e as lomaua por muy bom conselho, que em
tudo dizia e fazia como lio principal pessoa como era na India ; e pois
N'ysso se queria acupar auia muylo prazer fazer tudo o que lhe dizia,
porque feilo per sua mio eslava muy cerlo que se faria toda’ verdade,
a que elle nom confiaua nos oulros homens que lho pediio, porque erdio
fora de seu gosto, porque com elle usaudio d'interesses e soberbas, polo
que alguns linha castigados (o que elle dizia polos fidalgos que prendera,
de que em Chaul ainda se nom sabia); que por tanto tomasse o traba-
Iho, dandolhe o tempo lugar, pera vir a Goa, o que muylo compria por
ser elle a pessoa o principal como era, porque tudo fosse feito por sua
mio, com seu bom conselho, que tudo faria e acabaria com sua direita
justica e verdade a cada hum. Esla reposta deu Lopo Vaz em pubrico
aos que Ih’apresenlardio as carlas, dizendo que com sua vinda tudo se-
ria acabado ; o que ludo muylo auvondadamente escreueo a Chrisloudo
de Sousa, e leue muy grande guarda nos passos, em que lomou muylas
carlas que os fidalgos eserevidio a Chrisloudio de Sousa, em que o muylo
auisaudo que se a Goa fosse nom se fiasse de Lopo Vaz. Todauia Chris-
loudo de Sousa, muylo confiado que n’ysto fazia grande seruico a Deos
ea ElRey, se fez logo presles, que era ji em boca d'inuerno, que « es-
faudio » ji em abril, e s'embarqou em huma galeola noua que fizera, ¢
comsigo embarqou seus amigos e parenles, fazendo a todos[grande gasto,
auendo por grande honra sua fazer esle seruico ' wew per sua enlerces-
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sin se assenlar e acabar huma lamanha divisio anire dous Gouernado-
res, de que lanto mal e bem podia sobreuir, com esperanca que ElRey
Ihe faria por ysso muyla mercd. E parlio de Chaul com lal lempo que
em Ires dias chegou a Goa, deixando a forleleza entregue a Ferndo Ca-
mello, aleayde mor, de que tomou a menagem per eslormento pubrico,
como compria. E chegando & harra de Goa sorgio féra na aguada, don-
de mandou huma carla a Lopo Vaz, em que lhe dizia que era ally che-
gado e vinha pera fazer tudo o que fosse seruico ('ElRey e bem de sua
real juslica, pera que a conlenda d’antre elle e Pero Mascarenhas fosse
apurada com loda’ verdade. Lopo Vaz moslrou muylo prazer, e lhe es-
creueo que sua vinda fosse muy boa; que lhe pedia que se fosse & ci-
dade a pousar com elle, porque logo queria acabar suas cousas: e yslo
com grandes corlezias e comprimentos, com lengdo de no caez o receber
e logo d’ally o mandar ao tronqo carregar de ferros. Mas sabendose na
cidade que Christoudo de Sousa eslava na barra lhe fordio por lerra, e
em almadias, apressados recados e auisos de seus amigos que & cidade
nom fosse per nenhuma via, porque se li fosse Lopo Vaz o auia de pren-
der ; em modo que chegando a carta de Lopo Vaz, que Ihe mandou per
hum geu eriado, Christoudio de Sousa leo a carla, » ¢ » disse ao homem :
« Eu folgo de me ltazerdes esle recado pera leuardes a reposla. Vos di-»
«zey 4 vosso amo Lopo Vaz de Sampayo, que seu falso recado me nom »
«pode empencer ; que nom devia de usar comigo d’enganos, sendo eu »
" «lamanho seu amigo, e que tio siamente vinha fazer suas cousas, e»
«polo seruir tomey este trabalho de vir aquy. O que me elle ldo mal v
a agardece que me manda recado falso que vi a Goa, pera me prender ; »
«no que muylo se enganaua, que se 0§ pés pusera em lerra n’aquella »
« hora elle fora o preso. O que deixo de fazer por seruir ElRey nos-»
«50 senhor, a0 que vinha sem oulro nenhum pensamento méo dos que »
« Lopo Vaz lem conjra mim, que Ihe eu nom mereco, porque nom sio »
«alevantado como elle, que cuida que com forca lyranica ha de gouer- »
«nar a India, que saiba cerlo que lal nom serd, que eu lho defenderey »
«com o0s nobres fidalgos da India. Eu me lorno pera minha forleleza, »
«com que farey guerra a lodo aquelle que nom obedecer & justica d’El-»
« Rey nosso senhor, como elle faz, ¢ nom se quer poer em juslica por- »
aque Afonso Mexia, seu amigo, Ihe fala verdade que a nom lem con-»
«lra Pero Mascarenhas, que he verdadeyro Gouernador. »
TOMO 111, 22
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Com a qual reposta se tornou o messigeiro, que ouvida por Lopo
Vaz fiqou muy indinado, e sollou contra Chrisloudio de Sousa palauras
d sua vonlade. :

Christoudo de Sousa com muyto trabalho do lempo chegou a Chaul,
donde logo mandou dous requerimentos muy fortes, hum & camara da
cidade, e outro a0 capitio Pero de Faria e pera todolos fidalgos, em que
Ihe forlemente requeria que elles requeressem a Lopo Vaz que obede-
cesse «d juslica = d’ElRey nosso senhor, poendose em justica com Pero
Mascarenhas ; o que Lopo Vaz nom querendo obedecer 1ho lizessem a sa-
ber qualquer reposta que désse, porque a ysso auia de pir lodas suas
forcas alé morrer ; porque que elle assy o nom fazendo ElRey leria muyla
rezio de lhe lomar por ysso estreila conla, e a lodolos principaes fidal-
80s da India, mérmenle aos capilies das forlelezas da India, que nom
sdo feilos da mio do Gouernador, contra os quaes proleslaua lodos da-
rem a ElRey moyla conta de tamanho €rro, como era consenlirem a hum
homem gouernar a India sem prouisio, ¢ se a linha era lal que a nom
queria mostrar ; polo que elle estaua prestes pera cada vez que fosse
chamado vir de paz e de guerra como. comprisse,

Anlonio de Miranda d'Azeuedo andava na cosla com sua armada, e
sabia todas as cousas que se passauiio, polos calures que mandaua a Ca-
nanor buscar mantimenlos, ¢ lambem Pero Mascarenhas per almadias lhe
escrenia suas carlas ¢ mandaua muylos requerimentos ; mas elle, saben-
do os trabalhos que leuaria em Goa, nom quis li hir enuernar e se dei-
Aou andar na cosla até lhe darem as trevoadas do inuerno, com que se
recolheo a Cochym com ‘armada. Onde a elle e "Afunso Mexia lhe fordo
muylos requerimentos de Pero Mascarenhas, a que respondido que esta-
uio presles pera obedecer a qualquer que fosse Gouernador ; que se ti-
uhio ambos deferencas ou duvidas que ambos se delerminassem, que
elles a nada tinkdo duvida obedecer ao Gouernador,da India, qual d'el-
les que fosse. Ao que Pero Mascarenhos Ihe repricaua com oulros reque-
Finentos, que correrdo todo o inuergo.
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CAPITULO XIII.

DE COMO DOM GRACIA ANRIQUES, USANDO TRAIGAO, QUEBROU AS PAZES COM
TIDOKE, E DESTROTO A CIDADE A FERRO E FOGO '.

E ora conlarey * =as cousass que n'estes lempos alris se passario
nas partes de Maluco. -

- Dom Gracia Anriques, capitdo de Maluco, recebeo a eapilania da mio
d"Anlonio de Brilo, que primeyro que lha enlregasse lomou da feiloria e
da forleleza lodo o que ouve mesler pera se hir pera Malaca em hum
nauio que linha, em que lomou arlelharia e monicies, e da genle lodos
os de su’amizade e valia; sobre o que liverdo ambos as compilencias
que ja atrds contey, ficando a forteleza em falla das cousas que avia mis-
ter. Polo que dom Gracia mandou Marlim Correa que lhas fosse buscar
a Banda, de quaesquer nauios de porlugueses que achasse. Onde foy e

* chegou a Banda casy perdido de hum grande lemporal que corréra, on-
de em Bandd achou Anlonio de Brito, que Ihe concerlou o nauio do que
ouve mester. Onde enldo ahy a Bandd chegou de Malaca em hum nauio
hum homem fidalgo chamado Manuel Faledo, que Pero Mascarenhas man-
dara de Malaca por capitio mor de cerlos junqos de mercadores, em que
hia hum Ferndo Baldaya com fazenda pera Maluco, que d’aquy de Ban-
dd auia de hir a Maluco nas embarcagbes que achasse, o qual Martim
Correa recolheo com a fazenda no seu nauio, porque lambem hia pera
ser escriudo da feitoria. E por » ques em Bandd a gente da lerra lhe
derdio nouas que virdo passar per antre aquellas ilhas duas naos da fei-
¢@io das * = nossas, pralicando = com Antonio de Brito e Manuel Faledo
que as laes naos nom podido ser nossas, segundo a nauegacio que Ira-
zido na passagem por antre as ilhas, assentardo que podiio ser naos de
Caslella que hirido pera Maluco, o que se assy fosse, que la fossem ler,
poerido a forteleza em muylo perigo, pola falta em que estaua das cou-
sas necessarias, e mormenle genle; polo que entdo Martim Correa re-
quereo 'Antonio de Brito e Manuel Faledo que elles fossem secorrer a

! Ndo vem no eriginal o summario d'este capitulo. ® soe Autogr. * e nos-

as com que praticando » 1d.
29,
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forleleza de Maluco, em que eslaria se as naos dos castelhanos li fossem
ter. O que Antonio de Brito nom quis fazer, mas Manuel Falcdo se apre-
cebeo de quanle pide, e mérmenle muyla genle, com que se foy em com-
panhia de Martim Correa, ¢ nauegando fordo aporlar & ilha de Ternale,
e d'ahy se fordo & forleleza, em lempo que dom Gracia andaua em con-
cerlo de pazes com ElRey de Tidore, do que Cachil Daroes nom era con-
lenle, porque affra vér que perdia muyla parle de seu mando com o as-
senlo da paz, porque com a guerra tinha elle muylo poder pola neces-
sidade que os nossos linhio d'elle, e mais linha muylo medo que auen-
do paz o Rey de Tidore o mandaria malar com peconha, polos males
que lhe finha feilo na guerra ; e postoque dom Gracia tudo ysto bem sa-
bia, todauia fez as pazes com o Rey de Tidore, com condicio que dentro
em seis mezes lornasse loda artelbaria que linha nossa, que tomara na
fusta, e lodolos escrauos dos porlugueses, que la andauiio fogidos, e lodo
0 mais que linhdo lomado. $
ElRey de Tidore, sabendo que Cachil Daroes viuia desconlente por
nom ler lanto mando e poder como linha no lempo da guerra, lemendo-
se que por esla causa lornaria a reuoluer a guerra, polo muylo credilo
que os nossos n'elle linhdo ; de que assy receoso o Rey de Tidore, por
se segurar comeleo casar huma filha sua com Cachil Daroes; com que
per esla lianca ficaua seguro da guerra, e com muyto fauor, por ler Ca-
chil Daroes por seu genro. Dos quaes concertos sendo dilo a dom Gra-
cia, vendo que era grande inconueniente pera o que compria a bem da
forteleza o tal casamento, trabalhou per meos dessimulados ao estoruar ;
o que vendo que nom podia esloruar, ordenou de quebrar a paz por es-
toruar o casamenlo ; polo que mandou dizer ao Rey de Tidore que logo
Ihe mandasse "arlelharia ¢ os escrauos dos portugueses que assenlara na
paz. ElRey, como homem que muylo desejaua acabar o casamento com
a paz, enlendeo esla cousa do capildo, e respondeo que indaque o lem-
po dos seis mezes nom era acabado, que elle como grande amigo que
era nosso logo ludo faria, e mandaria buscar “arlelharia que dera ao Rey
de Geilolo porque o ajudara, e os escrauos que andauio espalhados, e
que logo tudo mandaria, e que lhe muylo rogaua que mandasse hum
mesire que o curasse, que eslava muylo doente. () que dom Gracia assy
fez, que The mandou hum boticairo porlugués que The deu meyzinhas com
que logo morreo. O que sabido por dom Gracia delerminou de hir tomar
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a cidade, e se apercebeo com genle, e se pds em caminho, e mandou
hum recado dianle ao regedor que ficaua em cabeca do Reyno, que lhe
mandasse logo "arlelharia, sendo que auvia por quebrada a paz. O rege-
dor respondeo que era conlenle de logo enlregar “arlelharia, tanlo que
fosse o enterramenlo d’ElRey, que inda nom era enlerrado ; e dom Gra-
cia lornou a mandar oulro recado por Ferndo Baldaya, que logo Ih'en-
lregassem 'arlelharia, sendio que lhe auia por quebrada a paz, e logo Ihe
apregoasse a guerra; o qual foy e nom sayo em lerra, e fallou do mar
com o regedor e lhe deu o recado. O qual Ihe respondeo que era con-
tente de logo entregar ludo, tanlo que acabassem conseiho que eslanio
fazendo pera fazerem Rey; ao que Ferndo Baldaya respondeo que lhe
auia por quebrada a paz, e lhe apregoou a guerra, e se lornou ao capi-
liio, que ante menhd chegou ao porlo da cidade de Tidore, em que achou
a genle repousada com o pranto de seu Rey, que inda estaudo confiados
na paz e eslaujo desapercebidos, com que nom resislirio aos nossos, que
logo entrardo pondo fogo & cidade, com que loda a genle fogio, ¢ o0s
nossos achardio sele pecas d’arlelbaria, e fizerdo na cidade grande des-
troycdo, e se lornardo pera a forleleza. Polo qual feilo os nossos ficario
auidos por falsos e Irédores, porque lodos sabiio a condigdo das pazes
que eriio feilas antre o Rey de Tidore ¢ 0s nossos ; polo que muylos Reys
e senhores visinhos, que linhdo nossa amizade, onde os nossos hido lra-
tar, lhe mandario noleficar que nom fossem mais a suas lerras.

Dom Jorge de Menezes, que hia prouido da capitania de Maluco, par-
lio de Malaca com regimenlo de Pero Mascarenhas que fosse pola via de
Borneo pera descobrir aquella nauegacdo, porque n'ella se encurlauio
seis mezes que se gastaudo pola via de Bandd, que em Bandi agardaudo
moncdo. O qual dom Jorge em dous nauios leuou boa genle, e nauegon
por muylas parles, e foy ler atraués das ilhas do Morro selenla legoas
da nossa forleleza, e chegouse a terra ¢ por nom achar fundo se lornou
pera o mar; o que vendo os da lerra forio em duas almadias, e huma
chegou ds naos, e os nossos lhe perguntario pola nossa forleleza, de que
nom souberdio dar rezio. E porque o vento foy calma de noile escorreo
a nao per antre as ilhas, que ha grandes correnles, e foy dar no golfam
do estreilo do Magalhdes, onde lhe den muy grande lemporal, que casy
forfio de lodo perdidos a Deos misericordia, e correrio, com que forio
lomar na lerra das papuds, onde andou com poncnles que venlaudo, que
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nom pdde hir a Maluco seniio em maio de 1527. E andando assy n'es-
las lerras Ihe adoeceo e morreo muyla genle, com que chegou a Maluco
muy desbaralado.

CAPITULO XIV .

DE OCTREA ARMADA DE CASTELLA, QUE PARTIO.PERA MALUCO.

J A no liuro segundo tenho conlado d’armada com que Ferndo de Maga-
Iiies partio de Castella a descobrir Maluco, ¢ mio fim que todos ouve-
rio, somente huma nao que. tornou a Castella com crauo; do que ouve
lanto aluoroco em Senilha que o Emperador Carlos mandou fornecer ou-
tra armada de cinqo naos que fosse a Maluco, e por capilio mér hum
frei Gracia de * » Loaysa+, comendador da ordem de Calatraua, com re-
gimenlo que na ilha de Tidore fizesse forteleza, confiando na muyla ami-
zade que o Rey de Tidore fez aos castelhanos. Da qual armada huma so
nao chegou a Maluco, de que era capilio hum Martim * = Inhigo », jus-
lica mor d’armada, o qual em huma ilba soube como os nossos linhdo
feila forleleza em Ternale, onde 'quy estando chegou a nao capilaina com
o capitio mor, que morrera de doenca, e a nao que se hia ao fundo,
polo que recolheo toda a genle e arlelharia e fazenda, e deu fogo & nao
¢ ficon na sua com trezentos homens, com que foy sua viagem, e foy ler
nas ilhas do Morro em eslando i dom Jorge; e os caslelhanos ouverio
vista das nossas velas e se recolberio, e se fizerio em oulra volla. So-
breuco a noile que os nossos os nom virio, e os castelhanos fordo ter
em huma lerra do Rey de Tidore, onde os da lerra os conhecendo que
erio castelhanos lhe fizerio muylo gasalhado e honras, e lhes conlaudo
dos males que os nossos fazido nas lerras e linhdo feilo ao Rey de Tido-
re. Os caslelhanos com grandes juras lhe promelido que logo auido de
hir lomar a forleleza, e lodolos porlugueses fazerem em pedacos e os da-
rem a comer-aos ciies ; com «que os da lerra estando muy conlenles e os
muylo seruido, e lhe daufio de graca quanlo queriio.

As nouas dos nauios de dom Jorge fordo ler & forleleza; nom que
soubessem que erdo nossos. E porque dom Gracia leue suspeila que po-
dido ser de caslelhanos, porque vinhde d'aquella parle das ilhas do Mor-

! » Capitulo outro » esli no original. * » Loajese Aulogr. * « Inhegess Id.
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ro, armou logo Marlim Correa em huma corocora, em que elle foy sb
com hum porluguds que sabia a lingoa_da lerra, chamado Diogo da Guer-
ra, com que foy ter a Camafo, lugar d’ElRey de Tidore, onde soube que
a nao era de castelhanos e a genle que era muyla; com o que se lor-
nou 4 forleleza, e dada a noua a dom Gracia ordenou mandar "armada
aguardar a nao e pelejor com ella, e deu o cargo de capilio mir a Ma-
nuel Faledo, em dous nauios com selenla porlugueses, ¢ Cachil Daroes
em doze corocoras. E hindo de meo caminho despedio = 0= ouvidor da
forleleza, que hia com elle, que fosse dianle e chegasse & nao, e auido
seguro enlrasse e désse ao capildio Marlim * « Inhigo carla que Ihe » man-
dava o capildo da forteleza; a qual carla era achaque com que entras-
se, ¢ visse a genle, ¢ desposiciio da nao como vinha apercebida. O que
tudo o ouvidor fez com muylo auise, e deu a carla ao capilio, o qual,
como caslelhano auisado, bem enlendeo o achaque da carla, e fez mos-
tra de loda a genle, ¢ respondeo & carla com muy corlezes palauras e
offerecimenlos d'amizades ; com que se lornou o ouvidor e a nao foy seu
caminho ao porto de Tidore, onde meleo a nao de dentro do arrecife,
onde foy muy bem recebido. O qual logo se meleo em lrabalho, e fez
de pedra sequa dous baluarles sobre o arrecife em defensio da nao, @
n’elles pds artelharia, e a nao assy concerlada pera muyla defensio; e
a nao no meo, que ficaua como forleleza. E logo os nossos se lornario
a forleleza, onde logo veo huma carla pera dom Gracia, que lhe man-
dou o capilio caslelhano, em que dizia que elle era ally vindo por man-
dado do Emperador seu senhor, cujas aquellas ilhas eriio, assy por es-
larem na sua demarcacdo, como por Ferndo de Magalhdes, seu vassallo,
Ihas descobrir ¢ lomar a posse d'ellas; e mais, sobre ludo, linha d’ellas
senlenca que ouvera conlra ElRey dom Manuel; e por eslas causas lo-
das, e as ilhas serem suas, dos homens que as descobrirdo ficario ally
trinla seus vassallos, com feiloria assentada com muyla fazenda e co-
renla pecas d’arlelharia ; do que nom achava nada, e que a genle da
ferra lhe dizia que os porlugueses malardo os caslelhanos e lomardo lu-
do; sobre ludo os achaua com forteleza feila nas lerras do Emperador,
sem sua licenca ; que lbe pedia que lhe mandasse dizer a rezio que li-
uerdo os portugueses pera laes cousas fazer, porque de tudo esperaua

! » Inhes capitio, que lhas Autogr.
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de tirar estormentos pera o Emperador seu senhor nello prouer como
fosse sua vonlade. g

Yendo dom Gracia lal recado, lhe respondeo que aquellas ilhas do
crauo ¢ d'outras fazendas, que por ally eslaudo ao redor, que erio 'El-
Rey de Portugal, que as mandara descobrir, por Anlonio d"Abreu, Afonso
d*Alboquerque, seu Gouernador da India, passaua de dezaseis annos ; de
que lomara a posse com boa paz, e assy as possuia, ¢ nenhum direito
n'ellas linha o Emperador, e »se« linha senlenca que lhe cabiio em sua
demarcacio os que derdio a senlenca erdo seus vassallos e fallardolhe &
sua vonlade ; que lambem leterados bons portugueses linhdo falado a ver-
dade a ElRey de Portugal, aflirmando que estas ilhas erdo fora da de-
marcacio do Emperador, e que o descobrimento que fizera 0 Magalhies
fora depois muylos annos que as possuilio os porlugueses, e que como
falso trédor a seu Rey e senhor que bem sabia que erdio ja descuberlas
estas ilhas quando elle apdara na India, e foy trédor a ElRey de Portu-
gal em fazer cousa conlra seu seruico, que o criara; e sendolhe defeso
per regimenlo do Emperador que nom nauegasse polas lerras e mares
A'ElRey de Portugal, elle fez o contrairo com mdo zélo, polo que Deos
lhe dera o méo fim que ouvera elle e lodos os de sua companhia. E de-
pois que os portugueses as linhdo descubertas lodolos Reys e senhores
d'ellas, e d'outras lerras visinhas, se linhio feilos vassallos e amigos
d'ElRey de Portugal, de propias boas vonlades e ndo por for¢as mem
guerra, e linhio boos fratos e amizades, e por muylos rogos do Rey de
Ternale, que entio viuia, ElRey de Portugal mandira fazer aquella for-
teleza em que elle eslava, e ji esliveriio muylos outros capilies ; e o ca-
pitio que a fizera fora Antonio de Brito. E por »ques o Rey de Tidore
quisera que se fizera na sua ilha e por lha nom fazerem fiqou anojado,
moueo guerras contra as genles do Rey de Ternale, com que lhe sem-
pre foy mal, e por essa causa recolheo huns castelhanos perdidos que
fordo ler & sua ilha, os quaes lodos Antonio de Brito recolheo a seu po-
der e os mandou & India, que o Gouernador lhes tomasse conla como
assy andaudlo desmandados polas lerras d’ElRey de Porlugal ; e esla era
a verdade e ndio que os malario. E que elle estana n'aquella forleleza,
que The ElRey de Porlugal seu senhor encarregara de capilio, que elle
¢ 0s bons portugueses que n'ella estaudio a defenderido alé morrer, e
s auidio de « offender a todos aquelles que fossem conlra o seruico d'El-
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- Rey de Porlugal per lodas aquellas ilhas, que nom liuessem licenca d°El-
Rey de Porlugal ; o que lodo Ihe noleficauva porque visse o que fazia. E
Ihe requeria que nom comprasse nenhum crauo, porque todo era d'El-
Rey de Porlugal ; porque, se o conlrairo fizesse, por ysso lhe faria muylo
mal ; e se lornasse pera Caslella, pois navegara polos mares d’ElRey de
Porlugal, e nom lornasse mais a Maluco sem licenca d’ElRey de Porlu-
gal, porque se nom lomasse seu conselho soubesse cerlo que a sua nao
elle averia arder em fogo feruendo sangue. O que lodo prolestaua fazer
por seruico d'ElRey seu senhor.

Com a qual reposta se tornou o messigeiro, a que o capilio casle-
Ihano respondeo, e ouve muylos recados, e ambos lirando seus eslor-
mentos, em que a cousa lanlo se azedou que dom Gracia enlendeo em
querer pelejar com os caslelhanos; o que lhe foy muylo contrariado per
esses homens que o bem enlendido, dizendo que os castelhanos eslaudo
forles, que auia mesler muyla genle que nom linha, e que hindo com a
pougqa que linha, se Ihe malassem alguma d’ella, ficaria ldo pouqa que
os caslelhanos lomariio coragio pera quererem tomar a forleleza, o que
nom seria muylo segundo eslava falta do necessario, ¢ mormenle se lhe
fizessem ajuda alguns da terra que linhdo seus agrauos. Oulros homens
mancebos, que nom linhdo conla com eslas vousas, dizido que porlugue-
ses nom awiiio de soffrir sobrancarias de castelbanos, e os feros que fa-
Zidio, e a soberba que lomarido se nom os fossem comeller ; polo que com-
pria ao eslado d'ElRey nosso senhor, e honra dos porlugueses, que fos-
sem dar n'elles e lhe moslrar que os nom eslimaudo; e que polo mar
auido de hir e quando nom vissem a sua » arrogancia« enlio se lorna-
riiio ; e com yslo nom se perderia o credilo dos porlugueses, que de lan-
los annos eslaua ganhado n'aquellas ilhas. Sobre o que, awidos muylos
debales, foy assentado que lodauia fossem dar nos caslelhanos ; pera o
que se aperceberio cem homens, os melhor concerlados que se achario,
¢ hum batel com-hum camello ¢ manta armada, e huma fusla com ou-
iro camello, ¢ hum calaloz grande com oulro camello : esles tres pera
balerem, em que nom hia senfio hum capilio e os bombardeiros e remei-
ros, e oulros nauios e corocoras em que hia Cachil Daroes e mandarys,
genle da terra. A fusla que hia na dianlevra, em que foy Manuel Fal-
cdo, aporton antre os baluarles, que logo foy senlida indaque fazia escu-
ro, e lhe tirario muylos liros, e assy a fusla « lirous lanlos liros que

TOMO 1I1. 23
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Ihe arrebentou o camello, e se tornou onde estava dom Gracia, que lo-
go mandou & forteleza per outro camello, que inda veo antes que fosse
menhd ; e sendo dia craro, o batel, e fusta, ¢ calaluz, fordo dar balaria,
em que os liros dos castelhanos fordio lanlos que 0s nossos com medo se
relirardio pera lrés, tio longe que nom chegaudo com os pilouros a ler-
ra. Ao que os caslelhanos Ihe daudo apupadas; e dom Gracia nom ou-
sou de chegar, porque se hum pilouro désse nas corocoras as espedaca-
ria e meleria no fundo, polo que com 'armada se meleo em huma en-
seada, agardando por poluora que mandara buscar & forleleza. Onde an-
dando em lerra alguns portugueses com Marlim Correa, vierdo os caste-
Ihanos per anire hum malo tirando com espingardas e béslas, com que
de hum tiro de hum quadrelo feririo Martim Correa detris de huma ore-
lha, com que cayo como morto, e dom Gracia, vendo que nom podia fa-
zer dano aos caslelhanos, se tornou & forteleza. Do que os caslelhanos
ficario muy soberbos e muy acredilados da genle da lerra; mas a nao
dos castelbanos, com o tirar d'arlelharia e ser podre per baixo, abrio
que se encheo d'agoa e nom leve corregimento, com que oS castethanos
ficario muy lristes e mom fazido nenhuns feros, e dom Gracia lambem
figou em repouso, porque nom linha ss forcas que compria pera guerrear
os caslelhanos ; e mais que se chegaua a moncio pera Malaca, em que
avia de mandar a carga A’ElRey pera ajuda do gaslo d'aquella forteleza.
E porque nom achou crauo na genle da lerra, que lodo lhe linkdo com-
prado os porlugueses, elle se pis em ordem de Ihe lomar a cada hum a
quinta parle do que liuesse comprado ; ao que lodos se aleuanlardo, di-
zendo que o nom darifio senfo polo preco que lho comprassem os mer-
cadores dos junqos; sobre o que se alevanlario unides com que dom
Gracia dessimulou, vendo a necessidade em que estava e que lhe podido
os porlugueses fazer quantas soberbas quigessem, que linhdo o favor de
Cachil Daroes e dos mandaryns que lhe vendido o crauo. Polo que en-
lio dom Gracia dessimulou e tambem fez sua fazenda o melhor que po-
de, e na moncio de janeiro mandou a Malaca hum junqo carregado, e
n'elle Marlim Correa ¢ Manuel Lobo Falcio, per que escreueo carlas ao
capitio de Malaca em que Ihe pedia secorro de gente, de que estaua muy
fallo pera conlraslar os castelhanvs, que eslaudo em Tidore e * » Geilo-

' Bevlolo » Autogr.
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lo« e se senhoreaudo das lerras. Do que ao presenle nom conlarey mais
alé seu lempo do que mais se passou, ¢ torno a conlar da conlenda de
Pero Mascarenhas e Lopo Vaz.

CAPITULO XV.
! o EM QUE SE TORNA # A FALAR DE LOPO YAZ E PERO MASCARENHAS.

SEHDIJ inuerno carrado, que nom ania nauegacio polo mar, Pero Mas-
carenhas por lerra nunqa cessou de seus requerimentos 4 camara de Goa,
¢ a Pero de Faria capildo da cidade, e aos fidalgos, e assy "Afonso Me-
xia, ¢ a Anlonio de Miranda, capilio mor do mar, que em Cochym en-
uernaua. Afonso Mexia muy auisadamenle, ¢ com muylas corlezias, res-
pondia a seus requerimentos que elle nom podia seruir dous Gouernado-
res; que 14 se auiesse com Lopo Vaz, que eslava em posse da gouernanga
da India e dizia que era Gouernador, que por ysso lhe obedecia, e ou-
tro lanto faria a elle Pero Mascarenhas sendo obedecido por Gouernador
da India, que elle tanto lhe montaua hum como oulro, que prestes esla-
ua com seu officio pera seruir ElRey com qualquer Gouernador que fosse
feito. por ElRey nosso senhor, aindaque fosse hum homem feito de bar-
ro; que por tanio a elle nom auia que requerer ; que requeresse a quem
Ihe podia valer. Anlonio de Miranda respondia que lanto que enlrasse o
verio elle hiria a Goa, e com Lopo Vaz faria ludo quanto fosse possi-
uel, segundo o que entendesse que era obrigado a0 ¢stado d’ElRey nosso
senhor. Afonso Mexia com suas carlas, que escreuia a Lopo Vaz, o muylo
amoestaua que olhasse bem o que fhe compria, e nom s fizesse duvi-
doso na gouernanca da India que possuia, porque ninguem linha poder
a0 lal obrigar ; porque se se deixasse conromper de pareceres alheos lu-
do tinha perdido, porque eslaua auorrecido dos fidalgos enuejosos, que
tinhdo pesar de elle ser Gouernador da India, 0s quaes lodos quanto pu-
dessem auiio de dar a gouernanca a Pero Mascarenhas; que por lanlo
Ihe lembrasse qual ficaua sendo deitado de Governador, e Pero Masca-
renhas que gouernasse, que elle conlra rezio melera em ferros, que com
direita justica hos mandaria deitar a elle, afora os auexamentos € escar-
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neos que d'elle farido, e de seus amigos, os fidalgos que elle linha aue-
xados e mal tralados ; que por lanlo abrisse os olhos d'alma e visse o
que lhe compria, que melhor era morrer sobre a honra que viuer sem
ella. :

Com os quaes incilamenlos d'Afonso Mexia, Lopo Vaz com os de
sua valia eslaudo poslos sobre o caso morrer.

E porque Lopo Yaz muylo se lemia que Pero Mascarenhas se arris-
casse 4 morle e perigo do mar, e escondidamenle enlrasse em Goa, assy
como lho esereuido todolos fidalgos seus amigos, e elle conhecia Pero Mas-
carenhas por lal que nada duvidaria, e que sendo enlrado em Goa e visto
das genles logo a la hora lodos o alevantarido por Gouernador, o que
elle nom poderia registir, do que lhe viriio grandes males; do que aui-
do seu acordo, assenlou guardar o rio de Goa a velha per que Pero
Mascarenhas podia entrar sem embargo do inuerno, ¢ podia enlrar em
Goa de supito, porque linha auiso que os fidalgos presos, e capildes, e
lanadares dos passos da ilha de Goa e muylos dos principaes cidadios,
linhdo escrito a Pero Mascarenhas que lrabalhasse por enlrar na ilha de
Goa, que logo lodos o hirifo receber como Gouernador, do que todo o
pouo aueria muylo prazer, com que nom lhe dando logo a obediencia
Lopo Vaz logo seria preso e feilo d'elle todo comprimento de justica. To-
das eslas cousas sabia Lopo Vaz per carlas que linha lomadas, que nom
erio assinadas nem elle sabia quem as escreuia ; polo que, com acordo
de seus amigos, por se mais segurar mandou enuernar no rio de Goa
velha Simiio de Mello, seu sobrinho, em huma galeola ¢ huma fusla, a0
qual deu regimento que sendo caso que ally viesse ler Pero Mascarenhas
o prendesse em ferros e o liuesse a bom recado. Onde assy assentado,
em seis d’agosto chegou & barra de Goa Antonio d’Abreu, que enuernara
em Mocambique, ao qual Lopo Yaz fez muylo gasalhado, e lhe deu muyla
conta de seu trabalho, ¢ lhe moslrou seus papés, e o trelado da carla
que ElRey escreuera 'Afonso Mexia, em que lhe dizia que se nom usasse
das socessdes velhas, nom querendo que Pero Mascarenhas fosse Gouer-
nador, que n’ellas estaua nomeado por Gouernador, e que se usasse das
nouas soccessbes, em que elle na primeyra era Gouernador ; o que Ihe
Pero Mascarenhas contrariaua, e a ysso o ajudauio muylos fidalgos, que
erdo seus conlrairos porque elle Ihe nom daua quanto ‘lhe elles pedido,
muylo Ihe rogando que lhe dixesse seu parecer. Ao que Antonio d’Abreu,
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como homem que n'ysso lhe hia pouqo, e querendo fazer seu proueilo,
muylo conlentou Lopo Vaz, dizendo que sem duvida era Gouernador da
India conforme a vontade d'ElRey, e os que linhdo o conlrairo muylo
erraudo. Com que Lopo Vaz figou muy conlenle, e por ysso lhe leuou
em conla em seus ordenados, e soldos que comprou, muyta soma de di-
nheiro que Antonio d’Abreu tirara do cofre da nao, que lenaua pera a
carga: o que assy o fez a oulros, como adianle direy.
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ARMADA

DE

MANUEL DE LACERDA,
QUE VEO 0 ANNO DE 1527.

CAPITULO XVL

N 'ESTE anno, a0s seis dias de selembro chegardo & barra de Goa duas
naos do Reyno, que derdo noua que do Reyno parlira Manuel de Lacer-
da por capitio mor d’armada, que erdo cinquo naos, de que erdo capilies
o capitio mor, ¢ Aleixos d’Abreu, Ballesar da Silua, Gaspar de Paiua,
Chrisloudo de Mendoca pera capilio d'Ormuz na vaganle de Diogo de
Mello : a capitaina a nao Conceicdio, Aleixos d’Abreu na Bastiana, Chris-
loudo de Mendoca em Sanliago, Ballesar da Silua na Frol de la Mar,
Gaspar de Paiuva, irmdo do ayo d’ElRey, em sio Roque. Nauegando es-
las naos se apartardo, e Manuel de Lacerda, por erro de seu pilofo, que
nom soube per onde hia, se perdeo na ponta da ilha de sio Lourenco,
em que enseqou em huma cabeca d'aréa, de noile ; o que se depois sou-
be pela armada de Nuno da Cunha, Gouernador, que com sua nao se
perdeo n'esle propio lugar, como adiante conlarey em seu lugar. E lam-
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bem Aleixos d'Abreu em oulro lugar n'esla ilha se perdeo, e loda a genle
se saluou em lerra; dos quaes auendo medo a genle da lerra, porque
era muyla genle, os espalbardo pola lerra, onde pouqes e pougos anda-
rio morrendo, que quando se ahy perdeo a nao de Nuno da Cunha inda
se achou hum homem d'esles, que deu as nouas.

E as duas naos que chegardo a Goa fordo Gaspar da Silua e Gas-
par de Paiva, e muylo tarde, em fim d’outubro, chegou Chrisloudo de
Mendoga com muyla genle morla e doente. Com a chegada d’eslas duas
naos ouve muylo prazer, porque n'ellas hido fidalgos honrados que aju-
dariiio a desfazer a unifo de Lopo Vaz ¢ Pero Mascarenhas. Os capildes
fordo recebidos de Lopo Vaz com muylos bons gasalhados e honras, pera
os ler por amigos da sua parle nas deferencas em que eslaua ; aos quaes
se muylo queixou das afrontas que lhe fazido os fidalgos da India no
caso de Pero Mascarenhas, e lhes mostrou seus papés, lomando seus pa-
receres, em que m'elles achou reposlas que elle nom quisera que Ihe dis-
serdo ; que polo que hes mosiraua elle estaua perfeito Gouernador con-
forme a vonlade d'E!Rey, mas polas conlendas que auia nom devia de
querer lrabalhos, que muylo acerlava em se pdr em juslica, porque o
negar que nom queria fazia duvidar que nom linha boas prouisdes. A
qual reposta nom foy da vonfade de Lopo Vaz, porque muylo lemia que
hindo a juizo auia de ser desfeilo de Gouernador,

E como esles capildes levaudo as vias d'ElRey pera dom Anrique,
que cuidaua que era viuo, achando assy duvidado o Gouernador nom
derdio as carlas a Lopo Vaz, postoque elle lhas pedia, pera as ver e pro-
uer por ellas o que comprisse ; mas os capilies se escusardo, dizendo
que as nom dariio senfio, depois de sua conlenda acabada, a qualquer
que ficasse por Gouernador. Ao que Lopo Yoz, polos ler de sua banda,
Ihes fazia lodo o que lhe elles pedido, que por lerem em coslume & par-
tida do Reyno abrirem os cofres que lrazem e ' « lirarem » o dinheiro
pera empregarem e se aproueilarem, a esles Lopo Vaz lhes fez largue-
zas, que o dinheiro que dewido aos cofres Ihes lomou em soldos * = com-
pridos =, e lhe fez outras mercés de que elles se souberdo aproueilar
n'esta agoa enuolta, pola necessidade que senlirio que Lopo Vaz linha
d’elles ; como se sempre cosluma. )

! wempregios Aulogr. Justifica a substituicio o que se I¢ no fim do Capi-
tulo XV, pag. 181, 2 Gaspar Correa quiz talvez escrever » comprados ».
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Antonio de Miranda d’Azeuedo, capilio mor * = do mar, enuernara »
em Cochym, muylo amigo com Afonso Mexia, « que » per as cousas de
Lopo Yaz concerloulhe muylo bem sua armada. Na entrada d’agoslo, por
o lempo ser bonanca, partio de Cochym ; e por elle escreuco Afonso Me-
xia a Lopo Vaz que lodas suas forcas pusesse como Pero Mascarenhas
se fosse pera o Reyno com seus papés, Antonio de Miranda foy ler so-
bre Cananor, e mandou recado a dom Simio se linha necessidade dal-
guma cousa, o qual lhe respondeo Gue linha muyta necessidade e muylo
compria ao seruico d’ElRey que elle fosse a lerra, o que Ihe requeria da
parle d’ElRey. O que elle assy fez, e foy a terra, onde com honra foy
recebido do Gouernador Pero Mascarenhas, que per eserito, em pubriquo,
Ihe fez muy forle requerimento que pois dom Simdo de Menezes com
aquella forteleza e Chrisloudo de Sousa em Chaul, que erdio as princi-
paes duas forlelezas da India, lhe tinhdio obedecido como Gouernador que
era e eslaudo a seu mando, mosirandolhe os estormenlos que d’ysso ti-
nha, The requeria da parte d'ElRey, sob pena do caso mayor, que lam-
bem assy Ihe obedecesse como a Gouernador que era; fazendolhe por
ysso grandes proteslos, pois que Lopo Vaz eslava aleuanlado com a go-
uernanga da India, que era sua com lodo direito, e Lopo Vaz lyraniga-
menle gouernaua, sem se querer por com elle a direilo e guardar a real
justica d’ElRey nosso senhor, que elle requeria, por conseruacdo da In-
dia e morrer a unido que eslaua aleuantada nos fidalgos e pouo da In-
dia; do que de lodo elle Anlonio de Miranda era a chaue principal ; por-
que se elle lhe obedecesse por Gouernador logo Lopo Vaz se poeria em jus-
lica. Antonio de Miranda, vendo 3o juslo requerimento de Pero Masca-
renhas, e vendo o grande inconuinienle d'esla cousa, que tanto importa-
ua ao seruico de Deos ¢ d'ElRey & ao estado da India, respondeo que
elle nom o podia obedecer por Gouernador, como lhe requeria, alé nom
saber primeyro se Lopo Vaz se queria pir com elle em direito, obede-
cendo & justica d’EIRey nosso senhor que Ihe pedia ; o que Lopo Vaz
nom querendo fazer, sobre o que Ihe faria seus requerimentos e s pro-
leslos, liuremenles a elle daria obediencia. Do que todo deu hum assi-
nado a Pero Mascarenhas, com que fiqou salisfeito.

E Anlonio de Miranda seguio seu caminho a Goa, que Lopo Vaz

! #do mar que enuernara s Autogr. ?  profestos com que liuremente » 1d.
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recebeo com muyla honra, com esperanca que leria n'elle bom ajudador,
porque viria bem endustriado por Afonso Mexia, mas sabendo do assina-
do que dera a Pero Mascarenhas teue com elle grandes debates, dizendo
que se nom enganasse nenhum homem que eslivesse na-India, que elle
com Pero Mascarenhas nom se auia de pdr em direilo, pois era Gouer-
nador da India per boas prouisies que linha, que as nom auvia de fazer
duvidosas em as apresenlar a juizes que as julgassem ; que por lanto
¢lle Anlonio de Miranda se fosse muylo embora obedecer a Pero Masca-
renhas ; que logo faria outro capilio mor do mar. Ao que Antonio de
Miranda, por ser homem de mansa condicdo, deu por desculpa que elle
nom dera o assinado a Pero Mascarenhas pera o comprir, sémente por
comprimento por se despedir d’elle; porque o vira ldo indinado que le-
mera que o prendesse e Ihe lomasse "armada. E Lopo Vaz, nom salisfeilo
com esla reposta, bem The quisera lirar a capilania mér do mar e a dar
a oulro, mas arreceou que com ysso se aleuantasse algum aluorogo com *
fauor de todolos fidalgos que o ajudarido, e dessimulou, trabalhando aca-
bar suas = cousas = por bons modos d’amigos.

Na companhia d'Antonio de Miranda entrou em Goa hum secreto
requerente de Pero Mascarenhas, com lres requerimentos, a saber : hum
pera Lopo Vaz, e oulro pera Antonio de Miranda, e oulro pera a camara
da cidade, lodos muy corlezes e bem ensinados, apontados muylo em
toda justica e direilo, e o de Lopo Yaz sobre lodos, e n'elle acostado em
pubrico o trelado de huma carla d’Afonso Mexia, que per lerra mandaua
a Lopo Vaz, que no caminho foy tomada per homens que Pero Masca- -
renhas a ysso lrazig ; na qual carta Afonso Mexia daua a Lopo Vaz gran-
des auisos, e sobre todo que com Pero Mascarenhas se nom pusesse em
direito, porque lodo o direito era seu, e nom quigesse moslrar o erro
que linha feilo em Ihe nom obedecer ¢ o prender em ferros, e que olhasse
que lal ficaria sendo dada a gouernanca a Pero Mascarenhas, que eslaua
muy certo lha darem, e auia de ser mandado pera o Reyno com gran-
des culpas, com que anle ElRey leria muylo lrabalho; e que por tanto
antes soffresse morle soslendose no que estava, que verse em laes lraba-
lhos, pois era obrigade a morrer per sua honra.

E por respeito d'esta carla Pero Mascarenhas escreuia a Lopo Vaz
que lemesse a Deos ¢ a ElRey polo grande mal que lhe tinha feilo, e o
nom quigesse levar duanle com as atenlagdes d’Afonso Mexia, que era o
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diabo que o melera no inferno em que estaua ; que a ElRey fazia n’ysso
mér offensa, e olhasse a pena que lhe merecia, e se quigesse hir duante
com sua erronia cresse que na India avia fidalgos e leaes portugueses
que lho nom auiio de consentir, e que sendo elle causador dos males e
unides que se faridio, olhasse a obrigacio em que ficaua a Deos e a El-
Rey.

Todas estas soslancias Pero Mascarenhas escreuia aos fidalgos e &
camara com grandes requerimentos, e escramacdes e prolestos ; polo que
n'ysso muylo entenderdio e fizerdo ajuntamento na camara dos princi-
paes homens da cidade, onde todos virdo os requerimenlos e prolestos
de Pero Mascarenhas, de que pedia eslormentos pera ElRey, se a Lopo
Vaz nom apresentassem seu requerimento e o obrigassem a guardar e
obedecer a real juslica d’ElRey, que era o eslado da India. O que sen-
do por lodos vislo, ficario muy espanlados vendo as palauras da carla
d’Afonso Mexia, com que ficario muy indinados contra Lopo Vaz, e con-
tra Afonso Mexia, vendo que era o causador de todo o mal, vendo craro
que Lopo Vaz nom se queria pdr em juslica porque a nom linha, polo
que a lodos compria, como a fiés vassallos, fazer a Lopo Vaz por em jus-
lica com Pero Mascarenhas, e n’yslo poerem suas forcas alé morrer, e o
prenderem e em ferros o ' » mandarem = ao Reyno, porque a ludo os
obrigaudio os requerimenlos e prolesios de Pero Mascarenhas. Polo que
logo ally assentardo * « que « lodos junlos como eslaudo fossem a Lopo Vaz
a lhe apresenlar o requerimenlo de Pero Mascarenhas, e sayrio lodos da
_ camara, qué era muyla genle, e caminhardo pera as casas de Lopo Vaz,
que erdo defronte da camara. O que elle vio da sua genella, ¢ vendo que
entraudio em casa lhes mandou dizer & sala que lhe nom fossem com ne-
nhumas afronlas, porque a lodos junlos os mandaria enforcar. Ao qual
recado lodos em unido bradardo, dizendo que ally vinhio homens que
em algum lempo lhe nom falaria laes palauras, mas que estaua ally a
cidade de Goa que Ihe requeria que a ouvisse.

Lopo Yaz, ouvindo a unido de fora, lemeo que o vinhdo prender, e
ouvindo o recado sayo fora 4 sala. Enlio Ruy Paes, vereador, lhe dis-
se: «Senhor, a cidade de Goa vos pede que a ougaes de juslica, que »
avos vem pedir como a Gouernador da India. » Lopo Vaz, que ja trazia

! o mandassem « Autogr. * edew ld.
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outro conselho, respondeo que a ouviria e faria toda justica. Ao que muy-
los responderdio : « Senhor, assy o esperamos que facaes, pola grande »
a obrigacio do cargo que lendes; e por lanlo esla cidade vos requere, »
«da parle d’ElRey nosso senhor; que respondaes a esle requerimento »
aque vos fax Pero Mascarenhas, e com a reposla lhe deys estormento »
«pera ElRey. » Ao que Lopo Vaz se mostrou muy iroso, dizendo que
deslealmenle o desacalaudo e afronlaudo, vindolhe com laes nouidades
com unides de pouo; o que lal nom podido fazer contra elle que era Go-
uernador da India, a que auidio d’obedecer como a pessoa d’ElRey. Res-
pondeo Antonio de Miranda : «Todos obedecemos ao Gouernador ques
« obedecer juslica; e por lanto he pecessario que responda so requeri-»
« mento de Pero Mascarenhas, que pede juslica, que sois obrigado a fa-»
azér ao mais fraco homem da India que vola pedir da parle d’ElRey »
« nosso senhor, cujos vassallos somos, obrigados a morrer por fazer guar-»
«dar ¢ obedecer sua real juslica, a qual pede Pero Mascarenhas, que»
« |he depegaes: por onde cré lodo o pouo que elle a lem e vos ndo, »
a pois na India esldio laes « pessoas« que se vossa for muy enteiramen-»
«le vola dardo. E por tanto a cidade, e lodos, volo pedimos e requere-»
«mos da parle d'ElRey nosso senhor; porque se o nom fizerdes, sabey »
« por cerlo que sereys Gouernador sem genle, que loda vos desobede-»
« cerd, vendo que desobedeceys i juslica d’ElRey nosso senhor. E com »
« dar d’ysto reposta a esle requerimento de Pero Mascarenhas elle tem »
«acabado suas cousas, com que se hird pera o Reyno. » Entio Lopo Vaz
respondeo que era conlente responder. Que o faria polos comprazer, mas
nom que fosse juslica nem rezio « pola grande solemnidade de meu car-»
«go, que he ITo sagrado que so ElRey me pode obrigar que Ihe respon-»
a da. E responderey, pois com eu responder acaba Pero Mascarenhas »
« seus debales, e vos oulros lambem acabareys vossds emporlunagies e »
a procuratorias. » E quis requolher o requerimento, mas Ruy Paes dixe
que primeyro o auia de ler em pubrico. Do que Lopo Vaz se rio, e di-
xe que o lesse, e o apregoasse na rua direila se quigesse ; mas ouvindo
Lopo Vaz as palauras d'elle figou muy afrontado, vendo que era muy
chegado a concrusio de ser desobedecido, se nom se pusesse em justica
com Pero Mascarenhas. Com muyto soffrimento respondeo, e disse a Vi-
cenle da Cosla, escriudio da camara, que escreuesse que respondia a Pero
Mascarenhas que elle era perfeilo Gouernador da India per prouisdes d’El-
26~
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Rey, que ninguem o podia obrigar que as moslrasse, simenle Su'Alleza ;
¢ que por lanto elle Pero Mascarenhas, e todos quantos estaudo do cabo
da Boa Esperanca pera dentro, eriio seus sudilos, e por lanlo nenhum o
podia obrigar a nada, porque « nenhum homem lem poder pera me»
« obrigar a nada, nem me julgar, somente Su’Alteza. E esla reposta, que »
«dou a Pero Mascarenhas, dou a esla cidade e quantos ha na India. E»
aquando n'yslo errar EIRey nosso senhor me dard o casligo que me-»
wrecer. E com ysto hideuos muylo embora, se quiserdes. » E assinou esla
reposta no cabo do requerimento. Com que os despedio, ¢ lodos se fo-
rio, somente Antonio de Miranda com que Lopo Yaz figou em pralica,
dizendo que sendo elle lamanho seu amigo nom deuera de ser conlra
elle, & vir em companhia com os que lhe vinhdo fazer afronlas; que
quando elle fosse condenado no Reyno que nom gardara juslica a Pero
Mascarenhas ludo seria pagarlhe os ordenados.

Antonio de Miranda Ihe respondeo : « E se The vés pagardes os or-»
« denados quem lhe pagard a honra que lhe lomaes, com lanlos avexa-»
« mentos e males que ElRey muylo ha de estimar ? Olhai o que fazeys. »
« Tomai bom conselho ; emendai o errado, porque &fora a vossa con- »
« denacfio, em que conta terd ElRey quanlos fidalgos ha na India, que»
« lodos ficamos com grande abalimenlo de nossas honras e dinos de gran-»
« de casligo, pois nom somos homens pera fazer guardar sua juslia, »
« consentindo em lantos auessos como fazeys & sua real juslica. E por-»
«que a todos nds esle caso lanlo loqua, de lodos aueys de ser muy re-»
«querido e aperlado que vos ponhaes em justica, e se virem que nom»
« quereys alevantardo bandeyra pola juslica d’ElRey, e todos serdo a»
« fogo ¢ sangue contra quem a nom quiser obedecer, que nom ha ou-»
«lro na India senfio v6s. Com o que enldo, indaque pecaes juslica, »
«ja pbde ser que vos nom ouvirdo.» A esla pralica era presente Gaspar
de Paiua, e Antonio d’Abreu, que oulorgardo com o que dizia Anlonio
de Miranda, dizendo a Lopo Vaz que erraua no que fazia nom se pdr em
justica com Pero Mascarenhas, pois todo o pouo lho pedia, e em quanto
o0 nom fizesse tinhdio reziio de se aleuantarem contra elle, porque dizido
que elle nom tinha boas prouistes de sua gouernanca, pois as nom mos-
traua ; ¢ que dizer elle que nom auia de fazer duvidosa a mercé que lhe
ElRey fizera, em assy a nom querer mostrar a fazia duvidosa; no que
fazia grande erro, que lhe ElRey auia d’estranhar : e que em a mostrar,
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se n'ysso lhe fazido fazer erro, ElRey daria o casligo a quem lho mere-
cesse. Lopo Vaz bem caya em lodas eslas rezdes, mas linha grande ar-
receo das palauras que lhe dizia Afonso Mexia, em que o lanlo cerlifi-
caua que a justica era de Pero Mascarenhas, e que ficando Pero Masca-
renhas feito Gouernador linha rezio de carregado de ferros o mandar ao
Reyno. Esles pensamentos linha comsigo e os seus muylo lralado, que
todos Ihe dizifio que assy auia de ser, e acharia contra sy lodolos fidal-
gos que elle tinha auexados por estas deferencas.

Mas vendo as rezoes de Gaspar de Paiua, que muylo IThe cerlifica-
ua que seus papés eriio bons, e quando o nom fossem ninguem julgaria
que Pero Mascarenhas fosse Gouernador, vendo a carla d'ElRey que
mostraua eraro nom querer que Pero Mascarenhas fosse Gouernador, pois
mandaua levar as socessdes em que o linha nomeado por Gouernador, di-
zendo que d'ellas se nom usasse, sendo das nouas que mandaua, e que
em lanlo elle Lopo Vaz gouernasse alé se abrirem =as« e que o fa-
zia Gouernador ; que lodas eslas soslancias apresenladas aos juizes, que
o caso ouvessem de julgar, cerlo eslaua que se auido de conformar com
a vontade d’EIRey, e nom auido de fazer oulra cousa; Anlonio de Mi-
randa disse, falando com Gaspar de Paiua: « Nom he necessario lanlas»
« cousas nem duvidas ao que estd \do craro, que nom ha d'aver mais»
«que ser julgado polo que se vir, e ndo polo que se presumir. Na ln-»
« dia estio lio honrados fidalgos que a cada hum d’elles he dardo sua»
a direila justica. O caso d’'aquy he a vonlade do pouo, que quer que»
@ cousa se veja por justica.» Lopo Vaz agaslado lhe respondeo: «E»
«se ey me nom quiser por em justica, que me fareys ou que sera?»
Respondeo : « 0 que serd v6s o vereys, lanto que derdes a reposta i»
« cidade que vos nom quereys por em juslica. » Disse Lopo Vaz: «Vos, »
« Antonio de Miranda, me parece que vos fazeys a bandeyra n'esle ca-»
« 80, » Disse Anlonio de Miranda: «Eu por quem som, € a obrigacio»
«que lenho a ElRey nosso senhor, sio o primeyro que morrerei por »
« guardar scu real seruico. E porque dizeys que o faco como vosso imi- »
«go o tempo dou por lestimunha do bem e do mal que vos quero, que »
«mais nom quero falar nada. » E se despedio e se foy.

Figou Lopo Vaz com Gaspar de Paiua, e Anlonio d’Abreu que acer-
tou de vir, e Gaspar da Silua, ¢ Antonio da Silueira, e dom Vasco d’Eca,
que anlre todos tiverio muylos debales ; mas lodos approuando que de-
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uia poerse em juslica ; que esliuesse seguro que o nom auido de tirar da
gouernanca, pois a vonlade d'ElRey era que elle gouernasse, e nom Pero
Mascarenhas ; e sobre ludo esguardarido tamanhos wmales como aueria se
fosse dada a gouernanca a Pero Mascarenhas, em que era o prineipal
Afonso Mexia, vedor da fazenda, polo auexamento que lhe fizera. E taes
cousas pralicardo ¢ lralario com Lopo Vaz, que elle assentou de se por
em juslica como lhe pediio, e com todos econsullou que o livessem em
segredo alé vér o que se fazia.

Antonio de Miranda saydo de casa de Lopo Vaz muylos fidalgos se
fordo pera elle, e mérmente Heylor da Silueira e os de sua valia, que
antre lodos, auido grandes praticas e debales, foy assentado fque fossem
os officiaes da camara tomar reposta de Lopo Vaz de si ou de nio ;e di-
zendo que se nom queria por em justica d’ysso fizessem auto presenle
elle, logo Ihe dizendo que se recolheria a camara da cidade, ¢ aleuan-
tarido bandeyra real pola juslica; e se no caso Lopo Vaz fizesse algum
desmancho ou semreziio, logo todos com suas armas acodissem a pren-
der Lopo Vaz, e malar quantos o defendessem. E nyslo assentados to-
dos, forio chamados os officiaes da camara, e dado conta de todo o que
" estaua assenlado, que por lanto elles, sem nenhum arreceo nem medo,
fossem a Lopo Vaz, e sémenle lhe perguntassem que respondesse ao que
Ihe era pedido, se se queria pdr em juslica ou nio.

Ao que os officiaes lodos juntos fordo a casa de Lopo Vaz, e da
sala Ihe mandario dizer que lhe pediio por mercé que 0s (quigesse ou-
vir. Lopo Vaz, que ji linha seu conselho tomado, lhes mandou dizer que
0s nom auia d’ouvir sendo presente o capilio da fortaleza e ' w0« capi-
lio do mar, * « e todolos « fidalgos ; que os mandassem chamar que vies-
sem. O que assy foy feilo, que sendo chamados lodos se ajunlario na
sala, onde sayo Lopo Vaz com os de sua valia, e com os capilies das
naos do Reyno, que com elle estaudo. E Lopo Vaz falando com os offi-
ciaes lhe dixe: « Que he o que me quereis, honrados vereadores, e vos-
08 lantos valedores que aquy lendes? » Dixe Christoudio de Figueiredo,
escriudio da feitoria, que seruia de procurador da cidade : « Senhor, esta»
« cidade, e pouo da India, vos requerem da parte d’ElRey que obedecaes »
«sua real justica, e a fagaes a quem volo requere, que he Pero Mas-»
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« carenhas. De que vos pede reposla se vos apraz de o fazer ou ndo. »
« E a yslo somenle vimos aquy, pera sobre vossa reposla se fazer o que»
«for sernico de Deos e d’ElRey nosso senhor, sobre o que auemos dens
« morrer, como fieis vassallos e leaes porlugueses que somos. E se nom »
a obedecerdes & juslica d’ElRey nosso senhor, esta cidade, que he aw»
« principal da India, vos nom obedecerd d’esla hora em dianle; o que»
« assy fard lodo seu pouo e nobres fidalgos da India. » Lopo Vaz se mos-
rou muy afrontado, e lhe pedio que lodos se assinassem, porque con-
tra lodos prolestaua auerem a pena de trédores alevanlados, pois lhe fa-
zido laes afronlas e esla lamanba for¢a. Ao que lhe dixe Christoudio de
Figueiredo que lodos os nomeados nos requerimenlos estaudo assinados
nos aulos que eslaudo feilos na camara.

Lopo Vaz, vendo a cousa em lanla rolura e taes desenganos, com o
conselho que em seu secrelo linha assenlado respondeo que elles todos
olhassem bem os doeslos e forcas que lhe fazido, sendo elle Gouernador
da India ; « pois forcadamente me constrangdes a fazer o que nom deuo, »
anem a lal me podeys obrigar. Polo que digo que, aperiado e forcado, »
«faco o que me requereys com nome e voz que obedeca A real juslica»
« I'ElRey nosso senhor, ao que me obrigaes mostrandouos duvidosos»
« as prouises d'ElRey nosso senhor, sobre o que farey meus requeri-»
o menlos e prolestos, de que vos ha de vir muylo mal e grande casti-»
« go anle Eiley nosso senhor. E com esles prolestos digo ' « que sobw»
« condicio consinlo = no que me requereys, pera o que « as« verdo jun-»
«los lodolos capiliies e fidalgos que eslio pa India, que n’esla cousa»
« énlendio e ordenem com laes seguridades, quanias comprem pera res-»
«guardo de se fazer direila juslica a quem a liver. » Ao que falon com
Antonio de Miranda, que era presenle, lhe dizendo, e requerendo da parle
d’ElRey, que elle fosse a principal parle de antre ambos, elle e Pero
Mascarenhas, com Christondo de Sousa, que ja eslaua aleuantado por
parle de Pero Mascarenhas, assy como o fizera dom Simdo, que * «des
preso em ferros, de que deu conhecimenlo, o alevantara por Gouer-
nador. Anlonio de Miranda * «lhes dixe que dom Simdo e Christouiio
de Sousa flizerdo o que enlenderdo que era seruico de Deos e d’ElRey
segundo suas obrigacdes ; «assy como agora fazemos, ¢ quem errar El-»
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« Rey lhe dard o casligo ; » mas para o caso que linhiio nas mios que
todos estandio mui presles para muy enteyramenle fazer lodo o que com-
prisse ao eslado ' « d'ElRey muy « compridamente, com loda verdade
e direila justica: com que lodos se despedirio. A qual cousa logo foy
escrita aCochym e a Cananor e a Chaul » por « huns amigoes aos oulros.

Lopo Vaz, lanlo que chegardo as naos de Mocambique, como ja
dixe, com animo de fazer capitio mér do mar Anlonio da Silueira, sen
genro, Ihe forneceo huma armada de oilo velas, em que o mandou a
Chaul requerer a Christoudo de Sousa que lhe desse "armada que la li-
nha ¢ a genle que [i envernara, que auia mesler pera prouer cousas ne-
cessarias. Chegado Antonio da Silueira a Chaul sorgio na entrada do rio,
donde mandou em hum catur dizer a Christoudo de Sousa que hia com
recado de Lopo Vaz, que muylo compria que ambos se vissem, e orde-
nasse como fosse. Christoufio de Sousa, que ja linha cartas por lerra do
que lhe Lopo Vaz mandaua pedir, respondeo que nom auia necessidade
de se verem, porque o recado que lrazia era de Lopo Vaz, que elle nom
conheeia por Gouérnador da India, nem auia d'obedecer senilo aos ‘man-
dados do senhor Gouernador Pero Mascarenhas. Sobre o que Antonio da
Silugira lhe mandou muylos recados, e fez muylos requerimentos e pro-
lestos com que se lornou a Goa.

Tanto que Lopo Vaz assy oulorgou que se poeria em direilo com
Pero Mascarenhas, assesegou muylo o pouo, que lodos ficardio conlen-
les e salisfeitos. E logo ordenou huma galé real com qualro catures,
em que mandou Antonio de Miranda que fosse a Chaul, onde ji linha
mandado Antonio da Silueira, a pedir a Chrislouiio de Sousa a genle e
armada que linha, o que eslaua cerlo que Christoudo de Sousa o duvi-
daria ¢ o nom quereria fazer ; mas que agora sabendo que elle estaua *
«decidido« a se pdr em direito com Pero Mascarenhas, folgaria de fazer
o que com direilo era obrigado a fazer e com elle * = lomar acedrdo
do modo = e concerlos como se awia de fazer esla cousa, e que emlanto
que se esta cousa acabasse nom daria obediencia a Pero Mascarenhas,
mas eslinesse por ambas as parles como fiel halanca. Ao que leuon An-
tonio de Miranda grandes aponlamentos do assenlo que auia de lomar
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n'esla cousa, com grandes resguardos e caulelas, em lal modo que sendo
julgada a gouernanca a ' = cujo = fosse, logo lhe fosse enlregue, e obe-
decido no allo e baixo, sem antreuallos nem duvidas algumas. Pera o
qual assento forio com Anlonio de Miranda alguns fidalgos honrados,
pera serem lerceiros no caso.

Francisco Pereira de Berredo, que veo n’eslas navs d’esle anno pro-
uido de capitio de Chaul, porque Chrisloudio de Sousa ji linha acabado
seu lempo, vendo que Anlonio de Miranda hia a Chaul, apresenlou sua
palente da capitania a Lopo Vaz, a qual lhe elle confirmou, e Ihe deu
regimenlo que lanto que fosse melido de posse da forleleza, elle da sua
mdo a deixasse enlregue ao alcayde mor, e que logo se lornasse com An-
tonio de Miranda, pera ser no julgado de Pero Mascarenhas. O qual se
embarqou com Antonio de Miranda, ¢ fordio a Chaul, onde chegando se
parlia pera Goa Anlonio da Silueira, de que soube o que passara com
Chrisloudio de Sousa, e entrou no rio com a galé; e Christoudio de Sousa
tinha ja carlas por lerra, que lhe esereuerdo de Goa, que d’Antonio de
Miranda se nom fiasse, porque leuaua mandado de Lopo Vaz que o pren-
desse. Pelo que, sendo surlo Antonio de Miranda, Christouiio de Sousa
Ihe mandou dizer que a lerra nom fosse sem primeyro lhe mandar dizer
ao que hia, ou se quigesse hir a terra fosse com hum sb mogo, porque
d’outra maneyra o nom auia de consenlir que saysse a terra; e yslo
lhe dizia, porque linha sabido =a « rezio = pors que assy fosse; que se
vinha pedirlhe ‘armada e enlrega da forleleza ji tinha dilo "Anlonio da
Silueira que o nom auia de fazer, porque o Gouernador Pero Mascare-
nhas, a que elle obedecia, Ihe mandaua o contrairo. Anlonio de Miranda
lhe mandou dizer que hia falar com elle cousas que muylo imporlaudo
ao seruico d’ElRey, que se nom podiio fallar per escrilo nem messigei-
ros ; que pois assy eslaua duvideso, que elle ordenasse como ambos se
vissem seguramenle hum do outro. Polo que concordario que ambos se
vissem no rio, cada hum em calures com quatro homens sem armas al-
gumas, ¢ menagens dadas, com eslormentos per labalides, de hum nom
offender ao oulro em cousa alguma, sOmenle Iralarem as cousas de ser-
uico d'ElRey, que dizia, com laballilo em meo pera fazer assenlos do
que comprisse. O que ludo foy bem concerlado, ¢ se virio no meo do
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rio, ¢ Anlonio de Miranda lhe deu conla do que eslaua concordado com
Lopo Vaz, e o que com elle passara de rezies e repostas quando lhe
apresenlardo os requerimentos de Pero Mascarenhas, com que amostrando-
se Lopo Vaz agrauado, e forcado com grandes protestos, concedera poerse
em direilo com Pero Mascarenhas, e ser julgado seu caso por juizes iguaes,
que a cada hum serido dados ; o que tudo eslaua bem ordenado. E por-
que elle linha voz por Pero Mascarenhas, era mecessario ser presenle
n'esla cousa e por sua parle ajudar a ordenar como ludo fosse feilo com
loda® boa ordem, per bem d’ambas as partes, E mais que compria hir,
porque vinha ally Francisco Pereira prouido por ElRey no cargo de sua
forteleza, de que Lrazia a patenle confirmada polo Gouernador Lopo Vaz,
pera logo tomar a posse. Christoudo de Sousa lhe respondeo : « Senhor »
« Anlonio de Miranda, eu lenho bem sabido como tudo ysso he passado»
wem Goa, porque @ mingoa de fidalgos honrados se passardio. muylas »
«cousas muy mal feitas, que meus amigos tudo me escreuerdv com »
amuyla verdade; e tambem sey que Lopo Vaz vos manda que se eu»
«nom quiser obedecer que, me leueys preso ; polo que bem vedes quio »
«pouquo sabe. E de vOs me espanlo, sendo tio honrado fidalgo, ¢ a»
«segunda pessoa da India por vesso cargo, que quando Lopo Yaz vos»
« falla cousas Lio erradas como lhe nom daes o desengano, se-o enlen-»
adeys, e desuiaes de males « ¢ » erros que faz. 0’ que prisio foi a de»
« Pero Mascarenhas, lio vergonhosa a lanlos ¢ lio nobres lidalgos como »
«eslaudo em Goa ! O que prisio foy a des fidalgos! 0" que feilo foy »
«0 d’Afonso Mexia ! que ludo carfega em grandes culpas sobre os fidal-»
«gos da India. Nom sey que rezio cada hum dard por sy a lio gran-»
« des calpas como lem, e & que vossa mercd lem «de « aceitar de Lopo »
«Vaz que me prendesseys se nom obedecesse a seu mandado : o que »
«volo elle fallando ' « logo Iho deuieys contradizer, como = era rezio, pois»
«que sabeys que elle esld Gouernador aleuantado contra toda’ verdade »
«e do que jurou, e lodos jurasles quantos fidalgos ha na India, que »
«lanlo que Perv Mascarenhas chegou & cosla da India lodos o ouvereis»
«de buscar ¢ obedecer, e fazer a Lopo Vaz que lhe obedecesse, ques
«assy o jurasles : do que lodos dareys muyla conla a Deos ¢ a Elltey »
«dos males que por vossas culpas som passados. Pole que, senhor An-»
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« tonio de Miranda, vos digo que ao senhor Franciseo Pereira, que lra-»
« zeys, en |he entregara sua forleleza, porque ji lenho meu lempo aca-»
« bado, se sua palente viera confirmada polo Gouernador da India se-»
« gundo regimenlo da enlrega das forlelezas ; mas a confirmacio feila »
« por Lopo Vaz eu a nom obedego, porque a Lopo Vaz nom conheco »
«por Gouernador, sendo a Pero Mascarenhas, ¢ lenho suva voz. E vin-»
«do confirmada por Pero Mascarenhas nom lenho duvida a entregar »
«a forleleza ; e quem me quiser contradizer que érro nyslo que fago, »
«de minha pessoa & sua, quem quer que for, lhe defenderey com quaes-»
« (qUer armas que quiser ou com sémenle huma capa e espada, em lodo »
« lempo que mo demandar. E porlanto, senhor Anlonio de Miranda, vos»
« podeys lornar, quanto dcerqua da posse em que aueys de meler Fran-»
«cisco Pereira, e assy lambem pera o caso de eu hir a Goa pera auer»
«de ser julgador do que me nom compele; sobre o que auerey meu »
«acordo, e n'ysso farey o que entender que me compre por bem do ser-»
«wuico d'EIRey e de minha honra ; porque enlendo de nom andar fora»
- wde minha forleleza alé esla cousa nom ser acabada, e julgado por Go-»
«uernador quem o for: e farey o que me elle mandar, que em todo o»
«obedecerey. » Ao que Francisco Pereira debateo, e fez seus proteslos,
e lirou seus eslormentos, e se tornardo pera’ galé, que logo se parlirio
pera Goa.

Chrislouiio de Sousa fiqgou em sua forleleza. Auendo seu conselho
se fez presles em huma galé noua que elle fizera pera ElRey, e enlregou
a forteleza da sua mdo a Jodo Gongalues, o Porra da ilha, homem fidal-
go, a que lomou a menagem, assinada per seu eslormento, de nunqua a
enlregar a outra nenhuma pessoa seniio a elle Christoudo de Sousa ou a
quem lrouxesse prouisio d’ElRey, firmada polo Gouernador da India que
fosse julgado por Gouernador; a saber Lopo Vaz de Sampayo ou Pero
Mascarenhas. E assy deixando a forteleza emliregue, e lodas suas cousas
com muylo recado, s’embarcou na galé com muylos homens honrados e
fidalgos, e se foy a Goa, ¢ mandou diante hum catur com carlas a Pero
Mascarenhas, em que lhe daua toda’ conla do que passara com Anlonio
de Miranda e Francisco Pereira, e o que delerminaua de fazer, e seu pa-
recer do que elle Pero Mascarenhas devia de fazer: e que a ludo Ihe
logo respondesse com largos aponlamenlos do que linha feilo e delermi-
naua fazer, porque pera lodo o que lhe comprisse estaua presies com sua
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pessoa e fazenda pera o seruico d’ElRey e bem de sua juslica. Ao que
Ihe logo Pero Mascarenhas respondeo, polo catur, per muylos aponta-
menlos, pedindolhe com piadosos rogos que o ajudasse n'este tamanho
trabalho, com ser seu procurador pera requerer sua justica nas parles
em que elle Pero Mascarenhas nom pudesse ser presenle em pessoa, e
Ihe tanto compria ler procurador, e a elle sobre lodos, por ser pessoa de
tanla calidade que nada se perderia de sua juslica; o que elle por sua
pessoa nom podia, nem era rezio que fizesse, pois a dinidade de sen car-
go o nom consenlia. Pera o que lhe mandaua lodos seus papés e apon-
. lamentos, pera em seu nome poder fazer tudo o que eomprisse a bem de
sua juslica ; e que por lanto Lopo Vaz ordenasse assy oulro seu procu-
rador, que por sua parle fizesse oulro lanlo; e que pera yslo ser feilo
na perleicio que compria era necessario que se ajunlassem as pessoas
que capilolassem e ordenassem os capilolos pera apontamentos, com que
esla cousa se fizesse sem agrauo mem escandolo de nenhuma parle nem
lemor de perderem seu direilo.

Chegando Christoudo de Sousa a Goa, com sua galé bem armada e
muylo boa gente, sorgio n'agoada fora da barra, onde em lerra se alo-
jou em grande lenda que lrazia, e mandou recado a Lopo Vaz e "Anlo-
nio de Miranda, dizendo que elle era ally vindo, e estaua muy presles
pera com lodo seu poder, até morrer, fazer gardar & real juslica d’El-
Rey nosso senhor muy enleiramente a toda’ pessoa que a pedisse ; que
Iho fazia a saber, porque tinha mandado seu recado a Pero Mascarenhas,
€ esperaud sua reposla pera fazer lodo o que lhe elle pedisse em fauor
de sua direila juslica e seruigo de Su'Alteza ; que por lanto, se eslives-
sem n'esla delerminaciio, que elle ally estaua presles pera fazer o que di-
zia. Ao que lhe respondeo Lopo Vaz que esliuesse muylo embora alé vir
o recado de Pero Mascarenhas, e que enlio se delerminariio no que se
ouvesse de fazer. Onde assy estewe Christoudo de Sousa sem menhum
dos seus hir a Goa, folgado e comendo, porque Christouiio de Sousa gas-
laua muy largo pelo ter por condicdo ; onde lhe chegou o catur com re-
posta de Pero Mascarenhas, com procuracies e papés, como ji dixe; polo
que entdo Christoudo de Sousa mandou recado a Lopo Vez, dizendo que
ji linha recado e papés de Pero Mascarenhas, com sua procuracio bas-
lanle pera por elle requerer seu direito e juslica, porque elle em pessoa,
por sua dinidade, nom era rezio que o lizesse ; que por lanlo se deunia
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ysto se pdr em caminho como fosse feilo com toda’ verdade, pois era Ira-
lado antre mios de lio nobres fidalgos que o avido d’acabar, pera o que
compria que se ajunlassem as pessoas que capilulassem os assenlos por
paula, como esla cousa se fizesse sem agrauos nem escandolos de nenhu-
ma parle nem lemor de algum perder seu direilo.

Foy dado esle recado a Lopo Vaz estando elle com muytos fidalgos
¢ os capiliies que vierio do Reyno, com os quaes lodos ji eslava con-
cordado, e lhe muylo gabavio o grande bem que fazia em se pbr em di-
reilo e guardar juslica, porque por nenhuma rezio do mundo podia es-
cusar de o [azer, pois lanlos nobres fidalgos lhe requeridio; e mérmenle
porque lanto tempo o recusaua linha dada muyla sospeila ao pouo que
nom linha juslica, pois a nom queria obedecer, porque sendo Gouerna-
dor de direito ninguem lho podia lirar, e lambem, se o nom era, linhdo
muyla rezdo os fidalgos da India lhe nom consenlirem que elle liranica-
menle 08 gouernasse e mandasse, que erdo (3o grandes dous estremos que
seria lolal perdicio da India; o que ludo cessaua e'acabaua poendose
em direilo e justica com Pero Mascarenhas; polo que atalhando elle laes
inconuinientes, por ysso ElRey nosso senhor lhe faria muyla mercé.

Lopo Vaz, por se mostrar sem culpa das cousas passadas, dizia que
nom se denegara sendio ' « por * passar o lempo e chegarem as naos do -
Reyno, em que esperauva que fossem n'ellas fidalgos que sem * « sospeila
julgasseme seu caso, ou virido prouisdes d’ElRey que desfizessem a con-
-lenda. E dauva oulras rezbes por se assoluer da culpa que linha de seus
erros que linha feilos, dizendo que sempre fira sua vonlade porse em
direito, @ = 0 » nom fizera porque lho requerido homens féra de seu gosto,
¢ per modos soberbos, que por * «seu « cargo nom era bem que consen-
lisse.

Entdo respondeo ao recado de Christoudio de Sousa que lhe parecia
muy bem o que dizia, e folgaua elle lomar a cargo requerer a parle de
Pero Mascarenhas, em que ficaria muy sem duvida lodo o que elle fizes-
se, por ser quem era; mas que compria que Pero Mascarenhas lhe désse
seus poderes com sua menagem jurada e assinada per eslormenlo pubri-
co; o que Ihe mandou dizer Chrisloudo de Sousa que ludo tinha e apre-
senlaria quando comprise.

! sques Autogr. * ssospeita que julgassems [d. 7 smeuns Id.



195 PER(O MASCARENHAS, OITAUO GOUERNADOR.

Entiio logo Antonio de Miranda, como Antonio da Silueira, que Lopo
Vaz fez seu procurador pera a causa, per eslormento pubrico de mena-
gem ajuramentada assy como linha dado Pero Mascarenhas, e com elles
Diogo da Silueira, e Jodo do Soyro, ouvidor geral, e Gaspar de Paiva,
¢ Anlonio d’Abreu, e Ballesar da Silua, e dom Joiio d’Eca, e oulros hon-
rados fidalgos, que fordo doze, forfin depulados que elles fizessem huma
capilulacio de paula, segundo entendessem que compria pera bom asses-
sego d'esta conlenda. Os quaes junlos com Anlonio de Miranda, ¢ Pero
de Faria, capilio de Goa, anlre elles ouve muylos debates, emendando e
concerlando, em que se liverdo alguns dias, em que foy acabada per es-
tes capitulos, a saber :

Primeyramente que a paula fosse eserila na camara da cidade em
presenca dos officiaes, que a terifo em segredo até ser pubricada. Ilem
que pera o caso ser julgado serifo doze juizes, nomeados seis por cada
parle; a saber, que Pero Mascarenhas escolhesse o primeyro e o no-
measse por sen escrilo, e que Lopo Vaz escolhesse dous.e os désse por
escrito, e depois Pero Mascarenhas escolhesse dous, e depois Lopo Vaz
escolhesse hum, e assy seriio seis juizes, lres por cada hum ; e 0s oulros
seis juizes nomearido os fidalgos da paula, escolhidos lres d'elles por ca-
da huma das parles. E que sendo caso que ao volar se achassem lanlas
vozes a hum como ao outro, que enlio 0s mesmos juizes nomeassem 0
outro, porque huma das parles ficasse com sele vozes com senlenca con-
firmada por lodos. E que quando assy se ouvessem de nomear os laes
juizes seria no propio islanle, que logo fossem lomados pola mio e me-
lidos em lugar seguro, onde depois ninguem falasse com elles ; ajura-
mentados que nom. recebessem recado nem escrito de nemhuma pessoa,
nem 0s mesmos juizes falassem hum com oulro, nem elles saberido por-
que parle erio nomeados. E que sendo caso que alguma das parles li-
uesse modo como seu recado se désse a seu juiz, a lal voz que o lal juiz
désse ficaria em fanor da onlra parte, indaque a désse conlra elle. E que
sendo os dilos juizes assy junlos fossem ajuramentados, sobre oslia sa-
grada, que fariio verdade, ¢ polo juramenlo descobrissem peita ou. re-
cado, se lhe fosse dado pola parte ou por lerceira pessoa. E que depois
do dito juramenlo se confessarido e commungarido anles de julgarem,
que seria polos papés que Ihe fossem apresentados. E além do volo que
assy fizessem, darido suas fés e menagens, que lodos em hum estormento
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assinarifio, sb pena de Irédores se no caso fizessem alguma falsidade por
qualquer via que fosse, decrarando no juramento se linkio odio ou affei-
¢io ‘alguma das parles. E que o caso fosse julgado em Cochym dentro
uo mosleiro de santo Anlonio, onde os juizes serilo metidos e cada hum
aparlado em cella fechada da mio do guardifio, em modo que hum nio
falasse com oulro, nem o guardido falaria cousa alguma com nenhum
d'elles, nem menos os largaria das cellas alé todos acabarem de volar;
o que todo o guardiio assy juraria. E que Lopo Vaz e Pero Mascare-
nhas cada hum daria seus papés, arrezoados e aponlados, tedos juntos
treladados, a cada juiz, per elles assinados, carrades e sellados; e per
elles os juizes cada hum désse sua senlenca segundo enlendesse, a qual
darido assinada e carrada nos mesmos papés na mio do guardido; e que
sendo assy todos os volos dados na mio do guardido, lodos os juizes com
elle se fossem & casa do cabido, onde elle s6 veria os volos, e quando
achasse que erio lanlos per hum como per oulro elles todos énlegessem
o oulro juiz, que o guardido por sua pessoa hiria chamar e leuar a0
mosleiro, sem ninguem com elle falar, nem nenhum dos juizes; o qual
seria confessado e commungado, e na santa oslia faria o dilo juramenlo
como 0s oulros, e seria melido em huma cella com os papés, onde désse
sua voz carrada e assellada como os oulros.

0 que assy sendo acabado lodos junlos ma casa do cabido vissem
os volos lodos, e os sele que se achassem por qualquer das parles se es-
creuesse a sentenca com lodas as decraragbes dos merecimentos que achas-
sem polos papés, na qual assinariio os sele juizes que concordassem per
huma das parles, e oulro tanlo se faria 4 parle das seis vozes pera seu
resguardo.

E que sendo assy dada a lal sentenca seria ldo valiosa como que
ElRey n'aquella hora 'assinara, e de nouo fizera Gouernador ao lal que
pola dila sentenca ficira perfeito Gouernador, obedecido mo allo e no
baixo.

E que qual d'elles ficasse condenado seria logo embarcado no mar
na nao em que se fosse pera o Reyno, que elle escolheria das que ou-
uesse no porlo, a que muy compridamente lhe darido lodo bom avia-
mento pera parlir primeyro que as oulras naos, e lhe dariiio lodolos es-
tormentos e papés que pedisse, com muyla diligencia. E que com elle se
pudessem hir pera o Reyno lodolas pessoas que quigessem, na sua nao
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e nas outras, e que o Gouernador que ficasse lho nom lolhesse, e man-
dasse dar suas arrecadacdes e despachos.. E que o que ficasse por Go-
uernador volaria em oslia sagrada nom fazer mal a nenhuma pessoa que
fosse de contra banda n’estas deferencas, nem desfaria nada do que o ou-
Iro livesse feilo. E que o que se fosse pera o Reyno pudesse cilar e em~
prazar peranle Eley o Gouernador que ficasse, e d’vsso Ihe dessem es-
lormenlos. E que pera esla cousa ser feita como compria, Lopo Vaz di-
gisltiria da gouernanca, que ficasse como eslaua Pero Mascarenhas. E am-
bos dessem suas [és e menagens, assinadas em estormenlo pubrico e vo-
ladas em oslia sagrada, que muy enleiramenle comprirido a paula, e per
sy nem per oulrem em nada ' = hiridio » conlra ella, nem * « mandarido »
recados aos juizes, anles nem depois da senlenca, aos seus nem aos alheos,
per sy nem per oulrem. E que sendo assy ambos desapossados, Anlonio
de Miranda, por ser capitio mor do mar, fosse feito Gouernador da In-
dia, jurado e obedecido até se dar a sentenca, e sendo dada logo entre-
gar a gouernanca ao que fosse julgado por Gouernador. E que primeyro
que assy fosse feilo Gouernador commungasse e volasse na oslia sagrada
de assy tudo enleiramente comprir. E que sendo comelido por alguma
das parles pera neslo ou em oulra cousa lhe dar fauor e ajuda, ou fazer
alguma cousa em conlrairo das posturas d’esta paula, logo o descobrisse,
que seria lomado por huma voz contra_ o que lal comelesse. E que elle
Anlonio de Miranda, como poderoso Gouernador, leuaria ambas eslas par-
les na armada com loda’ seguridade de unides, debates, nem aluorogos ;
sobre o que faria lodas preminencias que comprisse a bem de justica,
com lodo rigor e casligo a qualquer que o conlrairo bulisse. E que esta
paula seria assinada por lodolos officiaes da juslica e fazenda, e das ca-
maras de Goa e Cochym, e per lodos fidalgos a que se désse ‘assinar ;
0 que algum recusando, ¢ nom querendo obedecer & paula, fosse logo
melido em ferros e n’elles enuiado a0 Reyno. E os principaes que pera
ysso fossem requeridos darifo suas menagens assinadas, de ler ¢ manler
¢ fazer em lodo comprir esla paula, e hirem com armgs a fogo e sangue
conlra lodo aquelle que fosse conlra esla paula, indaque fosse ecclesias-
lico. E que na dila paula assinaria Lopo Vaz e Pero Mascarenhas.

A qual pauta, assy escrila e acabada, com oulras muylas soslan-

! «hirem« Autogr. ? « mandarem ¢ 1d.
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cias de grandes seguridades e resguardos, ¢ per lodos assinada, foy acor-
dado que se apregoasse pera mais resguardo ; a qual foy apregoada com
todas solenidades, com a bandeyra real e trombelas; de que o pregio
dizia :

« Quvide, ouvide, lodolas pessoas vassalos d'ElRey nosso senhor, e
a lodos seja molorio que pera acrecenlamento do eslado d'ElRey nosso
senhor, e enxalcamento de sua real juslica, e assessego da India, e en-
leiramente se guardar seu real seruico, polos nobres fidalgos que pera
ello fordo escolhidos he feita paula de regimento e ordem, que se lerd
pera se auer de julgar a deferenca que ha anire Lopo Vaz de Sampayo
e Pero Mascarenhas, que cada hum diz ser Gouernador da India; polo
que os enleilores da dila paula volo noleficio que esld feita com muylo
comprimento e perfeicio, pera com ella se fazer toda” verdade d'antre
ambos. Polo que a todos em geral, e a cada hum em especial, vos re-
quererem da parle d’ElRey nosso senhor, sob pena de trédor alevanlado
aquelle que em lodo e per lodo o nom obedecer, ou for contra ella em
qualquer cousa que seja; e qualquer que souber cousa que cumpra &
dita paula pera mais perfeiciio, a va dizer em segredo d camara da cida-
de, onde serd ouvido, em acrecentamento da paula; e descubrio qual-
quer cousa que souberem que se faz conira a dila paula, per qualquer
via que seja conlra elle, sob as ditas penas. »

Tanto que se comecou a fazer esla paula, que duron muylos dias,
alguns amigos de Christoufio de Sousa lhe derdo auisos per escrilos que
nom deuia eslar assy n'agoada, como eslauva, que nom eslaua seguro de
quem lhe quigesse fazer mal, pois Lopo Vaz lhe era capital imigo, e por-
que a paula auia de durar muylos dias anles que se acabasse, polos de-
bates que auido huns com outros. Sobre o que Chrisloudo de Sousa, aui-
do sobre ysso seu acordo, mandou dizer "Antonio de Miranda que se lor-
naua a Chaul agardar que a paula se acabasse, que ally levaua md vida.
E sem agardar sua reposla se parlio e tornou a Chaul.

Partido Christoudio de Sousa da barra, nom sabendo ninguem a causa
cerla, deu muyla sospeita que nom fdra sem jusla causa, ¢ cada hum
dizia como enlendia ; sdmente Lopo Vaz que o lomou muy és vessas, e
se Ih'enlolhou que polos papés de Pero Mascarenhas vira Christoudo de
Sousa que nom linha juslica em pedir a gouernanca da India, e conhecen-
do o erro que linha feilo em ler lomado sua voz se queria segurar em

TOMO 111, 26
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sua forteleza, alé auer seus perddes e seguros. E yslo assenlou em seu
entendimento, o que pralicou em segredo com Antonio de Miranda, que
Ihe foy muylo conlra ysso, dizendo que lal nom cuidasse, porque Chris-
loudo de Sousa nom se fora ' somenle por nom estar leuando ma vida
onde eslaua, e queria eslar descansado em sua forteleza alé que se aca-
bassem d’assenlar as concrusies da pauta, porque se nom se concordassem
e ouvesse algumas divisdes * « queria» eslar seguro de quem * « lhe pu-
desse » fazer mal ; mas que sabendo que a paula era assenlada e nolefi-
cada, logo viria pera fazer as cousas de Pero Mascarenhas, que linha
aceitadas. Comtudo Lopo Vaz quis fazer crenle sua sospeila, ¢ mandou
"Antonio de Miranda que com lodo poder que linha fosse a Chaul trazer
Christoudo de Sousa. dandolhe regimento de todo o que ouvesse de fazer
se 0 achasse desuiado do que eslauva comecado. E com vinte velas se foy
a Chaul, levando comsigo honrados fidalgos, e foy sorgir na barra; polo
que vendo Chrisloudo de Sousa lanla armada e bandeyra na gauea, lo-
mou sospeila que ouvera algum desuairo na paula e era todo desfeilo, e
que Lopo Vaz o hia buscar pera lhe tomar a forleleza e o prender; polo
que prestesmenle apercebeo a forleleza de lodo o que compria, que tinha
em muyla auondanca todo o necessario, ¢ lendo loda a gente junta The
dixe : « Senhores amigos, vejo n'aquella barra grande armada e bandey-»
«ra na gauea, que me parece mal, e ja pdde ser que sobre 0s concerlos »
«da paula aja algum méo recado feito, e pide ser que ally venha Lo-»
«po Vaz com proposilo de me lomar esta forleleza ; o que se tal he eu»
«nom lha hey d'enlregar em quanlo for viuo, até elle nom ser julgado »
«com Pero Mascarenhas. Polo que quero mandar saber o que he.» Ao
que logo mandou hum homem em huma almadia, com hum eserilo que
désse a Lopo Vaz, se viesse n’armada, em que lhe fazia requerimento que
no rio nom entrasse, nem mandasse entrar cousa alguma sem seu apra-
zimenlo e licenca, porque se assy nom fosse tudo quanto enfrasse man-
daria meler no fundo; por quanlo elle tinha aquella forleleza da mdo
@’ElRey, e a nom auia d’entregar, nem com ella obedecer, senfio a elle
ou ao seu Gouernador da India, que nom conhecia oulro ao presente se-
ndo Pero Mascarenhas, cuja voz linha, e o linha jurado, e nom a elle

! Somente aqui equivale a sendo. * wquiss Autogr. ? «lhe nom pudes-
ses Id,
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Lopo Vaz. Que por tanto lhe noleficava que assy o auia de comprir alé
morrer, do que elle daria conla a Deos e a ElRey se mal queria fazer ;
mas lhe requeria que se tornasse embora a Goa, e guardasse o que es-
laua comecado anlire elle e Pero Mascarenhas, e se julgasse sua conlen-
da, e o que ficasse por Gouernador elle obedeceria enteiramente como era
obrigado. O qual escrilo Christoudo de Sousa léo ante lodos, a que pa-
receo muy bem o que dizia. E Christoudio de Sousa auisou o homem que
nom vindo Lopo Vaz gardasse o escrito, e que a qualquer oulra pessoa
que vinha com a bandeyra lhe dissesse da sua parle que o mandava a
saber o que era e que buscaua, e lhe lornasse com reposta, e sem sua
licenca cousa nenhuma nom entrasse no rio, porque o mandaria meter
no fundo. O qual homem foy, e achando Antonio de Miranda lhe deu o
recado, e Anlonio de Miranda lhe mandou huma carla, dizendo que o
vinha requerer que fosse acabar o que ' » cumpria ser« de lodo acabado pera
muylo seruico de Deos e d’ElRey nosso senhor ¢ bem da India; e que
a eslo vinha, e com elle falar oulras cousas que muylo comprido, que
hiria com elle falar s6, com sémenle sua fé e verdade, » pois = peranle
elles nom auia causa alguma pera deixarem de ser lamanhos amigos co-
mo sempre fordo. Christoudo de Sousa, como era muylo caualleiro e con-
fiado n'yslo quis ganharlhe, mandou dizer que tudo fosse como elle qui-
gesse, e s¢ mandasse elle hiria & sua galé. Com esta reposta Antonio de
Miranda se meleo em hum calur com Antonio da Silueira, e Diogo da
Silueira, e Francisco Pereira, ¢ sem armas nenhumas entrou no rio e foy
& praya pera desembarqar; mas Chrisloufio de Sousa, que com muyla
gente estaua na praya, vendo que queriio desembarqar, mostrando muyla
confianca sobio sobre dous homens, e se meleo com elles no catur, que
eslaua acostado na lerra, onde se falario com suas corlezias. Quando
Christoudo de Sousa vio hir o catur, delerminado no que auia de fazer,
elle da sua mio entregou a forleleza ao alcayde mor, que lhe guardasse
alé elle tornar, e sendo lodos assenlados no toldo do catur. Antonio de
Miranda Ibe deu larga conla de todo o que era passado, e lhe leo a pau-
ta. Do que todo Chrisloudo de Sousa moslrou muylo prazer, dando a tu-
do muylo louvor estar acabado em (o boa perfeicio, que lanto era de
bem que Ihe pareceo que nunqua Ko bem se acabasse, » e « por lhe assy
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parecer se lornara pera sua pousada ; mas pois que eslava lio bem aca-
bado elle estaua presles pera logo hir ajudar e lhe dar o cabo, donde
tanto bem viria & India ser acabada esla contenda. Enldo Francisco Pe-
reira lhe dixe: «Senhor, pois aueys de hir acuparuos em cousa que»
« fard muyla delenca, vos peco por mereé, e requeiro da parle d’'ElRey, »
«que me entregue esla forleleza que ElRey me di por esta palente, que »
wabasla pera loda’ verdade, sem lhe pir mais achaque nem duvida.»
Chrisloudio de Sousa lhe respondeo : « Senhor Francisco Percira, abas-»
«la o que lhe ji lenho respondido. Eu nom eslou cobicoso de vos lo-»
«mar o vosso, ¢ eslou muy presles pera vola enlregar como vossa pa-»
« lente for confirmada polo Gouernador da India, segundo férma do re-»
« gimento, como sabeys. O qual Gouernador agora nom ha na India ver-»
« dadeyro alé nom ser julgado como sabeys que esld ordenado ; e a con-»
« firmacdo de Lopo Vaz, que lrazeys, nom guardo porque nom lenho por »
« Gouernador sendo a Pero Mascarenhas, e indaque por elle a trouxe-»
«rés confirmada vola nom guardara, pola duvida que antre elles estd»
« mouida, posloque Pero Mascarenhas esli alégora perfeito Gouernador »
« per espiracio do Gouernador dom Anrique. Assy que he escusado»
an’yslo gaslar mais lempo. Tirai vosso eslormento como compre pera»
« voss0 resguardo. » Enldo falariio em outras cousas, e Chrisloudio de
Sousa lhe dixe: » que » porque nom ! = parecesse a ninguem (que era pre-
guicoso = ao seruico d’ElRey elle logo se parliria pera Goa, ‘ajudar a fa-
uorecer a juslica d’ElRey nosso senhor, e seruir o Gouernador que fosse
per direito, e nom queria mais lornar & forleleza, porque linha seu lem-
po acabado, e a enlregaria li ao Gouernador que fosse. O que todo assy
fiqou assenlado antre lodos com muylas corlezias. Onde Christouio de
Sousa lhe deu grande merenda, com que se despedirio muylo amigos lo-
dos huns dos oulros, e Antonio de Miranda se tornou a Goa, e logo Chris-
touido de Sousa foy apés elle leuando todo seu fato, deixando enlregue a
forteleza ao alcayde mér, com menagem lomada per estormento que a
nom entregaria sendo ao Gouernador que fosse julgado por Gouernador
da India antre Lopo Vaz e Pero Mascarenhas.

Chegou Christouio de Sousa a Goa e se aposentou na barra, nom
querendo hir a Goa por nom passar alguns desgoslos ecom Lopo Vaz ou

! » nem pareca a ninguem que Sou preguicoso Autogr.
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com seus parenles; onde com elle se ajuntario muylos ﬁdaigns que fo-
rio de Goa, onde Christoudio de Sousa fazia muy grande gaslo. E logo
Antonio de Miranda deu muy grande pressa e fez sayr de Goa loda "ar-
mada, em que com muylos pregbes fez embarqar loda a genle, que teda
se ajuntou n'agoada, onde fordo junlos lodolos fidalgos que assinardo a
pauta, onde ally n’agoada foy armado allar e dita missa, e na oslia sa-
grada, eslando nas mios do sacerdole, lodos volardo e jurardo a confir-
maciio da pauta em pubrico de lodo o pouo, onde foy lida, que lodos ou-
virdo, que a lodos pareceo muy bem ; do qual juramento se fez auto pu-
brico, que Anlonio de Miranda recolheo.

0 que sendo acabado, Anlonio de Miranda com os ajuramenlades
se fordo a Goa requerer a Lopo Vaz que lambem jurasse. Sobre o que
ouve muylos debales, e mbrmenle porque os juizes auifo de ser lanlos,
sobre o que muylo debaleo Lopo Vaz ¢ Antonio de Miranda, alé lhe pro-
meler que nom serido mais de sele, e d’ysso lhe deu hum assinado se-
crelo. Entdo foy entregue a paula a Lopo Vaz, que a visse, como vio com
Joiio do Soyro ouvidor geral, e com o sacretario Anlonio Riquo, e com
Pero de Faria, os quaes Ihe aconselhardo que a consenlisse com vonlade,
pois « alids » os jurados n’ella punirido contra elle, que todos se levantariio
conlra elle a fogo e sangue. Ao que Lopo Vaz meleo mais condicio que
elle auia de hir até Cananor como Gouernador, e que a honra d"Afonso
Mexia fosse gardada, e nom consenliriio que ficando por Gouernador
Pero Mascarenhas lhe lirasse nenhum de seus cargos e honras alé vir
Gouernador do Reyno. Christoudo de Sousa, vendo que conlrariando elle
se poderia desfazer ludo, de que naceria muylo mal, nom quis que d’elle
nacesse nada de que Ihe pudesse soceder culpa, e consenlio no que quis
Lopo Vaz, sémente que Lopo Vaz nom fosse no galeio Sdo Dinis, em que
andaua, que era poderoso pera pelejar com loda” armada ; que por lanto
chegando a Cananor se passaria @ galé de Anlonio de Miranda. Do que
aprouve a Lopo Vaz.

E sendo vinte ¢ hum de nouembro no mosteiro de sio Francisco de
Goa, estando hy os officiaes da camara e Pero de Faria com muylos fi-
dalgos ¢ pouo, e o vigairo gerai com toda a crelezia, e frey Goncalo,
guardido, » com = o sanlissimo sacramenlo nas mios, o Gouvernador Lopo
Yaz, ante elle em joelhos, dixe em alla voz que lodos 0 ouvirdo : « Bem »
«sabeys lodos os que eslaes presentes que eu sio verdadeyro Gouerna- »
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«dor da India polas prouisies que tenho, polo que eslon em posse de»
« minha gouernanca, polo que nunqua me quis poer em direilo com»
« Pero Mascarenhas ; o que ora faco muylo forcado, conlra minha von-»
«lade, mas por fazer seruico a ElRey nosso senhor, e conseruagio de »
a seu eslado, ora me ponho em lodo direilo com Pero Mascarenhas; o»
aque juro n'aquella oslia sagrada. Pera o que chegando a Cananor de-»

« gislirey do mando que lenho, ¢ ndo do direito que lenho na posse de »
« minha gouernanca, de que prolesto me ajudar em todo tempo que me »
« necessario for ; e me entregarey preso na galé d’Antonio de Miranda, »
«¢ em lodo comprirey os capilolos da paula assy como ja tenho dito. »
0 qual juramento foy escrito per eslormento que Anlonio de Miranda re-
colheo. E logo deu muyla pressa a fazer embarqar a genle e parlio com
loda’ armada.

E sendo parlido, ao outro dia chegou & barra de Goa Chrisloudo de
Mendoca, que entdo chegaua do Reyno, com que Lopo Vaz se deteue al-
guns dias que nom partio, fazendolhe muylos gasalhados, e a Lopo d'Aze-
uedo, que auia d'entrar em Chaul na vagante de Francisco Pereira. E
Lopo Vaz muylo pedio a Christoudo de Mendoca que fosse a Cochym pera
ser no seu julgado, o que elle nom quis fazer ; e falando a Lopo d'Aze-
uedo, que era homem izenlo, logo dixe a Lopo Vaz que o nom acupasse
n'ysso, porque lhe linhdo dito cousas que elle fizera muy erradas; mas
lodauia Lopo Yaz o fez hir a Cochym, e foy hum dos juizes, como adiante
direy.

- Anlonio de Miranda com a armada chegou a Cananor, e agardou
que chegasse Lopo Vaz, que foy a oilo de nouembro, onde Antonio de Mi-
randa ¢ Christoufio de Sousa fordo a lerra, e mostrardo a paula a Pero
Mascarenhas, e a dom Simio, e officiaes, que lodos a jurardo ; mas Pero
Mascarenhas mostrou "Antonio de Miranda huma earta que Lopo Vaz man-
dou 'Afonso Mexia, que elle ouvera is mios per sua industria, na qual
Lopo Vaz lhe dizia os juizes que linha eseolhidos por sua parle ; que por
lanto olhasse bem o que fazia, porque n’esle mundo ou no oulre de tudo .
avia de dar conla; que olhasse os grandes juramenlos que linha jura-
dos. Ao que Anlonio de Miranda The deu muvlas rezdes mal enderenca-
das, porque bem entendeo Pero Mascarenhas que Ihe era muylo sospei-
lo. Ealdo Antonio de Miranda leuou Pero Mascarenhas ao galedio Sio Ra-
fael onde hia Chrisloudo de Sousa, ¢ Anlonio de Miranda se foy embar-
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quar no galedo Sio Dinis, pera que Lopo Vaz se fosse embarquar na sua
galé como estaua capilolado ; mas Lopo Vaz nom se quis passar @ galé,
dizendo que no galedo auia de hir a Cochym. Sobre o que se aleuanton
grande aluorogo n’armada, dizendo que Lopo Vaz nom gardaua a pau-
la; no que ouve comeco de rolura, o que Anlonio de Miranda andaua
apagando quanto podia. Christoudo de Sousa, que bem entendia ludo, dixe
*Anlonio de Miranda: «Senhor, ludo esld enlendido ; nom andeys em »
«lrabalhos, Va Lopo Yaz assy como elle quer e vis quereys, que ludo »
«estd bem enlendido as cousas como vio e como ysto ha d’acabar, As»
« cansas nom quero dizer, pois aquy nom preslario, mas eu as direy a»
« ElRey com loda’ verdade, que ninguem me desfard. Polo que nada»
«nom falo n'esla forca que faz Lopo Vaz contra a pauta. Demandelho »
«quem esld obrigado a ysso. » Anlonio de Miranda, senlindose culpado,
disse a Chrislovdio de Sousa: «Senhor, a paula lemos na mio; faca-»
amos o que vis quiserdes.» Christoudo de Sousa lhe dixe: « Fazéo»
« vos, se quiserdes, que eu nada falarey, nem digo mais sendo que o se-»
« nhor Pero Mascarenhas peca a justica a Deos, que elle so [ha ha de»
* ufazer, porque ludo yslo que esli presenle ha de lewar o venlo ao pra-»
«zer de Lopo Vaz, e se assy nom for quero que me corlem a cabeca. »
Os oulros da paula, vendo o que dizia Christoudio de Sousa, cessariio de
sua unidio ¢ se parlirio caminho de Cochym. Anles de parlir Lopo Vaz
requereo "Antonio de Miranda, que por quanto dom Simdo se hia a Co-
chym, que lhe désse a forteleza pera n'ella deixar Simio de Mello, seu
sobrinho, com seu falo; porque se fosse lirado da gouernanga se lorna-
ria ally a s'embarqar pera Porlugal. E porque era cousa fora da paula,
Antonio de Miranda o falou com Christoufio de Sousa; mas elle, rindose
como em zombaria, lhe respondeo : « Senhor Antonio de Miranda, Lo-»
apo Vaz quer dar a capilania de Conanor a seu sobrinho, que elle bem »
«sabe que ha de ser Gouernador ; e ysto he o que vos fala, e vés 0»
« entendeys @s vessas. » O que lodauia assy foy, que Simdo de Mello G-
qou por capitio de Cananor.

Tanlo que Lopo Vaz e Pero Mascarenhas fordo assy embarcados, que
digistirio, figou Antonio de Miranda feilo Gouernador com bandeyra na
gauea ; onde lhe nom fallou muylos conselhos de seus amigos e parenles
fque pois eslaua apoderado da gouernanca da India, e n’ella nom eslaua
pessoa que lho conlradixesse, porque Lopo Vaz e Pero Mascarenhas li-
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nhio digislido do mando, que elle nom largasse mais seu poder que fi-
uha, e a Pero Mascarenhas ¢ Lopo Vaz ambos os embarcasse pera o Rey-
o, que se fossem anle ElRey delerminar sua causa, porque cessassem
lanlos e lio grandes inconvinienles como eslavdo em aberlo, que seria
huma cousa que Ihe ElRey leria muylo a bem. Anlonio de Miranda era
homem deitado a boa parle, e se escusou dizendo que-estaua cerlo hum
d'aquelles homens ser verdadeyro Gouernador da India, o que se deter-
minaria em Cochym em muy breue tempo ; polo que se elle, cobicando
lomar pera sy a gouernanca, os mandasse a Porlugal, logo ficaria em
muyla obrigaciio ante Deos lirar a ninguem o seu, que lal nom faria por
quanio auia no mundo. J

Afonso Mexia, sabendo lodas estas cousas e concerlos da paula, de
que ji tinha o trelado, e que era concordado Lopo Vaz se por em di-
reilo com Pero Mascarenhas, ouve muyla paixio e se deu por perdido,
porque linha por muy cerlo ser a justica de Pero Mascarenhas, o que fi-
cando por Gouernador nom podia escapar de grandes males que merecia
a Pero Mascarenhas, e mais que era forle de condicio. Entdo féz com
0s da camara que fizessem hum forle requerimento, que mandarip ao
mar a Anlonio de Miranda em nome de todo o pouo, que a Cochym nom
fosse fazer laes juizos, que os fosse fazer a Coulio ou que os fizesse no
mar, porque a cidade prolestaua nom obedecer senfio a seu capitdo e ao
Gouernador que fosse julgado, que se lhe fosse sospeito enlio farido o
mais que The compria ; o que lhe assy requeriio por euifar unides e con-
lendas, que forcadamente aueria polos odios sabidos que auia antre o ca-
pilio Afonso Mexia ¢ os da valia de Pero Mascarenhas, polos malés pas-
sados de que lodos estavdio magoados, polo que de forca, sendo todos na
cidade, nom se escusaudio grandes males, e muylo méres seriio ficando
por Gouernador Pero Mascarenhas, pola offensa que os moradores d'ella
Ihe fizerdo ; o que todo =a elle senhor Antonio de Miranda, como Go-
uernador, polos poderes que tinhio Ihe requeriio da parle de Deos, ¢
'ElRey, que homens de bom conselho consirassem bem todo o que tanto
compria muylo esguardar, porque de qualquer socesso elle daria muyla
conla a Deos e a ElRey ; o que todo seria guardado e auilado se a Co-
chym nom fosse. O que assy deuia fazer e llio requerido huma vez e
cenlo.

Anlonio de Miranda, vislo o requerimento, o moslrou acs fidalgos
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da pauta. 0 que = por« todos pralicado, Anfonio de Miranda respondeo
que seu requerimento era conlra a paula, que n'esla parle ¢s nom ou-
via, mas que ao mais elle proueria quanlo compria com os poderes de
Gouernador que linha ao presenle.

Entio Antonio de Miranda mandou em huma fusla ao ouvidor ge-
ral Joio do Soyro que fosse a Cochym deilar pregdes, sob pena de mor-
le, que de lerra nom fosse pessoa nenhuma aos nauios d’armada, de dia
nem de noile. Os quaes pregOes assy os mandou deilar per loda’ arma-
da. Com que chegando a Cochym sorgio loda’ armada muy longe da
lerra. '

Mas Afonso Mexia, que se muylo agaslaua, mandava de noile alma-
dias eslar longe ao mar que nom erdo vislas, e de Ii hifo negros a na-
do com carlas a Lopo Vaz de muylos avisos, e o muylo reprendendo
porque consenlira ma paula; ao menos que a nom deuera jurar. Que
por lanlo mudasse o roim conselho que lrazia, porque sem duvida a go-
uernanca era de Pero Mascarenhas, se os juizes o quigessem enlender na
verdade que linha; e que por tanlo consirasse bem o que seria d'elles fi-
cando Pero Mascarcnhas feilo Gouernador. Polo que sen conselho ver-
dadéyro deuia tomar, e nom agardasse polo que tio cerlo eslaua, ¢ nom
agardasse mais, sendo que venlando a viragio, com a maré désse pique
"amarra e enltrasse no rtio, que lho nom podia tolher loda’ armada; e o
recolheria na forleleza, em que elle o sosleria na gouernanca de que es-
taua de posse, em que pés a lodo o mundo, e depois fosse o que fosse.
0 que assy sendo, os jurados na paula nom linhdo forcas pera com ar-
mas lomarem aquella forleleza, e que os seus amigos todos o vjudarido,
e muylos da parle de Pero Mascarenhas que se enfadariio andar em lra-
balhos polo que nom era seu ; e que "Antonio de Miranda, se Ihe fosse a
terra, o prenderia em ferros, porque aceitara ser Gouernador da mio de
quem o nom podia fazer ; ¢ que lodo assy ficaria ao rifio que diz: onde
forca ha o direilo se perde. E que ficando assy Gouernador per forca
tudo se bem faria; e lomaua todo o caso sobre sy, porque elle linha por
muy cerlo que EIRey folgaria que nom gouernasse Pero Mascarenhas, per
qualquer via que fosse.

Lopo Vaz com laes conselhos eslaua em muyla trouvacdo, mas co-
melendo lal feilo sabia bem que depois leria grandes conlendas com a
justica d'ElRey, de que Afonso Mexia o nom liuraria; e por nom des-
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comprazer "Afonso Mexia Ihe mandaua repostas com que yslo pairaua,
dandolhe muyta esperanca polos juizes que tinha escolhidos por sua par-
le, com laes modos que Afonso Mexia entendeo bem que os tinha da sua
mio. Tambem a Pero Mascarenhas nom faltaudio conselhos de muylos que
Ihe dizifo que sem duvida sua justica Ihe ania de ser roubada, porque
Afonso Mexia em Cochym era poderoso pera quanto quigesse, ¢ pois yslo
estaua cerlo nom perdesse sua lamanha honra porque era obrigado a
morrer. Nom deuia esperar polos julgadores, que sem duvida lhe avido
de tomar sua juslica; que por tanlo nom fizesse oulra cousa senio que
vindo a viragio com a maré, que o galedo de Lopo Vaz lhe ficaua per
popa, que trincasse "amarra e fosse sobre elle, que nom aueria lempo de
jogar “artelharia, e abalroando com a genle armada que leuaria enlrasse
0 galedo, e o melesse a saco, malando os que registissem, e prendesse
Lopo Vaz logo metido debaixo de cuberta, onde fosse carregado de fer-
ros e a bom recado, que o podia fazer por se Ihe aleuantar com a go-
uernanga da India tendoo jurado por Gouernador, ¢ » por« que Lopo Vaz
Ja eslaua desapossado : no que acerlaua e faria huma cousa muy acertada
e feilo de grande homem polo que compria a sua honra. Ao qual feilo The
acodiria loda’ armada, e genle que estava loda muy magoada dos males fy-
raniqos que fazia Lopo Vaz, polo que todos serido contra os de Lopo Vaz.
Pero Mascarenhas tudo ouvia que lhe dizido honrados fidalgos, que sabia
que por elle morrerido ; mas ludo era muy longe do que elle linha as-
senlado no coracdo, que era nada fazer seniio per direita justica, em que
eslava muylo confiado que quando na India Iha mom fizessem que El-
Rey lhe faria grande satisfacio com dobradas honras. O que assy con-
fiaua por seus grandes seruicos que linha feilos sem nenhuma falla nem
erro; e com esla lencdo, aos que lhe yslo falaudo com grandes agarde-
cimentos se escusaua, dizendo que sua honra linha ganhada ds lancadas
conlra mouros e ndo conlra christios ; que a nom queria arriscar em
tal feito ; que se Ihe roubassem sua justica, pedindoa elle mansamente,
ElRey Iha salisfaria, e quando nio tudo deixaua nas mios de Deos ; que
por lanto comsigo nom auia de bolir, saluo se Lopo Vaz fizesse o rom-
pimento ; que bem sabido linha que Afonso Mexia antes se meleria no in-
ferno que velo Gouernador : que oulrem Ihe nom linha tomada sua go-

uernanca senio elle, ¢ a causa porque ninguem o sabia; de que a Deos
daria muyla conta do mal que Ihe fazia.
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Tanlo era o desejo nos homens que Lopo Vaz fizesse cousa porque
ouvesse rompimento, pera se vingarem do mal que querido "Afonso Me-
xia ¢ a Lopo Vaz polas sem rezdes que fazido a Pero Mascarenhas, e
Afonso Mexia inda mais lecia, que muylos homens da valia de Pero Mas-
carenhas, secrelos, se fengilo ser amigos com Lopo Vaz e Afonso Me-
xia, que os muylo aconselhaudo e incilaudio que se melesse no rio e es-
livesse forle em sua gouernanca que possoia; porque auendo esle rom-
pimento cada hum se vingaria como pudesse. Pero Mascarenhas nom quis
dar enlendimenlo a esles conselheiros, porque nom confiaua na verdade
dos homens, que he cousa que se ligeiramenle comrompe por cobica, e
tambem lhe parecia que alguns serido echadicos de Lopo Vaz e d’Afonso
Mexia, que dizia Pero Mascarenbas que nom linha medo sendo as soli-
lezas d’Afonso Mexia, polo que Pero Mascarenhas, com seu bom enten-
dimento lodas eslas conlas lancando, respondia aos conselheiros como fi-
caudo conlenles com seus agardecimenlos.

E pois sendo assy chegados a Cochym, Anionio de Miranda man-
dou a Chrisloudo de Sousa e Anlonio da Silueira, que era procurador de
Lopo Vaz, que se fossem a terra em hum catur que elle mandou, e que
lenassem lodos seus papés, porque se lhe ficassem no mar nom auido de
lornar a mandar por elles; e que em lerra por hum tabalido os man-
dassem treladar em cinquo trelados, e os propios erdio seis, pera cada
juiz ler os seus, e que os de Pero Mascarenhas dessem a Lopo Vaz e os
de Lopo Vaz dessem a Pero Mascarenhas, o que sendo acabado lho fi-
zessem a saber. Entdo Anlonio de Miranda foy a Lopo Vaz que nomeasse
‘08 juizes, que sbmenle auiio de ser lres, e oulros lres auido de nomear
os fidalgos da paula ; sobre o que Lopo Vaz se aleuanlou muy agaslado,
dizendo que nom Ihe avia de mudar o que com elle linha assentado,
porque os juizes nom auiio de ser mais que cinqo; do que lhe elle ti-
nha dado assinado, e que por lanto nada lhe ouia d'ennouar. Antonio de
Miranda era homem de branda condicio, e lhe dixe que lodo o que era
feito fora da ordem da paula nom era valioso, e por ysso lhe dera o as-
sinado, de que nom auia de usar, pois era conlra a paula que linha ju-
rado. No que Lopo Vaz se achou alcancado, e muyto agastado, dizendo
que elle o enganara. Anlonio de Miranda lhe dixe que nom coslumana
enganar ninguem ; que laes falas nom falasse, pois ji nom tinha poder
pera as falar, e seniio que usaria das forcas da pauta ; e que désse os no-
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mes dos juizes, e fizesse o juramenlo que com elles nom falaria por sy
nem por onirem. Sobre o que Lopo «Vaz = muylo debateo, falando lar-
go; ao que Antonio de Miranda mansamente lhe dixe : « Senhor Lopo »
« Vaz, eu vos juro em loda a verdade de Deos, e por vida d'ElRey nos-»
«s0 senhor, que aveys de comprir muy enteiramente as condicdes da»
«paula, e sendo que serdo 'xeculadas em vis as penas d'ella, de que»
«v0s fosles muylo conlenle, e as jurasles de comprir; o que vds agora »
«quebrando, per qualquer via, eu farey o que sio obrigado. E n'ysso»
«auey vosso bom conselho. » E se foy. O Lopo Vaz, ¢ os de sua valia,
vendo o preposito d’Antonio de Miranda, e os muylos que linha pera o
ajudarem em lodo a comprir as condicdes da paula, e mais » porque = o
sacrelario Anlonio Riqo e o ouvidor geral Ihe bradardo que olhasse a
condigdo em que se punha se nom obedecia em tudo & paula, e que An-
lonio de Miranda linha poder de Gouernador com que lodo o pouo lhe
obedeceria, e se nom quigesse que ouvesse o julgado os poderia ambos
mandar a ElRey que os julgasse, = achario eslas rezies 1o forles = em
modo que o Lopo Vaz, cayndo em seu erro, obedeceo a tudo. Enlio An-
tonio de Miranda o lirou do galedo Sio Dinis, em que eslaua, e o meleo
na nao Sio Roque, e a Pero Mascarenhas meteo na nao Frol de la mar.
Enlio Lopo Vaz nomeou os juizes com o juramenlo como eslaua orde-
nade, e nomeou por sua parte Francisco Pereira de Berredo e dom Joiio
@’Eca, e meslre Joiio Craro, pregador de Cochym, da ordem de sio Do-
mingos, que ElRey depois mandou meter em Cofala, onde morreo, por-
que loqou em Maluco que era do Emperador. Entio Pero Mascarenhas
nomeou por sua parle, com o mesmo juramenlo, que fordo Lopo d'Aze-
uedo, Bernaldim da Silua, e Trislio de Gd, que fordo por lodos seis, e
05 oulros seis nomeardo os fidalgos da pauta, que fordo Baslido Pires, vi-
gayro geral, Joio Lopes Aluim, e Anlonio d’Abren por parle de Lopo
Yaz. E por parte de Pero Mascarenhas, Gaspar de Paiua, mestre Lopo,
padre de missa hom leterado, e Anlonio de Brito, que viera de Maluco ;
todos homens auidos por bons ¢ sem sospeila, aos quaes per Anlonio de
Miranda Ik fordio feitos seus-izames e pergunlas como aos oulros, que
Anlonio de Miranda em hum catur os andou tomando pola armada, e os
leuou lodos comsigo e 0s meleo dentto no mosleiro de Sanlo Anlonio ; ¢
08 enlregou ao guardido, que fez dizer missa e jurar solenemenle na os-
lia de guardar as condictes da paula, e nello leria lodo segredo, e lodos
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leria assy aparlados e fechados alé velarem, como a paula dizia, que
1he todo foy mosirado na ordem que o avia de fazer. Ao oulro dia se
confessardo os juizes e commungardo, e volario na oslia sagrada faze-
rem em lodo verdade, guardando as posturas da paula.

Anlonio de Miranda, receoso que Afonso Mexia fizesse alguma ou-
nido, mandou hir eslar na cidade seis homens fidalgos de que elle mais
confiou que fariio seu mandado, com cada hum cincoenta homens hon-
rados, em que erdo alguns dos jurados na paula. E logo Anlonio de Mi-
randa acompanhade d'elles foy & forleleza e falou com Afonso Mexia, di-
zendo que jurasse a paula, que compria por nom ser falta em nada. Ao
que se elle mostrou muy forte, dizendo que tal nom faria, porque elle
em nada fdra perguntado no concerlo da paula, nem em nada consenli-
ria, que elle era capilio d'aquella forleleza d’ElRey e cidade, e veador
da fazenda que linha no lysouro em seu poder, e na India nom auia
d’aver outro Gouernador sendio Lopo Vaz, e elle a oulro nenhum nom
auia d'obedecer, e sobre ysso morreria ' «se alguem « lhe quigesse fa-
zer forca, e protestaua por lodolas perdas e danos que sobre o caso vies-
sem A fazenda d’ElRey. Anlonio de Miranda se agaslou muylo por assy
Afonso Mexia lhe falar isenlo, e lhe dixe: « Afonso Mexia, homens es-»
«lio na India que dario a ElRey lio boa conla de sua fazenda como »
«vos, e gardardo lanlo o servico d’ElRey como vés, e hum pougo mi-»
«lhor. E se n'esla cousa inleruier pera ElRey vis a causarés, ¢ a conla»
« d'ysso vos serd lomada na India milhor que em Portugal. E vés nom»
« curés de lomar sestre, porque sem duvida vis aueys de jurar a paula»
«que esli feila por lanlos e (30 honrades fidalgos, que nom deueys de»
« querer contrariar, porque volo nom hie de consenlir, nem ha de ser»
«nada de vosso querer, porque quando mom quiserdes logo sois des-»
« feito de capildo, e nom eslarts em Cochym alé aver Gouernador, en»
« hireis eslar em Couldo. No que dizeys que na India nom ha outro Go-»
« uernador sendo Lopo Vaz o conlrairo Ihe escreuids vis em vossas car-»
« las, que se nom pusesse em juslica com Pero Mascarenhas porque a»
« juslica era sua; ao que mom sey que agora lornaes a dizer o conirai-»
«ro.» Afonso Mexia, vendo Anlonio de Miranda agastado e que os ou-
tros fidalgos mais azedaudo a cousa, respondeo: « Senhor Anlonio de»

!« pem quems Aulogr.
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« Miranda, se me fizerdes forca bem sey o que me compre; que de eu»
«escrener a Lopo Vaz que a gouernanca era de Pero Mascarenhas lho »
«dizia porque elle se nom pusesse no estremo em que agora esli, o»
aque elle fez como homem que nom leve bom conselho. » Diogo da Sil-
ueira, que era presente, alalhou, e lhe dixe: «Pera que he falar fora»
«ade proposilo? Porque vos aueys de jurar a pauta em oslia sagrada, »
ae aueys de guardar a verdade; que estd feila por lantos e 130 bons »
« homens como n’ella esldo assinados, ajuramentados que a fardo jurar»
« ¢ comprir. E por tanto pondeuos em armas conlra lodos, que sdo laes »
aque o somenos he pera gouernar a India.» Antonio de Miranda lhe
dixe : «Olhai bem o errado caminho que lomaes, porque sem duvida»
anom ha de ser como vos quiserdes, sendio como esli ordenado e as-»
asentado e jurado na paula. » Ao que ajudario Anlonio da Silueira, que
era presenle e era procurador de Lopo Vaz, e sacrelario, e outros fidal-
gos, lodos debatendo que jurasse. Afonso Mexia ji tinha bem cuidado no
caso ¢ bem enlendido que de forca auia de jurar, e porém alenlou a ver
se poderia ler esla forca. Respondeo com grandes escramacdes e proles-
los que elle se daua por forcado, e o que jurasse nom era de vonlade,
sendo de forca, e prolestaua se Pero Mascarenhas ficasse por Gouerna-
dor elle lhe nom obedecer em nada, e logo Ihe fosse dada nao em que
se embarcasse pera o Reyno, e que elle Antonio de Miranda, com o po-
der que linha de (rouernador, assy lho promelesse e por ysso ficasse.
Anlonio de Miranda lhe dixe: «Pouco vos aproueitario meus assina-»
«dos quando o Gouernador os nom quiser guardar ; mas sobre mim es-»
« lai seguro que em nada do seruico d'EIRey mingoara Pero Mascare- »
«nhas nem outro nenhum que gouernar.» Do que Antonio de Miranda
Ihe deu sua fé e menagem de palaura; e que elle fosse jurar de obede-
cer a Pero Mascarenhas se fosse feilo Gouernador, assy como |he obede-
cessem lodos os fidalgos da India; porque se assy o nom jurasse os ju-
rados na pauta o desapossarido da capitania e lhe farifo oulros apertos,
e logo o embarcarifio pera o Reyno. O que vendo Afonso Mexia conce-
deo em todo, e lirou seus estormentos de prolestos, e foy jurar, muy
Eonﬁadu na esperanca que linha que Lopo Vaz auia de ser o Gouerna-

or. : :
O que sendo todo assy acabado, e os juizes metidos em Santo An-
lonio, os procuradores das parles, Antonio da Silueira e Christoudio de



DEZEMBRO DE 1527. 215

Sousa, com os fidalgos que andaudo em lerra fordo a Sanlo Anlonio, e
em pubrico enlregardo na mio do gardido cada hum d’elles seus papeis,
que apresenlaudo a seus juizes pera julgarem a causa, carrados e assel-
lados, dizendo cada hum que nom linhio mais que apresenlar nem falar
per suas parles que o que hia nos papés ; que elles julgassem a verdade
do que lhe Deos désse a enlender. Do que se fez auto pubrico, em que
assinardo com leslimunhas, que o guardido recebco e leuou e enlregou
ans juizes.

Afonso Mexia, como era homem de viuo enlendimenlo, que enlen-
deo que yslo podia aproueilar a sua lencdo, falou com o frade pregador,
que em huma prégacdo, que prégou andandose ajuntando os juizes, veo
a discorrer e falar n'esla conlenda de Lopo Yaz e de Pero Mascarenhas,
que se nom fazia a oulro fim sendo por amansar os coracdes das genles
que estaudo em conlrairo huns dos oulros, com que estaufio alevaniados
em lamanhas unides e ldo perigosas as almas e ao estado da India ; polo
que muylo compria aos julgadores, e principaes homens da India, ajudar
e fazer com que esla conlenda se amansasse ¢ se désse a gouernanca
dquelle que sentissem que a India e pouo ficasse mais pacifiqua e fora
de conlendas, e que yslo auido de julgar e muylo bem olhar. O que veo
muylo aprouando e aulorizando com muylas rezies; com que ficardo
muylo contenles os da parte de Lopo Vaz, porque eslaua bem enlendido
que ficando Pero Mascarenhas por Gouernador os que o linhio anojado
o auiio de bem pagar; mas os da parle de Pero Mascarenhas, que bem
enlenderdio o proposilo da pregacdo, falarie muy largo conlra o frade,
e alguns ouve que por escrilos nom conhecidos lhe dixerdo que nunqua
mais falasse laes cousas, porque o que se julgasse nom avia de ser se-
niio pola direila juslica que se achasse polos papés.

N'esta contenda 'aucio que punba Pero Mascarenhas era apresenlar
a carla de sua socessio, em que o ElRey fizera Gouernador da India, e
por fal fora obedecido e jurado, e menagens, ludo assinado polos fidal-
gos da India, de que apresentaua eslormenlos pubricos, e mostrava es-
tlormenlo de como Lopo Vaz fora enleito Gouernador em sua ausencia
alé elle vir e lhe enlregar sua gouernanca, do que deu menagem com
juramento solene, € os principaes fidalgos da India jurados que nom o
comprindo assy Lopo Vaz lhe nom obedecerido, e se levanlarido contra
elle e o fariio obedecer : do que moslraua pubricos estormenlos. ‘E por
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assy ser (ouernador perfeito fora mandado chamar a Malaca, onde ser-
uia sua capilania ; chamado que viesse seruir sua gouernanca, em (ue
eslana obedecido no alto e baixe. As quaes carlas e eslormenlos erio as-
sinados por lodolos eslados da India, e o principal com elles Lopo Vaz,
depois de ser nomeado Gouernador em sua ausencia, que enuidra a Ma-
laca Duarle Coelho ao chamar. Onde em Malaca por apresenlacio dos
dilos papés fora solenemente obedecido por Gouernador da India, o qual
cargo elle aceilara lomando primeyro seu deuido juramento, de que apre-
senlaua eslormento ; e eslava em posse de sua gouernanca per todos obe-
decido, e vindo @ India enlrar em seu cargo achaua Lopo Vaz aleuanta-
do com a gouernanca da India, que seruia em sua ausencia. Pedindo a
elles juizes que ludo vissem, e mormenle que Lopo Vaz eslaua fé per-
juro, polo solene juramenlo, que com muylos fidalgos « dera «, que lanlo
que elle Pero Mascarenhas chegasse & India lh’entregaria o dilo cargo,
porque com sua chegada elle Lopo Yaz de todo ficaua desfeito em lodo
¢ per lodo, sem mais em nenhuma cousa poder entender, mem ouvir
nem ' » mandar, porque= enlio espiraua o dilo cargo de Gouernador,
que em sua ausencia seruia. 0 que lodo o dito Lopo Vaz tralou, e fez is
vessas, nom lhe querendo obedecer, mas anles o prendera em ferros e
Ihe fizera e mandira fazer muylos males e deshonras ; do que de nada
tralaua, nem ao presente pedia emenda nem corregimenlo, porque lodo
obedecera e sofrira mansamente, pedindolhe seu cargo com boas concor-
dias, 'o que nada quis obedecer, sendolhe dilo per Afonso Mexia, seu
grande amigo, que lhe falaua pura verdade que nom era Gouernador,
que forcadamenle esliuesse na posse em que eslaua; o que lodo muy
largamente constaua polos papés que apresenlana. Polo que pedia a elles
juizes, que lodo vislo passar na verdade, lhe julgassem sua gouernanca,
e fosse melido de posse de seu cargo de que o tinha esbulhado Lopo Vaz,
se per direilo era seu. E se Lopo Vaz apresenlasse prouisies de Sua Al-
teza que desfizessem o que apresentaua, que elle a tudo obedeceria quanto
com direilo elles julgassem ; no que pedia que lhe guardassem sua di-
reila juslica que livesse.

Ao que Lopo Yaz vinha conlrariando, dizendo que todo o que Pero

!« mandar porque até elle Pero Mascarenhas chegar 4 India, porques Au-
togr. Supprimiu-se esla repeticio, que cortava o senlido.
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Mascarenhas apresentaua e aponlaua era verdadeyramente ja ludo passa-
do ; mas que ElRey, sendo arrependido de o ter nomeado por Gouerna-
dor da India e nom querendo que elle gouernasse, mandara que se nom
usasse das socessies em que elle estaua nomeado, mas que nom fossem
vistas, e carradas Ihas leuassem a Portugal. Polo que estaua craro o des-
fazer de Gouernador, que o tinha feito, prouendo logo com ouiras no-
uas socessoes, em que a elle Lopo Vaz na primeyra fez Gouernador da
India, e de fora aluard de bom resguardo que nom sendo chegadas as
nouas socesstes, ¢ anendo d'ysso necessidade, elle Lopo Vaz gouernasse
a India alé chegarem as nouas socessbes. Polo que se deuia comprir &
vontade ’ElRey, pois eslaua enlendida nom querer que gouernasse Pero
Mascarenhas, e polas prouistes que de lodo apresenlava elle era perfeilo
Gouernador, ¢ por fanlo nom quisera largar sua posse da gouernanca
como lhe pedia Pero Mascarenhas ; no que linha feilos muylos erros nom
querendo obedecer seus mandados, no que Pero Mascarenhas linha muylo
errado-e fora causador de seus males. E por lanlo requeria a elles jui-
zes que todo muy bem vissem e egiminassem com enlendimento d"alma,
guardando o seruico de Deos, que seria pdr a India em sessego € man-
sidio das unides que eslaufio aluorocadas, guardando o estado d'ElRtey
nosso senhor, que por seu julgado ficasse a India em mansiddo, sem auer
escandolos de prisdes e penas que merecidio os que erraudo, e lodos con-
formes com a vonlade de Sua Alleza, das prouisbes apresentadas, (ue
deuidio gardar sobre todolas cousas, e a juslica dessem a quem per di-
reilo perlencesse.

Ao que Ihe repricava Pero Mascarenhas, dizendo que o aluard que
apresentaua, por que ElRey desfazia as socesstes velhas, o mandara El-
Rey eom lhe parecer que dom Anrique viuia, » e » mandaua que Thas le-
uassem assy carradas como eslaufio ; mas que sabendo que erdo aberlas
tal nom mandira, porque nom podia mandar em contrairo do que linha
feito, sendio per especial prouisdo que logo especificasse que desfazia o
que por cllas fosse feito, que nom queria que fosse valioso ; e que pois
esla especialidade nom linha o aluard nom era valioso pera desfazer o
que eslaua feilo, que era elle feilo Gouernador; e que pois oulra cousa
Lopo Vaz por sy nom linha sendo o dilo aluard, logo estava manifesio
seu erro, pois o aluark nom era vilido sendo eslando as socessbes car-
radas como as ElRey pedia, mas nom sendo ja aberlas, porque queren-

TOMO 1il. 13
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do ElRey que elle Pero Mascarenhas nom fosse Gouernador, como Lopo
Vaz dizia, EIRey o mandara muylo declarado, reuogando as dilas so-
cessbes e desfazendo o Gouernador que por ellas fosse feilo. E que se
Lopo Vaz per alguma via cuidava que linha algum direito, o que elle
nunqua livera, o perdera pola posse que por sy lomara, sem querer
guardar a real justica d'ElRey nosso senhor, com que se leuantou, nom
querendo comprir o que linha jurado, que era de lh'enlregar sua gouer-
nanca lanlo que chegasse & cosla da India. Polo que ficira fé perjuro e
inabile como homem de baixa sorte, com que nom podia ter cargo d’El-
Rey sem primeyro ser abilitado por ElRey, e reslituido da falha que ti-
nha. Hindolhe & mJo os nobres fidalgos da India sempre pedirdo que se
pusesse em direilo ¢ juslica, que sempre denegou, polo que ' = eslaua «
encorrido em graues erros, que ElRey nosso senhor lhe * » estranharia «
como * »fosse s seu seruico: o que lodo deixaua a elles, lio virluosos
juizes, que julgassem a verdade que lhe Deos mosirasse, nom dando o
enlendimento a oulra nenhuma rezdo, sbmente julgar direitamenle qual
era direito Gouernador da India.

Ao que lhe Lopo Vaz trepicaua, dizendo que por bem do dilo al-
uard eslaua em posse da mercd que lhe ElRey fizera, do que nom digis-
fio porque perdia seu direilo largando de sua propia vontade, sem causa
alguma gue a ysso o obrigasse, porque se o fizera ficaua duvidosa a dila
mercé ; e nom se auia de desfazer da posse em que estaua da gouernan-
ca sendo se lhe fora mostrada oulra prouisio em conlrairo, feila depois
da sua, em que ElRey reuogasse seu aluard ; mas pois elles nobres jui-
zes, polos papés apresenlados, vido que a vonlade d'ElRey nosso senhor
era que nom gouernasse Pero Mascarenhas, elles vissem o que fazido,
porque darido conla a ElRey muy grande dos males que socederidio sen-
do feito Gouernador Pero Mascarenhas, que elle eslaua cerlo lomar muyla
vinganca de quem o linha anojado n'esla contenda. Sobre as quaes sos-
lancias ouve muylos apontamenlos alegados e aponlados de direito per
cada huma das partes, tudo apresenlado per eslormentos e papés aulen-
liqos quanto compria a cada huma das parles, até ambos dizerem que
nom linhdo mais que aprouar nem dizer.

P'sestie Autogre * sestranhari e Id. 7 »fors 1d.
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CAPITULO XVIL

" DA SENTENCA QUE 0S JUIZES DERAO EM FAUOR DE LOPO VAZ DE SAMPAYO,
JULGADO POR GOUEBNADOR.

Tun-u assy acabado, e os juizes encarrados em Sanlo Antonio onde se
deliuerdo muylos dias em volar, nos quaes Afonso Mexia linba loda es-
tucia de saber o que os juizes volaudo, porque os frades erdo seus ami-
gos e linhdo no campanairo do sino ' » ordenado » mostrar sinaes que se
podido vér da forleleza, com que Afonso Mexia sabia lodo o que passa-
ua dentro em Santo Anlonio; e lendo todos os juizes dado os seus vo-
{os, que derdio os escrilos, achardo que ambos linhiio vozes iguaes, lan-
las hum como outro, polo que os juizes, juntos em cabido com o gar-
dido, enlegerdo per derradeyro lerceiro juiz a Baltesar da Silua, que esle
anno viera do Reyno por capitio da nao Frol de la mar. Ao que sayo
o guardido do mosleiro ao chamar, e o foy chamar i forleleza onde lhe
dixerdo que eslaua, e o nom achou, polo que Afonso Mexia, sabendo que
o vighio buscar pera lerceiro porque os volos erdo iguaes, logo com
muyla diligencia fez huma enformacdo, que se dixe que dera ao Baltesar
da Silua ao entrar do mosteiro; o qual sendo dentro The fizerdo seus iza-
mes de confessar ¢ volar na oslia sagrada, e apartado melido em sua
cella em que esteue dous dias, em cabo dos quaes deu sua voz a Lopo
Yaz que fosse Gouernador, com que fiqou com sele vozes ¢ Pero Masca-
renhas seis. Mas tudo foy como Deos sabe que o elles fizerdo; porque
foy sabido que o papel que Afonso Mexia fez, que foy dado a Ballesar
da Silua, posloque nom foy junto aos oulros, lhe fez grande mouimento,
porque o papel linha eslas soslancias, a saber : hum requerimento dos
ofliciaes da camara de Cochym em nome de lodo o pouo, em (ue Ihe
notificaudo que se Pero Mascarenhas fosse feito Gouernador despouoariio
a cidade o se hiriio pera’ a serra, porque Pero Mascarenhas era de lo-
dos imigo capilal, polas brigas que se passario em sua desembarcacio
chegando de Malaca.

' s ordenados = Aulogr.
28«
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E com esle papel oulro d'Afonso Mexia, ' em que o amoestaua for-
lemenle que visse bem que Lopo Vaz era Gouernador feilo da vontade
d’ElRey, nom querendo que fosse Pero Mascarenhas, o qual era muy
odioso aos moradores d'aquella cidade, pola offensa que dizia que lhe
fizerdo na desembarcacio chegando de Malaca ; de que estaua cerlo lomar
muyla vinganca, se nom fosse em pubrico o faria em secrelo, d'aquellas
pessoas de que se mais senlisse ; que sendo elle sémente capitdo de Mala-
ca fizera muylas contrajuslicas e erros na fazenda d'ElRey, e como fosse
feito Gouernador desfaria Anlonio de Miranda de capitio do mar, e a
elle liraria a capilania de Cochym, o que assy tinha dilo a muylas pes-
soas, e lomou e recolheo pera seu favor homens que deuido 4 justica de
grandes crimes, que recolhee a Cananor, que foy hum Lucas Leilio, que
tinha morlos lres homens, e o fez capilio de hum nauio em que estaua na
barra; e Pero Tauares, que malou sua sogra lendo seguro de dom An-
rique ; e hum bombardeiro que malou hum homem : « Pera ser Gouer-»
«nador lem promelido fazer quila a muylos que tem roubado a fazen-»
ada d'ElRey ; que a Christoudio de Sousa lem quiles quinze mil cruza-»
«dos que deue a ElRey, e por ysso Ihe deu a obediencia de Gouerna- »
ador com a forleleza ; e assy lem quite muylo dinheiro a Lancarote de »
«Seixas, da feyloria d’ElRey que leue em Pegii; ¢ perdoado Francisco»
« de Vascogoncellos de huma nao que roubou de nossos amigos ; e assy »
«qitou a Manuel ‘da Gama dous mil eruzados que deuia a ElRey; e»
« pois linha laes erros feilos, nom sendo Gouernador, que faria depois de »
« 0 ser?» Polo que eslava muy nolorio o mal que seria se 0 julgassem por
Gouernador ; polo que se lal fizessem Ihencampaua a fazenda d’ElRey,
(ue minislraua, que valia passanle de tresenlos mil cruzados, E olhas-
sem que o pouo de Cochym de lodo seria perdido se Pero Mascarenhas
gouernasse ; e oulras muylas mais sostancias que se dixe hirem no pi-
pel, posloque nos papés principaes todos fordo apontados (sic); em lal
modo que esle Ballesar da Silua deu seu volo por Lopo Yaz, com que
liqou com sete vozes feito Gouernador, e nos aulos posta a senlenca as-
sinada polos juizes, que a derdo por esla forma seguinte :

' Veja-se o arrazoado d*Afonso Mexia contra Pero Mascarenhas, em Castanh.
fist. da India, Liv. V11, Cap. L.
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SENTENCA.

« Vislos esles aulos processados anlre parles Pero Mascarenhas au-
lor, contra Lopo Vaz de Sampayo, e papés por elles apresentados, a sa-
ber : libello de Pero Mascarenhas, e contrariedade de Lopo Vaz reo, ¢
reprica e trepica e rezdes allegadas, e proua dada pelos papés, com que
as parles se lancardo em final ; o que lodo por nés vislo e bem engimi-
nado, conformandonos com a vontade d’ElRey nosso senhor pelo aluard
apresentado pelo reo, que precede * lodolas prouisdes antes d'elle feitas,
em que Sua Alteza desfez as socesstes velhas, mandando que d'ellas se
nom usasse e carradas lhe fossem levadas; em que eraro mosira nom
querer que o aulor Pero Mascarenhas nom seja Gouernador, mas que se
usasse de nouas socessbes que mandaua, resguardando que nom sendo
passadas 4 India lodauia nom se abrissem as velhas, e que em lanto Lo-
po Vaz fosse Gouernador até ellas chegarem, porque na primeyra soces-
* siio o fazia Gouernador: polo que, conforme a manifesta ventade d'El-
Rey nosso senhor, julgamos que por bem de lodo, ¢ a India ficar mais
assenlada em mwansiddo do pouo, e por se escusarem os males que po-
dem suceder do impitu do autor, que lem conlra os que lhe males fize-
rio, de que se queixa e moslra agravado : julgamos que Lopo Vaz de
Sampayo esté em sua posse da gouernanca da India, em que esld, e scja
(ouernador, segundo nos parece, por direita justica. E o autor Pero Mas-
carenhas, se quiser, se lorne & sua capilania de Malaca, se a quiser aca-
bar de seruir; dando a obediencia ¢ menagem a Lopo Yaz Gouernador ;
e se nom quiser se vi pera o Reyno anle ElRey nosso senhor requerer
sua juslica, se entender que a lem ; e Ihe sejio dados lodos eslormenlos
e papés que pedir, sem sayr a lerra *.» A qual senlenca foy assinada
polos sele juizes da parle de Lopo Vaz.

Lopo d'Azeuedo, fidalgo honrado e de bom zelo, poles papés que
linha deu e escreueo sua senlenca, e ouvindo assy pobricar a senlenca no
cabido pedio que o ouvissem, e dixe: « Cerlamenle que he muylo de»
« espanlar que vejo que vossas mercés julgardo pola venlade d'ElRey, »

! Na accepeiio de prevalecer.  * Nio combina a senlenga cem a que vem em
Castanh. Hist. da India, Liv. V11, Cap. LI
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«e nio polos papés que vos fordo apresentados, que jurastes que per»
« elles julgarids a juslica que achasseis, e todos désles a senlenca = co-»
«mo = que fosles apresentados e nomeados por parle de Lopo Vaz. O »
afque nio sey o que d'aquy se pide presumir, sendo vossas mercés lio »
« honrados, que tudo tanto entendestes dando resguardos, mas nom jul-»
« gando polos papés, em que nés, os da parle de Pero Mascarenhas, te-»
«mos entendido ao contrairo; de que estamos muylo enuergonhados. »
« A senlenca désles sele juizes, polo que nos ficimos vencidos, tendo»
«nis dada nossa senlenca, que cuiddmos que o lerceiro confirmasse, o »
« que nom fez porque se fundou nos fundamentos de vossas vonlades. »
« E vossas mercés manddo que a Pero Mascarenhas dém seus papés em»
aque ji lemos escrila nossa senlenca, que dos autos nés auemos de ris-»
«car, a qual aquy virlo vossas mercés. » E Lopo d'Azeuedo a leo, que
dizia assy : !

« Vislos estes papés apresentados por o aulor, e reo, Pero Mascare-
nhas ¢ Lopo Vaz de Sampayo, per os quaes se moslra Pero Mascarenhas
ser direilo ¢ perfeito Gouernador da India per socessio d'ElRey nosso se-
nhor, per espiracio do Gouernador dom Anrique ; polo que por Gouer-
nador da India foy aleuantado ¢ apregoado, e obedecido com todolas so-
lenidades de menages e juramentos de lanlos nobres fidalgos, e ofliciaes
de juslica e fazenda, e per todo o pouo da India, e foy mandado per lo-
dos * «chamar» a Malaca onde estaua, onde assy pola dita prouisio foy
apregoado ¢ obedecido por Gouernador da India, ¢ visto como por assy
ser ausenle, ¢ na India aver necessidade de quem gouernasse até sua vin-
da, pera o que se nom pide enleger Gouernador por vozes, por concer-
tos dos fidalgos foy aberla a segunda socessio, em que se achou nomea-
do por Gouernador Lopo Vaz de Sampayo, que foy feito Gouernador até
chegar o Gouernador Pero Mascarenhas de Malaca, e aceilou o dilo car-
go com juramentos e menages d'elle e de lantos fidalgos, com lantos res-
guardos de logo entregar a gouernanca a seu Gouernador Pero Mascare-
nhas, e em seus mandados se nomeando por sudito do dito Gouernader
Pero Mascarenhas, do que todo ddo verdadeyro testimunho os papés apre-
sentados ; no que em todo o dito Lopo Vaz fez erro, e nada comprio co-
mo era obrigado per a menagem ¢ juramento, em que figou fé perjuro,

! » chamado » Autogr.



DEZEMBRO DE 1527, 213

pois nom mostra cousa que o desobrigue de lantas obrigacGes como li-
nha, do qual erro ElRey mosso senhor lhe lome a conta como for seu
seruico; e vislo como por parle de Lopo Vaz se nom moslra prouisio
de Sua Alteza que desfaca o que esld feilo pola solene socessio, que El-
- Rey nosso senhor em nada deroga, sbmenle diz que Ihe lenem as velhas
socessoes carradas, mom cuidando que erdo aberlas; ¢ pois nada desfez
das aberlas socessies, julgimos que sio validas alé ElRey nosso senhor
mandar que nom sejio vilidas indaque sejdo abertas ; porque lodo o que
se apresenta por parle de Lopo Vaz nada desfaz das socesses aberlas.
Polo que decraramos que por huma via nem por outra o dito Lopo Vaz
nom he Gouernador, nem o pide ser, segundo que todo milhor parece
polo merecimento d'estes autos. O que assy julgimos e mandimos que
Pero Mascarenhas seja lornado a sua posse da gouernanca da India, de
que eski esbulhado. Das mais culpas de Lopo Vaz nom julgimos nada,
pera que Sua Alleza o determine em sua Relacdo. »

Ouvida por lodos ler esla sentenca ficardo confusos, e liverdo an-
tre sy muylos debales, dizendo que fora erro nom eslarem lodos junlos,
pera cada hum dizer seu parecer e ouvir os dos outros, com que lodos
aflirmariio ; mas ja que o linhio julgado, a requerimenlo das parles, polo
modo que estaua feilo e assinado, se despedirdo, e n'esle dia, que foriio
vinle e tres de dezembro & larde, foy a senlenca pobricada no alpendre
de Santo Antonio polo sacretario, a que a enlregario os juizes, ao que
se ajuntou muylo pouo, em presenca dos procuradores das parles ; ¢ ou-
vida, derfo grande grita os da parte de Lopo Vaz, que forio correndo
polas ruas dando a noua e pedindo aluicaras ; ao que ajudardo os frades
com repique do sino, ao que respondeo Afonso Mexia da forteleza com
muyla arlelberia e trombelas, e ramos polas porlas, e folias e feslas. Ao
lirar d’arlelharia da forleleza foy entendido que era a senlenca dada por
Lopo Vaz; ao que os da parle de Pero Mascarenhas brasfamardo dos
juizes, dizendo que fordio Irédores a Deos ¢ & verdade. E Christoudo de
Sousa assy ao pobricar da sentenca falou forles palauras contra os jui-
zes, pondo em caugiio dez mil cruzados que no Reyno nom seria lal jul-
gado, porque elles lodos fordio cegos com a vontade d’ElRey, que lhe
meleriio na cabeca. Apelando da senlenca pera o Reyno, recolheo os seus
papés e os Irelados dos de Lopo Vaz, que tudo levou a Pero Mascare-
nhas, com oulros estormenlos que lirou; o que oulro lanto fez Anlonio
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da Silueira por parle de Lopo Vaz, e foy enlregar a senlenca 'Anlonio
de Miranda, o qual logo lirou a bandeyra da gauea, que linha, e a pos
sobre ‘o lendal de hum calur, com que se foy 4 nao onde estaua Lopo
Vaz ‘com seu prazer, que logo a bandeyra foy posla na gauea, e o sa-
cretario lhe pobricou a senlenca, que acabada de lér a nao pos muylas
bandeyras e lirou arlelharia, o que assy fizerdo todolos nauios que linhdo
a parle de Lopo Vaz. E por ser ji tarde nom se foy pera dentro: e
wesle dia fez hum seu assinado, que mandou polo sacrelario noleficar
per lodolos nauios em que eslaudo os que linhdo a parle de Pero Masca-
renhas, em que dizia a lodos que lhes pedia por mercé que lhe perdoas-
sem, se d'elle linhdo recebido alguns escandolos nas cousas passadas por
amor de Pero Mascarenhas ; que elle juraua em Deos que de tudo era
esquecido, e lhe livera sempre a bem o que fazidio por serem amigos de
Pero Mascarenhas, que oulro tanlo fizeriio por elle se o fordo assy seus
amigos ; que por lanlo Thes pedia por merce que The perdoassem e fol-
gassem de seruir ElRey nosso senhor com elle, que ficaua em sua go-
uernanca ; porque a lodos promelia e daua a f¢ e menagem lhes fazer
seus pagamenlos e mercés segundo merecessem. () que muylos aceila-
rio, e fordio ler comprimenlos com Lopo Vaz ; mas muytos fidalgos se fo-
rio com Pero Mascarenhas e nas oulras naos, e na nao de Pero Masca-
renhas por capitdo Antonio de Brilo, que viera de Maluco, que per escrilo
deu aponlamenlos a Lopo Vaz e lhe fez lembranca que os caslelhanos fi-
cauio em Maluco, a0 que compria mandar secorro a dom Jorge, capi-
lio que I estaua.

Pero Mascarenhas mandou citar polo sacretario a Lopo Vaz pera
dianle d’ElRey, pera seguimento d'apelacio da sentenca. Com que se par-
lio, e no Reyno foy na Relacdo a senlenca auida por mal dada, e con-
denado Lopo Vaz em vinle mil cruzados que pagasse a Pero Mascare-
nhas de seus ordenados ¢ percalcos ; de que adiante mais fallarey .

ElRey foy sabedor do fallecimento de dom Anrique, Gouerpador,
polo nauio de Franciseo de Mendoca, que Lopo Vaz despachou de Chaul
como foy Gouernador, em que Ihe daua conla como ficaua gouernando
alé vir de Malaca Pero Mascarenhas. ElRey, vendo o que tinha manda-
do em contrairo das socessies velhas, que lhas leuassem ¢ que Lopo Vaz
gouernasse alé chegarem as socessdes nouss, ¢ vendo que com yslo, che-
gando esles papés & India, ficaua duvidosa a socessio de Pero Mascare-
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nhas, que ja era aberla ; sobre que se podiio mouer muylas deferencas,
Jogo 4 pressa despachou dous nauios que parlirio apls as naos, em que
mandaua que Pero Mascarenhas gouernasse a India até elle prouer. Dos
quaes nauios vierdo capitdes Pero Vaz o Roxo, e Pere Annes Francés,
a que ElRey encarregou que passassem a India anles da parlida das naos ;
o que elles nom fizerdo, porque se fordio & ilha de Sdo Lourenco buscar
que roubar, onde ambos se perderdo, que se qualquer d'elles passara
India cessirdo todolos males que forio e Pero Mascarenhas nom per-
dera lamanha honra. Nosso Senhor sabe o porque Ih’aprouve que assy
fosse.

Depois veo noua do Reyno que Pero Mascarenhas fora na Relacio
julgado por Gouernador, e que fora na India mal julgado, e condenado
Lopo Vaz que lhe pagasse vinle mil cruzados de seus ordenados e per-
calgos, de que se mostrou agrauado, e se hia pera Caslella e o Infante
D. Luiz o fez tornar ; mas a magoa de Pero Mascarenhas nom era se-
niio contra Afonso Mexia, que se elle vivera sem duvida que ouvera
d’elle lomar vinganca, por mais que ElRey o gardasse e fauorecesse, que
quando chegou a Porlugal ElRey lhe fez honra, e seruia d’escriuio da
camara como elle era de primeyro, e lIhe fazia muylos fauores, e linha
sempre casas muy perto dos pacos, « e« andaua acompanhado de muylos
homens, muy limido ; porque Pero Mascarenhas nunqua pedio nada conlra
Afonso Mexia, que ElRey sabia que lhe fizera todo o mal, polo que El-
Rey bem entendia que Pero Mascarenhas por sua mio se auia de que-
rer vingar. Polo que ElRey mandou Pero Mascarenhas estar por capilio
em Azamor, e depois o mandou hir ap6s o Infante dom Luiz quando foy
com o Emperador a Tunes, onde de la vindo morreo em huma carauella
que se perdeo. E ElRey daua eslas acupacbes a Pero Mascarenhas por-
que nom esliuesse em Porlugal, polo lemor que linha que auia de lomar
vinganga de Afonso Mexia, porque sabia ElRey que Pero Mascarenhas
era muylo homem pera o fazer e nom eslimar por yslo sele vidas.

N'esla lenda alrds inlituley Lopo Yaz de Sampayo Gouernador da
India, porque foy feito com verdade em ausencia de Pero Mascarenhas
alé que elle viesse de Malaca. No qual espaco de lempo Lopo Vaz ser-
uio a gouernanca da India como perfeilo Gouernador, e acabou tanto
que Pero Mascarenhas chegou & India, polo que o inlituley Gouernador
da India por Lopo Vaz ficar desfeito, e indaque se aleuanlou com a go-
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uernanga, e Pero Mascarenhas nom mandou, nem por ysso lhe tirey seu
honrado nome de Gouernador da India, e «0= conley por oitauo Go-
uernador da India, como o foy na verdade até lhe ser lirada sua gouer-
manca pola senlenca dos juizes; e porque com meu fraqo entendimento
asSy me pareceo que era rezio assy o escreui.

Deo gracias.
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LENDA
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QUE FEZ LOPO VAZ DE SAMPAYO
DEPOIS QUE FOY JULGADO POR GOUERNADOR.

CAPITULO 1 .

F icaxpo assy Lopo Vaz de Sampayo com a gouernanca da India por
senlenca julgada, deu auiamento @ partida das naos do Reyno, e aper-
cebendo armada pera hir ao Estreilo queimar as galés dos rumes, que
sabia que erdo desharatados huns dos outros com a morle de seu capi-
ldo Soleimdo Baixd, e entendendo n’ysto, em conselho lhe fordo & mio .
«que « sua hida fora da India * = escusasse », porque nom eslaudo ainda
muylo assenlados os fidalgos de huns conlra oulros polas deferencas pas-
sadas ; que abaslaria mandar ao Estreilo "armada, e elle ficar na India
assenlando o que comprisse, mérmente porque ElRey de Caleeut linha
grandes armacdes com ladrdes e apercebidos muylos paraos, com que fa-
ria muylo mal se elle se fosse ao Estreito. O que debalido foy assentado
que nom fosse ; ¢ ordenou que fosse Anlonio de Miranda com 'armada,
a que deu seis galedes, e duas galeotas ¢ huma galé baslarda, e cinquo

! Falta no autographo. * wescuse s Autogr.
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fustas, todos muy armados »dos necessario e muyla arlelharia, e alé
mil homens ; em que Lopo Vaz deu algumas capilanias "alguns dos que
fordo por Pero Mascarenhas, e deu a Simio de Mello hum navio ¢ hu-
ma carauella, com que foy andar &s prezas anire as ilbas de Maldiua.

E deu a capitania de Cananor a dom Jodo d’Eca, de que veo prouido
por ElRey, ao qual den guarda da costa do Malauar, e Ihe deu huma
galé, e duas galeotas, e oilo fuslas e catures, com boa genle ; o qual deu
boa guarda na cosla, e deu em huma armada de corenta paraos de Ca-
lecut, de que hera capilio hum valenle mouro chamado China Cotiale,

que lrazia esla armada carregada d'arroz pera Calecul, que linha grande
valia. O mouro, vendo nossa armada, se meleo em huma fusta ligeira
e pos seus barcos lodos em fio, porque a nossa armada sayra da terra
¢ primeyro que chegasse os paraos tomardo grande dianteyra, que so-

menle 0s nossos calures alcancardo res paraos, os derradeyros ; onde o
mouro tanto pelejou que os saluou, que fogirio, mas o seu catur figou

sem remeiros, que ltodos se deitario a0 mar com medo das nossas panel-

las de poluora, e o mouro s6 pelejou com tres calures nossos, alé que

lhe matario toda a gente e elle cayo com duas espingardadas polos pei-

los, que o passaudo da oulra banda, ¢ huma lancada per huma coxa, e

cingo feridas polo corpo; e com lodas estas feridas viueo, e carregado

de ferros na forleleza de Cananor, com ferros nos pés e no pescoco, me-
tido em correntes. O qual se resgatou e deu por sy tres homens portu-
gueses que eslaudo calivos, dous mil pardaos d'ouro e fianca de vinle
mil pardaos em mercadores abonados em Cananor, que nunqua mais fa-
ria nenhuma guerra conlra porlugueses, e seria amigo bom pera sempre,
com condigio que seus zambugos de mercadaria andassem seguros com

cartazes do capildo de Cananor. O que este China Coliale depois muy

bem comprio, e foy fiel amigo. E dom Jodo guardou e senlou a cosla

lodo o veriio, e no inuerno mandou ’armada pera Cochym.

Tambem o Gouernador despachou pera capilio de Chaul Francisco
Percira Cullatas, porque Christoudo de Sousa se foy pera Porlugal. E
fez capitio de Couldo Ayres da Cunha, aleijado de huma perna da peleja
de Binldo, onde fora com Pero Mascarenhas ; e Ihe deu esta capitania por-
que chegando a Cochym se deitou de conlrabanda, e se fez amigo com
Afonso Mexia contra Pero Mascarenhas. E fez o Gouernador a vonlade
"Afonso Mexia em todo quanto elle quis, e lhe deu todos seus poderes
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pera o que comprisse. E ordenou loda su’armada, em que mandou em-
barquar loda a genle, e os navios grossos hifio largos da lerra, & muyla
fuslalha e calures que corriio a cosla; e em Cananor leue noua que no
rio de Bacanor eslaufio lrinta paraos armados, pera sayrem em guarda
de cincoenta que eslauio carregados d’arrds pera Calecul, o qual arrds
lhe daudo porque lhe lewaudo pimenta; polo que logo o Gouernador se
partio e foy porlar sobre o rio de Bacanor; de que os mouros nom li-
nhilo sospeita, que nom sabido que o Gouernador era saydo de Cochym, ¢
eslandio seguros da pouqa armada que trazia dom Jodo d'Eca ; o que vendo
0s mouros, que erdo muylos e linhdo o rio muy concerlado de lranqueiras
forles sobre a barra, e per denlro polo rio atrauessado com eslacadas, se
fizerio muy forles ecom muyla artelharia que linhdo, e lomardo muyla genle
a soldo, de hum capilio d’EIRey de Bisnegd que estaua ahy perlo, a que
derdo peila com que os veo ajudar com muyla genle, com que os mou-
ros se ouverdo por seguros por eslarem muy forles. Chegado o Gouer-
nador mandou o seu pilolo e mesire que fossem vér a barra e o rio, a
que foy a nado hum canarym christdo, que vio ludo e conlou ao Gouer-
nador como ludo eslava; o que ouvido dos capities e fidalgos, alguns
Ihe fordo & mio, dizendo que nom leuaua lamanho poder como compria
pera entrar o rio; que receberia muylo dano. O Gouernador respondeo :
« Pois que he o que parece a vossas mercés?» Todos disserio que nom
entrasse o rio. Do que o Gouernador ouve paixdo, parecendolhe que al-
guns Ihe querido roubar sua honra, e lhe respondeo. « E nom serd mi-»
« lhor ally morrermos lodos quantos aquy eslamos, que moslrar lanfa »
« judaria, que nos fossemos d'aquy e ficassem esles mouros lio glorio-»
«s0s que dixessem que lhe ouve medo o Gouernador da India, que com »
« loda sua gente nom ousou d'entrar a pelejar com elles? E porque eu»
«anles hey de perder a vida, e que ElRey me corle a cabega, que por»
«mim receber nenhuma perda d’honra o estado d’ElRey nosso senhor, »
ae por lanlo nom ha que fazer, sendo que hey de hir a lerra a fazer »
« esla doudice, e os sesudos fiquem gardando ‘armada. » Polo que de noile
se meleo com lres homens em hum catur com o piloto, e foy vér tude,
e lomar ‘agoa da barra. Os mouros o senlirdo, e lhe fizerdo hum tiro
com hum falcio, com que lhe passardo o calur ¢ lhe malarfio hum ma-
rinheiro. Com que o Gouernador se tornou assentado de hir denlro » ao «
posto, que muylos 1ho contrariauio, e mandou hum recado ao capitio do
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Rey de Bisnegd, que estava da oulra banda do rio, dizendo que elle com
sua genle se afastasse donde eslaua com sua genle, porque nom recebesse
dano d'arlelharia, porque elle auia d'entrar no rio e malar ¢ queimar os
ladrdes que eslaudo denlro, que andaudo roubando os pobres que acha-
udo polo mar. O capitio lhe respondeo que elle era senhor do mar, que
quando o0s achasse os queimasse ; mas nom ally, que aquelle rio e terra
era d'ElRey de Bisnega, e se elle lhe nom quigesse guardar esla honra
que elle os auia d’ajudar e defender alé morrer, com foda’ sua genle que
ally tinha. Da qual reposta o Gouernador nom deu nada, porque o re-
cado que Ihe mandara nom fora sendio pera comprimento. E logo tomou
acordo de como auia d’enlrar, ¢ mandoy desemmaslear a fustalha, e fa-
zer arrombadas das amarras aos balés dos * « galedes = que levaua, e
meter n'elles liros grossos, ¢ armar manlas que levaua pera elles.

Ao oufro dia em amanhecendo, que a maré * = enchia, a genle s
loda ja eslaua prestes, que serido mil homens que couberdo na fuslalha,
que o Gouernador corria a lodos em hum calur, e fazia que loda a genle
hia baixo por amor dos tiros; e dianle fordo dous catures, de que forio
capitdes Ferndo de Moraes e Diogo Tisnado, que fordo diante, lenando
machados com que fordio corlar e quebrar humas traves grossas que o0s
mouros puserio na eslacada ; em que ouve delenca em corlar e os liros
dos moures, que ally linhio aponlados, lhe lirardo forlemente, com que
malario nos calures cingo homens ¢ feririo muylos, e todauvia a estaca-
da foy quebrada e aberta. E o Gouernador pds lodas as fustas em fio, a
que 0s liros da lerra erdo infinilos, que antes d’entrar no rio ouve mor-
tos e feridos mais de vinle, dando 0s mouros grandes gritas. Mas vendo
a eslacada aberta acodirdo a defender a entrada com muyla arlelharia,
que linhio em oulra lranqueira que estaua mais auante, que ficaua de
rostro com a estacada, com que fizerdo muylo dano aos nossos, que co-
mo hido a remo, e com a correnle d’agoa, como passauio a tranqueira se
espalhaudo polo rio, com que os liros Jhe nom faziiio lanto mal. Deu o Go-
uernador a dignteyra d'eslas fuslas "Antonio da Silueira, e apés elle dom
Vasco d'Eca, e Ruy Vaz Pereira, dom Anrique d'Ega, Manuel de Macedo,
dom Jorge de Crasto, Vaseo da Cunha, dom Afonso de Meneses, e dom Pe-
dro seu irmdo, Jeronymo de Sousa, Pero de Mesquila, Gracia de Mello,

' wgaleoss Autogr. 2 wenchig pera que a gentew Id.
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Gaspar da Silua : todos esles erfio capilies das fusfas, em que enlrario com
sua gente muy concerlada. Heylor da Silueira, dom Vasco de Lima, Diogo
da Silueira, se melerdo nas fuslas de Manuel de Macedo e com dom Afonso
de Meneses, que nenhum da liga de Pero Mascarenhas aquy leuou capitania.
Os balés das mantas, que enirario per derradeyro, mandou o Gouerna-
dor que firassem & eslancia grande, de que os moures logo fogirdo, ven-
do que as fustas entrando caminbaudo ao lugar, que eslava polo rio den-
tro hum liro de falcio, que elles linhdo muy forlificado de longo d’agoa
com altos vallados, e per denlro eslacadas de grossa madeira, com muyla
artelharia que jogaua ao longo do rio alé a barra, onde o mal dos pi-
louros era lanlo que os nossos lomardio por saluacdo remar com loda’
forca e chegar, que o Gouernador a todos bradaua que chegassem, co-
mo lodos chegariio ; onde polos vallados serem allos os nessos liverio
trabalho muy grande, de muytas frechadas, e espingardadas, e panellas
de poluora, que os mouros deilaudio de cima dos vallados denlro nas fus-
las, 0 que causou 0S NOss0s Mais se apressarem, e ds lancadas e espin-
gardadas, porque os nessos levaudio muylas espingardas, e enlrando com
0s mouros a bole de lanca ouve muy grande peleja, porque os mouros
e 0s canaris que 05 ajudaudo liraudo nuvens de frechas ; mas durande a
peleja, o Gouernador teue lugar de sobir o vallado, onde aparecendo
com a bandeyra real e locando as trombelas, que os nossos ouvindo, e
dom Vasco de Lima que bradou Santiago, eom que os nossos derdo grande
grila, comelerdo os moures ldo forlemenle que os mouros largardo as es-
tacadas, fogindo pera o lugar, e os nossos no alcanco, malando e derri-
bando, lhe puserio tal medo que passardo pelo lugar fogindo pola lerra
denlro ; ao que logo foy poslo fogo a muylos zambuqos ¢ naos, que es-
taudie varados e no mar. (s moures linhio os paraos melidos pelo rio
dentro mais de duas legoas, per hunms esteiros perante huns malos alupi-
dos com vallados ¢ madeira corlada e ramos, e os paraos cheos d'agoa,
de tauoas que lhe lirardio.

Sendo assy tomado o lugar, o Gouernador deu repouso & genle ¢
« mandou « lrazer muylo comer ; e os feridos »forioe leuados aos na-
uios grandes, onde erdo curados ; e muyles se fizerio cavalleiros ; e assy
eslinerdio repousando alé tarde, que veo a maré. Enlio o Gouernador
mandou Antonio da Silueira que com es calures e fuslas pequenas, com
somenle duzenlos espingardeiros, fosse queimar os paraos. O que elle
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fez, com muylo Irabalho dos remeiros em desalupir os esleiros, que erio
muylos, e com muylo trabalho e perigo de muylas frechas e espingar-
das, que lhe liraudo dos malos, chegou aos paraos que eslaudio rasos
d’agoa; e vendo Anltonio da Silueira que os nom podia assy queimar,
agardou que vazou a maré e ficardo vasios d'agoa, que encheo de malo
e 0s queimou a mér parle d'elles, e com a oulra maré da noile lornou.
() que nom agardou o Gouernador, mas vendo que Anlonio da Silueira
assy lardaua, parecendolhe que eslaua em algum trabalho, com esla maré
da larde, em seu calur com algumas fustas o Gouernador lhe foy acu-
dir, onde no caminho achou calur que lhe vinha com recado do que pas-
saua, com que se lornou ao lugar. Onde ouve bom roubo de muylas
mercadarias, e muyla pimenta que os mouros de Calecul trazido pera le-
var arroz, de que linhdio grande numero de fardos, que o Gouernador
mandou que todo recolhessem ; no que cada hum dava’ pressa que po-
dia, com que tudo foy recolhido o bom, porque era escala franqua. En-
lio se deu fogo, com que o lugar e tudo figou raso, e loda "artelharia
dos mouros mandou o Gouernador recolher aos * = galeos », que depois se
deilou no mar, porque era de ferro, que nos nom seruia aos nossos na-
uios. O Gouernador esteve alé oulro dia tarde, que sayo do rio com lo-
da a genle. Ouve 'quy morlos portugueses dezeseis, ¢ d’oulra genle mais
de vinte, e muylos feridos. E lodauia se achardo em outro esleiro, que
hum negro da terra descobrio, onze paraos nouos de lodo concertados,
que o Gouernador leuon. E se foy muy conlenle com sua muyla honra
que aquy ganhara, contra vonlade dos que lha querido eslrouar que a
nom ganhasse.

N'este feito vio bem o Gouernador o que Heylor da Silueira fez e
que o sempre acompanhou, e posloque elle mostraua bom rostro aos fi-
fdalgos a que elle nom tinha boa vonlade o fazia dessimulando, porque
d’elle nom praguejassem oy escreuessem d'elle males a ElRey; e mér-
mente Heylor da Silueira, que era homem de marqua, de que os fidal-
gos faziio cabeca, ¢ muylo se chegaudo a elle, ¢ o Gouernador achira
nas carlas d'ElRey muylos favores pera Heylor da Silueira, dizendo que
elie o proueria do que merecia; o que o Gouernador bem lhe parecia
que tambem Teylor da Silueira teria em suas carlas d’ElRey e de seus

e galedes s (7)
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parentes. O que assy era verdade, que ElRey lhe mandara carlas de
muylos favores e esperanca que na India lhe faria muyta mercé, polas
cousas que d'elle Ihe contara dom Rodrigo ; mas Heytor da Silueira era
tdo grandioso que tudo em sy calava e dessimulaua, porque sabia que
ElRey escrenia d'elle nas carlas do Gouernador e esperaua a vér o que
fazia, e nom visilaua nem agardava o Gouernador sendio ao domingo na
igreija, e o acompanhaua alé «a« porla, de que se despedia com seqas
palauras como homem agaslado. Lopo Vaz, vendo nas cartas d'ElRey o
cabedal que fazia d’Heytor da Silueira, desejava de se tornar ‘amigar
com Heylor da Silueira e lhe fazer mercé, mas buscaua maneyra como °
yslo fosse feilo que lho agardecesse Heylor da Silueira e por vsso lhe fi-
casse em obrigacio, e que nom enlendesse que lho fazia por consequen-
cia das carlas d’ElRey; o que Heytor da Silueira bem entendia no Go-
uernador, e dessimulava. O Gouernador,, delerminado n’esla cousa, hum
dia que achou geito lhe dixe: « Senhor Heylor da Silueira, nom he re-»
«zio que andeys sequo pera mim, que das paixies passadas eu lenho»
«rezio de me queixar de vbs, que sendo lal pessoa me desfauorecesles»
« ¢ fanlo mosirasles conlra mim, nom vos lendo eu merecido que assy»
« 0 fizesseis, e lendo eu tanla rezio no que fazia, que era rezio que eu»
«nom fizesse duvidosa minha prouisio pera a por em juslica. Assy ques
«eu sio o agravado e queixoso, e vis o descontente ¢ arrufado. Ora»
«nom quero que yslo assy seja; e que mais nom v duante, e tudo»
«seja esquecido, e sejamos bons amigos. Vosso vencimenlo acrecento »
« em mil eruzados cad’anno, e d'ysso mandai fazer a prouisdo. »
Heytor da Silueira esteue ouvindo com o rostro muy seguro, que
nom falou até o Gouernador acabar; e lhe respondeo : « Senhor, nom »
ame fizesles nunqua n'este mundo cousa por que vos liuesse méi von-»
atade. O conlraste que me achasles era requereruos que vos pusesses »
«em juslica, porque assy parecia rezio a muylos, que eu nom era so, »
« E inda agora eu affirmo por mais verdade o que dizido as carlas d'A-»
« fonso Mexia que a senlenca que derdo os juizes; e ysto digo porque»
«sio homem que nunqua negarey o que entender com meu fraquo en-»
«lendimento, e do Reyno virio nouas que me desenganariio d’esta erro-»
«nia que em mim lenho. Mas pois he feilo nom ha que mais falar. Sois »
« Gouernador da India, ¢ por tal vos obedeco e seruirey nos seruicos»
« A'EIRey nosso senhor. E quanto ao acrecentamento do meu venci-»
TOMO 111. 30
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«mento Tho teaho em mercé. Nosso Senhor dé hom grado a quem ' s ma = »
« fez. Rezio era que n'yslo me falara craro, nom m’encobrindo a mercé »
«que me Elley faz, que eu mais estimo a honra de me elle fazer mer- »
wed que todo quanto me podeys fazer, ¢ nom me deuids tomar a honra»
«que me ElRey faz; ¢ quero que o saibdo na India que lenho eu me-»
«recimenlo ante ElRey pera me mandar qud as honras e mereds, e nom »
«quero que ninguem cuide que vos deuo nada por esta mercé, que eu»
acarlas de Sua Alleza tenho que me diz d'este acrecentamento que man-»
«da que me facaes, com muylas esperancas que oulras’ mais e mais»
agrandes me fard, e eu confio em mim que sio homem pera tudo Ihe »
amerecer. E por lanlo vos peco, muylo por mercé, que me mandeys »
« COUSAS em que sirua estas mercés que me Sua Alleza faz: e se me»
«nom acupardes em que sirua ao menos nunqua me achareys menos »
«diante de vés, * «em toda a parte em que fordes » no servico de Sua»
a Alleza. »

O Gouernador se afrontou muylo por Ihe Heylor da Silueira ussy
falar sequo e per vis, nom Ihe chamando senhoria, que he vocabulo de
Gouernador, e Ihe respondeo : « Senhor Heylor da Silueira, seja como »
avbs quiserdes. Ao menos n'esta pratica me nom deuerés lirar o que »
«anda pegado na gouernanca da India; e yslo deixo porque a mimw
anom faz perda. As mercés que eu faco nom sio minhas, que sio d'El- »
« Rey nosso senhor, que elle manda que faga aos homens porque com »
amelhor vonlade me ajudem nos seus seruicos. E pois me nom agar-»
« deceys o acrecenlamento, seja assy. Nom péde ser que nom agarde- »
a caes o que vos fizer sem ElRey volo escrever. E por tanlo quero vos »
« meler n’esses trabalhos que desejaes; e por lanlo vos fazey presles, »
aque * « hides» andar d'armada em Cambaya. E douvos d'auantagem »
«que ordeneys quanlos nauios quereys leaar pera nesle verdo guer-»
ereardes a enseada ; e vos recolhereys a enuernar em Chaul, onde con-»
« cerlareys vossa armada pera wo verdo lornardes @ enseada.» Ao que
Heytor da Silueira deu grandes agardecimentos, dizendo que dcerqua de
correger su'armada no inuerno em Chaul nom sabia o como o poderia
fazer, porque a capitania de Chaul era alhéa e nom quereria nada per-
der de seu mando. O Gouernador Ihe dixe: «Vés hireys prouido de fo=»

T emes Aulogr. * wem que fordes em toda a parte s 1d. * « hyrdes« Id.
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atlo 0 que vos comprir. » Do que Heylor da Silueira lhe deu seus agar-
decimentos, e ficario grandes amigos. Com a qual amizade lambem ou-
tros da valia de Pero Mascarenhas fordo reconciliados com o Gouerna-
dor. s
Eslas praticas passou o Gouernador com Heylor da Silueira em An-
gediua, porque recolhido na barra de Bacanor despedio pera Cochym
hum galedo com os feridos. O Gouernador com loda’ armada foy corren-
do a costa. Com venlo contrairo entrou em Angediua, porque auia falta
d'agoa, onde esleue dous dias, e d'ahy se foy a Goa, onde foy recebido
com grande recebimenlo de nouo Gouernador, onde logo enlendeo mno
despacho d'Heytor da Silueira, a que deu hum galedo e huma carauella,
¢ doze fuslas e calures, em que leuou quatrocentos homens, boa genle,
¢ fidalgos seus amigos, que folgaudio de o acompanhar porque era nobre
em seu gastar; e lhe den o Gouernador tode’ poder que liuesse pera
tomar loda’ mais armada que quigesse, e lhe deu meirinho e ouvidor
d’armada, e loda” genle, que nada com ella enlendesse o capitio de Chaul ;
e pera corregimento d'armada lhe dessem da feitoria e almazem em Chaul
todo o que ouvesse mester. Com que Heylor da Silueira se parlio de
(ioa muy conlenle. .

Fiqou o Gouernador em Goa prouendo suas cousas, e fez outra ar-
mada de seis catures e fuslas, de que fez capitio Manuel da Silua, que-
viera assy prouido por ElRey pera que guardasse a cosla de Goa alé
Chaul.

E tambem veo prouido por ElRey Manuel da Gama pera capitio da
costa de Choromandel, e Jodo Froles pera eapitdo e feitor da pescaria do
aljofar. A qual amizade de Manuel da Gama fez Heylor da Silueira an-
les de se parlir; a que o Gouernador deu hum nauio e gualro fuslas
bem concertadas e armadas, porque auia noua que na cosla de Paleacale
andaudo paraos de Calecul fazendo muylos roubos, e lomardo huma nao
que vinha de Malaca muyto riqua, com oilo porlugueses que malariio.
No que Manuel da Gama deu tdo bom recado que alimpou a cosla dos
ladrdes, e tornou a recadar pela terra toda a fazenda da nao que os la-
drdes venderdo, e muylos escrauos e escrauas dos porlugueses que ma-
lardo na nao: os quaes ladrdes se passardo a Ceylio com muyla rique-
za, que se ajunlario com oulros que fordo de Calecul, ¢ andaudio muy
possanies roubando quanlo querido no mar ¢ na lerra.

30 «
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0 Gouernador mandou Jodo Froles pera capitio e feilor da pesca-
ria, em huma carauella e huma barcaca e Ires fustas, com boa gente e
tudo bem apercebido, com que andava arrecadando a renda da pescaria.
como ji dixe. 0 que sabido dos ladries, que andauio muy armados
d’artelharia e gente, se ajuntario vinle pera virem pelejar com Jodio Fro-
les, porque Manuel da Gama andaua na oulra cosla e lhe nom podia se-
correr, e fordo ter com Jodo Froles, que estaua na carauella com a bar-
caga, que as fuslas erdo hidas a oulra parle; e porque eslauio sobre
amarra ¢ o venlo calma, os paraos se reparlirio doze pera’ carauella,
seis por cada banda, e os oilo se fordo assy reparlidos a pelejar com a
barcaca. Jodo Froles, vendo os paraos que se ordenaudio ao comeler, se
apercebeo o melhor que pdde com vinle homens porlugueses que linha,
e deu hum cabo & barcaga, com que ambos se abalroario popa com po-
pa. Na barcaca = hido » seis homens porlugueses : a carauella linha hum
camello e dous falcOes e seis bercos, e a barcaca dous falcdes e seis ber-
cos, ¢ eslaudio assy pouqos homens, porque alguns fordo nas fuslas que
Jodo Froles mandara @ costa de Ceyldo ds prezas. E sendo os nossos assy
concerlados, os paraos se fizerio em duas batalhas, e dez se puzerio de
cada parle, resguardados dos liros do camello, que mudauio quande que-
rido, lodos com bombardas roqueiras de pelouros de ferro da grandura
de marmellos, lirando a sen prazer lanlos liros derdo na carauella e bar-
caca, que lhe cortario as enxarceas e lhe derdo com as vergas em bai-
x0; a0 que derdo grandes gritas. Do que Jodo Froles, nem o mestre da
carauella, nom liverdo lembranca fazer centuras debaixo da verga; que
s¢ as liverdo nom lhe derribardo a verga. Com que os mouros se ouve-
rio por vencedores, em que dos porlugueses ja auia morlos e feridos,
porque aos nossos mom lhe seruido mais que os faleGes e bercos, que
nom liraudo do amiude como fazido os mouros, e 0s nossos de cada vez
desfalecendo do lirar ; polo que conhecendo os mouros a mingoa dos nos-
05 se concerlario com suas armas, e suas grilas e langeres, « e« abal-
roariio 0s nauios, ¢ malariio quantos achardo viuos, sem figar nenhum,
€ roubardo o que achario, e recolherdio os falcdes e bergos ¢ monicdes,
e derdio fogo aos nauios até se hirem ao fundo, e se lornario pera Cey-
ldo. As nossas fustas, auendo estas nouas dos nauios queimados, fogirio
pera onde eslava Manuel da Gama.

Tambem o Gouernador dew hum nauio e duas Iuslas a Ruy Vaz
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Pereira, com que foy a Bengala andar ds prezas, em que se fez riquo,
que depois outros pagardo. E deu a Christoudio de Mendoca hum nauio
¢ huma carauella ¢ duas fustas, em que o mandou pera capitio d'Ormuz
em que viera prouido. O qual sendo partido chegou ao Gouernador re-
cado do Rey d’Ormuz e dos regedores, em que muylo pedido ao Gouer-
nador misericordia, que lhes fosse acodir aos grandes roubos e males
que lhe tinha feitos e fazia o capilio Diogo de Mello, e que 0 gozil ferira e
o quisera matar, por lhe nom dar dinheiro ¢ joias que lhe pedia; por-
que se The nom acodia em pessoa despoucarido a cidade. O que vendo
o Gouernador fez conselho e mostrou as carlas e cousas que lhe escre-
uidio ; polo que foy assentado que fosse a Ormuz acodir a esle mal, que
nom causasse outro maior ; ao que logo mandou concerlar ‘armada, que
fordo tres galedes, lres galés, e duas galeolas, e duas carauellas ; o qual
com muylas acupacdes partio tio larde que achou no golfam tanta cal-
maria que foy em risco de se perder. Chegando a Ormuz, o capildo da
forteleza Christoudo de Mendoca lhe fez grande recebimento, e o Gouer-
nador foy logo visitar ElRey, que lhe fez grandes cramores dos rouhos
¢ morles que Diogo de Mello linha feilo a elle e aos seus regedores e mo-
radores, de que lhe deu hum apontamento, cousa espanlosa de vér os
males que Diogo de Mello linha feites. O Gouernador Ihe dixe que elle
nom fora senfio a seu chamado, e dos apontamentos que lhe dava man-
daria lirar deuassas, ¢ saberia a verdade, e que tudo mandaria a ElRey
com Diogo de Mello preso em ferros, que Ihe corlasse a cabeca, porque
elle o nom podia fazer. Ao que ElRey respondeo que elle nom queria
que mandasse ao Reyno Diogo de Mello e que ElRey lhe corlasse a ca-
beca, mas que elle Gouernador linha poder pera Ihe fazer pagar os rou-
bos ; que yslo era o que Ihe pedia. Dixe o Gouernador que ludo faria,
hum e outro. Com que se despedio, ¢ logo mostrou diligencia em man-
dar o ouvidor geral prender em sua casa Diogo de Mello, ¢ lomar quanto
Ihe achardio em casa, que era trisle falo, e andou « com  fengimentos e
modos de fazer juslica ; mas nom faltava a ElRey quem lhe dixesse que
tudo erdo bulras e falsidades, como erdo; que o Gouernador nom quis
anojar Diogo de Mello, por lhe nom ficar no Reyno contrairo depois de
acabar sua gouernanca ; com que dessimulou com tudo.

Mas a Portugal fordo taes males de Diogo de Mello que na Relagio
foy condenado & morte, ao que lhe valerio rogadores, e fiqou em morte
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ciuel pera Sio Thomé e depois pera Africa e depois acabou com dar qui-
nhentos cruzados pera’ arqua da piedade, ¢ casou suas filhas com muy-
las riquezas dos roubos que n’esle mundo nom pagou, que no oulro pa-
gara elle e quem liver a culpa.

0 que assy ficard por confar o que n'esle tempo alrds do anno de
527 se passon em Maluco, e nas parles de Malaca, pera onde o Gouer-
nador, anles de parlir pera Ormuz despachou Pero de Faria por capi-
Iio, com hom prouimento, porque Jorge Cabral ja linha acabado seu
lempo. Do que Pero de Faria se quisera escusar, porque Jorge Cabral
era bom fidalgo e pobre ; mas o Gouernador nom quis seniio que fosse,
porque Jorge Cabral era feito por Pero Mascarenhas ; e em abril desle
anno = se parlio = com hum nauvio com muylo prouimento pera os alma-
zens de Malaca. E o Gouernador deu a capitania de Maluco a Simio de
Sousa Galudo, honrado fidalgo; porque dom Jorge linha acabado seu
tempo ; e aleaide mor da forleleza e capilio mér do mar den a dom An-
tonio de Crasto, e hum galefio em que foy Simdo de Sousa, bem arma-
do, com muylo prouimento pera’ forleleza; e a capilania d’este galedio
deu a Jorge d’Abreu, que fora ao Presle com dom Rodrigo, e com se-
lenta homens, que em Malaca Pero de Faria lhe auvia de perfazer cenlo.
Com que se parlirio.

CAPITULO 1L

DAS NAOS DE FRANCA.

Nu anno atrés de 527 parlirio de Franca lres nauios armados cossai-
ros, e caminhardo pera’ India, e no mar se aparlario ¢ huma d’ellas,
de que era capitio hum Esteudo Dias Brigas, pilolo, homem portugués,
foy porlar na barra de Dio, com quarenta e oilo homens, e o nauio com
muyla arlelharia, que mais de sessenta lhe erdo morlos. E chegando assy
ao porlo, o capilio Brigas foy a lerra, fingindo que era messigeiro man-
dado per outrem, ¢ dixe aos do balel que se Ihe perguntassem que di-
Xessem que o capilio ficana na nao, e que elle era seu eriado. O qual
foy falar ao capildo de Dio, que entdo era chamado Camalmaluqo, e lhe
dixe que o capilio d’aquella nao lhe mandaua pedir seguro pera ally tra-
tar vendendo mercadarias que trazia, e comprar as que ouvesse pa ler-
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ra, de que pagaria seus direilos como mercador que era estrangeiro, que
nunqua. passara a estas parles; que era vassallo de hum grande Rey com
que elle folgaria de ler amizade. O capildo de Dio lhe perguntou se li-
nha amizade com os porlugueses. Elle respondeo que se conheciio, mas
que inda se nom topara com os nossos. () mouro lhe dixe que folgaua
com sua vinda ; que seguramente podido estar na cidade como mercado-
res ; e por seguro lhe deu huma frecha do seu arquo; o que assy cos-
tumauva dar por seguro real. Com que o Brigas se tornou & nao, e deu
licenca & gente que fosse a terra vender e comprar. Com o capitio mouro
andaudio huns porlugueses arrenegados, a que pergunlou que genle era
a da nao, e elles lhe disserdo que erdo francezes, de huma lerra que se
chamaua Franca, que andaudo esles, sem licenca de seu Rey, a roubar
polo mar quanto achaufio ; que erdo ladries, e que se 0s nossos os lo-
passem que lodos auido de matar como a rumes. Ao que se 0 MoUro ca-
lou, e vendo os francezes rolos e sujos, barganles que andaudio arruando
as ruas ¢ se melifio nas tanernas a beber o vinho da terra, e que nom
\razifo mercadarias, sémente vepdiio machadinhas e machados, e fou-
ces, e espadas, e espingardas, ludo cousas de ferro, ¢ nenhumas merca-
darias, e compraudio pannos pinlados de que se veslido, e lodo seu ne-
gocio era comer e beber, tudo o capilio de Dio escreueo a ElRey de
Cambaya seu senhor dandolhe toda’ enformagio do que passaua, e a
genle que era, e o que fazido, e o que lhe tinhdo dito os arrenegados.
0 que ouvido por ElRey se veo a Dio, e mandou fuslas & nao, e lhe
trouxerdio o Brigas e loda a genle, que fiqou a nao sb; os quaes todos
fordo melidos em huma casa bem guardados. E logo forio lirar da nao
quanto linha, que foy muylo boa arfelharia grossa e miuda, ¢ armas
brangas, e a nao foy melida no rio e varada, que seria de duzentos e
cincoenta tonés, muylo podre. Quando esle navio vinha atrauessando o
golfam pera Dio o topou hum nauio nosso que vinha de Melinde, e ar-
ribou a elle, que Ihe fogio porque corria muylo i vela, e o francés nom
entendeo com o nosso, parece que seria por o Drigas nom querer con-
lender com os nossos, ¢ quereria andar a roubar os mouros.

ElRey mandou lenar anle sy o Brigas com os francezes, e lhe dixe
que se lornassem mouros ¢ o seruissem, que lhe daria soldo e The faria
as mercds que merecessem, porque d'oulra maneyra os nom auia mesler
em sua lerra se nom [0ssem moures, e 0S (ue 0 Nom quigessem ser 0s
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auia de mandar malar. Ao que lhe respondeo o capitio Brigas: « Se-»
«nhor, em leu poder eslamos debaixo de leus pés; mas fal nos nom»
« podes fazer com rezdo, pois lemos ten seguro real. De mim podes fa-»
«zer tua vontade, porque eu nom hey de ser mouro. Ess’oulros fardo»
«suas vonlades. » Os outros, ouvindo a lencdo d'ElRey, ouverdo muyto
medo que os mandasse matar, e disserdo ao Brigas que fizesse a vontade
('ElRey, e que depois Deos daria remedio ; que pois ally os lrouxera
nom fosse caso de suas morles. Polo que todos se conformario anles sal-
uar as vidas, e se tornardo mouros. E pois que enlio se fizerio com esla
tencio depois folgardo ¢ fordo feitos mouros de vontade, e lodos morre-
rio mouros. ElRey deu cabaya ao Brigas, e lhe deu soldo e o lrouxe
sempre comsigo. s oulros, como era genle ciuel, faziio bargantarias,
com que ElRey os mandou lenar & serra de Champanel, que Ii traba-
Ihassem nas obras, pois nom erdo' homens pera andarem na lerra. E o
Brigas se fez bom seruidor, sempre diante d’ElRey, que lhe fazia mer-
cd; e depois EIRey o mandou casar com huma mulher castelhana cha-
mada a Marqueza, que foy cativa em huma galé nossa, que foy tomada
por huma nao de Meca que hia pera Dio em lempo do Gouernador dom
Duarte, como ja alrds contey em seu lugar; e esliverio muylo tempo
casados, e faleceo o Brigas bom chrisiio, e esla molher depois foy liure
do cativeiro quando Nuno da Cunha ouve a forleleza em Dio, como
adiante direy em seu tempo.

A oulra nao da companhia esgarrou polo mar do cabo da Boa Es-
peranca pera a banda do sul, nom sabendo por onde hia, e foy lomar,
nas costas da ilha de Camatra, onde foy ler na ilha do ouro, que ‘aréa
da praya, grossa e miuda, era tudo ouro; a terra muy vigosa, e gran-
des aruoredos e ribeiras de boas agoas, e muylas fraylas das aruores,
muy gostosas; a gente nua e bestial, que se cobrifio com pannos feilos

~ das folhas d’heruas, e nom tolhifo nada do que lhe lomavdo. Carrega-
rio quanio ouro quiserdo e se parlirio nauegando sem saber pera onde
Ihe mais seruiria o vento, com que forfio ler na cosla de Camatra ja muy
desbaratados, com »as mais da gente morta e doenle, e fazendo lanta
agoa que se hia ao fundo ; e correrdo pera lerra pera varar, e antes de che-
gar a ella derio em huma restinga em que se perdeo a nao; e os que
puderdo trabalhar concertariio o batel, em que se fordo a lerra com muyto
ouro que cada hum meteo, e na terra forio morlos per barqos de pes-
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cadores, que 0s topario e levardo o ouro. Yslo se soube em Malaca por
mercadores de Camatra que li hido tralar, que por toda a lerra se fala-
ua d’esle batel que achario pescadores carregado d’ouro, e que os ho-
mens que falaudio como bombardeiros, de que trouxerdo hum a ElRey
de huma lerra, que o mandou espetar em hum pao porque lhe dixe que
nom sabia tornar & ilha. Onde assy achario aquella ilha do ouro, pola
qual enformacio se soube que esla nao fora da companhia do Brigas.

A outra nao foy ter 4 ilha de Sao Lourenco e correndo com Iro-
menla, que ouve vista da ilha e foy pera ' » varar, per acerlo enfron
em huma baya que era abrigada da tromenla, em que esleue & sua von-
lade, ¢ =achou = boa gente na lerra, que lhe fizerdo bom tralo ; onde se
concerlario de tudo o que ouverdo mesler a lroquo de machados e cou-
sas de ferro, e ouverdo pannos, e pimenla vi e fraga que parece que he
pimenla braua, e pios cheirosos que hio que he sandolo roym, e ca-
pella braua, tudo cousa de pouqua valia, e oulras cousas que ouverdo,
com que cuidardo que tinhdo achada a India ; « e« se parlirdo, e se ltor-
nario nauegando pola derrola que vierdo, e passariio o cabo e fordo lo-
mar na ilha de Santa Elena, e lomario agoa, e n'ella se embarcardio tres
homens nossos que ficarfio 'hy fogidos das naos da carga, em que hiio
presos pera Porlugal degredados pera o Brasil, e se parlirdo e forio a
Franca ao porlo de * = Neypa« donde parlirdo ; onde vendo que as mer-
cadarias que erdio falsas e roys nom se acupariio oulros n’esle trabalho,
por = que = estes, que erdo cossairos, nom hido sendo buscar que roubar ;
¢ 08 portugueses que com elles fordo ouverdo d’ElRey perddes de seus
degredos em que hido condenados pera o Brasil pera sempre, que Lopo
Vaz os condendra por andarem em companhia d’alevantados na India;
os quaes conlario a ElRey lodo o feilo d’esla nao.

! wvarar ¢ per acertos Autogr. * »Diepes segundo Barros, Dec. IV, Liv.
vV, Cap. VL
TOMO 111, 31
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CAPITULO T

DAS DESAUENCAS QUE EM MALUCO TIUERAO DOM JORGE DE MENEZES
E DOM GRACIA ANRIQUES, E REUOLTA DE QUE FORAO CAUSA ‘.

J i atris fica conlado como dom Jorge de Meneses, que hia pera capi-
tio de Maluco, fora enuernar nas ilhas dos Papuas. E como leue moncio
pauegou, e foy a Maluco em maio do anno passado de 527, onde os por-
lugueses eslaudo em guerra com os castelhanos e os de Tidore e de Gei-
lolo. E dom Jorge levaua muylos homens doenles, porque lhe morreriio
muylos onde enuernara, ¢ deixando os nauios a bom recado nos baleys
se foy a lerra, o qual dom Gracia sayo a receber com muylo prazer de
loda a geole, porque chegaua a lio bom tempo, e dom Gracia mais que
lodos, por se vér fora do trabalho em que estaua; polo que logo Ih'en-
tregou a forteleza, do que dom Jorge lhe deu seu estromento por labal-
lifo pubrico. O que sabido polo capilio dos castelhanos logo mandou sua
visitagio a dom Jorge, ¢ que boa fosse sua vinda, e que elle eslava pres-
les pera o seruir com loda’ boa amizade, a qual lhe nunqua quisera fa-
zer dom Gracia, antes lhe melera a sua nao no fundo e fizera muyla
guerra sem rezio. Ao que dom Jorge lhe respondeo com agardecimentos
da visitacdo, ¢ que quanlo a guerra que lhe fizera dom Gracia elle fora
a causa, pois se nom quisera vir pera elle estar na forleleza assy como
lhe pedira, e anles quisera eslar com os mourcs, com que elle linha
guerra. E pois dizia que queria sua amizade que auia de ser com se hir
pera’ forleleza, em que seria aposenlado muylo 4 sua vonlade. Ao qual
recado o castelhano nom respondeo. Logo dom Jorge lhe mandou o al-
caide mor, e feilor, e escrivies com requerimento da parte d'ElRey que
logo se fosse donde estaua, e nom eslivesse em nenhuma ilha * » das de =
Maluco, nem comprasse nem carregasse nenhum crauo ; ao que o cas-
telhano respondeo com outros laes requerimenlos, e ouve muylos deba-
les, que ficardo em Iregoas assenladas alé auerem recado do Gouernador
da India, que farido o que elle mandasse. Com as quaes Iregoas todos fi-
cario de muyla paz e boas amizades como irmios, com dadiuas huns

! No original lia-se simplesmente » Conta de Maluco « *  desde s Aulogr.
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aos outros, @ mbrmenle os capilies, e sempre o caslelhano fora pera’ for-
leleza se nom fora aconselhado de Cachil Daroes que o nom fizesse ;
porque em quanto auia guerra Cachil Daroes era muylo estimado, e elle
finha grande mando, 0 que nom linha auendo paz.

Dom Jorge lirou ‘alcaidaria mor a Manuel Faledo, que a linha, e
a deu a Simdo Paes de Vera; do que se queixando Manuel Faledo dom
Jorge lhe mostrou que lho mandara o Gouernador Pero Mascarenhas,
porque lhe trouxera escondidos dous omiziados quando partira de Mala-
ca; mas nem por ysso deixou Manuel Falcio de s’agrauar e seus ami-
gos, ¢ ficou imigo de dom Jorge, e o dessimulava. E lambem dom Jor-
ge mandou ao feilor que comprasse quanlo crauo pudesse per lodolas
ilhas, pera mandar & India huma cerla somma que Afonso Mexia dizia
¢m hum regimento, e o que sobejasse vendesse aos moradores e aos mer-
cadores, com que ganhasse pera ElRey o com que se pagasse o ordena-
tdo do capiliio e dos officiacs, e os soldos da genle, porqué ElRey nom
era poderoso pera sosler lamanho gasto sem proueito ; mas que lodauia
uo recolhimenlo d’este crauo nom ouvesse escandolo na genle da lerra
nem nos portugueses : e dom Jorge mandou apregoar que esle regimento
se comprisse. Os portugueses, vendo o muyto proueilo que perdido se
nom comprassem o crauo, o qual era grande proueilo pera ElRey se o
todo elle comprasse, o que por ElRey sabido nunqua mais lho deixaria
comprar, ¢ ficarido de lodo perdidos, porque o soldo ¢ mantimenlo nun-
qua lho pagaudo, lodos anlre sy lizerdo consulla de yslo esloruar e o
communicario com Cachil Daroes que o esloruasse. Do que muylo aprou-
ve a Cachil Daroes, e folgou que os porlugueses com elle se ajudassem
do que Ihe compria; ao que logo com os mouros se lralardo, que vierdo
dizendo que pois elles nom podifio vender seu crauo a quem querido, e lhe
liraudo seu proueilo, que elles nom venderiio seus manlimenlos sendo a
quem lhe bem viesse, e «se« lho lomassem por forca Ihe porido o fogo.
No que foy crecendo o escandalo, que a genle da lerra, por consequen-
cia =da liga = dos porlugueses com Cachil Daroes, nom vendido manti-
mentos nem querido hir buscar crawo. O que vendo dom Jorge que ysto
hia a mal, nom sabendo donde procedia dessimulou com esla cousa, ven-
do que a nom podia leuar duvanle ; e assy perdeo ElRey n’ysto hum gran-
de proueilo se lodo o crauo viera @ sua mio, que a esse fim mandou
ally fazer forleleza ; que o crauo assy comprado da mio dos porlugue-
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ses The euslaua o tresdobro do que primeyro o compraua na India anles
que linesse forleleza ; do que de lodo estaua muy liquidamente feilo conla
dos gastos e dos proucitos, aféra as morles dos porlugueses que n'ysso
se gaslaudo.

Dom Jorge trouxe em regimento do Gouernador Pero Mascarenhas
que quando dom Gracia se fosse pera Malaca lhe requeresse que fosse
pola via do Borneo, e que descobrisse aquella navegacio em que se fa-
zia lanto bem, e lhe mandasse dizer o eslado em que tomara a forleleza
e como ficaua. A qual nauvegacio mandava fazer Pero Mascarenhas por-
que era muy breue o caminho pera Malaca, mais que pola via de Ban-
dd, e que sendo aquelle caminho descuberlo polos porlugueses lomarido
amizades e tralos por aquellas lerras, em que auia muylas mercadarias ;
¢ tambem porque os caslelhanos fazido por ally seu caminho, e ally os
nossos os hirido esperar e lolheriio que nom fossem a Maluco; e lam-
bem por se auilarem conlendas que sempre auia nos capilies que enuer-
paudo em Bandé: tudo yslo muy arlicolado no regimento de dom Jorge,
que elle mostrou a dom Gracia, e Ihe requereo da parte do Gouernador
Pero Mascarenhas que elle se fosse no nauio » em = que elle viera, e se
fosse a Malaca pola via de Borneo. O que vislo por dom Gracia fiqou
muy pesaroso, porque nom hindo pola via de Bandd recebia grande per-
da, onde em Bandi esperaua que auia d'achar hum jungo seu, que elle
mandara a Malaca carregado de crauo, que auvia de deixar em Malaca ¢
carregar roupas de Banda, e ahy o auia d’agardar pera o carregar quan-
do fosse ; assy que se nom fosse pola via de Bandd receberia a perda de
nom hir carregar seu junqo; ¢ nom respondeo a dom Jorge, dizendo que
averia seu conselho ; e praticando yslo com os de sua amizade, que lo-
dos linhdo mandado crauo no jungo e esperaudo fazer seu proueilo, polo
que todos lhe aconselhardo que se escusasse de hir pola via de Borneo
por nom auer famanha perda. E assenlario o que auia de responder,
que respondeo a dom Jorge que elle fora de boamenle por Borneo por
fazer esse seruico a EIRey, mas linha sabido que nom auia de poder hir,
porque Anlonio de Brilo comelera hir por esse caminho, e andara per-
dido, e com muylos trabalhos torndra a Maluco; e lhe deu outras re-
zoes, com que a dom Jorge pareceo bem que dom Gracia por ally nom
fosse por escusar de trabalho ; assenlando de mandar oulro nauio que
fosse fazer aquelle caminho de Borneo a pedir secorro de cousas que auia
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mester. (0 dom Gracia, vendo que se o nauio fosse e descobrisse o ca-
minho ficaua elle em culpa com o Gouernador Pero Mascarenhas « de « nom
fazer o que elle mandara, lambem estoruou que dom Jorge nom mandasse
o nauio, dizendo que era escusado mandar nauio a fazer gaslo e arris-
car genle de perdigdo, porque elle linha ji mandado por aquelle cami-
nho a Manuel Lobo pedir aquelle secorro que elle queria mandar pedir,
¢ hum recado sobre oulro deuia de escusar, pois nom estaua ldo neces-
sitado ; e que mandando nauio inda cuidarido que nom linha lanta ne-
cessidade, polo que deuia escusar mandar o nauio; que lambem os do
nauio contariio que a nao dos castelhanos era perdida, e elles eslauio
em tregoas de paz alé vir recado do Gouernador, polo que enldo lhe
nom mandariio nada do secorro que mandaua pedir, polo que deuia
d'escusar mandar o nauio; e sobre ysso lhe fez requerimento. Dom Jor-
ge, nom entendendo a solapa d’esta cousa, pareceolhe bem o que dom
Gracia dizia, e cessou de mandar o nauio, dizendo que elle dom Gracia
na India diria ao Gouernador lodas aquellas rezies, com que lhe pom
poria culpa nom hir pola via de Borneo, como mandaua no regimento.
D'eslas palauras lomou escandolo dom Gracia, parecendolhe que dom
Jorge escreuendo ao Gouernador carregaria sobre elle a culpa de nom
hir a via de Borneo, e rependeose de ler dado palaura a dom Jorge de
INempreslar cem bires de crauo, do que mandara a Malaca no junqo;
de que dom Jorge Ihe pedindo papel pera os mandar arrecadar, Ihe disse
que aueria seu conselho ; o que pralicou com 08 de sua valia, 0s quaes,
desejando catla hum seu proueilo que esperaudo hindo a Banda, acon-
selhardio a dom Gracia que désse a dom Jorge os cem bires de erauo
graciosamente, com lanto que Ihe désse hum nauio ¢ licenca pera vinle
homens de sua obrigacio, que leuasse. O que assy falou com dom Jorge,
que tudo lhe concedeo, e dom Gracia Ihe deu sua procuracio e huma
doagfio em pubrico que os mandasse arrecadar em Malaca. E assy fiquan-
do tudo assentado, hindo os de dom Gracia Ihe fizerdo duvidar que dom
Jorge Ihe nom auia de comprir o prometido, porque a lempo da parlida
nom fallariio rezoes pera lhe nom dar os vinteshomens que The promelia.

Dom Jorge, postoque digistio de mandar o navio pola via de Bor-
neo, ¢ lrazia muy encarregado que mandasse descobrir aquelle caminho,
delerminou mandar huma corocora, que sio barcos da lerra, que podia
hir aquelle caminho, ¢ mandar n'ella homens que o bem enlendessem,
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que foy hum Vasco Lourenco, homem de que muylo confiaua, e com
elle hum Diogo Ciio, ¢ Joio Velloso ¢ com elles hum castelhano piloto,
que eslaua ji casado na forleleza e hum homem malayo que sabia de pi-
loto, que sabia do caminho ; e escreueo suas carlas pera o capildo de
Malaca pedindolhe secorro, dizendo a necessidade em que eslaua ; e lam-
bem mandou cartas que lhe pedia que as mandasse ao Gouernador, por-
que n’ellas lhe daua miuda conla de como achara Maluco ¢ o eslado em
que ficava. E deu a Vasco Lourengo pannos de seda e pecas pera dar
a0 Rey de Borneo e aos senhores das lerras, pera assenlar amizades: e
dom Gracia e Cachil Daroes derio lambem suas carlas pera o Gouerna-
dor, que Vasco Lourengo nom queria lomar, porque lhe pareceo que
n'ellas hirido males contra dom Jorge, mas dom Jorge, nom tendo lal
sospeila, porque lhe parecia que dom Gracia era seu amigo, lhe mandou
que leuasse as carlas ¢ as désse a quem dom Gracia as mandaua. E
com suas carlas mandon dom Gracia secrela huma renunciacio conlra a
doacdo dos cem béres de crauo que linha dados a dom Jorge, que elle
mandaua a Vasco Lourenco que lhe arrecadasse.

Parlirdo na corocora e forfo ler em Borneo, onde enldo estaua hum
Afonso Paes, que fora de Malaca com mercadarias, com que o Rey de
Borneo folgaua, porque leuara hum jungo carregado, que Ihe dera muilo
proueilo. O qual Afonso Paes leaou "apresenlar ao Itey Vasco Lourenco,
dizendo que o capildo de Maluco mandaua por ally fazer viagem pera
Malaca por ler com elle boa amizade e em suas lerras, e que 'os seus
vassalos que fossem a Malaca e a Maluco Ihe fariio muyta honra, e com
esle recado Ihe deu pannos de seda e palolas de presente, ¢ lhe deu hum
panno pintado de Portugal, em que eslaudo pinladas fremosas feguras de
molheres ¢ homens, ¢ hum Rey assentado em huma cadeira com sua co-
roa na cabeca, que era hum casamento do Rey. O que o Rey de Borneo
esieue olhando e perguntando o que era, e ouvindo que aquelle assen-
lado na cadeira, que linha coroa, era Rey senhor d’aquella gente, e fa-
lando com o0s seus como homem bestial, Ihe pareceo que era lraicio, e
(que aquelle Rey com sua genle de noile se lornarido viuos e o malarido,
e Ihe lomaridio seu Reyno ; com que com grande medo que lomou man-
dava matar o Vasco Lourenco, se Afonso Paes lhe nom lirara sua pai-
Xdo e a fanlesia que lomou, que logo perante elle queimou o panno ; com
que o Rey fiqou descansado. E porque Afonso Paes eslaua pera partir,
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Vasco Lourenco se foy com elle pera Malaca, e a corocora mandou pera
Maluco, que conlario os que n’ella foriio o que passario com ElRey de
Borneo. :
N'esle lempo veo a falecer o capildo dos castelhanos Martim ' « Inhi-
gues «, ¢ 0s caslelhanos enlegerdo oulro chamado Ferndo de la Torre ;
o que sabido por dom Jorge o mandou visilar de boa amizade, e pergun-
lar se queria eslar polas pazes das lregoas que eslaudo assenladas; o
qual disse que ndo, com que s¢ lornou & guerra. O qual Ferndo de la
Torre logo se meleo em pressa de fazer huma galeota pera pelejar com
0s nossos ; 0 que sabido por dom Jorge logo & mér pressa se pos em
trabalho, e armou oulra galeola muylo maior com muyla pressa, pera o
que tomou lodos carpinleiros que auvia na lerra, e se lomardo huns car-
pinleiros que andaudo trabalhando em hum junqo de dom Gracia ; onde
hum crelgo, capellio de dom Gracia, andava com os carpinteiros, que
o0s fazia trabalhar, que muylo pelejou com o meyrinho porque lomaua
os carpinleiros ; o qual logo se foy a dom Gracia, dizendo que como sof-
fria elle que lhe tomassem os seus carpinleiros? Dom Gracia, que sabia
o que era, lhe dixe : « Pera cousa do serui¢o d’ElRey, e de tanta pressa, »
« nom he muylo. » Mas o crelgo com animo danado Ihe dixe : « Postoque »
« assy seja, dom Jorge vos ouvera de ler acalamenlo, e volos mandar pe-»
adir, ¢ elle nom os mandar lomar assy lio soberbamenle, pesar de tal, »
« que 0 nom * » deuieis » de consentir por lhe nom fazer oulra cousa peior, »
« @ = porque = nom vos desislime ninguem. » Com o que dom Gracia, salis-
fazendo a furia de crelgo, se foy 4 ribeira, onde dom Jorge estaua dando
pressa a fazer a galeola, e se queixou com elle porque lhe mandi-
ra lomar os carpinleiros do seu jungo. Dom Jorge lhe dixe: «Se-»
anhor, pera lal pressa, como lenho nas mdos, nds lodos deuiamos de »
«ser carpinleiros e calafales.» Dom Gracia disse: «Pera ysso mos»
« ouvera de mandar pedir, pois erdo meus, e nom lomdlos sem mi-»
«nha licenca.» Dom Jorge dixe: «Pera o seruico d’ElRey nom ha»
« mesler licenca. » Ao que dom Gracia respondeo que com elle auia de
ler mais comprimenlo ; a0 que dom Gracia e dom Jorge econtenderio,
que vierdo a mas palauras, em modo que dom Jorge, vendo lio desar-
resoado dom Gracia, Ihe mandou que se fosse ¢ nom falasse mais, e
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dom Gracia dixe que o nom mandasse, que se nom auia de hir sendo
quando fosse sua vonlade ; e se alevantou muylo enfiado, o que dom Jor-
ge vendo, foy pera elle, chamandolhe sandeu, que lhe daria bom casti-
go; ao que dom Gracia lhe respondeo que deixasse e digistisse da capi-
lania, e que lhe faria conhecer que era melhor fidalgo e melhor cauval-
leiro que elle. E ysto apunhando da espada; ao que dom Jorge arreme-
lia com elle, mas a genle se meleo em meo, ¢ dom Gracia se foy pera
sua pousada acompanhado dos de sua valia, que lhe muylo louvarioe o
que falara. Dom Jorge figou no trabalho da obra, mas alguns seus ami-
gos Ihe dixerfio que nom deuin de consentir dom Gracia passar com la-
manho desacalamento como lhe fizera ; polo que dom Jorge mandou a
Thomés da Fonseca, ouvidor, que fosse lomar a menagem a dom Gracia
e o trouxesse preso & forleleza. Ao que foy o ouvidor a dom Gracia, e
dandolhe o recado, os que eslaufio com elle disserdio ao ouvidor que dom
Jorge fazia erro no que fazia, e elle ouvidor nom ouvera de hir com lal
recado, e lodos bradario como em ounido counltra o ouvidor, e dom Gra-
cia nom quis dar a menagem, dizendo que ninguem lha podia tomar se-
nio ElRey, que se ellé tinha feito mal que dom Jorge mandasse suas cul-
pas ao Gouernador, que o casligaria se o merecesse. () que ouvido por
dom Jorge mandou repicar o sino, a que acodio loda a genle com ar-
mas, ¢ dom Jorge lhe disse que dom Gracia lhe desobedecia; polo que
o auia de prender. Todos disserdo que elle era capildo, que lodos farido
o que elle mandasse. Entio dom Jorge mandou o alcayde mor, com hum
escriuio da feitoria, que fosse tomar a menagem a dom Gracia e o lrou-
xesse preso & forleleza, e dixesse a lodos os que esliuessem com dom
Gracia que se fossem pera elle. Onde chegando o alcayde mér achou
muylos com dom Gracia, (ue ouvindo o que o aleayde mor dizia disserdo
que se fosse muylo embora, que dom Gracia nom auia de ser preso, e sobre
yslo estaudo presles pera receberem dom Jorge s lancadas, se 1a fosse;
fazendo grandes aluorocos. Tornado o alcayde mér, que conlou a dom
Jorge o que passaua e que todos eslaudo aleuantados, dom Jorge, com
grande furia de paixdo, mandou logo o condestabre apontar lires & casa
onde estaua dom Gracia ; mandou dar fogo a hum liro, que lomou o pi-
louro no chdio ¢ pulou por cima da casa. Ao que hum Tristio da Silua,
que era muylo amigo de dom Gracia, se pds em joelhos ante dom Jor-
ge, pedindolhe que nom fizesse lanlo mal, que se perderia a forleleza com
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quantos porlugueses eslaudio em Maluco ; que elle queria hir falar a dom
Gracia. Ao que dom Jorge se deleue, e Tristio da Silua foy falar com
dom Gracia, perguntando que era o que fazia? como se alevanlaua e
nom obedecia a seu capilio? que olhasse o lamanho erro que fazia ; que
Ihe dizia como amigo que tal nom fizesse, e obedecesse a dom Jorge, que
era seu capilio, e nom désse causa a lanto mal como seria ally o mala-
rem com quantos com elle eslaudo, que erdo causa de elle errar tdo gran-
de erro. (0 que conheceo dom Gracia, e elle s6 se foy & forleleza. Che-
gando ante dom Jorge lhe dixe : « Exme aquy. Que me quereys?» Dom
Jorge lhe pedio a mdo, e elle lha deu, com muylos achaques, e deu a
menagem lomada polo ouvidor com auto pubrico ; e =0+ mandou eslar
dentro na forleleza em humas «casas« que fordo d’Antonio de Brilo.
Tanto que dom Gracia assy foy preso, Cachil Daroes, que era grande seu
amigo, se meleo com o capilio em grande Irabalho polo fazer soltar;
mas o capiliio o desenganou que o nom auia de sollar, porque preso o
auia de mandar & India com suas culpas, e oulras auia de mandar a El-
Rey, porque se o Gouernador, per alguma via, o nom casligasse, ElRey
Ihe daria no Beyno seu casligo por lamanho insullo como fizera conira
elle, sendo seu capiliio, e a causa sobre cousa lanto de servico d’ElRey,
pera que lhe lomara os carpinleiros. Do que o Cachil Daroes se mosirou
(queixoso e lomou odio contra dom Jorge, porque vio que o nom linha lanlo
@ sua mio como livera 0s oulros capildes. Depois o alcayde mor, e feilor,
e oulras pessoas honradas, falardo ao capilio na sollura de dom Gracia ;
mas a lodos dixe o que dixe a Cachil Daroes. E avendo vinle dias que assy
dom Garcia eslaua preso, muy agastado do mal em que eslaua, porque
se 0 capitio assy o mandaua preso, porque o caso era crime, lemeo que
o Gouernador o mandaria a Portugal a ElRey com as culpas, em que
leria grande trabalho e perdimento de sua fazenda e seruicos; sobre o
que ouve conselhos com os de sua valia, que lhe aconselhardio que man-
dasse dizer a dom Jorge que se conlentasse lanlo lempo o ler preso, e
-nom lhe durasse tanlo a paixdo, e que lhe lembrasse que era hum fidal-
go honrado e que o recebera com lantas honras quando chegara, e se
inda o queria ler mais lempo preso que o mandasse prender em ferros
até que farlasse sua vonlade, porque elle nom queria eslar preso em me-
nagem, que nom se auia por preso, ¢ se auia de hir pera sua pousada.
0 qual recado ouvido por dom Jorge lhe mandou dizer que a protesta-
TOMO 111. 32
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ciio que fazia de nom eslar preso em sua menagem era ponlo de direilo,
que lhe mandasse per seu assinado, entio lhe responderia. Dom (racia,
com pouqo conselho, mandou dizer tudo muylo mais retificado do que
primeyro dissera ; o qual assinado dom Jorge recolheo, ¢ polo alcayde
mér mandou dizer a dom Gracia que elle o nom auia de sollar, e lhe
requeria da parte d’ElRey que estivesse preso em sua menagem, como
eslaua, e nom quigesse eslar preso em ferros; mas dom Gracia com sua
paiado tornou a relificar que se nom esliuesse em ferros que se auvia de
hir pera sua pousada; scbre o que dom Jorge, auido seu acordo, foy ds
casas onde estava dom Gracia, e lhe mandou deilar huns grilhes, e o
leuou e meleo na lorre da menagem a bom recado.

0 que vendo os da valia de dom Gracia, que serifio alé cincoenla
homens, os quaes fizeriio consulla com Cachil Daroes pera furtarem da
forteleza dom (Gracia, e n’ysso trabalhario, e nom puderio porque na
forleleza eslaviiv boas vigias de dia e de noile; polo que enliio ordena-
rio de se birem pera hum lugar fora de Ternate, donde todos junlos -
mandarifio requerer ao capildo que sollasse dom Gracia, e se »0 = nom
fizesse se fossem pera os caslelhanos, ¢ farido a guerra aos nossos. Da
qual cousa derio conla a Fernio Baldaya, escrivio da feiloria, que era
grande amigo de dom Jorge, porque logo lho auia de descobrir, como
fez; o que ouvido polo capitio, com o ouvidor e aleayde mér tomou con-
selho que elle queria prender os principaes d’esla consulla, e os ler car-
regados de ferros debaixo da ' « lorre. O que ao alcayde mér » nom pa-
receo bem, dizendo que nom podia ler presos lanlos homens cingo me-
zes que auia d’ally @ moncio pera Malaca, no qual lempo podido soce-
der muylos males, e lhe furlariio dom Gracia, que sollo era hum gran-
de mal de muylos males que socederidio ; que por lanlo deuia de alalhar
a ludo, e se dar por salisfeilo da prisio de dom Gracia, e « 0+ man-
dasse sollar per seus rogos d'clles ¢ d'oulras, muylos que se ajunlariio
pera ysso, e se lirasse de perigos que podidio soceder. E outras muy-
las rezies falardo ao capitio, que lhe pareceo bem soltar dom Gracia.*
Sobre o que Ihe fizerio muylos rogos, e concerlos com dom Gracia que
lode seria amigo com o capildo, e o ajudaria em todo que comprisse
ao seruigo d’ElRey, e que o capilio romperia o0s aulos que erdo feilos,
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¢ que em tudo fossem concordes e amigos. O que lodo prometeo e jurou
dom Gracia, e foy sollo, e muylo amigos ambos, e se visilaudo, e co-
mifio e folgauio como se nunqua liuerdo contendas.

0s da valia de dom Gracia, que com elle esperaviio hir pera Ma-
laca onde tinhio suas fazendas, linhfio muylo pesar de verem dom Gra-
cia e dom Jorge fanlo amigos: o que assy sendo, quando fosse ao lem-
po da * = partida dom = Gracia nom quereria anojar a dom Jorge e lhe le-
uar os homens que lhe pedisse, pola muyla necessidade que linha da
genle pera a guerra que eslaua aleuanlada, que per muylas vias e boa
rezio nom era bem que lhe levasse a genle; e sobre yslo fazendo suas
consullas, assenlardo de terem modos como fizessem que anlre dom Gra-
cia ¢ dom Jorge ouvesse imizade; e falavdo com dom Gracia, dizendo
que s¢ nom fiasse lanto na amizade do capilio ; que crésse sem duvida
que linha guardados os trelados das devassas que rompera, pera os man-
dar secrelamenle a ElRey, pera que ElRey visse a rezio porque o pren-
dera, que eslava cerlo que auia de ser dilo a EiRey, ¢ quando nom visse
aulos ficarin dom Jorge ante ElRey culpado, e por ysso linha as deuas-
sas guardadas pera as mandar. O que muylo fizerdio crér a dom Gracia ;
que por lanto visse como eslaua com o capitdo, ¢ lhe devia pedir o na-
uio que lhe tinha promellido, pera o concertar, e licenca pera os homens
que auia de leuar. O que assy fez dom Gracia, que estando & porla da
forleleza assenlados pralicando, lhe pedio que Ihe désse o nauio em que
se auia de hir, pera o mandar concerlar, e a licenca pera os homens
que auia de leuar, que erfio de sua obrigaciio, que com elle seruirdio o
tempo de sua capitania. Ao que lhe o capildo respondéo : « Senhor, in-»
«da o lempo d"aquy @ partida he longe. O navio pera entdo serd con- »
« cerlado como compre » ; ¢ quanlo & licenca dos homens quando * « ou-
vesse « de partir tudo seria como elle mandasse ; porque nom sabia co-
mo as cousas da guerra socederiio. Do que dom Gracia figou satisfeito,
mas 0s de sua valia ndo, dizendolhe que o capilio ao lempo da parlida
dirio que linha necessidade de gente, e Ihe faria requerimento que a nom
leuasse ; a que entdo elle nom poderia al fazer sendo levar a que fosse
vontade do capildo. A que dom Gracia respondeo que assy seria, e que
se ouvesse lanla necessidade elle em pessoa ficaria pera o seruico d’El-

!« partida que dom« Autogr. * souvers Id. _
32«
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Rey. Com esta reposta de dom Gracia inda os seus ficario mais agasla-
dos, dizendo que se assy o auia de fazer que a elles compria buscarem
seéu remedio, porque ficando elles em Maluco, depois de elle partido,
certo estaua que o capitdo lhes faria muyto mal, e se vingaria d’elles po-
los nojos que lhe tinhdo feilo na soltura d’elle dom Gracia, e ficariio la-
zerando males polos seruicos que lhe fizerdio : mas que tomaudo a Deos
por leslimunha do engano em que eslaua, que o lempo o mostraria, e
quando se visse em pressa se elles The nom acodissem olhasse que sua
era a culpa. Com que se forio. O dom Gracia, temendo que tudo podia
soceder como lhe dizido, falando com elles lhe disse que nom querig lor-
nar a contendas com o capildo, que era capildo poderoso pera lodo o
que quigesse ; que elles descansassem, que se a lodos nom. leuasse anles
se nom hiria pera Malaca. D'esla reposla de dom Gracia nom ficardo os seus
conlenles, parecendolhe que ao lempo da partida dom Gracia faria o que
Ihe comprisse, ¢ nom wse lhes daria nada de ficar com elles em falta ;
sobre o que, auendo seus conselhos, assenlario que muylo lhe compria
que ouvesse conlenda antre o capitio e dom Gracia, pera dom Gracia
ler d’elles necessidade. Pera o que se ordenario quatro d'elles, que de
noite fordo ao arrayal do Rey de Bachdo, que eslaua em Tidore, e en-
lrario nas lendas e malario tres homens, e feririo dez ou doze, e ao
oulro dia liverdo modo como dixerdo ao Rey que dom Jorge lhe man-
dara fazer. Do que o Rey se veo aqueixar ao capitdo porque lhe aquello
mandara fazer ; do que o capitdo lhe deu grandes desculpas com que o
salisfez, e segundo o Rey deu os sinaes dos homens que lhe forio dizer
que elle lho mandara fazer, conheceo que eriio da valia de dom Gracia,
e lho disse, e Ihe rogando que os taes homens como aquelles 0s nom con-
senlisse em sua companhia, porque se os podesse colher is mios os auia
de mandar enforear. O dom Gracia Ihe deu desculpas por elles, e que
se erdo culpados os perdoasse. Do que o capitdo se muylo com elle quei-
xou, ficando menencorio ; com que os de dom Gracia lhe fizerfio crér que
o capilio lhe linha vontade de com elle quebrar, e lhe nom dar nauio,
nem nada do que lhe linha prometido, e ysto porque o deseslimaua, que
0 via andar s6; polo que devia d’andar acompanhado de todos elles, que
0 acompanharido, com que o capiliio lemesse de o anojar. 0 que pare-
eeo bem a dom Gracia, e d'ahy em diante andaua acompanhado de todos
0 que o capilio nom alenlaua por ser amigo de dom Gracia, mas os de
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dom Gracia, vendo que duraua antre elles boa amizade, falario em secrelo
alguns, os principacs de dom Gracia, com hum Miguel Nunes, homem da
India, que dom Jorge lenara e muyto n'elle confiaua por ser valenle ho-
mem, ¢ Ihe derdo boa peita, sémenlte porque elle secretamenle dissesse a
dom Gracia que o capildo Ihe linha mandado que malasse a dom Gracia, se
achasse lempo pera ysso. () que o mulalo fez ; polo que lhe derdo a peila,
fazendolhes elles muylos juramentos que dom Gracia o levaria pera’ India
quando fosse, e que primeyro tomasse grandes juramentos a dom Gracia
que o nom descobrisse : 0 que o mulato assy o fez, endustriado polos conse-
Iheiros. O que ouvido por dom Gracia, lomou n’ysso muyla sospeila,
que lhe parecerfio dessimulacdes de dom Jorge as amizades que com elle
linha ; o que falou com os seus de que mais se confiou, que foy Manuel
Faleiio, ¢ Sanchos da Bosa, e hum Martim Pires, de que muyto d'esles
confiaua, descobrindolhes sua vonlade, que era matar dom Jorge, pois 0
queria matar sem rezdo. Conlra o que foy o Marlim Pires, dizendo que
nunqua tal faria hum caso tdo fdo, que seria occasido de se perder aquella
forteleza e quanlos portugueses, ¢ molheres e criancas innocenles, esla-
udo n'aquella lerra; e mais que podia ser que dom Jorge eslaria inno-
cente de lal cousa; e yslo sentia porque bem sabia que muylos busca-
uiio modos pera os melerem ambos em odios e desauencas, do que elle
bem sabia a causa. Mas o dom Gracia eslava ja n'yslo lio carrado a
banda que assenlaua de o fazer; o que os oulros senlindo lhe disserdo
que se o linha por cerlo que melhor seria ter modo como o prendesse, e
preso liraria deuassas, e mostraria a verdade de como dom Jorge o que-
ria malar, e com oulras culpas que lhe ajuntarido o mandarido preso i In-
dia, e elle ficaria por capilio como era d'anles. E n’yslo assenlado de o
prender, dom Gracia falou em segredo com o Rey de Bachio e Cachil
Daroes, dandolhe d'yslo conla, que o fauorecessem ; ao que elles se of-
ferecerdio, folgando que ouvesse conlenda ante os porlugueses, que liues-
sem d'elles necessidade. () que assy consullade, o Cachil Daroes, por
ganhar com dom Gracia, disse a dom Jorge que elle queria hir fazer hu-
ma presa & ilha de Maquiem ; que Ihe désse genle, que o capitdo lhe deu,
que fordo os seus, e lodos os de dom Gracia ficardo pera se fazer o que
determinando, que logo ordenardo ; que Francisco de Craslo, grande ami-
go de dom Gracia, conuidou a banquele, em huma sua orla mea legoa
fra da pouoaciio, ao alcayde mér, e feilor e escriudes da feiloria, ¢ ou-
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vidor, ¢ oulros grandes amigos de dom Jorge, porque lhe nom pudessern
acodir se ouvesse alguma briga. E como ji tudo estaua ordenado, n'este
dia do banquele, que I estaudo lodos os amigos de dom Jorge, dom Gracia
leue espia, que acabando o capitdo de jantar mandou Manuel Faledo e Diogo
da Rocha que se fossem pera elle e armassem jogo de tauolas, em fue
* 0« ocupassem e nom enlendesse o que se queria fazer. O que assy
fizerdo, que se puserdio a jogar com o capildo, e assy estando fordo ou-
~ lros tres da valia de dom Gracia, que entrario como que lambem hido «
jogar, o que sempre o capilio costumaua depois de jantar; e depois fo-
rdo onlros, que se assenlardo & porta da forteleza, pera que auendo re-
uolla se melerem deniro e fecharem as portas da forleleza, e oulros pera
acodir a0 sino (ue o nom repicassem ; e tudo assy ordenado, que era
pola sésta, veo dom Gracia com oilo ou dez que o acompanhaudio, e foy
acima & torre onde o capildo estaua, e os que com elle hido fechardio as
portas de baixo, e chegando dom Gracia, que dom Jorge lhe fez sua cor-
lezia, se lornou ‘assenlar ao lauoleiro, e estando jogando, dom Gracia,
que eslaua assenlado & sua ilharga, se leuantou e o liou nos bracos, di-
zendo : « Eslay preso, dom trédor !» Ao que os outros o ajudariio ; ao
que acodirdo dous mogos do capilio, que com elle estaudo, os quaes to-
mardo e lhe laparfo as bocas que nom puderio bradar, e dom Jorge
bradou : « Trayclo ! traygio ! » Mas lodes o lomario polas pernas, eom
que o derrubario no chdo, e lhe deitario hum macho que leuaudo o
que fizerio com muylo trabalho, porque dom Jorge era muylo forgoso,
bradando : « Trédores, malaime, ¢ nom me enjurids. » E Ihe deilario o
macho, e em cima huns grilhdes com que estivera preso o dom (Gracia,
e assy com os ferros o leuardo e meterio no sélio da lorre, onde Ihe
deitario huma corrente com camaras de hum falefio ; o que lodo se fez
sem auer fira nenhum sentimento d'ysso; e o da vigia do sino se veo
abaixo pera os oulros, sabendo que ji a cousa era acabada. Huma ne-
gra do capildo, que senlio a reuolta, falou de huma varanda, em que es-
taua, com hum negro de baixo que fosse a repicar o sino ; o que assy fez, ¢
repicou o sino forlemente ; ao que acodio hum de dentro querendo ma-
lar o negro, o qual prestesmente deilou a corda fora do muro e se dei-
lou por ella abaixo, bradando: «Ji malar capitio!s Ao repique do si-
no, que era a laes horas, acodio toda a genle com suas armas, € ouvin-
do v que o negro dizia fordo &s porlas, que achardo fechadas, puserdo
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forcas a quebrar as porlas, ¢ oulros a buscar escadas. Em que se ale-
uanlou grande reuolta, ao que dom Gracia apareceo sobre o muro falan-
do aos de fora, dizendo : « Senhores, nom [acaes aluoroco, que esla»
« forteleza he d'ElRey nosso senhor, e sempre seri em quanto eu for»
« viuo; e por seu seruico, e saluacdo de todo esle pouo fiz 0 que vos»
« direy. »

« Senhores, bem sabeys que chegando dom Jurga a esla forleleza, »
«de que eu era capitfio, eu lha enlreguey com muylo prazer, por sG-»
« menle huma prouisio do Gouernador, que me mostrou ; a qual Ihe nom »
« entregara, se soubera que elle linha enforcado hum homem nas ilhas »
« dos Papuas nom lendo elle alcada pera ysso. Polo qual crime, quenr
« deuin & justica, nom podia entrar n'esla capilania; o que se eu sou-»
« bera nom lha enlregara, e preso o mandaria & India. E nom abaslan- »
ado yslo, tem feito roubos e males porque merece ser preso como o le-»
«nho, porque lemendose d'esles males a mim queria matar. » Eslando
dom Gracia n’esta pregacio chegou o alcayde mér e outros do banque-
te, que lhe derio o rebate, o qual mandou repicar o sino da igreija,
bradando : « Leaes porlugueses, acody a traycio que he feita ! » Ao que
acodio toda a genle, e chegando dixe a dom Gracia que da parte d'El-
Rey Ihe abrisse as porlas da forleleza, de que era capildo per a vagante
do capitio dom. Jorge, que elle tinha morlo, e se preso o linha fizera
manifesla trayciio prender ! »a seu« capilio ; que por ysso ally auia de
morrer. Ao que mandou lirar com espingardas e langadas com alguns
da valia de dom Gracia, que quiserio falar por elle, mas forio tdo
apressados que se acolherio. Ao que acodio o Rey de Bachdo com sua
genle, bradando que nom ouvesse guerra de porlugueses conlra portu-
gueses; que lhe requeria da parle d’Elfiey que se aparlassem, porque
aquyllo se auia d’acabar per outra maneyra e ndo por guerra. Com que
a furia do alcayde mér se amansou, e lodos se foriio pera suas cases, e
assy fiqou dom Gracia por capilio da forleleza.

Correo pola terra a noua da prisio do capildo, e foy ter a Maquiem,
onde Simio de Yera, grande amigo de dom Jorge, eslaua com Cachil Da-
roes, que fora la d'armada com muylos amigos de dom Jorge; o qual
logo fez parlir Cachil Daroes pera’ forleleza. Do que o Cachil Daroes

! s nossos Aulogr.
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mosirou pesar da prisio de dom Jorge ; mas era falso, porque elle fol-

gava muylo por auer a conlenda antre os capitdes, pera d'elle lerem

necessidade. E chegando & forteleza Simdo de Vera ajunlou comsigo os
amigos de dom Jorge, que serido alé cincoenla, que lodos promelerio
morrerem com elle, se comprisse, sobre a sollura de dom Jorge, e se

nom pudessem se hiriio pera os castelhanos. Aos quaes fauoreceo hum
irmio d’ElRey, chamado Cachil Viaco, que era grande amigo de dom
Jorge e imigo de Cachil Daroes. E auendo Simdo de Vera seus conselhos
delerminardio tolherem que se nom lirasse huma deuassa, que dom Gra-

cia mandaua lirar de culpas de dom Jorge, em que eriio lestimunhas os

seus ; ao que Simdo de Yera mandou fazer hum requerimento a dom Gra-

cia, proleslando que lal deuassa falsa nom fosse valiosa. Sobre o que dom

Gracia mandauva aos seus que o malassem, pera o que se ajunlariio ar-

mados em magoles pera o malarem, e andaudo afoutos pera o fazer por-

que Cachil Daroes os fauorecia. O que vendo o Cachil Viaco fez com Si-

mio de Vera que se saysse com o0s seus de Ternale e que se pusesse em

lugar seguro, porque, em quanio o nom malassem, dom Jorge seria solto

per qualquer via que fosse. O que assy pareceo bem a todos, e se fo-

rio pera huma lerra alla que eslaua na ilha, onde esliverdio SeZUros ;

*donde logo fizerdo requerimentos a dom Gracia, proleslando que, S¢ nom
sollasse o capillo, elles, que erdio sessenla homens, se hirem pera o Rey

de Tidore e os caslelbanos, e d’ahy virem pelejar em_favor dos imigos ;

e do mal que d’'yslo socedesse désse conta ao Gouernador da India e El-

Rey; do que logo mandario seu recado ao Rey de Tidore e a Ferndo

de laTorre, que Ihe prometerio sua ajuda, e Ferndo de la Torre mandou

recado a dom Gracia, dizendo que aos portugueses que estaudo na lerra

alta daria todo fauor e ajuda pera que soltassem seu capitio, que elle mal

prendera e com lraycdo, pois era seu capilio e por nenhuma via o po-

dia prender. Do qual recado dom Gracia fiqou agastado, dizendo que

elle Ihe mandaria reposta ; polo que dom Gracia logo mandou Cachil Da-

roes @ lerra alla falar com Simdo de Vera e os que com elle eslaudo, e

visse em que proposilo estaudio. Ao que foy Cachil Daroes, e falando com

elles a todos achou ordenados a se passarem aos castelhanos, se dom Gra-

cia nom sollaua dom Jorge ; sobre o que Ihe fizerdo firmes juramentos,

A qual reposta sabida de dom Gracia ouve grande arreceo de tama-

nho perigo, em que punha sua pessoa e fazenda, em lamanha conlenda
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antre o Gouernador da India e ElRey de Portugal. Com o que dom Gra-
cia dessimulou, e teue modos com o vigairo e oulras pessoas que fizes-
sem o0s rogos por dom Jorge, e que elles fizessem o concerlo que fosse
bem, e seguro pera ambas as parles. No que enlenderio, e concerlario
que dom Jorge fosse sollo ¢ enlregue de sua capilania, ¢ que dom Jorge
Ihe désse o nauio de Perg Botelho, em que se fosse pera’ India com to-
dos os de sua valia, sem lhe fazer nenhum impedimento nas pessoas e
fazenda ; e que se rompessem lodolos requerimenlos e deuassas que erdio
feitas ; o que todo dom Jorge auia de jurar em solene juramento. E que
dom Gracia primeyro se fosse pera Talangane com o nauio em que se
auia d'embarqar, e que enldo Simdo de Vera e os seus decessem da lerra
alta e fossem sollar dom Jorge. O que lodo assy concerlado e acabado,
dom Gracia mandou pera Talangane todo seu falo diante, e dos que hido
com elle, e parlindose da forleleza mandou encrauar loda” artelbaria por-
que |he nom tirassem : no que foy auisado, porque em elle sayndo da
forteleza, que hido polo campo, hum escrauo de dom Jorge foy & pressa
pera dar fogo n’artelharia, com que lhe fizera muylo mal se a nom achara
encrauada. Entio veo Simdo de Vera com os seus e sollou dom Jorge,
que eslaua com morlal paixdo do que lhe era feilo, e mandou ao ouvi-
dor que tirasse de tudo deuassa e lhe passasse eslormenlos pera ElRey, e
mandou requerer Pero Botelho que se tornasse pera’ forleleza, que com-
pria a sernico d’ElRey, ¢ lambem a dom Gracia; mas tudo nom pres-
tou, que dom Gracia se foy no nauio e leuou lodos os de sua valia.
Ao que dom Jorge logo mandou a Malaca Vicente da Fonseca, seu gran-
de amigo, com suas carlas e eslormenlos, e requerimentos ao capilio de
Malaca que lhe mandasse secorro, porque dom Gracia Ihe roubara da
forleleza loda a genle, e «conlando « as oulras cousas que fizera. () que
se n'yslo passou adianle em seu lempo serd conlado.

TOMO I11. 33
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CAPITULO 1v.

JORGE CABRAL, CAPITAO DE MALACA, MANDA GONCALO GOMES D'AZEUEDO A SOC-
CORRER A FORTELEZA DE MALUCO, E MARTIM CORREA A VINGAR A MORTE
DE ALUARO DE BRITO. ENCONTRA GONCALO GOMES A DOM GRACIA ANRI-
QuEs . 5

Tu:u n'esle anno de 527 os mouros de Longu sem causa malario
cerlos porlugueses. Ao =que= Jorge Cabral, capitio de Malaca, mandou
li fazer vinganca Aluaro de Brito em huma galé com selenla portugue-
ses, onde o Aluaro de Brilo foy tomado por engano, que o malariio com
lodolos portugueses, e «foy» queimada a galé e » perdidas loda’ boa
arlelharia que hia n’ella. E sendo esla noua = sabida« em Malaca acer-
lou de chegar Marlim Correa, que vinha de Bandd, que deu noua que
quando partira de Maluco inda & nom era dom Jorge, e * »da« muyla
guerra em que ficava a forleleza com o0s mouros e caslelhanos, e em
grande falta de lodolas cousas. Polo que logo Jorge Cabral mandou com
secorro Gongalo Gomes d’Azeuedo com dous nauios, e hum bargantym,
e hum junco, com muylos mantimentos, e muylo prouimento de todolas
cousas pecessarias, e muylas roupas’ pera compra de crauo. E parlido
Gongalo Gomes partio Martim Correa.pera Longu, em que fez muyla
deslroycdo na lerra e no mar, em que bem vingou a morle dos nossos.

Goncalo Gomes d'Azeuedo, que hia com secorro a Maluco, foy ler
a Bandd em janeiro de 528, onde achon dom Gracia Anriques, que vi-
nha de Maluco, em que em lerra linha feila huma tranqueira em que es-
laua aposenlado com sua gente ; o que assy fez Goncalo Gomes, que fez
outra, porque auia d’agardar a moncdo pera parlir, e se aposenlou em
terra. Onde assy eslando chegou hy Vicente da Fonseca, que vinha de
Maluco com as cousas de dom Jorge, e a pedir o secorro; o jual se fa-
lou com Gongalo Gomes e lhe contou tudo quanto dom Gracia deixaua
feito em Maluco, secrelamente Ihe requerendo que o prendesse, e tomasse
0 nauio a Jorge Botelho, que nom quisera obedecer ao capildo, e trou-
Xera o nauio conlra seu requerimento. Ao que Goncalo Gomes Ihe res-

' No original falta o summario do capitulo. ? sae Autogr.
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pondeo que prender dom Gracia nom tinha poder pera ysso, e que quanto
ao nauio elle o lomaria quando fosse tempo. Dom Gracia vendo Vicenle
da Fonseca logo sospeilou ao que hia, e o vendo chegado a Goncalo Go-
mes logo leue algum arreceo de Goncalo Gomes o querer prender, por-
que Vicenle da Fonseca lhe conlaria as cousas que deixaua feilas em Ma-
luco ; e muylo mais se lemeo porque Manuel Falcdo, que com elle es-
laua, logo se passou pera a companhia de Goncalo Gomes, que conlou a
Gongalo Gomes o que fizera em Maluco, o enduzindo que prendesse a
dom Gracia e lhe lomasse o nauio; ao = que » Goncalo Gomes dessimu-
lou, porque lhe pareceo echadygo. Logo se comecou a falar que Gongalo
Gomes avia de lomar o nauio, mas Gongalo Gomes lal nunqua falou,
mas sendo o lempo de parlir se foy a lerra despedir de dom Gracia, que
falando vierdo alé praya, onde Gongalo Gomes s'embarqou nos balés e
de caminho se foy ao nauio, o que vendo dom Gracia deu o nauio por
lomado ; e Goncalo Gomes lomou o nauio pera o lornar a Maluco, ¢ nom
lhe achou as velas, que eslaudib em lerra, as quaes dom Gracia lhe nom
quis dar ; polo que enlio Goncalo Gomes lhe tomou as velas do seu jun-
(o, que estaua carregado de fazenda, polo que dom Gracia logo lhe man-
dou as velas do nauwio e hum recado per hum Manuel Lobo, agrauando-
seé de lhe assy lomar o nauio. Ao que |he Gongalo Gomes respondeo que
o fazia a requerimento de dom Jorge, capilio de Maluco, que até ly che-
gava sua jurdicdo. E este Manuel Lobo leuou recado secreto de dom Gra-
cia ao mestre e pilolo, e condestabre do nauio, que ao lempo de parlir
se fizessem empachados no leuar da ancora, em modo que ficassem e os
outros nauios fossem longe, e que enlio elle hiria melerse no nauio, por-
que Gongalo Gomes nom avia de tornar, porque o venlo era & popa e
lornando lhe ficaua contrairo. Gongalo Gomes, melendo ' = no = nauio as
velas, deu a capitania d’elle a hum Ruy Figueira, e se fez @ vela e os
oulros ; mas o mestre, por comprir com dom Gracia, fez embaracada a
ancora, ¢ vendo Gongalo Gomes o embaraco do nauio se pds & corda
agardando por elle. Dom Gracia acodio da terra em almadias, com loda
a genle, pera se meler no nauio ; ao que Ruy Figueira fez sinal com hum
berco, polo que Goncalo Gomes se fez em outra mlia, lirando bombar-
dadas 4s embarcacdes ; com que dom Gracia se tornou pera lerra com re-

"'wos Autogr.
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meiros feridos e morlos dos liros, e Gonealo Goimes leuon o nawio em sua
companhia, que hia carregado de crauo. E vsto foy abril do anno de 528.

Depois de partido dom Gracia de Maluco, fiqou dom Jorge com mny-
los trabalhos, fallo de gente, e de monicdes ¢ de mantimenlos, porque os
mouros que andaudo d’armada lhe lomaudo tudo no mar, com que na forle-
leza auia grande fome, com que os mouros ¢ caslelhanos guerreaudo muylo
0s nossos, vendo que erdio lio pouqos. Polo que Ferndo de la Torre ar-
mou sua galeola com artelharia e boa genle, e mandou por capitio d'ella
a hum Aluaro de Sayauedra, valente castelhano, que com ‘armada do
liey de Geilolo andaua fazendo muyla guerra, e fordo sobre a terra dos
sangajes, que erdo muylo nossos amigos, e lhe fizerio grandes males, |
Os quaes mandardo pedir secorro a dom Jorge, que Ihe elle mandou con-
ira sua vonlade, porque nom linha gente, mas por nom fallar a0s nos-
sos amigos logo concerlou a galeota noua que fizera, e bem arlelhada
mandou n’ella corenla homens, e por capitio Fernio Baldaya, (ue era va-
lente caualleiro, e o mandou que fosse secorrer aos sangajes. E hindo
pera la se lopou com a galeola dos caslelhanos, com que vierdo a peleja,
que ouve. ' « morlos « ¢ feridos em ambas as parles, mas Fernio Baldaya
foy morto de huma espingardada ; com que logo os nossos ficardio des-
baralados, e os castelhanos abalroardo e entrardo, ¢ os renderdio e leua-
rdo catinos, sendo morlos oilo e feridos casy lodos. Da qual viloria ou-
verdo os mouros grande prazer, e os castelhanos lenardo a nossa galeola
enramada a Tidore, onde Ferndo de la Torre lhe fez grandes festas. Com
que 0s nossos ficardo muy lrisles e com muylo medo, porque ma forle-
leza nom ficardo mais que cincoenla homens, e alguns doentes, e o Ca-
chil Daroes se lornou a forleleza muylo agaslado por = ques o capiliio
mandara a galeola sem elle hir com ella.

E estando 0s nossos assy auexados, e em lanlo aperio, chegou Vi-
cenle da Fonseca no seu navio, ji em mayo, que deu noua do secorro
que hia ; com que os nossos se lornardo viuos, mas dom Jorge ouve pe-
sar de suas cartas nom hirem a Malaca. A qual nova do secorro que vi-
nha foy dada aos caslelhanos, que com sua soberba logo Ferndo de la
Torre armou as duas galeotas e hum bargantym que fizera, & com 'ar-
mada do Rey de Tidore mandou Aluaro de Sayauedra que fosse agardar

! » muytos= Aulogr.



ANNO DE 1528. i 261

Gongalo Gomes ao caminho e o lomasse ; mas Gongcalo Gomes chegou &
ilha de Bachdo, onde soube o como os nossos eslauvdo aperlados, e dei-
xou ahy Manuel Falcdo alé o fazer amigo com dom Jorge, e partio de
Bachdio pera Ternale, ¢ no caminho lopou com os caslelhanos, polo que
mandou pdr muytas bandeyras e se fez presles pera pelejar com elles ; mas
0s caslelhanos se afaslario pera o mar, e Goncalo Gomes foy sen cami-
nho, e chegou & forleleza, que dom Jorge recebeo com muylos prazeres,
e logo Ih'entregou o cargo d'alcayde mor da forteleza e capitio mor do
mar, de que lenaua prouvisdo do Gouernador. E Gongalo Gomes, saben-
do do mal que padecia o pouo, falou com o capilio que deuia de fazer
paz com os caslelhanos, por a genle fer algum repouso e cobrarem man-
limenlos. Dom Jorge nom quisera, mas lanlas rezdes lhe deu Gonealo
Gomes que o fez, e mandou seu recado a Ferndo de la Torre, que elle
alé ly lhe nom falara em cousa de paz porque nom cuidasse que o fazia
por necessidade, mas que agora, que eslaua com lanlo secorro, [olgaria
que eslivessem em paz e nom ouvesse morles e guerras antre elles, pois
lodos eriio christiios e vassallos de laes principes, 3o conjunlos e alia-
dos por geracdio ; e que a paz seria anire lodos e o Rey de Tidorp e Gei-
lolo, @ Ihe daria os caslelhanos que linha, e lhe mandasse os porlugue-
ses, ¢ (que os escrauos que fogissem se eniregassem de parle a parte, ¢
assy o0s portugueses e caslelhanos, saluo se se passassem por casos cri-
mes ; e que largasse amelade da ilha de Maquiem, que linha lomada. ()
qual aponlamento vislo polo caslelhano disse que de tudo era conlente,
somenle amelade da ilha pom auia de largar, porque a linha ganhada
por guerra e era do Emperador. Com a qual reposla se lornou o messi-
geiro e a guerra fiqgou como d’antes.

Dom Jorge nom podia perder sua grande magoa, que linha da la-
manha offensa que Ihe fizera dom Gracia. Ordenou hum nauio, e man-
dou Simdo de Vera que fosse & India com seus eslormenlcs e requeri-
menlos, que os apresenlasse ao (Gouernador, e requeresse sua jusliga,
dizendo que mandaua esle nauvio a0 Gouernador a pedir socorro, porque
nom baslaua o que levara Goncalo Gomes d'Azeuedo pera o muylo pro-
uimento que auia mesler pera’ guerra, que linha com loda a lerra, e os
caslelhanos, que eslaudio muy possanles; e mais que o Gongalo Gomes
nom queria andar nas armadas como capitio mor do mar que era, an-
les por = que« o capilio a ysso o obrigava, elle nom quis ser alcayde
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mor nem capitio mir do mar, sémenle eslaua buscando fazenda e crauo
pera carregar em hum seu nauio que leuara, ao que dom Jorge lhe nom
hia a mio pola necessidade em que estaua. Mas esle navio que dom Jor-
ge mandou no caminho se perdeo, que nunqua mais pareceo.

CAPITULO V.

DO NAUFRAGIO DE MARTIM AFONSO, RINDO PERA CUNDA, E DE COMO FOY
RETIDO COM SEUS COMPANHEIROS POLO CODAUASCAO .

Ji alras fica conlado como Lopo Vaz de Sampayo, Gouernador, man-
dou Marlim Afonso de Mello Jusarle no encargo que fosse a Cunda fazer
huma forleleza. E porque a genle nom auia de querer hir n'este serui-
co, polos males que sabidio que passara I Francisco de 84, que ji I
fora a ysso, deitou o Gouernador fama que mandaua Marlim Afonso ds
prezas andar d’armada na cosla de Bengala ; polo que a genle folgou de
hir. E porque parlio tarde nom passou, e arribou com tempo a Palea-
cale, onde varou ‘armada, porque auia d’agardar o tempo da mongio
pera sua nauegacio, que auia de ser em agoslo. O qual assy eslando,
porque nom finha dinheiro que dar & gente pera seu gaslo muyla genle
se |he tornou por terra, polo que elle prendeo alguns; e porque se rom-
peo que elle hia pera a Cunda ouve na genle grande ounido, dizendolhe
que 0s nom auia de levar enganados; e elle aprofiando que tal nom era
o0s quis ter por forca, polo que teue muylo trabalho em querer ter a
gente por forca, polo que ouve alguns que lhe puserdo fogo "armada : ao
que acodio e apagou, e vendose em lanla apressio fez muylas juras que
elle nom auia de hir a Cunda, sendio & costa de Bengala, e ordenou su’ar-
mada, e se parlio com essa pouqua genle que Ihe figou. E hindo sua der-
rola pera Malaca, e nom pera onde elle juraua, lhe deu huma tempesta-
de, que se apartariio huns dos oulros, e correndo per antre humas ilhas
deu em seqo, onde 0 nauio se perdeo e morrerdio alguns, e Martim Afonso
se recolheo ao balel do navio com os que ficardo, que erdo mais de ses-
senta pessoas, com algum pouco biscoito que hum homem linha em hum
saquinho, que quis Deos que teue acordo de leuar na mio, e se forio a

' No original 12-se : « Agora torna a contar d'outros aquecimentos da India. »
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lerra, que era perlo defronte d'Arracio, onde de noile deilou a nado
dous marinheiros que fossem ver a lerra e lornassem com recado, os
quaes foriio e nom lornardo, que parece que os malario ou se afogardo.
Polo que entdo se fordo ao longo da lerra buscando saluagio e o porlo
d’Arracio, onde sempre estaudo porlugueses, onde seriio remediados. E
hido assy com grande perigo do mar os comer, porque o batel nom le-
uaua hum palmo sobre "agoa, todos chamando pola misericordia de Deos
que lhe acodisse, padecendo medo da morle, e (ome e sede ; e hindo assy
ouverdo vista de huma aldéa na borda da praya, a que Marlim Afonso
nom quis chegar por « nom = saber que genle era, e se deilou a nado
hum Diogo Fialho e hum Francisco da Cunha, que folgardo de hir pera
se [artarem d'agoa. Os quaes chegando a terra a genle os cerqou, ¢ pren-
deriio, » e« levardo pera dentro pola lerra; o que os da barquinha vi-
riio, mas cuidardo que hido vér alguma agoa. Com o que lodos dizido que
desembarcassem, mas Marlim Afonso nom consentio, sendo que agardas-
sem a vér o que passauiio os da lerra, se lornaudo ou ndo ; e elles nom
lornario mais, porque os levarfio caliuos a hum senhor da lerra, onde
eslinerio hum anno, e fogirio, e depois se fordo & India. Marlim Afonso
«e 0s seus =, vendo que nom tornaudo lodo o dia 1€ o oulro dia, que os
agardardo, os derdio por morlos, ¢ se forfio assy ao longo da terra, com
esperanca que podido lopar algum dos navios d'armada. E nom comido
do pouqo biscoito por nom auerem sede ; e hindo assy deriio na boca de
hum rio que saya ao mar, onde se farlario d’agoa e encherio huma jarra
que andaua no balel, com que faziio aguada, a qual levaria qualro *
« almudes » d’agoa, com que se fordio soffrendo ; e assy hindo virio hum
ilheo ao mar, a que fordo, cuidando que ally podia estar algum nauio
da companhia ; onde chegando achario arquas quebradas, e huma com
biscoito molhado, que enxugardo ao sol, que era bom ; onde souberiio
que ally viera ler aquillo d'algum dos nauvios perdides. A ilha era toda
aréa, em que auia hum charqo d’agoa roym de que alguns beberdo, e
comerdo de humas fauas que achaudo em aruores, com que ouveriio de
morrer de sayr e arravesar. Onde por dita lomardo huma larlaruga que
malardo, e coseriio em hum capacele, e assardo, que tinha muylos ouos ;
com que folgardo os doenles por ser cousa fresca » e « se achariio bem, e

! walmedes » Autogr.
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com almeirdes, que avia muylos. Onde assy esliverdo lres dias, em que
tomardio conselho que nom fossem ‘Arracio, mas que se fossem a Chali-
gio que era porlo de Bengala, em que mais certo linhdo saluacdo. O que
assy assenlardo, porque na companhia hia hum homem que sabia o por-
lo, e lornardio a lerra, e fordo ao longo d'ella alé chegarem a hum pal-
mar grande e bda praya, em que lodos desembarcardo porque a terra era
despouoada ; e Martim Afonso varou a barquinha, e de noite a vigiaua
porqué he nom fogissem com ella; e cortardo palmilos, e achario boa
agoa. Com que ally esliverdio Ires dias, e ally vierdo ter com elles duas
almadias de pescadores com que os nossos falardo, e os pescadores dis-
serfio que os leuariio a Chatigdo ; polo que Marlim Afonso Ihe deu huns
pannos de Choromandel, que se achario na ilha, e os pescadores deriio
tba ao batel em que todos hido embarcados, e os levario a lerra de '
« Chugariha =, de que he senhor hum chamado * « Codauasciio =, vassalo
d’ElRey de Bengala. E hindo polo rio de noile, que vasou a maré, os
pescadores fordo dar recado ao Codauascio como ally eslaua hum balel
com porlugueses perdides, que nom linhdo armas; com que elle muylo
folgou, e logn mandou hum homem seu, que sabia falar portugués, = di-
Zer = (ue se nom agaslassem, que em lerra segura eslaudio ; que ninguem
Ihe faria mal, porque elle era grande amigo dos portugueses. () qual re-
cado Ihe sendo dado ficardo conlenles, mas nom Marlim Afonse, que nom
quisera senfio que fordo a * « Chatigdo « ; mas derdo louvores a Nosso
Senhor ally os lrazer saluos dos perigos do mar.

Ao outro dia o Codavascio foy logo em amanhecendo vér os nos-
s0s que eslaudo no rio, leuando sua genle com armas, como sempre he
seu coslume ; o que o0s nossos vendo ouverdo medo, parecendolhe que os
hido malar ou prender e que era falso o recado que & noile lhe derio, e
fogirdo polo rio abaixo pera sayrem ao mar. O que vendo a gente da
terra acodio d’ambas as bandas do rio, que lhe tiraudo pedradas com
que lhe daudo muyla apressio; e assy hindo derio em sequo, e a maré
vasaua, polo que entdio Martim Afonso em hum remo aleuantou hum pano
brango, polo que a genle cessou das pedras que lhe liraudo, e chegou

! Cuquiria, segundo Castanh. Hist. da Ind., Liv. VII, Cap. LXXVII; ¢
Chacuria, segundo Andrada, Chron. de D. Jodo III, Part. 11, Cap. XXXVI, e
Barros, Dec. IV, Liv. 11, Cap. VIII. * » Cauadescam » Autogr. * » Satigam « 1d.
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perto o Codauascdo na borda do rio, e lhe mandou falar polo seu homem
que sabia falar portugués, que nom ouvessem medo, que elle lhe nom
auia de fazer mal, porque nunqua o fizera aos porlugueses que hido a
sua lerra. Polo que entdo, porque mais nom podido fazer, 0s nossos say-
rdo a lerra com agoa que lhe dava polos peilos, porque ally nom auia
almadias, e sendo anle o Codauascdo, que elle vio que Marlim Afonso
hia diante como capilio, lhe fez muylo gasalhado, e a lodos ; e Marlim
Afonso lhe pedio perddo porque fogia, porque o recado da noite Ihe pa-
receo falso, vendo vir sua genle armada, nom sabendo que elle ally vi-
nha, que elle bem sabia que era amigo dos porlugueses. Enldo os leuou
pera a cidade, e os mandou lodos aposenlar em humas casas grandes de
huma porta a dentro, e dar seruidores que os seruissem, e lhe mandou
dar muyla abastanca de comer e veslidos, e lhe disse e promeleo que os
deixaria hir pera’ India na mongdo. Do que Marlim Afonso, e lodos, de-
rio muylos agardicimenlos e louvores, muylo conlentes.

Onde assy eslando auvia tres dias chegardo & barra do rio Duarle
Mendes de Vascogoncellos, capitdo de huma galeola, e Joio Coelho, ca-
pildo de hum bargantym, que erdo d’armada de Martim Afonso, 0s quaes
o andauiio buscando, e sabendo dos pescadores da barra que os nossos
ally eslaudo lhe mandario huma carla, que lhe dizido que ally estaudo,
que fariio o que elle mandasse. Polo que Martim Afonso foy pedir licen-
ca ao Codauasedio pera se embarcar nos seus nauios que eslauio na bar-
ra, pois lho linha promelido que os deixaria hir, e o Codauascio disse
que compriria sua palaura, que os deixaria hir no lempo da mongio,
porque até entiio os auia muylo mesler que o ajudassem em huma guerra
que linha com hum seu visinho ; e que entanlo mandaria dar aos nauios
todo quanto ouvessem mester, de que nom queria paga. O que vendo
Martim Afonso que mais nom podia ser, mostrou que folgaua de lhe fa-
zer aquelle seruico.

0 Codauasciio ordenou sua gente de guerra e mandou dar armas
aos porlugueses, e foy em busca de seu imigo com que linha guerra, ao
qual sendo dilo que o Codauascio leuava muyla genle e os porlugue-
ses, nom ousou d'agardar e fogio, e o Codauascio cobrou toda sua lerra
sem nenhuma peleja, e se lornou pera’ sua cidade, onde Martim Afonso
Ihe pedio licenga pera se hirem embarquar nas fustas; mas o Codauvas-
cio nom quis, dizendo que ja com elle concerlardo que na mongdo 08

TOMO 111. 34
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auia de mandar; que folgassem d’eslar com elle alé moncdo, e que lhe
faria todo bom gasalhado e daria lodo o que ouvessem mesler. Com a
qual reposta Martim Afonso se mostrou conlenle, dessimulando lodos,
moslrando prazer, porque os nom vigiassem. E logo ordenardo de fogir
de noile e se colherem s fustas, do que Marlim Afonso mandou recado
aos capiliies que a huma cerla noile e hum cerlo lugar lhe mandassem
as almadias, que erdo quatro legoas de roym caminho ; e estando pres-
tes huma noile se parlirio, guiados de hum portugués da companhia que
sabia o caminho, e porque era roym andario pouqo, e dous d’elles fica-
rio, que nom puderdo andar, e porque lhe nom fizessem mal se lorna-
rio 4 cidade e deilario em suas camas, fazendo que dormiio; e ama-
nhecendo, que os seruidores fordo @ casa e nom achario os porlugueses,
o fordio dizer ao Codauascdo que lodos erdo fogidos, somenle dous que
jazido dormindo, que era hum Diogo Pires * = d'Eca =, ¢ Marlim de Fi-
gueiredo. Aos quaes perguniou o Codauasciio porque fogirio os oulros :
elles disserdo que nom sabifio, nem senlirio quando se fordo; polo que
o Codauascdo os mandou buscar, e os alcancarfio ¢ tornardio a lrazer, e
o Codauascdo se queixou com elles porque lhe fogido. Marlim Afonso
Ihe disse que se n’yslo errara que a elle s6 désse a pena, porque elle se
hia embargar nas fuslas e mandara a elles que se fossem com elle. ()
Codauasclo os lornou a segurar, e lhes fazia lodo bom trato; polo que
entdio Martim Afonso escreueo ao Gouernador sua dessuenlura que pas-
sara, pedindo que se lembrasse delles; os quaes encomendou a hum
mercador muylo riquo, que hia a Bengala, que os lrouxesse; mas o
Codauascio os nom quis largar sem lhe darem tres mil eruzados de res-
gale, que o mouro mercador deu por elles ; os quaes vierdo & India sen-
do Gouernador Nune da Cunha no anno 329,

! No original 1¢-se » de caa » V.* Andr. Chron. de D. Jodo I11, Part. [11,
Cap. XXXV
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CAPITULO VI.

DE COMO SIMAO DE SOUSA GALUAO EM HUMA FUSTA FOV TER 'ACHEM,
ONDE FOY MORTO COM TODOS 08 QUE HIAO COM ELLE.

Smiu de Sousa Galudo partio de Cochym em huma galé com muyla
genle, em conserua de Pero de Faria, pera Malaca, como atris contey.
e passando a ilha de Ceyldo, pera passar o golfam se abaleo toda’ arlelha-
ria debaixo de coberla, e sendo no golfam lhes deu lemporal, que lodos
se espalhario, e Simdo de Sousa foy tomar na barra de Achem, que conhe-
cendo a terra que era de nossos imigos logo se quisera parlir, mas o lem-
po nom lhe deu lugar. O que sabido polo Rey logo ordenou.traycio pera to-
mar a galé, e mandon hum sen messigeiro a galé em hum bargo com muyto
refresquo, e dizer a Simio de Sousa que folgaua muylo ally vir ler, pera
com elle assentar boa paz que muylo desejaua ler com 0s nossos, ¢ conl
elle mandaria seu messigeiro ao capilio de Malaca pera assentar a paz:
e que eslando assy de fora corria risco de The dar lemporal e se perder ;
que por tanto folgaria que entrasse no rio, onde eslaria folgando alé se
partir. E a esle messigeiro deu auiso que olhasse quanla genle avia e ar-
lelharia, do que de tudo deu hom recado ao Rey, e reposla de Simdo
de Sousa, que lhe muylo agardecia o que lhe mandara, e que enlrar no
rio o nom podia fazer porque tanto que Ihe viesse lempo se avia de par-
tir. Do que pesou ao Rey, e logo n’esla noile fez prestes corenla lancha-
ras muy grandes ¢ armadas de muyla genle e arlelharia, e mandou a
dous capities n'ellas, cada hum com vinte lancharas, e Ihe mandou que
Ihe fossem trazer a galé ou a melessem no fundo ou a queimassem : nas
quaes lancharas passaudo de mil homens com zeravalanas de peconha, e
azegayas, e zagunchos, e espingarddes. Na galé auia selenla porlugue-
ses bem armados, e muylas espingardas. Ao outro dia vendo sayr do
rio tanta armada nom liverdo lempo pera lirar "arlelharia de baixo, si-
mente em cima eslando dous faledes e oilo bercos, o que nada preslou i
muyla arlelharia que lrazido as lancharas. que as primeyras vinle, que
vinhiio dianle, com grande remar e grilas e langeres fordo direitas & galé
pera "abalroarem ; mas com os liros dos falcdes e bercos que derdo na
moltiddo da gente das lancharas, e huma curriada despingardaria, fez
3
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lio mdo lauor nos mouros, de morlos e derribados feridos, que cessardo
da furia que trazifo, e comecardo a pelejar com os liros e arremessos, ¢
08 nossos com as espingardas, em lal maneyra que se fordo afastando da
galé, em que ji auia morlos e feridos. Entdo fizerdo oulro comelimento
as oulras vinte lancharas, que muyto mal fizerdio aos nossos alrenendose
‘abalroar confiados que erfio muylos ; ao que logo tornario "acodir as ou-
tras lancharas, que com muyla furia chegardo e abalroario a galé por
todas partes, que linhdo os baileos allos e ficaudio senhores dos nossos,
que com muylas pedras os desatinardo e os forio matando pougos e pou-
qos, com que 0s enlrardo, que ji nom podido pelejar de muylo feridos,
em modo que fordo entrados, fazendo os nossos facanhas; mas o cansa-
¢o dos bragos e o folego os venceo, que se renderdio com seguro das vi-
das passante de vinte homens, todos feridos, em que foy Jorge d’Abren,
que fora ao Preste, e Manuel de Sousa, e dom Antonio de Crasto, e An-
lonio Caldeira. Este Simdo de Sousa Galudo, e Jorge Galudo, ¢ Manuel
Galudo, e Ruy Galudo, lodos erdo irmios, filhos de Duarte Galudo que
faleceo na ilha de Camardo, que veo pera hir por embaixador ao Pres-
te: assy que pay e filhos lodos acabardo seus dias n’eslas parles em ser-
uico d’ElRey. E leuada a galé a ElRey, com os porlugueses viuos, ouve
muyto prazer. Gomo Irédor que era, fez muylo gasalhado aos portugue-
ses, dizendo que tinha muylo pezar de nom tomar o capildo seu recado
e enlrar no rio, pera com elle assentar muyla paz, que muylo desejaua
ler com os nossos ; e os agasalhardio em muyto boas casas, em que foriio
muylo bem curados ‘com muyta diligencia, o «fez« darlhe o necessario
muy auondadamente. E ElRey por sua pessoa os hia visitar, o que lodo
fazia com lencio de mandar hum d'elles a Malaca assenlar a paz com
seu messigeiro, o dizer ao capitio de Malaca que mandasse pola galé e
loda’ arlelharia e os porlugueses, ao que o capilio de Malaca mandaria
algum nauio que elle tambem tomaria.

Dom Gracia Anriques, que enuernara em Bandi, se foy a Malaca,
e primeyro de chegar ouve seguro de Pero de Faria que o nom * = per-
deria «, nem os que hifio com elle que fordo na prisio de dom Jorge; o
qual com o seguro Pero de Faria The socreslon loda sua fazenda ¢ dos
seus, dizendo que i fazenda Ihe nom dera seguro ; com que dom Graein

! « prenderia (7) «
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andaua muy agastado. No qual tempo eslava em Malaca hum embaixa-
dor do Rey de Panaruqa, e huns seus criados fizerio hum roubo.*a que
acodio 0 meirinho pera os prender, mas os jios se aleuanlario e o ma-
lariio e a seus pifies, e feririo oulros ; polo que bradardo que erdo amou-
qos aleuantados. Ao que ouve rebale na forleleza; ao que se deu repi-
que, que cuidardo que era lraycdo; ao que acodio dom Gracia com os
seus armados, e fordo & pouoaciio e malario os jios, que os fizerio fo-
gir, que ja quando chegou Pero de Faria ji tudo eslava em paz. E por
esle seruico Pero de Faria desembargou sua fazenda e dos seus, stmenle
deu fanca a dez mil cruzados a nom se hir pera o Reyno sem eslar a
direilo com dom Jorge de Mepeses. Esle dom Gracia se foy a Cochym
em hum junqo seu carregado de sua fazenda, que valia mais de cincoenla
mil cruzados; que eslando sobre a barra comecou a vir hum lemporal.
0 junqo nom linha boas amarras; emprestariolhe do armazem huma
grossa amarra ¢ huma ancora de forma, e por nom dar lresenlos cru-
zados que lhe pedido marinheiros porlugueses, que se obrigaudo a lewar
"ancora ¢ amarrar o jungo e eslar n'elle alé passar o lempo, o jungo se
perdeo sobre ‘amarra; porque como foy noile a genle do junqo em hu-
ma jangada que fizeriio fogio pera lerra, e ficou o junqo desemparado,
e com ‘agoa se perdeo, e loda a fazenda sayo & praya, que cada hum
apanhou. E assy perdeo dom Gracia o que ganhara bem ou mal.

0 Rey de Daru era grande bom nosso amigo, e linha guerra com o
Rey d’Achem, que eriio visinhos, o qual sabendo do mal que o Rey d’A-
chem fizera na galé, afora os lanlos que linha ja feilos na morle d”Anlonio
de Brilo e na lomada da forteleza, mandou pedir ajuda a Pero de Faria con-
tra o Rey d’Achem, o qual sabendo yslo ouve medo que com nossa aju-
da e a muyla gente que tinha o Rey =des Daru = o desbaralassem, e+«
contraminou esla messagem, sabendo que em Malaca eslaua muyla genle
e "armada, que se o fossem guerrear polo mar o Rey Daru por lerra eom
sua muyla genle o deslroyria ; e como muylo eslocioso no que lhe com-
pria fazia sempre grandes mimos aos porlugueses, dizendo que nom que-
ria mais bem pera seu descanso que com sua ajuda d’elles assenlar paz
com o capitio de Malaca. Falou com os calivos, ¢ mandou Anlonio Cal-
deira com messagem a Pero de Faria, que lhe désse paz, e por ysso da-
ria os catinos e galé e "arfelharia, e lodo quanto livesse lomado dos por-
lugueses ; que ludo faria por aver nossa amizade. Ao que Anlonio Cal-
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deira lhe fez muylas juras que ludo trabalharia, e que se Pero de Faria
nom quigesse elle se lornaria a seu poder : com que o Rey muylo fol-
gou, e lhe deu tudo o que ouve mester. O qual quando chegou a Mala-
ca ja Pero de Faria linha promellida ajuda ao Rey de Daru, mas vendo
o recado que Antonio Caldeira lhe deu ouve grande prazer, pera cobrar
os caliuos e galé e arlelharia, e fez detenca a Diogo de Macedo, capilio
do mar, que ji andaua fazendo prestes ‘armada pera hir em ajuda do
Rey de Daru; mas lodos n’yslo erdio contra o capilio, e mérmenle Mar-
tim Correa, que lhe disse que olhasse o que fazia, porque a messagem
do Rey de Achem tudo era falsidade, pois nom eslaua em necessidade de
nos pedir paz, somenle o fazia por estoruar que se nom désse ajuda ao
Rey de Daru, seu imigo. O que o capilio todo praticou eom Anlonio
Caldeira, o qual estaua lio crente nas bondades que lhes fazia e falaua
o Rey d’Achem, que n’ysso lomou grande profia contra lodos, dizendo
que indaque nada fizesse elle se ania de tornar pera o Rey d'Achem, e
em lodo lhe auia de fazer verdade, polo que d’elle linha bem conheci-
do ; o que lanto Antonio Caldeira relificou que o capilio digislio de man-
dar "ajuda ao Rey de Daru, que lhe ji linha promelida, e escreveo ao
Rey d'Achem cartas de grandes amizades que pera sempre durariio,
polo que como amigo nom quisera dar ajuda conlra elle, que lhe man-
dara pedir seu contrairo o Rey de Daru. E mandou lenar Antonio Cal-
deira em hum barqo por hum homem casado em Malaca, que bem sa-
bia nauegar o caminho de Pacem ; os quaes no caminho fordo lomar agoa
em huma ilha onde os malario a lodos e queimardo o barqo; com que
o Rey d’Achem nom ouve esla reposta.

Partido Antonio Caldeira de Malaca, o capitio despedio o messigeiro
do Rey de Daru, a que se mandou desculpar que lbe nom daua ajuda
contra o Rey d’Achem porque com elle concertara noua amizade, pera
auer d'elle a galé e calivos e artelharia, que muylo compria ; mas que
contra oulra parte lhe daria quanla ajuda pudesse. A qual reposla ouvi-
da polo messigeiro logo de noite se partio sem se despedir do capilio, o
qual d’ysso fiqou agaslado, que lhe pareceo que o Rey =de» Daru assy
o auveria por mal nom lhe dar ‘gjuda que lhe pedia. Logo mandou Fer-
ndo de Moraes em hum galedo bem concertado, que se fosse offerecer ao
Rey «de« Daru pera o hir seruir onde mandasse, nom sendo contra o
Rey d’Achem. O messigeiro do Rey «de« Daru chegou primevro que
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Ferndo de Moraes, ¢ dada a reposla de Pero de Faria fiqou ElRey muy
anojado, e mandou logo partir su'armada que fosse pelejar com a do
Rey d’Achem, que estava em Pacem. E hindo pera [a lopardo com hum
homem porluguds, que mandaua a Malaca o Rey d’Achem dizer a Pero
de Faria que logo mandasse polos caliuos e polas oulras cousas; o qual
recado mandaua o Rey d’Achem vendo que lardaua Antonio Caldeira com
a reposta. E esle homem levario ao Rey «de« Daru.

Fernio de Moraes no seu galedo chegou ao porlo « de« Daru, e
agardou que lhe fosse recado d’ElRey pera desembarqar; mas nom lho
mandou. e assy esleue lres dias sem ninguem hir de lerra; o que ven-
do Ferndo de Moraes, indaque os homens que hiio com elle lhe pareceo
mal sua hida a terra, pois Ellkey lhe nom mandauva recado, elle lodauia
foy, e ElRey o recebeo com gasalhado, mostrandose salisfeilo com as des-
culpas, que Pero de Faria lhe mandaua, a nom lhe mandar o secorro
que Ihe mandaua pedir contra o Rey d’Achem; dizendo que folgaua,
pera que cobrasse os catiuos e cousas que dizia. Mas yslo dizia elle des-
simulando alé vér recado de su'armada, ' »es se vencesse a d’ElRey
d’'Achem logo prender Ferndo de Moraes e Ihe lomar o galedo, por vin-
ganca de Pero de Faria lhe nom mandar ‘ajuda que lhe pedira; e se
su’'armada nom vencesse nom ficaria mal com os nossos. Mas d'ahy a
oito dias Ihe veo recado que su'armada pelejara com a d’ElRey d’Achem,
e nenhuma nom vencera, e se lornaua; polo que entdo deixou hir Fer-
nio de Moraes com agardicimenlos a Pero de Faria, e lhe mandou o
portugués que Ihe leuaua o recado do Rey d’Achem. Os quaes Reys am-
hos se fizerdo amigos.

CAPITULO VIL

ANRIQUE DE MACEDO PELEJA COM HUMA NAO DE RUMES ; MELIQUE SACA OFFE-
RECE FORTELEZA EM D10 0 GOUERNADOR LOPO VAZ PROUE SOBRE YSs0,
APERCEBESE PEEA A VINDA DOS RUMES, E DESTROE DABUL *.

L1
O GGouernador Lopo Vaz, deixando em Ormuz lodo o que compria, se
partio com su’armada e foy ter a Mascate, e sabendo que Antonio de Mi-

' wque s Aulogr. * 0 summario, no original, ¢ este : « Aquy torna a fal-
lar das cousas da India, »
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randa estaua em Calayale se foy ajuntar com elle, e deu noua que fizera
muylas prezas no mar, que venderdo em Caxem, em que fizerio muylo
dinheiro ; e porque achario nouas que os rumes eslaudo em Camario
nom fordo la por nom auer mon¢do. Ao que mandou hum catur, que
tambem nom pode hir duante. Andando apartados polo mar aguardando
as naos, Anrique de Macedo, que hia em hum galedo latino, topou com
huma nao de rumes, muy grande e com muyla genle armada, que nom
duvidardo =aguardar« o nosso galeio que a foy abalroar, em que ouve
grande peleja, em que = des huma roqua de fogo que enlrou na nao se
acendeo tamanho fogo que se apegou na vela do galedo, que os nossos
ji linhdo cortada "abalroa, e se afaslou da nao, que ardeo loda alé "agoa,
em que morrerdo lodos os mouros; e a vela do galedio ardendo a leuou
o venlo, ¢ fligou saluo. E sendo junlos em Caxem se fordo a Ormuz, e
se ajunlou o Gouernador com Antonio de Miranda e parlirio em fim
d'agoslo de 528 pera Dio, e fordo lomar na costa e forio correndo pera
Dio, per que passou de noile, que o Gouernador nom quis hir ao porto
porque nom auia necessidade. O que foy grande desastre, porque se acer-
tara de sorgir no porto pudera ser que Nosso Senhor ordenara como a
cidade se lhe entregira e n'ella fizera forteleza, segundo Dio eslaua du-
vidoso com a reuolla que n’elle auia ; porque Melique Saca, filho de Me-
liqueaz o velho, que entdo era capilio de Dio, eslaua muy temorisado
d’ElRey de Cambaya, o Badur, «ques 0 mandasse malar ou prender
por mexeriqos, que disserio que elle era grande amigo de Madremalu-
qo e fora com elle na consulla de matar ElRey de Cambaya, irmdo do
Badur, como adiante conlarey alguma parte d'esla cousa. O qual Meli-
que Saca achandose n'yslo culpado, ¢ » porque = o Badur fazia grandes
cruezas aos culpados que colhia & mio, e o Melique linha auiso da cor-
le, de seus amigos, que o Badur o mandava ' « chamar, se fez « muylo
doenle que estaua pera.morrer, em modo que, chegado o recado d’ElRey
que o chamaua, se escusou com sua doenca, buscando remedio de sua
saluagdo ; e nom linha outra esperanca sendo chegar o Gouernador & bar-
ra, que auia de vir d’'Ormuz, e com elle se concertar ¢ na cidade lhe
dar forleleza com grandes seguridades, com que ElRey lhe nom pudesse
fazer mal. E com esla esperanca estaua esperando polo Gouernador ; mas

' wchamar ao que elle se fezw Autogr.



AGOSTO DE 13528. " ans

sabendo que era passado, que lho dixe huma fusla que o vio passar, ou-
ve grande paixdo, e logo a grd pressa mandou huma fusta apds elle, di-
zendo em huma carta que auia muylo pesar porque nom fora a Dio, que
o estaua agardando com huma grande cousa com que ouvera d’auer muylo
prazer, cousa muy desejada dos Gouernadores passados ; e folgaria de a
fazer com elle, porque estava em lempo muylo pera o fazer; que por
tanlo logo a grid pressa lornasse a Dio, porque elle eslava em huma gran-
de conlenda com Elltey Badur; o que lhe diria vendose com elle, que
muylo compria. A fusla aleancou o Gouvernador, que vendo elle a carla
ajunlou os capildes e lhe mostrou a carla, em que bem virdo que Meli-
que eslaua em algum grande aperto com ElRey; polo que lodos assen-
lario que logo lornasse a Dio, e nom se perdesse esle tamanho acerlo
que lanlo compria ao seruico d’ElRey, e se ganhaua huma tamanha cousa
como era fazer forleleza em Dio. Mas como no conselho auia alguns imi-
gos que ao Gouernador querifio mal seerelo, e Ihe pesaua de elle ganhar
tamanha honra, falario em conlrairo, dizendo que nom era bem que tor-
nasse, porque indaque Melique eslivesse em grande pressa, de huma hora
pera outra se concerlaria com ElRey, que indaque o Gouernador esli-
uesse denlro em Dio, e ElRey se quigesse concordar com o Melique, lo-
go seria feilo, porque com ElRey andaudo dous irmdos de Melique e se-
nhores grandes seus amigos; e mais que se Melique lanlo Ihe comprira
elle mandéra suas fuslas agardar pola cosla pera loparem "armada e cha-
marem o Gouernador ; polo que o chamamento polo Gouernador parecia
cousa acedental ; e que hindo o Gouernador, e achando oulra mudanca,
era reziio que logo rompesse a guerra com Melique ¢ Cambaya. A qual
rezio pareceo bem aos outros, e foy acordado que o Gouernador respon-
desse @ carla com grandes auondancas, e muyla cerleza de fazer ludo o
que The comprisse e lhe dar lodo o fauor a sua salua¢io, pera o que
compria eslar dentro em Dio com tres mil homens que tinha, e "armada
no mar, e S fazer tdo forte que ElRey de Cambaya nom o podesse of-
fender ; e que yslo Ih’aprazendo logo seria com elle, que sbmenle agar-
daua por sua reposta : com oulras mais auondancas. Com que despedio
a fusla, dizendo que em Chaul agardauva, apercebendose do que lhe com-
pria lenar, se todauia queria que lornasse; e que em lanlo mandaua
Heytor da Silueira pera fazer o que lhe elle mandasse, e eslar em seu
fauor alé elle hir em pessoa. Parlida a fusla, logo o Gouernador mandou
TOMO 111, 35
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apés ella Heylor da Silueira com seis galeGes e quatro carauellas, e yvinte
fustas, e calures, e mil homens, com muyla artelharia, e lhe den regi-
mento que achando Melique Saca no proposilo que Ihe escreuera logo lhe
mandasse calur com recado, e trabalhasse por auer o logar da ponta com
a lorre pera fazer forleleza, e lomando a posse n’elle se fizesse forle quanto
pudesse, e assy (rabalhasse por auer e ler da sua miio o baluarte do Tio,
e em lodo se pusesse a (Ho bom recado que, indaque ouvesse conlraste
d’arrependimento no Melique, lhe pudesse defender o que liuesse loma-
do. E que sendo caso que quando chegasse a Dio achasse ji o Melique
em oulra vonlade, ou ji concorde com ElRey, auendo d'elle reposia, lhe
fizesse quanto mal pudesse, e fosse pola enseada fazendolhe loda’ guerra.
E com yslo leuou carlas ao Melique de grandes comprimentos ¢ cerlezas
de grandes amizades, confirmando todo o que elle quigesse e concerlasse
com Heylor da Silueira, e com elle estaria alé elle hir, que logo parti-
ria vendo seu reeado. Com que se partio Heylor da Silueira.

Eslando assy o Gouernador em Chaul chegario naos de Meca em
que vierdo mercadores do Cairo, que conlario que o Rey de Calecul man-
dara carlas ao Turquo com as porlas da forleleza, que elle mandou em-
barqar, dizendo que elle guerreara a forteleza e a tomara, ¢ malara quan-
los eslaudio dentro, e oulros muylos, porque o Gouernador acodira a se-
corro com lodo seu poder, onde ao desembarquar Ihe matara lanla gen-
le, que desbaratado sem desembarqar se tornara pera Cochym, e hindo
no caminho lhe dera huma tromenta com que se perdera casy loda' ar-
mada, e ficara sem genle nem armada; o que lhe fazia saber porque es-
laua a India em disposicio pera se tomar sem nenhum trabalho ; a0 que
elle ajudaria com lodo seu poder. 0 qual recado sendo dado a0 Turquo,
elle o mandou ao Rey de Misey, que he regedor dos portos do Esireito,
e 0 Turquo mandou hum seu capilio, chamado o grio Judeu, que fosse
a Suez e o Toro, e concerlasse as galés, e com seus mantimentos fosse
lomar 0s rumes que eslawio em Camardo, e n’esle trabalho ! £ andasse = o
Judeu. Em Suez era chegada noua que André Doria, capilio do mar do
Ewmperador, desbaralara Barba Roxa, capitdo mér do mar do Turquo, a0
que era chamado o grlio Judeu pera hir com armada secorrer o Barba
Roxa: e que o Turgo mandaua outro capilio pera * o que fazia o Ju-

"»andando » Autogr.  * Ha aqui falta de palavta, que nie podemos remediar,
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deu’; e que sem duvida as galés passarido 4 India. A qual noua lhe muylo
cerlificarfio lodos os mercadores que vierio, homens de credito. Sobre o
que o Gouernador teue conselho, e auendo a noua por certa, logo man-
dou a Porlugal esla noua a ElRey por Francisco de Mendoca, que logo
parlio de Chaul em hum nauio bem concertado. E assy mandoun a Or-
muz hum navio com muyla poluora, e monicies e chumbo, e madeira
pera cepos d’arlelharia, ¢ mandeu ao capilio que forlificasse a forleleza
quanto milhor pudesse; e mandou Ferndo Farto e Afonso Pires Azam-
bujo em calures, que fossem ao Estreito a saber a noua, e com elles man-
dou Fernio Rodrigues, homem porluguez muy sabido em muylas lin-
goas, que aprendera anire os mouros com que andara muylo, e que
achando a noua certa se melesse em Irajos de mouro, e eslando em al-
gum porlo fogisse a nado pera lerra, dizendo que andaua caliuo, e lra-
balhasse quanto pudesse por hir ao Cairo e d'ahy a Porlugal dar a noua
ElRey. E escreueo a noua a lodolas forlelezas, e em Cochym mandou
"Afonso Mexia que fizesse galedes e galés e quanla armada pudesse; e
assy mandou que se fizesse em Goa, lomando ajuda e emprestimos d'ho-
mens riqos, o que elles folgardio de dar por lho Gouernador escreuer, e
folgando de fazer a ElRey este bom seruico. E mandou fazer oulros gran-
des apereehimentos de monicdes. Onde assy eslando, lhe derio noua de
grande roubo nas embarcacdes, que passaudo fuslas armadas que anda-
uiio em Dabul; polo que se parlio com 'armada miuda, e enlrou no rio
e deslroyo o lugar =0« queimando, ¢ as fuslas que achou denlro e naos
e zambuqos, e desfez hum baluarle que estaua na entrada do rio com
muylos tiros de ferro, que mandou deilar no mar.

Afonso Mexia em Cochym no inuerno concerlou muylo bem loda
‘armada que linha, e como lhe foy dado recado do Gouernador mandou
logo partir 'armada, que foy na entrada de selembro, e por capiliio mér
Diogo Pereira de Sampayo, sobrinho do Gouernador, em huma galé bas-
larda que se fizera em Chaul, a milhor pega que auia na India, e com
clle duas galeolas e doze fuslas e calures. E correndo a cosla sorgio de-
fronte de Chalud por nom ter venlo, onde lhe sobreneo huma lreuoada
da terra, tio forle e supita que anles que os nauios virassem ao vento
as proas secobrou a galé, e huma galeola em que andaua Antonio Ra-
bello feilor d'armada, e quatro fuslas ; e as oulras escapariio porque cor-
lario as amarras e forfio com o venlo pera o mor. E nos nauios que

35«
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se perderdo se perdeo muylta genle we« arlelharia; e os que sayio a
nado os malaudo, porque eslauiio de guerra, e calivaudo; e alguns es-
capardo porque fordo com a corrente d'agoa sayr longe, e s'embrenha-
riio nos malos, per que andardo de noite e forio ter a Cochym. 0 Go-
uernador, vendo que tardaua muylo o recado d’Heylor da Silueira, lhe
pareceo que nom achara bom recado, = e« se partio pera Goa, ¢ no ca-
minho lhe derio carla d’Afonso Mexia d'armada que era perdida, e lhe
requerendo que mandasse armada a gardar a costa. Polo que o Gouer-
nador logo mandou Antonio de Miranda com dezoilo velas miudas, por-
que na cosla auia muylos paraos de Calecut armados que faziio muyles
males ; que chegando o Gouernador a Goa lhe deu auiamenlo em lres
dias ; com que logo partio. O que era ji oulubro, onde a Goa chegou
huma fusla com recado de Heylor da Silueira.

CAPITULO vILL.

HEYTOR DA SILUEIRA, ACHANDO MELIQUE SACA FOGIDO DE DIO DESTROE
CURRATE, REYNEL, E BACAIM. 0 GOUERNADOR DESBARATA UMA ARMADA
DE PARAOS DE CALECUT, E DESTROE O AREL DE PORQUA °,

Hmn-u Heylor da Silueira pera Dio, com sua armada, lopou com hu-
mas galuelas de Dio, que Ihe disserdo que Melique Saca era fogido e pas-
sado ao Reyno dos resbulos, que era Reyno comarcio ao de Cambaya
com que sempre linha guerra, e logo casou com huma filba do Rey dos
resbulos, o que fez porque Ihe foy dado auiso que o Badur vinha pera
Dio pera o lomar. O qual depois foy grande guerreador conlra Cambaya,
como adiante direy nas cousas que conlarey do Badur Rey de Cambaya,
de que darey muyla rezio nas cousas que socederdo com os nossos n'esle
feito de Dio. _

ElRey, sabendo que o Melique era fogido, se lornou, e deu a capi-
lania a hum seu grande privado chamado Camalmaluquo. E porque o
Badur foy sabedor que o Melique mandara carlas ao Gouernador, disse
a Camalmaluquo que forlificasse Dio quanto pudesse, e que no mar lrou-
xesse muyla armada que dessem guarda is naos que viessem de Meca

! No antographo nio tem summario este capitulo.
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e as acompanhassem alé Dio, e ldo armadas andassem que pudessem pe-
lejar com 0s nossos nauios se os lopassem, e assy gardassem a enseada ;
e lhes dava quanlas prezas lomassem no mar. O que o Camalmaluqo fez
muy enleiramente ; porque fez Dio muy forle da banda do mar ¢ da ler-
ra, ¢ fez grande armada de fustas arlilhadas e com genle de guerra, e
mormente frecheiros: nas fuslas, per proa, liros que deilaudo pilouros
como bolas, ¢ oulros liros somenos, que cada huma lrazia sele liros e
bons bombardeiros ; e fez capitio mor do mar hum seu filho, valenle ca-
‘ualleiro, chamado Meliquelyer, o qual com grande armada correo a cosla
e enseada alé visla de Chaul, fazendo grande guerra.

Heylor da Silueira, indaque soube que o Melique era fogido, seguio
seu caminho e sorgio na barra de Dio, e nom lhe sayo ninguem de den-
Iro porque inda "armada nom era acabada de concerlar; polo que, pas-
sando dous dias, Heytor da Silueira se lornou a fazer 4 vela e foy cor-
rer a enseada, fazendo loda’ guerra que podia a fogo e sangue, no mar
e na lerra; ¢ deu em Currale e Reynel, grandes cidades na borda do
mar, que as saqueou, e queimou parle d'ellas, porque a genle loda fo-
gia, que eriio mercadores, que nom auia gente de gornicdo ; e nom achan-
do 0s nossos resistencia foy Heylor da Silueira correndo a enseada alé o
lugar de Damdo, onde soube que Bacaim se fazia forle com muyla genle
esperando por clle; polo que logo se li foy, e chegando & larde aperce-
beo loda a gente, e ao oulro dia pela menhd nos baleys com toda a gente
armada enlrou no rio, e pds a genle em lerra e a reparlio em esqua-
drGes, ¢ se foy comeler as eslancias e lranqueiras, que erio muylas, em
que estavio muytos mouros; e mandou hir os balés com bombardeiros
polo rio tirando s eslancias. Onde chegando os nossos a ellas, que erdo
de grandes valados e cauas d’agoa, e 05 mouros muylos, fizerdo grande
resislencia aos nossos com frechas, e bombas de fogo, e espingardas ; on-
de 0s nossos & enlrada tiverdo muylo trabalho, mas como fordo dentro
logo os mouros forfio em desbaralo, de que pouqos morrerio, porque nom
agardardo. Onde os nossos lomardo muylos liros, e queimardo o lugar,
e as lranqueiras, que erdio de grossos paos, e deslroyrio loda a lerra de
fremosas orlas e canaueaes d’acuquere, e malardo fremosos boys de car-
ga, ¢ ludo foy destroydo, e os nossos se recolherdo sem nenhum morlo,
somenle alguns feridos. E d’ahy se foy "armada a Chaul, que nom achan-
do ally o Gouernador se foy a Goa.
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Estando »assy= o Gouernador, que ji era passado outubro & nom
erdo vindas naos do Reyno, se partio pera Cochym, pera ordenar algu-
mas naos pera carregar se nom passassem naos do Reyno ; e foy corren-
do a lerra com "armada miuda, porque auia muylas armadas de paraos
que andaudo d carga d'arroz pera Calecul, em que auia tanta fome que
valia hum fardo d’arroz quinze pardaos, o que Anlonio de Miranda lanto
nom podia tolher ; ¢ o Gouernador nom achou nada até Cananor, onde
eslando, ao oulro dia em amanhecendo apareceriio ao mar huma armada
de trinta paraos de Calecut, que passauio muylo armados a buscar ar-
roz nom sabendo que o Gouernador ally estaua, e hiio seguros ao lon-
go da terra, porque sabido que Antonio de Miranda ficaua airis em Pa-
nane. Com a vista d'esles paraos o Gouernador mandou dar repique ; ao
que acodio a genle d'armada e loda s'embarqou, e o Gouernador em hu-
ma galeota primeyro que lodos se fez 4 vela, e apés elle sayrio fuslas e
calures a remo e & vela, porque o vento era da terra. 0 que vendo os
paraos ’armada que lhe saya se fordo alargando pera o mar: mas ven-
do liio pouga armada nossa se alreueriio a pelejar com ella, ¢ agarda-
rio, ¢ sendo 0s nossos perlo preslesmenle lomario as velas e se concer-
lardo, e fordo comeler os mouros, que os nom lemerio & os receberio
com muyla arlelharia, e frechas, e pedras, e espingardas, porque linhiio
muyla genle de peleja. E os nossos os fordo abalroar com muylas pa-
nellas de poluora e espingardas, e logo abalroando 4s lancadas, e os aper-
lario lanlo que alguns paraos ficario enxorados ; e deixados, afecrario
outros, lodos pelejando forlemente, mas nom puderio soffrer a furia dos
nossos, ¢ lambem porque virio oulras velas que vinhio da lerra, com
que logo os que eslaudo sollos se puserio em fugida pera o mar; mas
algumas fuslas grandes, que linhio muyla gente, pelejardo fortemente,

~em que morrerdo muylos, e lambem dos nossos. Mas chegando duas ea-
rauellas e Ires balés * «i vela, 0s mouros se puseriio em fugida, ¢ to-
davia ficardo onze paracs, e seis melidos no fundo ; e os mouros que lo-
mardo a nado no mar, o Gouernador os mandou lodos enforcar nas ver-
Bas ¢ mos maslos. Com que os nossos se lornardio a terra, ¢ a0 outro dia
chegou Anlonio de Miranda, que vinha em busca d'estes paraos. o qual
logo passou de longo apés os paraos que fogirdo, os quaes como foy noite

! #a vela com que 0s mouros s Aulogr,
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polo mar largos se lornario a Calecul, que ouverdo medo que os nossos
0s fossem tomar onde quer que enlrassem. O que sabido d’Anlonio de
Miranda se lornou a Cananor.

0 Gouernador aquy em Cananor soube que o arel de Porqui, além
de Cochym, roubara humas gundras de cairo que vinhio das ilhas de
Maldiva e fordo li ter, e o arel com "srmada de lones que lrazia, e genle
d’espingardas e frechas, andaua polo mar em lones, e quando o venlo
era calma que as embarcaces vinhdo a sua vista as cerquando e frecha-
udio, ¢ com pedras e ' = remessos as rendido », e roubauio do que que-
riio e as deixaudo hir; e aos porlugueses que achaudo os malaudo e
caliuaudio, em que linhiio feito muyto mal, e mérmenle nas embarcacies
que vinhdo de Choromandel : o que o Gouernador ouve por grande of-
fensa, porque Porqua era doze legoas de Cochym. Os quaes o Gouerna-
dor assenlou de hir deslroyr, e os lomar de sobresallo, porque se ou-
uessem auiso se melerido polos palmares denlro, em que lhe nom pode-
ria fazer mais mal que lhe queimar os lones que eslaudio na praya; mno
que o Gouernador usou de manha, que foy compassando seu andar que
anoitecendo sorgio na barra de Cochym, sem nenhuma pessoa sayr fora,
somente mandou hum calur chamar cerlos homens casados, que sabido
bem a terra de Porqui que hifo 14 muylas vezes, e como vierdo o Go-
uernador se lornou a fazer a vela, leuando a fuslalha desemmasteada em
que desembarqou, e nos baleys, que fordo dianle, e "armada grossa alrds,
porque o negros na lerra sempre vigiaudo o mar pera sayrem a roubar
vendo alguma cousa. Polo que o Gouernador sorgio diante de Porqua
largo ao mar, e as fustas fordo direilas a lerra. A pouoagio do lugar
erido casas espalhadas per anire palmares e aruoredos, e muyla genle,
em que s muylo podido defender, e per anire as ¢asas muylos esleiros
d’agoa que daudio pola cinta, que passaudio por minholeiras e péos, e as
casas cerquadas de canauieiras brancas, muy grossas e forles, que nom
ha fogo que as enlre. \

() Gouernador mandou Antonio de Miranda na dianteyra com lre-
senlos homens, lenando quem o guiasse; o qual desembarqou lio cala-
damenle que primeyro chegario ds casas que fossem senlidos, em que
derdio lio de supilo que os tomardo dormindo nas camas; mas senlindo

! »remessos com que os rendidos Aulogr.
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os nossos derdo suas grilas, com que loda a lerra foy apelidada com
grande aluoroco e junios em quadrilhas tirando muylas frechas, onde
chegou Joio de Mello da Silua e Antonio de Lemos locando trombelas, e
oulros capildes com suas genles em esquadries com seus guides, que cor-
rido loda a lerra, e as molheres com os filhos e falo s coslas fogindo,
que erdo lomados e catinos. Com que todos fordo em desbarato, porque
fogindo per qualquer parle hiio dar com os nossos que andaudo buscan-
do que roubar, que achaudo muylas mercadarias que nom podido leuar,
a que os nossos remediaudio com fogo : em que ouve pouqa delenca, por-
que as casas erfio d'ola e madeira. -

O Gouernador nom passou da praya e mandou acs remeiros das
fustas que com muylos machados que auia corlassem palmeiras e aruo-
res, em que fizerdo grande falha espago de duas legoas, que tudo fiqou
raso; e lhe tomardo quatorze calures nouos que fazido, e outros queima-
dos e muylos tones e almadias, e se lomardo muylas molheres, ¢ a pro-
pia miy do arel senhor da terra, porque o Gouernador deu escala fran-
ca. Hum homem por sua boa dila que entron nas casas do * = arel, em «
huma casa achou huma panela de cobre com sua * « capadoira « fechada
com cadeado, que linha as joas da molher do arel, que linha peso quanto
hum homem podia leuar s coslas; com que se veo: recolhendo pera’
praya. O qual toopu com dous porlugueses, que vendo a boa preza que

! sarel onde ems Auvtogr. 2 s capadoura » (?) Parecendo-nos indubitavel
que a palavra capadoira, usada n'este sentido, fora lapso da penna de Gaspar Cor-
rea, estavamos para a substituir por fapadoura, como fez Andrada, Chron, de D.
Jodo IIT, Part. 11, Cap. XXXX. Mas advertindo-nos o nosso amigo e collabora-
dor, o sr. José Gomes Goes, que nos bilhetes para o Diccionario Portuguez de Ra-
malho encontrira duas passagens d’escriptores de boa nota, auetorisando um vocabu-
lo muito parecido com aquell’outro, pedimos-lhe que nol-as aponlasse, e verifican-
do-as, achimos serem ambas escriptas em louvor do silencio, referirem-se ao livro
dos Numeros, e terem entre si tanta similhanga que uma dellas se pode tomar
por copia da outra. Aqui as transcrevemos. « No livro dos Numeros mandaua Deos
que a panela do defunto que estiuesse sem capadeira fosse immunda, » Heytor Pinto,
Imay. da Vida Christ, 1 Part., Lish, 1567, fol. 179 v, « Por sentenga de Deos he jul-
gado por vaso nio limpo, e incapaz de se poder nelle guardar algnm licor precioso,
0 que nom leuer gapadoura. » Dom Hilarido, Voz do'Amado, Lish. 1579, fol. 160.

Fomos algum tanto extensos por entendermos que engeitar ou perfilhar pala-
vras, sem bons fundamentos, sio dous escolhos (que muilo cumpre evitar.
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levaua manhosamente lancardo a fogir, dizendo que apés elles vinhio os
negros; o que assy crendo o que trazia o caldeirfio o largou no chio ¢
langou a fogir, e 0s oulros, vendo que ficaua o caldeirio. voltardio e o
lomardo ds coslas e levardo. O oulro, vendo o engano, lornou a eramar
que o nom roubassem, e foy ladrando apos elles, alé que achou oulros
malololes da sua embarcacdo que lho lomardo ds lancadas, e puserdo o
caldeirio em saluo com muylo segredo. E o principal n’este caldeirio
foy bum Francisco Mendes, que era meu grande amigo, e elle e dous
companheiros o fiardo de mim, e lodo me enlregariio, que o vendesse ¢
fizesse particio anlre clles. A qual venda fiz com elles em grande segredo
com chatys de Cochym, que tudo comprio, que erdo cadéas, manilhas,
Joyas, aljofar, e cruzes e anés pisados, » ques parece que auiio dos rou-
bos ; o que tudo valeo dezoilo mil pardaos, vendido a muylo menos preco
porque era cousa furlada; de que os compradores a mim derdo de mi-
nha correlagem quatro centos pardaos, e cada hum dos parceiros me deu
(uinhenlos pardaos ; mas se fora a venda feila sem medo valia trinta mil
pardaos.

Nesle feilo nom ouve mais que alguns feridos de frechas. Com que
0 Gouernador se tornou a Cochym, onde logo o arel mandou sobre o res-
gale de sua mdy ; sobre que se fez tal concerlo que nunqua mais ally
ouve aquella ladroeira, e o arel assenlou Lo segura paz que pera sempre
foy bom nosso amigo, como adiante direy. ;

0 Gouernador lornado a Cochym, prouendo no que compria, vie-
rdo naos da lerra, que vinhio de Cambaya, que derdio nouas que em Da-
bul se tornardo a fazer muylas fuslas armadas, que faziio muylos rou-
bos, e com ellas andaudo paraos malauares. Polo que o Gouernador as-
senlou de os hir buscar, porque nom linha que fazer, porque nom erdo
vindas naos do Reyno nem na India as awia pera carregar; polo que
logo mandou partir Antonio de Miranda com vinle velas, que corresse a
cosla, e mandou partir loda a oulra armada e a genle, que o fossem agar-
dar em Goa; e elle figou per derradeyro no galedo Sdo Dinis, em que
se partio, deixando regimento "Afonso Mexia do que auia de fazer, que
comludo trabalhasse per ajuntar e ler prestes muyla pimenta, porque as
naos que esle anno enuernassem em Mocambique virifo com as outras
que auido de vir, e serido muylas, pera que seria bom ler muyta pi-
menla. O gue Afonso Mexia assy fez.

TOMO 111, ; 36
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ARMADA

Do

GOUERNADOR NUNO DA CUNHA.
CAPITULO IX.

P ARTIO O Gouarmlgnr de Cochym, e sendo tanto duante como Chalua
apareceo huma nao ao mar, sobre que o Gouernador arribou, que linha
o vento terrenho ; a qual nao era do Reyno, que fez grande salua d'ar-
telharia ao Gouernador; de que era capilio Anlonio de Saldanba, que
logo se meleo no esquife e foy ao Gouernador, que o recebeo com muyla
honra. O qual deu nouas que do Reyno era partido Nuno da Cunha por
Gouernador da India, com grande armada e muyla genle, e que em fe-
uereiro diante partira Diogo Botelho em hum nauio, a que ElRey man-
dou que do cabo da Boa Esperanca pera denlro corresse loda a lerra, ¢
d’ahy fosse correr a ilha de Sdo Lourenco por lodas parles, buscar se
acharia alguma noua de dom Luiz de Meneses, e das duas naos que se
perderdo d’armada de Manuel de Lacerda ; e trouxera prouisdes do que
auido de fazer, com que foy & ilha da Madeira e ahy lomou huma ca-
rauella pera ElRey, de que fez capilio Duarle da Fonseca, seu irmdo,
“que pera ysso vinha ordenado por ElRey, e tomou todolos prouimenlos
que compria, e se parliriio : de que adiante conlarey o que passario. E
porque o inuerno foy grande, ‘armada nom pdde sayr de Lisboa sendo
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na enlrada d’abril, em que vinha por Gouernador da India Nuno da Cu-
nha, filho de Tristio da Cunha veador da fazenda, de que faley no liuro
primeyro d'eslas Lendas ; homem muylo da privanca d'Eliley, e muy so-
ficiente pera lal cargo. E veo com elle Simdo da Cunha, seu irmdo, trin-
chante d'Elley, pera capildo mér do mar, e oulro seu irmdo, Pero Vaz
da Cunha, pera capilio de Goa, e dom Fernando de Lima pera capitio
de tres viagens de Balicalia pera Ormuz, e dom Fernando d’Eca, e Fran-
cisco de Mendoca, e Pero Yaz Azambujo em hum nauio, e Jodo de Frei-
las em huma nauela, e Luiz ' « Doria« em huma carauvella carregado
de mantimentos, que avia de descarregar ¢ lornarse ao Reyno. E Simio
da Cunha deu por esla nao de Jodo de Freilas e a meteo no fundo, de
que se saluou pouga genle e Antonio de Saldanha em nao de carga,
no cabo de Santo Agostinho. Luiz * = Doria« deu os mantimentos e se
tornou ao Reyno. Partio 'armada do cabo toda junta, e Antonio de Sal-
danha fiqou, porque a sua nao nom andaua; mas elle lhe mudou a car-
ga por lanlos lugares que lhe acerlou a lempora, com que andou e lor-
nou "alcancar “armada, que com hum lemporal se aparlou e nauegou si,
e passou a India assy ldo larde.

Anlonio de Saldanha disse ao Gouernador que elle trazia carlas d’El-
Rey, que lhe mandaua que as enlregasse "Afonso Mexia, eslando elle
Gouernador presente ; e eslo se Nuno da Cunha nom passasse & India ;
¢ que lhe parecia que pera elle vinhdo carlas pera prouer cousas que
compria que tornasse a Cochym. Polo que o Gouernador logo fez volla
a Cochym ; o que assy fez Anlonio de Saldanha, porque lrazia presun-
¢iio que n'eslas carlas que lrazia vinha prouisio d’ElRey pera que elle
gouernasse a India, se Nuno da Cunha nom passasse  India ou falecesse
no caminho. Do que ElRey lhe dera palaura, porque fazendose ‘armada
prestes hum estrolico dissera a ElRey que achaua a nao capilaina nom
chegar f India. E chegando a Cochym, que foy no propio dia & noile se
melerdo na forleleza, onde o Gouernador, e Afonso Mexia, e Antonio de
Saldanha, assenlados enr huma mesa, Anlonio de Saldanha entregon "Afon-
so Mexia o saco das carlas assellado, como lhe fora entregue, que logo
Afonso Mexia abrio, e anire muylas que erdo nom achou mais que s6

! wdourias Autogr. V." Andrada, Chron. de D. Jodo II1, Part. 11. Cap.
XXXXVIL 2 «douria « 1d.
36 -
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huma d'ElRey pera Lopo Vaz, que no sobryserito dizia Capitdo de (o-
chym, cuidando que inda o era; ¢ oulra sb carta ('ElRey pera Antonio
de- Saldanha, em que ElRey se desculpaua com rezdes porque o nom
prouéra como lhe ficara ; sobre que ouvera oulro conselho. Do que An-
tonio de Saldanha se mostrou muy magoado, apertando a carla anlre as
mios, dizendo : « Milhor he seruir a Deos que nenhuma vaidade do mun-»
«do. » E dessimulou, que ninguem soube o porque o dizia, e se sofrio,
porque sabia que vinha provido ma primeyra socessio de Nuno da Cu-
nha, se elle morresse ; e vendo Anlonio de Saldanha que Nuno da Cu-
nha nom era passado & India, crendo que podia ser falecido, trabalhou
¢ fez com o Gouernador e védor da fazenda que mandasse hum nauio a
Melinde trazer breu, e que fosse a Mocambique carregado de manlimen-
los, e cayro, e amarras, de que "armada leria muyla necessidade ; e des-
carregando em Mogambique fosse a Melinde carregar de breu, que auia
d'elle muyla necessidade pera as armadas que ElRey mandaua fazer. E
posloque esta foy a voz de mandar o nauio, a lencio foy saber noua se
Nuno da Cunha era falecido.

Logo o Gouernador mandou n'esla viagem hum Baslido Ferreira,
casado de Goa, que linha hum bom nauio pera ysso, e eslandose fazen-
do presles chegou noua que a Balicald era chegada oulra nao do Reyno,
em que vinha Gracia de Si. O que tudo o Gouernador escreueo a Nuno
da Cunha; e o nauio carregado de biscoilo e cayro partio seu caminho.
De que adianle conlarey.

Acabado o Gouernador dar despacho ao nauio, encarregou ao vé-
dor da fazenda o despacho da nao d’Antonio de Saldanha, que a carre-
gasse pera o Reyno. De que deu a capilania =a« Lopo Rebello, ¢ "An-
tonio de Saldanha hum galedo pera hir com elle d’armada, que ja estaua
prestes, e parlio pera Goa, e correo a costa alé Cananor, e sorgio ; onde
Ihe derdo nouas que em Marabia estaudo qualorze paraos de Calecut. Ao
que mandou la seu sobrinho Simdo de Mello, com cinquo bargantys, em
huma galeota com duzenlos homens. O qual foy, e pelejou com muylos
mouros que os defendido, e lodauia os queimou.

0 Gouernador, polo que esperaua que seria quando viesse Nuno da
Cunha, deu a capilania de Cananor a Simdo de Mello, sen sobrinho, e a
dom Jodo d’Eca deu a capilania de Goa, e deixou em Cananor noue fus-
tas ¢ huma galeola, em que andasse correndo a cosla Marlim de Mesquila,
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alé vir Antonio de Miranda, que auia de mandar de Goa. E hindo o Go-
nernador pera Goa. topou ao monte Dely Gracia de Si, que vinha do
Reyno, a que mandou que fosse na nao a Cochym e logo se lornasse a
(Goa; e a capilania da nao pera o Reyno deu a Goncalo de Sousa, ho-
mem fidalgo, anligo na India.

O Gouvernador muylo leuaua em vonlade de hir guerrear Cambaya,
porque sabia que Nuno da Cunha nom vinha a oulra cousa, ¢ estando
em Goa, dando auiamento a muylas consas que compriio, chegou hum
embaixador do ' « Nizamaluco », senhor das terras de Chaul, que man-
dava pedir ao Gouernador ajuda conlra ElRey de Cambaya, porque lhe
linha tomada huma forleleza denlro em suas lerras, e linha muyla gente
em cerquos ('oulras, com grandes arrayaes sobre ellas; pedindolhe se-
corro de genle, e bons capilies que mandassem os seus e o0s porlugue-
ses, em modo que podesse cobrar a forleleza ; e polo mar mandasse ar-
mada guerrear a cosla, porque alargasse o cerquo; e que elle faria lodeo
o gaslo 4 genle que mandasse: sobre o que lhe fazia afincados rogos. 0
(souernador, polo mais obrigar, lhe encareceo muylo o caso. Respondeo
que elle se eslaua fazendo presles pera mandar 'armada ao Eslreilo em
busca dos rumes, mas que tudo deixaria polo seruir, porque ElRey de
Portugal era lamanho seu amigo que folgaria muylo de lhe fazer todo’
seruico. E logo despachou o embaixador com carla que Ihe deu pera
Francisco Pereira, capitio de Chaul, que Ihe ordenasse a genle que li-
uesse, porque logo mandaria o capilio que fosse com a genle, que elle
lambem logo partiria.

E sendo este embaixador parlido, avia dous dias, quando chegou
hum catur com apressado recado de Francisco Pereira, capilio de Chaul,
que dizia que acodisse, porque sessenta fustas de Dio, muy armadas e
com muyla genle, ' lhe corriio cada dia alé barra, e linha muylo medo
que entrassem e lhe tomassem a forleleza, que era fraqua e linha pouca
genle; porque se nom lhe secorria Ih’encampaua a forleleza. Ao que o
Gouernador deu pressa a despachar as cousas e se parlio de Goa ja em
janeiro de 1529, e fez esla delenca porque Anlonio de Saldanha, e Gra-
cia de Si que ji era vindo, lhe muylo conlradiziio sua hida, ajudados
de muylos fidalgos, dizendo que a pessoa do Gouernador da India nom

! » Yrzam malugos Y.* a nota da pag. 619 do Tom. IL
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auia de andar correndo lugares, pois que linha capildes pera mandar ;
(ue sua pessoa nom se auia de bolir sendo pera huma grande cousa, e
ndo a qualquer repique de guerrejio e pera guerra de fuslas ; per que
elle nom auia de andar depos ellas, pois Ihe nom podia fazer mal, que
abastaua mandar hum fidalgo com armada e elle escusasse hir. E poslo-
que as rezies d'esles parecido bem suas tencdes nom erdo boas, porque
Gracia de Si e Anfonio de Saldanha nom querido que =0+ Gouernador
guerreasse Cambaya, ' = mas « que esliuesse assy até vir Nuno da Cunha,
que ganhasse loda a honra. Os fidalgos dizido que nom fosse, enuejosos
da honra que o Gouernador podia ganhar, que nunqua esle mal se lirou
dos coraces dos fidalgos, pesaremlhe com qual «quers honra que ga-
ahaua o Gouernador, postoque elles tambem a ganhaudo. Mas o Gouer-
nador, indaque isto nom linha em seu entendimento, lodo seu zélo era
fazer lodo seruico em quanlo pudesse, por soldar alguns trabalhos que
podia ler no Reyno sobre suas cousas ; e nom daua polo que lhe dizido
como enlendia na cousa. E se parlio de (oa com armada de cincoenla
velas grossas e miudas, e galeolas ¢ barganlys, e n’ella mil e quinhen-
los homens brangos; que chegando a Chaul logo Ihe veo visilagio do
Nizamaluco com grande presente de cousas de manlimentos, d’arroz,
manteiga, vaqas, carneiros, e grandes agardicimentos a sua vinda. Polo
que logo o Gouernador mandou Jodo d'Auelar, valenle caualleiro, com
oilenla homens escolhidos espingardeiros.

0 qual entregou aos messigeiros do Nizamaluco, que lhe fazido muy
largo gasto a todos. Ao qual Jodo d’Auelar o Gouernador muylo en-
carregou seu feito, rogandolhe que alé morrer guardasse a honra e cre-
dito dos porlugueses, (ue vissem 0 mouros quanto os portugueses vi-
lido, por sques a elle ¢ a todos faria muyla mercé. Do que se muylo
encarregou Jodo d’Auelar, que logo partio; o qual polo caminho se foy
enformando bem da forteleza e gente que linha, e chegando perto fez sa-
ber a Nizamaluco de sua hida. E deixando os porlugueses em lugar se-
garo com a gente do Nizamaluco, elle se vestio em Irajos de trabalhador,
e com outro homem da lerra que o guiaua foy vér a forleleza, a qual
era hum castello roqueiro assenlado em hum outeiro, que deixando cayr
pedras da mdo se defenderido de lodo mundo; polo que os mouros nom

I aew Aulogr.
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ousaudio de o comeler. Jodo d’Auelar, vendo bem tudo, se tornou aos
parceiros, e lhe fez o feilo muy leue ; onde logo se veo hum capitdo do
Nizamaluco, que elle mandou, valenle caualleiro, eom mil homens pera
fazer o que mandasse lodo d’Auelar; os quaes se concerlario do que
auido de fazer, e ordenariio a gente, ¢ se fizerdo presles, e huma ante
* menhd fordio comeler o caslello caladamenle, com as espingardas e mur-
roes cuberlos, e chegario perto da caslello sem os mouros auerem ne-
nhum sentimento, e todos se puserdo em ordem que pudessem defender
que os mouros nom chegassem a deitar pedras de cima do muro, pera o
que leuaudo os mouros escadas pera subirem os porlugueses a que Jodo
d’Auelar deu o cargo; ' e entio assy lodos presles, Jodo d’Auelar diante
com seu guiio e com ftrinla porlugueses, e muylos mouros apis elles,
comeleriio sobir polo ouleiro pera o caslello, com grande grita. Ao que os
mouros acodirdo a deitar pedras que linhdio sobre o muro ; * »ao que » 08
espingardeiros valerdo, que como aparecia = mouro = o malaudo, e liraudo
muylos liros, com que os mouros de dentro nom ousauido aparecer, e de
dentro deilaufio as pedras que podifio por cima das améas, que erdo pe-
quenas, que nom fazido tanto mal. Com que Jodo d’Auelar chegou ds por-
las, dando n'ellas com lauancas de ferro pera as aleuanlar, e marrdes
grandes de ferro pera as quebrar. Ao que acodirio os mouros de dentro
is defender e atupir de pedra, com que os das escadas tinerdo tempo de
as acoslar ao muro, e Jodo d’Auelar deixou o capilio mouro no combate
da porla e foy sobir por huma escada, a primeyra que achou, e sobio
ao muro com oulros porlugueses. Ao que acodirdo os mouros de dentro,
que eriio muylos, de trecados, cofos, zagunchos, e frechas ; mas os nos-
sos se melido com elles ds lancadas, que erdo Iresenlos mouros, com (ue
ouve lempo que todos os nossos sobirio com lancas, deixando as espin-
gardas a0s mouros, que lambem muytos sobirio com ellas, com que der-
ribario muylos dos mouros, que forlemenle pelejaudo, mas lodos fordo
morlos sem nenhum ficar viuo. E Jodo d'Auelar enlregou o caslello ao
capilio do Nizamaluco; e dos nossos morrerdo Ires, e muylos feridos,
porque a peleja durou espago de tres horas. () que assy acabado, Jodo
d’Auelar foy s6 a chamado do Nizamaluco, que estaua d’ahy huma jorna-

' Isto é; aquelles portuguezes a quem Jodo d*Avelar encarregou de escala-
rem o8 muros. * saoss Aulogr.
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da, a que fez grandes honras, e Ihe deu riqa cabaya e mil pardaos d’ouro
de mercé, e dous mil que repartisse pola genle ; com que os despedio, ¢
os feridos em andores os levarfio até Chaul, fazendolhe sempre o gaslo
muy largamente. Com que o Gouernador ouve muyto prazer de seu bom
feito, e a Jodo d’Auelar e a todos fez mercé de pagamentos.

Ficando o Gouernador em Chaul assy fazendoso presles, vierdio &
barra de Chaul quinze fustas com a viraclio, e se chegardio 4 barra, ti-
rando muytos liros polo rio dentro, sem temor dos galedes que eslauio
na barra, porque venlaua a viracio, que lhe nom lirario nenhum liro
porque assy o linha mandado o Gouernador que nom lirassem ainda que
viessem fustas, nem o Gouernador consenlio que do rio saysse ninguem.
O Gouernador ajuntou a conselho os lidalgos, com que pralicou, deter-
minando hir a Dio, que tinha armada e gente pera o lomar, porque li-
nha sabido que nas fuslas andauio dous mil homens de guerra, ¢ em Dio
nom eslaudio mais que mercadores que estaudo seguros com esla grande
armada que lrazido no mar, que erdo sessenla fustas ; porque chegando
a Dio logo Melique Saca, que guerreaua da banda dos resbutos, auia de
mandar muyla genle polo mar, porque muyto desejaua lornar a tomar
Dio, e «a= ler contra vonlade do Rey de Cambaya, e assy lho linha es-
crito. Ao que o Gouernador deu muylas rezdes, moslrando muyla von-
tade, dizendo que pois ElRey nosso senhor lanto desejaua tomar Dio pera
seguranca da India, e tanto o encarregou aos Gouernadores passados, e
ora a ysso mandaua o Gouernador Nuno da Cunha, que seria grande
seruico agora o lomarem que eslaua em boa conjunciio pera ysso, que
nom cuslaria lanto como depois cuslaria; on se lhes melhor parecesse
fossem primeyro desbaralar as fuslas, e logo de caminho fossem a Dio,
que sabendo que as fustas erdo perdidas, ¢ vendo nossa armada chegar
a0 porlo, ninguem agardira va cidade, onde ji estaua por capitio Meli-
que * « Tocdo =, irmdo do Melique Saca.

Os do conselho bem virdo que tudo assy era direila verdade co-
mo o Gouernador dizia ; mas nom podido soffrir que o Gouernador ga-
nhasse tanta honra, e lhe muylo conlrariario seu dizer, dizendo que se
fosse a Dio, ¢ nom achasse a conjuncio assy presles pera o lomar como
dizia, ficaria em grande falla ¢ descredito, e muylo mér em hir pelejar

!« tugquam = Autogr. 4 .
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com as fuslas, que nom auido d’agardar, que linhdo a vela e remo &
sua vonlade como queridio, pera lhe nom chegarem os galedes no mar; e
mais que ellas nom se auido d’afaslar da lerra, onde se a nossa armada
miuda os fosse comeler linhdo ellas lodolas auantagens pera se saluarem,
e lodo o trabalho seria em vdo. Yslo falaua Anlonio de Saldanha, e Gra-
cia de Si, querendo esta honra pera Nuno da Cunha; ao que ajudaudo
todolos outros fidalgos, que linhdo auorrecimenlo a Lopo Vaz e querido
ganhar pera valer com o Gouernador novo que vinha. No que lodos apro-
fiardo, somente Heylor da Silueira, que foy contra lodos, perguntando-
Ihe que pois a lodos assy lhes parecia bem, que era que se melhor fa-
ria, eslando ally o Gouernador com lodo seu poder, que nom era bem
lornasse a Goa sem fazer nada, vindo as fustas sem nenhum medo es-
bombardear ally onde estaua a pessoa do Gouernador com lodo o po-
der da India. A yslo nom tinerdo que responder sendo que fora erro o
Gouernador vir de Goa, como la em Goa lhe diziio que nom fosse a
Chaul, que abaslara mandar hum capilio com armada. O Gouernador
vendo seus impelus se calou, e disse ao sacretario que fizesse aulo de lo-
do o que elle propusera, que falaua loda’ verdade, e escreuesse as ver-
dades que falauiio todolos fidalgos que ajuntara e pedira o conselho; o
que assy fez, em que lodos assinario, com o que dissera Heylor da Sil-
ueira, o que todos assinardo ally perante o Gouernador. O que acabado,
enlio disse o Gouernador : « Senhores, vossas mercés lem dito e assi-»
«nados seus pareceres; polo que, do erro que eu agora fizer, eu sb»
« fique obrigado dar conta a ElRey nosso senhor. E digo que eu hey»
a de hir pelejar com as fuslas, e se me Nosso Senhor der a viloria hey »
«de hir cometer Dio, e serd o que Nosso Senhor quiser. E vd comi-»
« g0 quem quiser, que nom levarey ninguem por for¢a. » Quando yslo
ouvirdo os fidalgos respondeo Gracia de Sa que tal nom deuia fazer, que
era roubar a honra ao Gouernador Nuno da Cunha, a que ElRey a dera
n'esle feilo de Dio. Ao que o Gouernador respondeo que elle queria mais
ao seruico d’ElRey que a tudo o que elles dizido e lodo o que elle disse.
Do que lomou estormento.

E sendo ji em meado feuereiro, o Gouernador partio de Chaul com
oilo galedes, Ires galés, qualro galeotas, qualro carauellas, dous nauios
redondos, duas carauellas latinas, Irinla e oito barganlys e fuslas e ca-
tures. O que lambem mordido os fidalgos que deuia d'escusar lanta ar-

TOMO 111 37
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mada. Elle respondia que mais quisera, pera Dio lhe auer mér medo. ()
que dizia deinte por Ihe queimar o sangue, cuidando que elle hia lomar
Dio. E porque muylo ventaudo os noroestes, venlo conlrairo a seu cami-
nho, andou pougo e lornou a sorgir & vista do ylheo onde estaufio as
fustas com seu capitio mér * Alixd, que vendo que a nossa armada ca-
minhaua se fordo 4 forca de remo e se colherdo ao rio de Tand, e por-
que o venlo alargou ‘armada se lornou a fazer a wvela e foy sorgir no
ylheo, e ao oulro dia foy & boca do rio de Tand, e sorgio, que o venlo
o nom deixou andar. As fuslas, atreuendose no bom remar, com que
se podido colher quando quigessem, ao oulro dia sayrdo do rio postas em
ordem corenta d’ellas, ficando sua capilaina com as outras, que erdo por
lodas sessenla e oilo; e as corenla se puserio a balrauento d’armada a
liro de bombarda, lodas com as proas aos galedes, de que somente auido
medo dos liros grossos, ¢ fizerfio grande salua de pilouros, que nom che-
gaudo porque estaudo longe, e se tornardo a recolher ao rio. A que o
Gouernador nom quis que lirassem nem lhe saysse ninguem. Entdo ‘os
fidalgos faziio zombaria, dizendo que fordo buscar aquellas zombarias
que lhe fazido as fustas. E como foy noile, o Gouernador mandou Vi-
cente Correa, valente calureiro, em seu catur desemmasteado, que foy es-
piar, e vio quantas erdo as fustas, e que linhio muyla gente. Eslaudo lo-
das abordadas na lerra, e duas em vigia na boca do rio; e o calur tor-
nou com este recado, e o Gouernador o mandou que lornasse eslar em
vigia até amanhecer, que as fuslas todas sayrdo e 4 forca de remo se fo-
rio meter no rio de Negoland, que o calur as conlou, em que auia vinle
que erdo como galeotas, com liros grossos por proa e oulros miudos das
bandas, e eslas linhdo nas popas grandes bayleos, e n'elles alcordes de
muylas pinturas. E era capilio mor sobre o Alixd o filho de Camalma-
lugo, que inda eslaua em Dio.

0 Gouernador nom se bolia donde estaua, que o venlo o nom con-
sentia ; e porque o rio em que estaudo as fustas era huma s6 legoa duan-
te, elles saylio muylas vezes dar visla 4 nossa armada e Ihe fazer a salua

! Ahalaxa escreveu aqui Gaspar Correa, ¢ n'outras partes Alaxa, Alixa, e
Lyaxa. Andrada, va Chron. de D. Joso 111, chama-lhe Aly Alaxa; Castanheda,
Hist. da India, Walixi, ¢ Barros, Dec. Alixiah. Parccen melbor escrever sem-
pre Alixi. a
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de piloures, que como digo nom abrangido, que eslaudo de longe sem o
Gouernador consentir que lhe tirassem. E de noite largou o venlo pou-
quo, com que 'armada foy defronte do rio de Negotani. Chegou a lerra
«quanto pdde, que erdo duas legoas de lerra ; o que vendo as fustas say-
rio lodas & vela, com velas quarleadas e muylas bandeyras ¢ langeres e
grilas, ¢ sendo a liro lomardo as velas e comecardo a salua dos piloures
como coslumauido, e acabado se lornaudo a meler no rio com seus lan-
geres. Do que lodos n'armada estaudo muy agaslados, ¢ os lasecaryns pra-
guejaudo, e os fidalgos zombaudo, e dizilo a Heylor da Silucira se lhe
parecia bem aquella zombaria que as fustas d'elles fazifio. Disse Heytor
da Silueira : « He bem que assy seja, porque ninguem quer ajudar ao»
« Gouernador como deue. » E por desistimar a lodos, disse ao Gouerna-
dor que Ihe désse licenca pera com ‘armada de remo hir pelejar com as
fuslas. Do que o Gouernador ouve muylo prazer, ¢ disse que lhe daua
lodo seu poder pera "xecular quem lhe desobedecesse ; e folgou muylo o
Gouernador de Heylor da Silueira lhe pedir a licenca, porque sayndo
bem do feito oulro se agrauaria d'elle nom Ih'encarregando o feilo; e -
dizendo a Heytor da Silueira que fosse com a bencio de Deos, que es-
peraua n'elle que muylos lhe auerido enueja, que certamente era elle
pessoa que lodo o peso da India se podia confiar em seu bom saber ¢
esforco. E com oulras honrosas palauras o despedio.
Heylor da Silueira se embarqou no catur de Vicenle Correa, e cor-
reo lod’armada, a que lhe sayndo muylos homens honrados pera hirem
com " selles, remudou muylos homens da fustalha, que deixou n'ar-
mada, que lhe nom contentauiio, e meleo muy limpa genle, lodos bem
armados d'espingardas, e fays, e chugas, e panelas de poluora, e con-
cerlou muyto bem todolas embarcacdes, ¢ em algumas pos capildes de que
mais confiou, ¢ concerlou a arlelharia e bombardeiros, ludo & sua von-
tade como quem delerminaua fazer o feilo ou morrer n'elle ; e deu a cada
remeiro meo pardao d'ouro, e ajuntou todos os capildies e lhes fez gran-
des amoeslacdes, pedindolhe que nom fossem com elle senfio os que fos-
sem com muyla vonltade, porque se elle visse tempo e hoa desposicio
auia de pelejar com as fuslas, com esperanca em Nosso Senhor que o0s
ajudaria a vencer e darlhe tamanha honra como lodos ganharido; ¢ que
i

! welle pelo que remudou » Autogr.
37+
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a lodos defendia, sO pena de morle, que nom fizessem sendio o que elle
fizesse ; sendo que juraua que = a« elle o auiio de pagar, ¢ elle lhe dar o
casligo, indaque ficasse vencedor. Todos disserfio que assy o fariio alé
morrer. E como lodo leue bem prouido, em vinle seis velas, fuslas que
bem remaudo e catures, e n'ellas alé quatrocenlos homens honrada gente
e escolhida, e muylos caualleiros e fidalgos, em que forio dom Francisco
e Crasto, dom Heylor de Mello, Payo Rodrigues d’Araujo, Manuel Ro-
drigues Coulinho, Ferndo Caldeira, Anlonio Correa, Francisco de Bair-
ros, Luiz de Paiua, Duarle Denis, Jodo de Mello, Gracia de Mello, seu
irmdo, Fernio de Faria, Antonio de Barbuda, Jodo da Silueira, Diogo
da Silueira, Nuno Pereira, dom Afonso de Meneses, dom Pedro, seu ir-
mio, que erdo capilies de galedes, Anrique de Vascogoncellos, Manuel
de Macedo, Grauiel de Brito, Ferniio Rodrigues Barba, Gracia de Brilo,
Pero de Mesquila, Gomes d'Azeuedo, e oulros, que se nom podem tan-
los nomear, que muylos erdo capilies de ' » galeos» e nauios grandes,
e folgardo de hir por soldados por ganharem a honra que esperaudio;
sendo noile, que o venlo foy brando, com a enchenle da maré se foy re-
mando Heylor da Silueira na dianteyra, e se pds chegado a terra de bal-
rauento da boca do rio, ¢ mandou a lodos os capiliies que leuassem a
gente baixa, e ninguem lirasse sendo quando elle lirasse, e vendo as fus-
las seu feito fosse grande remar e abalroar, que era saluaciio dos liros
dos imigos. E pds os catures na dianteyra, em que elle hia, a que de-
fendeo que nenhum nom abalroasse, sendo passar e espingardear e dei-
lar panellas de poluora, sémente as fuslas grandes abalroassem, traba-
Thando quem pudesse chegar & capilaina dos mouros, a que pusessem o
fogo que o vissem 0s seus, que serido mais asinha desbaratados. Da che-
gada dos nossos a lerra nom ouverdo os imigos senlimento, por » que s
suas vigias eslaudo de dentro da boca do rio.

Ao oulro dia, sendo dia craro, que a maré saya do rio, as fustas
se leuardo pera sayrem a fazer sua obra como costumauido. E sayndo da
boca do rio, as dianteyras, que virdo nossas fuslas que se chegaudio a
remo pera pelejar, se apelidardo com as que vinhdo atraz; lodos mos-
trando muylo prazer vendo que os nossos erdo o pouqos; auendo por
certo seu vencimenlo, dando grandes grilas e tangeres, e remando a

' = galedes « (7)
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quem primeyro chegaua pera ganhar a honra, que lhe pareceo que li-
nhiio por muy cerla. ¢

0s fidalgos e capildes que ficario n'armada eslaudo com o Gouer-
nador, e alguns enuejosos = de» nom pedirem o feilo como pedio Hey-
tor da Silueira, e armando pratica que fora erro Heylor da Silueira que-
rer pelejar lio longe d’armada, que aquecendolhe algum desasire nom
lhe poderido secorrer, «e comele cousa que lerd muylo trabalho, quan-»
« do escapar, se as fuslas o cerquarem, e fornandose ficara muy aba-»
« lido e nom sem perda de muylos; o que sendo anle sua pessoa =do«»
« Gouernador da India, ficava em muylo abalimento. Polo que, pera»
« ludo segurar estes inconuenienles, parece que vossa senhoria lhe de-»
« uia mandar lirar hum liro a recolher, porque vejio os mouros que »
« nom consenle vossa senhoria que peleje. » O Gouernador eslava agasla-
do com estas pralicas, e agastadamenle disse: «Se eu agora chamasse »
« Heytor da Silueira, = e« o tirasse de lio bom lugar como esla; serin
« lirarlhe lamanha honra como se offereceo a ganhar, e ficard a honra »
«sua ¢ a deshonra minha, que lhe dey a licenca. Milhor » he s que »
amoyra ally, pois lhe Nosso Senhor deu ldo esforgado coracdo pera se »
« alreuer a comeler tdo honrado feito. Vossas mercés digio o que qui-»
« serem ; mas eu confesso que lhe lenho muyla enueja. Sua ventura lhe »
avalha, que se mal se achar bem se saberi recolher, que o venlo ¢ a»
«maré os Iraz pera fora. Nom profacemos nem agoiremos; mas como »
« proximos e bons amigos os encomendemos, e roguemos a Nosso Se-»
o nhor que os ajude conlra os seus infiés, que a yslo somos obriga- »
«dos, ¢ nom a mal parnosticar, que mér he a misericordia de Deos »
« que todo™ poder. »

As fustas muyto em ordem hido pera os nossos ; Heylor da Silueira
no seu catur corria por todos, bradando que remassem e chegassem, e
nom fizessem sendio como elle fizesse, jurando pola hora em que eslaua
que se algum vollasse por sua mio o auia d'enforcar, se ficasse viuo ;
que chegassem e abalroassem, porque emburilhados e aferrados com os
mouros o venlo e a maré os levaua pera’ armada, que os ajudarido os
batés. Do que todos tomardo muylo esforco, remando quanlo podido com
muylo prazer e grilas dos remeiros das fuslas, locando as lrombelas, sem
lemor dos muylos pilouros das fustas. Os mouros lomardo grande medo
que o venlo, que era rijo, 0s lrazia pera’ armada, e que sendo aferra-



200 LOPO VAZ DE SAMPAYO, NONO GOUERNADOR.

dos seridio perdidos ; e porque ji nom podifo vollar se alreuerdo que com
" a forca da vela que lenauio se desembaracarido, e passarido pola arma-
da e se saluarido. Polo que assy vindo juntos sem muyta detenca se ajun-
lario com os nossos, lirando muyla arlelharia e espingardaria, que lun-
bem trazido, e grio numero de frechas, que pouquo empenceo aos nos-
s08, que hido baixos. Ao que alguns mouros tomario as velas em cima
nas vergas, remando por se sosler a nom correr lanlo, sobre que vinhdo
dar as outras que vinhdo alrds, com que se muylas emburilhario ; ao
que Heytor da Silueira chegou com os calures da dianteyra, desparando
a espingardaria e deitando muylas panellas de poluora, o que os mouros
assy faziio ; com que ouve lempo que chegardo as fuslas e barganlys,
que abalroario s lancadas (o fortemente que as primeyras oilo fustas fo-
rao enxoradas com muylos morlos e feridos, deilados ao mar. Mas os liros
erdio lanlos, e « o« fumo cobria lodos, que se nom viio huns aos oulres,
polo que os mouros Iraseiros Irabalhaudo forlemente por se tornar a co-
Iher ao rio. Os gritos e brados erdo tanlos, que se nom ouvido » as falas «.
0s mouros pelejaudo fortemente por se desembaracarem dos Hossos : mas
! wnas« nossas fuslas, que ji erdo melidas anlre os mouros, * «era«
muy grande a reuolta de fogo, sangue, grilos, brados, lancadss, frecha-
das; o que durou espaco com que a maré tornou pera deolro, com fjue
os mouros se colhido e os nossos apds elles, que a mér obra era dos ca-
tures, que andaudo com Heylor da Silueira correndo a todas parles, dei-
lando panellas de poluora, com que fazifo deilar ao mar os remeiros mou-
ros, que andaudo pegados ds fuslas. O capitio mér * « Meliquelyers,
lanto que vio a cousa enuolla, se meleo em huma fustinha esquipada ¢
se lornou & boca do rio, vendo o que os seus fazido ; e o outro capilio
Alixa he que figou na peleja. Heytor da Silueira trabalhou e chegou 4
fusta capitaina, que alerrou com lres calures, com que leue grande pele-
ja, porque os mouros erio muylos; mas as panellas de poluora forio

! sass Aulogr. ? ahes Id. ? E' das mais incerlas a orthographia do no-
me deste filho do Camalmaluco. Gaspar Correa, que primeiramente escrevera Mi-
lyqy lyer (pag. 277), escreven aqui Mylyey lver. Em Andrada, Chron. de D.
Jodo ITI, Part. 11, Cap. XXXXII, 1é-se Mily Cilier ; e no Cap. LY, acha-se es-
cripto Mely Celier. Por fim, em a nota 4 Dec. 1V de Barros, Liv. 11, Cap. X1V,
(Edig. de Lisb. 1777, pag. 202) chamaram-lhe Melique Alicer.
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lanlas que os mouros se deilario ao mar. Denlro n'esla fusla foy morlo
hum dos nossos, e oulros feridos ; o que vendo o mouro su'armada assy
desbaratada fogio polo rio dentro, mas as oulras fustas assy como enlra-
uiio no rio logo varaudo e se recolhido a terra, donde liraudo frechas e
espingardas ; e oulras fuslas se melerdo por oulros rios, que linha este
muytos bracos, que os nossos seguido, mas Heytor da Silueira os fez tor-
nar. As fuslas que ficarfio no mar enxoradas as levaua o venlo pera o
mar; os bateys nom as hido lomar por medo do venlo, que era grande.
No mar morrerdo muytos mouros que nom poderdo lanto nadar, que nas
fuslas e no mar passario de mil, e dos nossos sele morlos ¢ muylos fe-
ridos. Do rio mandou Heylor da Silueira a fusla capitaina ao Gouerna-
dor com a noua. Os porlugueses que hido n'ella se veslirio com touqas
¢ cabayas de seda, que achariio, e com lracados e cofos.

() Gouernador. vendo lamanha vitoria, em joelhos alevanlou as mios
a Deos dandolhe louvores. Mandou pdr muylas bandeyras ¢ langer as
trombelas e alabales, com que recebeo a fusla do recado ; que sabendo o
vencimenlo que fora dentro mo rio entdo foy o prazer dobrado com que
o Gouernador mandou lirar muyla arlelharia, o que assy fez loda’ arma-
da, posloque »a » enueja era muy grande, assy da honra do Gouernador
como de Heylor da Silueira, o qual todo acabado sayo do rio com lrinta e
sele fustas dos mouros, porque as’outras fordo queimadas e oulras des-
garradas pera o mar, que por lodas =eriio = passanle de cincoenla ; ¢ as
nossas fuslas e calures trazido & t0a as fuslas dos mouros, e delraz vi-
nha no catur Heylor da Silueira. O que vendo o Gouernador choraua de
prazer, dizendo com muyla graca : «Védes que foy fazer o doudo d'Hey-»
«lor da Silueira! que sem duvida por sua muyla valentia e honra de»
«quem he bem merece a gouernanca da India, e se linera poder Iha »
« dera, por fazer prazer a lanlos seus enuejosos n'este dia. » E chegando
ao galedio Heytor da Silueira, o Gouernador o foy receber a bordo, o
abracando muylas vezes e beijando na face, e se assentou na lolda, onde
estaudio muylos fidalgos, peranle os quaes o Gouvernador lhe dixe : « Se-»
« nhor Heylor da Silueira, em verdade confesso, ¢ nunqua outra cousa»
« direy sendo que vos lenho muyla enueja a vossa honrosa obra, pos-»
« loque vola nom ouve do comelimenlo, que o vy muy perigoso, ques
« esline perto de vos lornar a chamar; mas como vosso grande amigo »
« me pareceo milhor ally aventurardes a vida que seguraruola com des-»
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« honra, e perda de lanta honra como a Nosso Senhor aprouve vos dar, »
« porque confiastes na sua grande misericordia : 0 que Nosso Senhor vos»
« sempre acrecentard de bem em milhor, porque de todo sois merece-»
« dor. » Heytor da Silueira com muylas corlezias lhe « esleue = dando =
grandes agardicimentos, dizendo : « Senhor, se nom leuara vosso esfor-»
aco e fauor tal nom comelera, sabendo eu que oS moOuros anle vossa»
« presenca nom auido de ler pés mem mados pera pelejar. » O Gouerna-
dor recebeo com muylas honras aos fidalgos que fordo com Heylor da
Silueira. Os enuejosos, por desfazer no feito, dizido que fora doudice co-
melida que acabara em bem.

0 Gouernador, com grande contentamento do feilo, fez conselho de
querer hir sobre Dio, dizendo que linha por muy cerlo que lanto que
Camalmalugo soubesse que seu filho era desharatado, e "armada d’ElRey
perdida, auia de fogir com medo d'ElRey, que por ysso o mandaria ma-
tar; polo que nom achariio quem lhe defendesse a cidade, ou estando
na cidade com este medo, faria com elle algum concerlo por segurar sua
vida, como quisera fazer Melique Saca, e quando ndo faria na cidade o
mal que pudesse, ¢ se tornariio. 0 que assy pareceo bem a lodos, mas
Gracia de S e Antonio de Saldanha Iho muylo contrariario com muy-
\as rezoes, polo que muylos os ajudardo, e o Gouernador n’ysso nom quis
insistir, que nom = quis« que lho fizessem mexerico com Nuno da Cu-
pha. Entio mandou Heytor da Silueira que escolhesse vinle e cinco ve-
las com que fosse guerrear a enseada, com que se ajuntou muyla genle
por hirem s prezas; e lhe deu regimento que se recolhesse a enuernar
em Chaul, onde concertasse su'armada, e n'ella nem em sua genle o ca-
pitio de Chaul nom entendesse nada, ¢ do almazem, per seus mandados,
¢ da feitoria tudo lhe dessem, em maneyra que liuesse concerlada sua
armada e saysse como o lempo lhe désse lugar, e fosse guerrear a costa
da enseada.

Ysto acabado o Gouernador se tornou a Chaul com as fustas da pre-
za; que Ihe fizerdo grandes festas, onde Ihe ehegou recado do Nizamaluco,
de muylos agardicimenlos, dizendo que sendo dado rebale a ElRey de
Cambaya que elle com armada hia pera Dio, recolhera a genle que tinha
nos cerquos de suas fortelezas, e se fora chegando pera acodir a Dio ;
assy que se Ihe aprouvesse de hir lomar Dio que glle Ihe daria quantos
manlimentos ouvesse mesler, graciosamenle, e esquipacbes pagas do seu
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dinheiro, com lanto que lhe désse Bacaim quando o lomasse, porque es-
laua denlro em suas lerras; e que Camalmalugo fogira como leue noua
que su'armada era desharatada. Do que o Gouernador ouve muyla pai-
Afio, e dixe ao secrelario que gardasse a carla do Nizamaluco, e man-
dasse lreladar em pubrico, e que lha désse pera mostrar a ElRey com o
eslormento que linha de lhe eslorvarem que nom fosse a Dio, jurando
que se ouvera de ser mais lempo Gouernador da India que elle fizera
huma meyzinha aos eonselhos com que nunqua lhos dessem falsos. E
despedio o embaixador, dizendo ao Nizamaluco que quande ouvesse de
hir a Dio lho faria saber. Prouendo o GGouernador as cousas de Chaul se
parlio pera Goa, e entrou polo rio com as fuslas da preza apis 08 nos-
s0s nauios. A cidade lhe fez grande recibimento de grandes feslas; onde
aquy a Goa Ihe veo messagem de Melique Saca, que estaua com os res-
butos, dizendo ao Gouernador que fosse sobre Dio com lodo seu poder,
e que elle em pessoa viria polo mar a se vér com elle, e por lerra (ra-
ria grande poder de gente, com seus cunhados que leuarido quinze mil
de cauallo ¢ cincoenta mil de pé, e eslo com lal condicio que lomando
Dio Ihe désse a capilania da cidade, e elle fizesse sua forleleza com que
o defendesse ao poder d'ElRey de Cambava, e elle lomaria as rendas do
mar, @ elle ficaria com as da terra. E sobre yslo trazia o messigeiro gran-
des apontamentos ¢ poderes pera tudo assentar. Ao que o Gouernador lhe
respondeo * = com = muylas esperancas de ludo que eslaria assy alé pas-
sar 0 inuerno, ¢ pera o verdo lornasse, ¢ ludo assenlarido.

CAPITULO X.

0 QUE AQUECEO AO CAPITAO DE CHAUL, NO ARGAOD.

As genles d'ElRey de Cambaya quando se recolheriio, que eslaudo no
eerqo das forlelezas do Nizamaluco, fizerio seu caminho por junlo de
Chaul, polo lugar onde se fazido as feiras do eslamym ; o que sabido em
Chaul que lanta gente vinha, ouve grande medo, cuidando que vinhdo
sobre a forleleza. Polo que o capilio Francisco Pereira se muylo aper-
cebeo o milhor que pdde, e passando a genle, hum capilio com a sud
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genle decéo mais pera baixo a huma lerra que se chama o Argao, duas
legoas da forleleza ; com que entdo ouve grande aluorogo, e a genle da
terra se recolheo pera junlo da forleleza. Estaua em Chaul Ferndo de
Mordes, bom caualleiro, que era amigo do capilio, a que pedio licenca
pera hir vér que genle era com lrinta de cauallo seus amigos, que fol-
garidio de hir com elle. Do que aprouve ao capildo, e Ih’encomendou que
espiasse o que a gente fazia. O qual foy com lrinta de cauallo, e hoas
espias que bem sabifio a lerra ; o qual, vendo que a genle caminhaua seu
caminho, guardou hum passo, em que tomou huma pouqa de genle da
recaga, e deu n'elles, e os fez fogir, deixando muyla fardagem em que
0§ nossos fizerio boa preza, com que se lornardo 4 forteleza. (s mouros
fordio seu caminho e se alojarfio de noite na mesma lerra antre huns ou-
leiros ; o que sabido polo capildo, cobicoso de fazer preza como os ou-
tros fizerdio, delerminou hir dar na gente, e diria ao Nizamaluco que por
seu seruico o fizera ; e mandou fazer presles a genle de cavallo, que to-
dos cobicosos se ajuntardo mais de oilenta, e duzentos de pé com espin-
gardas ¢ seus escrauos pera lrazerem carregados das prezas, e caminha-
riio até vista do arraval dos moures, que era ji o rabo, que lodos hido
seu caminho, e os nossos derdo nos derradeyros e Ihe fizerfio muylo mal.
Do que forio dar rebate a seu capitdo, que hia diante, do mal que lhe
fazido os nossos; ao que o capilio tornou fazendo andar sua gente, e
elle com gente do cauallo fiqou detrds de bum oileiro agardando que sua
genle acabasse de passar; o que os nossos mom virdo, que hidio apis a
fardagem roubando. Ao que sayo o capilio mouro com 0§ seus de ca-
uallo, ¢ comeleo os nossos o fortemente que nenhum dos nossos lhe leue
rostro, mas vollardio fogindo cada hum quanto mais podia, que com 0s
cauallos derrubaudo os nossos de pé passando por cima d'elles, bradan-
do os espingardeiros que lhe dessem coslas que elles fariio o campo fran-
¢0; mas nom entendiio sendo em fogir. Os mouros lhe siguirio o alean-
co, em modo que ficario mortos Irinta de cauallo, e mais de selenta de
. pé que os nossos de cauallo derrubaudo ; ¢ os mouros chegardo alé vista
da forteleza, que os espantou com os liros. No qual feilo Galufio Vie-
gas, aleayde mér, o Pero Barriga, ¢ Ferndo de Moraes, fizerdo tanto de
suas pessoas que sostinhdo lodo o peso dos mouros pelejando detrds de
todos, que fordo saluaciio que todos nom morressem. E os mouros lor-
nariio hir seu caminho.
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0 Gouernador, sabido este desasire, indaque o merecia nom quis
lirar a capitania a Francisco Pereira, por ser fidalgo pobre; mas man-
dou Anlonio da Silueira com poderes de Gouernador, que liuesse o man-
do em tudo, e o capilio vencesse seu ordenado ; e deu regimento "Anlo-
nio da Silueira do que auia de fazer, per huns apontamentos que lhe deu
Antonio de Saldanba da parte do Gouernador Nuno da Cunha, que erio
prouimentos pera’ grande armada com que Nuno da Cunba auia de pas-
sar a Dio; e mandou que muyto bem concerlasse "armada d'Heylor da
Silueira, que a recolhesse, e Heylor da Silueira se fosse enuernar a Goa.
Mas quando Antonio da Silueira chegou a Chaul ja ahy estaua Heylor da
Silueira, que acodira sendolhe dada a noua da genle que era morla no
Argao, o gual entregou armada Anlonio da Silueira e se foy pera Goa.

E porque era ja em abril, o Gouernador, per regimenlo de Nuno
da Cunha, mandou Anlonio de Saldanha enuernar a Cochym, onde auia
de fazer quantos nauios pudesse, mérmente humas albelocas, pera que
lrouxera as formas e meslres, que fez, e muylas escadas, padeses de
campo, vayuens, manlas, e oulros pelrechos de madeira. E mandou pera
capilio de Malaca Gracia de Sd, que vinha prouido por ElRey; e des-
pachou pera Ormuz dom Fernando de Lima com Ires galeos que carre-
gou em Balicald ; e o Gouernador fiqou capilaniando Goa por poupar o
ordenado a ElRey, onde mandou fazer muylos manlimenlos com grande
prouimento aos almazens de todo o que se podia gastar, que ludo ElRey
assy mandaua ; e no inuerno concerlou muylo bem loda’ armada, e fez
navios de nouo, e fez com homens rigos que fizessem nauios polos rios
ahy perto, e que ElRey lhos pagaria e auerido ordenados com as capi-
lanias d'elles ; o que tambem fizerdo alguns homens em Chaul e Cochym ;
¢ em Chaul muyla madeira junta, e carudo, e cal, gamellas, enxadas,
picies, pis de ferro, alapanqas, arqos de ferro pera pipas e barris, grio
numero de = machados, pregadura, ¢ muylos manlimentos em grande
numero.

38 -
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CAPITULO XI.

JUSTICA QUE O GOUERNADOR FEZ DE HUNS ALEUANTADOS.

Es'mmo o Giouernador em Goa esle inuerno ouve &s mios seis homens,
que na cosla de Melinde andardo a roubar, e com muylo dinheiro que
linhdo se vierdo e puserdo na lerra firme junto de Goa pera averem se-
guro ; os quaes o Gouernador ouve 4s midos com dar aos tanadares o di-
nheiro que lhe lomassem, e por ysso lhos entregario, porque mandara
0 dinheiro a seu senhor o Hidalcdo. Aos quaes homens o Gouernador ao
pé da picola mandou ferrar nos rosiros, com pregio de Irédores ao ser-
uico d’ElRey sem lemor de suas juslicas, e degredados pera o Brasil
pera sempre ; e carregados de ferros nos pescocos esliverdo sempre alé
que os embarcario nas naos do Reyno. Qutros parentes d'estes por vin-
ganca se amolinardo e ajunlario Irinla homens pera se passarem aos
mouros ; de que o Gouernador ouve auiso, e 0s correo, que o0s tomou e
mandou desorelhar, e meler nas galés pera sempre; e seis d'esles, que
se passardo a terra firme ¢ se puserdo em hum caslello com hum capi-
tdo do ' » Hidaledo «, o Gouernador ouve licenca que os mandasse lomar ;
ao que 0 Gouernador mandou hum valenle homem, chamado Ferndo Bar-
ba, com que mandou cem espingardeiros. s aleuantados se apoderariio
do caslello, e pelejario alé que nom puderio e se gniregario, que che-
gando a Goa o Gouernador os mandou arraslar viuos pelos alifanles e
esquarlejar; o que fez como verdadeyro "xeculor de justica.

Heylor da Silueira, que su'armada foy correr a enseada, delerminon
entrar polo rio de Negotand e tomar huma forleleza que eslava duas le-
goas polo rio dentro, que soube que n'ella eslaua genle de pé e de ca-
uallo. O que comeleo, e achou o rio ldo baixo que nom pdde hir, e quei-
mou humas pouoacies que achou, e fez muyla destroycdo. () que sabido
do capitio da forleleza acodio com muyla gente de pé e de cauallo; o
que vendo Heylor da Silueira que nom linfa poder pera resistir a lanlos
mouros, se foy recolhendo com sua genle pera as embarcacdes, que es-

! » llidalcio de que o s Awntogr.
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lauio com as proas em lerra. () que vendo os mouros derdo apupadas,
fazendo comelimentos a chegar. Ao que hum soldado, chamado Francisco
GGodinho, com huma lan¢a nas mios se desmandou e chegou a hum mou-
ro, que de hum bote de lanca o passou ¢ deu com elle morlo no chio,
¢ lomou o cauallo. Ao que os nossos derdo grita com curriada d'espin-
gardas, com que derrubario tres de cauallo; com que os nossos se em-
barcario.

Heylor da Silueira foy correndo a cosla, e foy a oulro rio onde es-
taua Aliad, capilio que escapou das fustas e eslava em huma forleleza
fraga, mas estaua forle com baluarles e tranqueiras que linha sobre o rio,
onde entrou com a maré, e da lranqueira e baluarles lhe tirario muyla ar-
telharia, com que lhe malario e feririo alguns homens, e lodauia chegou
& tranqueira, onde auia muytos mouros; onde ouve grande peleja, porque
o0s mouros linhdio muylas frechas e pedras, e « erlio » armados, mas as nos-
sas espingardas fazido o campo franqo, com que os nossos enlrardo a tran-
queira, de que os mouros fogirio pera o caslello onde Alixd estaua, que
$6 nOm ouve por seguro e se sayo ao campo, porque linha muyla gente
de pé e cauallo, que cerquardo os nossos no campo, que erdo mais de
tres mil mouros. Heylor da Silueira se ajuntou em huma pinha com to-
da a genle, que serifo quinhentos homens, onde lodos em roda fizerdo
tal obra com as espingardas, malando e aleijando tantos mouros, que nom
ousaudo chegar, ¢ 0s nossos com muyla ordem assy carrados em hum
corpo os forio seguindo alé os porem em desbarato fogindo, que no cas-
lello nom fiqou ninguem, e ficardo os nossos senhores do campo, ¢ no
lugar achardo muylo fato, que roubardo cada.hum o que pdde, que li-
nhio escala franca, e derdo fogo em tudo, que fiqou feilo cinza, ¢ loma-
rio muyla artelharia de ferro, que foy deilada no mar porque nom ser-
nia nas nossas embarcacdes, e se lornario 4 cosla, destroyndo muylos
logares, malando e cativando muyla gente, que a fralda do mar com tres
legoas pela lerra dentro era loda despoucada, e o tanadar de Tand, por-
que Heylor da Silueira Ihe nom fosse fazer mal, se fez Iributario e pagou
dous mil pardaos d'ouro ; com que Heylor da Silueira nom enlendeo com
elle, porque deu carla de os pagar cada anno. E porque derdo aquy noua
a Heytor da Silueira da gente que era morta no Argao em Chaul, se foy
ld secorrer, onde daua a loda a genle grande mesa, aos de sua armada e
da forleleza, que todos o acompanhaudo. De que o capitdo andaua agastado
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e se quis vingar, € com pouqa rezio mandou prender hum homem d’ar-
mada ; do que Heytor da Silueira se nom quis dar por achado, mas lo-
pando com o capitio na ribeira lhe dixe: «Senhor Francisco Pereira, »
«0 acalamenlo que vos faco o fago a ElRey nosso senhor, cuja esla for-»
aleleza he, e eslaes em guarda della com nome de capildo dos que»
« comuosco esliverem ; que se yslo nom fora vos promelo que o homem »
« que mandasles prender de minha armada eu o fora lomar ao lrongo,» -
«¢ quanlos achara dentro os mandara levar & minha galé. E vos pro-»
«melo que se outro homem me prenderem, que ao meyrinho e ouvi-»
«dor hey de mandar meler a banqo na galé, donde os vis nom aueys»
ade vir soltar.» () capikio querendo responder, Heylor da Silueira Ihe
virou as coslas & o nom quis ouvir. () capitio mandou fazer aulo e li-
rou eslormento pera mandar ao Gouernador. No que assy estando che-
gou Antonio da Silueira, mandado polo Gouernador como ji alrés fica,
a que Heylor da Silueira entregon 'armada, e se foy pera Goa,

0 Gouernador, despachando em Goa as cousas pera fora, mandou
Christoudio de Mello, seu sobrinho, em huma galé e seis fuslas, que se
fosse andar com Anlonio de Miranda. Os quaes fordo a rio de Chale, ¢
pelejardo com muylos mouros, que estaudio em doze paraos grandes muylo
armados de gente e artelharia, que eslaudio presles pera sayrem em guar-
da de huma grande nao d'ElRey de Calecul, que eslava no rio carrega-
da de pimenla pera passar a Meca; e queimardo quatro dos paraos, e 0s
outros oilo com a nao lirario do rio, que mandardo a Cochym. N'este
feilo forfo morlos cinqo dos nossos, e muylos feridos, porque os paraos
eslauiio encadeados feilos em lranqueira com muyla genle, em que a pe-
leja foy muy grande todo meo dia; mas dos mouros forio muylos mor-
los.

E andando assy, hindo Christoudo de Mello a0 Monle Fremoso de
longo da lerra com doze fuslas e calures, com o lerrenho lopou com ar-
mada de corenla paraos, que hido de Calecul a buscar arroz; os quaes
vendo 0s nossos derdio grilas e se meterdo pola bolina a remo e vela,
pondose a balrauenlo dos nossos, lirandolhe com muyla arlelharia ; e ou-
tros paraos ficaudo ao mar, e lanto apertario a Christoudo de Mello que
nom teue remedio sendio varar per anlre os paraos do mar, fogindo aos
da lerra; onde ao passar per antre elles he fizerfio muylo mal de gente
morla e ferida, e velas rolas. Todauia passou pelejando fortemenle, e foy
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correndo pera o mar, e os paraos lodos apis elle. Antonio de Miranda
vinha largo ao mar, que auendo vista dos paraos, que seguiiio apis os
nossos is bombardadas, elle com vinte e duas velas que lrazia se meleo
pola bolina pera lerra, alé que os paraos lhe ficario a solauento, o que
vendo os paraos o que fazia Antonio de Miranda preslesmenle lomario
as velas e a remo se lornaufio pera a terra; mas Anlonio de Miranda
se espalhou com ‘armada, que os paraos nom puderio passar pera lerra
sendo per anlre a nossa armada. O que vendo Chrisloudo de Mello se
concerlou o melhor que pdde, e seguio apds os paraos, que alcancou na
detenca da peleja d’Anlonio de Miranda com elles ; onde ficario noue ar-
rombados ¢ a genle no mar, a que os catures mataudo as lancadas. Os
oulros paraos, alguns mal auiados, se fordo a lerra com o remo fogindo
quanto podido, porque o venlo era calma ; mas logo veo a viragiio, com
que os nossos ficardo d’avantagem, que eslaudo no mar, que a vela e
remo fordio descarregando sobre os mouros, que se forio varando em se-
qo, com que ficardo os paracs na praya, que 0S NOSs0S queimaudo, em
modo que ficario perdides e tomados vinte e dous. Os oulros se salua-
rio por ligeireza de bom remar. E porque ja era em abril, e auia lre-
uoadas d'entrada de inuerno, Christoudo de Mello se oy pera (ioa em
huma galé, e Antonio de Miranda com a oulra armada se recolheo a en-
uernar em Cochym, que assy o linha por regimento.

CAPITULO XII.

0 REY DACHEM, AJUDADO POR SANA RAJA, ARMA TRAYCOES A GRACIA DE A,
CAPITAO DE MALACA, PERA LHE TOMAR A FORTELEZA. LOPO VAZ
REFORMA A ARMADA. SEU ELOGIO '.

E porque n'esle anmo de 529 nas parles de Malaca se passardo algu-
mas cousas as contarey aquy, por nom lornar depois alrds.

Chegando Gracia de Si a Malaca, Jorge Cabral Ih’entregou a forle-
leza, ¢ se veo pera’ India em hum junqo seu com sua fazenda ; digo que
Pero de Faria entregou a forleleza a Gracia de S, que Jorge Cabral ja

! Tambem falla no original o summario d'este capitulo.
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ficaua na India. Onde assy chegado Gracia de Si, ElRey d’Achem, que
linha muylo cuidado de suas traycles, espantado porque Pero de Faria
Ihe nom mandara reposta a lanlas vezes que lhe mandara dizer que man-
dasse pola galé e polos calivos, o que secrelamente mandou perguniar
ab bendara de Malaca, que se chamaua Sana Raja, com que linha suas
enleligencias de grandes amigos, a que mandaua grandes dadivas por-
que lhe mandaua aviso de quanto os nossos fazido ; o qual lhe mandou
reposla de tudo o que era passado, e como morrera no mar Anlonio Cal-
deira que lhe levava reposla ; e por eslar Pero de Faria muylo cerlo em
su'amizade nom dera ajuda a ElRey ' »de Daru= contra elle. Do que
de todo enformado o Rey d’Achem loge mandou seu embaixador a Gra-
cia de Sa, que com seguro entrou em Malaca, e primeyro que désse a
embaixada segundo seus coslumes andou polas ruas em cima de hum ali-
fante, com hum bacio d’ouro nas miios e n'elle a carla pera Graeia de
Sd, apregoando que o Rey d’Achem era amigo dos porlugueses e com
0 capilio vinha assenlar a paz, e hum homem dianle langendo huma
bacia, que yslo apregoaua em grandes brados: e foy dar ao capilio sua
embaixada, de que a suslancia erdo desculpas do que aquecera a Simdo
de Sousa Galudo, e eslaua presles pera enlregar os caliuos, e galé e “ar-
lelharia, do que mandara ji muylos recados a Pero de Faria ; e que lhe
mandasse hum homem honrado pera eom elle concerlar a paz, que muylo
desejaua por ler sua lerra em paz. Gracia de 8, crendo que ysto era
verdade, fez muyla honra ao embaixador e a0s seus, e = 0« despedio logo,
mandando com elle outro com a reposta. A que o Rey fez ao nosso gran-
des honras, e lhe deu manilhas d'ouro que trouxe no braco direito, que
he a mér honra que Ihe podia fazer, com os porlugueses caliuos presen-
les; porque este embaixador era hum homem malayo de Malaca, muylo
honrado, que foy em huma sua lanchara, muylo concertado e acompa-
nhado. O qual o Rey d’Achem despedio, e sayndo da barra foy morto
com lodos, que nenhum nom fiqou viuo, que o Rey d’Achem secrela-
mente os mandou matar. Mas nom lornando cuidou » Gracia de S que
se perdera no mar, mas soube das grandes honras que lhe o Rey fizera.
E passando alguns dias o Rey d'Achem lornou a mandar oulra messa-
gem a Gracia de 84, que se espanlaua como lhe nom mandaua recado e
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confirmar a paz, Gracia de Si, nom lendo de nada sospeila, ordenou
mandar Manuel Pacheco, que sabia bem a lingoa malaya, em hum ga-
ledio. nouo bem artilhado, e bons homens, que folgardo de hir por leua-
rem mercadarias que la muylo valido ; com que se ajunlardo mais de oi-
lenta homens porlugueses, que fordo no galedo com fazendas que valido
vinte mil cruzados. Da qual cousa Sana Raja mandou logo auiso an Rey
d’Achem, aflirmandolhe que no galedo hia a melhor genle de Malaca ;
que se elle tomaua o galedo que elle lomaria =a« forleleza, que a genle
que fiqaua era pobre e doenle, Tendo soe Rey esle recado fez presles
muylas lancharas com muyla gente, que chegando o galedo & visla da
barra sayrdo féra com duas carregadas de refresco, e n'ellas hum dos
caliuos que o apresentasse ao capildo, e que fosse boa sua vinda. 0 ga-
leiio foy sorgir na barra, e as lancharas, que erdo vinle, andaudo re-
mando e folgando como de recebimenlo ; mas os que hido no galedo quan-
do virdio tanias lancharas com lanla gente dixerio a Manuel Pacheco que
nom consenlisse que lanlas lancharas chegassem ao galedo, e que deuiio
deslar presles, porque os mouros trazido mdo proposilo. Mas Manuel Pa-
cheeo nom deu por ysso, e as lancharas chegariio ao galedo, e o cerqa-
rio lodo, e enlrariio os mouros lodos de supilo por lodas parles matan-
do e ferindo os nossos, que nom ouve vagar de tomar lancas, e fordo
morlos, e lomados lodos ds mios e alados os leuardo ao Rey, e o ga-
ledo melerdo dentro, de que lirou "arlelharia e o mandou queimar ; que
com esta arlelharia, e com a da galé e da forleleza, linha mais que a for-
teleza de Malaca. E enldo mandou polos alifanles malar e espedagar lo-
dolos porlugueses e os catiuos; e de muylo soberbo logo mandou su’ar-
mada a guerrcar Malaca, e dar favor ' =a« Sana Raja, que lhe man-
dara dizer que lomaria a forleleza, pera o que alguns das lancharas, des-
simuladamente pouqos e pouqos, andaudo por Malaca pera acedirem quan-
do comprisse ; de que alguns se ajunlardo a folgar ¢ comer fora da ci-
dade, junto de hum lanque, onde se embebedardo, e eslando alegres da
bebedice contaudo huns a oulros ludo o que o Rey d’Achem linha feilo,
e o concerlo em que eslaua o Sana Raja de lomar a forleleza. O que ou-
vido, alguns homens malayos o fordo dizer ao capildo, o qual mandou
chamar a Sana Raja, que foy sem nenhuma sospeila, o qual o capilio man-
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dou deitar da lorre abaixo. E assy quis Deos liurar a forfeleza d'esle pe-
rigo por sua misericordia.

Lopo Yaz de Sampayo, pera o apercebimenlo d’armada de Nuno da
Cunha, e em lempos diuersos, fez seis galedes, e a laforea, nao de qui-
nhenlos tonés, seis galés reaes, oilo galeolas, qualro carauellas, cinqoenta
barganlys e fustas, que mandou fazer de paraos malauvares, que The lo-
mou nas armadas que lhe desbaralarfio em seu lempo, que passario de
cento e cinqoenta per vezes, que se gastardo seruindo. E ‘armada que
linha junlo pera Nuno da Cunha fordio calorze galedes, oilo galés, dez
galeolas, seis carauvellas, duzenlas fuslas e barganlys nouos e renouades.
- E repairon as fortelezas de lodo o necessario. A Ormuz na forteleza dianle
da porla « fez+ hum baluarle, que foy grande bemfeiloria, e acabar cu-
bellos que estaudo por acabar, emadeirar os lerrados, e os argamassar,
e a igreija, que estaua danificada. E em Chaul sobradar a lorre da me-
nagem, € hum cubello nouo pera o alcayde mdr, e fez hum caes de pe-
dra, e duas casas pera almazens pera manlimentos e arlelharia. E em
Goa concerlon parle da chapa, e fez o cubello da porla do Mandouim,
e concerlon de nouo o mosteiro de Sio Francisco. E em Cananor fez
grande cerqua por fira da poucacio, com que figou de denlro o poco
d*agoa que estaua de fora, e larga cava, ¢ no meo hum cubello que guar-
daua a caua pera o mar ¢ pera a baya; e repairou lodo 0 muro, e fez
huma torre de menagem de dous sobrados, muy forle, com grande sala
no aposento do capitio, e fez huma grande casa pera feitoria. E em Co-
chym concerlou os muros e cubellos da banda da cidade e de longo do
mar. Foy esforcado caualleiro, e querencoso de sempre lrabalhar em
guerra, ¢ muylo eonslanle na juslica, casligando os malfeilores. Homem
amigo de Deos, e caslo, que em quanto gouernou nunqua lhe senlirdo
molher ; homem feito & boa fé, fora de vaidades nem senhorias, compa-
nheiro com todos, assy na paz como na guerra, e a lodos = guardando »
boa corlezia ; homem de bom corpo, rosiro bem assombrado, e aos fidal-
gos fazendo muylas mercds, ¢ & genle pagando soldos e manlimenlos,
que passario de lresentos mil cruzados em seu lempo. E com ludo ysto,
€ oulras bonancas que tinha e fazia ao pouo, sempre foy avorrecido das
genles, polo odio que lhe tomario das deferencas de Pero Mascarenhas,
que enlenderio que lyranicamente Ihe lomdra a gouernanca, e vendo que
§e nom cueria poer em juslica, que indaque foy julgado por sentenca,
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lodos a ouverdio por falsa e peylada: o que causou esle odio que lhe o
pouo da India tomou, que lhe querifio mal, e nada lhe agardeciio de
quantos bens fazia, e folgardo »des o verem preso e auexado, e que em
Portugal fora julgado que nom era Gouernador. Assy que d’este mundo
ninguem lena mais que o bem que faz com a esperanca na misericordia
de Nosso Senhor, que he verdadeyra verdade pera sempre, amen.

Deo gracias.

39 «
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GOUERNADOR NUNO DA CUNHA,

QUE PARTIO DO REYNO O ANNO DE 528, E PASSOU A INDIA
O ANNO DE 529.

el B SS W Ss
CAPITULO 1.

Na Lenda de Lopo Vaz de Sampayo, alrds ds folhas duzentas e oilenta e
duas, conley da chegada d’Antonio de Saldanha a Cochym, que deu nouas
d’armada do Gouernador Nuno da Cunha, que parlira do Reyno em abril
do anno passado de 528 ; conlando as naos, e capilies que n'ellas vinhio,
de que se aparlara com lemporal, e que nunqua o mais vira ; e que com
Nuno da Cunha deuia de correr loda outra armada. O que assy foy, que 0
Gouernador correo com o lemporal, eom que "armada se aparlou, e abo-
nangando se tornardo ‘ajunlar, sémenle Simdo da Cunha, dom Fernando
d'Eca, Francisco de Mendoca, que-correrio e dobrardo o cabo e se fo-
rio a Mocambique, e o Gouernador seguio seu caminho, hindo seu ir-
mdo Pero Vaz em muyla necessidade d'agoa, porque na lromenla a sua
nao deu hum balanco com que se Ihe arrombardo quanlas pipas trazia.
Sobre o que o Gouernador falou com os pilolos, e assenlou hir buscar a
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ilha de Sanla Apelonia, que tem muylos rios d'agoa doce, e muylos ar-
uoredos, ¢ aues e pescados ; e nauegando pera la Ihes deu outro tempo-
ral, que durou hum dia e meo, e achaudio esles temporaes porque assy
vinhdio tarde f6ra dos lempos de moncio. E com esle temporal se apar-
tardo todos, e Gracia de Si fez caminho s, e achou lempo com que
passou @ India, como ji dixe. E passado o temporal com que errario a
ilha de Sanla * » Apelonia, nom » se achario com o Gouernador mais
que seu irmido Pero Vaz e dom Fernando de Lima, que os oulros seguirdo
seu caminho como puderdo e fordo ter a Mocambique. Pero Yaz, com o
Gouernador e dom Fernando de Lima, auendo todos fala, e « com = os pi-
lotos lhe dizerem que se achaudio por fora da ilha de Sdo Lourenco, per
conselho d'elles fordo demandar a ilha, pera lomarem hoas agoadas que
dizido que sabido, e auendo vista da ilha fordo tomar na boca de hum rio
d'agoa doce, onde sorgirio, e deilario os balés féra, que com pipas fo-
rio enlrar no rio e lomardo agoa. Onde veo da lerra hum homem gue
bradou falando portuguds ; o qual forio tomar e o levario ao Gouerna-
dor, que lhe conlou que se saluara do nauio de Pero Vaz o Roxo, que
o anno passado se perdera na mesma ilha d’ahy perlo, e elle estaua ally
porque a genle da lerra Ihe fazia bem, e lhe linhdo conlado que ally na
boca d'este rio se perdera Manuel de Lacerda, e toda a genle no batel
s¢ saluara na lerra, ¢ que juntos caminharfo pera alrauessar a ilha &
oulra banda de Mocambique, pera ahy lomarem embarcacdes em que se
fossem ; € nom soubera mais que d'elles se fizera, porque ally se deixara
sempre eslar. Onde ally viera ter com elle hum homem d'elles, que Ihe
conlara que hindo assy os nossos junlos ouvera a genle da lerra medo
d’elles, e os fizerdo aparlar huns dos outros, quatro, seis, e cinqo, e que
assy andassem ; mas que lodauia Ihe parecia que os da terra yslo nom
fizerdo sendio polos malarem a todos, e cria que lodos erdo morlos, que
nunqua mais soubera nouas d'elles, sémente esle homem que Ihe yslo
conlara, o qual se fora tambem, e nom sabia d'elle parte. Estando ussy
fazendo agoada auia dous dias dandose grande pressa, huma larde o mar
se foy alevantando mér de leuadia, que chegando as naos as fazia dar
grandes arrancadas e balancos, e mérmenle a nao do Gouernador, que
casy lomaua agoa por bordo, ventando do mar lrauessio, com que as

! » Apelonia E nom e Aulogr.
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naos se mom puderdo alevanlar pera se fazerem & vela, nem os balés,
que eslauio no rio, nom puderdo sayr do rio, porque na entrada reben-
lava ‘muylo o mar; com o que as naos fordo cacando, com que deitardo
quanlas amarras linhdo. E porque a nao do Gouernador nom soffrio lanto
como as oulras, e foy arraslando seis ancoras que linha, com que foy
dar em hum alfaque liio fundo que as ancoras nom prenderdo no fundo,
e foy encalhar em aréa, que logo abrio e se arrasou d’agoa, que sémente
os caslellos parecerdo, o Gouernador com o cofre e suas milhores cou-
sas se passou & nao de seu irmdo, porque nom chegaudio 4 nao lamanhos
mares; e ao oulro dia o lempo abonancou, com que os balés sayrio do
rio, que passardo a genle e o Gouernador s naos, com algum falo de
sobre a cuberta. Entio das oulras lomardo as amarras e ancoras da nao
do Gouernador, e as ' = vergass ¢ todo o que ouverdo mesler, ¢ derdo
fogo & mao; e as oulras se fizerdo & vela caminhando pera Zanzibar,
onde no caminho, de noile sem saber por onde hido, enirardio em huma
enseada e achando bom fundo sorgirio ; mas quando amanheceo nom
souberdo 0s pilolos por onde entrario nem por onde auido de sayr, por-
que 0s canaes erdo lio esireilos que os nom enlendido : com que ficardo
em muyla toruagio. Enlio o Gouernador mandou Manuel Machado, ca-
piliio dos seus alabardeiros, com alguns d'elles, que fosse a terra a hu-
ma pouaciio que parecia, ¢ lomasse alguma lingoa. O qual foy no es-
quife, mas chegando pera desembarcar acodiriio os negros do lugar com
frechas, e piios loslados como azegayas, com que Ihe Yanto lirardio, e com
pedras de fundas, que nom pdde sayr a lerra, ¢ The matario dentro no
esquife hum homem, que passario com * « dous s pios, e das pedras fe-
ririo outros ; com que se tornou & nao. O que vendo Pero Vaz pedio
licenca a seu irmdo e foy a lerra no balel com cincoenla homens arma-
dos, que chegando a terra que 0s negros os virdo apanhardo seu falinho
¢ fogirdio, deixandb as casas despouoadas, onde o0s nossos nom achariio
cousa viva, e Pero Vaz nom consenlio que lhe queimassem as casas, ¢
falando com homens fidalgos, que com elle fordo, sobre o remedio de
poderem lomar homem da lerra que os encaminhasse como as naos d'ally
sayssem, hum mancebo fidalgo, chamado Diogo de Mello, e hum seu ir-
mio Joio de Mello, filhos do abbade de Pombeyro, se conuidardo a fi-
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carem em lerra escondidos antre huns heruacaes grandes, que hy esla-
uiio perlo das casas, e que lrabalharido por lomar algum homem ; mas
que compria que o balel eslivesse perlo pera lhe acodir, se comprisse.
0 que lhe muylo agardeceo Pero Vaz, dizendo que elle os agardaria lo-
da a noile no batel. O que assy ficardo, que era sobre a larde; onde
assy eslando ji casy noile quis Deos por sua misericordia que veo ao lon-
go da praya hum velho em huma almadia, s0 com hum seu filho, que
vendo o batel, que estaua delris de huns penedos, se foy a lerra. Ao
que os do batel bradardo, e acodirdo os dous irmios que eslauiio no ma-
lo, e os lomardo, que com grande medo nom souberdo fogir e ficardio
como esmorecidos ; 08 quaes lomados se fordo ao Gouernador, ounde o
portugués que eslaua na ilha falou com o velho e o segurou que nom
ouvesse medo, porque nom lhe farido mal, mas muylo bem se désse ca-
minho por onde as naos d'ally sayssem. O velho folgou de ouvir assy
falar sua fala, e descansou, e disse que elle mostraria o canal, porque
era pilolo, que outro nenhum o podéra mostrar como elle. Com que ouve
muylo prazer, e o Governador lhe mandou dar de comer, e hum pedago de
panno vermelho e huma bainha de facas, com que o velho mosirou muylo
prazer ; ¢ o Gouernador promeleo aos dous irmdos que lhes faria mercé
na India, por assy se offerecerem a (o bom seruico. E ao oulro dia o
mouro mandou dar as velas, e lirou as naos por huns canaes que foy
cousa d’espanlo ; com que todos dero muylos louvores a Nosso Senhor.
E sendo fora o Gouernador deixou hir o velho em sua almadia pera fer-
ra, e as naos nauegardo e fordio a0 porlo de Zanzibar, onde a genle muylo
ge reslaurou, que vinha muylo doenle, que eriio muylos. E porque jao
tempo da mongio era passado pera hir pera a India, o Gouernador as-
sentou de hir enuernar a Bombaca, que linha bom porlo e lerra muylo
auondada de todolas cousas e fruylas. E porque nom pdde agardar lanlo
que a gente loda fosse s, deixou ahy os doenles, porque a genle da lerra
erdo muylo nossos amigos, e deixou mais duzentos homens, ¢ por seu
capitio Aleixos de Sousa Chichorro, homem fidalgo, que folgou de se
encarregar d’ysso, e o Gouernador lhe deixou recado que seodo @ genle
sii se fossem em zambuqos, e os leuasse a Melinde, que ahy o acharido.

E se parlirdo as naos.
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CAPITULO 1I.

COMO 0 GOUERNADOR TOMOU A CIDADE DE BOMBAGA,
E 0 QUE RY PASSOU.

P ArTi0 0 Gouernador ¢ foy demandar Melinde, onde chegou, e achoun
hy Diogo Botelho Pereira, que viera de Bombaca, onde falecera seu ir-
mio Duarle da Fonseca, e ally linha ambas as carauellas ; que deu conla
a0 (ouernador do que passario em sua viagem, que buscaufio dom Luis
de Meneses, como ji disse. ' » Da» qual carauella de Duarle da Fonseca
deu a capilania a hum Luiz d'Andrade, que mandou parlir logo, que
fosse a Ormuz dar noua de sua vinda, ¢ que ficaua em Bombdca, onde
auia d’hir enuernar. Onde aquy em Melinde a genle se meleo lanlo no
comer que adoeceo muyla gente; ¢ porque Melinde era costa brava e as
naos corrido risco se lhe désse lemporal, logo se despedio d'ElRey, que
- lhe fez. sempre muylas honras, e parlio pera Bombaca, e ficardo os doen-
les, e Jordio de Freilas, homem fidalgo, com o cargo d’elles, e que co-
mo fossem sdos se fosse com elles a Bombaca em zambuqos ; e porém
agardasse por seu recado. Hindo o Gouernador com as duas naos e na-
uela de Diogo Pereira ao longo da * «cosla, em « huma enseada achou
huma fusla com qualorze homens, que na cosla andauio alevanlados, de
que era capitio hum Pero Peixolo ; os quaes fordo ao Gouernador pedir
misericordia, que os perdoasse. Do que aprouve ao Gouernador, e lhe
foriio falar, e derdo-toda’ conla das deferencas de Pero Mascarenhas e
Lopo Yaz, e de lodo o que era passado, e o Gouernador os mandou de
noite hirem dianle das naos, e assy chegou & barra de Bombaca, onde
sorgio. () que vendo o Rey logo lhe mandou seu recado, dizendo que
folgaua com sua vinda, e se ally quigesse enuernar e eslar alé mongfio
pera parlir pera’ India, lhe mandaria levar a bordo das naos agoa e ley-
nha quanta ouvesse mesler, de graca, e lodolas oulras cousas, por di-
nheiro, que ouvesse na lerra, de boa vonlade ; mas que yslo auia de ser
com nom desembarqar ninguem em lerra sendo quem fosse comprar as
cousas. () Gouernador lhe respondeo que elle vinha ally enuernar, e que

! mas Autogr. 7 e cosla onde eme Id.
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auvia de pousar nas suas casas, que por ysso logo as despejasse, e todo-
las oulras casas derrador, pera n’ellas pousar a sua genle. Com a qual
reposla se tornou o messigeiro. Onde n'esle lempo chegou & barra Jor-
dio de Freilas em dous zambugos com a genle que ficara em Melinde.

Pero Peixolo e os oulros porlugueses da fusla moslrario ao Gouer-
nador hum baluarle que eslaua 4 milo direila da barra, e lhe disserdo
que n'elle estava huma saluagem e huma mea espera nossos *, e falcdes
e roqueiras de ferro, e o canal era per junto delle, mas que era largo.
Entio o Gouernador mandou que loda a gente fosse baixa nos nauios
por amor d’arlelharia, e mandou entrar a fusla diante, que fosse mos-
trando o canal, e apis ella a carauella, e logo Diogo Botelho, e Pero
Vaz, e o Gouernador derradeyro, lodos 4 vela, traqueles e mezenas, com
muylas bandeyras lodos, e o Gouernador tangendo trombelas, e alabales
e charamelas, que elle foy o primeyro que as trouxe @ India. O baluarte
lirou com a peca grossa e desfez o caslello de proa a Diogo Bolelho, e
The matou hum homem, e na carauella outro, que lhe quebrou a verga,
@ lirou outros tiros alé descarregar lodos que linha carregados, que lam-
bem nas naos locardo alguns, que nom fizerdio nojo; e fordo sorgir no
pouso, que era mea legoa do baluarle, onde na praya e muros da cida-
de pareceo muyta genle, e as porlas da cidade lapadas, lirando alguns
liros fraqos &s naos. E sendo noile o Gouernador mandaua o esquife ver
o desembarcadoiro da praya. Ao que Ihe disse hum mouro pilolo, que
fora com Jorddo de Freilas, que nom fosse & praya, que era aparcelada
e 0s balés nom poderido chegar, e a genle sayria com "agoa pola cinla,
que primeyro que chegasse & praya lhe farido mal ; e Ihe mosirou huma
mesquita, que estauva abaixo da cidade hum tiro de bésta, em que a genle
podia saltar em lerra. Com que o Gouernador muylo folgou, ¢ mandou
fazer a genle presles, que seridio alé oitocentos homens, genle limpa bem
armada, em que auia muylas espingardas; e anle menhd foy desembar-
qar & mesquila, que o pilolo foy mostrar, onde desembarqou loda a gente
4 sua vonlade. O Gouernador fez esquadrGes da genle. Deu o dianteyro
a Pero Vaz, o outro a dom Fernando, e elle no oulro. Na cidade foy
sentido que os nossos desembarcaudo, mas nom sayrio a defender nada.
0 Gouernador caminhou, e chegando perlo do muro lhe lirario muylas

! Esta riscado nossos com linta mais prela que a do lexto.
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frechas e alguns espingarddes, ¢ acodio muyla genle a defender a enlra-
da das ruas, que eslaudo abertas por aquella parle; mas a profia nom
foy muyla, porque como os mouros senlirio o picar dos fayns logo afrou-
xariio, e os nossos enlrardo apbs elles, que logo fordo em fogida, e os
nossos apés elles. O que sabendo o Rey que os nossos erdo entrados na
cidade, logo fogio com os de sua casa, porque as molheres e bom falo
jd o tinha posto em saluo. Dom Fernando lomou por huma rua; alra-
uessando a cidade foy ler com hum capitio do Rey, que acodia com
muyla genle muy valente, que vendo os nossos sayo diante dos seus, e
remeleo com dom Fernando com hum cofo e lracado, mas dom Fernan-
do o enconlrou com a lanca, que o passou da outra banda ; mas o mouro
d'endiabrado se correo pola lanca assy passado como eslaua, e foy ferir
dom Fernando nos peilos com o zaguncho, que lomou a oulro ¢ lhe pas-
sou as coyracas e cayo morlo; e os oulros logo fogirdo fora da cidade,
e se fordio pera onde eslaua o Rey, que era além de hum esleyro mea
legoa, junto de hum mato onde se fez forle. Pero Vaz seguio oulra rua,
porque lambem foy o Gouernador direito ds casas d’ElRey, nom achan-
do com quem pelejar, que ji lodos erfio fogidos. O Gouernador se apo-
senlou * snase+ casas d’ElRey, que erfio muy nobres de lauores, come
erdo lodas as casas da cidade, em que se achou pouqo que roubar, que
. ja tudo era despejado, sémenle se achardo muylos mantimenlos. Polo
que o Gouernador defendeo com grandes penas que ninguem pusesse fo-
go, nem danificasse os manlimentos. E a genle se aposenlou polas casas,
que erfio sobradadas e muylo boas. Ao oulro dia o Gouernador mandou
dom Rodrigo de Lima, irmiio de dom Fernando, com dous baleys e com
genle lomar o balvarle, de que os mouros logo fogirdo, com qualro ar-
ranegados que com elles eslaudo, que seruido de bombardeiros ; mas fo-
gindo tirardo frechas a montdo perdidas, que huma ferio a dom Rodri-
go, que morreo d'ella, porque tinha peconha. Trouxerdo "arlelharia nos
batés, e a melerio nas naos. 0 Gouernador mandou fazer forles fran-
fqueiras nas ruas que vinhdo ler ds suas casas, e de dentro d'ellas loda
a genle aposenlada, e nas Iranqueiras fez capities, que linhdo vigia de
noite. O que o Gouernador fez por ler a genle descansada ; mas 0s mou-
ros escondidos enlraufio de noile e levaudio de suas casas o gue deixardo
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escondido, e vendo que os nossos assy estaudo recolhidos, e que de noile
nom saydo, clles por mostrar valenlia e dar apressdo aos nosses, de noile
vinhdio em magoles, e daudo rebale nas lranqueiras, lirando muylas fre-
chas perdidas. Ne que se fanto desmandario que loda a noile nom ces-
saudo. () que o Gouernador ouve por enjuria, e se ordenou hir dar no
arrayal d’ElRey, e quis primeyro mandar vér o caminho e o assenlo do
arrayal. Ao que se offereceo Diogo de Mello; de que o Gouernador fol-
gou. O qual de noile foy com seu irmdo Tristdo de Mello, e outros dous
companheiros, que levardo lal auiso com huma guia que levando, que
chegardio junlo do arrayal e virdo ludo, onde por acerto hum mouro veo
ter com elles, o qual bradou e elles o malardo, e levario hum brago,
que moslrario ao Gouernador, porque nom puderdo leuar a cabega por-
que a trazia rapada. Quvidos os brados do mouro no arrayal ouve gran-
de aluoroco, mas sendo menhd, que achardo ¢ mouro morlo, enlrou grio
medo no Rey, dizendo que os seus de noile enlravdio na cidade e hiio
as tranqueiras dos porlugueses a pelejar, e 0s nossos com ysso o hido
busear ao arrayal. Logo se alenanlou e meleo polo mato dentro mea le-
goa, onde os nossos nom podido hir. (0 que sabido do Gouernador o que
fizera Diogo de Mello, polo que os mouros se alenantardo com seu ar-
rayal, folgou muylo, e repousou e esteue passando tres meses d'inuerno
alé fim de marco; onde lhe adoeceo de febres muyla génle, ¢ morrerdo
\resentos homens, e tambem faleceo Pero Vaz da Cunha, irmio do Gouer-
nador ; de que elle foy muy anojado.

Fstando assy o Gouernador enuernando foy fer & barra huma nao
grande que vinha de Meca, muylo riqa, com muyla genle, & rumes, oS
quaes vendo dentro no porlo eslas nossas naos preslesmenle lornario a
leuanlar a vela pera fogir; o que vendo o Gouernador mandou presles-
mente a carauella e o barganlym, e dom Fernando e Lionel de Teiue em
batés com bergos e genle; o que vendo a nao que no Mar nom s¢ po-
deria saluar voltou pera lerra ¢ foy varar em lerra, onde os nossos che-
gando os mouros se defendido muy forlemente com frechas e espingar-
does; ao que da lerra Ihe acodio muyla genle d’ElRey de Bombaca.
Comludo os nossos enxorario 0s mouros e enlrardo a nao, em que achario
muyla fazeada, que com a pressa do roubar nom tiuerdo tento na maré
que vasaua, e os balés e barganlym ficardo em seqo, e 0s nauios que es-
laudio em nado ficardo longe, e sobre os balés acodirdo enfinidade de mou-
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ros, e mérmenle sobre o barganlym, que eslaua mais perlo da lerra, em
que 08 nossos pelejardo alé lodos morrerem, mas malardo primeyro muy-
los mouros. E nos balés ouve muyla peleja, mas com os bergos fizerio
muyla resislencia, e lodauia ouve alguns morlos e feridos. Aquy se vio
que huma [recha passou hum homem e foy ferir oulro. E vindo a maré
0s balés se sayrdo, e figou queimado o barganlym, e corenla homens
morlos, e muylos feridos, que depois morrerdio. Com que se lornardo ao
(ouernador, que houve grande pesar.

Christoudo de Mendoca, capilio d'Ormaz, sendolhe dado recado do
(rouernador que enuernaua na cosla de Melinde e como andaua maltra-
tade e a genle doenle, mandou logo huma carauella e n'ella Pedraluares
do Soueral, seu criado, carregada de trigo, biscoilo, farinha, acugere,
arroz, lamaras, e muylas fruylas sequas e conseruas; e com bons lem-
pos foy ler a Bombaca, avendo doze dias que se aquecera o mal da nao
de Meca. Com o qual o Gouernador e lodos ouverdio muylo prazer, por-
(que assy leuou t3o bom secorro pera a necessidade dos doentes e feridos
que auia. Onde assy d'ahy a quinze dias chegou ao Gouernador Baslido
Ferreira no seu nauio, que mandara de Cochym Lopo Vaz e Antonio
de Saldanha, que foy carregado de manlimento e amarras e cairo. Com
o que lodo o Gouernador ouve prazer, que de ludo linha muyla neces-
sidade, ¢ mormenle = coms a noua de Gracia de Si e Anlonio de Sal-
danha serem passados & India. O qual Bastiio Ferreira logo o Gouerna-
dor despachou que fosse a Melinde carregar de breu, e por elle escreneo
a Lopo Vaz, muylo Ih'encarregando que liuesse concerlada 'armada da
India que em chegando auia d'aver mesler, e que hia a Ormuz passar
o inuerno da India, e em agoslo, a Deos prazendo, passaria & India.

CAPITULO HIL.

DE COMO CHRISTOUAO DE MENDOCA, CAPITAO 0 ORMUZ, MANDOU POR TERRA
NOUA A ELREY QUE NUNO DA CUNHA ERA CHEGADO A INDIA.

T”‘TD que Christoudio de Mendoca soube em Ormuz que Nuno da Cu-
nha era na cosla de Melinde, e de como os rumes nom passaudo, e ou-
tras muylas soslancias das cousas d'Ormuz, falou com hum Anlonio Ten-
reiro, que sabia muylas falas e fora com Baltesar Pessoa ao Xequesmael,



ANNO DE 1528, 317

e linha grande enlendimento dos costumes dos moures, e oracles com
que se atreuia 'andar anlre elles, ¢ era d'esforcado espirilo, e aceiton
esle lrabalho e perigo com esperanca de mercé que lhe ElRey faria, e
Christoudo de Mendoca lhe dando o que lhe pedio pera sua despeza, e
carla de crenca pera mercadores, que conhecesse, que hido lratar a Or-
muz. O qual parlio e se foy a Bacora, em que se embarqou, e foy polo
rio acima corenta dias, que se diz que he o rio * Ulalres, ¢ foy a hum
logar onde estaua huma cafila que auvia de passar o deserlo, pera hir
n'ella; onde chegado achou a cafila partida, onde pedindo ao Xeque guia
que o leuasse elle ha nom queria dar, porque era grande risquo cami-
nharem aquelle caminho sbs duas pessoas, porque sémenle as alimarias
0s comerido, que nunqua nenhuma pessoa andara aquelle caminho sendo
em cafila. Mas Anlonio Tenreiro aperlou tanlo com o Xeque com juras
da parte do Rey de Misey, que conlra sua vonlade lhe deu piloto, es-
pantado de seu grande coracdo lal caminho cometer, e mirmenle o pi-
loto, a que Antonio Tenreiro em secrelo deu boa paga. E concerlados se
parliriio de noite, por nom serem vislos, ¢ caminhou com o pilolo, que
se rege polos venlos como no mar, porque o caminho he arda, sem es-
trada nem caminho, nem sinal nenhum, e o piloto de noile polas eslrel-
las faz sua conta do caminho. E fordo em dormedarios, que anddo anire
dia e noile vinte e cinco e lrinta legoas, e em hum dia comem huma
quarla de farinha, e bebem de quinze em quinze dias. N'esles dormeda-
rios leudio huns seirdes de gune, fortes, em que elles viio assentados e se
deitio quando querem, e leudo agoa, biscoilo, lamaras seqas, lasalhos
de cabras e vaqas cosidos. Caminhardo seu espantoso caminho ouvindo
bramidos d'alimarias brauas de dia e de noile, e com muylo temor de
ladrdes alarues que anddo por este deserto a roubar; mas os dormeda-
rios, ouvindo bramidos de lides, que elles conhecem, fogem correndo hu-
ma ¢ duas legoas. E caminhardo vinle e dous dias, e chegardo a hum
castello d’alarues, onde achardo huma cafila em que se meleo Antonio Ten-
reiro, que hia pera Alepo, e o piloto fiqou ally. E d’ahy a corenla legoas
chegario "Alepo, cidade cerqada, pousada de mercadores, do senhorio
do Turqo. Aquy falou Antonio Tenreiro com = hum » grande mercador
conhecido de Chrisloudo de Mendoca, a que mostrou a carla de crenca,

! Enfrates.



318 NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUERNADOR.

e o mercador lhe deu despeza e auiamento, que foy em huma cafila pera
Tripoli de Suria, lambem do Turqo; e de Tripoli se foy & ilha de Chi-
pre, e d'ahy se foy a llalia, e d'ahy se foy a Portugal. A que ElRey
fez mercé por seu trabalho, que vio que em ftres meses lhe podia hir por
lerra recado da India.

CAPITULO 1V.

COMO 0 GOUERNADOR PARTIO DE BOMBACA PERA ORMUZ, ONDE CAEGOU
E LHE FIZERAO GRANDE RECEBIMENTO, E TAMBEM CHEGOU
MANUEL DE MACEDO, {]'I.Té PRENDED RESXARAFO.

O Gouernador, tendo tempo de moncio pera hir pera Ormuz passar o
inuerno da India, eslando pera partir, chegou Simdo da Cunha, seu ir-
mio, e dom Francisco d’Eca, e Francisco de Mendoca, que enuernariio
em Mocambique, onde lhes morreo muyla gente, e lhe conlario ao Go-
uernador a perdicio d'Afonso Vaz Azambujo, e de Bernaldim da Siluei-
ra, que se perdera no parcel de Cofala, de que nom escapara mais que
bum sb gromele, que veo ler a Mocambique. O Gouernador parlio e foy
seu caminho e a saluamenlo alé chegar ’agoada de Teiue, onde ahy ao
outro dia chegou dém Fernando d’Eca com os oulros dous galedes de
sua companhia do lrato; e d’ahy se foy o Gouernador a Mascale, onde
deixou os doenles, que erio muylos, e as naos de dom Franciseo d'Eca,
e de Francisco de Mendoca, e por capilio de todos dom Fernando de Li-
ma, e com os oulros nauios se foy a Ormuz. Ao que Christoudio de Men-
doca se fez presles com grande recebimento, e o veo buscar ao mar cingo
legoas, com muylas terradas com toldos ¢ bandeyras, e muylo refresco
de carneiros, e galinhas, e perdizes, cada nauio com auondanca, e com
langeres e festas. O qual o Gouernador recebeo com muyla honra, e lhe
fizeriio lodos os nauios recebimenlo d'arlelharia, e chegariio & forteleza,
que estaua com ramos e bandeyras, que fez grande salua d'arlelharia, e
desembarcario lodos muy loucios, e diante do Gouernador seus alabar-
deiros, e trombelas, alabales, e charamelas ; onde o pouo da cidade era
junlo a vér, e forfo & igreijo fazer oracio, que era dentro na forleleza,
onde pera todolos fidalgos e capilies Christoudio de Mendoca tinha pou-
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sadas e camas, e comer em muyla perfeicio. Ao que logo ElRey man-
dou seu regedor visitar o Gouernador, aféra oulra visilacio que lhe man-
dara fazer ao mar. Ao que logo ao oulro dia o Gouernador foy vér El-
Rey, acompanhado com os fidalgos, e muylo veslidos lodos, com seus
langeres diante. O qual ElRey recebeo & porla de huma sala; a que o
Gouernador fez muy grandes corlezias, e assy ElRey a elle, e gasalhado
aos capilies, e se assenlario em hum eslrado de ricas alcalifas e muylas
almofadas de brocado, onde logo trouxerdo d’ElRey muytas pecas de bro-
cados, cilys, damasquilhos d’ouro, que mandou reparlir polos capilies e
fidalgos, a cada bum como perlencia. E ao Gouernador deu vinle pecas
de brocados ¢ damasqos de cardos d'ouro, e hum lracado, e cinla, e ada-
ga ludo d'ouro e pedraria, que passou de dez mil xarafins o que lhe den.
De que o Gouernador se moslrou muylo conlenle com grandes agardeci-
mentos. Com que com pouqas falas se despedirdo, e o Gouernador logo
lhe mandou huma espada de cabos d'ouro d'esmalte, muylo riqua, e hu-
ma lella d'ouro; onde sempre antre elle ouve muylas visilaches e pre-
senles que sempre lhe ElRey mandava; o que assy fizerdo os regedores
e mercadores rigos da cidade.

E esltando o Gouernador em Ormuz d’ahy a pouqos dias r.hegnu do
Reyno Manuel de Macedo, que ElRey mandou em hum nauio que fosse
a Ormuz e prendesse Resxarafo, regedor do Reyno. O que lhe ElRey
mandou que fizesse com lanlo auiso que nom causasse aluoroco nem ou-
nido, porque d’ysso poderia vir grande escandolo na cidade, e podia re-
crecer algum grande mal. Do que se muylo encarregou Manuel de Ma-
cedo. E ElRey mandava leuar este mouro a Porlugal pera aver verda-
deyra enformacio dos roubos do Gouernador dom Duarte, e tambem pera
saber as cousas d’Ormuz. Manuel de Macedo fez seu caminho com bom
pilolo que trazia, em hum bom nauio de duzentos lonés, e nom lomou
nenhum porlo sendo agoada nas ilhas primeyras e em Cacolora, onde
Nuno da Cunha nom lomara quando passou pera Ormuz. E foy Manuel
de Macedo polo estreito d’Ormuz dentro, e foy tomar no cabo de Macan-
dio, onde soube que o Gouernador estaua em Ormuz, de que fiqgou muy
agaslado, porque nom sabia o que o Gouernador quereria fazer na pri-
sio do mouro, que era poderoso em dinheiro, e lhe daria alguma fuga-
lasa de grossa dadiua que por ysso o mouro lhe daria. Olhando seus pa-
pés, que erdo muy isenlos do Gouernador, ¢ tinha lodo poder pera fa-
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zer o que lhe ElRey tanlo ' = encarregara, assentou « comsigo mesmo de
secrelamenle entrar em Ormuz e prender o mouro. Enlio fizesse o Go-
uernador o que quigesse como elle livesse salisfeilo a sua obrigaciio, por-
que bem enlendeo que o Gouernador auia de tomar esta cousa em ponlo
d’honra.

E com seu bom conselho comsigo lomado se arriscou a lodo o que
socedesse, porque ElRey quando o despedio lhe dixe que com lhe leuar
esle mouro segurava todo o bem d'Ormuz, que ficava pera sempre se-
guro d’alevanlamento e ounides, e oulros males que o mouro causaua
por assy ser poderoso. Entdo Manuel de Macedo, querendo fazer esle ser-
uico tamanho que ElRey d'elle confiara, embarcouse em huma lerrada,
leuando suas prouisdes em que ElRey lhe mandaua que fosse direito a Or-
muz, ¢ com muylo segredo e auiso prendesse o mouro Xarafo, e o li-
uesse em seu poder com muylo recado, e com elle se fosse & India se
livesse alguma necessidade de cousa que em Ormuz nom podesse reme-
diarse ; mas nom lendo necessidade logo d’Ormuz se tornasse pera Por-
lugal. Pera o que lhe ElRey deu prouisdes como elle pedio, e grandes
defesas e penas que pessoa alguma lhe nom fosse 4 mido, anles em lodo
0 ajudassem como ouvesse effeilo (razerlhe o mouro a Porlugal. E par-
lio do Reyno primeyro que as naos dous meses. Embarcouse na lerrada
com seus papés, e doze homens seus criados, de que confiou, e todos
com sayas de malha e cascos cubertos com barreles, e deixou mandado
ao piloto e mestre d’ahy a seis dias se fossem a Ormuz, que era d’ahy
vinle legoas, onde Manuel de Macedo chegou anle menhd, e se desem-
barqou com seus homens de capas e espadas ¢ com suas armas secrelas,
e foy alrauessando pela cidade & outra banda ; e sabendo que as casas
do mouro se seruido por denlro das casas d’ElRey, enlrou, e foy a casa
do mouro, que saya pera fora, e Manuel de Macedo Ihe falou com sua
corlezia, e elle o recebeo com gasalhado, porque o conhecia do lempo
que Afonso d’Alboquerque fizera a forleleza. E Manuel de Macedo o lo-
mou polo wdo, dizendo : « Senhor Resxarafo, vedes aquy huma carta»
« I'ElRey, que vos manda, a qual vos hey de entregar peranie o Go-»
« uernador, porque muylo releva. Vamos Ii.» () mouro, nom sospeilan-
do nada, nem cuidou que entdo chegara do Reyno Manuel de Macedo,
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se foy com elle 4 forleleza, acompanhado dos seus, como sempre an-
daua. :

Quando Manuel de Macedo chegou & porla das casas do mouro
mandou « por + hum seu homem ao Gouernador huma carta sua, em que
lhe dizia que Elliey nosso senhor o mandara a prender Resxaralo, e que
a ysso hia a suas casas; que sua senhoria o mandasse fauorecer, que
sobr'ysso Irazia d'ElRey grandes prouises pera sua senhoria. (0 homem
com esta carla chegou & forleleza e acertou de vér o Gouernador a hu-
ma genella, e Ihe falou : « Senhor, esla carla pera vossa senhoria releua »
«muylo. » O Gouernador o vendo assy o esiranhou, ¢ vendoo com capa
e sombreiro ; e o mandou sobir, e tomando a carla "abrio e vio que era
de Manuel de Macedo, de que figou muylo espantado, e a lendo pergun-
tou: « Que «he« de Manuel de Macedo?» O homem lhe dixe: «Se-»
«nhor, esld em casa ' » de Resxarafo«. Vossa senhoria mande gente»
a s¢ ouver algum aluoroco. » O Gouernador, parecendolhe o caso muy
graue, mandou logo Manuel Machado, capitio da sua guarda, que foy
4 pressa com muylos alabardeiros e oulros homens que hy se acerlardo,
0s quaes hindo achardo no caminho que vinha pera’ forleleza Manuel de
Macedo com o mouro mansamenle, mas lodos ficardo espanlados vendo
Manuel de Macedo chegado do Reyno.

Chegou Manuel de Macedo com o mouro anle o Gouernador =e»
Ihe dixe : «Senhor, aquy vos trago preso Resxarafo, que ElRey nosso»
« senhor me mandou do Reyno a yslo sémenle, ¢ que eu lho leue a»
« Portugal. Mandeme vossa senhoria dar casa segura em que o lenha»
«seguro com bom recado; porque eu com elle hey de eslar sempre»
«de dia e de noile, com lodas as mais seguridades que comprir, co-»
amo vossa senhoria verd que ElRey nosso senhor manda n'esles pa-»
apés.» E os lirou do seyo e deu na mio. O Gouernador eslaua muy
afrontado ouvindo o que dizifo os papés, que nada n'elles nom po-
dia desfazer nem bolir que nom ficasse eneorrido no caso mayor; e
mandou ao mouro que se assenlasse, e disse: « Nom cuidey, Manuel»
« de Macedo, que erés pera lanlo ; porque pera esle negocio o Rauvasco »
«nom fora lio sagaz pera lantas caulelas (o Rauasco era hum alcayde »
« de Lisboa, grande malsim, e » de » solilezas e muy diligenle em mal fa-»
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«zer); porque postoque ElRey meu senhor per sy mesmo ordenara laes »
« enuengdes de papés como vis pedistes, qualquer homem que tivera»
a primor de algum bem os nom aceilira, e os trouxera com algum aca-»
« lamento mais do que os vis Irazés pera mim, que tenho o cargo que»
«lenho. Nom vos podeys escusar de culpa, e que me errasles na boa»
« amizade e corlezia com que a mim deuerés de vir, com quanto segre-»
«do quiserés, e dardesme conta d’esle caso como era rezio. No que eu »
« fizera lanto, e guardara o seruico d'ElRey meu senhor milhor do que»
« vs nunqua sonhasles. Nem cuideys que o lendes muyto acerlado. E»
« porque nom lomés algum achaque vos dou loda esta forleleza, ¢ onde »
«vos milhor parecer vos agasalhai com vosso preso, que se eu pudera»
«enlender com vosco pola cinla vos ouvera de mandar meler com elle»
«em huma corrente, por eslar a milhor recado. Vs estai a vosso con- »
« lenlamento onde vos aprouver, que eu nom vos hey de fazer cousa»
wque de mim possaes. capilolar. » Manuel de:Macedo, vendo o Gouer-
nador {do agastado, nom ousou de falar, e mais que se vio comprendido
no erro de que se queixaua o Gouernador, e lhe dixe: «Senhor, le-»
«wnho em mé venlura o escandolo que vossa senhoria de mim moslra, »
«porque cerlamenle nom cuidey que assy fosse, porque eu nom fiz se-»
«nio o que me ElRey mandou; o que Ihe nom deuia de parecer lio»
«mal, pois a obrigacio de seruir ElRey obriga ao filho contra o pro-»
« pio pay, € o pay contra o filho. » 0 Gouernador Ihe disse : « Mal en-»
« lendeys meu agrauo, que nom he mais que dos bons ardis que déstes »
«a ElRey meu senhor, pera vos dar tio bons papés, em que vos lanto»
« honrasles que vos esqueceo o resguardo que me deuids, que era Go-»
«uernador da India ; que lhe ouverds de perguntar: e se achar o Go-»
q uernador, que farey ? Se vis lal lhe pergunlards eu sey que Sua Al-»
«léza me nom liraria o que vis cuidasles que me furlaués; e ji quen
«ysto la nom fizestes, e ElRey d'ysto foy esquecido, deuerés vis ser»
«lembrado que me achauts n’esla cidade, pera me lerdes algum acala-»
~amenlo. Mas vis o fizesles de modo que mostrasles que mais fiara El-»
«Rey meu senhor de vos que de mim. Nom me deys rezoes nem aller-»
«queys comigo, parecendouos que lrazeys grandes endulgencias, por-»
«que com lodas e oulras mayores podeys hir ao inferno pela corlezia »
“(que me nom calastes : e assy volo dird quem quer a quem moslrar-»
«des vossas bullas. E porque me eu enlendo, a mim mesmo me dou »
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« por salisfeito. Somente podeys erer que se vierds como vindes, saben-»
«do que eu aquy eslava, eu nom deixara de fazer o que ElRey meu »
« senhor mandaua alé o ceo ; mas vis comigo nom ouverés de ficar o »
« compadre como agora vos hirés. Hide muylo embora arrecadar vosso »
« preso. » E querendo responder Manuel de Macedo, o Gouernador lhe
disse que nom falasse palaura, que o nom queria ouvir; sémenle se lhe
faltasse alguma cousa que nom lrazia nos papés lha mandasse pedir. Com
que o despedio. Manuel de Macedo pedio ao capitio da forteleza huma
casa, em que se meleo com o mouro e com os seus homens. O Gouer-
nador mandou dizer ao mouro que se nom agastasse, que ElRey o man-
daua chamar que o queria vér pera lhe fazer muyla mercé; o qual re-
cado lhe lrouxe o capitio. O mouro respondeo, que ja sabia falar algu-
mas falas nossas: « Quando eu levar o meu dinheiro nunqua medo.» 0
capitio lhe disse que levaria quanlo liuesse. ,

Manuel de Macedo nunqua saya da casa, e eslaua sempre com o
mouro de dia e de noite, e com o mouro hum mogo seu, capada, que
Ihe famia seu seruico ¢ seu lauar. E em huma arqua meleo todos seus
pannos, que Manuel de Macedo lhe mandava lavar, que nunqua mais
consenlio que veslisse pannos que lhe trouxessem de fbra, com medo que
o malassem com peconha; e os comeres lhe fazia hum seu cosinheiro
denlro em casa, que nom saya fora, nem ninguem enirana nem ninguem
falava ao mouro, estando muylo bem tratado e elle muy desagaslado.

0 nauio chegou a Ormuz. Manuel de Macedo deu a guarda do mouro
a hum seu primo, com porla fechada por fora, de que elle levaua a cha-
ue na mio; e foy ao Gouernador pedirlhe licenca pera se parlir, eslan-
do muylos fidalgos presenles. O Gouernador lhe disse : « Honrado se-»
« nhor Manuel de Macedo, nom mostreys perante esles fidalgos que em »
« Yossos papés viesles fallo de licenca pera vos hirdes, que pera ludo»
« livesles muyta abelidade. Hinos muylo embora quando quiserdes. Aquy »
« eslio drogas que podeys levar; pedias ao feilor, se quiserdes, e em»
«tudo seja feila vossa vonlade. » Manuel de Macedo linha ji madurado
mais seu conselho cuidando nas cousas que o Gouernador lhe dissera, e
vendo que o Gouernador inda estaua com impelu, lhe dixe : « Senhor, »
«ji dixe a vossa senhoria que linha muylo pesar da paixdo que loma-»
@ ra em meu negocio ; e assy o lorno a dizer que anles quisera morrer »
«afogado no mar que vir aquy ler pera lhe dar desgosto. E deixando»

i1«
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ayslo, que he do mundo, digo quanto ao d'ElRey nosso senhor, todo »
«0 que iz parecendome que o seruia nada errey, mas muylo acrecen- »
«ley em mioha honra em fazer o que ElRey nosso senhor me man-»
wdou; e se lhe dey bons albilres pera a prisio do mouro milhores »
«lhos dera se os soubera, e pera lodo comprimenlo de meu bom »
«seruir e lealdade contra meu pay lhos dera, se comprira; polo ‘que»
«ninguem pide defraudar de minha honra que me nom ache cada»
«vez que me buscar. E se errey déme vossa senhoria qualquer cas-»
«ligo que quiser, que ludo seffrirey com paciencia por seruir meu Rey »
« ¢ senhor. » O Gouernador se agastou muvlo, e se alenantou de huma
cadeira em que eslaua, e com muyla paixdio lhe dixe: « Manuel de»
« Macedo, hiuos embora, que essas rezoes sio lio escudeiras que as»
«nom posso responder ; sbmenle vos encomendo que vos nom gloriés »
«muylo «com » pareceruos que me offendesles. Se quiserdes, mando-»
«uos que logo vos parlaes, e leuai o nauio carregado de drogas, se»
« quiserdes ; e ao capilio que ahy esti pedi tudo o que ouverdes mes-»
«ler, @ 2 mim ndo, que a elle mando eu que volo dé. Anle mim nom »
« venhaes mais, que hum s6 pesar lenho, que por forca vos hey de dar»
«carlas pera ElRey meu senhor. E I senlirds se fizesles boa viagem. »
Com que o despedio. E logo o nauio foy posto a monte ¢ muylo bem
corregido do que lhe compria, e carregado de drogas; mas sendo car-
regado abrio lantas agoas que disserdo os officiaes que nom podia hir ao
Reyno; o que sabido do Gouernador mandou que se fosse 4 India e 14
lomasse qualquer embarcagio que quigesse. O que assy fez, que leuou o
nauio assy carregado das drogas, que em Cochym o védor da fazenda
Afonso Mexia carregou em oulro bom nauio, em que se foy pera o Rey-
no; e porém o nauio Ihe deu o védor da fazenda per huma carla secrela
que Jhe mandou o Gouernador. Foy Manuel de Macedo ao Reyno a sal-
uamenlo, e entregou o mouro a ElRey, polo que lhe fez muylas mercés
e honras, e o mouro esleue muylo hem tratado; com que ElRey folgana
de falar muytas vezes. Esleue muylos annos no Reyno e depois lornou
a Ormuz com muylas honras e seu cargo de gozil, como adiante direy.
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CAPITULO V..

DE COMOD O GQUEEH&WH MANDOU SIMAO DA CUNHA A BAHAREM,
(UE SE LEUANTARA CONTRA ELEEY D' ORMUZ.

Cm a noua da prisiio do Resxarafo correo que o soube Resbarbadym,
qne eslava por capiliio da forleleza de Baharem, se aleuantou, parecen-
dolhe que por mandado d'ElRey era preso o Resxarafo, que era seu gran- «
de amigo e o fizera capilio de Baharem, de que era como Rey e pagaua
cad’anno corenta mil xarafins ; mas a elle rendia mais de cem mil. 0
Rey d'Ormuz com a prisio do Resxarafo foy muy agastado, mas o Go-
uernador lhe mandou dizer polo capiliio que se nom agaslasse, porque
ElRey o mandaua leuar a Portugal pera falar com elle sobre as cousas
de dom Duarle e de Diogo de Mello; e que o prenderdo porque se lhe
disserdo que fosse, que ElRey o mandaua chamar, ouvera medo que era
pera Ihe mal fazer e nom quisera hir, ou fogira, ou se defendera, do
que se causardo alguns males ; e oulras muyltas rezdes, com que ElRey
figon féra de sua paixdo, e mandou a Resxarafo suas carlas e cousas que
auia de falar com ElRey de Porlugal. Mas sabendo que Resbarbadym era
por esse respeilo aleuantado, ¢ que perderia corenta mil xarafins que lhe
pagaua cad’anno, e que logo se fizera forle com muyla genle de gorni-
¢clio pera se defender, se queixou d'yslo ao Gouernador, dizendo que pois
elle era vassallo d’'ElRey de Porlugal e lhe pagaua lanlas pareas, que
elle Gouernador Ihe deuia restituir Baharem, e lornarlho 4 sua obedien- -
cia, ‘¢ principalmente porque o alevantamento de Barbadym fora pola
prisio de Resxarafo. Polo que se elle Gouernador o nom fazia, como era
rezio, que elle descontaria das pareas esles quarenla mil xarafins, que
por sua mingoa perdia, que lhe rendia Baharem. O Gouernador man-
dou dizer a ElRey polo capitio que nom linha rezio no que dizia ; que
mandasse elle dizer a Resbarbadym que Xarafo hia a Porlugal a chamado
d'ElRey pera logo tornar, porque o Barbadym cuidaua que EIRey man-
daua preso ao Reyno o Resxarafo ; e que por lanlo nom tomasse escusa
péra nom pagar as pareas. Sobre o que ouve lanlos debales, no que El-
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Rey muylo ensistio, com que o Gouernador o pis em conselho com os
fidalgos, que lhe disserdo que elle Gouernador mandaua ElRey ordenado
sbmente a tomar Dio, que imporlaua mais lomarse que acrecenlar mais
corenta mil pardaos de pareas; porque dizia o Gouernador que manda-
ria conquistar Baharem pera ficarem os corenta mil xarafins acrecenla-
dos mais nas pareas d'ElRey, dizendo os fidalgos que mais auia de ren-
der Dio que dez vezes Ormuz, com lamanha honra pera Porlugal, e que
se elle Gouernador agora fosse sobre Dio, com a destroycio d’armada
que lhe fizera Lopo Vaz e chegando elle de Porlugal poderoso com sua
armada, o lomaria, o que podia estoruar entender agora com Baharem,
* em que se auia de perder genle e lempo, que lardassem de nom hir 4
India a lempo que pudesse fazer nada; polo que nom deuia d’entender
em Baharem, e entendesse no que mais compria. Oulros falariio ao con-
trairo d'yslo, dizendo que ElRey d'Ormuz pedia rezio, porque assy es-
tava capilolado no assento das pazes ; que bem se podia tudo fazer, hir a
Baharem e a Dio; que nom era bem que faltassemos a ElRey d'Ormuz.
O que assy pareceo bem ao Gouernador ; no que logo assentou que fosse
ki Simdo da Cusha, por quanto perdendose a forleleza de Baharem re-
eebia Ormuz grande perda, ‘por ser por ally a mér escala de mercada-
rias que hido e vinhdo; que nom era bem que Ormuz recebesse lama-
nha perda, que viria a ser perda "ElRey de Portugal ; e mais que El-
Rey faria boa ajuda "armada que 14 fosse. Entio o Gouernador mandou
fazer prestes "armada; & mandou logo partir Belchior de Sousa, capitio
mér do mar d'Ormuz, com quatro bargantys bem armados, que fosse gar-
dar o mar de Baharem que a genle nom passasse da terra firme & ilha
de Baharem. Com o qual EIRey mandou trinta lerradas armadas que an-
dassem com.Belchior de Sousa, que logo parlio.

E logo o Gouernador deu pressa que seu irmiio partisse com oilo
velas, em que foy gente limpa, que serido qualrocentos homens, e casy
todos espingardeiros ; e fordo com elle dom Fernando d'Eca, Trislio d'A-
layde, Predraluares do Soueral, Fernandaluares Carnache, Manuel d’Albo-
querque, Aléixos de Sousa, Francisco de Mendoca, Jorge Gomes, homem
riqo em hum seu nauio, Lopo de Mesquita, e Christoudo de Craslo, Dio-
go de Mello, seu irmio, Tristio de Mello, Diogo Bolelho, Jordio de Frei-
las, e outros bons fidalgos ¢ cavalleiros, e toda "armada prouvida do ne-
cessario, a que ElRey deu muyla ajuda. E se parlirio com cincoenla
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lerradas d’ElRey, com boa genle frecheiros, com seu capilio. Tanlo que
Belchior de Sousa chegou a Babarem com as lerradas que defendiio a
passagem da lerra firme, o mouro cerquado, sabendo d'armada que auia
de hir, ouve medo, e comeleo concerlo que o deixasse passar  lerra fir-
me com suas molheres e filhos e fazenda, e toda sua genle, e lhe deixa-
ria’ forleleza liure e desembargada. Ao que Belchior de Sousa Ihe respon-
deo que elle nom linha poder pera aceilar o parlido, mas que chegando
o capilio mér lhe obedecesse e » ses melesse em suas mios, que era lal
pessoa que ludo acabaria com ElRey d'Ormuz como ficassem amigos. Do
que o mouro se ouve por bem aconselhado, e assy agardou alé chegar
Simdo da Cunha com su’armada, que sorgindo, o mouro pds logo na for-
leleza, que era forle de cubellos e lorres com muyla genle pera se bem
defender, pds o mouro bandeyra branca, e logo mandou sua messagem
a Simdo da Cunha com o concerlo que linha dito a Belchior de Sousa,
que foy com o messigeiro e falou o que dizia o mouro cerqado, e que lhe
parecia muylo bem o concerlo, e que o deuia d'aceilar, que era muyld
sua honra de medo lhe obedecerem, e escusasse mais Irabalho, pois o
mourd e a genle ¢ forleleza ludo era d’ElRey d’'Ormuz, com que o mouro
logo ! = se auia de reconciliar e ser amigo. = O que ludo pareceo bem a
Simdo da Cunha, dizendo que-folgava com lio bom acerlo pera logo se
lornar ¢ nom perder tempo pera a hida de Dio.

Mas aos fidalgos que eslaudo com Simiio da Cunha nom lhe pare-
ceo ysto bem, dizendo que melhor era ganhar aquella forleleza com a
honra da langa que por concerlo que pareceria peila ; e que oulro par-
lido nom fizesse, saluo se o mouro se lhe entregasse pera o levar e en-
Iregar a EiRey d’'Ormuz, pois o viera buscar; e nom se¢ perdesse a boa
preza que linhdo na forleleza, se a lomassem por armas. A Simio da Cu-
nha nom pareceo bem o que os fidalgos dizido, porque se incrinaudo ao
roubo. Sobre o que debaleo, mas como vio a vonlade de todos fez o que
|he diziiio, e muylo contra sua vonlade, e mandou dizer a0 moure que
se Ihe enlregasse pera o levar a ElRey d'Ormuz com suas molheres e
filhos, e com yslo |he nom faria mal. Mas o mouro, vendo lal reposla,
lirou a bandeyra branca, e a pis em baixo no muro e oulra vermelha,
dizendo que 0s nossos escolhessem qual quigessem. Os capildes folgario

! » s auido de reconciliar e ser amigos» Autogr.
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e os soldados polo roubo que esperaudo, que lhe sayo s vessas. Logo
em lerra se lirou ‘arlelharia e assenlou em eslancias, fazendo bataria,
que fazendo os liros buraqo# logo erdo lapados como que nom forio fei-
los. O que assy durou alguns dias, porque os muros nom caydo, si-
menle « se abrido = os buraqos. Com que Simdo da Cunha fiqou agasta-
do, vendo que os mouros lambem linhdo muyta arlelbaria e que a cousa
avia de durar, ¢ Ihe foy falecendo a poluora. Ordenou que logo a fosse
buscar a Ormuz hum bargantym e dar conta ao Gouernador do que pas-
saua ; e ficando assy em calma a balaria, que liraua muy pouqo por min-
goa da poluora, os mouros lambem assy o fazidio, e de noite falaudo aos
nossos, dizendo que fordo soberbos e os nom quiserdo deixar hir em paz;
que com a guerra ally avido de morrer lodos. E assy eslauio de vagar,
alé que com a lida chea de setembro a gente comegou ‘adoecer de febres,
de lal sorle que como caydo nunqua se mais aleuanlauio e em pouqos
dias morridio, porque eriio desemparados das cousas de doentes. (ue
bem o soube o mouro Barbadym, & mandou dizer a Simdo da Cunha que
elle nom queria sayr a lhe fazer mal com mil homens que tinha muy
sios pera pelejar, e elle linha tanla gente doente e toda Ihe auia de adoe-
cer; que por lanlo se deuia de hir embora antes que fosse mais mal.
Mas ysto nom foy ouvido, porque chegou o bargantym d'Ormuz com a
poluora, com que logo derdo bataria com que cayo hum lango de muro;
mas ji a esle lempo nom auia cinqoenla homens sios. Com que Simdo
da Cunha andaua muy agaslado, e por lemer que os mouros sayssem a
Ihe lomar “arlelharia, que nom linha genle que a defendesse, com gran-
de trabalho relirou 'arlelharia pera a borda d’agoa. E lodo este lrabalho
era feilo com ajuda da gente d'ElRey que vinha nas terradas, que por
eslarem no mar nom lhe empencia a doenca; que os nossos que esta-
uio sios erdo os que eslaudo nos nauios. Eotio Simdo da Cunha man-
dou recolher aos baleis ’arlelharia, em que elle em pessoa Irabalhaua,
dizendo comsigo : « Mais mereco, porque sio homem nouo que esle an-»
“«no yym do Reyno; mas se me oulra lal aquecer com gromeles hey »
«de omar os conselhos. Nem perdoe Deos a quem lanlo mal causa n'es-»
«la pobre genle.» E mandaua recolher os doenles, que levaudio pendu-
rados em mantas e em lencoes, que daudo grandes brados e grilos de
suas dores. O que vendo o mouro cerquado mandou dizer a Simdo da
Cunha que se nom agaslasse, ¢ & sua vonlade s'embarquasse, porque elle
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nom lhe auia de fazer nenhum mal ; e que elle era calivo d’ElRey d’Ormuz,
e que nom se alenantara, sémente recolhera genle pera sua defensio, por-
que d'Ormuz lhe esereuerio seus amigos que ElRey o mandaua malar,
e por ysso estaua assy alé se conformar com ElRey. E lhe mandou muy-
tas conseruas, e pacas, e farinha, e galinhas e perdizes, e cousas de
doentes. Ao que nada respondeo Simdo da Cunha, sémente que era muylo
bom homem'; que do que dizia mandasse huma carta a ElRey d’Ormuz,
que o mouro logo mandou, que Simdo da Cunha gardou, e se embar-
qou ji doenle de grande paixdo, sem querer vér nem falar com nenhum
dos fidalgos. E logo no mar a genle foy impiorando e morrendo ; o que
mais dobrou o mal de Simdo da Cunha, com que nunqua mais se ale-
uanlou, e morreo de grande paixio. E morreo muyla genle no seu
nauio, € nos oulros casy que nom auia quem 0s nauegasse sendo 05 MoOU-
_ros das terradas, que ajudaudo.

Sendo morlo Simdo da Cunha, Fernandaluares Carnache o tomon
em huma terrada muy esquipada, ¢ a remo e vela prestesmente foy a Or-
muz, onde ji nom eslaua o Gouernador, que era parlido ; e Simdo da
Cunha foy enterrado na capella mor da igreija. E morrerdo tres homens
fidalgos, e de loda’ armada mais de duzenlos, chegando os nauios muy
destrocados, cada hum como podia ; e dos viuos que chegario a Ormuz
depois todos morrerdio da mesma doenca, de que nunca fordo bem sdos.

Quando a Ormuz chegou o barganlym que foy buscar a poluora o
(zouernador ja estaua embarcado pera parlir pera’ India, e despachou
logo o harganlym, e escreneo a seu irmdo que nenhuma delenca fizesse
¢ logo se viesse, fazendo com o mouro qualquer parlido que elle quiges-
s¢, @ n'ysso, nem em pada, lomasse conselho, sendo que fizesse o que
Ihe escrevia ; com que Simdo da Cunha inda lomou mais paixio. O Go-
uernador se partio d'Ormuz na fim de selembro, ¢ em sua companhia
dom Fernando de Lima, e dom Francisco d'Eca, e Francisco de Figuei-
redo, e oulros nauios, que por todos fordo cinco velas.

TOMO 111, | i2
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CAPITULO VL.

DO QUE FEZ LOPO VAZ DE SAMPAYO EM GOA N'ESTE INUERNO,
EM QUANTO O GOUERNADOR ESTEUE EM ORMUZ,

Nssnt inuerno Lopo Yaz em Goa, por mostrar seu bom Seruir e por
salisfazer ao que o Gouernador lhe escreuera polo nauio de Baslido Fer-
reira, que veo carregado de breu, = ¢ « foy demandar a costa da India ji em
mayo, boca d'inuerno, onde Ihe den hum lemporal atraués de Tanor,
que se perdeo em lerra, onde se saluou em lerra toda a gente e ‘arlelha-
ria e muylas cousas do nauio, com o muylo trabalho e auviamento que
den Coliale, mouro grande nosso amigo, o mér que n’eslas parles line-
rdo os porlugueses, e ouve d'yslo lal galarddo que se fez cossairo polo
mar com paraos armados: Lopo Vaz fez grandes prouimentos pera gran-
de armada, com boa lencdo, a saber, se viesse o Gouernador achasse lu-
do tio bem feilo que amansasse o Gouernador se do Reyno frazia contra
elle alguns achaques, e que nom vindo o Gouernador elle hir sobre Dio
com armada e o tomar. E como foy agosto mandou deitar 'armada ao’
mar, vinle velas grossas e miudas, e como o lempo den lugar mandou
partir Heylor da Silueira, que se fosse a Chaul e avendo noua do Gouer-
nador o fosse agardar. E elle fiqou esperando alé saber noua do Gouer-
nador ; mas seus amigos e parenles nom lhe pareceo bem, e lhe acon-
selhardo que fosse.a Cananor, por =ques 13 estaria milhor pera a vinda
do Gouernador. Polo que assy o fez, e se embarqou no galedo Sio Dinis
com lodo seu falo e casa, e se foy a Cananor ordenar as cousas pera seu
caminho pera o Reyno, e ahy dar sua residencia, ¢ nom agardar em Goa,
onde se nom escusaudo desgoslos que nunqua faltio antre Gouernador
nouo e velho.

O Gouernador Nuno da Cunha partio de Mascate logo alrauessando
pera Dio, onde no caminho achou tanto lempo que em oilo dias chegou
4 costa_com lanto lempo que nom pde al fazer sendo correr de longo,
e lomou na barra de Chaul, e sorgio com muylo trabalho por saber no-
uas. Ao que de dentro sayo huma fusla com refresco, e carla d’Anlonio
da Silucira em que lhe daua conta do que linha presles pera’ armada :
e se ouvera de perder a fusla com o lempo. E logo o Gouernador se lor-
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nou a fazer 4 vela caminho de Goa, ¢ chegando aos Ilheos Queimados
achou hy Heylor da Silueira, que nom podia hir dvante com vento con-
" trairo. Do que auendo visla Heylor da Silueira se enbandeyrou com to-
da’ armada, e se fez & vela, e saluou o Gouernador com loda’ artelha-
ria, a que o Gouernador respondeo com seus langeres; e logo se meleo
em hum esquife e foy ao Gouernador, que o recebeo com muylos gasa-
Ihados e honras, porque o trazia muylo encomendado por ElRey, e foy
com elle alé Goa, dandolhe muyla conla das cousas da India. E sorgin-
do na barra de Goa souberdo que ji Lopo Vaz era partido ; onde & barra
foy visilado do capildo dom Jodo d’Eca e de todolos fidalgos, onde o Go-
uernador agardou dous dias que a cidade se concerlasse pera o recebi-
menlo, que sendo presles o Gouernador se embarqou em huma galé muylo
paramentada, com muylos fidalgos lougdos, e fuslas e balés com bandey-
ras e loldos e ramos, com feslas e lrombelas e langeres da genle da ter-
ra, com que chegou ao caes da cidade, onde ao entrar da porla lhe foy
feila sua arenga e recebido polos officiaes da camara com riqo pdleo e
solene procissiio, com festas de dancas, folias pelas ruas juncadas, e ge-
nelas paramentadas de riqos pannos até a igreija, onde o bispo lhe fez
solene bencio, e acabada’ oracdo se lornou a suas casas, onde Ires dias
ouve feslas & louros e canas, porque Nuno da Cunha era muylo de gran-
dezas. O que passado logo entendeo nas cousas que comprido, e mandou
Heylor da Silueira com oilo velas grossas e doze miudas que fosse guer-
rear Cambaya no mar e na lerra, quanlo pudesse, fazendo loda’ destroy-
¢iio.

Antlonio de Saldanha, que eslaua em Cochym, como o tempo lhe den
lugar se foy a Goa em hum galedio, e vindo no caminho lopou Lopo Vaz
de Sampayo que se hia pera Cananor, e se falario de salva e cada hum
foy seu caminho. Anlonio de Saldunba enlrou no rio de Goa e fez gran-
de salua d’arlelharia, e foy ao Gouernador muy acompanhado de muy-
los fidalgos e gente honrada, porque elle daua grande mesa a quantos
queridio, e ajudaua e requeria muylo polos homens. O Gouernador o re-
cebeo com muylo prazer e boa palaura, postoque no coracie nom era
lal ; e rindo, em som de gracejar se queixou com elle porque o deixara
e se fira & India diante d’elle. Ao que lhe Antonio de Saldanha deu suas
rezies, porque conheceo que o Gouernador tinha mé vontade. E o Go-
vernador lhe dixe: «Senhor Antonio de Saldanha, eu nom digo por»

i2.
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anada que bem sey que sois grande meu amigo. Baslido Ferreira em »
« Melinde me disse quanto vos pesara de me nom achardes na India, e»
«d muyla pressa fue désles a Lopo Vaz que me fosse buscar Baslido »
« Ferreira, e saber de mim se era viuo ou morto ; o que foy como bom »
« amigo, sob capa de me mandar manlimentos e amarras. » E mudando
a pratica lhe perguntou polas cousas de Cochym ; de que lhe deu miu-
da conla, com que o Gouernador leue muylo prazer.
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CAPITULO VIL.

Eu fim d’outubro chegario a Goa as naos do Reyno, que era Diogo da
Silueira, capilio na nao Saluador, e Ruy Gomes da Grd na Flor de la
mar, ¢ Ruy Mendes de Mesquita em Sio Roque, e Anlonio Monis na
Conceiciio, que no caminho faleceo e ficardo dous filhos seus meninos,
chamados Antonio Monis e Ayres Monis. Nas quaes naos veo pouqa genle ;
e serio« lodas naos de carga, a que o Gouernador deu pressa que se
fossem a Cochym pera se concertarem e carregarem, porque lambem auia
naos da sua armada pera carregar. () Gouernador deu a capilania de Goa
a dom Fernando de Lima, e deu capilio mér do mar a Diogo da Siluei-
ra, que era seu cunhado, que seruisse alé vir Simio da Cunha, que elle
inda nom sabia de sua morle, e que vindo Simdo da Cunha o mandaria
com seus poderes ' = prouer« Malaca e Maluco. Aquy em Goa estaua
messigeiro de Melique Saca, que mandara a Lopo Vaz pera concerlo so-
bre Dio, pedindo que lhe désse a capitania da cidade pera sempre, com
os poderes como a linha d’ElRey de Cambaya, com loda’ jurdiciio, e n'nella

! w poruer « Aulogr.
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fizesse a forleleza como quigesse, e lomasse "alfandega, e que se quigesse,
com esle concerlo, elle em pessoa viria por lerra com seus cunhados, com
muyla genle de pé e de cauallo fazendo a guerra, e que elle Gouerna-
dor fosse polo mar com seu poder e lomaria a cidade. O Gouernador en-
lendeo a messagem, e vio as carlas e poderes que trazia de Melique pera
tudo poder assentar ; sobre o que o Gouernador leue conselho, e vendo
este bom caminho fez mercé ao messigeiro, e logo o despachou com re-
posta e carlas que mandou ao Melique, confirmando lodo o que pedia
com grandes auondangas e comprimenlos d’amizades ; e mandou com o
messigeiro Gaspar Paes, homem da sua criacio, em huma galé, bem
concerlado, com presenle de pecas de seda do Reyno e pedir ao Melique
que como bons amigos se vissem onde elle quigesse, no mar, que ambos
juntos milhor assenlariio suas cousas. E foy o messigeiro na galé, e fo-
rio onde falardo com o Melique, que o recebeo com muyla honra, e ven-
do o recado do Gouernador que dizia que no mar se vissem ambos nom
Ihe pareceo yslo bem, porque nom auia necessidade que se vissem, e to-
mou sospeila que falando com o Gouernador o lomaria e enlregaria a El-
Rey de Cambaya porque the désse forleleza em Dio; o que ElRey faria
com mil vontades polo muylo que desejaua de o auer s mios, e daria
ao Gouernador por ysso quanlo lhe pedisse. E com esla sospeila, que
assentou em seu coragio nom falando nada ao Gouernador, lhe respon-
deo que lhe mandasse carta do concerlo assinada com seus capildes, e
elle The mandaria outra tal, e se fosse a Dio, que li no mar se veriio
ambos e faria tudo o que comprisse, e lomando a cidade a segurarido
contra o poder d'ElRey de Cambaya. Da qual reposta o Gouernador ouve
muylo prazer, parecendolhe que linha Dio na mio, e muylo confiado que
hindo a Dio o Melique The faria mais largos concerlos pera proucilo d’El-
Rey, que tiraria muylo dinheiro do Melique dandolhe a capilania e go-
uernanga da cidade. E com esla lengio e pensamenlo ordenou hir a Dio
com todo o mbr poder que pudesse levar, como foy, ¢ adiante direy.



OUTUBRO DE 1529, 335

" CAPITULO VHI.

COMO © VEDOR DA FAZENDA, AFONSD MEXIA, MANDOU ANTONIO CARDOSO DAR
GUARDA AS NAOS DE COCHYM, QUE VINHAO DE CHOROMANDEL.

Nma-m anno, na enlrada de setembro, a requerimento d’ElRey de Co-
chym, Afonso Mexia mandou Antonio Cardoso dar guarda s naos de Co-
chym, que vinhdio de Choromandel carregadas d’arroz e fazendas ; por-
que auia paraos de Calecul que as roubaudo. E ' » andandose » fazendo
prestes Antonio Cardoso ouve desasire de huma queda de hum cauallo,
e nom foy, e o védor da fazenda enlio mandou Duarte Teixeira, que fora
tisoureiro em Cochym, em huma galeola com duas carauellas e oilo fus-
las bem armadas, e lhe mandou que as carauellas agardassem aos bai-
x0s de Chilio e a galeola e as fuslas passassem. E fordo, e chegando aos
baixos achou que as naos vinhio ¢ nom passou, e lambem porque com
as naos vinha huma galé em que vinha Ruy de Sousa, que Marlim Afonso
de Mello deixara em Paleacale porque fazia muyla agea, € 2 nom pudera
correger em lerra polo alevanlamenlo de sua genle, como ja atris fica
conlado ; com que Duarle Teixeira se lornou e vierio a Cochym em paz.
" Entio Afonso Mexia mandou Duarle Teixeira na galeota, e Trislio Pe-
reira em huma caravella latina e duas fustas nouas, que se fossem a Goa
a0 Gouernador ; os quaes hindo, chegando lanlo duante como a ponla de
(oulete sendo o venlo calma, lhe sayrio trinla paraos armados e os fo-
riio comeler ; ao que Duarle Teixeira chegou as fustas a sua popa e as
encadeou com as proas pera fora, e a carauella fiqou afaslada hum pe-
dago por amor do tirar d'artelharia. Os paraos se reparlirio pondose das
bandas dos nossos nauios, e comecardo o jogo, que durou mais de ires
horas, reuezandose ora huns ora outros alé que veo o venlo da viracdo
com que os paraos se colherdo a lerra, ficando 0s nossos casy vencidos,
com vergas e maslos quebrados, com casy todos feridos, e calorze ho-
mens morlos na galeola e fuslas, e na carauella morlo o capiliio Tristdo
Pereira e sele homens, ¢ lodolos oulros feridos, em lal maneyra que se 0s

¥ wando see Aulogr.
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mouros abalroardo os nossos os tomardo sem muylo trabalho. Com que
s¢ tornar@io a Cochym.

Fstes paraos se ordenardo pera hirem lomar as naos de Choroman-
del, e nom forfio porque fizerio primeyro hum caminho a Bacanor Ira-
ser arroz a Calecut, que valia vinte pardaos. Esles paraos se ajunlardo
com oulros e passardo a Choromandel pera roubarem algumas naos que
sempre ficdo delrds. Ao que se fez prestes Patemarcar, que ajunlou co-
renla paraos muy armados de genle =e= arlelharia, e se foy de longo
da terra, ¢ passou pola barra de Cochym com a viragdo, icando as ve-
las nos palanqos, e o Palemarcar diante com bandeyra no masto, que era
capitio mbr de lodos. ‘0 que vendo Afonso Mexia, capitio de Cochym,
ouve ysto por abalimento, e mandou logo apés elles Antonio Cardoso em
huma galeola, e com elle Duarle Varella em huma barcaga, e Francisco
Percira em huma carauella latina, e Diogo Rodrigues em hum bargan-
lym, lodos com hoa geule e espingardeiros; e Ihes mandou que seguis-
sem 0§ paraos, porque auia noua que hiio a Ceylio malar o feilor que
li estaua. Chegandd Antonio Cardoso ao eabo de Comorym com esla ar-
mada soube que os paraos que estaudo dquem dos baixos em hum lugar,
chamado Bembar, onde os logo foy buscar. Do que os'mouros ouverio
auiso, ¢ ouverio prazer sabendo que 08 nossos erfio tio pougos.

CAPITULO IX.

COMO ANTONIO CARDOSO PELEIOU COM 08 PARAOS DE PATEMARCAR,
£ QUE N'YSS0 PASSOU.

H:mm o8 mossos onde eslaudo os paraos, hum dia amanhecendo ouve-
riio vista dos nossos, e logo sayrdo & vela pera o mar com muylos pra-
zeres ¢ ftangeres, e se reparlirio em magoles ordenados huns pera’ ga-
Jeola ¢ oulros pera a barcaca e pera a carauella e bargantym. (s nossos
hifio prestes, e vendo os mouros que oS hidio comeler a barcaca s’enca-
deou com o barganlym popa com popa, e a galeota ¢ carauella se afas-
tardo por amor do tirar d’arlelharia; e porque =0« venlo hia acalman-
do lomardo os nossos as velas d'allo, o que assy lizerdo 0s paraos, che-
gandose a remo ; e derdo fogo d’ambas as parles, em que os pilouros fo-
rio lantos que no ar se espedacaudo ; ao que 0s paraos linhdo grande
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auantagem, que se reuesaudo e descansaufio, ' » com que muyto mal fi-
zerdo a0s nossos, que por eslarem morlos e feridos, e quasi de lodo des-
baralados, 0s mouros se alreuerdo e abalroario a galeota e a enlrario
alé o pé do maslo, mas os nossos com feridas, correndo d'ellas o san-
gue, como homens que acabaudio as vidas lanto pelejordo que os deila-
rio a0 mar; mas o8 mMOuros se afastando lornauio 'abalroar-os nossos ;
- ¢ com medo & morle, que vido anle sy, os mouros nom ousaudo che-
gar.« A carauella daua muyla pressa aos mouros com muyta arlelharia
que linha, e todauia linha homens morlos e feridos. Os mouros, nom
achando bom caminho no abalroar, se afaslaudio e liraudo forlemente: o
que durou alé horas de bespora, em que ji na galeola nom auia defen-
siio, porque loda a genle jazia cayda e o capitio Anlonio Cardoso com
tres frechadas, ¢ nom se aleuanlaua e assy nos oulros nauios, que lodos
jaziie caydos. O que os mouros cuidaudio que 0s nossos nom pareciio
por eslarem baixos por amor d’arlelharia ; o que assy sendo, acodio Nosso
Senhor com bafugem de vento do mar, com que a carauella largou a
vela ; o que assy quisera fazer hum marinheiro na galeota, que sobio pera
dar o traquele, mas os mouros com frechadas o derribardo morto. E por-
que o venlo esforcaua lornou a sobir oulro marinheiro, onde com frecha-
das Ihe pregardo as mios na vela; e os mouros lornardo "abalroar a ga-
leota, em que o0s nossos lrabalhaudio como homens morlos *. E aprouve
a Nosso Senhor que hum escrauo deilou huma panella de poluora den-
tro em hum parao, que deu em oulra poluora que fez deilar os mouros
ao mar; polo que os oulros se afaslardo, e porque venlou o venlo a ca-
rauella se chegou aos paraos e com hum liro meteo dous no fundo, com
que 0s oulros se comecardo "afaslar a remo contra venlo, porque a ca-
rauella nom fosse apos elles ; e eslauiio sobre o remo, ¢ tiraudo sem che-
gar. O venlo foy lio fraqo que os nossos nauios casy que se nom bo-

1 0 que se inclue entre os asteriscos esli assim no original : » com que muyto
mal fizerio aos nossos que morlos ¢ feridos de todo desbaratados com que os mou-
ros se atreuerdo e abalroardo a galeota e a entrario até o pé do maslo mas com
" feridos correndo delles o sangue como homens que acabaudo as vidas lanto peleja-
riio que os deilario a0 mar mas os mouros se afastando tornardo abalroar s nossos
com medo a morle que vido, anle sy que os mourcs nom ousaudo chegar. s Quem
se niio der por satisfeito com as leves alleracdes quee se fizeram w'esta passagem,
bastante intrincada, pode-a lér, em melhor estylo, na Chron. de D. Jodo ITI, por
Andrada, Part. 11, Cap. LIII. 2 Isto ¢: como homens sem esperanca de vida.

TOMO 111, i3
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liio, mas os paraos nom ousaudo chegar com medo da carauella, e assy
estiverdo alé noile, que cada hum se afastou com seus males.

Antonio Cardoso ouve fala da carauella e com os oulros, que todos
linhiio mortos e feridos. E auendo conselho, «como « veo o vento da lerra
derdio todos as velas caminho de Cochym, e a galeota com sés quatro ho-
mens da lerra,. marinheiros, que lhe deu a carauella. Os mouros no feilo
perderio sele paraos, em que a mais da genle morreo no mar, que nom
foy muyla, porque se acolhido aos paraos ; 0s quaes lambem per seu con-
selho se lornario pera Calecul. Este foy o mér mal que paraos fizeriio a
nauios nossos. Quando os nossos chegardio a Cochym ja hy estaua o Go-
uernador.

| GAPITULO X.

COMO O GOUERNADOR EM GOA PROUEO COUSAS QUE COMPRIAO, E SE PARTIO
PERA COCHYM, E O QUE PASSOU COM LOPO VAZ EM CANANOR,
E O LEUOU PRESO.

O Gouernador, depois de passadas suas feslas, enlendeo nas cousas que
comprido ao feito de Dio, a que vinha ordenado e muylo encarregado por
ElRey, e aparlou armada pera guerrear Cambaya, em que mandaua Hey-
lor da Silueira que fosse fazer a guerra até vir Simdo da Cunha de Or-
muz, e vindo lhe entragaau ‘armada. O que Heylor da Silueira nom que-
rendo aceitar se fengio doente : foy bem entendido. Entio o Gouernador
deu esle encargo 'Antonio da Silueira, seu cunhado, o qual o aceilou, e
estando pera parlir chegou noua d'Ormuz da morle de Simdo da Cunha,
que o Gouernador muylo sentio; polo que enliio mandou Anlonio da Sil-
ueira com 'armada, que erdio cincoenla velas com boa genle, muyla es-
pingardaria, que fosse guerrear Cambaya quanto pudesse. O que assy
fez, e adiante conlarey. Enldo o Gouernador aparlou armada pera o Es-
ireilo, que fordio quatro galedes, duas carauellas, qualro bargantys. Nos
galeos foy elle, Marlim de Craslo, ¢ Anlonio de Lemos, e Fernio Ro-
drigues Barba, e nas carauellas Francisco de Vasconcellos e Joane Men-
des de Macedo, e nos bargantys Anlonio Bolelho, Jodio de Freitas, Pero
Coudo, Duarle Fernandes, ¢ boa genle e bem afmados; que partio em fe-
vereiro do anno de 530,

E fez capitio de Goa dom Fernando de Lima, e a dom Jodo d’Eca
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mandou pera’ capilania de Cananor, que era sua, pera onde logo man-
dou que se fosse. E deu a capitania mér do mar a Diogo da Silueira,
seu cunhado, que este anno veo do Reyno, a que deu armada pera’ cosla
«de « duas galeolas, capiliies Nuno Fernandes Freire, Manuel de Vasco-
goncellos, e Jodo da Silueira em huma caravella, e oito bargantys, ca-
pilidies homens soldados, com oulra boa genle duzentos homens. E pro-
uendo outras cousas o Gouernador se partio com pouga armada pera Co-
chym, e chegou a Cananor onde estaua Lopo Vaz de Sampayo e a for-
teleza embandeyrada e enramada, que fez salua de muyla arlelharia. On-
de logo ao mar o foy visilar o capitio dom Jodo d'Eca, e lambem o vi-
sitou da parte de Lopo Vaz, dizendo que o ficaua esperando & porla da
forteleza pera lhe fazer sua residencia. O Gouernador recebeo o capitdo ;
mas fiqou agastado porque Lopo Vaz nom fora com elle, e Ihe mandou
dizer por Simdo Ferreira, sacretario, que elle nom auia de sayr a lerra ;
que por lanto compria que elle fosse ao mar a fazer o que compria e Ihe
dar a residencia; e mais que linha ally humas prouvistes d’ElRey, que
trouxera Diogo da Silueira, que compria que ambos as abrissem. Lopo
Vaz enlendeo tudo, e The respondeo que lhe pedia por mercé que n'elle
nom quebrasse o que sempre os Gouernadores costumardo, que era os
que eslaudio na gouernanca darem suas residencias &s porfas das forlele-
zas, o que elle assy faria pois era cousa bem feita pera ambas as par-
tes. Mas o capiliio alalhou ao que lhe pareceo, e nom quis que Lopo Vaz
agardasse pola reposta, e a outro dia pola menhd s'embarcardo ambos em
hum ecalur e fordo & nao do Gouernador, a que fizerio duas saluas com
apilo, a que a nao respondeo com seus langeres; o Lopo Vaz entrando
o Gouernador o recebeo ao porpao com suas honras, onde na lolda se
assenlardio em cadeiras, e dando as saluas de sua boa vinda ao Gouer-
“ nador, Lopo Vaz se aleuantou, e com o barrele na mio lomou as chaues
da forteleza e as entregou ao Gouernador, dandolhe sua residencia, e ao
sacrelario apontamentos das cousas que entregaua na India, pedindo seu
estormento. O Gouernador tomou as chaues e as enlregou ao capitio da
forteleza, » e+ se meleo pera a camara com Lopo Vaz, e logo entrou Pero
Barreto, ouvidor geral do Gouernador, que por seu mandado lomou a
menagem a Lopo Vaz, e preso n'ella o leuou no catur & nao Castello,
onde o deixou assy preso, e se foy a terra e fez enuenlairo de loda a fa-

zenda que achou de Lopo Vaz, ¢ toda recolheo e leuou em seu poder a
- £3+ '
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Cochym, e a enlregou na feitoria ; que tudo ysto assy o mandara ElRey
em prouises que lenara Diogo da Silueira.

ElRey de Cananor mandou per hum seu regedor visilar 0 GGouerna-
dor com grande presente de refresco. O Gouernador lhe mandou agar-
dicimenlos e pedir perdio por nom hir a lerra beijarlhe as mios, que
hia de pressa pera dar auiamento & carga, mas que quando lornasse
seruiria. O Gouernador foy seu caminho a Cochym, onde Ihe fizerdo gran-
des festas e seu recebimento de Gouernador com procissdo alé a igreija,
e feila oracdo se foy @ forteleza, que Afonso Mexia lhe linha muylo bem
concerlada, e vinha com elle do mar onde o fora visitar € dar grandes
contas ; mas o Gouernador nom fiqou d'elle muylo conlenle, por lhe ser
dito que elle fizera as reuollas de Lopo Vaz e Pero Mascarenhas, e dizia
que na India deuia ElRey de mandar enforcar cem homens ¢ arraslar ou-
tros lantos. Ao oulro dia veo Elfiey de Cochym e o Principe em cima
d'alifantes, com suas genles e esgrimas e grilas, a vér o (rouernador, o
qual muyto veslido com 08 fidalgos, e os de sua guarda com liuré de ve-
ludo preto e panno amarello, foy a pé alé o meo da rua com seus lan-
geres dianle; ao que ElRey ¢ o Principe em o vendo se decerdo, e se
abracarfio todos, e o Gouernador com suas grandes corlezias; com que
se foriio assentar fi porla da forleleza, onde lhe entregou as chaues da
forteleza segundo costume de grande honra, dandolhe as encomendas
d'ElRey e » dizendolhe = que elle vinha pera lhe fazer lodo seruico que
mandasse ; de que ElRey lhe deu seus agardicimentos. E falardo sobre a
carga, de que ElRey se muylo encarregou ; dandolhe o Gouernador as
cartas d’ElRey, em que lhe falava grandes amizades. Com que ElRey se
despedio e foy em seus alifantes. i

O Gouernador mandou a Jodo do Soyro que enlregasse a vara, co-
mo entregou, e tomar a menagem qué no Reyno se apresenlasse preso
n'ella ao juiz da Casa da India, e mandou d'elle deuassar e de Lopo Vaz,
¢ as devassas mandou ao Reyno. E mandou apregoar que loda’ pessoa
que alguma cousa quigesse de Lopo Vaz o demandasse anle o ouvidor,
¢ Ihe faria comprimento de justica. Do que Lopo Vaz per huma carla se
Ihe queixou d'ysto, dizendo que o nom fizera senio polo enjuriar, por-
que elle mesmo por limpeza de sua honra o ouvera de mandar fazer e
deilar os pregdes; mas que nom era muylo, pois o linha preso no mar
em poder de marinheiros; que se laes cousas ElRey mandaua, elle nom
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erraua, mas s¢ o ElRey nom mandauva taes auexacles erdo cscusadas,
porque Deos tudo via; e que elle ficaria gouernando ¢ que viria outro
GGouernador em que pode ser que acharia piores auessos. O Gouernador
Ihe mandou dizer polo ouvidor geral que ElRey nom lhe mandara laes
cousas quando partira do Reyno, mas que Diogo da Silueira trouxera
papés contra elle, que i no Reyno saberia as causas; e mandou que na
menagem preso se fosse a lerra a pousar nas casas da carnicaria, que es-
laudio no Palmarynho, onde pousa a gente do mar. O que Lopo Vaz sen-
lio por muylo mér enjuria, e sendo trazido a lerra, enlrando nas casas,
alevantou as mios a Deos, dizendo :* « Senhor, de li espero o galarddo»
«do que te mereco, e me gardards direita juslica e verdade ; porque se»
«laes cousas ElRey me manda fazer ja nom espero que me garde jus-»
alica, pois o seu Gouernador me manda aposeniar anlre genle baixa, »
« porque nom achou outro pior lugar. O que faz porque as gentes d'es-»
« las lerras vejio que fiz males. No que o Gouernador assy regurosa-»
_«menle enxecula oulro vira que o execulard. »

CAPITULO XL

DAS COUSAS (UE O GOUERNADOR PROUED EM COCHYM ATE SE TOENAR
A GOA.

O Gouernador deu grande pressa a carregar as naos, mas em Cochym
nem Coulio nom ouve tanta pimenla que lodas as naos pudesse carre-
gar, e per conselho dos officiacs carregou as naos da sua armada, que
eslauiio mais gasladas, que no Reyno serido concerladas e renouadas,
porque ficando na * « India nom = avia lugor em que se pudessem con-
certar como compria, e as que ficassem fossem as d’armada de Diogo da
Silueira, que podido andar sem corregimento e hirido enuernar a Ormuz
carregadas de fazendas. De que deu a capilania de huma d'ellas a Ruy
Yaz Pereira, e outra a Lopo d’Azeuedo e outra a Pero Gomes da Grd,
¢ outra a dom Fernando de Lima, os quaes fordio carregar em Balicald,
arroz, acuquere, ferro, e outras cousas 4 sua vonlade, frelando com ho-
mens riqos ; com que as naos fordo carregadas alé que mais nom pude-

!« India que nom = Autogr.
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riio, que erdo naos grandes, em que se carregardo mais de duzenlos mil
cruzados. E parlirio pera Ormuz em feuereiro do anno 530, e por ser
j4 moncdio gaslada achardo calmarias em tal maneyra que  sede se per-
derdio, que nunqua mais aparecerdo, sbmente Ruy Vaz Pereira, que an-
dana menos e fiqou alrds e lomou mais pera’ cosla da India, com que
Ihe nom durou laslo a calmaria; e porém passou muylo (rabalho de se-
de, e passou a Ormuz. E das oulras se nom soube mais nada, somente
o maslo de huma d’ellas se achou no rio de Damio, que he denlro na
enseada, todo inleiro, que nom fdra corlado, e n'elle pegada alguma en-
xarcia. A perda d’eslas naos foy a mayor que ouve na India até aquelle
tempo, em que morrerdo passanle de qualrocenlos homens.

0 Gouernador despachou as naos do Reyno, e Lopo Vaz, embar-
quado com dom Lopo d’Almeida, que fora capitio de Cofala; e porque
hia mal desposto, parecendo que no mar poderia falecer e que Lopo Vaz
se faria capilio e hiria outro caminho, se quigesse, o Gouernador deu a
capitania da nao,-falecendo dom Lopo, *Afonso Correa, prouedor mor dos
defuntos, que hia na nago em grande segredo; em que na prouisio man-
dava, sb pena de morle, a mestre, pilolo, e loda a genle que fosse na
nao, Ih’obedecessem por capitdo e fizessem seu mandado. Ao qual muyto
encarregou a boa guarda de Lopo Vaz alé o entregar aos officiaes da Casa
da India, porque com Lopo Vaz simente quatro mocos lhe deixardo le-
uar ; mas dom Lopo ouve saude no mar, que em ludo pds bom recado.

Enlio o Gouernador, como esperaua de sempre estar em Goa, que
era mais perlo de Cambaya com que auia de ler sua conlenda, trouxe
pera Goa Afonso Mexia com a casa dos conlos, e malriqola, e officiaes.
E deixou por capitio de Cochym Antonio de Saldanha, com grandes po-
deres pera acabar as cousas da ribeira, ¢ nauios que eslaudo comecados
e oulros que auvia de fazer, e oulras monicles e cousas que compriio
pera a grande armada que o Gouernador queria fazer pera a lomada de
Dio ; e deixando prouido lodo o que mais comprio se foy a Goa levan-
do loda a genle, e refez a Diogo da Silueira mais armada minda, que
fez vinle velas de remo, e Ihe deu regimento que acabado o verio se fosse
enuernar a Goa, e que os nauios que ouvessem mesler corregimento 03
mandasse a Cochym e com os outros se fosse a Goa.
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CAPITULO XIL

COMO O GOUERNADOR MANDOU A DIO GASPAR PAES, COM FALSA VISITACAO
A MELIQUE TOCAO, PERA QUE LHE ESPIASSE COMO ESTAUA DIO;
E 0 QUE LA PASSOU.

O Gouernador, tornado a Goa com o grande cuidado que tinha no feito
de Dio, pera saber da sorle que * = eslaua mandou = Gaspar Paes, em que -
mais confiou, e por ser muylo conhecido de Melique Tocdo, que enldo
era vindo a Dio por capilio. O que passou n’esla maneyra.

0 Camalmalugo, vendo o mao recado que seu filho dera d’armada
que lhe entregara, que Lopo Vaz lhe desbaralara no rio de Negotand,
pis muyla deligencia buscando o filho, pera atadp de pés e mdos com
elle se hir apresentar a ElRey, jurando que o auia de malar se elle nom
fosse meler sua cabeca debaixo dos pés d’ElRey ; e se cobrio de do, se-
gundo seu coslume, mostrandose muylo anojado polo mal de seu filho.
0 que todo sabido d’ElRey figou d'yslo salisfeito, e escreueo carla a Ca-
malmalugo que descansasse, porque elle nom tinha culpa polo erro que
fizera seu filho. Ao que Camal respondeo a ElRey grandes comprimen-
tos, com que EIRey fiqou salisfeilo, porque era grande seu amigo do lem-
po que o acompanhara andando como jogue, como adianle conlarey. E
pedio muy afincadamenle a ElRey que mandasse oulro capildo pera Dio,
que elle antes queria ser seu faraz andando diante de seu cauallo, que
estar em Dio que o nom via. Ao que ElRey lhe quis fazer a vonlade, e
confiando muylo em Melique Tocdo, filho de Meliqueaz, irmdo mais ve-
Iho que =0+ outro que fogira pera os resbulos, estando diante d'elle The
disse : « Tocdo, quanto roym he teu irmdo lanlo lu hes melhor, e eu»
«len amigo, que assy mo diz meu coragdo.» Ao que o Melique Tocio
se deitou aos pés d’ElRey, e Ibos beijou, dizendo: « Senhor, nom sio»
«dino de me dares o alla honra, que a minha cabeca obrigada esld»
«a pagar a lraygdo que fez meu irmdo Melique Saca. Aquy esld o leu»
aescrauo : de mym se faca tua vontade alé as estrellas. » E ElRey dis-
se: « Bem sey que hes bom, e bom has de morrer como leu pay. Vaile»

! westpua a0 que mandou » Autogr.
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« pera Dio e venhase Camalmaluqo, ficando tu em seu lugar, como elle »
«esld & mais se mais quiserdes, que em Dio estiio os ossos de teu bom »
« pay. Vailhe fazer honra; leua quanta genle quigeres e lorna a fa-»
«zer viuo teu bom pay, com luas obras se parecerem com as suas.»
Com que lhe ElRey deu cabaya de sua pessoa; com que lhe beijou os
pés, e pedio licenga pera falar, que ElRey disse que falasse, e elle dixe :
« Senhor, a lua alleza he lio grande que me alenanta alé as nuvens, »
« pois em mim lens confianca que eu vi eslar em Dio, onde o trédor »
« de meu irmio fez falsidade ; e porque, senhor, me fazis lio allo bem »
«sey que se cayr o que de mim serd, que meu corpo serd espedacado. »
« Nom lires, senhor, leus pés de sobre minha cabeca. Serey forle pera»
« le seruir e morrer n'esla ldo alla honra que dis ao leu escrauo ; mas»
« peco a lua grande alleza que se algum de mim « mal » disser que eu »
« seja ouvido ante leug pés, e entdo de mim se faca lua vonlade sobre »
«0 sol e sobre a lia.» O que ElRey Ihe promeleo, e d'ysso lhe deu cha-
pa, ¢ mandou com muylas honras, e ao Camal mandou sua chapa que
se fosse & corle.

Melique Tociio foy recebido em Dio com grandes honras, o qual co-
mo era filho do grio Meliqueaz, e sempre andara com ElRey e sabia bem
seus endiabramentos, por se mais segurar com ElRey uvsou de manha, e
logo escreueo huma carla a seu irmio, que eslaua com os resbulos, e
deu ardil como a carla fosse lomada e o pido, tudo levado a ElRey, que
a vio e figou muylo conlenle.

Na qual carla dizia a seu irmio: « Nom le posso chamar irmio;»
apois lio danado fosle que lanlos erros fizeste, com que per derradeyro »
«le fosle ao inferno. Ajudaste a Madremaluco, que malou teu Rey e»
asenhior, nom querendo ouvir meus conselhos, polo que merecias que»
«viuo l¢ esfolario como fizerio a Madremaluco, porque o muy allo se-»
wnhor Sollio Badur he verdadeyra justica. Tu, com o lemor de leun
« merecimento, le fosle meler no inferno com os diabos com que eslis, »
«donde nunqua sayris: hes danado. Com fteus males queymaste meu »
« roslro, fazendote aliado com os resbutos, imigos de meu Rey e se-»
« nhor, e com elles lomas atreuimento a vires roubar as lanlas honras »
«do bom pay Meliqueaz. Sabe que eu som aquy vindo a esle Dio, e ten
acerlifiqo polos ossos de men pay que se viuo te puder tomar que com »
« braga de ferro seruirds nas eslribarias do grio Badur meu senhor; ¢»
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« com esla lenciio dé te tomar sio vindo a esta cidade, porque sua gran-»
«de alleza de mim yslo confiou, conhecendome por bom filho de meu »
« pay Meliqueaz, e a i por filho" de cafre por leus mios feilos. Vem »
«quando quiseres que no campo me achards; e nom lardes, que bem »
wsabes que lua traycio nom péde muylo durar, porque hes trédor &»
wlerra em que naceste e esta sepullado len bom pay. Hes mesturado »
«com 08 resbulos: eu le darey a comer aos meus cdes, e a yslo me»
«ajudard meu pay, que no oulro mundo de li pede juslica, que de li»
‘wfarey se dos meus olhos fe vir, que polos meus escrauos serds loma-»
ado e acoulado, carregado de ferros como negro fogido, e andaris»
«anire os fararezes d'ElRey meu senhor. » E oulras mais palauras, com
que o Badur ficon muy confiado em Melique Tocio.

0 Gouernador sendo enformado d’estas cousas, e que Melique To-
¢lio assy eslava em Dio, e que por muylas honras que lhe ElRey fizesse
nunqua eslaria seguro dos desuaires e supilos d’ElRey Badur, que sem-
~pre linha ‘conlra os méres seus privados, com que por venlura Melique
folgaria de ter modo de segurar sua pessoa e nom eslar assy auenlurado
aos supilos d’ElRey, ao que assy o Gouernador quis auenlurar, e man-
dar li Gaspar Paes, homem muylo conhecido de Melique, porque muy-
tas vezes eslivera em Dio em tempo de Meliqueaz feilorizando fazendas ;
¢ falou com elle o Gouernador e o enduslriou do que auia de falar, e
vir Dio por dentro e fora, que o nio mandava sendo a vér e espiar lu-
do, e esliuesse em Dio muylo de seu vagar. E o Gouernador lhe deu
carla pera o Melique de visilacio e amizades, que com elle folgaria de
ter, pera em Dio ler feilor com muylas mercadarias ; do que se lhe aprou-
vesse lhe mandasse reposta, e mandaria assentar com elle os concerlos
dos tratos que auiiio de ter. E lhe mandou presente de riqas pecas’do
Reyno, auisando o Gouernador a Gaspar Paes que falando com o Melique,
¢ #ses visse lempo ', com muyla dessimulacio como amigo Ihe aconse-
lhasse que estiuesse dlerta conlra os supitos do Badur, e lhe locasse em
dar forteleza, edm que se faria isento d’ElRey que lhe nom pudesse fa-
zer mal com suas doudices, que quando lhe vinhdo nom perdoaria a seu
propio pay, pelo que deuia de segurar sua pessoa e vida de laes. peri-
gos; ¢ que achando no Melique algum caminho de se querer aleuanlar,

! Isto ¢: se achasse occasido opportuna.
TOMO 111, i
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e dar forleleza, que tudo o que quigesse Melique Ihe outorgasse, com to-
dolas auondancas e segurancas; e se assy fosse logo lhe mandasse aui-
s0, se ser pudesse. Com a qual islruciio partio Gaspar Paes em Lres fus-
las, muylo concerlado, acompanhado d’homens honrados, com larga des-
peza; e parlio de Goa em feuereiro de 530 e lornou em mayo.

Chegou Gaspar Paes a Dio com muylo trabalho de vento conlrairo,
¢ chegando mandardo logo recado ao Melique, que estana fora na quin-
ld, que he tres legoas de Dio, que folgou muylo com a hida de Gaspar
Paes, e por lhe fazer grande honra lhe mandou hum seu andor em que
fosse, acompanhado de homens de cauallo. E foy leuado & quinld, que o
Melique Tocdio » 0« recebeo com muylo prazer e honras, e recebeo o pre-
senle com muylo prazer, por saber que lho mandaua o Gouernador com
lio bom recado d'amizades pera assenlar em Dio feiloria, que era sinal
de boa paz, vendo a carla do Gouernador; o que logo lodo fez saber a
ElRey, que mandasse Su’alleza o que n'ysso faria. Ao que lhe ElRey res-
pondeo que folgaua, e que vendo os apontamentos dos concerlos enlio
mandaria. Em quanlo esle recado foy e veo o Melique linha grandes fol-
gares e cacas e festas com Gaspar Paes, e ambos linhdio grandes prati-
cas, e o Melique com grande conlenlamenlo lhe dizia as grandes honras
que lhe o Badur fizera, e grande confianca, que d'elle confiara mais que .
a lodolos senhores de sua corle, com que lhe dera a capilania de Dio.
E meslurando nas praticas Gaspar Paes o desterro de seu irmio Melique
Saca, que o deuia de lornar a reconciliar com ElRey, * » o Melique « Ihe
nom consenlio que falasse, dizendo e jurando que daria quanto tinha polo
colher s mios, porque n’elle faria juslicas que visse ElRey qudo boa era
a confianca que n'elle linha, que conlra seu pay, se fora viuo, fizera lodo
mal por seruir ElRey Badur seu senhor, lio grande seu amigo que de-
baixo dos pés do seu cauallo morreria, anles que lhe fazer nenhum des-
prazer. ]
Gaspar Paes, vendo taes lirmezas que linha na amizade d’ElRey,
nom lhe falou mais na cousa, porque nom lomasse d’elle alguma sospei-
ta, e se deixon andar folgando com o Melique alé que vio tudo o gue
queria muylo & sua vontade, per denlro e fora da cidade. Entio pedio
licenga a Melique pera se tornar ; o qual o logo despachou, e lhe deu

Ye0 que o Meliquea Autogr.
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riqas pecas pera o Gouernador, com sua reposla que de tudo era con-
lente como pedia o Gouernador ; que Ihe mandasse os aponlamentos dos
concerlos pera o8 despachar com ElRey: com palauras de grandes com-
primentos pela visitagio e querer em Dio ler lio boa paz. E a Gaspar
Paes deu boas pecas; com que o despedio, que veo a Goa, e deu ao Go-
uernador conta de todo o que passara com o Melique e tudo o que vira:
do que o Gouernador fiqou conlenle.

CAPITULO XIIL

DA GUERRA QUE FEZ ANTONIO DA SILUEIRA EM CAMBAYA, E DIOGO DA SILUEIRA
NA COSTA DO MALAUAR, EM QUANTO DUROU O VERAO.

Aﬁmmu da Silueira de Meneses com su'armada foy guerrear Cambaya,
e foy correndo a cosla da enseada, queimando e destroyndo quanto achaua
no mar ¢ na lerra; do que nom foy noua a Dio sendo depois de Gaspar
Paes parlido pera Goa. E entrou no rio de Reynel, e deu na cidade, de
que a genle fogio; e nom foy sendo com os calures e deixon 08 nauios
de fora, porque o rio linha pouqa agoa e sequaua com baixa mar; e fi-
qou em guarda de fora Manuel de Vascogoncellos, e sayo Antonio da Sil-
ueira em lerra com selecentos espingardeiros e deu fogo & cidade, que
era rasa sem muros, e queimou muylas colias que eslauiio carregadas de
mantimentos. pera Dio, e derrador cortou palmares e fez grande destroy-
cdo. E foy ao lugar de Currate, que tambem era dentro no rio, ¢ o quei-
mou, que nom achou quem lho defendesse. Quve rebale pela lerra, ao
que se ajuntou muyla gente de pé e de cauallo que vieriio a secorro.
Antonio da Silueira; nom contente do que linha feilo, quis fazer melhor
‘emprego na genle de cauallo, e sayo ao campo com sua genle bem ar-
mada posta em ordem, com sua espingardaria presles,”porque os de ca-
uallo erdo muylos, acuberlados e armados de laudés e zagunchos, e cofos,
¢ lodos nos arcies » com = coldres d'arquos e frechas, de que sio grandes
guerreiros. Anlonio da Silueira carrou sua genle como em caracol, e se
foy chegando pera a genle de cauallo a que de supito derdo huma cur-
'riada d’espingardas, com que os cauallos fordo fogindo, ou seus donos
com elles, ficando no campo caydos onze dos cauallos. Com que os mou-
ros fordo em desbaralo; mas nem por isso Anlonio da Silueira copsen-
; §h -
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lio que nenhum homem saysse fora da ordem em que hido, nem se afas-
lou da borda do rio, mas forio correndo a borda do rio alé darem em
huma lranqueira em que eslava muyla genle de pé, e os de cauallo an-
daudo afastados polo campo. Antre os nofsos hiio valenles escrauos que
lewaudo as lancas e armas a seus senhores. Ao gue Anlonio da Silueira
ordenou dar nos mouros desparando as espingardas. Entdo abalroando s
lancadas, de que fordo os dianleyros Jodio Jusarle Ticdio, e Ruy Boto, *
= dom Diogo Vilhancuello =, Goncalo Vaz Coulinho, Francisco da Silua,
Ballesar de Sousa, Pero d'Athayde, Duarle de Mello, e outres bons *
« caualleiros; deriio = Sanliago nos mouros com curriada d’espingardas, e
as largando a seus escrauos, com as lancas entrario com os mouros ds
langadas' fortemente, que os mouros nom puderiio agardar e fordo desba-
ratados, ficando mortos muylos e dos nossos tres. Antonio da Silueira
nom consenlio que os mossos seguissem o aleanco, e leue a genle assy
em corpo junlos, porque os de cauvallo andaudo rodeando pera comeler,
mas como chegaudo a liro logo as espingardas os * arrecadaudio ; com
que nom ousaudo chegar, com que Anlonio da Silueira esperou que foy
a maré chea, e s'embarcou & sua vonlade e foy 4 barra, onde achou que’
0s nauios de fora queymariio seis colias que leuaudio huma grande jan-
gada de madeira pera Dio, que queimardo.

Saydo Antonio da Silueira pera fora, foy correndo a costa ¢ enlrou
em oulro rio em hum Jugar chamado Damio, em que estava huma for-
leleza de pedra bem laurada, com quatro torres e porla chapeada de co-
bre, onde eslaua muyla gente de gorniciio com hum capitio abexym, que
linha muylos abexys valenles homens de guerra dentro na forleleza, e
de fora mil de cauallo; os quaes nom lemerda os nossos nem os fordio
cometer. Antonio da Silueira desembarqou com loda gente abaixo da for-
leleza, que eslaua junto do mar, e com a genle em dous esquadries, e
no dianteyro Manuel de Sousa de Sepulueda com bons fidalgos, e alrds
Antonio da Silueira, lodos' com a espingardaria presles, que chegande a
tiro da gente de cauallo Ihe derdio bataria da espingardaria, e os nauios -
do mar que com arlelharia ajudario, com que os de cauvallo sem agar-
dar fogirdo, porque virfo derrubados passanle de corenla no chio, mor-

! dom Diogo Valenguela « se 18 em Andrada, Chron. de D, Jodo i1, Part.
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los dos tiros d’artelharia e espingardaria, e outros caydos, e cauallos sol--
los polo campo fogindo. Com que nenhum nom agardou ; o que vendo o
capilio da forleleza nom se ouve por seguro vendo os de cauallo fogir,
e se pds a cauallo; o que assy fez a genle da forteleza, que loda com
grande medo de os lomarem dentro da forleleza fogirdo. A maré enchia,
com que os nauios fordo polo rio dentro queimando naos que eslaufio va-
radas! e oulras nouas que se fazidio, e casas ¢ orlas ao longo do rio, que
tudo fiqou destroydo com fogo, porque ’arlelharia dos nauios enxoraufio
todo o campo. Com que Anlonio da Silueira queimou as portas da for-
leleza,. de que apanhardo as chapas de cobre, e com alavangas derribou
a parede da porla e desfez parle das améas ; e ficando tudo destroydo se
recolheo n’armada e foy seu caminho pera Chaul, e de caminho deslroyo
a ilha de Bombaim e muylas aldéas ao longo do mar, em lanla maneyra
que se despouoardo lodolos lugares da fralda do mar, que pola terra den-
tro dez legoas nom auia genle. Todos os soldados Irouxerdo falo, escra-
uos, ¢ dinheiro, com que fordo conlenles.

E andando assy Anlovio da Silueira, que ja se vinha recolhendo, [he
foy recado do Gouernador que »se« recolhesse a Chaul e fosse capildo da
forteleza, e Ihe mandasse preso Francisco Pereira pola culpa do feilo do
Argao em que o achaua muylo culpado; e que a genle que lrazia n’ar-
mada ficasse com elle, pera ahy a ler presles pera o que comprisse. E
lhe mandou grande apontamenlo de cousas que auia de mandar fazer pera
o prouimento d’armada ; a saber, muytos manlimenlos, e ceslos pera bas-
lifes ¢ pera carrelar terra, muyla madeira grossa pera lranqueiras, ga-
melas, pds de ferro, e carudo, e cal; e corregesse muylo bem loda’ ar-
mada, e renouasse os nauios velhos e fizesse oulros de nouo quanlos pu-
desse, e fizesse quanla poluora pudesse, e panellas, e roqas de fogo, em
modo que toda’ armada que linha esliuesse concerlada de todo o neces-
sario, =e= a linesse presles pera loda hora que comprisse.

Diogo da Silueira » andava= com su'armada na cosla do Malauar,
a que o Gouernador muylo {mwmendnn a guarda da pimenta que nom
a leuassem o0s mouros pera Meca, e que fizesse loda’ guerra que pudes-
se, e destroysse onde achasse paraos, e que fosse a ElRey de Calecul re-
querer que acabasse d’assenlar as pazes que comegara com Lopo Yaz, e
se nom quigesse lhe fizesse a guerra. E foy a ysso a Calecul requerer
ElRey, mas elle nom quis, porque estaua concertado com hum mercador
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muylo riqo, que eslana em Mangalor, que lhe avia de dar huma grd so-
ma de pimenla por muylto preco que The daua o chaltym, que o Rey de
Calecut lhe auia de mandar em paraos, que lhe avia de mandar carre-
gados d'arroz. E por « que« o Camorym nom quis comprir a paz, Dio-
go da Silueira ao recolher pos fogo nas casinhas de pallta de pescadores
que eslaudio na borda da praya, que fez pouqga obra porque o venlo era
da terra, que se fora do mar bastava pera queimar a cidade ; e queimou
alguns zambuqos ¢ naos que estaudo no porlo, e foy pola cosla queiman-
do quanto achaua. E porque soube que no rio de Chale estaua pimenta
junta e drogas, que mouros querido carregar pera a cosla d'além, pos
em guarda do rio Nuno Fernandes Freire com duas galeolas e hum bar-
ganlym, em que n'eslas velas eslaudo oilenla homens que nunca se ale-
wantario de sobre o rio, onde Diogo da Silueira os sempre visilava, e
daua os mantimenlos que mandaua trazer de Cananor. A qual guarda
leue sobre o rio alé entrar o inuerno.
Do que de tudo Diogo da Silueira mandaua recado ao Gouernador,
o qual Ihe mandou mais armada, e que fosse destroyr o rio de Manga-
lor. O que Diogo da Silueira praticou com dom Jodio d’Eca, capilio de
Cananor, donde logo se parlio pera o rio, que o chalym linha muylo for-
tificado com eslacadas e tranqueiras, com muyta artelharia e muyta gen-
le, que pagaua soldo; e estaua em huma casa de pedra e cal, coberla de
lelha, muy forle, que elle fizera pera sua defensio, e por dianle na bor-
da d’agoa huma parede grossa com muylos liros que varejaudo o rio e
a barra, sobre que linhio feilas forles estancias com muyla artelharia;
¢ tinha elle arrendado a ElRey de Bisnegd esle rio, que era seu, de que
Ihe pagaua muylo dinheiro. E tinha esle chatym muyla amizade com os
nossos, que hidio 1a carregar arroz, acuqere, e Ihes fazia bom aviamen-
to; com que dos Gouvernadores passados linha liberdade franca pera suas
nauegaches, que mandaria pera Cambaya sbmenle carregadas de merca-
darias da lerra, debaixo das quaes mandauva escondida muyla pimenta ¢
drogas que lhe hiio de Calecul ; com o qual trato se fez muy grande ri-
qo. Do que o Gouernador foy enformado, e por ysso mandou a Diogo
da Silueira que fosse destroyr o rio, indaque era d’ElRey de Bisnegi
nosso amigo. Onde Diogo da Silueira chegou em marco de 530, o que
vendo o chalym muy preslesmenle ouve muyla genle da terra, que * « li-
TV alem s Autogr,



ANNO DE 1530. 351

- nha « mais de quatro mil homens de peleja. Diogo da Silueira sabia bem
o silio do rio per homens que n’elle esliverdo, que hiio com elle, ¢ as-
senlou com os capildes que logo ao outro dia enlrassem, porque 0s mou-
ros nom ouvessem vagar de mais se aperccber, e mandou que Francisco
Dayora ficasse na barra em guarda que nom enirassem paraos, em hu-
ma carauella, e Anlonio Mendes de Vasconcellos, feilor d’armada, en-

-trasse no rio com 'armada, e elle Diogo da Silueira, com Manuel de Vas-
concellos, Francisco da Cunha, Jodo da Silueira, Anlonio de Sousa, Duarle
Branddo, Anrique Nunes, Gomes de Soutomayor, Ferndo de Craslo, Dio-
go Jusarle, e oulros fidalgos e bons caualleiros, com Iresenlos homens es-
pingardeiros, auido de sayr em lerra ma barra e hir dar nas coslas das
tranqueiras dos mouros. () que assy ordenado, ao oulro dia pela menhd
Diogo da Silueira mandou entrar "armada, com a genle baixa por amor
d’arlelharia, e elle figou em cinco calures detris. Enlrando ‘armada os
mouros das estancias lhe derdo grande bataria, e lambem d’armada com
muylos liros grossos ; na qual acupacdo eslando, Diogo da Silueira des-
embarqou na lerra preslesmenle, e os calures forio entrar pelo rio, que
cuidardo os mouros que leuaudio a genle delrds por amor d'arlelharia.
Diogo da Silueira Yez dous esquadres da genle, com que foy dar nas cos-
las das lranqueiras; no que os mouros liverdo bom lento, e lhe sayrio
de hum palmar mais de dous mil com grandes grilas, comelendo 0s nos-
sos com grande furia; mas Diogo da Silueira, tocando as trombetas deu
Sanliago com enconlro da espingardaria, com que fez n'elles méo lauor,
malando, e derribandd muylos feridos; mas nem por ysso oS mouros
deixardio de chegar e pelejar forlemente ; onde os nossos, lomando as lan-
cas que leuaudo seus escrauos, se meterio com os mouros de lal modo
que 0s arrancario do campo, que se colherdo per’ as lranqueiras; a que
os nossos aperlardio em lal maneyra que os leuardo de vencida com os
que eslaufio nas lranqueiras, onde ji desembarcaua a genle d’armada se-
guindo viloria apés os mouros. E Diogo da Silueira correo ao longo do
rio, e foy ter em huma misquila em que se 0s mouros deliverio, mas
chegando Diogo da Silueira logo fogirdo pera a casa do chatym de d®n-
tro da muralha, onde eslauf muyla ' = genle. Alguns« disserdo a Diogo
da Silueira que deuia de deixar hum pouqo descinsar a genle e comer
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alguns bocados ; Diogo da Silueira disse: « Esse folego nom quero en»
wdar a esles mouros. » E logo com Sanliago remeleo & porta da tran-
queira que estaua anles da muralha, onde os mouros fizerdo grande re-
sislencia porque os nossos nom linhdo outra entrada ; onde a peleja era
muy forle, porque defendia a porta hum valenle capitio dos mouros. 0
que vendo hum valente mancebo, chamado Francisco de Sousa, que se
alreueo em sua for¢a, cobriose de huma rodella e enlrou, chegando ao
mouro com huma eslocada com que o matou ; mas ellé leuou o pago de
tres feridas. E apis elle entrardo outros assy com rodellas e espadas, com
que fizetdo alargar os mouros, com que puderdo enlrar os fayns, e com
~grande grila dos nossos com que leuardo os mouros e enlrario com el-
les a muralha, onde os mouros erio lantos que se nom podido revoluer,
mas pelejando forlemente com muylas frechas, e pedras, e panelas de
poluora, e com muylas espingardas que finhdo, com que feririo muylos
dos nossps. Mas 0s nossos com as ' « espingardas daudo « nos mouros a
montdo, que erio desarmados dos corpos, com que nom puderdo lanto
soffrer ¢ se colherio por delris da casa do chalym, que nom ousario
agardar os nossos que o§ seguido; e os nossos, sendo desacupados dos
mouros de fora, fordio comeler a casa do chatym, ondé Gomes de Soulo-
maior, e Diogo Telles, e Diogo de Sousa, e Francisco Brandio, e Diogo
Tisnado, e Duarle de Paiua, e Jodo Coresma, ¢ Antonio Mendes de Sou-
sa, e oulros, comelerdo a casa a quebrar a porla com hum bergo de ferro
que fizerio vayuem, com que a porla foy quebrada e o0s nossos enlra-
rio, e tambem por cima das paredes ; com que o8 mouros nom ousariio
agardar e sayrio por oulra porla pera huns esleiros per que passauio,
e oulros a nado passande pera’ outra banda; onde 0s nossos calures lhe
fizerdo muylo mal, em que morrerio muylos, que castou esle feilo mais
de mil mortos ¢ feridos, e dos nossos em lodo esle feito morrerio treze
homens, muylos feridos de frechas a mér parte. E no feilo o chatym foy
morto ; mas fiqou hum seu filho que depois foy pior que o pay, que nom
deixou de ter esle tralo da pimenta com os paraos do malauar.

" Enlrada a casa se achou muylo cobre, coral, azougue, vermelhdo,
e oulras riqas cousas, de que os nossos ouverdo boa preza. O chalym
nom ousou hirse pela terra dentro e saluar sua pessoa e riqueza, porque
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logo i o auido de roubar e catiuar. Diogo da Silueira deu escala franqa,
& porque vio que carregauiio muylo as fuslas e calures mandou dar fogo,
e se queimou muyla riqueza ; e fez embarquar toda’ arlelharia, que era de
ferro, que loda mandou deilar no mar depois que sayo do rio, porque nom
seruia nos nauios. Fiqou tudo lio destroydo que nunqua mais lornou
ao que d'anles era, que era o melhor rio e mais nobre de loda a cosla.

Acabado este feilo de Mangalor, Diogo da Silueira mandou que se
fossem pera Goa oilo velas, as melhores, e ficariio com elle as oulras que
auido mesler corregimento, com que avia d’hir enuernar em Cochym ; e
lambem que ji se vinha chegando o inuerno. E despedidos os nauios se
foy a Cananor pera os soldados venderem seu falo; onde assy eslando
passou & visla de Cananor Palemarcar com sessenla paraos, que hia car-
regar a Mangalor nom sabendo o que era feilo. Ao que Diogo da Sil-
ueira logo se fez a vela apos elle, e o alcancou com muylo trabalho de
remar, porque lhe nom seruia o venlo e figou de julauenlo, sémenle
hum catur de Cananor que remon muylo, e chegando os paraos o cer-
cardio pera o lomar as mdos, mas nom se concertario os nossos bem e
pelejando todos em hum bordo cessobrou o cglur, em que morrerio sele
porlugueses. N'esta enuolla chegardo alguns nauios nossos, de que o Pa-
lemarcar se vingou bem com a muyla artelharia que tinha. 0 que vendo
Diogo da Silueira que nom linha remedio pera abalroar nom quis andar
as bombardadas, e se lornou a Cananor a concerlar e espalmar seus na-
uios, ¢ se congerton e foy em busca dos paraos que fordo a Mangalor,
que achando assy destroydo foy « o Palemarcar por oulros rios a car-
regar, onde fez boa preza em nauios de porlugueses, que caminhauiio
pera Cochym confiados que a costa eslaua gardada com a nossa arma-
da; os quaes vierdo ler com o Palemarcar, que lomou cinqo, em que
tomou boa pressa, ¢ malou muylos porlugueses porque pelejardo, e ca-
livou outros que se entregariio, e carregou seus paraos e se lornou a Ca-
lecut ; onde ao Monle Fremoso deu com Diogo da Silueira, que o espe-
raua, que com o venlo da lerra o foy comeler ; o que vendo o Palemar-
car fez os paraos meler em fio hum apds outro, que levauiio muylo vento,
¢ elle nos mores paraos fiqou na trazeira. Os nossos correrdo a lomar a
dianteyra, ¢ nom puderdo; mas chegando aos que puderdo, com que
abalroario ¢ o Palemarcar chegou * « 'ajudar, ouve » lempo com que 08
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nossos nauios lodos chegario. O Palemarcar mandaua aos seus que se
fossem e nom se deliuessem ; o que assy fizerdo em quanlo os nossos pe-
lejardo. Todos se fordo, que simente oito fordo tomados, de que a genle
se lancou ao mar e se colherdo aos oulros paraos, indaque muytos mor-
reriio no mar. Na qual enuolla o Palemarcar leue lempo que se passou
a hum catur seu ligeiro de remo, e foy seu caminho quanto pide. Fica-
rio 08 nossos com os paracs dos mouros cnrregudos d’arroz, com que se
fordio a Cananor, com tres homens morlos e alguns feridos, onde esleve
Diogo da Silueira alguns dias; e porque era ji meado mayo, em que ji
avia muylas treuoadas d'inuerno, com que nom podia andar na cosla se-
nio com muylo perigo de alguma lempestade, que lhe podia dar, e se
perderia, e por lho requererem os pilolos, se fuy a Cochym, como linha
por régimento.
CAPITULO XIV.

DOS MUYTOS PROUIMENTOS QUE SE FIZERLO, DURANDO O INUERNO,
PERA FORNIMENTO DA GRANDE ARMADA QUE O GOUERNADOR
+ [FEZ PERA DI10.

O Gouernador, ordenando a mér armada que pudesse ajuntar, mandou
fazer grande fornimento de lodas as cousas necessarias pera ella, princi-
palmente muyla poluora de bombarda e espingarda por todolas forlele-
zas, e que se fizessem muylos mantimentos ; e porque a, mér soma auia
de ser arroz pera os remeiros e genle da lerra que esperaua leuar, man-
dou a Chaul recado ‘Anlonio da Silucira que Ihe liuesse presles grii so-
ma, que auondasse lres meses a dez mil almas. O que elle assy fez per
apontamento do Gouernador, e ajuntou muylo lrigo, e mandou fazer cin-
coenla pipas de farinha e muylas carnes, e pescados sequos e salgados,
€ muyla manleiga e queijos da lerra; ¢ concerlou com homens da lerra
que The auido de dar em pé mil vaqas, e dous mil carneiros, e dez mil
galinhas, ao tempo que o Gouernador hy chegasse. Em Balicald * so»
feitor Diogo * « Cerueira fez » muylo arroz giracal e chambacal, emfarde-
lado, ¢ muylo acuqere, e ferro em barras, porque * = auia s muylo em
Baticald, onde se fizerdo grio numero d'arqos de ferro pera pipas e bar-
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ris, e machados, ¢ picies, e alavancas, e pas pera valadar, e enxadas,
e muyla pregadura grossa e miuda.

Em Cananor se fizerdo muylas amarras, e enxarcea, e lanques de
loda® sorle, e muylo pescado sequo, e azeile, e vinagre, e coquos, ludo
em grande auondanca.

Em Cochym Antonio de Saldanha fez carauellas nouas, e duas al-
betocas pera cada huma lirar hum basalisco por prda e oilo pecas gros-
sas *polas bandas e por popa, e doze falcdes se lhos quigessem pir ; que
pera ysso se fizerio de muy grossa-madeira. E se fizerdo galés, e galeo-
las, e fuslas, e catures, cada hum como podia, que folgario de gaslar
pera ganhar honra. O que assy fizerio homens em Goa e Chaul, onde
per lodos esles lugares o Gouernador mandou prouisfes suas assinadas e
asselladas, que fordo apregoadas, em que se obrigava a lodo Fmem que
fizesse nauio pera esla armada, de qualquer sorle que fosse, grande ou
pequeno, que he daria ordenado de capilio d’elle, segundo fosse, e o
' « armaria # de lodo, e lornando de Dio lho lomaria pera ElRey por aua-
liagio d'officiaes, se o quigesse dar, e nom o querendo dar lhe daria
viagens pera seu proueito ; ¢ que pera fazimenlo dos laes nauios Ihe daua,
polo cuslo, ludo o que ouvessem mester dos almazens em seus soldos, e
de lodo o mais os armaria 4 cusla ’ElRey; e se os donos dos nauios
n'elles nom quigessem hir, elles da sua mdo os dessem a seus amigos e
parenles, a que pagaria os ordenados segundo regimento d'Elley ; pro-
melendo que todolos homens, que ajudassem n’este seruico com nauios,
os auia de mandar a ElRey por apontamenlos pera lhes fazer mercé, ou
d’ysso Ihe assinaria certiddes pera mandarem a ElRey. Per bem das quacs
prouisdes todolos homens que o puderdo fazer fizerio nauios grandes, e
pequenos, como linhdo o poder, esperando por ysso que o Gouernador
Ihes faria lambem mercés ; pelo que fizeriio galés, e galeotas, e carauel-
las, e fuslas, e todos com muyla vonlade, por lirarem dos almazens cou-
sas com que se pagassem dos soldos que lhe ElRey devia. Em que ouve
homem que fez dous e lres nauios pera-sy, e pera seus filhos e paren-
les, que melifo nas capilanias, a que o Gouernador lhe passaua suas pa-
tentes : com o qual modo se forneceo grande armada ds cuslas alheas. E
eu que cahy n'esla paruoyce, que fiz hum calur latino em que gasley de
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minha casa quinhentos pardaos, aféra o que me derio d'ElRey, e com
esle seruico fiquey e com cincoenla e dous annos de séruico n'eslas par-
tes, e lgdo o soldo e mantimento e moradia que n'este lempo vency qud
me fiqua, de que ElRey serd herdeiro, como he dos mais dos homens que
falecem n’eslas parles, porque elle tirou o poder aos homens que nom
gaslassem o que vencessem, que Ihe nom deixa vender seus vencimen-
los, porque tudo lhe ficasse ; de que a Deos dard muyla conla, e quem
Ihe aconselhou que lamanho mal fizesse aos homens da India, que lhe to-
Iheo que nom trespassassem seus soldos per que achaudo camisas que
veslir. ’
Anlonio de Saldanha em Cochym fez vinte batés grandes, pera lira-
Tem pecas grossas, com suas manlas; fez muylas escadas de Irocos e in-
leiras, e ﬂjrlus padeses de campo, banqos pinchados, pauiolas, gamel-
las, e lodas cousas de madeira. :

E o Gouernador em Goa fez a mér soma de todas estas fornicies ;
e monicdes, e arlificios, e lancas de fogo; e pilouros de ferro, pedra,
chumbo, pera loda sorte d'artelharia; e cestos pera bastiies, de canas,
de modo de tonés; e muylos mantimentos ¢ carnes da lerra firme ; por-
que o Gouernador e o Hidalcdo estaudo amigos com muylas visilacdes,
€-pera esle apercibimento lhe mandou quinhentas vaqas, ¢ mil carneiros,
e mil candis d'arroz que mandou dar nos seus porlos, e de manteiga dez
pipas; do que o Gouernador Ihe fez relorno de riqas pecas, e jaezes de
cauallos que lhe mandov muy riqos; com que fordo sempre grandes
amigos alé que nés quebramos, como adianle direy, com mao galardio
que Ihe derdo. Todos esles prouimentos se bastecerio n’este inuerno d’esle
anno de 530.

Mandou o Gouernador apregoar que daria hum cruzado por més,
Ba lerra e no mar, a lodo homem da lerra ou escrauo catiuo que fosse
homem de vinle annos acima, que liuvesse espingarda e soubesse lirar com
ella; polo que se fizerdio muylos, que ao domingo hiio & barreira a ga-
nhar hum meo pardao a quem-quebraua o aluo, pera o que a cada hum
dauiio meo arratel de chumbo ¢ meo de poluora, com que se fizerdo pas-
sanle de mil espingardeiros d'esles, ¢ muylos bombardeiros que se fize-
rio, que lambem tinhdo barreira de bombarda com hum eruzado ao que
quebraua o aluo. E porque os homens se concerlassem de suas armas, o
Gouernador fez alardos com a genle armada que hido com seus capildes,
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que passaudo muyla vergonha se nom levaudio boas armas, porque o Gouer-
nador falava muylas honras aos bem armados. Pelo que comprio fazer
hum pagamento geral muy bom, com que os homens muylo bem se con-
cerlaudo, e todolos armeiros e coyraceiros fordo bem pagos porque gor-
nicido as armas de graca ; em lodo o inuerno correndo muylos palama-
res, que o Gouernador mandaua s forlelezas dar pressa e saber o que
se fazia. E mandou a Diogo da Silueira como o tempo The désse lugar
logo saysse com "armada dar guarda & costa, porque lomasse as naos que
viessem de Meca, e lolhesse as embarcacdes de Calecul que nom sayssem
a busear arroz, porque morria muyla gente 4 fome, que valia hum far-
do d’arroz vinle pardaos, e os pobres que nom tinhdo dinheiro todos mor-
rifio @ fome ; e dizendo que como chegassem as naos do Reyno logo se
! sauia= de parlir pera Dio.

E porque no anno atrds de 529, e esle de 530, nas partes de Ma-
laca se passario algumas cousas, as conlarey aquy por nom lornar de-
pois alras.

CAPITULO XV.

QUE CONTA ALGUMAS COUSAS QUE SE PASSARAO EM NALACA E MALUCO
NO ANNO PASSADO DE 529,

J & alrds na lenda de Lopo Vaz de Sampayo fica dilo como dom Jorge
de Meneses, capilio de Maluco, mandou dom Jorge de Craslo a Banda,
que era da sua jurdicio, buscar secorro de genle e fazenda pera muyla
necessidade em que eslaua ; o qual chegando a Bandi achou hy Jorge de
Brilo, capiliio da fusla que se perdera da sua companhia quando hia pera
Maluco, e arribou ally a Bandi pera na moncio se hir a Maluco, e ahy
achou dous junqos d’homens riqos de Malaca, a saber Bastido Vieira e
Lopaluares, a que fez requerimenlo da parle d’ElRey que lhe dessem al-
gum empreslimo de dinheiro ou roupas pera secorro da grande neces-
sidade em que eslaua a forleleza ; e assy ’alguns porlugueses que linhdo
* smuylos. Mas elles nada quiserdo fazer; do que dom Jorge lirou es-
tormenlos, que mandou ao capitdo de Malaca, que os casligasse, e man-
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dasse pronimento pera’ forteleza de roupa e genle. E eslando assy espe-
rando por mongdo, fordo ler nas oulras ilhas de Bandd mouros d'ElRey
de Tidore, e com elles caslelhanos, alevanlando a lerra e dizendo gran-
des males dos porlugueses e bens dos caslelhanos, dizendo que muylo
cedo auido de ser senhores de lodas as ilhas. O que dom Jorge Irabalhou
polos achar e lomar, e nom os pdde achar, e se parlio pera Maluco, onde
chegado com tio pouqo seeorro, que erdo sbmenle vinle e cinco porlu-
gueses que hido na fusla, fiqou o capilio e loda a genle muy agaslados,
e morria a genle d fome, que nom tinha com que lhe pagar o manlimen-
lo. Do que se espanlaua a genle da lerra dos (rabalhos dos nossos, que
padecido com trabalho e fome. Cachil Daroes dizia que nom podia ser se-
ndo que na India linhdio por perdido Maluco, e por ysso nom curaudo de
mandar prouimento, nem os porlugueses que estaudo em Bandd nom que-
rido vir a Maluco ; com que fazia zombaria dos nossos, e dizia que ga-
linhas brancas nom podiio eslar antre as prelas ; lomando lenclio conlra
0s nossos, como se depois descobrio.

Estando assy n'esle tempo se acabarfio humas tregoas que auia
anlre os nossos e os caslelhanos, que nom quis o capitio dos castelha-
nos assenlar oulras tregoas, por Ihe requerer o Rey de Tidore e de Gei-
lolo que eslaudo ji presles pera guerrearem os nossos, e lomar o Morro,
que he a principal cousa de Maluco. Ao que logo mandario suas arma-
das pera lomarem o8 lugares que linha o Rey de Tidore no Morro ; ao
que tambem acodio Cachil Daroes com sua armada pera defender, em que
fordo alguns porlugueses, e andando na guerra, Cachil Rade, capilio do
* Rey de Tidore, desbaratou quatro corocoras do Rey de Ternale, da ca-
pitania de Cachil Daroes, ¢ huma d'ellas lomou com toda a gente e hum
homem honrado de Ternale, que matou, e a lodos com grandes cruezas ;
com que os de Ternale e portugueses se colherdo a lerra, e mandario
recado a dom Jorge que os de Tidore erio muylos, e com elles andaudo
corenta castelhanos que os ajudaudo.

Dom Jorge, ouvindo este recado, determinou de hir dar em Tidore
@ com os caslelhanos e Ferniio de la Torre, que nom linhdo com que se
poder defender; o que falou com Cachil Daroes, que logo ajunlou 0 mér
poder que tinha, com ajuda do Rey Bachdo, dizendo dom Jorge que que-
ria secorrer o Morro. E fez armar a genle pera leuar, que fordo cenlo e
vinte homens bem armados, que os da terra folgardo de ver (o boa gen-
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le; ao que logo dom Jorge se aparton com o Rey de Bachdo e Cachil
Daroes, e c'o alcayde mor e feitor, e officiaes, e em conselho lhe dixe que
delerminaua elle hir dar sobre o Rey de Tidore ¢ com os caslelhanos que
com elle eslavdo, e lodos malar, e deslroyr a cidade, com que ficaria
ludo em paz. O que ouvido por lodos, disse o Rey de Bachio e o Ca-
chil Daroes, e os oulros, que lhe parecia muylo bem, e que logo parlis-
sem ; o que conlrariardo os porlugueses, que nom queriio que ouvesse
guerra por amor de suas fazendas, e dizendo, por esloruar, que com o
Rey de Tidore nom ficaria tdo pouqa gente que nom se pudessem bem
defender, e com ajuda e artelharia dos castelhanos ; e os porlugueses nom
erdo lanlos como compria pera o feilo, e que lanlo que corresse a noua
a sua armada acodiria }d ou por venlura virido tomar a forleleza, saben;
do que ficava s6 ; que portanto fal cousa nom deuia de comeler. Do que
dom Jorge se mostrou muy agastado, dizendo: « Tenho muyla vergo-»
«nha, que a gente da lerra me quer ajudar, e os porlugueses, por seus»
«' winleresses «, me querem esloruar ; mas nom dou por nada, que eu »
«nom hey de deixar de fazer o que me parecer seruico de Deos ¢ d'El-»
aRey. » E fez entrega da forleleza ao alcayde mor Diegayres *, com que
ficardio trinta portugueses. E se embarcardo de noile por hirem mais cu-
bertos, e dom Jorge com os portugueses, que hiio de mid vonltade, que
dom Jorge bem enlendia, mas dessimulava ; e s'embarqou em batel gran-
de bem armado, e os que nom couberdo fordo com dom Jorge de Grasto
em hum parao grande, e nas oulras embarcacdes da lerra, e com o Rey
de Bachio. E ao outro dia em amanhecendo, que era dia de sio Simio,
e Judas, chegarfio ao porto de Tidore, onde no porto deixou dom Jorge
de Crasto com vinle porlugueses ¢ vinle homens honrados de Ternale,
que com o balel e parao, que linhio liros grossos, fosse dar bataria a
hum baluarle, em quanto elle com loda a genle hia dar na cidade. E foy
diante hum Vasco Lourenco, bom caualleiro, descobrindo o caminho com
dez porlugueses, ¢ & sua vista d'elle Diogo Bolelho com oulros dez ho-
mens. Com que dom Jorge deu de supito sua grita de Santiago tangendo
as trombetas, O que ouvido, enlrou no Rey e na genle grande espanlo
¢ grande lrouacdo, e assy nos caslelhanos, que erio corenla que eslaudo
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com seu capildo, que acodirio g lirar com huns bergos, e com huma es-
pingarda feririo hum dos nossos em hum braco ; com que lodos nom qui-
serdio hir duante ', porque lodos hido de md vonltade. O que vendo dom
Jorge lhe bradou que chegassem, e vendo que nom querido se adianlon
anle lodos com huma espada d’ambolas mios, de que muylo feria, por-
que era homem de grande forca, dizendo a brados grandes: « Porlu-»
« gueses, moyra vosso capilio anle vossos olhos, pois o nom quereys»
« ajudar a pelejar por seu Rey!» E remeleo a huma porta que eslaua
na tranqueira, que logo enlrou, onde lhe disse hum castelhano : « Se-»
« nhor dom Jorge, nom pelejeys, pois os vossos porlugueses nom que- »
a vem pelejar. » E lhe derio com hum pelouro d’espingarda na macd d'es-
pada, que o defendeo da morle. Ao que com vergonha, € nio com von-
lade, acodirio Vasco Lourenco, Vicenle da Fonseca, Domingos Botelho,
Francisco Pires, e outros, que fordo vinte. s castelhanos pelejaudo for-
lemente com espingardas, e béstas, e pedras; em que a peleja era gran-
de, que acodio a genle da cidade, mas acodirio lodos os porlugueses, e
a tranqueira foy lomada, e fogirdo os caslelhanos pera’ sua forleleza, al-
guns d’elles feridos, e ficando lres morlos e quatro caliyos. Dom Jorge
seguio o alcanso aos da cidade, que lhe nom liverdo rostro, e com elles
entrou de volla na cidade, per que passario de corrida e seu Rey que
fogio com elles, ficando a cidade desemparada ; ficando muylos morlos
e feridos, e 0s nossos sem nenhum perigar de morle, smente alguns fe-
ridos, pouqua cousa, dando a Deos muylos louvores pola viloria que The
dera contra seus imigos. E logo mandou chamar dom Jorge de Craslo,
que veo com os porlugueses, e lodos saquearfio a cidade, em que loma-
rio bom despojo, porque assy os lomardo de supilo que nom liuerio
lempo pera lirarem o falo.

E logo dom Jorge assenlou de hir combaler a lorre dos castelhanos,
a que elles chamaudo forteleza, que linha huma caua d'agoa derrador ;
¢ ordenandose pera ysso escreueo huma carla a Ferndo de la Torre, em
que lhe rogaua, e requeria da parle de Deos e do Emperador, que nom
fosse causa de mais mal, e que se «se= IW'enlregasse com as fazendas e
vidas tudo lhe seguraua na verdade d'ElIRey de Porlugal seu senhor; e
que olhasse que nom linha poder pera se defender. Ao que Ferndo de la

! Phrase antiquada, que corresponde a nenhum quiz ir avanle.
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Torre respondeo que antes auia de morrer que se entregar ; mas que lhe
daria a galeola com toda’ arlelharia, e Ferndo Baldaya, que linha em
poder ; e Ihe faria jura de nom ajudar os tidores conlra elle ; e lhe daria
a ilha ‘de Maquiem ; e elles ficassem em paz pera sempre, ¢ que elle dom
Jorge se tornasse embora. O que dom Jorge nom quis aceilar, e logo
ordenou sua gente e a pds em fio, hum anle outro direitos a lorre, por-
que ’artelharia os nom pescasse ; levando escadas que logo enganhario ,
e suas espingardas, e lancas de fogo. O que vendo Ferndo de la Torre
foy aconselhado dos seus que se entregasse ; polo que pds bandeyra branca
¢ mandou pedir seguro pera vir falar a dom Jorge, * «ques lho deu.
Elle sayo com os melhores homens que tinha, e aparlado no campo *
« falardio » ambos e sentou o caslelhano de dar a galeola e arlelharia, e
Fernfio Baldaya, e os escrauos fogidos, e que elle com os castelhanos
todos se fosse per’ o * Camafo, onde nom enlenderia em cousa nenhuma
contra os porlugueses, nem acolheria pera sy caslelhanos que compelis-
sem com portugueses nem com genle d’ElRey de Ternale, nem a ElRey
de Bachiio, nem conlra nenhuns amigos de porlugueses, nem faria cra-
uo, nem caslelhano nenhum hiria a parte nenhuma em que ouvesse era-
uo, e entregariio a ilha de Maquiem a ElRey de Ternate, nem faria nada
conlra nenhum amigo dos nossos; e dom Jorge lhe daria embarcacdo a
todos, e seu falo, pera se passarem a Camafo, e que 0s nossos nem oS
nossos amigos 1he farifo mal ; e ysto se guardaria alé ElRey ou o Gouer-
nador da India mandar o conlrairo. Do que todo se fez logo ally huma
capitolaciio, que ambos assinardo e jurardo, e os principaes homens d’am-
bas as parles.

O concerto assy acabado, logo alguns dos caslelhanos disserdo que
querido ficar com os nossos, o que Ferndo de la Torre nom pode estor-
uar. Entfo, logo ao outro dia, Ferndo de la Torre s'embarqou no bar-
ganlym e nas coracoras com loda sua genle, que seriio vinle homens,
com loda sua fardagem, e se forio pera Camafo °, onde no * « caminho
topou = com o. regedor do Rey de (Geilolo, que vendo o barganlym cui-
dou que n’elle hidio portugueses, e nom ousou de chegar ¢ passou, e che-

! Enganchardo on engalhardo (?) as escadas, que eram de trogos. *aece
Autogr. * #falariio« Id. * Postoque G. Correa, e Andrade que o copiou, es-
crevessem Camaso, escrevemos Camafo, com Castanheda, Barros, Faria, Herera,
¢ outros. * Camasco Aulogr. * «caminho o lopous Id.

TOMO 111, 1
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gado a Geilolo, que soube o que era feilo, logo tornou com oilo coraco-
ras armadas, pera hir tomar o bargantym e os caslelbanos, e os levar a
(ieilolo ; mas nom os pdde achar, e os castelhanos e Ferniio de la Torre
desembarcario em Camafo ', ¢ o barganlym e coracoras se fordo a Ter-
nate. O que sabido por alguns caslelhanos que eslaudo em Geilolo escre-
uerdo a seu capilio que se fosse pera 1a; o que elle depois fez, e que-
brou o que linha jurado. Dom Jorge, logo antes que se lornasse de Ti-
dore, fez concerto com o Rey de Tidore que désse cad’anno.de pareas a
ElRey de Portugal cerlos bires de crauwo, e que nunqua em sua lerra
consenliria os caslelhanos, nem leria guerra conlra os amigos d’ElRey de
Ternate.

Estando assy dom Jorge n’esles concerlos, pareceo ao mar hum jun-
quo de mouros, carregado de manlimentos e roupas pera comprarem crauo
em Tidore ; ao que o eapilio la mandou dom Jorge de Craslo, que ren-
deo o junqo, que se enlregou, que deu grande sccorro & necessidade da
nossa forleleza; o qual jungo deu o capitio de mercé a dom Jorge de
Crasto, que deixou em Ternale * com corenla portugueses pera recadar
as pareas do crauo. E o capilio com a outra genle se tornou a forlele-
za, leuando duas galeotas dos caslelhanos, e a nossa que tomardio a Fer-
ndo Baldaya, ‘e 'arlelharia, e muyla poluora e monigdes, ¢ ancoras, e
cousas que fordo da nao que se meleo no fundo; e com eslta boa vin-
ganca fiqou comprida a palaura de dom Jorge, que mandara dizer aos
caslelhanos que de hum bocado os auia de comer a lodos. Com que dom
Jorge foy reccbido na forteleza com feslas, ficando em grande credito com
a genle da terra ; e dom Jorge de Craslo, acabando de fazer tudo com
o Rey de Tidore, se foy pera’ forleleza, que em janeiro se parlio pera
Bandé e leuou alguns caslelhanos com licenca do capilio, com que se
foy 4 India.

Ferndo de la Torre, que auia d'eslar em Camafo segundo o concerlo
das pazes que fizera com dom Jorge, se foy pera o Rey de Geilolo por
lho requererem os caslelhanos que li eslaudo, e como I esteue, o gouer-
nador de Geilolo » lornou = a fazer a guerra ao Rey de Ternale, ao que
08 nossos acodido. No qual tempo faleceo o Rey de Ternale, e se sospei-

' =« Camascc e Aulogr. * A" margem esli uma nota, em letira tambem an-
tiga com este mau reparo : « Parece que ha de dizer Tidore. »



ANNO DE 1529. 363

lou que fora de peconha que lhe mandéira dar Cachil Daroes, porque sabia
que ElRey lhe tinha md vonlade polo elle fazer meler na forleleza em
que estaua como preso. A qual morle foy muylo senlida assy dos mou-
ros ¢ lambem dos porlugueses, que todos lhe querido bem por suas boas
condicdes ; e per sua morle foy alevantado por Bey oulro seu irmio mais
moco, chamado Cachil Ajulo '. A Rayoha, auvendo medo que tambem
lho matassem, e que lhe nom ficauva oulro filho, fez muylos requerimen-
tos a dom Jorge que lho deixasse ter na cidade com ella ; mas dom Jorge
nom quis, per conselho de Cachil Daroes, que lhe fazia crer que com
estar em poder da Raynha lhe armarido traycdo; o que Cachil Daroes
assy lecia porque em tanto que ElRey estaua na forleleza linha elle lodo
o poder no Reyno todo, como se¢' fosse Rey. A * « Raynha sabia« que
tudo ysto causaua Cachil Daroes, e a rezdo porque, mas com tudo dessi-
mulaua, por alcancar d’elle que fizesse com dom Jorge que lhe largasse
o filho, e tanto The fez a vontade a se deitar com elle, tanto desejava de
auer o filho *. Mas o Cachil Daroes nunqua o quis fazer, e queria gran-
de mal a Cachil Vayaco porque o capitdo era grande seu amigo, e lemia
que o faria Gouernador do Reyno, e elle ficar fora do cargo. E linha
esla sospeila porque senlia no capitio que mom era muylo seu ami-
go depois das conlendas que leue com dom Gracia, e que o que com
elle comonicaua e falaua era com necessidade, e njo de vonlade; e li-
nha assy a md vonlade a Cachil Vayaco, e o Cachil Vayaco assy se le-
mia d'elle. O que assy sendo vierdo humas lancharas do Rey de Geilolo
dar vista @ forteleza ; ao que o capilio mandou Cachil Vayaco que com
alguns porlugueses acodisse; o qual foy de préssa, e s'embarqou em hu-
ma coracora em que andaua algumas vezes o Cachil Daroes: o qual fez
fogir os imigos e se lornou @ forleleza, lomandolhe huma coracora. Pelo
que o capiliio Ihe fez festa; do que Cachil Daroes ouve grande enueja,
mostrandose muylo menencorio de Cachil Vayaco porque fora na sua co-
racora, e manifestamente se mostrou imigo de Cachil Yayaco, ¢ em todo
fazia contra elle o que podia, trabalhando polo matar com peconha; e
pedio a dom Jorge que lho entregasse pera o casligar de males que linha
feilos contra o seruico d’ElRey de Porlugal e d’ElRey de Ternale, de que

t Castanh. chama-lhe Cachil ayalo, e Barros escreveu Cachil Daialo.  * » Ray-
nha que sabiae Autogr. * V.* Castanh. Hist. da Ind. Liv. VI, Cap. XVIIL
A6«
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deu falsos apontamentos, fazendo grandes protestos contra dom Jorge, se
lho nom entregasse. Ao que dom Jorge lemeo, e pls o caso em conse-
Iho; o que sabido por Cachil Vayaco veo a conselho, e dixe ao capilio
e os que com elle estauiio : «Senhor, olha o que fazes; porque ludo»
«yslo de Cachil Daroes sio lraycdes que lu nom enlendes, mas Deos»
«as descobrird, e serd & cusla dos porlugueses. E por lanlo eu nom»
«hey de morrer em poder de trédor.» E se langou por huma genella da
torre ¢ morreo. De que o capilio lomou grande paixdo, e o Cachil Da-
roes inda fazia foscas, queixandose do capilio porque lho nom enlrega-
ra: do que figou mais odio antre o capildo e Cachil Daroes ; 0 que o ca-
piliio soffria e dessimulaua, porque nom podia enpencer ao Cachil Daroes
sem auer alguma reuolla na cidade. *

0 qug o Cachil Daroes bem enlendia, e se lemia muylo de o ma-
larem, e se guardaua do capilio ¢ dos porlugueses como imigo; o que
os mouros enlendido no Cachil Daroes, de que tomaudo ousadia, e fa-
zido mal aos nossos no que podido, o mais dessimulado que podido, por-
que muylo temido dom Jorge. E polo anojarem lhe malardo huma por-
qua china, que elle muyto eslimaua ; o que o capilio muylo sentido lra-
balhou tanto que soube que lhe mandara malar a porqua o lio d'Eiltey,
que era caciz mbr.; polo que o capilio o mandou lrazer preso & forle-
leza. E logo Cachil Daroes com os principaes da lerra se foy 4 forteleza
pedir ao capilio que mandasse sollar o lio d'ElRey, que o nom deuera
de mandar « prender = por (o baixa cousa como era huma porqua. O
capitio estaua muy agastado, e lhe dixe: « Cachil Daroes, quem ma-»
«lon a minha porqua, por me anojar, muylo fez; mas eu nom quero »
« lomar a paga como merecia. » Nom serd sollo vosso caciz sem primeyro
a pagar quanio val oilo vezes dobrado; e seja aualiada e paga e serd
solto. E se foy # ribeira. O Cachil Daroes se ouve d’yslo por muy en-
juriado, e muy agaslado disse ao ouvidor que désse juramento quem aua-
liasse a porqa ; e logo a valia d'ella deu ao ouvidor, que leuasse ao ca-
pildio, que mandasse sollar o caciz. O que o capildo fez, ¢ mandou a hum
seu criado que o fosse soltar, o qual foy & forleleza, ¢ lomou unto da
porqua e unlou o rostro e barbas ao caciz, e o deixou hir. 0 qual sayo
fora, onde 4 porta da forleleza estaua o Cachil Daroes com os oulros
agardando pera o acompanharem ; o qual sayndo fora sayo chorando, fa-
zendo grandes cramores da enjuria que [he assy fizerdo, moslrando o ros-

-
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iro unlado do toucinho da porqua; o que lodos chorario com elle, e se
fordo muy indinados.

O Cachil Daroes, por se moslrar grande, se foy & ribeira queixar
a0 capitio do que mandira fazer ao lio d’ElRey, e caciz mir de lodas
as lerras de Ternale, mandar com foucinho untarlhe o rostro. () capilio
se moslrou muy indinado, e lhe dixe: « Cachil Daroes, ysso nom he»
«verdade, que eu lal nom mandey fazer ; mas ao meu criado, ou a quem »
« quer que fez, hey de dar muylas pancadas, porque gaslou ¢ sujou o»
«meu loucinho no rostro de hum mouro. » O Cachil Daroes, vendo o
capildo assy menencorio, Ihe ouve medo e nada respondeo, e se foy com
os oulros lodos muy indinados contra o capilio. O caciz, por se auer
por muy injuriado, se foy viver fora de Ternale, fazendo aos mouros
grandes escramacdes da lamanha enjuria que lhe era feila, de que seu
Mafamede estaua muylo menencorio alé que fosse vingado 3 requerendo-
Ihe da parle de Mafamede que o vingassem : ao que lodos se offerece-
rio. E se foy viuer & ilha de Bachdo, e nunqua mais lornou a Ternale
sendio em lempo d’Antonio Galudo, como adiante direy.

0 Cachil Daroes nom ousou de bolir em nada, mas depois, d'ahy a
huns dias, mandou aos mouros que nom lrouxessem a vender nada de
comer, com que ouve grande aperlo; do que o capilio se queixou com
Cachil Daroes, e elle dixe que nom linha culpa, porque os porlugueses
lomaudo o comer por forca e 0 nom pagaudo, que nom linhdo dinheiro,
porque- elle capilio Ihes nom pagaua seus soldos; que por lanlo a ysso
nom podia dar remedio. O capilio bem enlendeo ludo, e dessimulou, e
mandou Gomes Ayres, alcayde mbr, com alguns portugueses que fossem
pela ilha buscar manlimentos e 0s lrouxessem, que elle os pagaria ; polo
que fordio, e alguns portugueses, que fordo dianle como homens esfayma-
dos, enlraudo polas casas lomando o que achaudo. Ao que se 05 mou-
ros aluorogario, e lomardo os porlugueses anire sy e lhes derio muytas
pancadas, ¢ alguns feridos ; com que se lornardo 4 forleleza.

Esta briga se fez em huma lerra que se chamaua Tabona, onde auia
hum regedor o qual ajudou & briga. O capilio mandou dizer a Cachil
Daroes que logo lhe mandassg trazer o regedor de Tabona, e seis ho-
mens os principaes da terra; o que logo foy feito, e lrazidos. O capildo
estaua 4 porla da forteleza, e acodio muyla genle a vér o que o capildo
fazia, o qual mandou corlar as mios direilas aos homens, e que logo s
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lornassem ao lugar, que vissem os oulros o pago que levaudio; e ao re-
gedor mandou alar as mios delris, e mandou sollar dous ciies grandes
de filhar, que linha, e mandou filhar ao regedor, que remelerio com
elle, e lhe daudo forles denladas de que lhe corria muylo sangue, que
vendose muy alromenlado dos cies se meleo no mar, que yslo era na
praya; mas os cies nem por ysso o largaudo. O qual, vendose de tal
maneyra, elle com os denles ds denladas lambem mordia os cies, que du-
rou muylo a peleja, e ja nom podendo mais se foy meler no mar, e se
meleo debaixo d’agoa alé que se afogou. O que foy vislo por muyla gente
da terra, que acodio a vér, que ficario muy espantados de ver lal jus-
liga, e vér o esforco com que se defendia dos cdes ds dentadas; de que
fiqou d'elle grd fama de valenle homem.

D'este feito sentio o Cachil Daroes muyta vontade em todos os mou-
ros pera se aleuanlarem contra os porlugueses; o que elle delerminou
de por por obra, e em segredo falon com o ' » Camaraos, que era al-
miranle d'ElRey de Ternale, e com o Boyo, que era regedor da juslica,
e com os principaes do conselho d’ElRey, em que em lodos achou pres-
les vonlade pera malarem os nossos e os caslelhanos, e auerem lodas as
fazendas pera sy. O que o Cachil Daroes ordenaua pera tambem matar
o Rey de Ternale e se aleuantar por Rey ; ao que se carleou com o re-
gedor de Geilolo que auia de malar os caslelhanos e se casaria com hu-
ma filha que tinha ; o que o Cachil Daroes andou consullando com muyla
dessimulacdo. Da qual cousa foy auisado o capilio por huma molher da
lerra, solleira, christd, que fora caliva de hum portugués que a forrara,
de que ella linha hum filho que seruia ao capitio; a qual, lemendo a
morle do filho quando malassem os portugueses, o descobrio em segredo
a0 capildo, que logo a ysso deilou o senlido e suas espias com que soube
ludo, e ndo lo inleiramente como eslaua consullado ; o qual sem 'ysso0
dar conla a ninguem linha em sy boa guarda, e delerminado nom pai-
rar mais esla cousa hum dia mandou chamar Cachil Daroes, ¢ o almi-
ranle e o regedor da justica, e os aparlou em cada huma sua casa, e
os deixou eslar fechados, e chamou o ouvidor e labalido, e se foy & casa
onde eslaua o regedor, e lhe disse que ji Cachil Daroes lhe dissera a

!« Camarao « Aulogr. Castanh. Mist. da Ind. Liv. VYIII, Cap. XX, escre-
veu Camarao; e Barros, Dec. 1V, Liv. 11, Cap. X, traz Samarao.
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verdade, e que elle tambem lha dissesse, sendio que os seus cdes lha fa-
rido dizer de lodo o que eslaua ordenado na traycdo. Elle, o regedor, pa-
recendolhe que ji Cachil Daroes o tinha descuberlo, e que elle se o ne-
gasse o deilarido aos cdes, logo confessou tudo, o que escreueo o laba-
liio e assinon o ' = Boyo = ; e yslo feito assy o foy dizer outro tanto ao
almiranle, que assy confessou e assinou. Enldo se foy ao Cachil Daroes,
dizendo que ja os outros lhe linhiio ludo descuberlo, que se Iho negasse
que os seus cdes lho dirido. O que o Cachil Daroes logo confessou, di-
zendo que loda a genle da terra lho requeria polos grandes males que
Ihe os porlugueses fazido ; o que lodo assy o assinou. Sobre o que logo
o capildo lomou acordo com o feitor e alcayde mor, e outros homens que
erfio pera ysso; onde foy assenlado que logo fosse degolado Cachil Da-
roes, porque eslando preso causaria aluorocos com esperanca de o sel-
larem. O que assy foy assenlado, e que por nom ficar lanlo escandolo
na terra os oulros fossem soltos, e amoestados que os nom malaudo por
«que s d'elles nom nacera a lraycio, sendo de Cachil Daroes, e por ysso
o malariio. E logo diante da porta da forteleza puserio hum pio como
picola, onde os porlugueses eslaudo presles pera acodirem, e o meyri-
nho tirou fora o Cachil Daroes com ferros nos pés, e o lewou & picola,
onde foy degolado com pregio de trédor, que sendo vassalo d’ElRey de
Porlugal armava traycio contra o capildo de sua forleleza e seus porlu-
gueses, O que logo causou muy grande ounido no pouo ; mas sendo sol-
los os oulros presos, que disserdo a causa da morle de Cachil Daroes,
assassegariio. Mas lodauia o regedor e almiranle nom se ouverdo por se-
guros, ¢ aconselhario a Raynha que nom eslivesse em Ternate; a qual
se foy com elles a viuer em outra terra chamada Turutd, donde mandou
pedir ElRey seu filho a dom Jorge, o qual Ihe respondeo que em quanto
sen filho eslivesse na forleleza eslaua segura sua vida, que se eslivera
fora j& Cachil Daroes o tiuera morlo. Mas comludo ella nem os outros
quiserdo tornar pera’ ilha, e assy esleuerio alé que veo Goncalo Pereira
por capitio de Maluce, como adiante conlarey, que foy n’esle anno de
531, (s) por nom lornar atris.

! o Bayas Autogr. () Tem & margem : « Parece que ha de ser 1530.
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CAPITULO XVI.

DE COMO GONCALO PEREIRA FOY PERA MALUCO, EM QUE VIERA PROUIDO
POR CAPITAO ; O QUE PASSOU EM SUA VIAGEM, E COM DOM JORGE
DE MENESES EM MALUCO.

0 Gouernador em Cochym, onde estaua Lionel de Lima, que fora de
Maluco, ouve d’elle muyla enformacio das cousas passadas em Maluco,
¢ os apontamentos e cousas que de Id erdo vindas. Ao «que= todo pro-
ueo com regimenlo e muylos aponlamentos que deu a Goncalo Pereira,
h#mem fidalgo que ElRey prouera de capitio de Maluco, o qual o Go-
uernador proueo de muyla fazenda e monicdes, e duzenlos homens, em
hum galedio, e Lionel de Lima em huma galeota pera capitio do mar,
o qual despachou, e partio de Cochym em conserua com Antonio da Silua
de Meneses, que foy em bum nauio, e parlirio de Cochym em mayo do
anno de 529.

E hindo seu caminho, no golfam além de Ceyldo lhe deu hum tem-
poral com que se aparlou Anlonio da Silua, e figou Gonealo Pereira e
Lionel de Lima, que seguirio seu caminho até as ilhas de Nicobar, que
Lionel de Lima, que hia dianle, dobrou, que a galeota mais apontou,
porque o venlo era escasso e nom pbde dobrar Gongalo Pereira, pelo
que lhe foy forcado surgir em huma despoucada muylo largo da lerra,
onde eslene alguns dias que nom finha venlo pera nauegar, e nom sa-
bendo quanto o tempo duraria aperlou a regra do manlimeuto. Onde
assy eslando, alguns enfadados da md vida consultardo de fogirem no pa-
rao do galeio, em que andaua huma ' » jarra » d’agoa, e se hirem é cosla
de Pegii andar ds prezas, porque lambem no batel andaudo dous bercos,
com que hido fazer agoada com camaras e pelouros ; e n’yslo assentado,
hindo o parao a lerra fazer agoada se meterdo n'elle coin suas armas, e
estando o piloto com os marinheiros enchendo os barris os da consulta
se fordo com o parao, e quando o piloto lornou, que o nom achou, logo
Ihe pareceo o que era, e elle com qualro marinheiros ficardio desespera-
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dos porque o galedo eslaua longe, e se fordo ao longo da praya chaman-
do pela misericordia de Deos, que Ihe acodio com huma almadia bem
pequena que achariio na praya, como que viera perdida d’oulra parte, e
era lio pequena que n'ella nom cabia mais que hum s6 homem, que as-
sentariio que fosse o piloto, que lhe fez grandes juras que na nao con-
cerlaria "almadia com lauoas, com que os lornasse a buscar. E se meleo
n’almadia com huma aduela de hum barril que desfizerdo, e se oy ao
galedio, onde contou a Gongealo Pereira o que passaua. Ficardo todos muylo
Iristes com a perda do parao, e logo com lauoas erguerdo bordos n’al-
madia ; e mandou a lerra polos marinheiros, que vindo n’almadia Ihe
deu huma treuoada por cima da letra, que os esgarrou pera o mar. O
piloto teue olho n'almadia, e passada a treuoada o piloto da gauea vio
hir "almadia longe polo mar, ao que logo se fez & vela pera ella, e a lo-
mardo, e largou o venlo alguma cousa, com que fizerio caminho, mas
com muylo Irabalho, sorgindo muylas vezes por anire as ilhas ; que casy
se nom soslinhio senfio do pexe que tomaudo. Do que o pilolo enfada-
(o, com alguns marinheiros determinardo de chegando onde ouvesse em-
bareacdo fogirem, e se lornarem a Bengala; o que sabido por Gongalo
Pereira prendeo o piloto, que chegando a Malaca o capitio da forleleza
entendeo no caso @ o mandou acoular com barago e pregio, e degrada-
do pera o Brasil.

E porque Gongalo Pereira leuana em regimento do Gouernador que
fosse de Malaca pera Maluco pola via de Borneo, agardou em Malaca até
o tempo da mongdo, que foy até agosto de 530. Enldo se partio pera Ma-
lueo com Lionel de Lima em sua companhia, e caminhou pola via de
Borneo, como leuaua por regimento do Gouernador, por «sers grande
bem = que » descobrisse este caminho, como ja disse, que encurlaua seis
meses na viagem; e foy ter na ilha de Borneo, que he muy grande, e
08 nossos linhio descuberto d'ella muy pouqo; lerra muy abaslada de
carnes, e arroz, e oulros muylos mantimentos e riqas mercadarias, e prin-
cipal camfora, qie d’aquy corre por muylas parles, que nace na lerra
em aruores, como nace a goma. Ha na lerra grandes pouoacdes; e a ci-
dade de Borneo » he s muy grande, cerquada de muro feilo de ladrilho,
e grandes edificios, e mormenle as casas d'ElRey ; que he poucada de

_ rigos mercadores que Iraldo per lodas partes. 0 Rey he mouro, e loda
a genle, que he genle limpa e bem lratada, e filio a lingoa de Malaca.
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0 Rey seruése com grande estado ; he poderoso em muyla gente; lem
hum regedor que manda todo o Reyno.

Chegado Gongalo Pereira ao porto, mandou ao regedor pedir licen-
ca pera mandar recado a ElRey; a qual lhe deu, e elle mandou Luis
d'Andrade a ElRey com riqo presenle de pecas de cylys e veludos do
Reyno, e oulro ao regedor, e dizer ao Rey que elle por mandado do Go-
uernador da India vinha ally, e lhe mandaua dizer que ElRey de Porlu-
gal, sabendo quiio grande Rey elle era, o mandaua visilar, e que folga-
ria muyto que liuessem boa amizade, e que os seus mercadores fossem
a Malaca, e a todas partes da India onde linha suas fortelezas, a vender
suas mercadarias, onde Ihe farido fodas honras; e que folgaria que assy
o0s porlugueses fossem a suas lerras com suas mercadarias, de que lhe
pagarido seus direilos, e todos o seruirido. ) que ouvido polo Rey e re-
gedor respondeo que muylo folgaudo com o bom recado, e auido por
muylo boa lal amizade, e que pera sempre a guardariio, e com 0§ ca-
pitdes de Maluco, porque erdo visinhos. O regedor leuou pera casa Luis
d’Andrade e lhe fez muyla festa, e a outro dia o despachou, e mandou
com elle dous homens fidalgos porque mandou presente a Goncalo Pe-
reira; com que assentou muyla amizade, e em muylos dias que os nos-
sos esliuerdo no porlo e fazendo mercadaria lhe fordo vender aos nauios
todo o que queriio pera comer. E despedidos do regedor e d’ElRey se
parlirio, e com bom lempo chegardo & forleleza de Maluco, onde che-
gardo ji em oulubro, e desembarcando em lerra, que dom Jorge soube
que Goncalo Pereira hia por capilio, the fez grande festa, e fiqou todauia
agaslado vendo que hia Lionel de Lima, que ¢ra seu conlrairo ; parecen-
dolhe que levaria algum mexeriquo contra elle do Gouernador. E ao ou-
tro dia, que foy domingo, foy receber Gongalo Pereira com toda a gen-
te, ¢ o leuou a fazer oracio & igreija, e d'ally & forleleza, que Ihe linha
limpa e despejada; onde assenlados, Gongalo Pereira mosirou sua pa-
tente da capitania, pelo que logo dom Jorge lhe entregou as chaues da
forleleza, e Ih'entregou a ElRey de Ternate, que linha na forleleza com
suas honras, dizendo dom Jorge : « Senhor, eu linha dentro n’esta for-»
«leleza ElRey, que aquy estd, porque muylo comprio que assy o fi-»
« Z€sse ; porque se o nom livera em minha guarda elle nem en fora-»
«mos viuos, nem esles porlugueses, nem ElRey nosso senhor nom li-»
«uera esla forteleza, que enlrego a vossa mercé com muylo prazer, por »
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ame vér agora liure de lantos trabalhos como lenho passados e em que »
wagora eslava. E porque o homem que guardar o seruico d'EIRey com »
« filhos alhtos nom pide ser sem ser muyto acusado, aquy, senhor,»
«mandey trazer esles ferros, que mos mande deilar se da India lraz»
«alguns pecados contra mim. » E apresentou huns grilhdes, que mandara
leuar per hum seu moco melidos em huma toalha.

Gongalo Pereira lhe dixe: «Senhor dom Jorge, en nom vos ve-»
«nho a prender, sendo a vos fazer lodo’ seruigo, comprindo com mi-»
«nha obrigacio. » Onde n'esle domingo dom Jorge deu banquete a Gon-
galo Pereira, e ambos esliverdo lodo o dia dandolhe dom Jorge loda’ en-
formacdo das cousas que comprido ; e & noile se foy pera suas pousadas,
que era junlo da forleleza, onde cada dia se visilaudo, e erio grandes
amigos. :

Correndo a noua de chegado capitio nouo, e «que= ja dom Jorge
pom era capitdo, logo a Raynha ¢ sens mandarys se mandardo queixar
a0 nouo capilio por hum homem- principal, que bem sabia falar nossa
fala, queixandose das morles lio cruas que dom Jorge fizera nos morlos,
¢ sobretudo = de« ter ElRey preso na forleleza, onde ji lhe morrera ou-
tro filho e lanlas auexacdes e males linha recebidos, que os nom poden-
do soffrer se desterrario de sua propia lerra em que nacerio suas gera-
cies, ¢ se fordo viuer em terra alhéa. Dos quaes males que linhdo rece-
bidos, e outras muylas apressdes, elle seria sabedor da verdade, se os
portugueses a quigessem dizer, porque lambem passario muylos traba-
lhos n'esles auéssos de dom Jorge, de que lhe pedido direila juslica, e
sobretudo 1h’enlregasse seu Rey e o nom quigesse ler preso como fizera
dom Jorge; porque era grande deshonra sua dizerem pelas oulras ler-
ras: os lernates nom tem Rey, que esld preso, caliuo em poder dos por-
lugueses. « Lembrete, senhor, que sem obrigacio alguma, somenle com »
abom amor, n'esla terra recolhemos os porlugueses, e 1h'entregamos »
« esla ilha e em lodo obedecemos aos capilies como a nossos naluraes »
asenhores, e com nossas pessoas e armas os ajudamos pas guerras, lo-»
« das causadas pelos agasalbarmos n'esta lerra, em que por eslas cau-»
«sas somos destroydos ; o que nom senlimos lanlo como a prisio ¢ ca-»
«liueiro de nossos Reys, que sempre os capilies passados os liverdo »
« presos, por & sua vonlade fazerem os males que nos fazido porque nom »

«lemos Rey. E se lu, senhor, assy delerminares fazer como 08 oulros, »
§7»
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«a Raynha e todos seremos em desesperacdo, e morreremos no desterro »
«em que eslamos, pois nom lemos Rey. E se este morrer em leu po-»
« der, como oulro que morreo em poder de dom Jorge, enlio Deos vird »
«com o seu remedio.» Goncalo Pereira respondeo ao raessigeiro que o
despacharia, ¢ o mandou agasalhar e dar o necessario honradamente, e
dar a despesa 4 cusla d’ElRey. Logo se pds em conselho com os homens
mais antigos, querendo acerlar ou errar por conselho de lodos ; e sendo
presentes lhe falou d'esta maneyra, dizendo: « Senhores amigos, fieis»
« christios, e vassalos a Deos e d’ElRey nosso senhor, na qual confian-»
«ca vos chamey pera me aconselhardes e ensinardes no que vos per-»
« gunlar, pera eu nom errar o que comprir pera acerlar, e fazer o que»
«mais comprir ao seruico de Nosso’Senhor e d’ElRey nosso senhor, »
« pera conseruacio do real estado e seguranca d’esla terra. O que vos»
« fazendo, com a verdade que deueis a Deos e ElRey nosso senhor, se-»
«reis dinos de muyta mercé e honra, que em mim achareys, os bons; »
« @ 0s que laes nom forem punirey como cada hum merecer; e aos que»
« me falsamente aconselharem, + a « lodo lempo que os comprender que er-»
« rariio maleciosamente, os punirey como trédores i coroa real, pois o con-»
«selho que peco he pera acrecenlar seu real seruigo, e nds soslermos»
« nossas pessoas, e fazendas que vimos ganhar a (o longes lerras, com»
« lantos trabalhos e riscos da vida. E n'esla confianca vos peco conse-»
a lho que deuo fazer acerqua d’entregar ElRey & Raynha sua miy, por-»
«que eu lenho enformacio, que por bom resguardo e seguridade d’esla»
« lerra, os capildes passados liverdo sempre os Reys passados melidos »
an’esla forleleza. » () que ouvido por lodos ouve anire elles differentes
pareceres ; mas os mais s¢ aflirmardo que deuia de largar ElRey, com
que a Raynha e fodos os scus auerido lamanho prazer que pera sempre
ficariio verdadeyros amigos, vendo que alcancardo o que oulros nom pu-
deriio alcancar, com que ficaudo com mais honra que todos os passados,
com que se a Raynha lornaria pera a ilha, e os seus, e ludo estaria em
paz e muyla bonanca e farlura na lerra. E quanto ao lemor que pare-
cia e daudo a entender, que estando ElRey em sua liberdade faria ale-
uantamentos, parecia fraqueza nossa por ¥sso o lermos retiido na forte-
leza ; mérmente que estaua sabido que os lemores ¢ medos, que Cachil
Daroes fazia crer, n'esla parte tudo era falso, por elle reger e mandar
como Rey; o que nom avia de fazer eslando ElRey em seu eslado: a
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qual falsidade se descobrira querendo aleuantarse conlra nds e nos ma-
lar a lodos, e matar ElRey e fazerse Rey. Assy que, ao que entendido,
EiRey se deuia d'entregar & Raynha, que seria nouamente ganhar Ma-
luco. O que assy pareceo bem ao capitio, e n’ysso assentou, e porém
que primeyro que largasse ElRey a forleleza fosse acabada d’aleuanlar
mais, os muros e hum baluarte que estaua meo feito, com que a forle-
leza ficaua muy segura.

Entio o capildio despachou o messigeiro da Raynha, e lhe mandou
dizer que era conlente de Ihe dar ElRey seu filho, e lhe faria todo o ser-
uico, que assy lho encomendara ElRey seu senhor e Tho mandava o Go-
uernador da India; polo que Ihe muylo pedia por mereé que logo se
viesse pera a cidade com seus fidalgos, e se lornasse ludo "assenlar com
o0s nossos em boa amizade como d'antes. Tornado o messigeiro com esla
reposla nom foy a Raynha contente, desconfiada que assy lho nom com-
priria ; e lornou a mandar reposta que lal nom auia de confiar pera se
tornar pera’. cidade, sendio que primeyro lhe dessem o filho. O capitio
disse a0 messigeiro que a Raynha era molher, e que as molheres sempre
erio desconfiadas ; polo que elle prometia de cumprir o que lhe prome-
lia, que seria lanlo que despachasse os nauios pera’ India, porque em
tanlo linha muylas acupacies. Enldo perante os messigeiros fez juramento
na cruz, que o vigairo lrouxe da igreija veslido com a sobrepeliz, que
elle enltregaria ElRey & Raynha assy como linha dito.

Com o qual juramento sabido pela Raynha lodos os seus fizerio muy-
las feslas com a cerleza da liberdade de seu Rey; com que a Raynha
logo se foy pera’ cidade, com lodos os seus, a que o capilio mandou
grande presente de cousas do Reyno, e riqo espelho e agoas cheirosas,
e assy mandou presenles aos seus officiaes de sua privanca, e que o vies-
sem vér pera os conhecer e Ihe fazer lodolos seruicos que lhe compris-
sem; o que elles assy o fizerdo, que todos fordo vér o capitio, que a lo-
dos fez muylas honras e gasalhados, com que lodos forio muy conlen-
tes. E polos mais contenlar vestio ElRey & portuguesa com sedas do Rey-
no, e lhe ordenou dez porlugueses que o gardassem ¢ levassem por fora
da forleleza pela pouogio a folgar em hum andor, em que elle andava
muy contente, ¢ lodos 0s seus que o Vvido, que o linhdo j& por liure. E
o capildo, pera os mais conlenlar, fez regedor do Reyno como era Ca-
chil Daroes, o qual era da geracio dos Reys de Ternale, que se cha-
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maua Cachilato, de que os nosos tinhio muylo conhecimento ser bom
homem : com que todos os da terra ficario muylo conlentes.

E tambem Fernio de la Torre, capitio dos caslelhanos, mandou vi-
sitar o capildo, e relificar a paz queé linha assentada com dom Jorge; e
tambem ElRey de Tidore mandou visilar o capilio, e se queixar que nom
tinha possibilidade para pagar as pareas do crauo que lhe pusera dom
Jorge. Ao que lhe o capildo salisfez, e lhas aleuantou, com condiciio que
o faria saber ao Gouernador e faria o que lhe elle mandasse; com que
o Rey fiqou grandemente conlente e muylo amigo com os nossos. Enlio
o capitio deu huma carla do Gouernador a dom Jorge, em que o Go-
uernador dizia que elle era enformado que os capildes que parlido de Ma-
luco sempre linhdio contenda com o capildo que ficaua, porque cada hum
queria leuar pera’ Tndia os homens seus amigos, nom olhando que a for-
teleza ficaua em falla de gente; polo que lhe mandaua que quando se
parlisse de Maluco nom leuasse mais que seis homens de- sua amizade,
¢ se algum mais leuasse sem licenca do capitdo por cada hum pagaria
mil eruzados; e que désse a menagem em que fosse preso alé se apre-
septar anle elle com a devassa que mandaua lirar de suas culpas, pera
o casligar se merecesse. O capildo lhe dixe: « Senhor dom Jorge, nom»
« lomeis nenhum desgosto do que manda o Gouernador, que os homens »
«quando se for cu'lhe darey quantos elle quiser, com lanto que nom»
a sejio fora de rezio ; e a devassa nom poderey al fazer, porque o tra-»
ago por regimento.» Que lhe lambem mostrou. Ao que dom Jorge lhe
deu seus grandes agardecimenlos por io bons comprimentos que com
elle tinha, e lhe pedio que fosse escriuio da deuassa Grauiel da Cosla,
que fora feitor. Do que aprouve ao capitdo, e lhe disse que fizesse hum
junqo, se quigesse, pera sua embarcacdo. Do que de tudo dom Jorge Ihe
deu muylos agardicimentos, e deu a menagem de se hir apresentar ao
Gouernador; do. que se fez auto, e o capilio lha tomou, ¢ elle assinou
com lestemunhas. Ficando grandes amigos, se foy dom Jorge pera suas
pousadas.

Sendo assy preso dom Jorge, entrou trouagiio nos que erdo de sua
privanca que tinhio feilos desmandos. E logo o capilio entendeo com o fei-
lor = ¢« almoxerife, a que se nom achou nenhuma cousa em receita, que
tudo linhdo roubado, porque dom Jorge nom entendia nada nas cousas
da feitoria e almazem senio quando as auvia mesler, e do mais nom li-
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nha cuidado. Enldo o capiltio mandou apregoar com trombelas huma pro-
uisio do Gouernador, conforme ao regimento que mandara Afonso Me-
Aia, s0 pena de perdimento da fazenda e preso pera o Reyno, que mnin-
guem comprasse crauo, mas que lodo o feilor auia de comprar ao preco
que eslaua assentado de primeyro, lodo pera ElRey, e se mandar i In-
dia quinhentos béres, e * = do » que sobejasse fosse pago o capilio, e al-
cayde mor, e feitor, e officiaes da juslica e fazenda, e ficando se désse
a genle em seu soldo (da qual nolificacdo e pregio se fez auto pubriquo) ;
e que o crauo que se désse aos homens fosse em preco que Elliey ga-
nhasse, pera soslimenlo do muyto gasto que ElRey fazia n’aquella forte-
leza ; e assy se vendesse aos mercadores: o que lodo se fizesse sem es-
candolo da gente da terra. O qual pregio muylo escandalizou a gente ;
pelo que logo ao oulro dia puserdo hum escrilo 4 porta da forleleza, que
dizia : « Auendo guerra pera seruir ElRey primeyramente n’ella sirua o
capiliio alé morrer, e depois os oulros officiaes, e se alguma sobejar en-
{dio viio n'ella morrer os homens que forem pagos de seu soldo. » Do qual
eserilo o capilio ouve muyla paixio, fazendo grandes juramenlos que se
tomasse homem que lhe pusesse escrilo que as mdos ambas |he mandasse
corlar ; mas foy sabedor que a genle da lerra com esla defesa recebera gran-
de * wescandolo », pois nom podido vender seu crauo sendo a ElRey, em
que nom ganhaudio nada. Mas nom ouve muylo agastamenlo, porque cada
capitio que chegaua assy o apregoaua, ¢ nom se guardaua polas des-
auencas que auia nas reparlicdes. E o capildo mandou apregoar com gran-
de pena que ninguem livesse balanca nem pesos em casa, porque nom
auia d’auer peso, somente o da feiloria, e outro lal que eslaria em casa
da Raynha. O que se comprio, porque o feilor correo todas as casas com
juramentos, e lodos os pesos lomou e queimou. E porque ja os homens
linhdo comprado muylo crauo, e n'esle anno se nom podia recolher todo
pera ElRey, mandou o capildo que o regislassem na feiloria, e que o
terco somente vendessem a ElRey polo prego da feitoria. Do que os ho-
mens s¢ muylo queixario, vorque no ler¢o que dessem a ElRey polo preco
da feitoria perdido muylo do que linhdo comprado. E sabendo o capilio
que estaua carregando hum jungo de hum mercador que hia pera’ * » Jaoa,
mandou = tomar o crauo e pagar pelo preco da feitoria, por ser comprado

! o= Autogr. sescaploe Id. 7 = Jooa 0 mandon = ld.
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depois da defesa do pregio: em que a Raynha e alguns dos seus rece-
berdo perda, e se calardo, que nom quigerdo que o capildo soubesse que
elles nom gardario o pregio.

N'esle lempo eslaudo varados na ilha de Maquiem seis junquos de
mouros que auifio de carregar crauo, e oulros qualro junqos eslaudo pera
carregar na ilha de Bachdo. Ao que logo mandou Bras Pereira, capitio
mér do mar, que fosse ld e os deilasse fira que nom carregassem. Ao
que Bris Pereira Ihe dixe que mandasse quem quigesse, porque elle nom
fara a Maluco seniio pera se aproueitar, e nio andar correndo o mar gas-
lando sua pobreza; que o nom auia de fazer, que lhe largaua o cargo
e se lornaria pera’ India; que lhe tésse licenca, sendo que elle se hiria.
Com o que ' =dessimulous o capilio, e disse que lal licenca elle nom
lomasse, porque o castigaria. Polo que ficardo ambos desauindos, € o ca-
pilio temeo que se amolinasse com oulros que acharia, e pairou tudo por
escusar trabalhos. Entio mandou Lionel de Lima que fosse li; mas elle
o nom quis fazer, dizendo o que dizia Bris Pereira; polo que o capilio
Ihe promeleo a capitania do primeyro nauio ou jungo que mandasse &
India com crauo, em que levaria carregado o ordenado da sua galeola.
E foy 14, mas nom fez nada, que ja os junqos erdo partidos por auiso que
lhe mandardo os mouros de Ternale, que com elles tinhdo parcaria.

Com esles apretos e premalicas, que os homens nom querido soffrir
porque erio contra seu proueilo, polo que linhdo ao capilio morial odio,
e ao feilor Luiz d'Andrade porque era muylo diligenle em fazer eslas cou-
sas, e linhio muyla paixiio, porque vido que o capilio linha tanla paz
com 0S MOUros que parecia que nungua aueria guerra pera que ouvesse
necessidade d’elles, e que a yslo muylo ajudaua dom Jorge, que era gran-
de amigo com o * = capildo, ordenardo » que anlre elles ouvesse descor- °
dia, ¢ mormente * «com 08+ mouros, a que dizido que o capitio que-
ria tudo roubar pera sy, porque Elliey de Portugal munqua defendera
que elles, homens honrados da lerra, nom vendessem seu crauo a quem
quigessem, mas que o capilio com o Gouernador da India, querendo tu-
do tomar pera sy, faziio aquelles pregdes e defesas; mas que se ElRey
o soubesse os casligaria, porque ElRey de Portugal era lio grande se-
nhor que nom queria mais que ler honra de ler o senhorio da India com
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forlelezas, e nom queira fazer mal & genle que lhe obedecia; mas que
o0s (rouernadores e capilies das forlelezas fazilio os roubos pera seu pro-
ueito, E com yslo muylo indinaudo a genle da lerra, dizendo que nom
era bem que a Raynha e os regedores lal consentissem. E yslo que el-
les assy dizido aos mouros hido dizer ao capilio que dom Jorge o dizia
a0s mouros com enueja, que nom queria que elle capilio fizesse milho-
res cousas do que elle tinha feilas; e a dom Jorge dizido, em muylo se-
.gredo, que nom se enganasse com as amizades do capilio, que sem du-
vida o auia de mandar & India preso em ferros, e que o que fazia mos-
trandose seu amigo era por lhe auer medo, sabendo que era esforcado
caualleiro. E dizifio ao capilio que dom Jorge soffria o que lhe fizera
porque se avia de vingar, e se auvia de hir pera’ India e levar quantos
com elle se quigessem hir, que auido de ser lodos, porque assy eslaudo
agrauados de lhe defender o crauo que =0« nom comprassem ; ¢ que em
Bandd auia de tomar o nauio-de Anibal Cerniche, porque era seu cu-
nhado. E tantas maldades mexerdo estes endiabrados mexeriqueiros que
os puserdo ambos em odio, nom se fiando hum do oulro; lanlo que dom
Jorge mandou pedir ao capitio que Ihe désse huma cerlidio de como Ih'en-
tregara aquella forteleza com todolas mais cousas na feiloria, e almazens
e ribeira, e mérmenle as cousas dos caslelhanos ; que queria que ElRey
visse o seruico que lhe linha feilo n'aquella forieleza. Ao que « 0= capilio
Jhe respondeo que tal lhe nom auia de dar ; porque lh'eniregara a forleleza
com loda a genle da lerra alevantada, e a Raynha desterrada e os seus
principaes, polas cousas que linha feitas, que elle as mandaria ao Gouer-
nador, que la as acharia se as fezera bem ou mal. E porque IThe nom
quis dar a cerlidio dom Jorge Ihe fez requerimentos e lirou eslormentos ;
com que foy em crecimenlo o odio antre elles. No qual tempo fogirdo
dous homens, que se forio pera os castelhanos, que hum d'elles era pi-
loto; e oulros qualro fogirio em hum parao pera Bandi; o que logo
melerdio em cabeca ao capilio que dom Jorge os mandara diante, ¢ que
assy auia de mandar outros muylos. Pelo que logo o capilio os ouve por
aleuantados, e Ihe -lomou as fazendas que lhe achou, e mandou vender
em leylio, e o dinheiro entregue na feitoria; e dous d’esles, que fordo
tomados, confessardo em juizo que dom Jorge os mandava hir, e dom Vi-
cenle, irmio de dom Jorge, os encaminhara, e lhe deriio dinheiro e ar-
mas, dizendo que esperassem em hum certo lugar, porque logo auia de
TOMO 111, i8
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mandar outros: o que tudo yslo era falso. Com que dom Jorge ficou
muylo danado com o capildo, que d'ahy em dianle cria quanto lhe delle
dizido, e prendeo logo dom Vicenle em sua menagem e dous eriados de
dom Jorge no tronquo. Com que dom Jorge nom leue paciencia e largou
més palauras contra o capitdo, * «que= logo procedeo conlra dom Jor-
ge ¢ lhe lomou o jungo que fazia, dizendo que o fazia das cousas 1'El-
Rey que tomara dos almazens ; e fez Lionel de Lima capilio de hum jungo
de dom Jorge, porque auia de hir pera’ India; e yslo porque Lionel de
Lima era imigo de dom Jorge. Entdo o capitio devassou de dom Jorge
de quanto tinha feilo ; e tudo assy junlo, ao lempo da parlida o capitio
o prendeo em ferros e 0 entregou a seu imigo Lionel de Lima, que o le-
uasse nos ferros e o enlregasse ao capitdo de Malaca. E nio valerdo a
dom Jorge grandes cramores que fez polo assy entregar em poder de seu
imigo Lionel de Lima ; e Ih'entregou as deuassas, e escreueo ao Gouer-
pador grandes males de dom Jorge ; ¢ mandou cincoenta bires de crauo
da feiloria pera ElRey. E n'esta cousa meterdo carlas da Raynha, e dos
seus regedores pera o Gouernador contra dom Jorge, de que a Raynha
mandou per dous seus criados pedir justica ao Gouernador. E foy leua-
do dom Jorge a Malaca a bom recado por seu imigo Lionel de Lima,
que o enlregou ao Gouernador, que o mandou ao Reyno com suas cul-
pas, que ElRey o casligasse, por dom Jorge ser de muyla calidade.

CAPITULO XVIL
QUE CONTA O QUE FEZ MEYTOR DA SILUEIRA NO ESTREITO.

Hnrmn da Silueira partio de Goa com sua armada pera o Estreilo, que
alrds dixe; e partio de Goa em janeiro de 530, e foy lomar agoada em
Cacolord, e d'ahy foy correndo pelo Estreito dentro, e espalhouse com
armada polo mar, os nauios huns & visla d’oulros atrauessando o mar,
pera nom passarem as maos que hido da India sem as vér. E assy an-
dando, foy ter com Antonio de Lemos huma nao malavar, que era do
chalym de Mangalor, carregada de pimenta e drogas, e n'ella muyla
genle de peleja, e a nao com muyla arlelharia, que se pds em se defen-
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der; mas o galedo de Anlonio de Lemos era poderoso, e elle com cobi- .
ca de roubar a nao nom lhe quis lirar com arlelharia, mas concerlou a
genle e foy abalroar a nao, em que ouve grande peleja, porque os mou-
ros eriio muylos ¢ bem armados com muylas frechas e espingardas, e
panellas de poluora e pedras. Anlonio Botelho era 4 visla do galedo, e
acodio ; mas quando chegou ji os mouros andaudo a nado, que nom pu-
derdio regislir aos nossos, porque ji erdo muylos morlos e feridos. Com
que =se« deilario ao mar, onde o bargantym fez sua obra, que és lan-
¢adas malaudo quanlos andaudo no mar, tomando calivos alguns bem
despostos. Os nossos roubardo o falo da nao, e a pimenla e drogas re-
colherdo, ¢ lomardo da nao o que quiserdo, e Ihe derdo fogo.

Tambem com Marlim de Craslo foy ter outra nao, que hia de Cam-
baya carregada de roupa, que levaua muyla genle branqua, muy arma-
dos e com muyla arlelharia. Pelejou alé que foy abalroada : onde a pe-
leja durou griio pedaco; mas os mouros, desperados das vidas, deilario
fogo na sua nao, com que se acendeo muy grande, que loda ardeo de
popa; com que os nossos liuerdo lempo que lirardo muylos fardos de
roupa grossa, que deilaudo no mar, onde os lomaua o balel ; com que
inda fizerio boa presa, Huma carauella lomon oulra nao, ¢ Heylor da
Silueira outra, lambem de Cambaya, a qual se rendeo; em que lomou
tresentas almas que se passaudo ao Estreito, que fogido porque nom po-
didio viuer na cosla do mar, pela guerra que lhe fazidio nossas armadas,
e com a noua que tinhdo que o Gouernador auia de hir lomar Dio ; pelo
que ja erdo passadas pera o Esireilo muylas genles. Andando assy lam-
bem tomario huma gelua carregada de earneiros, que desgarrara com
muylo venlo, que alrauessava de Zeyla pera Adem, que deu nova que
os rumes pelejardo com Adem, e se lornardo pera Camardo onde eslaudo
fazendo huma forteleza. O que ouvido por Heylor da Silueira fez cami-
nho pera os hir huscar, porque dissera a gelua que somenle erio Vinle
galés. O que passou d’esla maneyra.

+ « Morlo Soleimdio, que o malira o capitio dos rumes, ficando Mus-

' () que esti no original, fielmente transcripto, ¢ assim: = 0 Soleymio que
malara o capildo dos Rumes Mostafa ¢ Cojecalar seu tisoureiro com muyio dinheiro
o Mostafa determinou de tomar Ademe Castanh. Hist. da Ind., Liv. Y1, Cap:
XV., conla o caso d'esta maneira « Morto ho capitio mor do Turco § maton So-
leimdo raez, como disse no liuro sexto, Mustafa, e Cojecofar seu lesoureyro, 0o
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« lafi ¢ Cojecofar, seu lisoureiro, com muyto dinheiro, o Mustafa determi-
nou de tomar Adem » e n'ella se fazer forle pera se saluar se o Turqo 0
mandasse tomar, e remendou vinle galés, e com gente que tomou a sol-
do foy sobre Adem, que combaleo com estancias d'arlelharia que pos em
lerra, ¢ a combaleo qualro meses. Onde eslando, naos que passardo pera
o Estreito Ihe dixerdio que na India se concertaua armada pera hir ao
Eslreilo ; do que os rumes ouverdo medo que nossa armada os lomasse
de supilo. Recolherdio su’arlelharia e se forio a Camardo, onde fizerdo
huma forleleza de pedra sequa, muy forte, por caso da muyla arlelharia
que linhdo, e nom ousarem de hir pelo Estreilo dentro com medo de os
tomarem.

E cometendo Heytor da Silueira o caminho pera la nom pode, por-
que a moncio era gastada, e fez volla e foy ao porto d’Adem, em que
nom achou cousa nenhuma, levando Heylor da Silueira muyla vontade
pelo odio que lhe tinha, da falsidade que Ihe fez quando lhe fez a falsa
paz da coroa d'ouro; e sorgio o mais perto da terra que pdde. O Rey,
e Miramergem regedor da cidade, mandardo visilacio a Heylor da Sil-
ueira, nom sabendo que era elle o capiliio mér a que fizera o engano;
e mandou em huma almadia hum mouro com bandeyra branca ; com que
folgou Heytor da Silueira, que’leria alguma maneyra pera lhe fazer al-
gum engano, ¢ mandou ao mouro que enlrasse, que o conheceo, que era
mercador de Cananor, de quando elle hy estivera por capitio. O qual
deu presente de dez carneiros, que nom cabifio mais n’almadia, e hu-
mas poucas de galinhas, e huma * « carla do Rey » e do regedor, em que

ousando de tornar aJudi, né a cuez, pola treicio que fizerdo ao Turco, delermi-
nardo de tomar Adé e fazerse Mostafa senhor dela»

Para se intender bem isto, ¢ o mais que se diz adiante, cumpre recordar o
seguinte : Solimdo 11, imperador dos turcos, querendo ajudar raez Solimdo nas
suas conquistas da Arabia, mandou-lhe um soccorro de embarcagies capitaneadas
por Haidairin, o qual, deshavendo-se com o cruel raez por causa da sua excessi-
va avareza, o matou is punhaladas. Mustafi, sobrinho do morto, vingou a morte
do thio matando Haidairin, e temendo-se do grio turco foi a Cambaya offerecer os
seus servigos ao sultio Badur, aquem o albanez Cojegofar, que de escravo de raez
Solimdo, chegira a elevar-se a thesoureiro do Cairo, inclindra a acceita-los. V.
Barros, Dec. 111, Liv. 111, Cap. 111, e Dec. 1V, Liv. I, Cap. Y11, e Freire d" An-
drada, Vida de D. Jodo de Castro, Liv. 11, 4. ! ecarta com do Reys Autogr.
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dizia ao capilio mér grandes boas venturas, e que |he fizesse bem no mar
e na lerra conlra seus imigos, polo grande bem que fizera & sva cida-
de que os rumes linhdio ji em ' = ponlo= de a lomar, e elle eslaua ja
pera se render com o grande mal que lhe tinhdo feito, que ji todo o pouo
da cidade eslaua pera se aleuanlar e s'enlregarem aos rumes, que ouvin-
do que vinha "armada logo fogirdo, e sua cidade ficara salua. Polo que
elle queria e se aueria por muy diloso que o Gouernador da India The
quigesse dar paz, e elle queria ser vassalo d’ElRey de Porlugal, e paga-
ria cad’anno dous mil xarafis a cada armada que li fosse ; porque quan-
do armadas fossem 0s rumes nom ousariio de sayr fora do Estreilo. Da-
ria loda’ seguridade que o Gouernador quigesse, com que se emendasse
¢ segurasse oulra paz, que ja fora quebrada, causada »a quebras por
" males que fizerdio os porlugueses que hy ficario’em hum barganlym, que
o capilio d'armada ahy deixara com pazes firmadas e assenladas, dando
pera ElRey de Porlugal huma coroa douro de dous mil xarafis. Mas os
porlugueses que ficario no bargantym como senhores da cidade fizerdo
ldo grandes males e forcas, e dormindo com as molheres casadas, e rou-
bando os mercadores denlro na cidade e esltando no porlo, e lanlos ma-
les, alé que andaufio a espancar e ferir quem querido, com que mouros
estrangeiros fizerio com elles peleja ¢ os malardo ; e alguns que nom
morrerio Ihe fordo fallar tdo grandes deshonras porque logo nom man-
dara malar lodos os mouros da peleja, e ysto presenle suas genles, que
. com muyla paixio os mandara malar ¢ a oulros que depois ally fordo
em nauios. O que n'estes se fez nom estando elle na cidade ; mas que
muylas fazendas que lomara as enlregaria, concedendolhe o Gouernador
a paz que pedia.

Heylor da Silueira, ouvindo o mouro, eslaua maginando o engano
que lhe poderia fazer; mas nom podia, porque a verdade d’ElRey de
Portugal nom se podia falsar. Do que linha muyla magoa, e respondeo
ao messigeiro : « Torna a levar o que trouxesle, ¢ dize a ElRey que eu»
«som o capilio a que elle fez o engano e falsidade com a coroa d’ou-»
«r0, @ lenho muylo pesar porque nom achey aquy n’esle seu porlo em »
« que lhe fazer mal, que bem sey que ludo o que fala sio falsidades ; o»
«que nom posso fazer, nem o Gouernador da India, porque a verdade »
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a A'ElRey de Porlugal nom se pide quebrar; que se elle com seguro»
asse anle o Gouvernador da India nenhum mal lhe faria alé se lornar »
a pera sua casa. Mas dentro em sua casa elle algum lempo pagari o»
amal que lem feilo ; e se d’elle se arrepende com verdade, lornando o »
«que lem roubado e «ses o mandar ao Gouernador, elle serd perdog-»
ado e tomado por amigo e vassalo d’ElRey de Porlugal como elle diz. »
0 messigeiro Ihe dixe: «Senhor, tu bem me conheces, e que le nom»
« hey de vir com falsidade. Eu le affirmo que ElRey d’Adem fard lodo »
«0 que diz, segundo acordou em conselho com lodos os seus principaes, »
«que afirmardo que Adem fosse da vassalagem d'ElRey de Portugal »
«auendo ' «cad’anno favor de= visilagio de sva armada, com que a»
« cidade ficava salua dos rumes. » Heylor da Silueira Ihe disse : « Todas »
« essas rezoes sio direilas na verdade, se esse mouro a liuesse ; no que »
aeu nom posso agora fazer nada alé primeyro elle ser perdoado pelo»
« Gouernador do mal que tem feito. » O mercador tornou a profiar for-
lemente que ElRey falaua verdade, e que por lanlo o deixasse tornar a
terra dizer a ElRey a reposta que daua, e logo tornaria. Com que o mouro
se lornou, que era ji larde. Mas porque Heylor da Silueira assy eslaua
magoado nom quis agardar que o messigeiro lornasse, e mandou aos ca-
pilies que se fossem, que logo se auia de fazer 4 vela. O que nom pa-
receo bem aos capildes, senio que deuia agardar alé lornar recado da
terra : sobre o que debaterio. Entio Heylor da Silueira mandou Antonio
Botelho que ficasse com o bargantym alé outro dia, e com recado ou sem
elle logo se parlisse e fosse a Mascale; e logo como foy noite parlio.
Anlonio Bolelho fiqou assy alé pola menhd, que o messigeiro veo
de terra, dizendo que ElRey ficara muy risle porque o capilio mér nom
agardara, porque lhe mandaua riqo presente e carlas pera o Gouerna-
dor; e que pois era hido que lhe daria as carlas, que logo traria de
lerra, como lrouxe, com muylo refresco e cem Xxarafys de merct. Com
que se partio Antonio de Freilas, que se fazendo & vela ouve visla de
huma vela que vinha pera o porto, a qual agardon pera a lomar, e fez
sua genle prestes, que tinha trinta homens todos d'espingardas. A vela
era huma fusla de rumes, que andaua ao sallo, que vendo o barganlym
ouverdo muylo prazer pera o tomarem e andarem milhor aprecebidos. 0

! » cad’anno favor com dew Aulogr.



ANNO DE 1530. 383

que conhecendo os nossos, porque a fusla os vinha abalroar & vela, des-
parario hum falcio pedreiro e seis bercos, que mais nom linhio, que
aprouve a Nosso Senhor que hum pilouro lhe quebrou a verga além do
maslo, com que o pendo e a vela fiqou pendurada sobre os mouros, que
08 nossos logo abalroardo, e+ desparario lodas espingardas, enlrando
na proa da fusla és langadas com os mouros, que muy forlemenle o0s re-
ceberdo ; em que a peleja foy em lanta maneyra que os nossos erio ja
muy cansados, com seis morlos e casy lodos feridos. Mas os mouros ji
nom faziio mais que defenderse dos nossos ; ao que os remeiros do bar-
ganlym, que erdo canarys de Goa, lomardio coraclo, ¢ se lembrario de
panelas de poluora, que deitardo dentro na fusla, com que logo se acen-
deo o fogo na vela que estava cayda, com que os mouros s¢ langardo ao
mar ; do que os nossos lomardo nouo coraciio e forcas, com que acaba-
rio d'enworar a fusta e andardo fisgando 4s lancadas os mouros que an-
daudo a nado. Na qual pressa bradou hum dizendo que era christio, que
s+ 0+ nom malassem; e o lomardo, que se chamaua Anlonio Bocarro,
que andaua arrenegado com elles e de misero se fez ' » alfayale = ; o qual
fogira d'Ormuz a seu pay Francisco Bocarro, alcayde da forteleza. O qual
o0s nossos recolherdo, e roubardo a fusta do que achardo e lhe puserdo o
fogo; e tomardo onze calivos com que fordo seu caminho a Mascate. E
por se aleuantar muyla lromenta se colherdo em huma enseada onde es-
liverdio, e passado o temporal andardio roubando pola cosla, e se forio
caminho de Goa, porque era ji no verdo, onde chegou em oulubro d’esle
anno de 530, onde lambem chegou Heylor da Silueira com sua armada,
que deu conta do que passara no Estreilo, ¢ como nom passario a Or-
muz as naos que fordo carregadas de Baticald, que foy Ruy Gomes da
Grad, Lopo d'Azeuedo, » ¢« dom Fernando de Lima, que foy huma muy

grande perda.
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ARMADA

" QUE ESTE ANNO DE 530 -
PARTIO DO REYNO SEM CAPITIO MOR.

CAPITULO XVIIL

El dezoilo de setembro d'este anno de 530 = chegario = lres naos do
Reyno, de que erdo capilies Manuel de Brito, Luis Aluares de Paina,
Ferndo Camello, que derdo nouas que alris vinhdo oulras naos e nom
vinha capilio mér; e d’aby a tres dias chegou em oulra nao Francisco
de Sousa Tauares pera capilio de Cananor; e depois em fim d’outubro
chegou 4 vista de Cananor em outra nao Pero Lopes de Sampayo pera
capilio de Goa, com fanla genle morta e doenle que nom auia quem ma-
reasse as velas, que assy chegando & visla da costa Ihe deu huma tre-
uoada-com que a nao esleue casy cessobrada, a que largardo as escolas
e ficarfio as velas balendo pera huma parle e pera oulra’ como nao sem
gente, correndo pera onde a levaua o venlo assy com as velas e escolas
largas. O que foy visto d’'armada de Diogo da Silueira, que andava na
costa ; ao que elle 1a acodio, e enlrou na ndo, em que nom auia genle
em pé, sendo deilados bradando e gemendo, bradando senhor Deos mi-
sericordia. E a genle d’armada mareou a nao, que foy sorgir no porlo,
onde logo lenariio lodos os doenles ao esprilal, e assy Pero Lopes, ca-
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pildo, que ja vinha pera morrer, e Antonio de Macedo que vinha por ou-
vidor geral da India, e quadrilheiro mor, e prouedor mir dos defunlos
e recebedor de suas fazendas, que tambem ja vinha pera morrer, E des-
pejada a nao dos doentes e de seus falos meleo n'ella genle que a leuou
a Cochym.

Depois d'estas cinqo naos partidas do Reyno, d’ahy a hum més partio
Duarle da Fonseca em hum nauio pequeno, e Diogo da Fonseca, seu ir-
mio, em huma carauella lalina, pera que ambos fossem correr a ilha de
Sdo Lourenco buscar genle das naos.que erdo desaparecidas, e corres-
sem lodos os rios e portos da ilha. E ysto fez ElRey polo que o Gouer-
nador Nuno da Cunha escreueo a ElRey, do homem, que achara na ilha,
das naos de Manuel de Lacerda, como ja fica escrilo; e mandou ElRey
esles dous nauios cuidando que se podia achar alguma gente. Os quaes
irmdos antes de chegarem 4 ilha se aparlardio com lempo, ¢ lodauja am-
bos fordo ler-d ilha, e Duarle da Fonseca lomou por fora da banda do
sul e correo ao longo da terra com pouqa vela ; onde na lerra via muy-
los fumos, ao que se punha em pairo alé anoilecer sem nunqua lhe sayr
almadia da terra. O que fez muylos dias, e foy enlrar em huma grande
baya, e vendo a praya e a lerra fermosa se meleo no batel com dez ho-
mens e os marinheiros, e hindo pera lerra de supilo lhe arrebentou hum
mar de levadia que cocobrou o balel, que os matou a todos. O que vi-
rio do nauio, mas nom linhdio com que lhe acodir; e o batel emboreca-
~ do tornou pera fora, e sendo perlo do nauio os marinheiros se deilario
a nado e lhe fordo alar huma corda, com que o alardo ao nauio e des-
alagardo. Enlio o mesire e pilolo se fizerdo & vela correndo a ilha pera
“se passarem a Mocambique, e nauegando assy lopardo com oulro nauio
de Diogo da Fonseca, o qual sabendo da morle de seu irmdo se passou
a0 nauio e com ambos foy correndo a cosla. Abocando sobre hum porlo
virio grandes fumos, e sorgio no porlo, que nom linha barra, onde logo
na borda do mar lhe fizerdo hum fumo, ao que mandou o batel a lerra,
onde achardo quatro homens da nao de Manuel de Lacerda, hum d’elles
da oulra nao, ¢ hum francds da nao de Franca, que li fora ler como
ji conley, das tres que passario & India; os quaes homens conlardo que
auia muylos viuos d'eslas naos que se perderdo, que andaudo espalha-
dos pola ilha por muytas parles pela lerra dentro, que nom se poderiio
achar indaque os fossem buscar. Enldo se fizerdo & vela pera Mocambi-

TOMO 111, i9



386 NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUERNADOR.

que, onde chegados varario a carauella, que fazia muyla agoa e nom
avia marinheiros pera ella. Entdo no nauio se partio pera’ India em abril
d'esle anno e foy ler @ Melinde, onde estana hum junqo de Gracia de
Si capitdo de Malaca; onde os mercadores derdio tanto de frete que lhe
creceo a cobica hir frelado a Ormuz, e com cobica carregou lanto o nauio
que na paragem de Cacolord lhe deu hum temporal com que o comeo o
mar anles que alijassem, e morrerdo lodos. O que se soube depois pola
fazenda e arqas que foy ler i cosla da ilha de Cacotord; o que os da
lerra conlario aos nossos que fordo pera o Eslreilo em catures, ¢ lhe
moslrardo as arqas e alguns papés que n ellas achardo, por onde se tudo
soube ser do nauio.

Partlidos de Lishoa esles irmdos, logo em maro d'este anno partio de
Lisboa Vicente Pegado, moco da camara d’ElRey, em hum nauio, pera
capitio de Cofala ¢ Mocambique, ¢ em sua companhia, em huma cara-
uella latina, Ballezar Gongalues, cauvalleiro honrado, pera n’esles dous
nauios andar no tralo das roupas de Melinde pera Cofala; e por a ca-
rauella mal gouernar se fornou a Lisboa, e Vicenle Pegado seguio sen
caminho e foy lomar em Cofala, que trazia piloto pera ysso. Onde em
(Cofala estaua Jodo da Cosla por capitio e feilor, que s’'embarqou no nauio
de Vicenle Pegado ¢ fez seu caminho pera’ India sem tomar Mocambi-
que, e chegou a Goa onde ji nom achou o Gouernador, que era partido
pera Dio.

CAPITULO XIX.

COMO 0 GOUERNADOR FOY A COCHYM FALAR COM ELREY, QUE SE MUYTO AGRAUOU
POR O GOUERNADOR FAZER PAZES COM 0 REY DE CALECUT.

O Gouernador além de seus muylos cuidados o principal era a_guarda
da cosla por caso da pimenta, e tambem sabendo a muyta fome que auia
em Calecut d’arroz. No que Diogo da Silueira, que andaua com muyla
armada, tinha em tudo muylo grande vigia que cousa nenhuma nom po-
dia sayr a0 mar; o que vendo os mouros de Calecut, a genle pobre,
que morria & fome, fazido a ElRey grandes cramores i sua porla do pa-
decimenlo que padeciio 4 fome, o que nom linha nenhum remedio sendo
. fazer paz pera poderem nauegar; conira 0 que o0s mouros riqos muylo
erio conlra ysso, porque tinhio tralo com os paraos, com que ganhaodo
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muylo dinheiro com o arroz que Iraziio e vendido ao pouo, que indaque
perdiio muylos paraos no mar, e genle, muylo mais ganhaufio. O que
tudo EIRey entendia, e avendo conselho com seus regedores mandou mes-
sagem a Diogo da Silueira sobre pazes em huma almadia, requerendolhe
que hum naire, que mandaua com recado ao Gouernador em hum ca-
tur, lho mandasse, e que emlanlo esliuesse em tregoas alé vir reposla do
Gouernador. Ao que lhe Diogo da Silueira respondeo que eslaria em Ire-
goas alé vir recado do Gouernador; mas que lodavia nada saysse ao
~mar, que o nom consenliria : do que o Rey foy conlente. Ao que logo
Diogo da Silueira mandou hum catur ao Gouernador com o messigeiro,
o qual chegado a Goa o Gouernador lhe fez muyla honra, e vendo as
olas d'ElRey assinadas, e com seu Principe e regedores, em que com
muylas firmesas assenlaudio pazes, » propondos que elle Gouernador as
asseplasse, com lanlo que nom ouvesse lornar ds parles o perdido, por-
que se n'yslo entendessem primeyro que sc acabasse seria nunqua ' » aca-
bar, o Gouernador= ouve muylo prazer; o que lodo pralicou em seu
conselho com os fidalgos, « e« assenlou em lodo que ElRey quis, auen-
do em grande dita ElRey lhe pedir em lempo que elle linha lanla neces-
sidade de armada e genle, que forcadamenle auia de deixar na cosla com
a guerra, que de forca oyvera de largar a"guarda da cosla pera leuar
‘armada a Dio; o que assy sendo os mouros sayrido a fazer grandes ma-
les & sua vonlade, e encheriio Calecut d’arroz, que bem entendeo que a
este fim pedido as pazes pola grande fome que auia em Calecut. Entdo
o Gouernador despachou o messigeiro e lhe deu carla assinada e assela-
da, que mandou a Diogo da Silueira que a leuasse e désse a ElRey, e
tudo o que Ihe pedisse assentasse o mais seguro que pudesse, e lraba-
lhasse por auer d’ElRey ’arlelharia d'armada que se perdera em Chalud,
¢ que era lomada em nauios de portugueses. Com o que despachou o mes-
sigeiro muylo conlente, dandolhe pecas de mered. O qual ehegando a Dio-
go da Silueira se foy ao porto de Calecul, onde sayndo o messigeiro, e
sabido da genle da lerra que erio assenladas pazes, ouve grande prazer,
¢ dando o messigeiro a ElRey a reposta do Gouernador, logo mandou ao
mar o seu gozil mér pera eslar em arrefem n’armada ; rogando muylo a
Diogo da Silueira que fosse aterra falar com elle, porque o veado o pouo

' » acabar do que o Gouernador s Aulogr.
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da cidade auerido a paz por cerla. O gozil leuou grande presenle de re-
fresco a Diogo da Silueira, que lhe fez muyla honra e recebimenlo com
muyla arlelharia, e se veslio muylo bem, e com vinte homens se foy a
terra, levando o gozil, que nom quis que ficasse em arrefem ; mostrando
muyla confianca em ElRey, que chegando a ElRey o recebeo com muyta
honra, e Diogo da Silueira Ih’entregou o gozil, dizendo que nom era ne-
cessario arrefem onde eslava a verdade de tamanho Rey e senhor como
elle era; pelo que elle com toda” armada e genle eslaua presles pera o
seruir como a sea senhor ElRey de Porlugal : do que ElRey se mosirou
‘muylo contenle. Enldo falou Diogo da Silueira acerqua d’arlelharia, co-
mo o Gouernador lho escreueo; o que pralicando muylo ajudou o go-
zil, e o regedor, que era seu irmdo. ) que a ElRey aprouve, e lhe deun
toda” arlelharia que estaua em seu poder, e alguns porfugueses, e escrauos
e escrauas que nom erdo lornados mouros, que fordo catiuos na guerra;
dando a Diogo da Silueira riqas pecas de pannos de seda, com que o des-
pedio, e se lornou a embarqar, ¢ esleue no porlo passanle de hum més
agardando pela artelharia e calivos, que os lrazido d'oulros logares em
que eslaudio. No qual tempo os nossos andaudo folgando e dormindo em
ferra, que loda a genle lhes fazia muylos gasalhados com o conlenla-
menlo que linhdo das pazes, e lambem os nossos nom anojaudo ninguem ;
porque lho muylo defendia Diogo da Silueira, e que se alguem lhe fizesse
mal que nada fizessem sendo hirse queixar.

Sabido por ElRey de Cochym d’esla paz que era feila com\ElRey de
Calecut ouve muyla paixdo, porque o Gouernador lhe nom gardara sua
honra em lho primeyro fazer a saber ; porquanio elle linha muy espres-
sas prouistes d'ElRey de Portugal que nenhum Gouernador nem Visorey
da India nom fizesse paz com o Camorym sem seu aprazimento, pera que
nos assenlos das pazes melesse o que comprisse a suas cousas. E porque
esle comprimento o Gouernador nom leue com elle fiqou muy agastado,
e o falou com os officiaes da camara, dizendo que o Gouernador o despre-
saua, e desfazia nas cousas de sua honra, e que por desfazer as cousas de
Cochym leuara pera Goa a casa dos conlos e malricola e armadas, com
que’Cochym fiqou pera se diminuir e nom se acrecentar. E o falou com
Anlonio de Saldanha, a que mostrou patentes que linha d’ElRey, dizendo
que os » Gouernadores « da India em ludo fazido suas vonlades nom esli-
mando nada o que lhe ElRey manda;la; no que muvlo erraudio e mere-
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cidio caslizo. Anlonio de Saldanha lhe deu lodas boas rezdes, dizendo que
o Gouernador nom fizera as pazes sem lhe dar d’ysso conta seniio pola
" muyla pressa em que fordo feilas, e o Gouernador as aceitou por nom
lhe ficar armada na cosla, de que linha lanta necessidade pera o feilo de
Dio, que era lanlo necessario que forcadamenle deixara a costa desem-
parada porque ouvera de leuar 'armada. E quanto ao levar dos conlos
e malrigola, que levara pera Goa, nom podia menos ser; por quanlo o
Gouernador vinha ordenado por ElRey pera guerrear Dio alé o lomar,
pelo que fora milhor estar mais perlo de Dio, se pudera ser, porque elle
aunia de eslar sempre em Goa pera o que compria, e ally onde éstava
era forcado que esliuessem os conlos e a malriqola pera os pagamenlos
das genles : e pois ludo tanto compria »a« seruico d’ElRey seu irmdo
nom .0 deuia auer por mal ; e oulras muylas rezdes que lhe deu Antonio
de Saldanha. Mas lodauia ElRey nom se mosirou salisfeito ; pelo que An-
tonio de Saldanha mandou logo calur ao Gouernador dandolhe larga conla
do que passata, dizendo que Ihe parecia que compria muylo ler com El-
Rey algum comprimento e lirarlhe a paixdo que linha; o que ludo re-
mediaria elle em pessoa hir a ysso a Cochym. O que ouvido polo Go-
uernador bem enlendeo que em parle ElRey linha alguma rezio e  bom
fora que = elle liuera com elle algum comprimento, o que lhe passou pola
memoria com suas muylas acupacdes. Pelo que logo se embarqou em hum
galedo, e foy a Cochym e foy vér a ElRey, dizendo que lhe perdoasse
seu esquecimento nom Ihe fazer saber das pazes de Calecul, que nom fora
oulra @ causa sendio a muyla acupacio d’armada que eslaua despachan-
do pera se hir a Dio; que ElRey seu senhor lhe mandaua que a elle ser-
gisse como 3 sua propia pessoa, ¢ que por lanlo anles deixaria perder
todo o estado da India que o anojar em nada. E lhe den lodolas rezdes
que lhe dera Anlonio de Saldanha; e «lhe disse» que a paz fizera com
‘taes ponlos que elles mesmos a quebraridio, e nom ' » podia « muylo du-
rar, porque o principal ponlo que melera na paz « foy = « que luas cou-»
«sas ¢ de lodo ten Reyno nom anojassem, nem locassem pouqo nem »
amuylo, porque as pazes nom duraudio sendo em quanio yslo compris-»
«se. » Tantas e laes rezies deu o Gouernador a ElRey que fiqou conlenle
da paz; e o Gouernador lhe pedio licenca pera levar alguma gente de

!« pedido » Aulogr.
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Cochym, a que daria soldo. Do que aprouve a ElRey, de que o Gouer-
nador se despedio muylo amigo. E tomou a soldo seis cenlos malauvares
d'espadas, adargas, lancas, frechas, e lhe deu seis cenlos réis por més,
que logo lhe pagou tres meses; de que fez dous capilies, homens hon-
rados, malauares chrislios. A qual genle o Gouernador assy levou » mais »
pera ajuda dos trabalhos que pera pelejar. E ouve d’ElRey muylos re-
meiros pera os nauios d’Antonio de Saldanha, que em Cochym fizera ;
e concertou com o arel de Porqd que fosse n'armada, e lhe fez o gaslo
a dezaseis calures seus que lewou, a que o Gouernador deu manlimentos
@ pagou os remeiros : do que foy contenle, cobicando o que podido rou-
bar. Fez Anlonio de Saldanha os grandes bateys pera desembarqar a gente,
¢ com suas manlas pera lirarem pecas grossas. E o Gouernador se par-
lio pera Goa em nouembro com muyla da armada, e fiqou Anlonio de
Saldanha acabando de 'arrangar loda, com que se foy apoz o Gouerna-
dor, lomando em Balicali muylas cousas do pronimenlo d’armada.

CAPITULO XX. | .

DA GRANDE ARMADA QUE 0 GOUERNADOR AJUNTOU EM GOA, COM QUE PARTIO
PERA DIO, QUE FOY A MATOR QUE NUNQUA OUVE NA INDIA.

Eu Goa se ajunton toda’ armada, que foy muy grande, a mér que nun-
qua se fard na India, porque a fez o Gouernador com grandes ajudas
que lhe fizerdo homens riqos, fazendo os nauios do seu dinheiro pera de-
pois ElRey lhos pagar, de que lhes dana as capilanias com seus ordena-
dos, e em seus soldos lhes daua lodolas cousas dos almazens; com que
basteceo armada de passanle de quatrocentas velas, em que fordo cingo
jungos grandes de Malaca que hido carregados de mantimentos, e n'elles
embarcados muylos casados com suas molheres e familia, pera em Dio
se aposenlarem por moradores. Erio mais oilo naos do Reyno, e catorze
galedes, e duas galeacas, e doze galés reaes, e dezaseis galeolas, ¢ o de-
. mais bargantys e fuslas e calures, que erdio duzentas e vinte e oilo ve-
las mindas de remo; e afdra eslas velas hiio naos e zambugos e colias
de taverneiros da genle da lerra, que hiio vendendo mantimentos e vi-
nhos da lerra, que faziio huma grande pouoaciio de velas que cobriio o
mar ; e loda esla armada prouida com muyla abastanca de todo o neces-
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sario, mormenle arlelharia que se apanhou de lodas as forlelezas, e muyla
poluorasgrossa ¢ delgada, pilouros ¢ moni¢des e arleficios de fogo, de
que o Gouernador trouxera grandes officiaes, e bombardeiros, e lodolas
monicdes, pera combales de campo e forlelezas, de pelrechos de ferro e
madeira.

E n'esla armada nobres fidalgos, de que nomearey alguns mais co-
uhecidos, que fordo esles, a saber : Heytor da Silueira, dom Anlonio da
Silueira, Diogo da Silueira, Antonio da Silueira de Meneses, Anlonio de
Saldanha, Manuel de Brilo, Martim Afonso de Mello Jusarle, Marlim de
Crasto, Ruy Vaz Pereira, Vasco da Cunha, Francisco da Cunha, Ma-
nuel de Sousa, Anlonio de Lemos, Ferniio Rodrigues Barba, Anrique de
Macedo, Nuno Fernandes de Macedo, Lopo de Mesquila, Ferndo de Mo-
raes, dom Fernando d’Eca, Francisco de Vasconcellos, Manuel de Vas-
concellos, Ambrosio do Rego, Nuno Barrelo, Francisco de 5S4, Goncalo
Gomes d'Azeuedo, Fernio de Lima, dom Vasco de Lima, Jodo da Sil-
ueira, Anrique de Sousa, Manuel d’Alboquerque, Tristio d’Atayde, Luiz
Falciio, dom Manoel de Lima, Anlonio de Si, Jorddo de Freilas, Tristdo
Gomes da Grd, Nuno Fernandes Freire, Joanne Mendes de Macedo, Dio-
go Botelho Pereira, Jorge Cabral, Lourenco Botelho, Antonio Pessoa, An-
tonio Correa, Jodo Ticdo, Vicente Correa, Francisco de Brilo, e eu Gas-
par Correa, que ysto escreuo, que fuy em hum meu catur, e oulros hon-
rados fidalgos ; e loda a gente muy luzida e armada mais do. que nun-
qua S¢ ajunlou na India. A qual armada fez muy grande gaslo da fa-
zenda d’ElRey, e muylo mais em dobro foy a despeza que fizerdo as par-
les, porque os homens gaslauio cada hum a quem podia lustrar e se
auanlejar, e mostrar seruidor do Gouernador, e o0s capildes por ajun-
tarem pera sy os mais honrados e lustrosos soldados que podido, a que
fazilo grandes auanlages, ¢ lodos davdio grandes mesas, em modo que
tudo foy em grande perfeicio e sobejos gaslos. E porque assy ‘armada
era grande o Gouernador a foy despachando e mandando que se fosse
agardar a Chaul; e mandou Antonio de Saldanha, que era capildio da
Taforea, que se fosse; com que foy muyla armada, e 0 Gouernador lhe
den dez calures de seu seruico pera hirem a terra. E logo o Gouerna-
dor deu grande pressa a despedir de Goa loda’ armada, e fez capildo de
Goa Pero Lopes de Sampayo, deixando na cidade somente os casados que
ficardo por forca, porque hido muylos n’armada, os mais abastadoes. E
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o Gouernador parlio per derradeyro com pouga armada, porque ja toda
era partida. 5

0 Gouernador chegou a Chaul em janeiro, e mandou recado ’An-
tonio da Silueira que com loda’ armada se arrancasse de Chaul e se fosse
i ilha de Bombaim, onde se auia d’ajuntar com toda’ armada : e elle pas-
sou de longo, e Anlonio da Silueira logo partio apés elle, ficando por
“capitdo Pero Lopes de Sampayo, que era alcayde mér e feitor. E Anlo-
nio da Silueira leuou muyla armada de remo, carregando nos jungos e
nas naos do Reyno os mantimenlos que tinha junlos pera os remeiros e
familia d'armada ; e leuou zambugos ¢ muylas colias carregadas de car-
udio, e cal, madeira, ceslos, gamelas « de » madeira, e muylos petrechos
de fornicio d’armada.

CGAPITULO XXI.

DE COMO O GOUERNADOR NA ILHA DE BOMBAIM FEZ ALARDO DE TODA' ARMADA
E CONTA DA GENTE QUE TINHA,

0 (rouernador agardou na ilha de Bombaim alé ajuntar tod’armada, de
que fez alardo, recolhendo rol de cada capilio, dos homens d’armas e genle
do mar porlugueses, e escrauos calivos homens que podido pelejar e aju-
dar, e quanlos espingardeiros, e quanta outra gente de familia. E todo
recolhido achou que auia em lod’armada tres mil quinhenlos sessenta e
tantos homens d'armas, conlados capitdes e fidalgos; e mil qualrocentos
cincoenla ¢ lanlos homens do mar portugueses, com pilotos = & » meslres -
#¢+ dous mil e lanlos homens d’armas malauares e canarys de Goa: e
oilo mil escrauos homens pera pelejar; e anlre estes momeados achou
passanie de lres mil espingardeiros, e quatro wil marinheiros da lerra
remeiros, afora os mareanles dos junqos, que passaudio de oilocentos, que
com molheres casadas e solleiras, e genle que hido ‘com suas mercada-
rias ¢ manlimenlos a vender, e familia mivda, que loda se conlou, se
achario em soma passanle de (rinta mil almas. De que o Gouernador
ouve lamanho espanto, com medo que nom aueria fanlo mantimento, qne
determinou dar varejo e lornar a mandar pera Chaul toda a mér parte
da familia, e o praticou no conselho ; ao que lhe foriio 4 miio, certificando-
Ihe que n'armada hia mantimento que cada hum leuaua pera mais de cingo
meses. Do que o (rouernador ouve prazer e fiqou descansado ; e mandou
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aos capiliies das naos do Reyno, que eriio Heylor da Silueira, Ruy Vaz
Pereira, Trislio Gomes da Gri, Manuel de Brito, Marlim de Lemos, Fer-
niio Rodrigues Barba, Lopo de Mesquila, dom Francisco d'Eca, que se
fizessem presles com loda a genle armada com suas espingardas. Ao que
o Gouernador ao oulro dia em hum calur, com o sacrelario, ¢ Anlonio
de Macedo ouvidor geral, e com Antonio de Saldanha, e com Baslido Pi-
res, vigairo geral da India, correo todas as naos, enlrando em todas, que
eslaviio com muylas bandeyras fazendo suas saluas de grilas, que o Go-
vernador nom consenltia que lirassem mais que a espingardaria. E a ou-
tro dia eslaudio ji presles os capildes dos galedes, que fordio esles: dom
Antonio da Silueira, Anlonio de Miranda, Martim Afonso de Mello Ju-
sarle, Anlonio da Silueira, Diogo de Saldanha, Antonio da Silua, Manuel
de Sousa Anriques, Anlonio de Lemos, dom Afonso de Meneses, Fernio
de Lima, Jodo da Silueira, Anrique de Sousa, Luis Falcdo ; em que toda
a genle deu grande mostra com suas grilas e espingardaria. Ao outro dia
foy vér asalbelocas, que nom linhdio mais que bombardeiros e marinhei-
ros, e 0s capilies, que erdio Anlonio de 84, chamado Rume, e Jorddo de
Freitas ; e foy vér as galeacas, que erdo d'ellas capities Manuel d’Albo-
querque ¢ Diogo da Silueira. E ao outro dia foy vér as carauellas lali-
nas, de que erio capities Francisco de Brilo, Francisco de Vasconcellos,
Francisco de Mello, Jorge de Sousa, Payo de Sousa, e Payo Rodrigues
d'Araujo ; e acabado as carauellas lalinas foy correr os nauios redondos,
de que erio capities Ruy Pereira, André de Sousa, Gracia de Mello,
Ruy de Mello Pereira, Anlonio Mendes de Vasconcellos, Anlonio de San-
de, Ruy Dias da Silueira, Vasco da Cunha. Entrando o Gouernador em
todos esles nauios, falando a loda a genle grandes honras e louvores, os
capities das galés e galeolas pedirio ao Gouernador que nom andasse
em lanlo trabalhos, que elles hiriio a remo ao galedo darlhe vista. O
que assy foy ordenado; que primeyro fordo as galés huma e huma, de
que erdio capilies Jorge Cabral, que depois foy Gouernador da India, que
lenaua hum junco seu carregado de manlimenlos, Francisco da Cunha,
Nuno Barreto, Francisco de Si, Anldo Nogueira Nobre, Anrique de Ma-
cedo, Ambrosio do Rego, Tristio d’Atayde, Nuno Fernandes Freire,
Duarte de Mello, Joanne Mendes de Macedo, Jodo Jusarle Ticdo; e das
galeolas eriio capildes Nuno Pereira, Gracia Coelho, Gracia de Mello,
Francisco da Silua, Jeronymo de Sousa, Goncalo d'Azeuedo, Diogo da
TONO 111, 50
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Silua, Francisco Ferreira, Artur de Sousa, Ferndio de Mesquita, Grauiel
de Brilo, Francisco de Brito, Grauiel d’Atayde, Jorge de Craslo, Gongalo
de Sousa, Jordio de Sousa; que ao dia do alardo lodos se fizerdo & vela
€ remo com suas genles armadas, bandeyras e eslendartes, e loldos, e velas
quarleadas e anlrelelhadas, com diuisas nas velas, e molos e lelereiros,
=em « ludo reluzindo as armas, cousa fremosa de vér, saluando o Gouer-
nador com seus langeres e grilas, desparando sua espingardaria ; e lodos
com lantos langeres de trombelas alambores e pifaros, e tangeres da ler-
ra, e lodos com lanla vonlade como se a empresa fora sua. Cousa fordo
esles alardos e moslras que se ElRey nosso senhor lal vira com seus
olhos, e as vonlades com que os homens por seu seruico assy gaslaudo
suas fazendas, arriscando as vidas lanto de grande vontade, eu me affir-
mo que nom auveria tanto mal que os homens na India aleijados de feri-
das os riscassem de soldo e mantimenlo, com que vio morrer polos es-
pritaes. O Gouernador falou com 08 capildes que fizessem com os homens,
que quando desembarcassem pera pelejar, que quem quer que liuesse es-
crauo homem o leuasse comsigo, pera o desembarqar e ajudar a levar
suas armas e seu almorco, e pera que se'o ferissem o ajudassem a le-
uar e curar: o qual auiso ji os homens o linhio bem cuidado e de udo
eslaudio presles. Entio o Gouernador fez reparli¢iio das fuslas e calures,
@ deu a cada nao e galedo e junqos e galés duas fuslas, pera o desembar-
car da genle e ' = 0s = seruicos da lerra que ouvessem mesler, e assy
as galés, » e« a todos os outros nauios a cada hum huma fusla ou ealur,
todos nomeados pelo Gouernador; e a demasia da fustalha fiqou derra-
dor do seu galeio, que se chamaua Sdo Maleus; o milhor que auia na
India, que tirava vinle e duas pecas grossas,

O Gouernador na enlrada d'este verdo secmlamunlr: falou com °?
« Percoli +, mouro persiano muylo riqo, que avia muylos annos que es-
lava em Goa e seruia de lingoa, homem de muylo credito e confianca,
a que o Gouernador encarregou que se fosse a Dio com mercadarias d'Or-
muz ; com que se foy a Dabul, e ahy se embargou em huma colia com
oulros mercadores, ¢ foy endustriado do Gouernador que quando visse

" wdose Autogr. * Encostades a Castanheda e a Barros, escrevemos assim
este nome, que Gaspar Correa apresenta com as seguintes, variantes : Perryeoly,
Perocory, Peryeory, e Perecory.



JANEIRO DE 1531. 395

chegar nossa armada sobre Dio que aconselhasse a Melique Tocdo que fi-
zesse concerlo com o Gouernador, e lhe désse forteleza com parlidos que
fossem sua honra e saluagio de sua pessoa, e nom désse.causa a lhe lo-
marem a cidade com lanlas morles e destroygdes como 0s nossos farido ;
e Ihe livesse dado grande enformacdo do grande poder que o Gouerna-
dor leuaua, segundo dizido em Dabul ; ¢ do que achasse em Melique To-
¢iio, e de sua delerminaciio, e do concerlo e gornicdo da cidade, de den-
tro e de fora, Ihe mandasse auiso. () que o mouro fez muy verdadeyra-
menle, como se depois soube.

0 Gouernador, como era muy auisado, porque em lamanho feilo
Ihe compria ler verdadeyros conselheiros, e n'armada auvido de hir muy=-
los capildes que lantos nom podido estar nos conselhos, ordenou d'esco-
Iher os principaes fidalgos, e mais anligos na India, pera serem seus con-
selheiros, e d'elles fez rol, e os ! =ajunlou ; com que = lralou que os en-
legia pera seus conselheiros, lhe fazendo grande amoeslacio da grande
confianca * =que= d'elles linha por suas nobres fidalguias, e obrigacdio
que linhdo ao seruico de Deos.e d’ElRey, porque sobre esla confianca e
sen muylo saber auia de tomar seus conselhos n’esle feilo de Dio, e em
todo o que comprisse. Aos quaes lodos mandou dar o juramento e lomar
as menagens ; de que de todo o sacretario fez aulo em que lodos assi-
nardo, que foriio estes, a saber: Heylor da Silueira, Aunlonio de Salda-
nha, Marlim de Crasto, Antonio da Silueira, dom Anlonio da Silueira,
dom Francisco d'Eca, Anlonio de Lemos, Anlonio de Miranda, Diogo da
Silueira, Ruy Vaz Pereira, Manuel de Brito, Anlonio da Silua de Mene-
ses, dom Afonso de Meneses, * = Gabriel de Brito, Diogo Pereira, Mar-
lim Afonso de Mello Jusarte, Manuel d’Alboquerque, Manuel de Sousa,
Jorge Cabral, Nuno Fernandes Freire, Jodo Jusarle Ticdo, Francisco de
Si, Nuno Barrelo, Payo Rodrigues de Sousa, Marlim de Lemos Soares.
0 modo que o Gouernador linha no tomar do conselho era esle: o Go-
uernador prepunha a causa e a rezio que linha pera fazer a cousa, e da
maneyra que a queria fazer, e o que linha pera a fazer, o que lodo es-
creuia o sacrelario per aulo pubrico, perante o licenciado Antonio de Ma- |

4 4 piuntou em com que= Autogr. * eses Id. * Noaulographo estava es-
eriplo Manuel ; mas riscaram eslte nome, ¢ por oulra lettra escreveram » ga-

biriel ».
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cedo, ouvidor geral, a que o Gouernador fazia muyla honra ; entdo os
do conselho respondido por seus assinados, emendando o modo de se fa-
zer a cousa ; e assenlado que se fizesse, ou ndio, ysso se assenlaua, e ludo
feito em hum processo o sacrelario o gardaua, e daua ao Gouernador o
lrelado per estormento pubrico.

CAPITULO XXIL

DE COMO O GOUERNADOR PARTIO DE BOMBAIM, E DA ORDEM EM (QUE LEUOU
"ARMADA, COM QUE CHEGOU A0 LUGAR DE DAMAO.

E esteue 0 Gouernador oito dias fazendo as cousas que dixe, e parlio
em fim de janeiro, e mandou aos nauios grossos que fossem largos pelo
mar, e as galés e galeolas mais & terra ; e afustalha de sobresalenle cor- .
rido a praya do mar, fazendo sallos na terra, queimando e destroyndo o
que achauiio, que era pouquo, porque loda a fralda do mar era recolhi-
da pela lerra dentro mais de dez legoas. As galés levaudio grande regi-
menlo que todas fossem em fio huma apds oulra, e assy as galeolas e
bargantys, por resguardo das apelacies, que as nom quebrassem locan-
do huma com outra. E assy nauegando foy tomar no lugar de Damdo
pera d’ahy atrauessar a Dio, que era hum rio pequeno, em que sémente
entrou a fustalha ; e o lugar e forleleza, de que ji atris faley, eslaua tudo
despejado, e os calures foriio pelo rio acima, onde se achou hum maste
que parecia cortado polo pé, e foy conhecido ser das naos que se per-
derdo, que hido pera Ormuz.

N'esle lugar eslene o Gouernador fazendo agoada seis dias, e hum
domingo treze de feuereiro de 531, ' além do rio, em hum bayleo de
madeira cuberlo de lelha, que hy linhio os mouros, Baslido Pires vigairo
geral, disse missa solene officiada com muylos crelgos que hiio n'ar-
mada, e frey Anlonio, comissairo de Sio Francisco, prégou da paixdo
de Nosso Senhor e obrigacio que os fieys christios tinhdo pera arrisca-
rem as vidas conlra os infiés, e mérmente no que lhe mandaua seu Rey ;
e eslo com muy calholicas palauras de muylo esforco e confianca de sal-
uagio no feilo em que hido. Foy a missa officiada com canlores, ¢ or-

! No original vem apontado, por engano, o anno de 530.
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gios, e fraulas, charamellas, trombelas, e alabales; e ao alevantar do
santo sacramento toda’ armada fez salua com ‘arlelharia miuda. A qual
missa acabada, onde eslaua lodo o pouo d’armada, o Gouernador man-
dou deilar hum pregio per hum homem gracioso, que chamaudo o Po-
bre, que pera aquelle pregio o fez rey d’armas, que se pis em cima de
huma pipa em pé porque fosse vislo e ouvido, ¢ junto d'elle o alferez
do Gouernador com sua guarda e bandeyra real, primeyro langendo as
lrombelas e alabales; o que acabado, deilou o pregio em alla voz, di-
zendo : « Quvide, ouvide, e seja nolorio a loda’ pessoa o mandado do
muylo allo, eycilente, e poderoso ElRey dom Jodo terceiro, nosso senhor,
que elle manda tomar a cidade de Dio guerreada a fogo e sangue, por
lhe nom querer obedecer, sendo elle senhor da India, sendolhe requeri-
do com boa paz e amizade que lhe obedecesse ; o que nom quis fazer, e
esla reuel e aleuantada. Polo que a manda lomar e destroyr polo seu
Gouernador Nuno da Cunha ; pera o que fez e ajunlou esla tdo poderosa
armada, que cuslou muylos mil cruzados, com muyla confianca na mi-
sericordia de Nosso Senhor lhe dar a viloria contra os seus infiés. Polo
que di e faz mercd d'escala franca a lodo o que cada hum lomar no mar
e na terra; @ mais ao primeyro homem que alenaniar pendio sobre o
muro de Dio por ElRey nosso senhor lhe faz mereé de mil cruzados, e ' s o»
segundo que outro lanto fizer auerd quinhenlos cruzados, ¢ * = 0 = lerceiro
trezenlos cruzados, e Thos dardio viuendo, e morrendo no feito em dobro
os dardio a seus herdeiros, e lomados pera criados d'ElRey no foro que
cada hum merecer, aféra as mais mercés que Sua Alleza lhe fard, se-
gundo o merecimenlo de suas pessoas e bom feito. » E o que assy lo-
massem de preza seria franqueado de lodolos direilos reaes, assy na In-
dia como na Casa da India em Lisboa, fazendg cerlo que o lomara no
feilo da lomada de Dio.

Lsaowe Autogr. * saos Id.
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CAPITULO XXIIL

DE COMO 0 GOUERNADOR PARTIO DE DAMAO ATRAURSSANDO PERA DIO,
E FOY TOMAR NA ILHA DO BETE, QUE ORA SE CHAMA
DOS§ MORTOS.

SEI'H}D ysto acabado, o Gouernador se recolheo, e ao oulro dia se fez &
vela, e fez d'armada Ires esquadrdes. Mandou diante Manuel d’Alboquer-
que com lrinla fuslas, que fosse diante d’armada cinco legoas ; e Trislio
d’Atayde com vinle fuslas ficasse apds "armada oulras cinquo legoas, por
resguardo que algum nauio ficasse espalhado, e o que achassem fosse to-
mado. Manuel d’Alboquerque levaua homens que bem sabiio a lerra, e
foy lomar.em huma ilha que se chamaua Bele, que esli pegada na costa ;
ilha pequena, que ao mais comprido teria hum liro de berco; toda de
penedia e allo rochedo da banda do mar, e antre ella e a lerra fazia o
porto bom sorgidoiro. Na qual ilha eslaua hum rume com oilocentos ru-
mes de peleja e mil homens lrabalhadores, o qual com licenca d'ElRey
de Cambaya ally eslaua fazendo huma forteleza de pedra sequa, laurada
e junta, muylo bem assentada, que linha muros muy largos e fortes, com
huma porta grande, ludo da banda da ferra; que ElRey mandaua que
loda a ilha fizesse forteleza murada polos lugares baixos, onde tinha fei-
tos muros e cubellos, tudo baixo, que inda nom eslaua em sua allura,
que da banda do mar era picarra de pedra muy alta, mas os muros que
eslavdo feilos erfio lio largos e de canlaria tio grossa que nom aueria
artelharia que lhe pudesse fazer damno; e sobre a porta huma lorre,
tado bem feilo quanlo compria pera boa forleleza. Esles rumes, auendo
nolicia da nossa armada, que hia pera Dio, nom cuidario que i fosse
ter, e derdo 'grande pressa em sua obra, e linhdo boa vigia pera o mar,
porque a penedia do rochedo era muy allo; e ouverio vista d’armada
em se pondo o sol, muy longe; em modo que os nossos chegario ante
menhi, e vendo a ilha Manuel d’Alboquerque entrou no porto e cerqou
a ilha da banda da lerra, onde pom auia nenhuma embarcaciio, e as que
auia, que eriio colias, o rume as mandou que se fossem dar a noua a
Dio, ¢ nom consentio que levassem muytas molheres e filhos que tinhdo
comsigo, porque todos milhor pelejassem ; mas fizerfio huma jangada de
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pdos e lauoas em cima, grande e forle, em que puserdo as molheres e
filhos e familia, que erdo mais de mil almas. Com seu falinho as fordo
meler em huma grande furna, em que entrava a maré debaixo da pene-
dia da ilha, lugar muy escondido, e sdmenle ficario os rumes com a
genle de peleja.

Manuel d'Alboquerque mandou hum ecatur chegar a lerra e auer
fala, mas de terra Ihe responderio com espingardas e frechas; ao que
Manuel d’Alboquerque logo mandou hum catur a0 Gouernador, que inda
vinha longe. Os rumes cuidardo que 'armada grossa do Gouernador hi-
ria direila a Dio, que era d’ahy a oilo legoas, mas quando a virdo apa-
recer ouverdo grande medo, e se queixardo com seu capildo porque ally
agardardio como leue noua d'armada; que deuiio de nom pelejar e dar-
se a concerto. Dixe elle que assy o faria todo concerlo, com tanlo que
nom fosse pera serem caliuos dos porlugueses, porque milhor era huma
morle com honra que muylas com deshonra. O Gouernador com o re-
cado do calur foy sorgir na barra da ilha, e logo se meteo nas albelo-
¢as, e com loda a fustalha entrou no porlo, a que os rumes nom lirario
porque nom linhde artelharia. O Gouernador mandou 4 lerra hum catur
com bandeyra branca, capeando pera falar e lhe dizer que elle os nom
vinha buscar, nem lhe faria mal se elles fossem homens de rezio; e lhe
daua seguro em nome d’ElRey de Porlugal que fossem falar com elles,
e que seguros se lornarido pera mal e pera bem. Chegado o calur a praya
veo hum rume a lhe falar, que ouvido o recado do Gouernador se lor-
nou a seu capilio: o que ouvido por elle falou com os seus e disse que
elle era o que queria hir falar com o Gouernador, ¢ se foy meler no ca-
tur, de que tomou a bandeyra branga e a entregou a hum rume, que
com ella ficou na praya; e o calur o leuou & albeloca em que eslava o
Gouernador ; o qual entrando fez ao Gouernador grande corlezia segun-
do seu costume. A que o Gouernador mostrou gasalhado, e os capildes
que eslaudo com o Gouernador o assenlario anlre sy, e o Gouernador
Ihe perguntou que fazia ally. Elle respondeo que per mandado d’ElRey
de Cambaya estava ally com gente de trabalho cerqando aquella ilha pera
a fazer em forleleza. O Gouernador lhe dixe: « Pois eu vou de guerra, »
«com esta armada que vés, contra ElRey de Cambaya, ' =a« lhe to-»

1 ses Autogr.
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amar a cidade de Dio por guerra, se nom se quiser enlregar por paz»
«que com elle farey; e se o lomar por guerra bem sey que a genle»
«que de ld fugir se hidio de vir aquy pera se defenderem e aquy faze-»
« rem forles, no que me ficari em lrabalho vilos aquy buscar, polo que, »
ame compre que nom fiques aquy com esla obra que fazés.» () rume
disse : « Senhor, lu vis a muy grande feilo, que he lomar Dio, que he»
«d’ElRey de Cambaya, o mais poderoso em genle e dinheiro que = ndio « »
«ha nenhum em toda aelndia; o que, senhor, leris bem sabido, que»
«se elle mandar secorro a Dio nem cinquo armadas como esla tomariio »
«Dio; o qual se por forca de guerra tomares loda a cosla de Cambaya »
« he lua, e eu com esta genle que lenho logo yslo deixarey. E se yslo»
«nom quiseres agardar logo n’esta hora le largarey a ilha com quan-»
« los n'ella eslio, sem mais aquy tornar. » () Gouernador lhe dixe: «E»
«que fianca dards que como eu d’aquy passar nom fornards & tua obra»
« muylo milhor do que agora fazes, e com muyla mais genle, com que»
a depois auerd mais trabalho?» O rume respondeo : « Eu, senhor, farey »
«0 que for rezio.» () Gouernador disse: « Dio ou per guerra ou paz »
«ha de ser men,’ que se nom pide defender a este poder que leuo. E»
« por lanlo tu com o0s leus le deves d’entregar em meu poder, pera de»
«li e d'elles fazer minha vonlade ; e vos seguro de mal.» O rume era
homem auisado, e disse ao Gouernador : « Senhor, eu le falarey mais»
arezio, se me quigeres ouvir. » () Gouernador dixe que si. 0 rume di-
xe : « Senhor, tu vis a hum ldo grande feilo que nom te deuias d’acu-»
«par em oulra cousa, € mais em mim que somos aquy o fraqa cou-»
«sa; mas vai tu a Dio, e se o lomares eu te aflirmo que le nom lem-»
« bres de nds. » () Gouernador dixe: «Ysso falas como que duvidas de »
« eu tomar Dio. E pois assy o cuidas, entregale em meu poder como di-»
«go, @ le juro, por vida d'ElRey de Porlugal meu senhor, que se nom »
«tomar Dio @ li e aos leus le largarey liuremente, e se tomar Dio en-»
« (o farey de li e de todos minha vontade. » Dixe o rume : « Senhor, »
«bem créo lua-palaura, porque tomando Dio auveras tanlo prazer que»
«essa e oulras méres mercés fards ; mas nom lomando nom créo que»
«me sollasses. Mas agora assy me enlregando, e «ses depois me lar-»
« gasses, em que lerra hiria que me dessem de comer? ou que rosiro»
«leria eu pera o pedir?» O Gouernador lhe disse: « Essa conla faze»
«como quiseres, porque d'aquy me nom hey de hir sem le leuar co-»
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« migo, em que te pés ou que te praz. » O rume dixe: « Eu aquy es-»
«lou 86, e nom sey a vonlade de minha companha. Hirey falar com »
welles, e darey conla do estremo em que eslamos, e com suas reposlas »
« lornarey. » Do que aprouve ao Gouernador, e o mandou leuar a lerra.
0 qual sayndo do catur dixe: «Tornai, e dizey ao Gouernador que elle»
avenha a terra pola reposta, que lha daremos d’homens e ndo como »
« molheres, que elle diz que nos entreguemos. » E foy tomar a bandeyra
branca e a rojou no chio, e se recolheo, ¢ puserdo muylas bandeyras e
se fizerdo prestes.

O catur tornou ao Gouernador com a reposla, e por ser ja larde
logo ouve conselho no feito de dar na ilha; o que alguns contrariardo,
dizendo que lal se nom deuia de fazer, por »quee na guerra auia de-
saslres, ¢ aquy aconlecendo algum seria grande inconuinienle pera tama-
nho feilo como estaua nas mios ; e por lanlo com os mouros deuia d’auer
- algum concerlo simulado, e os deixar, porque dando Nosso Senhor a vi-
toria de Dio tudo ficaua por nés. O Gouernador disse que essa era sua
lencio, e o fizera se o rume se nom pusera lio forle, desislimando o la-
manho poder que sobre sy via; polo que assy passando, ¢ os deixando,
logo em huma hora o farifio saber a Melique Tocdo, com que lhe faria
grande coracio pera mom lemerem lamanha nossa armada, vendo que
nom nos alreueramos com esles mouros, que * = erdo« 130 pouqos: pelo
que por todolas vias lhe parecia que forcadamente compria que dessem
na ilha. Com o que lodos concordardo ; pelo que o Gouernador mandou
aos capilies que se fizessem prestes pera dar ante menhd. O rume em
lerra contou aos seus lodo o que passara com o Gouernador, e a reposia
que lhe mandara sayndo do catur; o que ouvido por lodos, disserdo que
anles queriio ser morlos que caliuos, e logo se concerlario o milhor que
puderdio, e o capilio e todos ajuntario lodo quanto falo linhiio, e manti-
menlos, * = ¢ « lauoas e pios, « e« fizeriio fogo em que tudo queimardo, que
parecia muy grande; e logo os nossos enlenderdo que 0s mouros quei-
mauiio o que linhdo, determinados a morrer. E o rume mandou aos lra-
balhadores que nom linhiio armas que se fossem @ jangada das * « mo-
lheres« ¢ com a maré da noile se passassem a lerra; o que elles nom
puderdo fazer, porque as nossas fuslas linhdo todo o mar lomado.

Vwsios Autogr. *sdes Id. 7 s moress ld.
TOMO 111, 51
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Sendo assenlado que se désse na ilha, os capilies mandario a seus
nauios, que estaudo fora, que lhe lrouxessem suas armas, e escadas;
pelo que logo ouve grande aluorogo na genle ' = ém = se virem pera seus
capildies com suas armas, e o Gouernador- reparlio aos capildes os luga-
res per que “entrassem na forleleza, e deu o combale da porla a Heylor
da Silueira, nobre e valenle eapilio, hum dos principaes da India, e com
elle Jorge Cabral, e Ruy Vaz Pereira, que linhdo muyta e boa genle. B
oulra entrada que auia deu a Diogo da Silueira, com Anlonio da Silua,
e Francisco de Si, Anlonio de Brilo, Nuno Barrelo, Nuno Fernandes
Freire. E outra entrada que auia deu a Marlim Afonso de Mello Jusarle,
com Jodo Jusarle Ticdo, Francisco da Cunha, Anrique de Macedo, Payo
Rodrigues de Sousa, Jorge de Sousa, com oulros mais capilies que se
ajunlariio com esles capities das entradas. E o Gouernador lomou sua
entrada per hum muro baixo que estaua defronle da desembarcacdo, e
com elle Antonio de Saldanha, e Anlonio da Silueira, Tristio d’Alayde,
Manuel d’Albequerque, Martim de Lemos, dom Francisco d’Eca, Maouel
de Sousa, Anlonio de Lemos, e oulros capilies, que lodes foriio junios
nos combates, afra dez capilies nomeados polo Gouernador, que ficario
em guarda da armada do mar com a mais genle, porque em lerra say-
rido alé dous mil homens. E ouve capilies que com sua genle comelerio
por oulras parles e sobidas que os homens achauio, porque o Gouerna-
dor assy o mandou que os homens comelessem por todas parles que pu-
dessem, pera que os mouros acodissem e se espalhassem por muylas
parles.

E sendo doas horas anle menhd, dia da Purificagio de Nossa Se-
nhora, a genle comecou a desembarear em lerra, que auia grande praya
e muylas escadas. O Gouernador desembarcou langendo trombelas, ata-
bales, charamelas, com sua bandeyra real, que leuava Ruy Barbudo, va-
lente cavalleiro, alevantandose grandes grilas dos nossos no mar e na
lerra. Ao que lodos os nossos comelerdo a sobir e enlrar; ao que 08
moures acodido lirando alguns liros de ferro que tinhdo, e espingarddes,
e muylas frechas, e acodirio & porla, que linhdo de denlro atupida de
pedra e lerra, e assy ao muro per que o Gouernador comelia, que era
mais baixo. Mas os fidalgos e caualleiros mancebos, porque era anle o

! we= Aulogr.
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Gouernador cometiio denodadamente, trepando polas lancas e paredes,
que &s vezes eshorrondaudio as pedras com que caydo abaixo. Os capi-
ties de fora falaudo e esforcaudio, nom temendo os nossos os espingar-
ddes e muylas frechas e pedras de funda, que liraudo muylas, que nom
erraudo, que tiraudo a montdo porque os nossos eslaudio juntos. O que
assy sendo acerlou de vir hum pilouro d’espingarddo perdido, e per acerto
de mofino desastre ferio a Heylor da Silueira em huma coxa da banda
de deotro, que tomou na virilha pouqua cousa; mas logo foy leuado &
nao, ¢ a ferida foy impiorando, e morreo, que foy perda pera muylos
que emparaua. E a Ruy Vaz Pereira tambem Ihe togou em huma mdo
huma frecha perdida, de que tambem esleue com pasmo, e escapou; €
assy foriio * » perdidas» dar a montdo, que feririo muylos homens; o
que nom era sentido porque inda nom era dia craro, em que fordo pos-
las muylas escadas aos muros porque os nossos sobindo comelerio for-
temenle, e o Gouernador se deteue alé que os mouros se espalhardo cu-
dir, porque estauio muylos pera defender o muro baixo porque o Go-
vernador cometeo, onde Ihe os mouros fizerdio resislencia como homens
que pelejaudo como morlos sem nenhum lemor, em que ouve grande pe-
leja & morlos e feridos dos nossos, e lodauia os nossos enlrario com o8
mouros &s coliladas, porque inda nom ouve lugar pera tomar as langas.
Mas o capildo dos rumes aquy fazia diabruras vendo a bandeyra do Go-
uernador ; mas como os nossos forio muylos, e ji muylos mouros cay-
dos, o capitio com selenta ou cenlo se foy retraendo ; onde lhe deu Dio-
go da Silueira nas coslas, que entrara por oulra parle, com que o rume
com os seus pelejando forlemente ds frechadas se forfio meler dentro em
huma mesquita de pedra, muy forle, que eslaua no meo da ilha, que por
sua feycio era muy defendauel, porque era d’aboboda de pedra, que nom
tinha mais que huma sé porta ; onde de denlro os mouros tiraudo laes
frechadas que malaufio ou derrubauio a quem acerlauiio, porque passa-
uio coiracas @ adargas e capaceles; e a porla era pequena e a casa den-
tro escura, que os nossos nom faziio sendio lirarlhe deniro assy a mon-
tio; o que muylo durou, até que Diogo da Silueira mandou que ninguem
parecesse ante a porla, e os deixou assy encarrados e cerquados de muyla
genle, ¢ foy d’ysso dar recado ao Gouernador, que lanlo que entrou o
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muro, vendo que os mouros hido fogindo, o Enuerngdﬁr se deixou es-
lar pera acodir onde comprisse, porque ouvia as grilas dos nossos por
todas parles. Onde assy eslando, veo ler com elle Diogo da Silueira fe-
rido no rosiro de huma frecha, que disse ao Gouernador como os mou-
ros assy estaudo na mesquila, e o Gouernador foy li, e mandou Irazer
palhio que os mouros linhiio em couas em que dormido, ¢ o mandou
chegar & porla da mesquila, e Ihe mandou deitar panellas de poluora,
que acendeo fogo que fez grande fumo dénlro na casa, com que 08 mou-
ros sayrio fora lirando frechadas com que mataudo ; a que 0s nossos re-
melerdo ¢ os abalroarfio 4s lancadas e estocadas, que lodos foriio mor-
los com seu capildo, atrauessado com huma lanca d’arremesso, que nom
podendo mais pelejar arrancou suas barbas e com ellas na mio cayo
morlo.

Quando yslo se acabou ja lodos os mouros erio morlos e catiuos,
que seriio os morlos oilocenlos, e o0s caliuos mais d’outros tantos, com
molheres e filhos que linhio melidos em couas polas barrocas. E fordo
dar com a jangada que eslaua escondida, que lodos fordo lomados ; on-
tle se achou algum dinheiro e joyas das molheres, pouga cousa. Eu no
meu calur fuy rodeando a ilha, e fuy pera tomar qualro molheres que
eslaudio sobre hum penedo no mar, a que ellas fordo a nado; mas hum
mouro que com ellas estaua tinha huma adaga com que as comecou a
degolar, e eu as vy aparar a garganla que o mouro as degolasse ; a que
nom pude tanlo remar que primeyro degolou duas. As oulras duas fica-
rdo, porque hum liro d’espingarda derribou o mouro ; e estas duas se
deilardio ao mar por se malar e afogar, mas os remeiros se deilardo a
nado e por forca as melerdo no calur, de que se tornaudio a deilar no
mar pera morrerem anles que serem caliuas. N'esle feilo morreo Heylor
da Silueira, e dom Francisco, filho de dom Anldo, capitio de Lisboa, e
Joiio Aluares Nogueira, e Anlonio Furtado, mancebo fidalgo ; que os mor-
los per todos fordio noue que ficardo enlerrados, e feridos muylos, de que
depois morrerdo alguns.
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CAPITULO XXIV.

DE COMO O GOUERNADOR SE CONCERTOU PERA O COMBATE DA CIDADE DE DIO,
ONDE FOY, E SORGIO, E DEU COMBATE A CIDADE,
E 0O QUE N Y550 PASSOU.

O (GGouernador como chegou a ilha dos Morlos logo mandou Afonso Vaz
e Lopo Fernandes, homens do mar que hido por mesires de nauvios, que
muylo sabiio da cosla de Dio de muytas vezes que n’ella andario, e os
mandou em dous calures muylo pequenos do arel de Porcd com sémente
0s remeiros, a que o Gouernador mandou que fossem de longo da terra
lomar alguma cousa de que soubesse o que se passaua em Dio. Os quaes
fordio e achario almadias de vigia que eslaudio no mar, que nom puderio
lomar, e se tornariio sem nada; mas Percoli, mouro que o Gouernador
mandara espiar Dio, teue bom cuidado que mandou hum homem chri-
sldo abexim, casado em Goa, grande nadador, a que o Gouernador fizera
mercé, » pera = fue fosse a Dio com o mouro, que o mandou lanto que em
Dio se dixe que o Gouernador estaua ng ilha. O qual abexim sayo da
cidade como pedinte que pedia por amor de Deos, e se foy & villa dos
rumes, em que andou pedindo, e como foy noile se foy ao longo do mar
alé perto da ilha, que ouve medo que aueria mouros na lerra; e polo
mar melido a pé, e s vezes a nado, chegou i ilha ao Gouernador ao
outro dia depois da ilha tomada, e deu nouas ao Gouernador com que
figou muy Lrisle, que fordo eslas :

0 Muslafa, capitio dos rumes, que estaua em Camardo, e Coje Co-
far, lisoureiro, que linha muyto dinheiro do capitdo que malardo, ' nom
se ouverdio por seguros em Camardo onde eslaudo, temendo que o Tur-
quo os auia de mandar buscar ; e auendo ambos seus acordos pera sal-
uarem suas pessoas assenlardo de se passarem d India e se melerem no
seruico d'ElRey de Cambaya, que era homem de guerra, a que farido
laes seruicos que lhes fizesse mercds, porque o Coje Cofar era granady

_de nacio e era ey sabido nos ardis das cousas da guerra em que sem-
pre andara, ¢ o * = Muslafa se« linha em conla de grande cauvalleiro.

L V.r a nola pag. 479 * =Mostala que se s Autogr.
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Auido antre elles este conselho, o Coje Cofar nom se fiaua do Muslaf, -
que se lemia que o malasse ou tomasse ¢ désse lratos pera lhe lomar
muyto dinheiro que elle trazia muyto bem escondido, e por ysso andava
sempre muylo guardado de sua gente; pelo que ambos n’yslo concerla-
dos, o Coje Cofar ouve medo que, hindo embarcado, no mar o Muslafa lhe
tomasse duzentos mil cruzades que tinha, e por ysso fez huma nao pera
sua embareaciio com suas molheres e familia, e o Muslafa fez outra, e
lodauia com tencdio, se pudesse, no mar abalroar o Coje Cofar e o rou-
bar. O que Coje Cofar assy lemeo; mas alreueose em seu saber, em
modo que «se » desfizerio das galés, e fizerio cada hum sua nao, muy
forles @ grandes e muylo armadas, que se defendessem dos nossos se os
lopassem ; e recolherdio das galés toda a melhor arlelharia que linhdo de
cobre, que erio basaliscos, e esperas, e camellos, e falcdes, com que
alastrario as naos, e muylo mais o Mustafi. E s'embarcario com suas
! » molheres « e familias, e valenles lascarys, farlaqys, e abexis, e tor-
qos : o Coje Cofar tresenlos, e o Mustafi seiscentos. E se parlirio ambos -
em conserua ; mas sayndo das porlas do Estreilo logo na noite primeyra
o Coje Cofar se apartou do Mustafi, metendo outras mals velas com que
andou que mais o nom vio o Muslafa, e chegou a Dio primeyro oilo
dias ; que Melique Tocdo recebeo com muylo prazer, que ji sabia quem
elle era, e mbr prazer ouve dizendolhe que tambem vinha o Muslafi e
da muyla arlelharia e genle que trazia ; que logo d’ahy a oito dias che-
gou, que Melique Tocdo recebeo com grandes honras, e o aposentou com
toda’ sua genle; a que logo deu conta do trabalho em que eslaua agar-
dando pelo Gouernador, que lhe hia tomar a cidade com armada de seis
cenlas velas e dez mil homens ; pedindolhe conselho = sobre = o concerlo
que faria com o Gouernador, porque elle se nom podia defender a tio
grande poder, ¢ nom queria arriscar a cidade que lha lomassem e des-
Iroyssem com lanta gente que dentro n’ella estaua ; o que assy sendo a
elle compria lambem ally morrer por nom hir ter & mio d'ElRey de Cam-
baya seu senhor, que lhe faria grandes cruezas. Pelo que linha assenta-
do com o Gouernador assentar pazes, e lhe mandar obediencia ao mar,
e fazer com elle algum concerlo com que saluasse a cidade; que depois
auveria mil remedios,

!« molhes » Aulogr.
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Quvido todo polo rume, mostrando muyla valentia, fazendo gran-
des feros trocendo os bigodes, lhe dixe: « Senhor honrado capilio do»
wgrio senhor Rey de Cambaya, o mir Rey da India. Nom aja medo »
«de cousas de madeira eslando lu na lerra, que sbmenle a lua cadda »
«que lens no rio nom ha cousa no mundo que a rompa. » O Melique Ihe
dixe que a cadéa nom era nada, porque n'armada vinhio duas barqas
que logo "auidio de quebrar ; o que elle dizia polas albelogas que o mouro
Percoli, que la mandara o Gouernador, lhe linha dilo ¢ melido em ca-
beca que auido d’entrar quebrando logo a cadéa com grossos liros de pi-
louros de ferro que liraudo ; e lantas cousas d'eslas lhe linha dito o Per-
coli que o Melique Tocio eslaua com lanto medo, com o lemor que tinha
d’ElRey, que nada confiou nos esforgos que lhe daua o rume. No que
muylo debalerdo, mas comludo o Melique nom querendo mudar seu pro-
posilo, que ao mar auia de mandar ao Gouernador sua obediencia com
riqa bandeyra, o rume, =que= era pralico e auisado, enlio lhe dixe:
« Senhor, chama leus amigos de que confiares, e anle elles le quero»
wdar hum conselho, e se for bom o loma, e senio faze lua vonlade. »
Melique disse que ally estaudio lodos os de que confiaua, que folgarido
que lhe désse bom conselho. Entdo o rume propds sua rezio, dizendo que
nom livesse tamanho lemor que fizesse lamanho erro como delerminaua
em s'eniregar 20s nossos ; porque o que linhamos feito e tomado na In-
dia era porque pelejauamos armados de ferro com genlios nis, e com-
tudo tinhdo mortos muylos dos nossos, com quanlo era genle fraqua; e
em muylos lugares que achiramos homens de barba leza torniramos alris,
que @ hum Gouernador da India 0s mouros de Goa lhe tomardo a cida-
de, e lodo hum inuerno esteue no rio de Goa com loda sua genle sem
ousarem sayr a lerra, estando morrendo de fome. « A genle que agora »
« 0 Gouernador péde trazer eu sey bem que a lodo podem ser alé seis »
«mil homens;» que era vergonha aucrlhe medo estando em huma eci-
dade que auia mesler vinle mil homens pera a lomar, indaque pelejas-
semi em lerra ; @ que o nossos auiio de pelejar do mar. « E mormenle »
«que nem loda a genle que vem n'armada nom he loda boa, nem to-»
«dos armados, e oulros =sdos pobres, e oulros agrauados de seus ca-»
« pildes, que trarfo mais vonlade de se vingarem e passar pera li que»
« pelejar. » E mais que 0s aquecimentos da guerra sio grandes e da von-
tade da forluna, porque muylas vezes se aquece comelerem pelejando e
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lornarem fogindo. E por tanto que olhasse e lhe lembrasse que fora filho
de seu pay, lio nomeado cauvalleiro, que tantos bons feilos n'aquella ci-
dade fizera; que lhe guardasse sua honra, pois eslaua segura em o
forte cidade, com lanta e boa gente, com lanta artelharia que quania ar-
mada chegasse a liro toda meleria no fundo. O que assy ouvido de lo-
dos ouve muylos que lhe pareceo bem tudo o que dixe o rume; outros
niio, dizendo que Melique Tocdio no que fazia seguraua o que na guerra
eslaua ldo duvidoso. Com que antre todos ouve muylos debales ; os mais
d’elles concerlando com o que dizia o rume.

Era presente a yslo hum caciz, velho muylo honrado, que era tio
do Melique Tocdo, irmdo de sua miy, em casa do qual s'eslana agasa-
lhado Percoli, o mouro que o Gouernador mandara a Dio, que linha
muylo falado com esle caciz. ) qual velho falou com Melique Tocdo, ro-
gando que o ouvissem. () que o rume disse que era escusado os homens
das oraches e das igreijas fallarem nas cousas da guerra e da honra ; mas
o Melique, polo acalamento que lhe linha, mandou que falasse, e fez ca-
lar todos e ouvir o que dizia.

0 qual disse : « Filho Tocdo, quero falar, porque le vejo que, co-»
«mo mancebo, estis ouvindo palauras que le nom falardio sem » desco- »
« nhecerem o = acalamento de quem lu hes ; porque leu bom pay vinle »
a¢ oilo annos foy capildo d'esta cidade depois que os porlugueses vie-»
«riio de Portugal, e foy leu pay ldo caualleiro, e lio sabido, que ne-»
anhum «ha « aquy que chegue a seu pé. E en lhe ouvi dizer muylas »
a vezes que elle linha sabido muy cerlo que esla cidade auia de ser dos »
« portugueses. E por lanto elle com seu bom saber ordenaua suas cou- »
«sas com 05 porlugueses, com que soslinha sua honra per boa paz com »
« 08 porlugueses, e nom por guerra, que depois que a rompiido lanlo a»
« perseueraudio alé final destroycdo do que comecaudo. E porque com »
«lemperanca de bom siso se regeo n'esta cidade, que a gouernou lan=»
«los lempos e le pds n'esla honra em que eslds; e esle capilio honra-»
«do le di conselho que pelejes com o Gouernador da India, que te vem »
« buscar com o mér poder que nunqua alégora se vio na India, que quan-»
ado partio de Goa ja elle sabia quantas forcas linhas, e pera ludo vem »
« ' = poderoso, tes dizem que nom facas com elle concerlo, porque quem »

Y s poderoso e les Autogr.



FEUEREIRO DE 1531. §09

« le aconsellra lal nom lem sobre sua cabeca esta cidade, como lu lens, »
«com lanta riqueza e lantas almas de homens e molheres e mininos. »
« Natural he dos homens da guerra, que nom tem obrigacio nenhuma, »
« buscarem sempre a guerra, ¢ mormente os cslrangeiros que anddo por »
« lerras alhdas, onde nom arriscdo nada, porque na lerra nom lem na-»
«da, e andiio a ganhar pera sy d custa alhia : e com esla errada opi-»
«nido esle homem honrado e diz que pelejes, e aponta os falecimentos »
a que podem vir n'armada, dos pobres, desarmados, e enjuriados ; o que»
«elle mal entende, porque quando os homens estio riqos e conlenles »
« ninguem os faz pelejar sendio por forca, e a esles o medo Ihe lira as»
« forgas ; e os portugueses pobres lem coracdes, e forcas dobradas, pera»
« ganhar a muyla riqueza que sabem que ha n'esta cidade, muy cobi-»
« cosos d'ella; e os enjuriados, ante seu Gouernador pelejando, fazem »
« finezas por mostrar que sio homens pera lhe nom fazerem enjurias »
« nem agrauos. E ysto he o natural dos que lem bom sangue, e 08 que »
«nom sio laes na cobica de roubar de todo se esquecem, e pelejio pera»
« ganhar, que he a principal causa com que os porlugueses tem feito»
« n'estas parles da India 0 que vedes. Que nom se conlenldo com o que »
« lem n'esla cosla, porque a guerra he com genlios desarmados e fra-»
« qos ; viio denlro ao estreito de Meca buscar que roubar, e nom esli-»
«miio o8 guerreiros que J4 podem achar. E se das vezes que elles la»
« fordio este capilio honrado os quisera agardar em Adem, que eslaua»
« combatendo com muvla genle, nom estivera elle agora aquy a le dar»
« o conselho, em que elle nom auenlura mais que sua pessoa vadia com »
«que vem buscar venlura. Eu te digo « yslo#, filho Tocdo, ¢ lo digo»
« porque estdo aquy alguns que com seus olhos virdo, anle esta cidade, »
« lantos rumes morlos das mios dos porlugueses que o mar era cheo »
« d'elles, sendo os portugueses muylo poucos, menos amelade do quex»
aeriio 0s rumes. E os porlugueses os vierdo aquy buscar, e lomar d'el-»
‘wles vinganca de hum desastre que lhe aqueceo no rio de Chaul, quex
« huma bombarda matou hum filko do Gouernador da India que enldo »
aera, do que os rumes muy soberbos vierdo a esla cidade que querido »
acomer o mundo ; mas vendo aquy chegar os portugueses foy seu me-»
« do lamanho, que fogirfo se lho nom tolhera Meliqueaz teu pay, que»
«quis vir se suas mios erdo como suas palauras. Polo que na peleja»
« lhes aconteceo o que lodos sabemos 5 onde entdo o bom Meliqueaz com »

TOMD II. ° h2
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« set muylo saber liurou esla cidade de lha tomar o Gouernador ven-»
« cedor, e tudo assenlou em boa paz e amizade com elle, e com lodo-»
« los oulros que depois fordo até seu finamenlo. »

« E porque do bem e mal que n'esla cidade aquecer a ti ha ElRey »
«de dar a culpa ou louvor, chegate a bom conselho, que as boas cou-»
« 835 se acabdo com a boa paz e ndo com guerra. E por lanto, meu fi-»
« [ho, rogote que lomes conselho dos teus naluraes, que lem 0 samgue»
« @ coracies n'esla lerra que he lua natureza ; porque quando le saysse »
« auesso serds milhor julgado que acertando per conselho d’estrangeiros, »
« e esles = mormente », porque elles sabem que os porlugueses com lo-»
«dolas genles leriio paz seniio com elles. Lembrole que os homens que »
« muylo faldo fazem pouqo ; polo que le amoeslo, como filho, que com »
w0 Gouernador facas todo bom concerto que puderes, saluando esla ci-«
adade e o sangue d'este pouo. Olha que & cobica dos portugueses por»
wroubar «lanto se lhe di» huma peleja como vinle; polo que com»
« bom siso 0s deues mandar buscar ao mar ¢ amansar da ira que lra-»
«zem ; ¢ nom queiras com elles conlenda, porque nom vejas os males»
« que elles fazem. »

Como o caciz assy falou eslas cousas, o rume muylas vezes se que-
ria alevanlar e se hir; mas Melique Tocdo o deleue, dizendo que acaba-
ria o velho de falar enldio auerido seu conselho. Mas ludo o que o velho
falou » foy » muyto & vonlade de Melique, e de lodos, que & huma voz
assenlario com brados que ouvessé concerlo e nom se falasse mais nada,
e que ao mar fosse embaixador que tude com o Gouernador assenlasse ;
¢ mais porque ElRey eslaua liio longe que nom avia lempo pera lhe man-
dar recado. ;

0 rume, vendo o aluoroco e lamanha vonlade em lodos, nom ou-
sou de mais falar ; somenle disse a Melique : « Senhor, agora ouvi ao e
« velho o que nom linha sabido ; pelo que me parecem bem as rezdes »
«do velho, Mas porque n’esla cousa, por resguardo de lua honra, nom »
« perquas o que sem lrabalho podes ' » ganhar, le « requeiro, pola ca-»
abeca d’ElRey de Cambaya, que de mim lomes esle sb conselho que»
«anle lodos te dou; e se a lodos parecer bem o faze, e sendo ndio o fa-»
«gas. E he: que nom mandes messigeiro ao mar ao Gouernador. Esta »

! wganhar pelo que tes Autogr.
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a comtudo prestes, e deixa chegar o Gouernador, e esla de paz, e aguar-»
« da que elle te mande recado, e segundo le pedir tambem tu pedirds ; »
ae faras milhor teus coneerlos que eslando ji seu obedecido. E nom»
« creas que chegando de caminho le venhdo combaler sem saber tua»
« vontade, que se o fizessem, vindo assy cegos, de todo serio perdidos; »
«e nom fardo lal doudice, e a ysso obrigo minha cabeca. E quando tal »
« fosse, que assy le cometessem, enlio fards teus parlidos, que elles fol-»
« gardio d'aceilar, que nom ha ninguem que folgue de pelejar. E fazen-»
ado d'esla maneyra ficas com lua honra, e nom dirdo que ouvesles me- »
«do anles que visses de que; e em quanlo yslo nom fizeres ficas muy »
«culpado em lua honra, e quem le aconselhar o contrairo lu sé o juiz»
«se erra ou acerla. E mais que péde ser que o Gouernador le pedird »
a 1o pouqa cousa que Jhe dés. Tambem elle arreceard de arriscar aquy »
« lodo seu poder, que o ha mester pera o peso da India, que lem so-»
«bre sy ; e lambem arreceard os desastres da guerra; porque se ji te»
«tivera mandado pedir cousa que lhe nom deras, e com essa paixdio elle »
« le viera buscar, fora rezio nom agardar sua furia e lhe mandares a»
«obediengia ao caminho ; e sem yslo assy ser passado erras. Agora, se»
« delerminas nom Ihe mandar recado, manda ler grande vigia que d'esla »
«cidade nom saya pessoa, nem cousa, que vi dar noua ao Gouerna-»
«dor do que fazes. E olha quanto yslo e compre, porque mais le nom »
« falarey nada. E ysto que te dixe o fiz porque nom digas que le nom »
«aconselhiey o que te compria. » O que a ltodos pareceo bem, e Melique
se ouve por bem aconselhado, vendo que o que Ihe mais compria era
nom saber o que elle fazia; e mandou apregoar que seria morla toda’
pessoa que saysse da cidade, de dia nem de noile; porque a mir Ti-
queza da guerra he o segredo do que se ordena.

E com loda esta defeza se arriscou o abexim que mandou Percoli;
com que o Gouernador ouve muy grande paixfio da desauenlura de sua
lardanca, que foy a causa de perder Dio ; do que nom deu conla a nin-
guem, e se partio pera Dio sobre conselho tomado que daria balaria &
cidade, e reparlidos os nauios que a auifio de dar. E primeyro que o Go-
wernddor chegasse a Dio chegou a noua do que era feito na ilha dos Mor-
tos, que pbs grande medo na gente. Do que-o rume ouve muylo prazer,
dizendo a Melique que j@ via que Ihe linha dado hom conselho falado

verdade, pois que o Gouernador, com seu lamanho poder, nom comelera
i2e
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os da ilha sem primeyro lhe falar e pedir o que queria; o que assy fa-
ria chegando a Dio, pois era muy nolorio que moir honra ganha o capi-
ldo a que obedecem que o que ganha por guerra.

E pois chegando o Gouernador a Dio dianle de toda armada, ouve
grande espanto na cidade vendo lamanha armada; e sorgio huma legoa.
da cidade, que estaua com muylas bandeyras ; e vendo que assy sorgia
ouverdo por bom o conselho do rume, parecendo que o Gouernador man-
daria seu recado, com que faria seu concerlo. Com que perderio o me-
do que tinhdo crendo que sémenle as albelogas auilo logo d'entrar & vela
sem sorgir, e assy loda’ armada, ¢ que as albetogas logo auido de que-
brar a cadéa. O rume andaua muylo soberbo e fonfarrio, acompanhado
de sua gente armada e lambem a de Coje Cofar, que como desembarqou
logo se foy a ElRey de Cambaya. 0 Melique assy com sua genle se ajun-
tou com o rume, que andaua prouendo a lodas parles, apontando arle-
lharia e os basaliscos que linha assenlados. E agardando grande espaco
esperando que o Gouernador mandasse recado, e vendo que o nom man-
daua, o rume falou com o Melique que queria lirar hum liro 2 vér o
que o Gouernador respondia ; e deu fogo a hum basalisco que aponlou
no galedio do Gouernador, que fez lio grande fumo que pareceo que se
acendera fogo em alguma casa de poluora, que d'esles linha o rume as-
senlados lres que trouxera. O pilouro lrouxe (@0 grande zonido polo ar
que fez grande espanlo, ¢ cayo hum grande pedaco por popa do galedo
do Gouernador, que aleuantou agoa como borrifo de balea ; que nom to-
cara cousa que nom melera no fundo. E agardardo oulro espago, e vendo
que ‘armada nom mandaua recado, lornou a lirar outre segundo liro,
dizendo o rume a Melique : «Ji agora o Gouernador sabe que lu os»
« chamas, e nom ousa de mandar recado.» E emendou no segundo liro
que deu o pilouro mais perlo do galedo ; e d’ahy-a oulro espaco, parece
que em quanlo carregaua, lornou a lirar oulro liro, com que o pilouro
cayo junlo dos baleis que estaudo por popa do galedo, que os encheo
d’agoa, que fez grande medo & genle que eslaua no galedo. Yslo foy em
hum domingo vinle e seis de fenereiro, e as galés e nauios que auiio de
dar a balaria se esliverdo concerlando alé a quinla feira seguinte a noile,
que sendo concerlados, o Gouernador 0s mandou levar & loa polos ca-
lures aos lugares em que auido d'estar. Ao que o Gouernador andaua
em hum catur, ¢ Anlonio de Saldanha em oulro, mandande o que com-



FEUEREIRO DE 1531. i13

pria ; e comtudo ouve lanta delenca que ji era dia craro quando se aca-
bardo de pdr nos pousos. A reparticio que per conselho fez o Gouverna-
dor n'esla balaria foy concerlada na ilha dos Morlos como soube o apre-
cebimenlo que auia na cidade, a saber : que Francisco de Si na galé bas-
larda, e Nuno Fernandes Freire em huma' galé, e Anlonio de Sa n’albe-
loca, que esles Ires dessem bataria & lorre da lerra; e dom Vasco de Li-
ma, fidalgo bom caualleiro, fosse em hum batel grande com sva manla,
com hum espalhafato que deilaua hum pelouro de pedra de seis palmos
de roda, e Jorge de Lima assy em oulro balel grande, e Anrique de Ma-
cedo em outro com camellos, todes Ires fossem baler o baluarle do mar;
e que Antonio da Silueira com lrinla fuslas eslinesse na boca do rio,
pera acodir a estes batés quando lhe comprisse ; e Jorge Cabral, e Fran-
cisco de Vasconcellos, e Martim Afonso de Mello, e Manuel de Sousa, e
Gomes de Soutomayor, esles em galés, e com elles Jorddo de Freitas
nalbetoca, e Manuel d’Alboquerque na galeaca, e Vasco da Cunha em
hum batel grande com hum liro grosso, lodos fossem baler hum muro
da cidade, que eslaua do baluarle que se chama de Diogo Lopes de Se-
queira alé a praya, que derrubado esle muro, e feita * =enlradae, a
genle nos calures loda junta entrasse a cidade. E com yslo assy ordena-
do estes nauios hindo pera Dio se fordo concerlando, abalendo os mastos
grandes, e fazendo arrombadas muy forles, e * = nas e galés aos pés dos
mastos grandes valados d'entulhos de macame e cayro, pera 0s remeiros
e genle estarem emparados, que linhdo os aparelhos pera calbar os liros
quando tirassem, que lodos leuaudo mais de rinla pecas grossas, em que
entraudo tres basaliscos ; porque do maslo duanle nom auido de traba-
Ihar mais que os bombardeiros.

O rume denlro na cidade regia e mandaua tudo, e vendo o aparalo
em que se punhdo os nossos mandou que ninguem lirasse, e mandou
por muylas mais bandeyras polos muros e lorres; e de dentro da cadda
que alrauessaua o rio, que a soslinhdio grandes hnrgm_:as, eslaudo junlo
d’¢llas vinle fustas junlas que atrauessaudio o rio, encadeadas e com bay-
leos, que lodas se corrido ; e delras d’eslas eslauiio outras muylas fuslas
com seus remeiros prestes e muyla gente, frecheiros e espingardeiros ; e
na lorre da lerra, pelo muro que corre pera dentro do rio, eslaufio muy-
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los liros grossos e miudos ; e no baluarle do mar por cima e por baixo
muyla arlelharia; ¢ dentro no rio estaua a nao do rume com duas ga-
ueas e bayleos, com muyla arlelharia e genle de peleja. Ao longo do
muro do baluarte de Diogo Lopes, que os nossos auido de derribar pera
enlrar a genle, nom auia artelharia, someate de dentro ao longo do muro
linhdo os mouros feitas muytas minas cheas de poluora pera quando os
nossos entrassem. '

Deixariio os mouros chegar nossos nauios, que virio que nom le-
uauio gente, porque toda fiqaua n'armada porque nom perigasse com 0s
liros. Os mouros em o0s nossos se andando concerlando elles tambem as-
sentardo muylos liros aponlados n'elles ; e assenlardo seis pecas grossas
em hum traués que fazia o muro com as galés da bataria. Os tres batés
da barra, de noile, os catures lhe fordio deilar faleixas junto da cadda, a
que linhdo dado loas, a que se alario vendo os oulros chegar a seus
posios ; e o dianleyro foy dom Vasco de Lima, que chegou muy perlo
da cada anire a lorre e baluarle: sobre os quaes os mouros apomariio
todos seus liros, sem lhe tirarem, que o rume o tinha mandado que a
hum sinal, que elle faria denlro na cidade com hum liro, entio lodos
dessem fogo. Os bateis se concertardo com outras loas, que deixaudo por
popa pera se alarem a ellas quando lhe comprisse.

Logo dom Vasco fez o primeyro liro com o espalhafalo, com que
passou o baluarte do mar, em que malou muytos mouros, e fez tamanho
buraco que se vido os que deniro eslaudio; e logo fez oulro, e com 0s
batés, que todos lirardo, que derdio pola cadéa e fuslas, em que fizerdo
grande destroycdo. E n’esle tempo lirardo lodos os nauios da balaria ; ao
que o rume fez o sinal da bombarda, com que lodos os mouros derio
"fogo em suas artelharias, que foy lanto que pareciio muylas camaras
juntas que desparaudo, que se aleuantou |30 grande fumaca que cobrio
o sol, ¢ o dia, que era craro, fiqou escuro, e se passou grande espaco
primevro que escrareasse. Da qual curriada o batel de dom Vasco foy
arrombado por muylos lagares, e elle pareceo morto, caydo de brucos
sobre o lire de hum pilouro que o passou polos peitos, e morlo hum bom-
bardeiro e tres remeiros, e feridos das rachas do batel casy lodos. E assy
nos oulros baleis ouve morlos e feridos, e passados por muylas parles
per que se alagaudo. Os homens do balel de dom Vasco, como 0 virdo
morlo e os oulros morlos ¢ feridos, e "agoa que entraua no batel, logo
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cortario a loa da fateixa, que com a maré lornardo pera fira; o que
assy fizerdo os oulros baleis, e se alardo ds toas que linhdio por popa;
sobre os quaes fordo os pilouros lantos que inda malardo e feririo ho-
mens. Ao que acodirdo as fustas d’Antonio da Silueira, que os lirariio
pera fora com calorze homens morlos e lodos feridos, =e« se reforma-
rio d'oulra gente e remeiros, e se fordo 4 oulra balaria das galés.

Francisco de S, Nuno Fernandes Freire, Anlonio de Sa, chegariio-
se lanlo debaixo da barroca da cidade, por se saluarem dos liros de ci-
ma, que nom puderdo fazer nada e nom aproueitou seu trabalho. As ga-
lés daudo pilouradas no muro e baluarle de Diogo Lopes, que era moci-
co, em que se perdeo lodo o Irabalho ; e os mouros que ' « liraudo » és
galés as lomaudo atrauessadas, e "albeloca, e a galeaca, em que malario
o feririo muylos homens, porque lodolos lires empregauiio ; o que durou
lodo o dia pola menhd alé sol poslo, em que nunqua pareceo o sol com
a escoridio do fumo d'arlelharia; e no muylo lirar esquentariose tanlo
os basaliscos e tiros de melal que arrebentario muylos, e nom puderfio
derrubar o muro, porque era delgado e os pilouros passaudo fazendo bu-
racos redondos, e passauio.

Como foy noite os nauios lodos se afaslardo da bataria. E logo o
Gouernador ajuntou a conselho, onde mostrou hum capilolo do regi-
mento, em que lhe EIRey mandaua que fosse a Dio com o mér poder
que podesse ajuntar, com grandes eslrondos a espantar, a ver se po-
deria auer com o capilio da cidade algum bom concerlo pera auer for-
teleza que cuslasse de sua fazenda quanlo quigesse; e =ses nom pu-
desse auer se lornasse, € n'ysso nom auenlurasse a vida de hum s6 ho-
mem. () que assy moslrou o Gouernador porque soube que depois da
ilha dos Morlos n'armada praguejaudo d'elle; dizendo a todos no conse-
lho: « Senhores, ysto que ElIRey meu senhor aponlou assy em meu »
«regimento, como védes, o fez segundo a enformacio que lhe derdo»
«em Almeirim, que lhe fizerdo a fegura de Dio, e como se podian»
«combater ¢ lomar. Agor'aquy eslamos presenles: tudo védes por vos-»
«s0s olhos; pelo que vos requeiro da sua parle, sO pena do caso»
« maior e sob o jurafnento que lendes, me digais o que deuo fazer ; por-»
«que eslou prestes pera ludo fazer. E n'ysso cuideis muylo bem esla »
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«noite que vos dou d'espaco, e & menhd me dai vossas reposlas per vos- »
«wso0s assinados, porque os hey de guardar pera com elles dar conta a El-»
« Rey meu senhor quando ma pedir. » O que assy fizeriio todos, e ao ou-
tro dia derdio os assinados, de que o Gouernador lomou o conselho, de
que o sacrelario fez aulo pubrico a que os acoslou, que o Gouernador
gardou, e logo mandou emmastear as galés e fazer presles pera parlir.
(s mouros esliverdo esperando que os nossos lornarido a dar oulra
balaria ; mas vendo emmastear as galés, e ‘armada que se afastava, de-
rio grandes gritas de zombaria, langendo muylos langeres, desparando
toda’ arlelharia que auia na cidade com pilouros pera’ armada, ¢ muyla
espingardaria. E porque foy yslo em anoilecendo fez grande aluorogo
«em« loda a nossa armada, com medo, que lhe pareceo que as fuslas
sayiio do rio a dar nos nossos ; em que ouve grandes desacordos, e mér-
mente no galedo do Gouernador, que se armardo de lodo pera pelejar, e
querendo lirar s nossas fustas cuidando que erdo de mouros; porque o
Goufrnador nom lornara ao galedo, que se deixou eslar na laforea com
Anlonio de Saldanha. E lal foy o desacordo em loda’ armada, que se as
fuslas sayrio, os nauios da bataria, que inda eslauiio sem genle, corre-
rio muylo risco de serem lomados. O que tudo fez o rume com a muyla
soberba que linha de fazer que se nom entregasse Dio; e como a nossa
armada desapareceo da barra, o rume com sua genle se foy pera ElRey
de Cambaya, e foy denagar como grande senhor, e leue modo como, pri-
meyro que elle chegasse, foy dilo a ElRey que elle fora causa de se nom
entregar Dio ao Gouernador, como o delerminaua fazer Melique Toco ;
de maneyra que chegando o rume a ElRey, que lhe beijou o pé, ElRey
o recebeo com gasalhado, dizendo o rume que cobicara de o vir seruir
por ser lio grande senhor, ldo guerreiro conlra seus imigos; e lrouxera
oilocenlos homens, que ally linha, e ‘artelharia que deixara em Dio, mi-
lhor da que_trouxe o Gouernador da India, que vinha pera tomar Dio
com tamanha armada que Melique Tocdo linha medo, ¢ ouvera d’entre-
gar a cidade, se o eu nom ajudara a defender, «que com lres tiros que »
« mandey lirar a0 galedo do Gouernador lhe meli lamanho medo que»
« nom ousou de chegar 4 cidade, sdmenle Ihe mandou lirar com ’arte-»
« lharia, e se lornou. Da qual arlelharia le faco seruico, e de minha »
« pessoa, pera fte seruir alé que moira.» Ao que ElRey lhe deu seus
agardicimentos, e Ihe deu o nome de Cdo, que he como honra de dom,
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e d'ahy iuanle se chamou Rumecio, a que ElRey den grande renda
pera elle e pagar sua gente, ¢ o fez seu capilio, e fazia d’elle muyla
conta. Do qual figou muylo imigo Melique Tocdo, que se mom ouvera
medo »d’ » ElRey elle o mandara malar anles que partira de Dio, por-
que se nom fosse gabar a ElRey em desprezo de sua honra, como fez.

O Gouernador se deteve em Dio alé o domingo seguinle, primeyro
de marco, e fazendose & vela, pela menhd amanheceo antre "armada hu-
ma fusla grande malauar carregada de pimenta e drogas pera Currate,
e nom acerlou de noile = e« foy ler na barra de Dio; a qual achandose
assy antre a nossa armada tomou por saluacdo colherse ao rio, pera on-
de foy remando quanto podia. Os nossos nom alentaudo n'ella cuidando
que era d’armada, sendo conhecerdona quando a virdo hir fogindo pera
terra; e fordo apds ella, os mouros pelejando forlemenle e se defenden-
do, e os remeiros remando quanlo podido, que os nossos nom ousaudo
d’abalroar polo grande pelejar dos mouros. Ao que chegou Anlonio Pes-
son em hum seu calur, que depois foy védor da fazenda da India, e se
atrauessou diante da fusla, com que a deteue e a entrou, onde foy der-
ribado de huma frechada que lhe deu na boqua, e chegardo oulras fus-
las e calures, que abalroardo, e os mouros pelejardo alé lodos morrerem
a ferro, que Ihe nom deilardo fogo por amer da fazenda, que foy reco-
Ihida por Gaspar Paes feilor d'armada, e a fusla foy queimada, porque
era muylo quebrada dos liros que lhe os nossos derdo.

CAPITULO XXYV.

COMO 0 GOUERNADOR SE PARTIO DE DIO, E DEIXOU ANTONID DE SALDANHA
NA ENSEADA COM GRANDE ARMADA FAZENDD GUERRA,
E OUTRAS ARMADAS NA COSTA, E SE FOY A GOA.

O iouernador se partio de Dio ¢ se lornon & ilha dos Mortos pera lo-
mar agoa, onde per conselho ordenou armadas que ficassem guerreando
Cambaya, em que deixou Anlonio de Saldanha com cincoenla velas, a
saber : quatro galedes, e 0 mais galés, e galeolas, e nauios de remo d’El-
Rey, com alguns de parles que folgardo de ficar, cobicosos de andarem
as prezas. E n'esla armada lhe ficario mil homens com vontade do que
auido de roubar, e muylos fidalgos honrados, capitdes. O qual correndo
TOMO fit. 53
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a enseada foy dar em huma cidade chamada Goga, poucada de- riqos
mercadores ; a qual «armada« entrou per hum rio e a destroyo a fogo
e sangue, malando muylo pouo, e teue grande peleja com muyla genle
que acodio a defender, e ajudar selecenlos malauares que com muyla
genle so fizerdo fortes em lranqueiras polo rio dentro, onde linhdo doze
paraos, que leuardio carregados de pimenta com muyia arlelharia ; onde
0s nossos liuerdo perigo d’arlelharia alé chegar s lranqueiras, porque
hiio por hum campo raso, em que dos nossos forio alguns derrubados
feridos dos tiros, que erio miudos. E chegando "abalroar ouve muylo pe-
rigo, porque os mouros linhio muytas espingardas e estaudo muy ar-
mados ; e durou a peleja bom espaco, porque linhio muyla genle d'aju-
da ; mas os nossos Ihe derdo cabo matando muylos, ¢ 0s oulros fogindo
polo campo, que Antonio de Saldanha nom consentio que os seguissem.
0s paraos foriio queimados. Aquy fordo feridos mal Ferndo Rodrigues Bar-
ba e Gomes de Soutomayor, que forfio capildes dianleyros, e n'esle feilo
morlos tres homens, muylos feridos. A cidade fiqou rasa do fogo; nem
ouve muylo que roubar, porque liuerdo lempo pera a despejar, sabendo
d'armada que hia. D'aquy se foy a outra cidade chamada Reynel, e foy a
Currate, que tudo queimou por nom achar genle, que tudo era despeja-
do, fogidos pela lerra dentro; que assy o mandou ElRey em quanto du-
rasse o verdo que corressem as nossas armadas. Mas em lodos esles lu-
gares queimou muylas naos, e zambuqos, e paraos malauares, que la fo-
rio com pimenta, ¢ fez muyla destroyclio correndo a cosla alé fim de
marco, que se foy a Chaul, onde deixou loda” armada enlregue *Antonio
da Silueira, que assy o mandara o Gouernador, e elle na galé bastarda
se foy a Goa onde estaua o Gouernador.

Tambem o Gouernador deixou Manuel d’Alboquerque com oulra ar-
mada de doze velas mindas e huma galé, e lhe mandou que fizesse loda’
guerra na cosla, ¢ mérmente lolhendo que pera Dio nom passasse ma-
deira nem manlimentos, que era a mbr guerra que se lhe podia fazer. 0
que Manuel d’Alboquerque muyto trabalhou, e fez muylo mal na lerra,
que achaua loda despouoada, onde andou alé abril que se recolheo pera
Goa, deixando as fuslas em Chaul per regimento do Gouernador.

E tambem o Gouernador, de Chaul, mandon ao Eslreilo oulra arma-
da de oilo velas grossas, e por capitio mér dom Antonio da Silueira,
com boa genle, que folgardo de hir s prezas, que as fizerdo boas cor-
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rendo do cabo de Guardafuy pera dentro per ambas as coslas ; nom achan-
do nada no porlo d’Adem, per que passou com lempo forle e se foy ca-
minho d'Ormuz, como leuaua por regimento até fim d'abril. E esliuerdo
em Mascale, que defendia o Gouernador no regimento que ally esliues-
sem até agosto ; onde estando faleceo de doenca dom Anlonio, e foy em-
leito anlre os capilies por capilio mor Jorge de Lima, que deu a capi-
tania do seu navio de dom Antonio a dom Jodo Lobo; e meado agoslo
se partirio pera’ India, onde no golfam tomardo huma nao de Meca, {do
riga que, sem embargo do muylo que roubardio, rendeo pera ElRey ses-
senla mil pardaos d'ouro, e duzenlos escrauos pera as galés.

E 0 Gouernador, reparlido eslas armadas, proueo Chaul do que com-
pria, porque ‘ahy se auia de recolher loda’ armada, e concerlar pera sayr
po verdio a guerrear a costa de Cambaya ; pera o que fez capilio de Chaul
Anlonio da Silueira, seu cunhado, ¢ se foy a Goa ji na entrada de mar-
¢o, onde o Gouernador enuernou, prouendo ludo, porque Afonso Mexia
mandara ElRey hir pera as cousas de Lopo Vaz de Sampayo, e mandou
pera capilio de Cochym Francisco de Sé.

CAPITULO XXVL

cOMO FOY AMEROSIO DO REGO POR CAPITAO A CHOROMANDEL TIRAR INQUIRICAO
DA CASA DE Si0 THOME, POR APONTAMENTOS QUE ELREY MANDARA.

O Gouernador, prouendo o que compria, mandou por capitio & cosla
de Choromandel Ambrosio do Rego, em hum nauio e duas fuslas, pera
lirar deuassa da casa de sio Thomé, per huns apontamenlos que ElRey
esle anno manddra ; que o Gouernador lhe muylo encarregou que n'ysso
fizesse muyla diligencia, porque ElRey Iho muylo encarregana. No que
Ambrosio do Rego fez pouqo, porque se acupou em cousas de seu pro-
ueilo, e deixou o encargo a Miguel Ferreira, cauvalleiro honrado que fora
a0 Xequesmael por mandado d’Afonso d’Alboquerque, como conley no
liuro primeyro; o qual Miguel Ferreira na deuassa fez muyla diligen-
cia, pelos aponlamenlos que ElRey mandara, segundo enformacio que
jhe dera hum padre que estivera na dila = casas, chamado Aluaro Pen-
teado, de que ji no segundo liuro fiz mencdo. No que Miguel Ferreira
com muyla vonlade ¢ deuacdo buscou pola lerra os mais anligos homens
53 »
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que pdde auer, mouros e genlios, naluraes e estrangeiros, 0s quaes per-
gunlados com seus juramentos, segundo seus coslumes, lodos leslimunha-
rio huma sostancia, como se lodos falario per huma boca ; cousa que
pareceo assy o ordenar Nosso Senhor polo merecimenlo do santo apos-
tolo ; dizendo que nom sabifio mais que sdmenle ouvirem dizer a seus
auds e bisauds, os quaes diziio que lambem o ouvirdo dizer a seus bi-
sauds e anlepassados, e assy o linhdo assenlado e crido antre sy per
muyto credilo que antre elles auia de geragdo em geracdo, em lodos muy
lembrados que aquella sanla casa a fizera ally onde eslaua, passaua de
mil qualrocenlos e lantos annos, hum homem santo que n’ella viueo; e
afaslado de casa hum espaco linha outra casinha em que fazia oraciio, e
agora eslaua feila a capella de S3o Jodo, e n'ella eslaua enterrado hum
criado d’eslg sanlo homem. E que d’oulras lerras viohdio homens fazer
oraciio a esla casa, e s¢ morrido os enlerraudo derrador da casa. E que
este homem santo, elle s6, tirara fora do mar hum pao lamanho que os
alifanles 0 nom puderdo lirar, que ElRey d’aquella terra lhe dera o péo
pera fazer sua casa que inda nom era feila, e lhe dissera que lrouxesse
0 pdo, e onde o puzesse lhe dava o lugar que fizesse sua casa ; e o sanlo
foy ao mar, que era d’ahy doze legoas, e fira muyla genle vér como lra-
zia o pdo ; o qual, chegando a borda d’agoa onde o pio eslava, em joe-
lhos fez oracdo ao ceo, e lirou huma corda delgada com que se cingia,
e ! «a= alou no pio em huma azelha que linha, ¢ o benzeo com a mio
e lirou pola corda, e o pdo veo apds elle, que linha lelras corladas no
pio, que dizilo que d'elle fizesse casa d'oracio. A genle, vendo como
trazia o pio, dizido que era homem sanlo. E (rouxe o pio alé onde agora
esld, a esla casa, que era huma casa de huma cerqua grande, em que
vinia hum jogue em, que a genle da lerra muylo cria. O sanlo deixou o
pdo e foy a ElRey, que ji sabia que linha ally o pdo, e lhe dixe Elltey:
«Vay embora, e faze lua casa onde quiseres ou onde leus o pio;» que
era 0 chdo do jogue, o qual com paixdo, parecendolhe que ElRey faria
mal ao sanlo, matou de noile hum seu filho com huma faca, e foy a El-
Rey grilar que o santo lhe matara seu filho porque se queixara de lhe
lomar sua casa, e o apresenlou a ElRey, o qual mandou chamar o sanlo
e lhe dixe : « Que fizesle ! Porque malasle esse moco ?» Elle dixe : « Nom »
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amaley. » () jogue dixe que elle o matara. O santo dixe a EIRey : « Se-»
« nhor, pergunta ao mo¢o quem o malou. » ElRey se rio como zombaria,
e dixe: «Tu lho pergunta.» O sanlo se poz em joelhos e fez oracio ao
ceo com as mdos, e benzeo o moco, o qual se alevantou e adorou ao
sanlo, e disse a ElRey : « Senhor, a esle homem seruem os anjos. Elle »
anom me malou, sendo meu pay, pera tu fazeres mal a esle homem »
asanto. » Enldo o sanlo o benzeo e o fez christio deilandolhe agoa sobre
a cabeca ; e lornou a cayr morto. ' E que entio o Rey se fez chrisldo
com toda sua genle de casa; e que enldo o sanlo fez a casa com a ma-
deira do pdo, e o serraua e com o pd d’elle pagava aos trabalhadores,
¢ @s vezes lhe dauva arla que lomauva do chio, que se lhe lornava em
arroz quanto valia o seu trabalho; e na casa esliuera o sanlo em quanlo
viueo, e com elle estaudio tres seus criados, que com elle fordo das par-
tes da India, e jaziio sepullados nas casinhas de fora, e segundo lhes di-
zia agora ji eslaudo feilas igreijas denlro na cerqua da casa. E d'ahy
longe, em hum ouleiro, 0 sanlo linha huma casinha em que fazia ora-
¢io, em que ora eslaua feila a casa de Nossa Senhora do Monte, sobre
o qual monle sempre muylo lempo de noile parecia hum fogo, lio allo
que 0 vifo os que passauio polo mar; o qual sendo vislo abaixaudo as
velas e fazifio reuerencia. N'esle monle, 0s nossos cauando pera fazer
igreija, foy achada huma lagea que linha figurada huma eruz, com hum
letereiro que se nom soube lér, ¢ em huma parle da cruz estauio hu-
mas nodas como de golas, que muylo lrabalhardo polas lirar rapando a
pedra, que ficava branca, mas d’ahy pouco lornaudo as nodas a 'par-
eer ; no que se tomou muyla deuagdo, e derdo esmolas com que ally se
fez huma casinha em que diziio missa &s vezes, o que foy no anno de
1546, de que ao diante mais direy. Os quaes leslimunhos derio dez on
doze homens que Miguel Ferreira assy perguniou, que erlo de idade de
oilenila ¢ noucnta annos, que assy leslimunhario d’ouvida. Fordo levados
a ElRey, que lhos mandou o Gouernador.

E digo que no meo do caminho da sanla casa pera o monle eslaua
huma grande pedra, assy feila como monle, onde eslaua huma lapa que
tinha hum buraco onde lambem o sanlo orauva; onde estaua huma fonle

! Subintende-se aqui repetido que =05 ancides mouros e gentios, que foram
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d’agoa, que se dizia que o santo fizera dando com o ferro de hum bor-
dio que trazia, com que dera na pedra e se abrira a fonle pequena que
muylo lempo correra. Junlo d'esla fonle, em huma pedra, eslava figu-
rada na pedra huma joelhada, ¢ huma pegada \io fegurada como se esli-
uera feita em barro ; que homens porlugueses quebrardo e leuardo por reli-
quias. E eu, Gaspar Correa, que yslo escreuo, liue hum pedaco d'esta pe-
dra, que me derdo, em que estava figurado o dedo pollegar e 0s dous de-
dos de junlo d’elle. E = disserdo lambem = que eslando o santo fazendo ora-
¢io em cima do penedo eslaua em fegura de paudo, em que se muylas
vezes Iresformaua ; e que passando por acerlo huns cacadores, cuidando
que era paudo Ihe tirardo com huma langa e o ferirdo, e correrio acima
pera o lomar e achardo o santo caydo com a lanca atrauessada no corpo;
do que elles com medo quiserdio fogir, ¢ o santo lhe disse que nom ouves-
sem medo, que o Deos dos ceos assy o quisera ; mas que fossem chamar
os seus criados que o levassem e enlerrassem no seu lugar que linha feilo.
0 que os cagadores assy fizerdo, ¢ o fordo dizer, que logo fordo com muy-
los christiios da terra, que o achario morto e o leuardo e enlerrario den-
tro em sua capella, que eslaua na capella mér & parte do avangelho, que
era huma casinha que pera ysso fizera. E que sendo assy melido debai-
xo da terra, lhe ficara de féra hum braco aleuantado, que 1ho nom pu-
derio meler dentro; o que assy esteue hum lempo. E que hum gentio,
parenle do jogue, por vinganca, enlrando na sanla casa onde nom eslana
ninguem, com hum lracado que " «leuaua foy » por corlar o braco, e
fiqou cego dos olhos, caydo em lerra, onde logo bradou e se fez chrisido,
conlando o que fizera; e nunqua mais se foy da casa, e hy morreo de
sua velhice, varrendo a casa e acendendo huma alampada que n'ella es-
taua. E que os criados do sanlo ally morrerdo, e que depois ally se ale-
uantara lanla guerra, anire os chrisiiios e genlios, que a cidade e loda a
lerra se deslroyra, que era muy grande a cidade; e que somente a sanla
casa ficara assy como eslaua, sem nunqua cayr alégora. E que 0s mo-
radores da terra sempre lhe liverdo muylo acalamento, e que as molhe-
res prenhes tomaudo lerra da casa, ou do monle onde matario o sanlo,
¢ com agoa da fonle fazido barro com que esfregandio a barriga, que logo
paridio ; e que se linhdo dor de cabeca ou em alguma parle punhiio assy
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a lerra molhada com agoa da fonte, e recebido saude : polo que lodos li-
nhiio esla lembranca da sanla casa. E oje em dia, quando a genle da
terra fazem suas feslas a seus pagodes, lrazem seus idolos com suas fes-
las, e chegando, de longe que vém a sanla casa, com os idolos, os abai-
xdo lres vezes alé ao chio, fazendo reuerencia & sanla casa, e se lorndo.
E que depois muylo lempo viera vér eslta casa hum homem da ferra de
Cand, e que achando a lterra assy destroyda, em que nom pudera viser
porque era christio, se fdra pera’ India, e que em Cranganor junio de Co-
chym achara hum criado d’esle santo homem, e se agasalhou com elle,
e que comprara ao Rey da terra «chdo» em que fizera huma casa em
nome do sanlo, e hy viueo alé que morreo ; que se chamara Tomé Cand,
¢ hy s'enterrara. E que a igreija que eslaua em Coulio que auveria se-
locentos annos que era feita, que a Tizerdo dous homens, hum chamado
Apreto e o outro Thoér, que tomardo ensinanca do santo, esliverio hum
tempo na casa, e que d’ahy ambos juntos se fordo a Ceyldo, que n’a-
quelle tempo tudo era lerra de Comorym a Ceylio, onde prégaudo, e
querendo fazer huma casa em huma casa de hum pagode, de que lirardo
dous pios_em que eslaudo ' idolos, ques acodio a genle pera os ma-
tar, porque os diabos falardio polos pagodes, queixandose porque assy The
liraudio 0s pdos da sua casa; ao que os sanlos homens, assy em presen-
ca da genle, mandardo aos pagodes, da parle de Deos, que elles mesmos
lenassem aquelles paos onde elles queridio fazer casa pera oracio de Deos ;
o qual idolo com os paos a0 oulro dia foy amanhecer em Coulio, onde
fizeriio igreija, que pedirdo ao Rey por amor de Deos o chdo em que fi-
zordio a casa, e n'ella estiverio ambos, andando pela terra prégando e
fazendo muylos christios ; onde em Couldo, na praya do mar, esla hum
grande penedo onde ds vezes elles hifio fazer oracdo; e pola lerra fize-
rdo milagres, e ahy morreriio e se enlerrario, e d'esla chrislindade, que
esles santos homens fizerdo, ha hoje em dia christios por aquella lerra,
mas * = com = 0 muylo discurso do lempo, e nom lendo depois ensinan-
ca, ja agora siio casy genlios; sémenle sio aparlados per suas geracbes.

Ysto foy o geral que se soube pela inquiri¢io que se lirou polos
aponlamentos, per lreze leslimunhas, da sorle que disse; o que lodo assy
esti no credilo da lerra de geracio em geracdo, e assy o lem por cren-
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ca. Alguns d'esles disserdo que ludo o feilo da santa casa eslava escrilo
na casa do * = pagode =, que se chama Camjauerdo, que he vinle legoas
d'esta sanla casa; do qual conlarey adiante, porque estive dentro e vy
cousas de que he muylo pera espantar. Depois Miguel Ferreira daua gran-
de peila a quem lhe ouvesse esla lenda d’este sanlo dos escriudies d'esle
pagode, ¢ nom pode; anles malario hum escriudo que pergunlaua por
¥sS0.

Hum bispo das terras do Presle, chamado Abuna, que andaua anire
esles chrislios do Malavar, testimunhou que linha em suas lendas, e que
os armenios o linhio, que sio Thomé, e sio Berlolameu, e sio Judas, lo-
dos tres sayrio de Jerusalem e fordo ler a Bagora junto d'Ormuz, e ahy
se apariarfio, e sio Berlolameu se fora pera Armenia, onde fizera a chris-
tandade que lem, prégando o santo’auangelho ; e que sio Judas se fora
pera’ Arabia Persia, e per detris do Monle Sinay andara fazendo sua
obra; e que sio Thomé passou de Cacotord a0 cabo de Gardafuy, em
que fizera muyla christindade, o que o alirmdo os de Cacolord, onde
tambem esteue ; e d’ahy passou & China com hum criado de hum gran-
de senhor chamado Abaneus, que per mandado de sen senhor Ihe bus-
caua o milhor mesire que pudesse achar, pera lhe fazer as milhores ca-
sas que ouvesse no mundo. O qual Abaneus Ihe levara sio Thomé, e com
elle parlira de Cacolord e fora ao Rey da China, com o qual Rey lhe fi-
zera o milagre dos pacos, como se conla da sua lenda ; e pola China fez
muyla chrislindade, e da China se tornara & India, e da India fira ler a
Choromandel, onde acabou sua vida e lomou sepultura.

0 Gouernador, vendo esla devassa, lomou muyla deuagio na casa,
¢ mandou pera vigairo d'ella hum padre francés chamado Ugo Nycolay,
auendo ji muyla pouoagio de porlugueses e alguns casados ; o qual bo-
lio com as sanlas reliquias da ossada, e a meleo em oulro colre que es-
condeo em hum lugar da casa muylo secrelo, que nunqua serdo achadas
se as nom descobrir quem o souber, que somenle he o vigairo, ¢ hum
homem de bem, o milhor da lerra, com solene juramenlo que o nom des-
cubririo sendo pa hora da morle; que o que fica viuo o dirf a oulro
que lhe bem parecer, que ninguem saiba que lhe he dito. E yslo assy
esli secrelo pera que se nom possdo furlar ou lomar, se vier pa lerra
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algum mal. E quando a casa se desfez pera se fazer a casa noua que ora
esld feita, loda a madeira que se lirou da casa, que sem duvida era loda
de hum péo, e era muyla, se guardou em huma casa fechada, donde se
deu por reliquias, em que loda se gaslou.

CAPITULO XXVIL

OUE CONTA COUSAS QUE SE PASSARAD NAS PARTES DE MALACA, E EM MALUCO,
QUE CONTAREY POR NOM TORNAR ATRAS.

P antioo dom Jorge de Meneses de Ternate, logo o capitdo Gongalo Pe-
reira quis acabar muyla obra que a forleleza tinha por acabar do lempo
de Antonio de Brito, que nunqua os capilies depois o fizerdo ; e porque
linha necessidade de madeira, que a nom auia sendo em Tidore, a man-
dou pedir ao Rey, e mandou a ysso Luis d’Andrade como embaixador,
muylo concerlado, com presente de pannos de seda ; o que sabido do
Rey Ihe fez muylo recibimento de ruas e casas enramadas. O Rey era
homem mancebo de vinle annos, homem branco e bem disposlo, ¢ muyto
fantisioso, e assy eslaua rigamenle vestido, ¢ a casa paramentada de pan-
nos de figuras e verdura de Frandes, que lbe derdo os caslelhanos ; e
estaua muylo acompanhado de seus grandes ¢ dous irmdos que linha; e
entrando o Luis d’Andrade o recebeo com muylo prazer que moslrou
com o presente, falando caslelhano, que aprendera com elles sendo me-
nino; e esteue falando grande espaco, perguntando polo Emperador, e
por ElRey de Porlugal e polo Gouernador da India; a que lodo lhe deu
rezio Luis d’Andrade. E sabido ao que hia, respondeo que era grande
amigo do capildo, e [he daria a madeira, e quanlo ouvesse mesler, que
eslivesse em sua lerra, mandasse por ludo. Com que se lornou Luis d’An-
drade com presenle de pecas pera o capitdo, que Ihe o Rey mandou. E
depois d’ysto, porque o regedor de Maquiem eslaua aleuantado polas pa-
reas que lhe pusera dom Jorge, que as nom queria pagar, o capilio man-
dou Vicente da Fonseca com armada e gente ao lomar, e Cachilalo com
gente. O que sabido do regedor fogio pera o Rey de Geilolo, e lhe lo-
mardo a lerra; ao que acodio o Rey de Geilolo, e Ferndo de la Torre
que estaua com elle, e melerio n'ysso amizades, e o capilio o lornou a
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seu eslado, pelo que dally por diante lodos ficario muylo amigos com o
capilio.

N'este tempo o capilio aperlaua muylo em fazer o crauo pera El-
Rey pelo regimento do Gouernador, que leuara; do que os porlugueses
andaudo muy agrauados porque lhe tiraudo muyto de seu proueilo, ¢
Luis d’Andrade, feitor, «era= n’ysso muylo fragueiro; com que 0s por-
lugueses lhe dizido aberlamenle que se passariio pera 0S mouros ou pera
os castelhanos, e que enlio o capildo ¢ feitor defendessem a forteleza. E
os que yslo mais aticaudo era o vigairo da forleleza; chamado Arihur Lo-
pes, e Vicente da Fonseca, e Ballesar de Mello, e hum Jodo Ferreira,
grande reuoltoso, ¢ hum Manuel Pinlo, que como sabifio a lingoa da
' uferra o fallauio» & Raynha e a seus regedores porque lodos recebido
perda, com que os muylo indinaudo, ordenando de se leuantarem e 0
prenderem, e fazerem outro capildo, que Ihe largasse o crauo; pera o
que comelerdo Brés Pereira, porque eslava imigo do capildo ; o que elle
nom quis aceitar. Enldo o consullario com Vicenle da Fonseca, que es-
taua mal com o capilio, porque bradara com elle porque falara deshon-
ras ao sobre rolda, porque dissera aos que estaudo em sua casa que fos-
sem @ vigia, e falou ainda mis palauras conlra o capildo, pelo que o
prendeo em ferros na forleleza, porque ji linha auiso do que reuoluia
com os oulros. Os quaes todos se ajuntario e pedirio ao capilio que o
soltasse ; ao que elle respondeo que nio, mas que uos ferros em que es-
taua, ¢ oulros que andaudio sollos, auia de » 0 » mandar ao Gouernador. Do
que se sentirdo 0s que andaudo na cousa, e se forio concerlando de ma-
larem o capiliio anles da mongiio, que podia vir seu cunhado Anibal * » Cer-
niche=; e pera yslo conuocariio a Raynha e o regedor Cachilato, e os
principaes, os quaes com a Raynha concordardo, com vonlade, que ma-
tando o capilio malarido elles lodos os portugueses e lomariio a forlele-
za: em modo que a Raynha mandou ao capilio muy apertadamente pe-
dir ElRey seu filho, e com ella comprisse o que lhe linha promettido e
jurado, e o nom compria. O capildo trazia muyla acupagio por acabar
de carrar hum cubello, que compria ter acabado pera eslar seguro en-
tregando o Rey. Mandou dizer @ Raynha que lho entregarid lanlo que
acabasse. esta obra; que nom desejaua sendo de lhe fazer lodos prazeres ;
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que ella Ihe désse mais genle, pera ' « em = acabando a obra Ihe dar ElRey.
Da qual reposta a Raynha nom figou contenle, crendo que nunqua lhe
auia de dar o filho; pelo que foy assentado de malar o eapitio, que o
podiio bem fazer porque ElRey eslaua dentro da forleleza, onde entra-
ufio a folgar com elle homens mancebos filhos dos fidalgos, que os nom
buscaudio se lenaudo armas, e as poderidio levar escondidas, e mérmente
quando lhe leuavdio o comer.

E consullando malar o capilio, a Raynha lhe mandou agardicimen-
tos & reposla, ¢ Ihe mandou a gente que lhe pedia, porque mais asinha
se acabasse a obra e lhe désse sen filho. Com que o capitdo andava muy
conlenle dando muyla pressa & obra. O gouernador de Geilolo, que estaua
em Ternale, a que a Raynha meteo n’esla Iraygdo, lemia que o capilio
o viesse a saber anles do feito, e que a elle faria mal mais que ao0s ou-
lros porque era seu amigo, e desejaua de o descobrir ao capildo em se-
gredo, mas nom se alreuia, nom sabendo o eredito que Ihe o capitio da-
ria. Enlio falou em segredo com hum seu, de que se fiaua, que dissesse
ao capitio muylo em segredo que olhasse por sua pessoa, porque os de
Ternale com a Ravoha faziio muylos conselhos confra sua vida. E ysto
fez porque segundo o capilio o lomasse assy saberia se lho descobriria
ou ndo. O capitio nom deu o entendimento a ysso, cuidando que linha
a Raynha e os seus conlenles, e que a genle no trabalho andava con-
tenle e lrabalhavdo sem os chamarem; do que alguns porlugueses lo-
mariio sospeila e o disserfo ao capiliio, porque elles diziio que trabalha-
uio como valentes homens caualleiros; e comludo o capitio nom dei-
tana o coracio ¥ nada. E sendo ordenado o dia que quiseriio matar o
capilio, os da Raynba deilardo sorles qual seria o primeyro que come-
leria, @ cayo a sorle em hum valente mancebo, parente de Cachil Daroes,
com oulros dez que o auido d’ajudar. Pera o que ordenardo muyla genle
que andaua dessimulada pola cidade, e tambem melida em hum malo
aly perlo, pera que, em fazendo sinal no sino da vigia os que malassem
o capilio, acodindo os porlugueses da pounoacio i forleleza, os mouros
2 4 dessem « sobre elles, ¢ os malarem lodos, ¢ lomarem a forleleza ; que
0s mouros entrariio pela banda do mar, que inda o muro eslana baixo.
E sendo a fesla do pinticoste, que a cousa auia de ser, auia d'enlrar a
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falar com o capitio o regedor, que enfraua a qualquer ora que queria;
e sendo depois de janlar, que o capildio estaua sb repousando e a porla
da fortéleza fechada, como coslumaua estar sempre pola sesla, baleo o
regedor, ¢ lhe abririo e entrou com os da consulta, e sobio ao sobrado
onde estaua ElRey e seus irmdos, ¢ tambem hy estaua preso Vicenle da
Fonseca, ¢ se assentarfio a falar, esperando que o capitio acordasse e
fosse onde elles estaudo ; o que Nosso Senhor nom quis, porque se nom
perdesse aquella forteleza com todolos portugueses morlos, como linhdo or-
denado. No que assy estando, hindo hum portugués pera’ cidade, e passan-
do por junto da mesquita, vio a genle armada aluorocada; o qual fez
volta de pressa. O que vendo os mouros, porque nom fosse dar auiso, 0
comeferio a matar; e andando com elles pelejando quis Deos que o vio
huma escraua do capilio, da genella da camara em que o capilio dor-
mia, que era escraua d'Africa, e bradou dizendo que os mouros mala-
udo hum portugués. Ao que acordou o capitio e da genella vio a briga
e bradou que acodissem, e tomou huma adarga e espada, e abrio a porfa
da camara pera sayr fora, e vio o regedor e os oulros com os crises ar-
rancados, que remelerio & porta pera o malar ; mas elle com adarga e
espada ds eslocadas se defendeo, que nunqua o puderdo entrar; ao que
o Vicenle da Fonseca se diz, segundo depois se soube, que fez com os
mouros que quebrario o reparlimento da camara, que era de canas o
barro em cima, @ entrardo com elle, e o feririo, com que cayo. 0 que
a escraua da genela forlemente grilaua traycdo ! traycio!

A reuolta do sobrado acodirdio seis criados do capilio com chussos,
que entrariio com os mouros malando n'elles, com que se deilauio polas
- genelas fora. O Vicenle da Fonseca, porque o nom culpassem que nom
fizera nada, de huma genela bradou que arrepicassem o sino. O que assy
fazendo hum escrano, acodirio os portugueses armados, e os da mesma
consulta por dissimular, e Luis d’Andrade, que deu na porta da forle-
leza pancadas até que lha * « abrio » hum criado do capitio; e entrou
em cima, onde acabou de matar alguns mouros que inda pelejaudo, ¢ lo-
mou o regedor e o buscou se linha armas e a ElRey e seus irmiios, €
nom Ihas achando os meteo em huma camara fechados alé ver o que 0s
mouros faziio, e foy 4 camara onde achou o capilio morto, e a escraua
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que o pranleaua, que lhe dixe que em lhe sayndo 'alma dissera que cha-
masse Luiz d’Andrade que gardasse a forteleza. Polo que elle logo tomon
as chaues e se apossou d'ella.

# A = qual noua se dizendo por fira, e nom sabendo o que se pas-
saua dentro na forleleza, nem a Raynha nom sabia o que era feito d’El-
Rey e de seus filhos, nom ousou de mandar a genle que eslava junta, ¢
a fez espalhar. Luiz d’Andrade pds a bom recado a forleleza enlregue da
sua miio, deceo abaixo pera acodir & pouoacio em que os mouros des-
mandados andaudio pondo o fogo, e achou Bris Pereira que enlraua *aco-
dir, a que Luis d’Andrade disse : « A forteleza esli segura. Vamos aco-»
adir aos mouros que ando na pouoacio. » Elle lhe Tespondeo : « Hyde »
«v0s, que eu som capilio d'esla forleleza e a quero guardar.» Ao que
Luis d'Andrade respondeo : « Pois logo vis sabiés parle da traycio.» E
lancou miio d'elle, e o prendeo em ferros e o mandou meter no solio da
forleleza, e mandou os portugueses acodir & pouoacdo, que deriio nos
mouros, = ¢ *+ malando alguns fogirdo todos. E porque era ja noile fizerdo
vigia de noile, em que os da consulla, com o vigairo que era cabeca de
todos, concerlario que nom consenlissem que Luis d'Andrade fosse capi-
tio, pelo odio que lhe tinhdo, e » porque sabiio que se fosse capitio
auia de seguir o regimenlo de lomar o crauo, e por ser muylo amigo do
capilio auia de fazer muylas diligencias sobre sua morle ; que por lanlo
nom consenlissem que em nenhuma » maneyra s fosse capildo ; e muylo
menos o fosse Bras Pereira, que eslava preso, porque era parenle do morlo
e auia de querer fazer as cousas de seu regimenlo, e que auvia de fazer
muytas diligencias sobre a morle do capilio, e 20s que achasse culpados
auia de fazer d’elles juslicas grandes por ficar limido capildio ; e por lanlo
ambos nom fosse nenhum d’elles capilio, mas que Irabalhassem o possi-
uel porque o fosse Vicenle da Fonseca, que fora de sua consulla e lhes
avia de fazer bem.

Ao outro dia, que era de penlycoste, foy sollo Bris Pereira e jun-
los todos os porlugueses pera enlegerem quem auia de ser capitdo, por-
que Bras Pereira era capitio mér do mar, e Luis d'Andrade era feitor e
alcayde mér, que pelo regimento d'ElRey socedia na capilania per fale-
cimenlo do capitio; onde o vigairo tudo reuoluia e mexia porque o Vi-
cenle da Fonseca [osse capilo. Sendo presenle Pero de Moreira, ouvi-
dor, e Gracia da Cosla e Vicenle Carualho escriudes da feitoria, e os ho-
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mens que auia pera ysso, que lodos muylo debaterio cada hum como
entendia, foy acordado que ambos jurassem e dessem as menagens de
cada hum d’elles obedecer ao que fosse dado a voz de capiliio. O que
assy foy feito; do que se fez aulo pubrico per Jofio Botelho, labalido pu-
brico, que tudo escreueo; e por = que« era da liga do vigario, pera que
Vicenle da Fonseca fosse capitio, meteo mais hum ponlo que lhe nom
mandario, dizendo que elles Bris Pereira e Luiz d’Andrade obedeceriio
hum ao outro, qualquer d'elles que fosse feito capildo, assy propriamenle
como se fosse prouido por ElRey, ou a qualquer outro que fosse dado
voz de capildo. O labalido deu assinar o aulo a Bris Pereira, que assi-
pou sem lér; mas Luiz d"Andrade leo primeyro que assinasse, ¢ achan-
do aquelle ponlo nom quis assinar; o que vendo Bras Pereira tambem
muylo bradou com o labalido, dizendo que fizera falsidade ; e foy risca-
do o ponto. O que sendo feilo, meleose o ouvidor pera dentro da porla
da forleleza com os officiaes e pessoas e vigairo que auido de delerminar
a causa, onde lodos tralariio de sen proueilo, dizendo que Luiz d’An-
drade ¢ Bras Pereira nenhum d’elles fosse capitdo, que erio homens que
auido de querer gardar o regimenlo do crauo, que era lanlo sua perda
de lodos ; mas fizessem capildo = Vicenle da Fonseca =, que era caualleiro
¢ hom homem, e amigo de lodos, e Ihe nom auia de tolher o crano. No
que o ouvidor muylo debaleo que Vicenle da Fonseca nom podia ser ca-
pildo, que per direito o era Luiz d'Andrade ; mas como os mais d'elles
fordo da liga da morle do capildo, assenlario per vozes e fizerfio capildo
Vicenle da Fonseca, dando rezdes por anire ambos nom ficarem compi-
lencias ; e foriio acima, e sollario o Vicenle da Fonseca, e lhe chaman-
do capitio. No que elle fengidamente mostrou que lal nom aceitaua nem
o auia de ser, porque de direilo era capitio Luiz d’Andrade. No que de-
balerdio conlra elle, que mostrandese forcado disse que pois lho reque-
rido, e auidio que era pera seruico d’ElRey, o aceilaua ; mas por seu res-
guardo lhe dessem hum estormento, que Ihe foy dado. Com que entdo
abririo as portas da forleleza com grandes brados, dizendo: «Viua o»
« senhor capildio Vicente da Fonseca!» Ao que nom valeo brados que
deu o ouvidor dizendo que fal cousa nom era valiosa, e Luiz d'Andra-
de dando grandes brades que lhe nom roubassem sua honra. Bris Pe-
reira nom falou, vendo que o mal se fazia a Luiz d’Andrade, que per
direilo era sua a capilania, e que o capitio espirando Iha enlregara; o
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que o Luiz d’Andrade muylo recramaua, dizendo que Vicente da Fonseca
tal nom podia ser, pois fdra em consentimento da morle do capildo sen-
do presenle ; requerendo que fosse tornado aos ferros em que eslaua pre-
s0. Mas pada Ih'aproueilou, porque todos eriio da parle de Vicenle da
Fonseca, por seu proueilo que esperaudo segundo lodos os da liga o di-
zido ; com que Luiz d’Andrade ficou com seus cramores embalde, tiran-
do seus eslormenlos.

Entdo o nouo capitio mandou ao ouvidor que tomasse as chaues da
forteleza a Luiz d’Andrade e lhas entregasse. Ao que o ouvidor nom ou-
sou de responder, que lemeo que lhe fizessem mal, e lhe dixe: «Se-»n
«nhor, com esla vara da justica d’ElRey nosso senhor aléquy lenho »
aseruido ; d’agora 4 nom quero seruir mais, e a lome quem loma sua»
«juslica ; ¢ as chaues lomeas a Luiz d’Andrade quem quiser, que per»
«direito sdo suas ¢ ndo d’oulrem ninguem.» Ao que o Vicenle da Fon-
seca mandou ao labalilo que as fosse lomar, ¢ elle dixe que nom era
seu officio. O que vendo o vigairo, que era o Judas n'este feilo, foy
a0 Luiz d’Andrade e lhas pedio que lhas désse, e nom quigesse que Ihas
tomasse. Elle respondeo: « Quem me roubou minha justica aquy me»
a pbde roubar a vida, que as chaues ninguem mas ha de lomar. E vis, »
acomo principal padrinho d’esla voda, manday fazer oulras. » E se foy
pera sua‘ pousada, e & porla as mandou quebrar com hum machado. O
que o Vicente da Fonseca dessimulou com zombaria, dizendo que era
bem que Luiz d’Andrade liuesse em que se vingar; e se recolheo pera
a forleleza, e poz guarda na porta, onde com elle ficarfio os de sua va-
lia com o vigairo, que mandara huscar seus janlares, com que fizerdo
grande banquele e bebida, com trombelas. E o morlo capilio foy enter-
rado por seus criados, que era cousa piadosa de vér requerendo ao ou-
vidor que lirasse deuassa da morle do capitio, o que elle nom fez por-
que mais nom seruio a vara, e o capitio fez outro, chamado Duarte Lo-
pes, christio nouo, que nom fez nada porque o Vicenle da Fonseca lho
nom mandou, porque sabia o que se acharia se a deuassa se lirasse, ¢
soltou 0 regedor Cachilalo, que era o principal que ferira o capitio, que
elle vio por seus olhos e o consentio.

A Raynha ouve muyla paixiio porque a travedo se nom acabara co-
mo ella quisera, mas conlenlouse por fiquar por capildo Vicenle da Fon-
seca, de que linha recado anles do feito que se elle ficasse capildo logo
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Ih'entregaria ElRey seu filho ; e pera ella estar n’yslo mais segura man-
dou seu recado #s ilhas de Maquiem, onde andaudo portugueses fazendo
crauo, que os prendessem ; o que assy fizerdo, e inda malariio alguns.
A Raynha mandou dizer a Vicenle da Fonseca que folgaua de ser capi-
tdo, porque o linha em conla de seu amigo e de suas cousas ; que lhe ro-
gaua que comprisse com ella em lhe dar seu filho, como elle tinha pro-
meltido ;- que por ysso lhe ficaria em muyla obrigacio. Sobre o qual re-
cado elle se aconselhou com Afonso Pires, que era seu muylo amigo, €
d’elle muylo confiaua, o qual linha hum filho dos presos que a Raynha
linha de Maquiem, onde tambem os mouros Ihe lomario selenla bires de
crauo. Elle, por recobrar sua perda e seu filho, aconselhou ao capilio
que concedesse & Raynha o que pedia, com lanto que soltasse os porlu-
gueses e enlregassem 08 mouros o crauo que linhdo lomado. Da qual re-
posta a Raynha se mostrou agaslada, e sollou hum dos presos, per que
Ihe mandou dizer que se ¢spantaua muylo melerlhe condicdes a lhe dar
seu filho que lhe tinha prometido ; que indaque lho dera Ihe ficando em
poder tres irmdos seus, e Cachilalo regedor de seu Reyno ; e nom com-
pria com ella como lhe promelera ; que por lanlo, se Ihe nom mandasse
seu filho, Ihe nom mandasse mais recado. E mandou ao Rey de Bachiio
que n'yslo a ajudasse ; o que ElRey dessimulou, porque era elle muylo
fiel amigo d'ElRey de Portugal. E o capilio nom respondeo i Raynha,
por ella Ihe nom ! & responder a sollar« os porlugueses ¢ pagar seu crauo.
Pelo que a Raynha, vendo que o capilio nom Ihe mandaua reposla, se
foy da cidade, e defendeo que se nom vendessem manlimentos na forle-
leza, ¢ mandouse queixar ao Rey de Tidore, que era seu sobrinho, que
o capitio nom compria com ella em lhe dar seu filho como Ihe linha
promelido ; pelo que eslava quebrada com elle : que lambem elle assy o
fizesse. O que assy sendo chegou a Ternale o nauio d'Anibal Cerniche,
de que veo por capitio hum Dinis de Paiua, porque Anibal Cerniche, de
Bandd, se fora pera Malaca ; o qual nauio logo o capilio lornou a man-
dar que pola via de Borneo fosse a Malaca pedir secorro de genle, e de
muylas cousas de monicdes de que eslaua muylo falto ; e mandou por
capilio d'elle Aluaro das Neues, que era seu parenle, mas * »lornoy-
lho= a lirar ¢ * w0 = deu a Luis d'Andrade, que lho pedio, que nom
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seruio mais seus officios ; e lhe deu o nauio porque tinha arreceo que na
moncio chegando os nauios aueria algum aluoroco a fazer capilio Luis
d"Andrade. O qual foy seu caminho, onde leue paixdes com homens do
nauio sobre suas cousas, e o quiserio malar, ¢ se foy a Malaca ¢ mos-
trou ao capilio Gracia de Si os eslormentos que leuaua, e conlou o que
era feilo. Pelo que Gracia de Si nom quis mandar o nauio nem secorro,
auendo por trédor o Vicenle da Fonseca; e no nauio mandou Luiz d’An-
drade ao Gouernador a que conlou esles lantos males. Mas lodos huns e
oulros cada hum fiqgou com so« que linha de bem de mal, sem aver
nenhum caslige, como sio lodolos males da India, que lodos nacem do
pouquo lemor que os homens lem das juslicas, de que na India fazem
0s Gouernadores zombaria, e assy o fazem os officiaes d’ella.

A Raynha defendeo os manlimentos em lal maneyra que os portugue-
ses fordo em muyla necessidade e o capilio, vendo que nom vinha de Ban-
di hum jungo em que vinha hum Francisco de 54, que eslava carrégado de
manlimenlos e roupas, o qual nom veo porque ouvindo Francisco de S
o que era feito em Maluco pareceolhe que o Vicenle da Fonseca estaua ale-
uantado e Ihe lomaria o junqo e a fazenda, e por ysso se foy ao porto de
Tidore, onde a Raynha logo mandou seu recado, pelo que o Rey prendeo
todos os portugueses e Ihe lomou a fazenda e queimou o junqo. E a Ray-
nha mandou d’yslo recado ao capildo; ao que elle fez feros, e peranle
o messigeiro prendeo ElRey e o meleo no solio da forleleza, e aos ir-
mios e seus seruidores que com elles eslando, que erdo filhos de gran-
des fidalgos, os mandou carregar de ferros, e assy 4s molheres que com
elles eslavdio ; e polo messigeiro mandou dizer & Raynha que os porlu-
gueses, e as fazendas, e o junqo que ella mandara tomar em Tidore, elle
tudo linha em seu poder melido em ferros, que bem pago estaua. O que
ouvido pela Raynha figou muy lrovada, e mandou rogar ao Rey de Gei-
lolo que concerlasse esta deferenca, porque ella nom queria guerra com
os porlugueses, sdmenle queria seu filho pera o casar e ler herdeiro de
seu Reyno. Onde assy eslando o messigeiro da Raynha, chegou ao porto
Bris Pereira em huma galeola, que o mandou o capitio ao Rey de Gei-
lolo rogar que lhe mandasse vender manlimenlos, que a Raynha Ihe de-
fendia como molher que era; e por ysso com elle leria loda’ boa ami-
zade ; e per sua carla rogando a Ferndo de la Torre que n'ysso o aju-
dasse com ElRey. O Rey, ouvindo eslas embaixadas, respondeo & Ray-

TOMO mI. 55



i3i NUNO DA CUNHA, DECIMO GOUERNADOR.

nha, per conselho de seu regedor e de Ferndio de la Torre, que faria com
o capilio que Ihe désse seu filho, fazendo ella o que lhe o capitio pedia ;
¢ mandou vender mantimentos ao capitio, e Ihe muylo rogar que désse
4 Raynha seu filho, e que elle lhe ficaua pelos porlugueses presos e per
todolas perdas que receberio depois da morle do capildo. Do que lhe
mandou suas carlas, e n’ellas assinado lambem Ferndio de la Torre, muylo
obrigados a tudo comprir. Sobre o que o capilio leve conselho com lo-
dos os porlugueses, que como cada hum lirava a seu proueilo de cobra-
rem suas perdas, e lerem que comer, que padeciio muyla necessidade;
aconselhardo todos a =0« capilio que fizesse o que lhe pedia o Rey de
Geilolo, com tanto que a Raynha désse arrefens a comprir tudo o que *
« Ihes « ficaudio o Rey de Geilolo e Ferndo de la Torre, visla a necessi-
dade em que estaudo. Com a qual reposta mandou Bras Pereira; com
que o Rey de * «Geilolo= fiqou muylo conlente, ¢ Ihe mandou carregar
a galeola de mantimenlos, e oulros barqos carregados em muyla abas-
tanca. Do qual concerlo sendo sabedor o Rey de Tidore, mandou sollar
os portugueses, eniregar loda a fazenda, e aualiar o junqo pera se pa-
gar. E o gouernador de Geilolo, per mando d’ElRey, com Ferndo de la
Torre, fordo onde estava a Raynha, onde 14 foy tambem o capildo que
leuou ElRey, que entregou 4 Raynha sua miy; onde lodos jurardo de
comprirem o que estaua concerlado, e os * » porluguesess fordio entre-
gues, e alé pagar as perdas deu em arrefens tres homens principaes do
Reyno, que logo tudo foy pago, ¢ a Raynha e todes os pouos fizerdo gran-
des feslas com a soltura d'ElBey, com que os nossos ficario em muyla
az.
v CAPITULO XXVIIL

10 FAZIMESTO DA FORTELEZA NO RIO DE CHALE, JUNTO DO REYNO DE CALECUT,
CHAMADA SANTA MARIA DO CGASTELLO.

0 Gouernador, recolhido a Goa pera enuernar, mandou pera capitdo
de Cochym Francisco de Sa, ¢ Manuel de Sousa com armada de fuslas
e catures, que andasse na costa do Malauar alé que se recolhesse a en-
wernar em Cochym, onde mandaua que se concerlasse 'armada, que El-
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Rey linha muyla em Goa e Chaul, porque o Gouernador tomou és par-
les loda a que lhe quiserdo dar, que |he mandou pagar da fazenda d’El-
Rey como se obrigara pera a hida de Dio, como ji fiqua dito. E man-
dou no inuerno carlas a Francisco de Si, em que Ihe mandou que esti-
uesse loda ‘armada prestes pera a enlrada do verdo, que com ella se
fosse a Cananor. E passado a forca do inuerno, na fim d’agoslo, que o
lempo deu jazigo, o Gouernador, que ja estaua prestes, partio de Goa
com muyla armada e loda a genle; onde tambem chegou Francisco de
Si, de Cochym, com ltoda 'armada e genle que linha ; onde com os capi-
ldes lewe conselho em que lugar faria huma forteleza na cosla do Mala-
nar, nom sendo na cidade de Calecut, pera segurar e guardar a saqa da
pimenla que os mouros lirauiio da cosla, e eslivesse segura d'alevanta-
menlos e guerra, porque cada dia nom quebrassem as pazes com o ti-
_rar da pimenta que ' « passaudio« pera Meca e Cambaya; porque com
ler huma forleleza na cosla perlo de Calecut, onde sempre eslaria nossa
armada, que podia andar na cosla nos lempos qne os mouros parlido, e
se recolheriio com menos perigo dos lemporaes que auia na entrada do
inuerno, o que seria com menos gaslo e acupacdo da genle e armada, *
s ficaria= o Gouernador desacupado com toda a mais genle e armada
pera a guerra de Cambaya, que ElRey lanto encommendaua. Onde assy
no conselho foy apontado que a tal forleleza fizesse no rio de Chale, que
he junto ao Reyno de Calecut pera contra Cochym, duas legoas da ci-
dade de Calecut ; de que era Rey hum senhor de pouqas lerras, sdmente
algumas pouoacBes, e era Rey sobre sy; o qual rio tinha boa entrada
pera loda’ armada. Do qual rio sayio as mais das nauegacbes que do’
Malauar liraudio pimenta ; pelo que eslando ally forleleza era milhor que
em oulra nenhuma parle, per lodolas rezies que se aponlaudo, per assy
eslar no meo da costa. O que lodo bem praticado foy assenlado que ahy
se fizesse a forleleza, que poderia fazer com aprazimenlo do Rey. No que
deu muyla enformacdo Diogo Pereira, que em tempo do Visorey dom
Francisco fora eseriuio da feiloria em Cochym.
Logo o Gouernador se parlio com lod’armada e foy sorgir sobre o
rio de Chale, donde mandou Diogo Pereira ao Rey, que sabia falar a
fala, e lhe mandou presente de pecas de seda, e pedir licenca pera na
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sua lerra, na boca do rio, fazer huma casa pera n'ella ler feloria pera
comprar pimenla ¢ gengiure ¢ mercadarias da lerra, a lroquo de mer-
cadarias do Reyno; de que lhe vimria grande proueilo e rendimento, e
4s suas geotes. Pera o que assenlaria com elle pazes e boas amizades
que durarifio pera sempre, com muylas liberdades pera suas nauegacies,
com que acrecenlaria suas rendas e honras, lendo ‘amizade d’ElRey de
Porlugal ; ao que a ysto era ally chegado, e ficaua esperando por sua
reposia pera saber o que fosse sua vontade. 0 Rey folgon muyto com o
presenle, e com o recado figou muylo conlenle; e nom ousou logo de
oulorgar por lemer que o Rey de Calecul por ysso lhe faria guerra, que
tinha grande poder; mas com fengimento de negar mandou pedir ao Go-
wernador cousas muy fora de reziio; do que de ludo mandaua dar rezio
ao Rey de Calecul, polo comprazer como amigo e visinho. Ao =ques 0
Rey de Calecut mandou dizer que visse muylo bem o que fazia, porque
a forleleza ally em seu rio lhe faria muylo mais perjuizo que na propia
cidade de Calecul. Assy que com dessimulacio que o Rey de Chale leue
com o Rey de Calecul mandandolhe esles recados, tralou tudo que quis
com o Gouernador ; ao que muylo ajudou o Rey de Tanor, que era seu
visinho da outra banda, que era nosso grande amigo. E Diogo Pereira
corria » com # ludo ; com que o Rey consenlio no que o Gouernador pe-
dia. E porque no lugar onde o Gouernador queria fazer a forleleza estaua
hum grande palmar, que lodo se auia de corlar pera se fazer a obra e
ficar campo derrador da forteleza, ElRey fogou n'esla perda de seus mo-
radores ; ao que Diogo Pereira enlendeo que queria dinheiro, que 0 (ro-
vernador logo lhe mandou, que fordo dous mil pardaos d’ouro, dizendo
que eolle pagasse os donos do palmar : com que o Rey muylo folgou,
porque elle pagaria as palmeiras com pouca cousa e tudo Ihe ficaria.
Em quanto estas cousas corrido, o Gouernador ouve saber que hy
perto polo rio dentro eslaua pedreira de que se podia tirar muyta e boa
pedra; a que o Gouernador logo erearregou Pero de Faria que com cem
homens guardasse a pedreira que nom se fizesse mal aos caboqueiros ;
em que logo mandou arranqar a pedra, que em halés se auia de lrazer
& obra. E tendo o Gouernador ji bom recado de Diogo Pereira, enlrou
no rio com loda’ armada, e sayo a lerra, e com hum escriuiio d'ElRey
presenle mandou corlar as palmeiras, que nom forio mais que quanio o
lugar da forteleza, = acupaua s, com as quaes, e com vallados e madeira
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que levaua, fez huma larga tranqueira muy forle, em que logo assentou
muyla arlelharia, anire muylos baslides de cestos de canas que pera ysso
leuou, que cheos de lerra fazido grande defensdo. Na qual cerqua o Go-
uernador reparlio eslancias e capilanias de vigia, que encarregou aos fi-
dalgos, em que se recolherdo com suas genles; com que se fez ldo forle
que se defendera a todo o poder que viera, porque donde lirardo a lerra
pera os vallados figou grande caua que se encheo d’agoa da chuva. Polo
que logo comecou a obra; que trouxera de Goa muylos pedreiros e ea-
bouqueiros, e muyla cal que levario de Cananor e Cochym ; e abrio os ali-
cerces, que lhe logo veo muyla pedra, que tudo se fazia com peilas e
dadiuas que daua ao Rey e aos seus officiaes porque o nom esloruassem.
E na pedreira eslaua Pero de Faria com sua genle, com eslancia onde
eslaua de dia e de noile, ¢ daua mesa, ¢ eslaua seguro na borda d’agoa,
onde estaudio os balés com bercos, que sempre traziio. Os capities em
suas estancias lambem daudo mesas a suas genles; e a cal se amassaua
com barro da terra, que muylo liaua. A genle foy repartida ao trabalho
pelas capilanias, que lhe cabia de quatro em quatro dias, e cada dia erio
mais de mil homens de trabalho, com os capildes e genle do mar, e re-
meiros d'armada, e bragas das galés, com muylos veadores, que cada
hum tinha seu cargo. Onde os fidalgos ¢ todo homem carregaua s cos-
las a pedra e barro, e a primeyra pedra assenlou no alicerce o Gouer-
nador por sua mdo, e Anlonio de Saldanha outra apés elle, e assy todos
os principaes fidalgos ; e lodos tdo prazenleiros e folgando como se a obra
fora de cada hum d'elles, ou por ysso cada hum liuera cerla mercé ;
cousa porque ElRey deuia dar a Nosso Senhor muytos louvores por esle
feruente amor com que os seus o seruem sob o mando de seus Gouer-
nadores, liranos cobicosos, (o isentos de fazer mereds sendio pera sy e
pera os seus de que se esperdo seruir e aproueilar ; e se alguns cargos
dao ja vio vendidos com peilas que leudo seus criados, e sacrelario, e
privados. E posto que yslo he muy noleficado a ElRey, por nossos pe-
cados nunqua este mal vy emmendado, mas de cada vez impiorado de
cada vez pior, e comtudo os porlugueses lio incrinados a seruir nos tra-
balhos muylo milhor que escrauos que esperassem certa ‘alforria. E di-
go eu d'esla cousa porque, agora que yslo escreuno, passa de cincoenla an-
nos que ando nesle rodizio d'esle seruico, aleijado de feridas com que
hirey & coua sem salisfaciio, porque nom lenho outro senhor sendo Sua
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Alleza, que comecey a seruir de mogo da camara quando naceo em Abran-
tes o Infante dom Luiz, filho d’ElRey dom Manuel ¢ da Raynha dona
Maria, que lodos eslio em gloria.

A forteleza se fez quadrada, e nas tres esquinas feilos cubellos muy
largos, redondos, e na oulra esquina a lorre da menagem de tres sobra-
dos, e os cubellos mocigos alé o andar das améas do muro, que per den-
tro fazia largo andaimo porque abordaudo com elle as casas dos aposen-
los de dentro pera os homens, que fordo pera cenlo e vinle. Em cada cu-
bello se puserdo lres pecas grossas, e de hum cubello pera outro, no
panno do muro, duas pecas grossas e tres falcdes. E a porla pera a praya
com hum falso peylo com que ficaua guardada. Defronle da qual se fez
a igreija e pouoagdo de portugueses, que logo ally se aposenlarfio e ca-
sardio. Na qual obra se deu lal pressa e auiamento que sem contrasle al-
gum foy toda acabada alé fim de marco, e foy comecada em fim de on-
tubro d'esle presenle anno de 531, e lhe pds o Grouernador Santa Maria do
Castello. Da qual fez capitio e feitor Diogo Pereira, em satisfagio do muylo
trabalho que levon e porque o Rey o pedio; e fez aleayde mér a Fran-
cisco Dayora, e fez todolos oulros officiaes, e proueo a feiloria e forleleza
de lodo 0 que compria em muyla abastanca, e dinheiro e fazenda pera
pagamento de tresenlos homens, que hy ficardo n'esle primeyro anno por
resguardo d’algum aleuanlamento. E fez capitio do mar Manuel de Sou-
sa, com vinle fustas, com genle pera guarda da cosla, e no inuerno fosse
enuernar a Cochym, estando a forteleza de paz, deixando hy sémenle seis
fustas com a gente d’ellas. A qual forleleza nunqua atégora, o anno de
563 que yslo escrewo, se aleuanlou; e a causa he porque os capildes
som obedienles e amigos do Rey pera fazerem suas compras e vendas
pera seus proueitos. {

Eslando o Gouernador no lrabalho do fazer d’esta forleleza, na en-
trada d'outubro chegariio as naos do Reyno, que fordo eslas.
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